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INFORMATIO 

SUPER DUBIO 

An et de quibus miraculis constet in casu el ad effectum, 

de quo agitur? 



Beatissime Pater, 



1. JL argralum accidit nobis veluti cumulum huic cau- 
sae nobilissimae imponere : scilicet, posl Ven. Ioannis Eudes 
probatas virtutes, prodigiosas sanationes Amplissimo Sacro- 
rum Rituum Ordini perpendendas exhibere, quae, ex eius- 
dem Ven. Famuli Dei invocala ope, impetralae fuisse fe- 
runtur. Nemo est enim quin noverit beatorum coelitum 
honores iis Famulis Dei secure tribui posse, quorum vir- 
tules rile vindicatas coelestibus signis adseruit Deus. E 
qualuor vcro miraculis, dc quihus res est in hac causa. 

1 
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MIRAGULUM I. 



respicit « instantaneam perfectamqtte sanationem Sororis 

• Magdalenae a Pietate, a peritonite chronica turber- 

• culari ascitica ». 

I. DB NATURA ET GRAVITATE MORBI. 

2. Magdalena a Pietate, die 5 Iunii anno 1854 nata, 
septennis prope abfuit quin ,e yita cederet ob febrim scar- 
latinosam in quam inciderat. Avus eius hydrope mortuus 
erat, parentes tumoribus (1). Mense Iulio 1874 erysipelate 
in capite correpta est. Erysipelatem typhoidea febris secuta 
fuerat, qua adeo acerrime devexabatur ul mortem prope 
attingere visa sit. Iam ex morbo convalescere coeperat, 
quum abscessu, qui in sinu dextero apparuerat, sex men- 
ses vultum tumidum gessit. Paucos post menses multa in- 
commoda eam circumyenerunt ; praesertim diarrhoea et co- 
licae diuturnae ac molestissimae. His abdominis doiores 
accesseront, qui acerbiores nebant in diem praesertim inter 
deambulandum. Abdomen ipsum in regione epigastrica 
crevit yolumine : ex quo faclum cst ut medici edicerenjt 
eain hydrdpe esse aiQfectam. 

3. Haec omnia testes confirmant. Porro sanata : « Ai- 
» T eta di 7 anni fui sul punto di morire di febbre scar- 
» iattina. Ho inteso dire che ii mio avo era morto di idro- 
» pisia. U mio padre e ia mia madre sono morti di tumori. 
» Sono entrata in monaslero li 4 maggio 1872 : da questo 
» giorno in poi, vi ho dimorato sollo la vigiianza delle mie 
» maestre, senza inai uscire anche un' ora. Fino all'epoca 
» della malaltia, che ebbi nel 1874 (risipola) la mia salute 
» era stata benissimo regolata : cssa lo fu anche alla mia 
» convalescenza : allora e per due mesi, credo, i mestrui 
» disparvero, poi tujlto rienlro neirordine. Durante il Jlempo 
» che duro V 'idropisia, i mestrui si mantennepo, ma de- 
» bolissimi. Li !26 aprile non doveya essere il giorno di 
» questa indisposizione ne un giorno prossimo. Nei jgiorni 
» e nella notte che hanno precedulo la mia guarigione, 

(i) Proc. fol. 394. 
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» non ebbi ne sudori, ne vomiti, ne egestioni straordina- 

» rie, ne gasse per quanto mi ricordo. Solamente ii giorno 

» innanzi, senliva nel dorso un dolore che io attribuiva 

» alla fatica, essendomi in quel giorno alzata piu presto 

» che d' abitudine » (1). 

4. Alque eliam : « Nel mese di iuglio delCanno 1874, 

» allorche io era ancora nella scuola di S. Agostino, io 

» ebbi una resipola alla lesla. Questa malattia fu gravis- 

» sima e si complico da una febbre lifoidea. Fui sul punto 

» di morire. Mi fu dalo il santo Vialico. Fui curata dal 

» dottore Wiart. Dopo la mia convalescenza ebbi una apo- 

» stema al seno drillo e per sei mesi il mio volto si gonfio 

» varie volle. Mi senliva bene senza essere robustissima 

» fino ai mese di agosto 1875. A quest' epoca era nella 

» scuoia di S. Maddalena dal giorno 2 di maggio. Nel 

» mese di agoslo 1875 provava dell' incomodita, della de- 

» bolezza, poi una diarrea forlissima, accompagnata da co- 

» liche, che duro parccchi giorni. Dopo mi resto un dolore 

• negli inleslini. Questo era abiluaie, ma aumentava quando 
» camminava. Senliva nel ventre come una boccia, che 
» cambiava poslo col muovermi, facendomi soffrire assai. 
» Mi accorsi ben presto che io ini gonfiava. La enfiagione 
» si manifeslo particolarinenle nel venlre nella regione 

• dello slomaco al lato e formava cosi una specie di cm- 
» tura durissima. Dcl resto solTriva in tutta la parte gon- 
» fiata come d'una specie di rodimento o consunzione. II 
» medico essendo stato chiamalo (era il Dottore Leroy) cre- 
» dette prima alla esislenza di gasse, e mi ordino un ser- 
» viziale, ove enlrava specialmente delTanice per farii spa- 
» rire. Mi fecero molto soflVire e non produssero nessun 
» risullato. Cio vedendo, il medico mi esamino piu alten- 
» lamenle e dichiaro che io era ajfetta da idropisia. Mi 
» ordino di prendere la mineslra una sola volla al giorno 
» e con poco brodo : di darmi pochissimo da bere, eccetto 
» un decolto di gambi di ciliege, nei quale dovessi me- 
» scolare, come anche nelle mie allre bevande, del salnitro. 
» Ogui mattina mi facevano prendere un uovo duro e un 



(1) Summ. pag. 4 9 ctc. 
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. mezzo bicchiere di vino bianco. Questa cura non impedi 
. alla goqfiezza di aumentare. Furono costretti di allargare 
» tutti i miei abiti. Non stava in letto, io prendeva sola- 
» mente qualche volta un poco piu di riposo del consueto. 
» Lavorava ancora, ma non molto. II medico continuava 
»• le medesime prescrizioni. Le mie inaestre e le mie com- 
» pagne mi dicevano che io era per morire. La mia maestra 
» Suor di S. Ghantal mi consigliava anche di prepararmi 
» alla morte. Io stessa mi guardai un giorno in uno spec- 
» chio e mi trovai di pessimo aspetto. Non mi sono mai 
» accorta che le mie mani ed i miei piedi siano mai stati 
» gonfiati. Le cose andarono cosi fino al mese di aprile 
.1876 .(1). 

5. Eadem confirmat VIII Testis, scilicet Soror Maria a 
Sancta Anna, quae de Magdalena a Pietate refcrt : « Nel 
. mese di agosto dello stesso anno, essa si lamento di de- 
» bolezze e d' incomodi : era cambiata e dimagriva molto. 

• Poco dopo un gonfiamenlo si manifesto nella regione 
» dello stomaco e del ventre. Questo gonfiamento aumento 
. in un modo progressivo e continuo. Si estendeva fino 
. sotto le braccia, e dai lati si prolungava un poco di die- 
» tro come Tho conslatato io stessa. Essa non aveva piu 

• forma di vita e diventava mostruosa. Era cosi gonfiata, 
. che quando era coricata dislesa sul dorso, la testa so- 
. stenuta da un guanciale, e mettendosi ai piedi del suo 
. lettq, a piccola distanza a un metro o 50 cenlimetri in- 
. circa, essendo il suo letto di altezza ordinaria, si vedeva 
» appgna 1'altezza della sua testa. Noi fummo coslretti di 
. cambiare la forma e le dimensioni de' suoi abiti. Se 
» questa giovinelta non fosse stala da cosi lungo tempo 
» nella nostra casa e diligentemente vigilata, e se la sua 
» buona condotta, la sua franchezza non mi avessero ispi- 
» rato fiducia, sarei stata tentata di credere che era in- 
» cinta. Ebbi pure questo pensiero. Golla fiducia che debbo 
» avere per essa, confessai ii mio sospetlo alla nostra ono- 
» ratissima Madre: essa sorrise e mi rassicuro. II medico 
» che Taveva veduta molte voite, ma in piedi, domando 



(1) Summ. pag. 5 et 6 §§ 16 et seqq. 
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t di vederla coricata per meglio rendersi conto del suo 

• stato. Dopo questo esume, che mi sembro coscienzioso 9 

• egli disse : Suppongo che sia idr&pisia : ma vedremo. 

• Era anche 1' idea che mi mamfeslo la noslra onorandis- 
» sima Madre, quando andai a confcssarle ii mio sospello : 
» - e idropisia - mi disse ella. Noi avevamo a Vulognes 
» una Suora, la quale ne era afTelta. II medico della casa 
» aveva dei rimedii suoi proprii, mu valevano bene quelli 
» degli allri. Egli le faceva prendere ogni mullina uu uovo 
t duro e un mezzo bicchiere di vino hianco, [>roibendole 
» delle bevande ed il brodo nella inineslra e le ordinava 
» di mangiare due fctle di carne, una a mezzogiorno e 1'altra 
» la sera. Fate seguire questo regime a Maddalena della 
» Picth, mi disse egli. Obbedii, ma i' inferma non ne ri- 
» cavo alcun giovainento. Da parte sua ii inedico aveva 

• prescritlo rimedii, di cui non ini ricordo prccisamente, 

• eccelto tullavia il salnilro, che si melteva nei decotti 
» che essa prendeva. Del reslo le si davu poco da bere, 
t benche ella avesse gran sete. Mentrc che era cosi gon- 
» (iata, Maddalena della Piela avevu conlrutlo V abiludine 

• di tenersi colla lestu moilo indietro » (1). 

6. Gonsentit VIII Teslis, quae dixit : « Poco teinpo 
» dopo la miu venula alla scuola delle Maddaleue vi fui 

• raggiunta dalla Suor Maddalenu della Pieta ; essa stava 
» benissimo. Dopo quulche tempo si doieva d' incomodi 
» allo slomaco e al venlre, che cominciarono a goniiursi. 
» Sulle prime non vi fecero molta altenzione ; ina u poco 
» poco reniiagione aumento, dopo sei mesi essa divenne 
» enorine. I rimedi prescritli dal inedico non producevano 

• nessun effetlo. Noi pensavaino, ma non so se fosse il pa- 
» rere del medico, che essa fosse idropica. Uo inleso dire 
» molle volle che durante la sua inalallia essa rendeva 
» quaiche volta dei gasse : io slessa, trovandomi presso di 
» essa quando camminava, sentiva nel suo ventre un ru- 
» more simile a quello, che fa un liquido agitato in un 
» vaso che non e ripieno » (2). 



(1) Summ. pag. 6 33 et scqq. 

(2) Summ. pag. 4 4 et seqq. 
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T. Neque dissitnile eSt quod VII testis affirmavit : 

« Nel' 1875 e 1876; io ero seconda alla scuola del Vene- 

• ratiile P'. Eudes'. Fra le ragazze vi era Maddalena delia 

• Pieta, la quaie vi era arrivata da poco tempo. Essa non 
» istava troppo bene. Dopo qualche tempo essa divenne 
» piu' soCTerenle. Non so bene quale fosse la sua maiattia, 
» intesi parlare di idropisia, ma in pochi mesi essa divento 
» estreriiamente gonfia, bisogno allargare molto ia vita e 
» la fbrroa delle sue vesli ; saliva le scale con molto in- 

• comodo. I rimedii prescrilli dal medico non producevano 
» alcuu effetto. Del resto 1' inferma non era molto premu- 

• rosa riei farlo » (1). 

8. Idero vidit ac senlit IV testis. Profecto : • Una delle 
» fariciuile della scuola delle Maddalene di nome Madda- 
» leria deila Piela, fu incolta, verso ia fine del mio Supe- 
» riot*ato, da una affezione che si manifesto principalmente 
» con' uno sviluppO corisiderevole del ventre. Malgrado i 

• rimedii ordiriati dal medico, il quale pronunzio, credo, 
» ii ; nome d' idrOpisia, la gonfiezza auirienlo progressiva- 
» nYerite; in modri tale che se questa fanciulla non fosse 
» stala in casa da molti anni e non avesse avulo d'aitronde 
» alcun mezzO di uscire, si sarebbe stali lentati di cre- 
» deria incinla • (2). 

9. Et testis V : « era idrbpica e molto gonfia • (3). 
Nihil remedia profecerant. Nairi lestis VI : « Al principio 

• della sua malattia, il inedico aveva creduto alTesisleuza 
» di gasSe e aveva ordinato decotli e serviziali di anice : 
» io credo che I' inferma ne aveva otlenulo qualche sol- 
» lievo, ma pasSeggiero, nuttadimeno la gonfiezza non aveva 
» fatto che aumentare. Oitre che i rimedii prescritli dai 
» medici e il regime prescrilto dail' onorandissima M. Su- 
» pefiora rion avevauo ottenuta' ia guarigione, essi furono 

• anche abbaridbnali dieci giorni incirca prima della giua- 
» rigione; e cib a cagione della sovrabbondanza di occu- 



Summ. pag. 7 § 40. 
(2) Summ. pag. 9 5 50. 
(8) Summ. pag. 9 § 51. 
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• pazioni che ci imponevano le malattie di parecchie nostre 

• fanciulle. Noi consideravamo Tinferma come perduta » (1). 

10. Ex iis, quae diximus, igitur patel Sororein Mag- 
dalenam praeserlim abdoinen auctuin voluinine praesetu- 
lisse : quo symptomate una simul cuin ceteris coniunclo 
medicus a curatione fuit adduclus ut ediceret eamdem So- 
rorem hydrope esse affeclam. Quae diagnosis plane con- 
gruil cum veritale. Porro, medicae arlis praeceplis rite ac 
penilus perpensis, nulla alia causa fieri uuiquam potuit ut 
abdomen in volumen excresccrel, praeterquam quod uber- 
rima aquae copia in cavam perilonaei parlem coacta. 

11. Hanc sententiain Medicus Peritus a causae acto- 
ribus opporlune rogalus, inluslravit. € Dobbiamo conside- 

• rare nel noslro caso V idrotpisia come sintomo e come 
» entitit mwbosa dipendente dall f infiammazione di una 
» sierosa quaV e il peritoneo. E' da tutti infatti wamai 
» risaputo che V idropisia pub riscontrarsi anche nelle ma- 
» lattie del peritoneo: dirb di piii, che questo sintomo spesse 
» volte e quello che do?nina il quadro morboso; spesso e 
» L' UNICO che si apprezza aW osscrvazione » (2). 

12. Neque causae manifeslissimae ad hunc morbum 
excitandum opus sunL Saepe enim plures perilonaeo la- 
borant, quorum maiores immunes fuerunl. Saepe eliam 
morbus ipse itnproviso eruinpil etsi corpora paulo ante 
bene valerent. Picchini sentit : « vidi infiammazioni pcrito- 
» nali in individui, in cui nessuna labe gentilizia esisteva, 
» in cui la peiilonite insorse apparentemente dietro cause 
» reumatiche, come pure in soggetti i piii robusli » (3). 

13. Pariter ralionem, qua venter in hydropem crescit, 
his verbis scriplor ille describil ; « in complesso polrei 
» dire che nella peritonile V aumenlo del venlre e piuttoslo 
» lento, iuterrotlo, ina progressivo, arrivando alle massime 
» proporzioni in un tempo che oscilla tra piu settiinane o 
» qualche inese » (4). 



(1) Summ. pag. 9 § 53. 

(2) Vot. ad opport. pag. 5. 

(3) Vot. ad opport. pag. 6. 

(4) Ibid. pag. 7. 
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14. Ex iioc morbo laesiones gignuntur gravissimae. 
« In 50 ammalati i fenomeni intestinali non mancavano: 

> pero T entita, la durata ed il modo di comportarsi dei 

> medesimi furono assai diversi. In alcuni casi, essendo in 

> principio le scariche alvine regolari, oppure avendosi 
» anche stitichezza, nelF ulteriore decorso comparve la 

> diarrea che duro fino all* ultimo ; la maggior parte di 

> questi ammalati vennero a morte e alP utopsia si tro- 

> varono di solilo lesioni assai gravi. Altri per contrario 

> vi furono, in cui alla diarrea, esistente da qualche tempo, 

> subentro la stitichezza, oppure in principio essendovi 

> diarrea o stitichezza, poscia si ebbe la regolarizzazione 

> delle scariche alvine Nello studio dei miei casi ri- 

> sulta poi che la poca enlita dei fenomeni intestinali del 

> decorso della peritonite non e sufficienle per far esclu- 

> dere la possibitita di gravi insorgenze ; ed invero in 2 

> infermi avvenne Ia perforazione intestinale, menlre si 

> aveva leggiera stitichezza, preceduta* in un caso da un 

> periodo, in cui le scariche alvine erano regolari ed in 

> altri da diarrea di poco momento e gia da qualche tempo 

> cessata > (1). 

15. Eadem Rivalta confirmat. Senlit enim : « perpe- 

> ritonite cronica essudativa semplice od idiopatica alcuni 

> intehdono una forma di peritonite ad inizio cronico con 

> reperto anatomico unicamente ed esclusivamente limitato 

> afperitoneo, il quale sarebbe colpito direttamente e pri- 

> mitivamente, senza che si riscontri neWorganismo alcuna 

> altra lesione anatomica > (2). La malattia insorge in 

> modo subdoh e lento e procede gradatamente quasi sempre 

> senza una causa apprezzabile e senza che si possa sta~ 

• bilire il momento deW inizio ; sofo di vado pud consta- 

> tarsi come agente estemo, la precedenza di un trauma 

• di itn supposto raffreddamento. I primi sintomi sono il 

> dolore e la progressiva tumefazione addominale, talvolta 

> simtdtanei. II dolore, quando esiste, e spontaneo e pro- 



1) La Peritonite Cronica: nel Morgagni an. 1891. 
'2) Bollettino della Societa Lancisiana anno 1901. 



Digitized by 



» vocabile colla pressione, e di solito moderato o appena 
» avvertibile e solo di rado forte: puo essere circoscritto, 
» ma piu spesso e uniformemente dilTuso. // liquido addo- 
. minale wescc lcntamente, puo variare per quantita ed 
» evenlualmenle raggiunge parecchi litri ; di solilo lihero, 

• talor i incapsulalo da aderenze (ibrinose, tra le proprieta 
» fisico chimiche degli ordinari essudali infiammatorii. Nei 
» casi di notevole ascite di lunga durata, possono aversi 
» edemi alle eslremita inferiori ed ectasia delle vene cu- 
» tanee addominali. In alcuni casi e specialinenle in quelli 

• di origine traumalica, puo aversi notevole formazione di 
» deposili fibrinosi con consecutivo sviluppo di masse con- 
» nettivali dense, simili a lumori. Spesso la malatlia decorre 
» febbrile, in singoli casi pero possono aversi elevazioni 
» lermiche a 38°, 38°\ 39°, e quasi mai di piu. II polso 
» spesso e aumentalo di frequenza anche nei decorsi api- 
» rettici della malattia, e il respiro esso pure puo aumen- 
» tare di frequenza, sia parallellamente all' aumento della 
» temperalura, che alT aumenlo dclT essudato. Da parte 
» deir apparecchio digerente i fenoineni possono variare; la 
» funzione inlestinale puo csscre rcgolarc, talora diarrea 
» o stipsi metcorismo. Del resto mancanza di fenomeni 
» generali molto notevoli ; qualchc alterazione dcllo stato 

• generale di nutrizione c un cc?*to grado di anemia, va- 
» riabile a seconda delta durata e gravith dei casi, non 

• mancano quasi mai • (1). 

16. Geterum quam gravis hic morbus sit ac fatalis 
exitus, nemo esl qui dubitel inler medicae artis scriptores. 
Nam certum comperlumque esl morbum ipsum turbcrcu- 
larem esse suaple nalura : quod ipse Rivalta confirmat : 
« in questi ullimi lempi, in seguito ad osservazioni piu 
» complele ed in Ilalia specialmcntc in virtu degli studii 
» di Picchini, semprc piii si e polulo confermare la NA- 
» TIIUA TUBEUCOLAHE di quesla forma di peritonite... 
» Coucalo, avendo osservato chc la peritonile cronica sic- 
» rosa era spesso susseguifa o accompagnata e talora anche 



(1) llollcllino dclla Sov.iv.lh Lanvisiana anno 1901. 
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» preceduta dalla identica affezione delle altre sierose 
» (pleure, pericardio) come gia Gorazza aveva prima os- 

• servato, chiamo per primo questa forma col nome di 

• poliorromenite o di tisi delle sierose Fernel col 

> nome di tubercolosi peritoneo-pleurico-subacuta, poiche 

• piu di suiilo e concomitante 1'affezione delle pleure 

• Oggi si ammette dai piu che, o sempre o quasi sempre, 

> sia di natura tubercolare.... Per CONCLUDERE.... am- 

> metteremo che la gran maggioranza delle perilonili ad 

> inizio e a decorso cronico, e di natura TUBERCOLA- 

> RE ; > (1). Atque etiam : « nel decorso del male sareb- 

> bero state constatate remissioni ed esacerbazioni, corae 

> avviene anche nella peritonite tubercolare. Si e gia ac- 

> cennalo alla eventuale concomitante affezione delte attre 
» sierose, specialroente delle pleure. L'ESITO nella mag- 
» gioranza dei casi e ta MORTE » (2). 

17. Haec cum ila se habeant (cum egregio viro Perito 
ad opportunitatem dicam), « oserebbe negare la luce del 

• sole chi volesse porre il minimo dubbio circa il quadro 
» clinico che offriva la malattia di Suor Maddalena : qua- 
» dro clinico che collima perfettamente con quelli descritti 
». dal Rivalla e dal Picchini in ispecial modo. Ed invero, 
» dolorabitita addominale, idrope ascite, decorso LENTO 
» e PROGRESSIVO, sono i sintomi CULMINANTI che ri- 
» scontriamo nella aiovane Maddalena : e questi stessi sin~ 
» tomi gli autori nscontrarono in quelle forme, che classi- 
» ficarfmo col nome di PERITONITE CRONICA TUBER- 
» COLARE ASCITICA » (3). 

18; Quam facile vero sit ut morbum, de quo agilur, 
foeminae contrahant, id quoque Peritus ad opportunilalem 
clare demouslral, scriploris Rivalta auctoritalem seculus : 
« Le due grandi vie frequenli di infezioue tubercolare del 

• peritoneo sono : 1' infezione secoudaria dell' inlestino, e 

• sopratutlo nella donna, degli organi genitali. Piu di rado 



H) Bollettino della Societa Landsiana anno 1901. 
(2V Ibid. 

(3) Vot. a4 opport. pag. 14. 
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» la peritonite tubcrcolare puo dipendere da tubercolosi 

• primaria delTintestino e dcgli organi genitali.... Inoltre la 

• peritonite tubercolare puo anclie essere dovuta ad affe- 

• zioni secondarie od anche pritnilive delle glandole spe- 
» cialmenle mesenteriche, retroperiloneali e talora anche 
» inguinali. In un piccolo numero di casi essa puo anche 
» dipendere da tubercolosi del rene, della vescica, delle 
» capsule surrenali, del fegato, della milza e del tessuto 
» osteo-articolare. La frequcnza della peritonite-tuberco- 

• lare, senza dubbio molto maggiw % e nel sesso femminile, e 
» da spiegarsi precipuamente per la frequente tubercolosi 
» delle trombe e per il direlto passaggio della loro inu- 
» cosa nella seriosa del peritoneo, da cui il facile contagio 
» di esso » (1). 

19. Ac lum denique concludit : • per meglio riassu- 
» mere questo concelto, diremo che la speciale configuru- 
» zione degli organi genitali femminili influisce sulla ge- 

• nesi della peritonite tubercolare non tanto come porta 
» d' ingresso piii ampia pel bacillo, quanto come piu facile 

» via di propagazione di esso al peritoneo Non bisogna 

» diinenticare che nella donna la rotlura, che avviene ogni 
» 4 settimane di un follicolo di Graaf e la consecutiva 
» fuoriuscila libera nel cavo del periloneo, di una parte di 

• siero sanguigno, che ogni volla viene riassorbita, possono 
» essere causa, date speciali circostanze favorevoli, dell'at- 
» tecchinalo o nel peritoneo stesso, o nelle trombe, o al- 
» trove, di qualche germe tubercolare (spore o bacilli) ac- 
» cidentalmente circolante nel sangue e proveniente da 
» qualche focolaio piu o meno lontano » (2). 

20. Celerum, quidquid sit, cerlum est postremo tem- 
pore Magdalenae morbum ad supremum fastigium fuisse 
deductum alque (quod testes plane declarant) nihil ei 
nisi uullam sperare salutem reliquum esse.Porro, veluti nul- 
lo levamine remedia luerunt, quaeei medici adhibenda para- 



(1) Vot. ad opport. pag. 15. 

(2) Vot. ad onport. pag. 10. 
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verant, ita poslremo lempore nullum remedium aegrotae 
amplius porreclum est. 

II. — DE OPB VEN. FAMULI DEI INVOOATA.. 

21. Desperatis omnino rebus, ad divinum praesidium 
invocandum Magdalena se totam cmvertit. Porro Testis 
Primus : « sul consiglio che le diede la sua maestra Suor 
• Maria di S. Chantal, essa comincio una novena al Ven. 
» P. Eudcs > (1). Et sanata : « parecchie di noi erano am- 
» malate; la nostra maeslra ci suggeri di fare una novena 
» al nostro V. Padre ; la cominciammo tutte insieme li 
» 19 aprile : essa consisteva nel recitare ogni giorno tre 

*» Pater, tre Ave, tre Gloria e tre invocazioni al V. P. Eu- 

» des. La nostra Madre maeslra aveva dimandalo che la 

» novena fosse fatla piu particolarmente per me, perche 

» ero la piu ammalata. Quesla buona Madre aveva una 

» cosi grande fiducia ilella intercessione del nostro V. Pa- 

» dre che, benche io non desiderassi una cosi prorita gua- 

» rigione, forse per lema delle obbligazioni, che m'impor- 

» rebbe la regola e la riconoscenza, tultavia mi aspeltava 

» di essere guarita. Io aspettava la mia guarigione dal 

» V. P. Eudes o piuttosto dalla sua intercessione e non 

» daUMntercessione di qualunque altro santo, beato e sem- 

» plice Servo di Dio » (2). 

22. Pariter ceteri lestes : « una novena e stata fatta 
» per essa in onore del nostro Venerabile Istitutore uno 
» degli ultiini giorni (3). Qualche giorno dopo la risita 
» del medico, di cui ho parlato, mossa da compassione per 
» lo stato di quesla povera giovinelta e di molte altre 
» suore che erano anche ainmalate, suggerii alla scuola il 
» pensiero di fare per esse una novena al nostro Veu. Isti- 
» tutore. La cominciatnmo. Noi recitavamo le preghiere di 
» predilezione del P. Eudes ; tre Pater, tre Ave, tre Glo- 



(1) Summ. pag. 10 § 1. 

(2) Summ. pag. 10 gg 2, 4. 

(3) Summ. pag. 10 § 6. 
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• ria, e noi vi aggiungevamo tre volte: Nostro V. P. Eudes, 
» pregate per noi. Aveva grande fiducia, era eerta di ot- 

• tenere qualche cosa : io non sperava clie una guarigione 
» progressiva : non aspettava clie il nostro V. Istitutore 
» ci trattasse cosi bene (1). Essa aveva (iducia nclla 
» preghiera : fece dclle novene in onore del nostro Ven. 
» Istilutore. Alla (iue della seconda, essa fu guarila (2). 

• Nel inese di aprile 1876 sull' invito della noslra Madre 

• inaeslra, noi faceimuo uua novem in onore del uoslro 
» Imon P. Kudes per oltenere inolte gra/ie ed in parti- 
» colare la guarigione della Suora » (3). 

III. DE SUBITA AC PERFEOTA SANATIONE. 

23. Porreclas ex aniino preces benigne e\cepit Deus. 
Nain inler novendiuin Magdalcna, de <|ua paulo aule oninis 
spes abiecla fueral, illico perfecteque eoiiialuit. ftein ex 
ore eiusdein sanalae uidile : « li 2(i del inatlino mi alzai, 
» dopo di aver Irascorsa uiu nolle uiolto c.iliua: ini sen- 
» tiva meglio ; non solTriva piu : aodai alla inessa ; vi as- 
» sislelti coine di ordinario ; audai al refeltorio : le inie 
» coinpagne avcndo (iuilo di fare colazione priina di ine, 
» rostai sola ; ne proliltai per renderini conto dct bcncssere 

• che scntiva, e constatai clic ogni gonfiezza cra sparita. 
» I lacci, che aveva priina ai niiei abili clie non erano slati 
» tolti, ini perinisero di slringere senza dillicolta questi 
» abiti coine lo faceva prima dctta mia malaltia. Yli recai 
» allora nella scuola, dove erano riunile le inie compagne, 

• e dissi piano piano ad una di esse, Maddalena della Fedc, 
» - io non sono piii gonfia E it nostro buon Padre che 
» vi ha guarita esciaino essa. Queste parole produssero 
» nella scuola una certa einozione : le une mi guardavano 

• con una certa mcraviglia : una o due non credevano af- 
» fatlo alla inia guarigione : esse dicevano che la gonliezza 
» riapparirebbe : la inaggior parle si rallegrava con ine. 



(1) Summ. pag. 11 § 7. 

(2) Summ pag. 11^8. 

(3) Summ. pag. M § 10. 



Digitized by 



— U — 




momenlo il vasellaine in un appartamento vicino, canto 
sola il Magnificat, continuando il suo lavoro. Volliassi- 
curarmi sempre piu della inia guurigione e percio feci 
i movimenti che prima mi erano i piu dolorosi : saltai 
anche a varie riprese : non senliva nessun dolore. Scor- 
gendo nel giardino la noslra seconda inaestra, discesi e 
andai verso di essa correndo. Essa credette che io fossi 
matla ; ma non tardo a riconoscere che non lo era, ma 
invece non era piu ammalata. Andai tulta contenta ad 
annunziare la mia guarigione alla nostra prima maestra 
S. Maria di S. Ghantal ; ma essa con molta calma si 
contento di dirmi: - Voi siete guarita, figlia mia, pro- 
vatelo facendo la vostra camicia ». Fui un poco sconcertata 
e audai subilo alla classe del lavoro a riprendere il mio 
posto ed il mio lavoro. Dopo qualche tempo Suora di 
di S. Ghanlal venne, mi chiamo in mezzo alla classe ; 
mi percosse leggermente sulle parli prime gonfie e do- 
lorose, esamino i miei abiti e disse : - essa e guarita 
Essa mi raccomando di (enermi dritta nel camminare ; 
infatli la gonfiezza di cui aveva sofferlo mi aveva fatto 
conlrarre I' abitudine di tenermi tm poco curvata nel 
camminare. 11 dopo pranzo varie volte, parlicolarmente 
m presenza della nostra onorandissima Madre Superiora, 
Maria di S. Benedetto, mi fecero correre tanto che la 
sera aveva molto male alle gambe. Parecchi dicevano 
che ii male aveva solamenle cambiato di luogo e che si 
era portato alle gambe. Questi propositi mi affliggevano 
mollo e temeva che mi farebbero perdere la inia fiducia 
e che con la mia guarigione si troverebbe compromessa. 
Era lnfatti contenlissiina di essere guarita, rai pareva 
che riuascessi alia vita : tutto mi sorrideva : mi ricordo 
particolarmente che provai una grande gioia il giorno 
che ricominciai a digiunare: cio che avvenne pochigiomi 
dopo la mia guarigione. Gominciando dalla guarigione 
in poi potei conformarmi senza fatica alle occupazioni 
ordinafie imposte dal nostro regolamenlo. Potei anche, 
quindici giorni dopo la mia guarigione, passare una notte 
lutera in piedi presso di una Suora affetta da una cat- 
liva febbre, che la rapi in due giorni. D' allora in poi» 
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» benchc mi abbiano impicgata a lavori faticosi, non ho 
» avuto nessuna malattia » (1). 

24. Sanata prosequitur : « la mia salute e buonissima; 
» non prendo refezione che due volte al giorno e la prima 
u verso le undici (2). Altrihuisco la rnia guarigione uni- 
» camente alT intercessione del nostro huon Padre e la 

• tengo per miracolosa. Ecco perche prima di tutto le 
» nostre Madri, che sono molto piu savie di me, mi con- 
» siderano come guarita per miracolo del noslro buon Pa- 
» dre. Di piu la mia guarigione e stala accompagnala da 
» un si gran cambiamenlo nelle mie disposizioni interne 
» che T azione slraordinaria di Dio vi apparisce evidente. 
» Nei inesi che precedetlero la mia guarigione, mi sentiva 
» poco fervorosa ; V adempimento dei miei doveri, parti- 
» colarmente il lavoro, mi era penosissimo: era molto de- 
» dita ad occuparmi di me stessa, a desiderare che gli 
» altri se ne occupassero: io risentiva anche spesso una 
» certa invidia conlro quelle mie compagne delle quali 
» credeva che altri si occupassero di piu; in una parola, 
» era molto tentala e variabile al punto di vista del mio 
» carattere. 11 giorno medesimo della mia guarigione tulto 
» cio e sparito, in questo senso, che mi sentiva molto di- 
» sposla a far violenza a me stessa per adempiere a tutti 

• i miei doveri, e cio di cui prima non avevo il coraggio, 
» a far conoscere alle mie Superiori tutle le mie cattive 
» disposizioni, afline di renderle migliori, e per la grazia 
» di Dio e V inlercessione del uostro buon Padre, ho per- 
» severalo, mi sembra, in queste buone disposizioui. Ogni 
» giorno come gliel' ho promesso, per riconoscenza, recito 
» in onore del nostro buon Padre e per ringraziare la 
» SS. Trinita delle grazie che essa gli ha latte, tre Pater, 
» kve, Gloria con tre invocazioni al P. Eudes e la Salve 
» Regina per ringraziare la SS. Vergine delle grazie, ciie 
» essa gli ha ottenute ». (3). 



(1) Summ. pag. H. g 1. 

(2) Ibidem. 

(3) Summ. pag. 13 § 15. 
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25. Quod ceteri testes confirmant : « Mentre faceva 
» una novena con grande fiducia al nostro V. Istitutore, 
» essa senza accorgersene fu subitamente guarita. Mi fu 
» assicurato che nessun esito di umori, di qualunque siasi 
» nalura, si produsse allora. Da quell' epoca in poi Suor 
» Maddalena della Piela sta bene e puo senza falica se- 
» guire un regime assai duro, che consiste specialmente 
» nel mangiare due volte al giorno solamente. Udendo par- 
» lare della guarigione, il medico aveva detto, credo che 
» la gonfiezza riapparirebbe, ma non e riapparsa fino adesso, 
» come lo posso constatare (1). II seltiino giorno della no- 
» vena, Maddalena della Pieta si sveglio, sentendosi me- 
» glio ; si alzo piu presto del consueto per assistere alla 
» santa Messa : era il 25 aprile 1876. Benche si senlisse 
» meglio, tuttavia prese ancora per alzarsi le prccauzioni, 
» alle quali V aveva condannata il suo stato di sofferenza. 
» Una delle sue compagne, Maddatena della Carita, la vide 
» alzarsi e si accorse che lo faceva piu facilmente del so- 
» lito. Matldalena della Piela si reco alla tribuna e pote 
» reslare in ginocchio durante tutto il tempo della Messa: 
» cio che non poleva prima fare. Uscendo dalla tribuna, 
» si accorse che perdeva la sua gonnella divenlata troppo 
» larga. Giunta al refetlorio : - /o sono guarita - disse 
» alle sue compagne. Ed esse circondandola : - E 9 vero, 
» dicevano, non e piu cosi gonfia Una di esse che la- 
» vava il vasellame nell' apparlamento vicino, si inise a 
» cantare il Magnificat. Poco dopo arrivai alla scuola. Mad- 
» dalena della Pieta mi venne inconlro correndo : - /o 

• sono guarita - mi disse. Ebbene bisogna mostrarlo, le 
» dissi. Andate al vostro posto, lavorate e osservate la vostra 
» regola. Mi resi io slessa al mio posto, di la T osservai 

• e constatai che la gonfiezza era sparita. Andai a pre- 
» venire la onorandissima Madre di questo felice evento, 
» e come le dimandai se era un miracolo e V invitai 
» di venirlo a costatere : - JSfoi vedremo, mi disse, que- 

• tf oggi, quando avrb il tempo Venne infatti verso il 



(1) Summ. pag. 14. 
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• inezzogiorno. Lu giovane guarita fece molte volte cT in- 

• nanzi ad essa il giro del giardino, correndo. Lo faceva 

• facilinente. Maddalena della Pieta eraveramente guarita. 
» Essa pote SUBITO riprendere la regola comune e il re- 

• gime ordviario. Polc anchc, pochi giorni dopo, passare 

• niolle nolti presso le sue coinpagne inferme. II morale 
» di Maddalena della Pieta parlecipo anche alla sua gua- 

• rigione. U suo carattere, il quale dacchc era inferma era 

• diventalo triste, nieslo, ridivenne suhilo uguale, allegro. 
» Essa ripresc col suo zelo e fervore di priina lo adeinpi- 
» mento di tutli i suoi doveri. E d' allora in poi niente di 
» simile si e manifestato. Noi consideravamo /' inferma 
» come PERDUTA . (1). 

26. Eodem celeri lesles spectarunt dicenles : • la gua- 
» rigione si produsse subitamente e allorche si ebbe ricorso 
» alla intercessione del V. P. Eudes (2). Alla fine della 
» seconda uovena fu guarita. La sera innanzi si era cori- 
» cata ammalala. L' indomani a mallina essa si sveglio gua- 
» rita : rilornando dalla Messa colle sue compagne la ve- 
» demmo venirci inconlro. Essa saltava ed era tulta alle- 
» gra. Noi non sapevamo cio che fosse, ma essa ci diceva: 
» - io sono guarita e molliplicava coi suoi movimenli 

• le prove della sua guarigionc. Noi le facemmo delle que- 

• stioni e ci racconto i deltagli della sua guarigione. Ella 
» non si accorse di niente nella notte, e la matlina si trovo 
» guarila. Ando a fare colazione, poi a lavorare colle altre... 

• so che la malattia di Maddalena della Pieta non e riap- 
» parsa. Noi abbiamo tutle delto che era un miracolo » (3). 

27. Ac lum denique : « Nel mese di aprile 1870 sul- 
» T invilo della noslra Madre maeslra noi facemino una 
» novena in onore del noslro buon P. Eudes per oltenere 
» molte grazie ed in parlicolare la guarigione della Suora. 
» lo slessa era allora solTerente ed il mio letto era vicino 
» del suo. II settimo giorno della novena la Suora si co- 



(1) Summ. pag. 15 § 24. 

(2) Summ. pag. 16 § 33. 

(3) Summ. pag. \6 § 34. 
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» rico ammalata, come al solito, con grandi difficolta. Io 
» credo di averta anche aiutata a coricarsi. L' indomani 

• mattina, si alzo per assistere alla sanla Messa. lo non 
» mi alzai che piu tardi. Quando fui vestita, essa fece il 
» suo lelto e per rincalzarlo passo dalla mia parte. Fui 
» colpita dalla forma singolare che avevano le sue vesti 
» al di dietro. Se non avessi teinuto di mancare al silenzio, 
» glielo avrei fatlo osservare : Come k infagottata, diceva 
» fra me. Se ne andrh forse cosi vestita? E quando essa 
» traverso il dormitorio per recarsi alla tribuna, guardai 
,» di nuovo i| suo modo di vestire ridicolo. L' idea mi 
» venne che essa non era piu gonfiata: che fosse guarita. 
» Dopo che ebbe assistito alla Messa, la ritrovai al refet- 
» torio. - Voi siete dunque guarita? - le dissi. - Si, mi 
» rispose — . INoi ritornammo subilo alla scuola. Era il ino- 
» mento, in cui la nostra Madre maestra arrivava. La Suora 
.» Maddalena della Pieta le ando incontrb tulta contenla 
» per anuunziarle la sua guarigione. - Andale a sedere 
» al vostro posto le rispose, - e fate la vostra camicia. 
» Vedrer^o cib piu tardi-. Essa obbedi. La Madre Maestra 

,» si mise al suo posto, distribui il lavoro a tullc, poi ve- 
» dendo che essa era sgonfiata, la fece uscire con essa, e 
,» le domando di fare correndo molte volle il giro del giar- 
» dino.j^gu lo fece senza ditlicolla • (1). Prorsus sanata 
erat.„ o v . : , , . 

28. Neque sanatio ab ulla umquam crisi, quam vo- 
cant, repelenda est. Porro sanala refert : « nei giorni e 
» hella notle, che hauno preceduto la mia guarigione,' NON 
ebbi nk siulori, ne vomiti, ne egestioni straordinarie, ne 
;» gasse » (2). Alque etiam : .« La guarigione della Siiora 
.» non fu ne precedula, ne accompagnata da sudori, ne da 
> evacuazioue alcuna, nk anche di orine. Nohdimeno ve- 
-i» d&ndqla sgonfiala lp matlina, ebbi V idea cii guardare se 

• nella notte non ne avesse resa iholta. Potei convincermi 

• del conlrario. Mi ricordo d'aItronde di avere nel lempo 



1) Summ. pag. 17 Q 38. 

2) Summ. pag. 13 § 13. 
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• della sua malattia, sentito rincrescere che essa non ori- 
» nasse molto perche credevano che cio avrebbe potuto 

• alleviarla. Lo stato disperato. in cui vedeva la Suora, la 
. fiducia costante che essa aveva che le preghiere che in- 

• dirizzava al noslro buon Padre le otterrebbero la sua 

• guarigione, o, sc era la volonla di Dio, una piena ras- 

• segnazione alla inorte, ini fece tenere, come anche alle 

• mie compagnc, questa guarigione come miracolosa. La 

• buona salule, di cui gode la Suora dacche fu guarita, mi 
» conferma ogni giorno in qucsta convinzione » (1). 

29. Pariler : • la subila guarigione di Maddalcna della 

• Pieta non fu aecompagnata da ncssuna evacuazionc s*raor- 
» dinaria, nemmeno di urine. Ne son certa, non per averlo 
» conslalato io slessa, ma da varie persone che mi allor- 

• niavano e che me ne . hanno reso conto, le quali sono 
» degne di fede ; di piu il dormitorio, nel quale dormiva 
» allora Tinferma, essendo stalo chiuso a chiave dalla sera 

• del giorno innanzi, lino alTalzursi comune, e da queslo 
» momenlo lino a quando usci per rendersi alla tribuna, 
» essa non ha poluto ingannare la vigilanza • (2). 

30. Quin etiam SAINATA opportune intewogata : « Voi 
» avete aiTermalo di non aver avuto al momento della vo- 
» slra guarigione o almeno il giorno innanzi e la nolte 
» che hanno preceduto, nessuuo scolo slraordinario, an- 
» che di sudore e di orina: persistele voi in questa alFer- 
» mazione ? » 

« Respondit : Si assolutamcnle ; non ho avuto ne su- 
» iUnn 9 ne evacuazioni straordinarie ». 

« Interrogata : lNon ne avreste avulo a vostra insaputa ? 
» II vostro letto non sarebbe stato bagnato la matlina ? • 

« Respondit : lo sono certa di no : ho fatto il mio letto 

• in quel giorno come di consueto e non mi sono accorla 

• di alcun che di simile » (3). 



(1) Summ. pag. \7 § 43. 

(2) Summ. pag. 16 § 30. 

(3) Summ. pag. U g 22. 
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31 . Neque medicaminum vim opponas. Nam ipsamet 
sanala testatur : « Nello spazio dei quindici giorni, che 
» hanno preceduto la mia guarigione, le mie maestre, es- 

• sendo occupate presso le altre ammalate, non mi avevano 
» dato i rimedii, che prendeva ordinariamente dacche ero 
» inferma » (1). 

32. Quam perfecta vero eademque constans haec sa- 
natio fuerit, viri medicae artis periti, qui, huius Sacri Tri- 
bunalis iussu, sanalam inspexerunt, plane confirmant. Porro 
Primtts Peritus : « Ho esaminato con cura I' addome di 
» Maddalena della Pieta, il quale non presenta nessuna 
» lesione : non ho trovato sul ventre nessuna traccia di 

• listatura ; non esiste del reslo alcuna lesione ne dei cen- 
» tri circolari, ne del fegalo, ne dei reni • (2). Ac Secun- 
dus Peritut ; « Ho anche esaminata Maddalena dclla Pieta : 
» la sua costituzione mi e semhrata buonissima. Ho suc- 
» cessivamente studiato il fegalo, il cuore, le viscere ad- 
» dominali : non ho costatato ne lesione, ne apparenza di 
» tumore ; d'allronde il venlre mi e sembrato in uno stato 
» normale di un volume convenevole ; non vi ho trovato 
» alcuna traccia di lislature o vergature » (3j. 

33. His omnibus positis atque perpensis, nonne sa- 
natio prodigiosa dicenda est? « La prova scientifica (cuin 
» egregio medicae arlis Viro Perito dicam) che Suor Mad- 
» dalena sia guarita veramenle per miracolo, 1'abbiamo nel 
» fatto che la peritonite e inalallia che giauimai risolve 

• in un tempo cosi rapido ; la sua guarigione rarissima, 

• si puo verificare, ma lenlamente. ln questi ultimi anni 
» da vari medici fu riconosciuto che una cura ellicace si 
» otteneva per mezzo della laparatomia. Molti maiati in- 

• vero iu questi ultimi anni poterono liberarsi dal grave 
» morbo sotloponendosi al trattamento chirurgico. Colle 
» sple cure mediche e con metodi i piu svariati di cura, 

• difficilmenle si era riusciti a guarire la perilonile come 



(1) Summ. pag. 8 § 45. 

(2) Summ. pag. 18 g \. 

(3) Summ. pag. 18 § 3. 
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• la guarisce in quella vece la laparatomia. II Mazzoni ri- 

• ferisce a questo proposito che 43 casi osservati di peri- 
» tonile tubercolare, 35 furono soltoposti a cura laparato- 

• mica e la ragione dclT intervento, dice egli, si basa nel 

• - Melius anceps quam nulluni experiri remediuni - (Maz- 

• zoni, atti della socicia ilaliana di Ghirurgia, anno 1896 
» pag. 93). Ma in Suor Maddalena non solo non fu esple- 
» lala questa cura, ina anche le cure inediche erano stale 
» scarse e di nessuna eflicacia. Considerai questa guari- 

• gione come miracolosa ed invero menlre i riinedi som- 

• ininislrati non avevano fallo nessun elTetto, essi furono 
» abbandonati da dieci giorni priina della guarigione (1). 
» Cio nonoslanle i lalli ci dimoslrano clie essa guari e la 
» sua guarigione fu istantanea. Ma non basta : abbiamo 
» anche le prove maleriali che ella era guar.la compteta- 

• mente e peromemente. Come fau fede le dichiarazioni 
» del dollor Alberlo Auvray e del doltor Luigi Carlo Al- 
» berto Lhiroudcl » (2). 

34. Ac lum denique « nella guarigione della suora 
» Maddaleua della Fiela se non si volesse dare un valore 
» assolulo di guarigione completa ed islantanea colla scom- 

• parsa dell 9 idrope ascite, si riaffaecia splendida e inira- 

• bile 1'islunlancila di essa col considerare che iu lei scom- 

• parivano in un subilo tulle quelle alterazioni materiati, 

• che avevano determinato l' ascite. E quando certi fatti 

• sono il prodotto di forze, dinanzi a cui la nalura si e 
» dimoslrala impolente, quesli fatli si devono ascrivere a 
» qualche cosa di superiore, di extra ualurale. Per cui 
» debbc rilenere che la guarigioue della malattia di Suor 

• Maddalena della Fieta si deve attribuire a VEHO Ml- 

• RACOLO . (3). 



(-1) /Voc. fol. 441. 

(2) Vot. ad oppcrrt. pag. 20. 

(3) Vol. ad opporl. pay. 21. 
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Instantaneae perfectaeque sanationis Sororis Mariae Augusti- 
nae Chassi ex Instituto B. M. V. de Charitate a can- 
cro in stomacho. 

35. Aggrediraur historiim alterius instantaneae sana- 
tionis, quae intercedente Ven. Dei Servo prodigiose conligit 
et quam Sacro liuic Tribunali diiudicandara proponimus 
ad solemnem dicti Venerabilis Beatiticationem. Itaque Soror 
Maria>> Augustina Chasse ex Instituto B. M. V. de Charilate, 
genitores Jiahuerat sanitatis optimae cidemque erant adhuc 
germani fralres hona florentes valetudine. Ipsa quoque ante 
morhum, hentt sempcr se habuil, et quadam pellis infir- 
milate quandoque alfecta, ex ea perfecle convaluit. • Du- 

• rante.la mia infanzia (fatetur Maria Augustina) io ero 

• dotata di una buona salute. Ho avuto una malattia 
» • della pelle, • cagionata dal dispiacere della morte di mio 

• padre; questa malattia duro circa .un anno • (1). 

v 36. Sed aulem cum Soror ad annum suae aetalis octa- 
vum et trigesimum pervenisset, dolores in eius slomacho 
prodierunt, quibus frequenles accesserunl vomilus (2). Ipsa 
tantum lacte vescebatur et remedia suinebat a medico prae- 
scripta : haec autem in irritum omnino cesserunt ex eisque 
nullum ei levamen provenit; dicti enim dolores vehemen- 
liores in dies effecli, intirmam miserrime torquebant. Te- 
stes omnes accerbissiuios eos cruciatus referre conantur, 
queis Maria Augustina vexabatur et qui nullam ei conce- 
debant quietem. Quanta haec lormcnla cssent, enarrat ipsa 
Monasterii Antistita, diceus: « Ho udito lumenti strazianti. 
> Verano lagrime, contorsioni, essa diceva: E una rabbia 
» non ne pnsso piu • (3), et ulterius ait : • Essa sentiva 
» dentro di se qualche cosa che ia rodeva. Aveva dolori 



(1) Summ. pag. 31 g 84. 

(2) Summ. pag 21 § 3 - 28 g 76 - 31 g 85 et alibi. 

(3) Summ. pag. 21 in fine g 11. 
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» nel dorso » (1). Et legimus alihi: « I dolori che essa 
» provava erano vivissinii. Credo che non donnisse affat- 
» to » (2). Sed inlirma ipsa nlroces nobis indical poenas, 
quas conlinenter experiebatur. . Erano (inquil) dolori acu- 
» tissimi; convienc provarli per sapere che cosa siano; il 
» dolore era continuo; erano squarciamenti, io mi sen- 
» livo corrosa . (3). Et (juanivis summa cum palientia mo- 
lestissimain perferrel inlirmilatem, tamen eius vullus tor- 
menta revelabat inlernn « essa ha sempre sofferto, lo si ve- 
deva dal suo esterno » (4). 

35 / Ve, . ul *" P ,in < »P'o innuiinus, lacteam tantummodo 
alnnoniam ei medicus praesci ipserat, quam ter aut quatuor 
quotidie insumebat; sed fere semper post cibum sequeban- 
tur vomiliones, in qnibus praeter alimenta, eiciebat ali- 
quando e stomaelio sanguinem. Inlerea assidua in ea eral 
lebris; el menslrua, quac anle inorbum, ad normam ap- 
parebant, per illud inlirmilalis leinpus, ahnormia praeter 
modum facta sunt atque niisera ea Soror frcquenles et co- 
piosas sanguinis emissiones patiebalur. . Prima della sua 
» malattia (lerlur in Aclis) dessa aveva regolarmentc le sue 
» mcstruazioni, dal tempo della malaltia provo perdile ah- 

• bondantissime, fiequentissime e che nell' ullimo anno sono 

• divenute quasi conlinue • (5). 

38. Inlcrea dolor in slomacho invalescebal el propa- 
gabalur in dorsum, eorporis vires deliciebanl, flavescebat 
m ea color, niacie in dies conliciebatur el exinde abun- 
danles emitlebal, pcr nocleni, sudores (6) ; poslremo in- 
super anlc sanalionem tempore, lales accedebanl sanguinis 



(1) Smnm. pag. 22 jjjj 16, 17. 

(2) Summ. pag. 29 § 64. 

(3) Summ. pag. 31 jj 86. 

_.• x«L 4) s St T! n ' paa ' 21 V> 7. Confer pag. 31 g 80 - 36 
^ 125 et alibi. r * ° 

S 9i { % Summ ' pag ' 22 8 i2 Conf ' pag ' 26 § 41 " 32 

_> .nV'"'! 1, pa< J- 26 S M - 30 * 79 - 32 S 94 - 22 
S 19 - 26 $ 44 - 29 tS 09 - 31 jj 82 - 34 $ 113. 
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voraitus, qui horridum effundebant foetorem (1). Mise- 
randam huiusmodi conditionem in qua, a duobus circiter 
annis versabatur, Maria Augustina refert nobis his ver- 
bis: « II dplorc di stomaco si accresceva sempre : provavo 
» anche dolori nel dorso : non dormivo che a forza di cal- 

• inanti; e d' un sonno agitato soprattulto negli ultimi 

• tempi • (2). Apparebat praelerca tuinor, qui exterius 
quoque ex veslibus agnosci poteral et solo attactu, vehe- 
mentes procurabat aegrolae dolores. • Era una grossezza, 
» (ait ipsa Maria Auguslina) un tumore durissimo ; quando 

• io vi appoggiavo sopra, risentivo un gran dolore sul po- 

• sto stesso »■ (3). 

39. Medicinae Doctor Guslavus Regnault qui solus in- 
firmam visitavit et iam, incipienle malo, pessimara eius na- 
turam animadverlerat, invalescentibus deinde assidue syn- 
thomatihus, propriam confirmavit opinionem et infirmae sto- 
macho cancrum inesse dcclaravit. « Ho udito il Dottore dire 
» (refert altera e Testibus) che sospettava Cesistenza di un 

• cancro. Piu lardi dichiarb positivamente che era tm can- 

• ero » (4): ideraque laudatus Medicus testatur: * Ho vi- 

• sitato 1' inferma nel suo letlo alcuni mesi prima della sua 
» guarigione. Constatai di quel tempo nel lato sinislro del 

• ventre la presenza d' un turaore che ritenni essere di na- 

• tura cancherosa, 1'aggravamenio progressivo degli acci- 
» denti fino alla vigilia della guangione, m'indusse piu 

• tardi a supporre che questo apprezzamento era fondato «... 
et ulterius sequitur: « posso notare lo stato giallo-paglia 
» estpemamente accentttato clie essa presentava negli ultimi 

• lempi della sua inalallia » (5) : et Maler Antislitu enar- 
rat: « Un anno priraa della guarigione il medico aveva po- 
» sitivamente dichiarato che trattavasi di un cancro e si 



(1) Summ. pag. 22 g 18 - 32 g 93 et alibi. 

(2) Summ. pag. 32 g 94. 

(3) Summ. pag. 33 g 95. Conf. pag. 23 g 21 - 29 
g 46 etc. 

(4) Summ. pag. 25 g 29. 

(5) Sttmm. pag. 24 gg 27, 28. 
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» disperava del/a sua guarigione » (1). Nec ipsam denique 
infirmam latebat morbum quo alliciebatur, insanabilem omnino 
esse: • io (fatelur) non pensava ad altro che a morirc » (2) ; 
et alibi legimus : <« II inedico non avcva a/cuna spcranza di 
» guarigione a motivo clella nalura clel male. IJ infcrma 
» disperava del suo stato » (3) : et saepe aul in Sacello. 
doinus aut in Valetudinario, sacra se dape refecit (4). 

40. Quae nnn ila se hahercnl cumque malum in peius 
miserrime rueret (5), lanluin ex obedicntia Antislitae de- 
bila el ulla abs(jue liducia, novendiales infirma preces in- 
stiluil ad implorandam opem Ven. Palris Eudes pro sana- 
lione sua; easque precaliones lola Communitas insimul per- 
solvebal. • II desidcrio della INovena (latetur Soror infirina) 
» non proveniva da me ; ma dalla mia Superiora ; fu dessa 
» che mi disse di prcgarc il Padre Eudes, veggendomi 
» cosi soflerenle. lo le risposi di esserc troppo malala. 
» Essa mi comando di fare la Novena » (6). 

41. Nihiloininus, per id lemporis, adeo inorbus invaluil, 
ul imdicus ipse proxiinum praediceret obiluin ; sed autein 
nono deprecationum die, dum inlirma anle reliquias Ven. Dei 
Servi provolula fcrventer orah.il, dolorcs exteinplo cessa- 
runt, evanuil mirilice tuinor, cibi rediit in ea desiderium. 
« La Suora (legimus in Acli*) esscndo venula in Cappella 
» rullimo giorno della Novena fu islanlaneamenle guarita 
» avanli le reliquie del Padre Eudes » (7). 

42. Perfeclain huiusmodi saualioiicin, quam postea 
medicus a curalione agnovit, faetum ipsuin deinde confir- 
mavit : paucis enim vix elapsis diebus, sanata arduis lixi- 
viae laboribus ullo absque incoinmodo vacavit; et con- 
stans in poslerum oplima perduravil valeludo quin aliquid 



(1) Summ. pag. 22 g 16. 

(2) Summ. pag. 33 $ 96. 

(3) Summ. pag. 27 § 51. 

(4) Summ. paq. 27 § 48 - 33 $ 99 - 29 g 67. 

(5) Summ. pag. 24 § 26. 

(6) Summ. paq. 38 ^9. 

(7) Summ. pag. 39 $ (> - 41 Jfc 1;>, 17, 18 - i2 g 22. 
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perpessae infirmitatis in ea revivisceret indiciura (1). « Tutti 
» i dolori (Antistita enarrat) sono cessati in un istante ; 
» essa gode attualraente d f una perfetla salule, la piu forle 

• della Comunila ». Et denique concludit: « Gonsidero il 

• fallo come miracoloso, e V attribuisco alla intei % cessione 
» del Padre Eudes • (2). Eademque revera omnibus est 
opinio, omnesque in hac instantanea, perfecta et constanli 
sanatione verura prodigium fatentur atque concelebrant. « Si 

• attribuisce la guarigione nella Goramunita alla interces- 
» sione del Venerabile Eudes. Tale e l' univet 9 sale convin- 
» zione » (3). 

43. Sed vero ut mirabile factum clariori adhuc splen- 
dore enitescat, et polens Ven. Dei Servi intercessio omnibus 
eo magis appareal, infirmilalem qua Mariam Auguslinam 
aflectam esse enarravimus, remediis humanis revera insa- 
nabilem, ulterius demonslrare progredimur. 



DE PRIMO MIRAOULl BXTRBMO 
SEU 

DE ORIGINE, NATURA ET QRAVITATE MORBI 

44. Recolentes ea quae superiori in capile diximus, heic 
iuvat revocare Mariam Auguslinam genitores habuisse qui 
optima Iruebantur sanitale eamdemque ipsam bona seinper 
valetudine floruisse ad annum usque suae aelatis oclavum 
et trigesimum. Tunc dolor in eius slomacho prodiit, qui 
dolor, cui alia gravissima accesserunl synlhomata, in peius 
semper progressus est, quin ullam infirmae quietem con- 
cederet. Medicus Regnaull, qui solus eam invisil, opinatus 
iliico esl cancro in slomacho Sororeni affectam esse ; quam 



(1) Summ. pag. 42 §§ 24, 25. Conf. pag. 39 §§ 2 - 7 
-43 § 31. 

(2) Sum. pag. 39. § G, -41 g§ 15, 17, 18 - 42 g 22. 

(3) Summ. pag. 43 g 26 - Conf. pag. ibid. gg 30, 34 
et pag. 44 g 45 - 45 § 50 etc. 



Digitized by 



_ 27 — 

opinionem, quum postea lumorem animadverlit, ulla absque 
dubitatione, merilo confirmavil. 

45. Revera considerantibus originem huiusinodi morbi 
in Sorore Maria Augustina, patet apprime veritas iudicii, 
quod laudalus Medicus protulit. Nihil prorsus officic ae- 
grolae parenles hanc infirmilalein passos non fuisse, non 
enim semper haereditarium hoc maluin esl. Laverand et 
Tessier, Auctorcs praestantissimi docent : « fheredite est 
» exeeptionelle, loul au moin pour qui esl de la transmis- 
» sion direcle du cancer sous une forme authentique • (1). 
Neque siinililer ollicit Sororem ipsam nunquam slomacho 
laborasse ; elenim nisi de ulcere agalur, quod misere in 
cancrum degeneret, horridus hic inorbus e\ improviso ge- 
neraliler apparet. « /n generale (scribunt Auctores prae- 
» dicti) il cancro dello stomaco e primitivo » (2). Hoc, ut 
innuimus, obligil Mariae Auguslinae. « La malallia (fertur 
» in Aclis) eoinincio con dolori di slomaco » (3). « La sua 
» malaltia (legimus alibi) e ineomineiata con mali di slo- 
» muco » (4) : eudemque ipsa faletur : « lo avevo circa 
« trenlolto anni, quando il dolore si fece sentire » (5). 
Praeterea senlentiae Docloris Medici favet quamplurimuin 
pars ipsa malo alTecla ; siquidem iam supra noininali Au- 
ctores edocent, prae aliis huinanis organis slomachuin esse 
cancro obnoxiiun, iisque alii scienliae medicae Scriptores 
astipulantur unaniines, et praeserlim Wirchow, qui di- 
ligenlibus hac de re sludiis institulis, id exhibita propor- 
tione demonslral (6). 

40. Medicus a curalione Regnault inquit : « Ho vi- 
» sitalo V inferma alcuni inesi prima della sua guarigione. 
» Constalai in quel lempo nel lato sinistro del ventre la 



('I) Luvcrand, et Tcssier, Nouveaux elements de Patho- 

logie ct clinique medicale, T. II pag. 493. 

(2) Opere cit. pag. 493. 

(3) Summ. pag. 21 g 3. 

(4) Summ. pag. 28 g 5f). 

(5) Summ. pag. 31 ^ 8ii. 

(0) Wircluuo adductus a Dcbou) ct l(emo)i pag. 297. 
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• preseoza di un tumore duro che io ritenoi essere di 
» natura cancerosa • (1). Iamvero doclissimus salutaris 
artis Doctor Max Einhorn enumerans in Opere suo recen- 
tissimo synthomata tumorum in stomacho, dicit de exi- 
stenlia lumoris « situee h gatiche de laligne blanche » (2). 
Sed autem haec una dicti lumoris exislentia haud satis 
certe est ad constituendam caucri diagnosim , opus esl 
enim plura insimul concurrere indicia ut inali nalura tuto 
queat iudicari. Hinc Kegnaull poslquam suam declaraverit 
opinionem quoad praedicluin tumorem, optime sequitur : 
c T aggravamento progressivo degli accidenti fino alla vi- 
» gilia della guarigione, m indusse piu tardi a supporre 
» che questo apprezzamento era fondato » (3). 

47. Revera laudalus Eiuhorn diligenler indical syn- 
thomala cancri in slomacho, scribens : « Dans un cas typi- 

• que la marche de la maladie est la suivante : le malade 
» generalement d'un age moyen, qui s'est bien porte jus- 
» qu f alors, eprouve apres le repas des sensations de ma- 
» ladie ; Tappelit est diminue le sommeil plus ou moins 
» trouble el les force s 9 a(Taiblissent. Quoique peu marques 

• d 9 abord ces symptomes persistent et resistent h tous les 

• modes de traitement. Par la suile ils devienneol de plus 
» en plus graves. Les douleurs apparaissent, sonl toujours 
» forl desagreables et quelquefois il y a des exacerbations: 
» eiles prennent alors un caraclere aigu et inlense. II y a 
» d'abord des renvois, de temps en temps, rejel d'une 
» pelite quanlile d^alimenls, mais plus tard les vomisse- 
» ments se monlrenl qui prive la malade de toule nourri- 
» lure. Plus lard encore les hemorragies apparaissenl. Quoi- 
» que la quantile de sang rejete ne soil pas grande, ces 
» symptomes cependanl debililenl beaucoup le malade, ge- 
» neralement cela arrive plusieurs fois de suite. Vers l'e- 
» poque ou les hemorragies apparaissenl, la lumeur devienl 



M) Summ. pag.&l g 27. 

(2) Max Einhorn - Maladie de Ceslomac - Paris 1901 
- pag. 263. 

(3) Summ. pag. 24 § 27. 
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» pereeplible dans la region gaslrique. Le malade presenle 
» alors un'aspeet eachelique el s'afTuihlil de jour en jour. 
» II devient extrcineinenl faihle et ahaltu, et gencralement 
» la inort survient par inanilion • (1). 

48. Accurala liaec praestanlissiini Auctoris descriptio 
eanulein nobis iinaginein exhibel Sororis Mariae Augustinae; 
ila ul in isla synllioinaluin recensione, Suininarium ipsuin 
nos perlegere videainur. Kovera liaee praeserliin indicia in 
mediuin Scriplor adducil ; scilicet satietalein eihoruin, do- 
lores, voinitus, vomilioncs sanguinis, ilavuin denique colo- 
rem in pelle. 

49. Quoad cibi fastidium eognosciin us ex Aclis Ma- 
riain Auguslinain lacle lanluin vesci ; iinino (|uandoque 
ieiunam exegisse diein. Monaslerii Antistila refert : • Man- 
v giava poco duranle la inalatlia. Fin dal principio della 
» medesiina il inedico la niise a' regiine latteo, essa ne 
» prendeva quallro volle al giorno • (2). « Essa (legimus 
» alibi) prendeva un poco di lalle ; infinc nienle allro che 
» li(|uidi • (3). Ipsa dcnique M.iri.i Augustina faletur : 
« non prcndeva che latle 3 o \ volte al giorno ; avevo 

• voiniti frequer.li e non [>otevo sopporlare la carne • (4). 
IIoc (pioque h uid raro evenil in iniseris qui hoc inalo af- 
liciunlur; scilicel eosdein a carne velieinenter ahliorrere ; 
« iu qualelie c iso (s<rihit Einliorn) vi e aouersione special- 

• nientc per la camc c alimcnli ricchi in albumina » (5). 
Sed aulein iu diagnosi de cancro conslilucnda, niaximi 
certe ponderis indicium esl, illud cihi fastidiuui, quod una- 
niines referunl Tesles luisse in Sorore. lloc super syntho- 
inate scrihil eviinius inedicinae Doelor Koherl I. Kolhe in 
opere ah ipso, novissimis liisce diehus, exarato : « L Ano- 
» rexie c'est un syinploine de grande iiuporlance. II lail 
» dire a Peter (juand il parle du cancer de Tesloinac : 



(1) Einhorn pag. 272. 

(2) Snmm. pa<j. 22 $ 13. 

(3) Swmm. paq. 20 ^ 41. 

(4) Summ. p<i<,. 32 $ 92. 

(£)) Einhorn loe. cil. pa</. 278. 



Digitized by 



— 30 — 

» le signe primordial, qui ne manque jamais cest TAIYO- 

• REXIE • (1). 

50. Quoad dolorem ; hoc indicium in omnibus fere 
iis conGrmalur, qui horrido hoc morho corripiuntur. « La 
» douleur (scribil Einhorn) prend gencralement un cara- 
» ctere iancinanl. Elle apparail a une periode comparati- 
» vement precoce et bienlot sa violence esl bien marquee. 
» Souvenl eiie esl si intense, que tous les aulres sym- 
» ptomes sont relegues au second plan. Un des caracteri- 
» stique de la douieur dans le cancer de 1'estomac esl de 

• ne jamais disparaitre completement. II peut y avoir des 
» remissions dans 1'inlensile de la douleur, mais il ny a 
» jamais de moments de caline. Au contraire de la douleur 
» de 1'uicere gastrique. L'ingestion d aliments a peu ou 
» pas d'in(luence. Jainais eile ne cesse a ia fin de la di- 
» geslion, ni apres ies vomissement. Les inalades caracle- 
» risent ieurs douleurs par une sensalion de lourdeur, de 
» rongement ou de briilure » (2). lamvero altera e Te- 
slibus de Sorore Maria Auguslina affirmavit : « paragonava 
» il suo dolore a doglia inlerna o rodimenti inlimi » (3). 
Et speciem doloris indicans, sequilur Einhorn loc. cit. 
« quelque fois c'esl une sensalion de poids, d v oppression 9 
» de serrement ou de distension a Tepig.istre ; ou d'autres 
» fois c f esl uhe sensalion penible ou de la sensibiliti h la 

r % ession dans cette 7*egion ». Revera fertur in Actis : 
inferma provava dolori al contatto della mano » (4) : 
el alia Testis falelur : « II dolore era continuo, ue sono 
» stata io ia leslimoiie » (5) : alia declarat : « Essa mi ha 
» detto parecchie voite che si sentiva rosicchiare interna- 

• menle.... il doiore era presso a poco continuo ; ma vi 
» erano intervalii piu o meno dolorosi » (6) : et alia iuquil: 



(1) Le cancer de Vestomac et son traitement chirur- 
gical - Lausanne 1901, pag. 36. 

(2) Loc. cit. pag. 279. 

(3) Summ. pag. 35 g 117. 

(4) Summ. pag. '27 g 47. Conf. pag. 33 g 95. 
(o) Summ. pag. 21 g 5. 

(6) Summ. pag. 33 g 103. 
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« II dolorc si e andalo accrescendo sino al momento della 

• guarigione. Aveva comc lancinamcnti e come squarcia- 
» mcnti » (1). Quales deniquc isti clolores essent, ipsa 
Soror enarrat. • Erano (ait) dolori acutissimi, conviene pro- 
» varli pcr sapcrc chc cosa siano » (2) ; el ulterius refert: 
« 11 dolore di stomaco si accresceva sempre ; provavo anche 

• dolori ncl dorso, non dormivo che a furia di calmanli e 
» di un sonno agitalo sopraltullo negli ullimi lempi » (3). 
lumvero Laverand ct Tessier loquentes de dolore quo affi- 
ciunlur huiusmodi inlirmi, indicant eam poenam in dorso, 
quam sc passam luisse relerl Maria Augustina. Scribunl 
ilaque: « Celle-ei (scilicet dolor) manque raremcnt.... en 
» general elle est continuc, le plus souvent lancinante 9 
» pariois sourde et conlusive. L/ingeslion des alimenls, la 
» pression a i'epigastrc rexasperent, el il n'est pas rare 
» cfobserver le point SPIINAL et des irradiations dans les 
» hypocondres » (4). 

51 . Constans aliud synlhoma in hoc morbo, esl vo- 
mitus. Id laudati niox Auclores edocenl, qui sequunlur : 
« Au debut il se produisenl surtoul ie matin a jeune coin- 
» me les piluiles des alcooliques, el se presentent sous 
» forme des inalicres lilantes recouverles d'une ecuine gri- 
» satre. Les voiiiissements alimentaires sonl tres-variables; 
» iis peuvenl avoir lieu presque immedialemenl apres 
» les repas, quelque lemps apres, au incine a plusieurs 
» jours de distauce » (5). lstud quoque gravissimuin caiicri 
indicium coniirmalum iu Maria Augustuia conspicimus, id 
Tcslibus, consensu unanimi, relerenlibus : « Avevo (fale- 
» lur sanala ipsaj vomiti frcqucnii ai cominciare della mia 
» maiallia » (ti). « Avc va (lertur aiibi) frcquentcmcnte vo- 
» miti dopo cii aver mangialo » (7). Allera ex Testibus 



(1) Summ. pag. 26 § 43. 

(2) Summ. paq. 31 § 86. 

(3) Summ. pag. 32 § 94. 

(4) In opcrc iam aliui cit. pag. 497. 

(5) Loc. cil. paq. 495. 
((i) Summ. puq. 32 g 92. 
(7) Summ. pag. 29 § 63. 
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confirmat : « Aveva quasi sempre vomiti dopo di aver man- 

» giato Da principio vomitava sollanto quel che aveva 

» preso ; piu lardi della bava » (1). Alia adhuc lestatur : 

• Aveva molti vomiti Vomitava talvolta della bava • (2). 

Hoc autem quammaxime convenit iis supra allalis verbis 
medicinae Doctorum : « les pituites des alcooliques ». 

52. Significant quoque cancrum in slomacho sanguineae 
vomitiones, de quibus iam supra dicti medici Scriptores 
Laverand et Tessier, in cilalo Opere tradunl : « L henia- 
» temese du sang pur est assez rare, mais se renconlre 
» cependant quelque fois ct peul meme etre le symptome 
» initial. Ordinairement Tulceration cancereuse alteignanl 
» de petils vaisseaux, le sang esl epauche en pelile quan- 
» tite, stjourne dans Uestomac ou il est en partie di(j6re 
» par le suc gastrique, el il est rendu sous forme d une 
» poussiere noire que l'on a comparee a du marc de cafe 
» ou a de la suie. Ce vomissemenl noir, lorsqu'il se pro- 
» duil, a la plus grande impwtance au point de vue du 
» diagnostic » (3). Altera autem e Teslibus retulit hos 
eliam vouulus experlam esse Sororem Mariam Augustinam, 
dicens : « col nulrimento vomitava sangue e sono stata te- 
». slimone del falto » (4). El aiia inquil : provava vomiti, 
» anche talvolta vomiti e sbocchi di sangue » (5). Ipsa de- 
nique sanata declarat : « vomitavo sangue putriao; queslo 
» sangue era misto al nutrimento che io prendeva e vomi- 
». lava » (t>). Quod ipsa Monasterii Aiilislila conlirmat, di- 
cens: « 1 vomiti nella line erano piu disgustosi e di uu 
» odore ribuUante » (7). Hic autem foelor gravissimum 
esl argumenlum ut cancri diagnosis constiluatur : claris- 
simus enim doclrinae medicae scriplor, Strumpeii, refe- 



(1) Summ. pag. 22 g 14. 

(2) Summ. pag. 30 % 78. 

(3) Loc. cit. pag. 496. 

(4) Summ. pag. 29 § 63. 

(5) Summ. pag. 25 § 33. 

(6) Sum. pag. 32 § 93. 

(7) Summ. pag. 22 $ 18. 
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rens dc natura voniilionis in liiiiusmocli inorho deque 
nauseanti eius odore, scrihit : « Infinc f i d' uopo riferire 
» che nel carcinoma gastrico in via <P uleerazione, il vo- 

• mito puo divcnirc tanto fctido da essere possihile seam- 

• hiarlo pcr voinilo di matcric leeali » (1). 

53. Denique Iwmores maligni pcsliferum solenl quam- 
cito influxum per lolum corpus clTundere; oninesque, qui iis 
miscrc aliieiuntur, pcl/is colorcm, progrcssu lcmporis, mu- 
lare conspicimus. Ilinc cximius arlis cliirurgicae cultor Du- 
ranlc, in rcccnli suo Opcre, disserens de huiusmodi tumo- 
rihus, tradit : « I/ individuo allora divicne mano mano ina- 
» cilenlo, la sua pclle e aricl i , e tinta lcqgiermcntc in 
» giallo (COLOR PAGLILKLNO), le mucosesono pallide ; 
» in una parola e in prcda <dla cosi dctta cachcssia » (2). 
Ef iam ulias laudatus Einiiorn cdocet flavum pellis colorem 
lcrc sempcr in casihus cancri in slomacho confirinari : 
» Quand la mal ;die (inquil) a progrcsse assez long-temps 
» et QUAND ELLE EXISTE, CKST UN SYMPTOME IM- 

• PORTAIST » (3). IIoc quoquc synliioma fuisse in So- 
rorc Maria Auguslina Teslcs una voce fatcntur : • La sua 
» carnagione cra pallida dal principio ; pcr lo iunanzi era 
» Ircsca e llorida. Con la malaltia il suo colorito divcnne 
» scmprc piu GIALLO pcr tutto il corpo (4). « II suo co- 
» lorito (rclert alia) mi faceva picla ; cra giallo » (5). So- 
ror, quae per annum fuit Valcludinario addicta, teslatur : 
« allorquando eri inalata, ho conslatalo che la carna- 
» gione o colorilo giallo lc cra ahiluale ed andava accre- 
» scendosi » (0). La sua carnagione (adhuc alia allirmat) 
» cra livida c gialla. Era divenuta estremamenle ma- 
» gra » (7). 



(1) Slrumpcll pag. 163. 

(2) Durante - Trattato dt Patologiu c Tcrapia chi- 
rurgica pag. 275. 

(3) Einhorn pag. 284. 

(4) Summ. pag. 22 g 19. 

(5) Simim. paq. 34 § 100. 
(0) Summ. pa</. 34 $ 101). 
(7) Summ. pag. 3(i $ 125. 
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54. Omnibus igilur synthomalibus perspeclis, quae 
morbum Mariae Augustinae comilala sunt» nulla remanel du- 
bitatio de verilate diagnosis « cancri in stomacho », quam 
prolulit medicus a curatione Regnauil ; omnia enim in So- 
rore infirma vidimus insimul eonfirmata indicia 9 quae hor- 
ridum hoc malum significanl (1) ; quoniam, ad praedictam 
constituendain diagnosim, sedulo aiiimadverlendum est quod 
edocel clarissimus Welch, scilicet : « Non e qualche sin- 
» tomo isolalo che decide, ma piuttosto la combinazione 
» dei sintomi ; il quadro clinico nel suo insieme ». 

55. Ex huiusmodi autem nalura infirmitalis, pessima 
certe consequunlur prognoslica; nullum enim remedium ars 
salutaris invenit ul cancro occurrat el nondum, felici cum 
exitu, scienlia ipsa chirurgica valuit eumdem adversari ; 
omnis igilur, in similibus casibus, est abiicienda sanalionis 
fiducia : « Le pronostic du cancer de reslomac est loujours 
» desespere.... On n'a pas encore decouvert des remedes 
» specifiques pour ce mal, el meme la chirurgie a ete jus- 
» qu f a present impuissante a combaltre cette maladie avec 
» succes » (2). Huic laudali Einhorn seulentiae, astipula- 
lur eximius chirurgiae Doctor Durante in suo Opere ci~ 
lalo (3). lanivero Maria Augustina nullo unquum specifico 
medicamenlo usa esl ; sed quaedam tantuminodo lenimeula 
praescripta ei sunl, quae in irrilum omnino cesserunl : 
« Le si prescrivevano pozioni calmanti. 1 rimedi non hanno 
» prodollo alcun effelto sensibile » (4). EtRev. Mater Ma- 
ria a S. Gorde quae iuiirmae, per aliquol lempus fuit ad- 
dicta, ailirmat : « Le furono applicati cataplasmi di seme 
» di lino f uon mi ricordo che le siano slali applicati attri 
» rimedi » (5). JNeque ulla chirurgica praesidia lenlala 
sunt, velul ipsa Maria Augustina laletur : « 11 medico (ait) 



(1) Einhorn op. cit. pag. 272. 

(2) Max Einhorn pag. 300 - Paris 1901 (maladies 



de l 9 estomac). 

(3) Pag. 372. 

(4) Summ. pag. 27 g 19. 

(5) Summ. pag. 36 § 1o7. 
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• nnn ha puntn parlatn di nperazinnc ; io non avrei accct- 

• lalo ; .... II inedico non lia applieato alcnn rimedin 
» csfemn al luinorc • (1) : el iilterins inquil : « [Voii ho 
» adopcralo alcun riinedio parlicolarc, non avrei volulo • (2). 
Kx his aulein oinnihus inanilesle prodit cancrum in sto- 
inacho insanahil mii pcnitus esse, al(|ue prodit insuper nul- 
luin in casu noslro adhihituiu fuisse spccilicuin inedicainen- 
tuin ad inaluin oppuu;nanduin nullainque chirurgicae artis 
opcrtlionem peraclain csse. Mediis igilur humanis Maria 
Auguslina e\ eo morho convalcscere nonpolerat; eiusque 
desperalain condilioneiu sincere ipse medieus declaraveral. 
« II inedioo (le^iinus in Aclis) avevi pnsitivamente dichia- 
» rato che trallavasi di un cancro ; e si (lisperava della 
» sua guariginnc • (3). « II inedico (legiinus alio loco) 
» nnn avcva a/cuna spcranza di guariginne a inolivo della 
» natura del inale » (i). VA alia denique e Teslihus con- 
lirin il : « /l medicn stcssn nnn nutriva speranza di gua- 

• rirc rinferma » (i>). 

56. El eniinvcro inisera ea Soror dolorihus excru- 
ciata, M-acic confecla, viriuin debilitale in dies oppressa 
propriam cxpeclahal uiorlem ((3), quaui medicus, invale- 
scenlihus quolidie synthomalihus, imminenlein revera prae- 
nuntiavcral : « // Dnttnr Regnault, i/ 9 Marzo ci aveva 

• dichiaratn chc la nialattia faceva rapidi progressi e che 
» cnnvcniva sorvegliare davvicinn 1'infermn, per timnrc che 

• nnn mnrisse senza Sacramenti » (7). 



(1) Summ. pag. 30 g 96, 97. 

(2) Summ. ibid. 

(3) Summ. pag. 22 g 16. 

(4) Summ. pag. 27 g 51. 

(5) Summ. pag. 33 g 96. 

(6) Summ. pag. 29 g 70. 

(7) Summ. pag. 24 g 26. 
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DE MIRAOULI MEDIO 
SED 

DE INVOOATIONE. 

57. Tantis vexata poenis, Maria Auguslina aperuit 
tristissima quadam dic, desperatum sui ipsius st.ilum An- 
listitae Monaslerii, quae vehementer dolorum eius miserta, 
eamdem horlala est ul per novendiales preces, imploraret 
a Ven. P. Eudes sanulionem suam. Renuit in principio 
Soror idque inulile reputavit ob gravissimum infirmit tlem 
qiia afficiebatur. « Oh ! madre mia (reposuil Matri Ilmae) 

• io.sono troppo malala, cio sarebhe inutile, non credo 
» che il Padre Eudes possi guirirmi • (1). Scd mater in- 
slitit : « Gli direte che io vi comindo di chiedergli questi 
» guarigione » « ... Difatti la novena comineio Lunedi, 
» secondo giorno del mese di Mirzo » (2). 

58. Peragebaotur deprecaliones ab universu Gommu- 
nitale anle imaginem Ven. Dei Servi Palris Eudcs, eiusque 
intcfcessio fervehler invocabatur (3) ; datn Soror infirma 
privaliin eumdem exorab.it. « Io (relert Maria Augustina) 

• facevo la mia Novena in particolare : dicevo tre Pater, 
» Ave e Gloria Patri con T invocaiione dei nomi di Gesu 
» H e di J^aria ; dopo cid diceva al buon Padre Eudes tutto 
» quel che mi sentivo in cuore » (4). 

59. Quid autem inlercessio Venerabilis Sui Famuli 
apud Dominum valuerit, in alio capilc heic mox sequenti 
videbimus. 



(1) Summ. pag. 37 cons. pag. 38 g 9. 

(2) Summ. ibid. et 38 g 14. 

(3) Summ. pag. 36 g 1 - 37 g 57 - 38 g 15. 

(4) Summ. pag. 38 g 10. 



Digitized by 



— 37 — 



DE ALTRRO MIRACULI EXTREMO 
SEU 

DE INSTANTANEA AC PERKEOTA SANATIONE. 

60. Per eos prcc ilionuin dies, maluin adeo invaluil et 
Mariae Auguslinae sl.itus adeo in poius ronversus est, ul ipsa 
a prceihus dosisterc voluisscl ol inedicus iininiiicnlcin eius 
ohilum derlaraverit ( !). Iain<|ue nonus adcrat dcprcealionuin 
dies, quiim Soror inielix \ ouoine:iliorihus oxeruciala dolo- 
rihus, acjjre se conlerl anle reiiquias Ven. P ilris Kudes : 
al eeee ; dun» pro\olula eunnieui iorvenler exorat, inirahile 
diclii! doiores illieo cessant, Imnor ^vanescit, se perfeele 
sanalani persenlil. - Tulli i dolori (iertur in Aelis) sono 
» eessati in un istantc • (2). • II dolore (legiinus alihi) c 

• snbitamcntc cessito al inomcnlo iu cui l.i Suora pregando, 

» liniva li sua novena L.i Sunr.i essendo venula in Cip- 

» pella I 9 iiltinio ^iorno tlella Movcna, Iti istantancamcntc 
» «uaril i .ivuili \v relique del Pidre Eudes • (3). Sed 
praeslal lieie .uidire sanat un : « Auuienlandosi le solTerciue 

• (enarral iiaec). avrei lascialo 1 1 Noveni se lossi slala li- 

• hera. II tuiuore era seinpre duro e 1 1 p.irte gonlia. Du- 

• ranle il discurso (sacra tunc iiahelMtor oratio iu liono- 

• rein S. losepli), solTrii dolori alroci. Andai dunque a 

• lermiiiare la no\ein trascinaiidouii con inolla p< na nel- 
» Tavan-coro. I dolori cessarono islantan 'amente e com- 

• pletamcnte ; vi portai la inano ; il tuinore era scomparso 

• insieine col doiore. Kimasi nellavan-coro per la hene- 

• dizione del Sanlissiino Sagramento » (4). 

61. Hevera neduin insfantunea, sed pcrfccta quoque 
liuiusinodi sanalio iuit. Soror Maria Aiiguslina surrexit, sca- 
las ileruin ileriiiiique ascendit, cihum illico suinpsil quin 



(1) Snmm. paq. 39 § 1 - 42 ^ 23 - 43 § 35 - 44 
§ 37 - 40 S *0. 

(2) Sntnm. pai,. 39 $ 7. 

(3) Summ. pncj. i2 2*- 

(4) Summ. paij. 4i ^ 3«S. 
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ullum persentirel dolorem ullamque animadverlerel incom- 
lnoditalem. Obstupescebant Consororcs, tantam videnles 
immutationein ; Antislita enim quae inirabile factum postri- 
die cognovil, sanatam ab eo revelando prohibuerat, donee 
advenisset medicus acl eam diligenter visendam. Inlerea 
eamdem nrduis lixiviae laboribus addicil ; quod opus faci- 
liter explci, quin cxindc vel minimuin ei provenial da— 
mnum. « Nel giorno seguente (refert Maria Augustiua) 

• dopo la Messa andai a dire aila Superiora clie io ero 
b guarila, che non avevo piii aicuna grossezza. Essa ini 
» mando a fare ii bucalo ; io mi vi adoperai senza ulfali- 

• carmi »: 

62. Medicus a curatione GusUvus Llcgnuult, qui eam 
aliquot post dies, adiil, vehemenler obstupuit et, poslquam 
diligeirs inslituisset examen, Sororem omnino alque perfecte 
sanalam reperiit omniaque in ea letlialis morbi vesligia pe- 
nitus evanuisse conlirmavit. « U inedico (leslalur sanala) 
» avendomi visilata circa otto giovni dopo, fu (jrandcinente 
b meramgliato, e mi trovb perfettamente guarita » (I). 
Sed referenda aestimamus verba ipsius inedicinae Doclo- 
ris, qui declarat : « Avendo es.uninalo I* inferma dopo la 
» guarigione, non ho potuto trovare la minima traccia del 
» tumore, da me anteriormente constatato, che per racconto 
» di quelli clie potevano vedere la malata davvicino, era 

• assai considerevole negli ultimi lempi • (2). Timens tunc 
medicus ne forte de alia lumoris specie actum esset, ite- 
ratis variisque interrogalionibus quaesivit a Sorore, utrum 
quaelibet einissio quovis modo contigeret, quae fracturae 
fuisset indicium : at Maria Auguslina id asseveranter ne- 
gavit (3). « D'altra parte (sequitur Doctor) io non lio po- 

• tuto trovare nel peritoneo alcuna traccia di un liquido 
» che vi si sarebbe potuto spandere, ed anche duranle i 
» giorni, che hanno tenuto dietro ai cambiamenlo soprav- 



(1) Summ. pag. U gg 40, 41, conf. pag. 39 g 
40 gg H, 12, 13/ 14 - 43 g 27. 

(2) Summ. pag. 44 g 42. 

(3) Summ. pag. 42 g 20- 
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» venuto nella salute, la Suora non ha presoitato piu al- 
» cuno dci sintomi tjraoi chc dordinario aecompacpiano la 
»» rollura nvl ventn: d nn tutnorc similc al suo » (1). 

03. Miranda iiacc et perlecl i sunalio eonslanter iu po- 
steruin perscveravil el honain sanatac valetudinem ipse ine- 
dictis pluries conlirinare poluit : « llo a\ tito occasiooe (fa- 

• telur Doclor) /// rivcdcrla parccchic volte in seyuito, e 
» in i e scmbrato chc stes.se boiissimo • (2). Kt eniinvcro 
a die ilia auspicatissima nunquam dolores amplius animad- 
vertit, nulluin in ea perpessi morbi vesligium prodiit, men- 
slrua quae, per inlirmilatis leinpus cessaverant , ad nor- 
inam, poslca, seinpcr apparuerunl (3) : cumquc laboriosis 
Domus operibus assidur vacel (|uin dclatigelur, tamquain 
validior e Sororibus Cominunitalis iudicalur. « Essa (de- 
claral Monasterii Aniislila) tjode attuatmcnte d! una perfelta 
» salute, la piu forfe dcllu (hmunilh »• (4). In seguilo (in- 
quit alia Soror) ♦ cssa non ha soffcrto tli questa malat- 
» tia » (5). Aslipulalur liis alia quae ailirmat : « Essa non 
» lia avulo ricadule : sembra ora clic si trovi in perfetta 
» salutc cd anehc piu forte tli prima • (ti). 

(34. Cum igilur sanalio liaec lueril instanlanea, cum 
fueril perlecta, conslans, nullis procurata humanis rcmc- 
diis, tribuenda oinnino est inlcrccssioiii Vcn. Dci Servi 
P. Eudes, quain imirma excruciata doloribus iervenler in- 
vocaveral : el revera miraculum in huiusuiodi laclo proii- 
lctur Anlislita. « Considero (declaral ipsa) ii fatlo eome 

• miracotoso e /a/fribuisco a/la uitercessione det Padre Eu- 
» des » (7). Miraculum cognovil ipse medicus, de quo 
alia e Teslibus releii : « II mcdico trovo la guarigione 



(1) Summ. ptuj. ibid. % 21. 

(2) Summ. ptuj 42 g 22. 

(3) Summ. patj. 41 % 19 - 44 § 3(3 - 2(3 § 32 - 
91 § 3f>. 

(4) Summ. pa<j. 39 g 7. 

(5) Sumni. pu<j. 43 ^ 32. 
((3) Summ. ptuj. \\\ ^ 49. 
(7) Summ. ptuj. .>!) ^ 7. 
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» ben straordinaria » (1). Miraculo deuiqtie crediderunt 
universi ad quos notitia tanti eventus pcrvenit. « Si attri- 

• buisee la guarigione nella Comunith alla infercessione del 

* Vcnerabile Eudes. Tale e 1'univcrsale convinzionc » (2), 

65. Tanta voluit gloria Dominus Venerabilem Servum 
Suum apud homines exaltare, ut nota esset oinnibus po- 
tentia intercessionis eius, eiusque praeterea sanclitas clarior 
adhuc atque splendidior nitescerel. 



MIRAGULUM III. 

Instantaneae perfectaeque sanationis Sororis Luciac Clairai 
cx Instituto B. M. V. a Charitate, a paralysi pseudo- 
bulbari coniuncta cum paraplegia. 

66. Quo saepius mente recolimus morbum quo So- 
ror Lucia plures per annos affecta est, et instantaneam 
ex eo perfectamque meditamur sanationem, credimus obstu- 
pescentes prodigio, idque Domino benedicenles, prolileri 
indubitanter tenemur. 

67. Itaque Sororem hanc. quae iam ab ingressu in 
Monasterium, infirma fuerat valeludine, prope annum 1862, 
suae aetatis circiter trigesimum, dolores aggrediuntur in 
genu sinistro, ex quo saepe effluebant humores : hosque 
dolores , haud longum post tempus , sequuta est illius 
cruris paralysis, illico cessante eo humorum exitu. « Cesso 
» (legimus in Aclis) lo sgorgamento degli umori del gi- 
» oocchio sinistro dal tempo in cui si manifesto la para- 
» lisi * (3). Vehementes ipsa et assiduos experiebatur cru- 
ciatus atque incedere non poteral, nisi tota sedi innite- 
retur. 



(A) Summ. pag. 44 § 44. 

(2) Summ. pag. 43 $ 26. 

(3) Summ. pag. 66 § 131. 
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68. Inviserunl cam Doctores mcdici /Vussaut et Vil- 
leneuve, qui aliqua ei praescripscrunl inedicainina : sed 
praesertim eius curalionem suscepil medicus Regnaull, qui 
similiter quaedam constituit adhibenda remedia : nihilomiiius 
nedum ulla ex iis melior provenit valetudo , sed eadem 
nec levamen infirmae alTeccrunl (1). Accedebat identidem 
spirandi dillicultas, menstrua evanuerant, capile ipsa fre- 
quenler laborabal, insomnes, iam ex co tcmpore, ducebal 
noctes (2) : niliilominus cum aliis corporis membris uli ea 
posscl, foeminca libenter opera conficicbal (3). 

69. Sed autcm quatuor posl annos, supervenit pa- 
ralysis in alio crure, in cjuo, vclut in alio, similes palie- 
balur dolorcs : snrgcrc cxinde c lcctulo pcr se non pote- 
rat ct, pcr diem, scdi munebat ailixa. « Essa (lertur in 

• Actis) non poteva alzarsi da se soia di lelto. Quando 

• non si trovava sul suo lclto, la si mctleva sopra una 
» sedia » (4). Medicus eam levarc studuil unguentis, ve- 
sicatoriis aliisquc eiusdcm generis mcdicamentis ; sed oinnia 
ccsscrunt in iirilum. « 11 Medico impicgo gli stcssi rime- 
» dii, cioe : vesciganti, unguenti, ccc. c tulto cio seuza al- 
» cun elfctlo » (5). Interea Doctores, qui ad eam accesse- 
runt, diagnosim de paralysi unanimes contirmarunt. « Essa 
» (relerunt Testes) e stala visilata dai Signori Aussanl, 

• VtUeneuve e Regnaull. Tutti hanno constatato la para- 
» tisi » (6). Hanc revera esse morbi uaturaui deciaral ea 
Soror, quae in firmae erat addicla, ut huic essel auxilio, 



(1) Summ. pay. 52 g 18 - 54 gg 33, 32, 34, 37 - 
56 gg 47, 48 - 58 J$ 70, 71 - 66 g 129 - 67 g 137. 

(2) Summ. pay. 51 g 12 - 64 g 110 - 56 g 51 - 
58 g 7i - 66 § I27. 

(3) Summ. pay. 54 gg 37, 38 - 57 g 57 - 61 et 
atibi. 

(4) Summ. pay. 56 § 53 conf. pay. 66 gg 133, 134 
- 56 gg 52, 53 - 60 $ 38 - 62 g 99. 

(5) Summ. pay. 57 g 54 conf. pay. 51 § 8 - 62 
g 101. 

(6) Summ. pay. 97 § 137. 
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quum incedebat. c Era (inquit) paralisi e non debo- 
» lezza » (1). Huiusmodi denique infirmitatis genere affe- 
ctam esse Sororem Luciam , fatetur altera e Testibus ex 
officio, sincere affirmans : « Ho constatato questa paralisia ; 

• essa era complela. L'inferma soffriva grandi dolori » (2). 
Adeoque tempore progrediente, isti dolores invaluerunt, ut 
sedens etiam, acerbissimos ipsa pateretur cruciatus, cum 
adhuc tamen libris perlegendis et alicui perficiendo operi 
vacare posset, se omnibus hilarem atque festivam exhi- 
bebat (3). 

70. Miserandus hic status perduravit ad annum 1870, 
in quo paralysis misere propagala est ad gultur et lin- 
guam. Tales, eo momenlo, Soror pertulit poenas, ut pror- 
sus emori videretur ; cumque nec loqui amplius nec deglu- 
tire ipsa posset, aliquot exinde dies absque alimonia exi- 
gere debuit. Aitera e Gonsororibus, quae huic facto adluit, 
enarrat s .• Mi trovavo nella infermeria allorquando avvenne 

• la paralisi delia iingua e dell'esol'ago. Cio avvenne d'un 

• tralto. Essa non perdette Tuso dei sensi, ma soffriva 
» molto. Si faceva comprendere per mezzo dei segni. Ri- 

• mase per ben otto giorni senza mangiare » (4). Tunc 
medicus ne infirma moreretur, constituit ut, per artifi- 
cium, aiimenta iu eius stomachum immitterentur : idque ipse 
primus exequulus est : operatio autem haec adeo erat mo- 
lesta atque tantos miserae cruciatus afferebat, ul ista ali- 
quando mortem potius desideraret : « Essa soffriva talmente 
(refert Soror quae hoc opus peragebal) che una volta mi 
disse : € Amo meglio di morire • (5). Et revera poenas 
eius revelabat vuitus, ita ut Consorores hunc visuin horre- 
rent. « Le sue sofferenze (inquit allera e Testibus) erano 
» talmente vive che non potevo guardarla; diveniva tutta 



(1) Summ. pag. 62 g 101. 

(2) Summ. pag. 66 g 133. 
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» nera » (1)- « 1° non potevo assistervi, (fatetur alia) 
» quandu s'impiegava qucsto islrumento e I » bacchelta per 

• forzarle a passarc il nutriinento » (2). Artificiosa haec 
ciborum introduetio ita Sororem infirmam exeruciabat , 
ut saepe, inter alenduin, aclio inlerinitti debueril. « Sof- 
. friva orribilmenlc, quando lc si porgeva da mangiare. 
» Spesso conveniva fermarsi alla mcta deW opcrazione » (3). 
Insupcr ne guttur pcnitus obslruerctur , alimonia ei erat 
frequenter suppcditanda. • Pcr inanlenere I' apertura ed 
» impcdirc alla gola di otturarsi, conveniva darle quasi con- 
» linuamenle 1'alimcnto » (4). 

71. I\es intcrca quotidie progredicbanlur in peius, 
el, liaud longum posl lcinpus, paialysis propagala quoquc 
esl ad aures cl deinde ad palpebras, quae cum exinde ma- 
nerent scmpcr dcmissae, infirmae visum oinnino impcdie- 
banl (5) : iisquc omnibus accedebanl ulcera, queis ipsa 
iam diutius opericbalur cl quae invalescebanl in dics atque 
miscrritnc exaspcrabanlur. « Era da lungo lcinpo coperta 
» di piaglic (fcrtur in Aclis) ; questc piaglie non facevano 
» che inasprirsi ed aggravarsi ogni giorno » (6). Pessimi 
autein generis eranl haec ulcera, quae altera e Tcslibus 
ila describit : « erano come grossi ascessi, piaghe scrofo- 
» lose. Era tutta scorticata » (7). 

72. Commoveotissima ccrte res erat miseram aspi- 
cere Sororein, quae nec loqui, nec videre, nec audire, nec 
aiiquid peragere potcral : atquc in pcssimo liuiusmodi slatu 
versata ipsa esl usque ad dicm sanationis. « Gosi (fatetur 
» Anlistita Monasterii) e audalo conlinuando il suo stato 

• fiuo alla sua guarigione. Tutlo il suo corpo non era che 



(1) Summ. pag. 55 § 40. 
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• una piaga ; ooo poteva piu lasciare il letto. Era consi- 

• (Jerata come uoa martire. Aveva piaghe schifosissime 
» che le ripuguava di moslrare » (1); omoesque qui eam 
vidisseot, eiusdem condiliooem omnino desperatam repu- 
tabant. • Tutte le persone clie la vedevano, riguarda- 
i vano il suo stato come disperato » (2). Et revera ipse 
medicus, qui eam insanabili affectam paralysi declarave- 
rat, omnem sanitatis fiduciam esse ahiciendain aestimabat, 
et plus quam semel voluit ut morientium Sacramenlis re- 
ficeretur. « II JMedico diceva nel 1873 che era una para- 
• -lisia incurabile. Egli la considerava come perduta • (3). 
Eademque Testis afiirmat : « E stata amministrata tre 
» volte per ordine del Medico. Si disperava totalmente della 
» sua vita » (4). Quin immo nesciebal medicus quoinodo 
ipsa vivere posset. « 11 Signor Regnault non compren- 
» deva corne essa potesse vivere » (5). Et alia quoque e 
Testibus fatetur : « II medico ha detlo parecchie volte a 
» me dinanzi, che Finferma non aveva alcuna speranza di 
» guarve » (6). 

73. Cum oulla igilur esset humaoa sanationis spes, 
altera e Gbnsororibus -moriturain excitavit ut novendiales 
ipstitueret preces ad imploraodam opem Ven. P. Eudes, 
cuius iipaginem ei, illa occasione, tradidit. Et revera ne- 
dum infirma, sed Gommunitas etiarn precationes incepit (7). 

74. lamque miserae deficiebat animas, etenim de- 
precationum initio, res adhuc in peius progrediebantur ; 
quum, ecce, septimo die ab iisdem inceplis, lpsa extemplo 
se sanalam animadverlit. Gibum illico sumit, e lectulo sur- 
git, per cubiculum facile deainbulat : et, mirabile dictu, 



(1) Summ. pag. 58 Q 68. 

(2) Summ. pag. 60 § 81 . 

(3) Summ. pag. 58 g 66. 

(4) Summ. pag. ibid. § 63 conf. pag. 65 § 128 - 66 

(5) Summ. pag. 54 § 31. 

(6) Summ. pag. 59 p 80. 

(7) Summ. pag. 68 §§1,3, 4, et per totum adpag. 70. 



Digitized by 



— 43 — 

nedum paralysis illa goncralis, scd ulccra quoquc penitus 
evanuerant (1). Medieus qui paullo post vidil Sororem 
Luciain ciusquc perfectun sanaliouem confirmavil, eain 
omnino extraordinariam cdixil eamdeinque prodigio tri- 
huendam : quam Dortoris opinionem Communilas univcrsa, 
ulla ahsque cluhil al ionc lcnehal. • II IVlcdico (legimus iu 

• Actis) e tulte Ic persone dclla casa considcravano la gua- 
» rigione comc operata miracolosamcnte dal Padre Eu- 

• des » (2). Nec unquam, progressu lcmporis, pcrpessi 
morhi vesligium iu ca ilcruin prodiil aul rcvixil, velul 
ipse modiein ic Doclor ailirmul : « G )nslato (inquit) che la 

• (juarigione c sfafa complcta c si c cnntinuata da venti 

• mcsi » (3). 

Quamohrcm cl Vos Ipsi, ludicantes Ainplissimi, in 
liac sanalionc miraculum lorc confirmaluros conlidimus : 
vclul cx dicemlis in scqucnli capite induhitantcr apparcl. 



DE PRIMO MIRACULI EXTRBMO 
SEU 

DE ORIOINE, NATURA ET QRAVITATE MORBI. 

75. Si revoreinus in menlcm ea omnia quac modo enar- 
ravimus de morho, (|iii plures per annos Sororein Luci im 
divcxavil, nohis illiro ante oculos ohversalur infirma So~ 
roris iiiiius valetudo, inslantanc.i paralysis aggressio in erure 
sinistro, (juam scquula, qualuor post annos, est paralysis 
dexleri eliam cruris, propagalio denique istius iniirtnilalis 
ad linguam, ad gultur, ad aurcs, ad palpchras ; ila ut ae- 
grola propc mortem adducla, ipsius medici consilio, Sacra- 
mentis exlremis reliceretur. 



(1) Summ. paq. 71 ^ 3, 4, 5 - 72 %% 13, 14-73 
$S 18, 10, 20, 25 ct alibi. 

(2) Summ. pug. Tl ^ 1(5, conf. pa<j. 71 § 7 - 73 $23. 
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76. Iamvero ex huiusmodi paralysis propagatione , 
utlo procul dubio aeslimanduin est Sororetn Luciam esse 
laesam in cerebro, per iflud phoenomenon, quod vulgo di- 
citur € Rammollimento cercbralc^, de quo Doclor Enricus 
Brissand scribit : « Apres que Virchow eut fourni la preuve 

• peremploire des Icsions organique produites par l'embo- 
» lie, Charcot fut en France le premier auteur qui se rat- 
» tacha a la doclrine du ramollissemcnt ccrebral par lesion 
» de nulrilion ; celle-ci devenait des lors le fait d'un trou- 
» ble de la circulation dans tel, ou tel terriloire de 1'en- 
» cephale. Qu'il s'agisse d'une plaque d 9 atherome, d'une 
» embolic, cTune thromhose, oblilerant en tout ou en partie 

• la lumiere d' une artere, il s'ensuit un retard dans les 
» actes nutritifs du territoire irrigue, et ce retard qui n'a 
» rien a voir avec un processus inflammatoire, se resume 
» iinalement en une transformation regressivc de la sub- 
» stance nerveuse. Le travail de regression dont il s'agit 
» et qui produit X infarctus esl ce qu'on appelle la necro- 
» biose. La demonslration experimentale vint ensuite ; elle 
» fut pleinement demonslrative. Prevost et Gotard en fai- 
» sant penelrer des poudres inertes dans les arteres cere- 
» brales conformement a la inethode inauguree par Panuiii, 
» produisircnt des infarctus cerebraux identiques a ceux 
» dont la puihologie humaine fournit de si nombreux exem- 
» ples » (1). Ideinque egregius Auctor disserens de sede 
huius laesionis, edocet eam similiter afficere posse tum ce- 
rebri corticem lum parles eiusdein inlimas. Frequenler la- 
tus tantummodo aflicit, sed aliquando plures corripit artus 
inter se congruentes: el synthomata huius infirmitatis va- 
riant pro diversitate membri cui morbus insidet (2). Quod, 
poslquam exemplis illustraverit, laudatus Doctor sequitur: 
« On sait que chaque heinisfere renfenne un centre de 
» commandement pour les muscles dont il s'agit , comme 



(1) Brissaud. Rammollimcnto cerebralc. Edizione 1904 
nell 9 Opera Trattato di Mcdicina Bouchaurd-Brissaud, 
pag. 194. 

(2) Brissaud. loc. cit.pagg. 213, 14, 15. 



Digitized by 



— 47 — 



• pour les muscles des membres ; on sait, en outre, que 
» ce centre exerce son action presque aussi hien sur les 
» muscles du meme cole que sur ceux du cote oppose. 
b La lesion du centre glosso-labie d'un seul emisphere 
» n'entraine donc jamais qu'une paralysie faciale inferieure 
» incomplete, puiscjue riiemisphere oppose suflil a la loi 

• double laehe. Mais si le centre glosso-labie de chaque 
» hemispherc est delruit par un rammollissemenls syme- 
» triqucs, la fonction, ou les fonclions glosso-labiees sont 
» annihiiees en lotalite. — Le ramoilissement chroniquc, 
» avec ses foyers lacunaires multiples, avec ses Icsions sy- 
» mclriques, produil encore assez frequemmenl le syndrome 
» glosso-labie, ou paralysie pseudo-bulbaire. Tantot la 

• double paralysic resulte d' un double ramollissement de 
» Topercule rolandique, et Ton con^oil coinbien peul etre 
» frequenl en pareil cas la verilable aphasie motrice ; lan- 
» tol Tecorce esl inlacle el les deux infarctus occupent 
» chacun la region ganglionaire correspondante, principa- 
» lement lc noyau lenticulaire, ou la partie la plus infe- 
» rieure el ia plus anlcrieure de la capsule interne. L'ap- 
» parition du syndrome est souvenl instantanee » (1). — 
Fertur autem a Teslibus de Sorore Lucia : « Aveva grande 
» mal di capo » (2). « Aveva spesso etnicrania » (3). 
« Lagnavasi di dolovi di capo e quindi la sua malaltia ebbe 
» principio »(4). Primae igilur perturbuliones in ea affece- 
runt ccrebrum, quas pcrlurbuliongs sequutum poslea esl, 
primum in Sorore, quod vocanl « liammollimento » ex quo 
provenit illico paralysis in crure sinislro. Ex alia deinde 
huiusmodi luesione prodiil paralysis in crure dextero ; quae, 
temporis progrcssu, ob propriam morbi indolem, effusa est 
ad iinguam, gullur, aurcs, palpebras. lamvero ex ailalis 
mox clarissimi Auctoris verbis, vidiinus ex duobus (vuigo) 
« rammoliimenli simmclrici » corticis cerebri, oriri facile 



(1) Brissaud, loc. cit. pag. 218. 

(2) Summ. pag. 57 g 56. 

(3) Summ. pag. 58 §71. 

(4) Summ. pag. (30 g 83. 
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posse, praeter paraplegiam, quamplurimas alias turbitiones 
quoad linguam praesertim et gultur : idque est quod di- 
citur « paralysis pseudo-bulbaris ». Itaque, cum ex una- 
nimi Testium enarralione in Sorore Lucia huiusmodi lur- 
bamenta, praeter paraplegiam, confirmala revera sinl, ve- 
luti in capitc superiori iam vidimus 9 concludendum, ulla 
absque dubitatione est, iuxla ea quae viri doclissimi de 
hisce laesionibus scrip*erunl, Sororem alTeclam esse para- 
iysi pseudo-bulbari coniuncta cum paraplegia. 

77. Neque morbus hic dici polest histericus, nullus 
enim unquam, qui de nervorum infirmitalibus egit, para- 
lysim in palpebris vel atirihus indicavit tamquam possibile 
synthoma hysterismi. Gylles % de la Tourrette quoad para- 
lysim in musculis oculorum, tradil : « On constate encore, 
» mais plus rarement, chez les hysteriques, des troubles 
» des mucles moteurs des paupieres el du globe oculaire 
» d'une nature particuliere, qui tiennent tanlot de la con- 
» traclure, tantot de la paralysie, sans qu'il soit loujours 
» facile de prcciser quel est celui de ces elats qui do- 
» mine » (1). Idemque praestanlissimus Auctor ulterius 
edocel : « Le facial anime Torticuliaire des paupieres- Nous 
» ayons assez infiche sur le blepharospasme et sur la plosis 
» pseudo-paralytique de M- Parnaud, pur conclure qu'il 
» n'exorte pas de paralysie permauente de Torbiculaire de- 
» u^pnslre dans V HYSTERIE » (2). Quod aulem in casu 
hoc nostro penitus hysterismuin excludit est progressio illa 
et successio nunquam intermissa singularum perturbalio- 
uuqi per diuturnum annorum cursum a mali primordiis, 
veluti ex diclis cognoscimus. Clarissiinus Nimeyer hac re 
desuper, mquit : « Le spesse repentine variazioni nel de- 
» corso delip paraiisi isleriche, specialmenle la FREQUENTE 
» rapida scomparsa delle medesime, dimostra che non di- 
» pendono da gr<tvi malattie di tessilura, ma da leggeri 
» disturbi di nulrizione degli organi cenlrali della volonta, 
» i quali facilmente rito?mano allo stato normale » (3). 



(1) Trattato deW isteria pag. 403 Tomo I. 

(2) Loc. cit. pag. 415. 

(3) Vol. 2 pag. 469. 
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78. Ad diagnosiiu deuique supra allatum comproban- 
dam, ea accedunt ulcera queis Luciain vidiinus tolain per 
corpus repleri et (|uae induhiu couslituunt indicia de inti- 
mis cerebri lurhutionihus. 

79. Ilaque in liis reruin udiunctis, nunquam huinanis 
rcmediis infirnia Soror convalesccre potuisset. Quoad pro- 
gnoslica in laesionihus cercbri (rutnmoUimenti cerebrali) 
laudalus auclor Bouchard scrihil : • E inutile insistere sulia 

• prognosi di nalura vasale, di natura arlerio sclcrolica ; 

• eio clie ne a]>hiaino delto lu eoniprcnderc clie si tratta 
» di unu allera/jonc la cui evoluzione e per cosi dire, fa- 
n talc. Sc poi interv cngono troiubosi nd cmholismo da de- 

• tcrniinare rummoUimvnli ccrebruli, la prognosi diventa 
» addirillura gravissiina • (1). El clarissimus Bianchi tra- 
dil : • II prognoslico del raininolliinenlo e grave lanto che 

• si tralli di emholisino come di trombosi. Nel primo con- 

• vien fare una piccola parle nclla prognosi alla malattia 

• generule di cui 1'embolismo cerebrale non e che un epi- 

• sodio ; mentre il ruiumoiliinento prodotto da trombosi e 
» piii grave. Pcrche siccoine la troinbosi che fu cuusa del 

• rainmollimenlo lien dielro ad una generule alterazione 

• dei vasi, devesi presumere percio ciie i focolai di ram- 
» inoliiinenlo tromholici si molliplichino e che ia vila del 
» cervello degrudi sempre piu, anche (juando i focolai oc- 
» cupino lerritori cerebrali inespioruti ed in apparcnza in- 

• diflerenti • (2). 

NO. Sed aulem in casu hoc noslro e laesionibus ce- 
rehri (rummoUimcnli dcl ccrvcllo) proveuerat paralysis 
crtirium et paraijsi^ pseudo-bulburis; prognosiica igitur 
omnino (hsperata eranl. El rcvc ra medicus a curatione ve- 
hemcnlei demirahatur Sororem Luciam viveie adhuc posse. 

• 11 Signor Itegnaull non comprcndeva, come essa polesse 

• vivere » (3). • Ll medico (lestatur aiiu) ha dello parec- 



(1) Churcol, llouchard - Truttuto di Medicina - Edi- 
zione Italiuna Yol. f> paij. 407. 

(2) lliunchi - Mulultiv del cervello pu(j. &2 ncU'opci*a. 
TruUuto Uuliuno (lunlani e MunujUtuto Yol. II. purle II* 

(li) Summ. pmj. 54 § 1M. 



Digitized by 



— 50 — 

» chie volte a me dinauzi che 1' inferma non aveva alcuna 
» speranza di guarire » (1) : idemque medicus proximum 
animadvertens Sororis obitum voluit ut ipsa sacramentis 
morientium reficeretur. « U medico raccomando di darle 
• gli estremi Sacramenti » (2). 

81 . Quod autem humanae artis tentamina non potue- 
runt, ferventes illico impetrarunt prcces. 



DE MIRAGULI MEDIO 
SEU 

DE INVOCATIONE. 

82. Quaelibet ex omnium animis evanuerat spes pro 
sanilale Luciae et Consorores moerentissimae eius expecta- 
bant mortem, quum Magislra scholarum hortata est mo- 
rienlem ut se novendialibus precationibus commendarel 
Ven. P. Eudes ad impetrandam corporis valetudinem. Li- 
benter annuil infirma quae Venerabilem hunc Dei Servum 
et Patrem suum maxima pielate venerabatur eique esl tra- 
dila illius imago, quam apud se amanler asservabat : el 
una cum morilura illa Sorore, lum Communilas universa, 
tum Poenitentes pias persolvebant deprecationes ante Fun- 
datoris efiigiem. 

83. Sed autem cum per eos dies, vehementiores adhuc 
eius poenae ellicerentur, impatienliae slimulis aliquando exci- 
lata, a se diclam elligiein infirma reiecit: at quamcito huius 
lacti poeniluit el veniam a Ven. IJei Famulo humiliter ef- 
llagitavit. Revma Mater a S. Vicloria fatetur : • Fui io che 
• le dissi di ricorrere al Padre Eudes, veggendola come 
» disperata. Le detti una immagine del Padre Eudes. Un 
» giorno s inquieto e respinse la di iui immagine, atleso- 
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» clie le sue soflerenzc divenivano piu vive • (1). Idemque 
alia confirmal : • Essa (ail) invocava il Padre Eudes. Le 

• fu data una iinnugine deilo stesso Padre Eudes. Un 

• giorno niossa dal dispello, essa la respinse da se, ina 
» poi gli cliiese perdono » (2). « A/fcrmo (declaral alia) 
» che essa si e rivolta al Padre Eudcs » (3). 

84. Medicus inlerea nuliuin adhibuit novuin reme- 
diutn (4); et unica er.il liaec sanationis spes, potens Vene- 
rabilis Dei Servi inlercessio. 



DK ALTERO MIRAOULI EXTREMO 
SEU 

OE INSTANTANEA AC PERFECTA SANATIONE. 



85. Priini iani transieranl deprecationuin dies, et in- 
liruiilas adeo progressa eral in peius, ut Soror Lucia qua- 
vis dcslilula s|)c, oinni prorsus aniino deiecta maneret : 
ianique precuin novendialiuni inslabal lerminus, quuin ipsa 
quae ad inorlcm adducla videbalur, ex improviso surgit e 
lecto, cibtun expetit, abundanlein fucile sumil alimoniam, 
se sanatani adslanlibus declaral. Legiinus in Summario : 

• *SV alzb di lctto da sc sola. La guarigioae avvenne nel 
» selliino giorno dclla Novciia » (o). « Si atzb sola (fertur 

• alibi) nel momento in cui i infcrmiera credeva che fosse 
» per morire, diccndo : sono (juarita » (6). Aliauue e Te- 
slibus qui niirabili faclo adfuil, enarral : « Uho veduta 
» scendere dal lelto. Mssa disse : - IIo faine - Le fu quindi 
» dalo da mangiaiT. Potcva cumminarc, vedere, manyiare. 
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» Sono stata testimone oculare » (1). Et nedum instanlanea, 
sed etiam perfecta haec sanalio fuit : eodem enim lempo- 
ris momento redierat visus, auditus, loquela atque, per se, 
ullo absque auxilio, sanata expedite incedebat. El magis 
enimvero mirum illud fuit, quod ulcera illa quais corpus 
eius totum operiebatur, evanuerint el pellis particulae per 
lectulum reperirentur, quin aliquid in ea exulceralionis 
vestigium appareret. « La guarigione (dicunt Testes) era 
• stata subitanea, istantanea, perfetta • (2). Et alio in loco 
tradunt : « Fu ad un lempo stesso guarita degli occhi, 
» delle orecchie, della lingua e delle sue piaghe. Furono 
» trovati molti avanzi di pelle nel suo lello, come ancora 
» le pezze e le fasce di tela che le erano servile per le 
» sue piaghe » (3). Ipse denique Medicus a curalione, qui 
eam paullo post sanationem invisil, sincere deciarat : « ...essa 
» si teneva in piedi e camminava, il che non le aveva io 
» mai veduto fare. Udiva e parlava liberamenle. Mi fu 
» dichiarato che aveva mangiato senza difGcolta • (i). 

86. Idemque medicus constantem eius valetudinem 
poslea confirinavit. « Gonslalo (sequilur ipse) che la guari- 
» gione e stata completa c si e continuala da venti inesi » (5). 
Revera a felicissima ea die in qua Soror Lucia inirahiliter 
sanata est, nihil unquam perpessae infirmitalis indicium 
animadverlit, aut in ea reviviscere visum est : eiusque 
mors, quae, duos post annos a sanatione contigit, ex alio 
prorsus morbo provenit, omnibus id Testibus unanimi con- 
sensu dicentibus; et sensibus ioquelae, visus, auditus ipsa 
ad obitus momentum oplime usa esl. « AITermo (altera e 
» Teslibus declarat) che la sua guarigione e stata completa 
» e che ha perseveralo • (6). « Essa (iegimus alibi) e morta 
» 1' 8 Gennaio 1876, ma d'una inalatlia che non aveva aU 
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• cuna somiglianza con la sna prima infermila. Essapar- 
» lava benissimo ed aveva 1'uso della vista e deWudito • (1). 
El alio adhue in loco ferlur : <■ La di lei salute e stata 
» buona da (juel leinpo in poi fino alla malattia che e 
» stata la cansa della sua inorle nel Gennaio 1876, pero 
» questa malattia non aveva relazione atcuna eon quella 
» dalla quale era slala guarila dal Padre ISudes • (2). Et 
re quidein ver.i cum Soror Lueia cxlcmplo, perfecte, et 
conslanlcr convaluissel a inorho luimunis reinediis insana- 
hili, sanalio haec Irihuenda nceessario est iniraculo quod 
operari voluil Doininus per Veu. Palrem Eudes, quem, in 
suis pocnis, morilun invocaveral. Ilaec fuil opinio doclo- 
ris inedici, qui (juodvis salularis arlis meritum in facto 
huiusinodi exeludit. • II medico (fertur) eonslato che la 
» guarigione era eoinpleta. lSgli la trovava straordina- 
» ria • (3). « II inedico (legilur in summario) aveva gia 
» dello parlando di Lucia CJairai : « La sua guarigione e 
» nuracolosa » (4). Ilaeu fuit opinio Sororis Lueiae, quae 
se pcr Ven. Palrem Eudes sanatam decl.iral : « V inferma 
» credette ad un mirucoto • (5). Et alia e Tcstihus allir- 

mat : « io la vidi suhito dopo la sua guarigionc. I)i- 

» ceva : // Padre Eudes nii ha guarita » (6). Ilaee deni- 
que fuit opinio Communitalis, Pot nilentium, eorum omnium 

qui rem eognoverunt. « lulle le persone della Cisa 

» consideravano la guirigione come operala miracotosa- 
» mente dal Padre Eudes » (7). « Le Keligiose ne parlano 
• come d un miracoto del Padre FAides, come an-ora tulte 
» le Penilenli » (8). El alihi legimus : « molte persone 
» eslranee hanno mosfrato ta stessa convinzione » (D). 
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87. Et Vos quoque, Iudicantes Amplissimi, in hac 
sanalione prodigium fore eonfirmaturos indubitanter con- 
fidimus. 



MIRACULUM IV. 

Instantaneae perfectaeque sanationis Ludovici Bourdon a 
caecitate. 

88. Etsi splendor atque amplitudo singularum sana- 
tionum, quae iudicio Tuo sapienlissimo, Pater Beatissime, 
subiiciuntur, ad optaluin assequenduin (inem quampluriinum 
valeant, postrema tamen sanatio haec, cuius aggredimur 
enarrationem, praecipuo quodain iure sibi hoc vindicat de- 
cus, peculiaria ob adiuncta, quae felicem iam causae e\i- 
lum praecinerc videnlur : siquidem adolescens absoluta 
atque insanabili laborans caecitate, intercessione Ven. Pa- 
tris Eudes fidenler invocala, visuin exlemplo atque perfe- 
cte adipiscilur el primo videl iinagincm Ven. Dei Servi, 
cuius invocaverat auxilium. 

89. Ilaque parentes Ludovici Bourdon nulla unquam 
oculoruin iniirmitate laboraverunt. lpse, puer cuin esset, 
congestione in oculo sinislro esl adectus, adeo tainen levi, 
ut quaincito ex ea convalescerel (1). 

90. Sed aulein anno 1883 prope fiuem Maii, Ludo- 
vicus qui erat in scliola S. Aloisii, vulgo Plancoet, una 
cuin suis aequalibus ier.J deainbulalum per silvas, oinne- 
sque illi adolescenles, in coniciendis glehae pugillis causa 
recreationis deleclabantur, quuin alter e\ alumnis lerreo 
huiusmodi globulo iaclo, fortuilo ferit oculum dexterum 
Ludovici, qui extra sensus adducilur ad Gollegium. Con- 
socius qui ei auxilio fuil in hoc ilinere, enarrat : « U caso 
» lii tale che Bourdon ne rimase inalamente stordito, e 
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• tornando dalla passcggiala due suoi camerali, dci quali, 

• uno era io. dovonuno sostenerlo fino a Plancncl. Egli 
» aj poggiava il capo ora sopra di mc, ora sopra T allro 
» compagno » (1). Et P. Pinas qui laclo aderal, refert 
qualis esscl oculi aspeelus post lerribilein icluin. « Dopo 
» raccidcnlc (ail) nolai clic roccliio cra gonlio c rosso e 
» la palpehra un po' nera, non ho nolalo alcuna lesione 
» cstcrna nclT occiiio slcsso » (2). Ludovicus ipse misera- 
bilcm nobis casuni relert his vcrbis : « II ventilre Maggio 
» inillc olloccnlo oltanlalrc, cravamo andali con duc nostri 
» Padri, dci qcali uno c il Padrc Pinas. a ccrcare del 

• bosso duiMiilc una passeggiala in occasione dcl Corpus 
» Donrini per celebrarne la lcsla, alla Kois Tardais (lore- 
» sla) in Rourscul. Vcrso il linc dclla passeggtata ci diver- 
» livamo ad abbalicrc iiori di caslagno, lanciando zolle di 
» lcrra. Uno dci mici camcrali mi lancio una molta, clie 

• senza loccarc il caslagno, mi ricaddc sulT occiiio dcstro. 

• Rimasi tullo slordilo dal colpo. (Jn mio compagno venne 

• a soslenermi, cd io lcci rilorno all alunnalo, uppnggiau- 

• domi al suo hraccio. l>li iu lavalo rocciiio, mi lii appli- 
» cata una fascia bagnala elc. » '(3). I£t quamvis inflam- 
malio iam postridic cius diei evanesceret, vehementes la- 
men dolores in oculo adhuc pci pessus esl. « Fin vcrso la 
» (ine dei mese di Maggio (faletur Ludovieus) io soflrii 
» mollo. A dalarc da quel giorno i dolori diminuirono 
» senza cessare complelaiiienlc » (4). 

91. Id autcm adoicsccns, ull.t ahsquc hacsilalione de- 
rl.ir.it: • JSau (i/)/x na cbbi ricevulo il colpo, cessai comple- 
» famenfe di vedcrc da questocchio » (f>). Revera P. Pinas 
voluil cxpcrimcnlis lanlum inlorlunium conlirmare eique, 
aiias inler prohalioncs. sinislro oculo occluso, librum exhi- 
buil ; al iieu ! Luclovicns ailirmal: • la non vedevo asso- 
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» lutamente niente. ne il Paclre, ne il libro » (1). Plures 
ophlhalmici Doctores examini subiecerunt pueruin aliique 
ex iis per arlis instrumenta, diligenler oculuin inspexerunl 
et pessima exinde sequuta sunt prognostica. Iam supra 
laudalus P. Pinas enarrat : • Otto giorni dopo V accidenle, 
» il Dottor La Mazure vide il fanciullo, dichiaro che il caso 
» poleva essere grave, e si disse incompelente. Quiudi nello 
» slesso giorno il fanciullo fu condolto presso il Signor 
» Dottore Barbe-Guillard, oculista a Dinan. II ventisei 
» Giugno fu presenlato al Sighor Dollor de Gourlay, ocu- 
» lista di St. Briem, allora a Dinard, ed in seguilo, nel 
» mese di Luglio, al Signor Dottore Cuisnier, oculista a 
» Rennes. II Signor Barbe Guillard, ha veduto il fanciullo 
» due volle per curarlo. So, per me slesso, che i Signori 
» Barbe-Guillard, e du Gourlay si sono valsi dell' oflalmo- 
» scopio. II Siguor Barbe-Guiliard non ha notalo alcuna 
» lesione ; il Signor de Gourlay ne ha notala una in pros- 
» simita delia macula lutea, aggiungendo che ogni lesione 
» in questa parte delT occhio porla con se la cecitii for- 
» zatamente. II Signor Barbe-Guillard trovo, al latto, V oc- 
» chio offeso un po'piu duro deir altro, nolo ancora alcuni 
» filelti di sangue od ingorghi dellc arlerie » (2). Ambo 
isli Doctores remedia quaedam el medicamina adhibenda 
praescripserunt ; nihilominus ophlhalmicus du Gourlay dum 
iudicavil insanabilem esse raccilalem oculi dexteri, suum 
significavit timorem quoad oculum sinistrum. II Signor du 
» Gourlay (sequitur idem Teslis) al quale racconlai Tac- 
» cidenle non indico alcun' allra causa della cecita. JMi 
» disse che V occhio destro era completamente perduto, e 
» per sempre, e m' impegno forlemeule a sorvegliare dav- 
» vicino I occhio sinislro dicendomi che se vi fosse qualche 
» minimo dolore da quella parte, ia sola risorsa sarebbe 
» queiia di sopp?*imere la causa del maie, ed io compresi 
» che trattavasi in queslo caso, di estrarre 1' occhio offeso, 
» aflinche 1' occhio sinislro non fosse ancli egli attaccato per 
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• simpalia » (1). Et ipse Ludovicus referl : « Fui condollo 
» presso il Signor du-Gourlay... Egli mi esamino I' occhio 
» con varii islrumenti per lo spazio d' una mezz'ora. Egli 
» trovo nelT occliio olTeso una squarciatura nella macula 
» lutea, come credo. Dichiarb che quest' occhio cra perduto 

• scnza alcuna risorsa, e preserisse alcuni rimcdii, ma 
» questi unicamenlc per salvare 1' altro occhio, del quale io 
» cominciava a solTrire » (2). Et revera per mensem lunii 
lunc sequulum, vchemenles adolescens passus est dolores 
io oculo sinislro ; qui dolores aliquando vehemenliores adhuc 
fiebanl el maxima cum diflicultatc ipse legeie atque ope- 
rari quidquam poleral. Ipse idem pcssimam huius quo(|ue 
oculi condilionem describil. « Provava (fatetur) gran dif- 
» ficolta e pena a servirmene, non poleva leggere che poco 
» lempo; provava slanchezza ; quando T esercizio si pro- 
» lungava, non vedcvo piu che nebbia. Non era sollanlo 
» la lellura che produceva quesli ciTctti, ma anche ogni 
» applicazione prolungala » (3). Cum Ludovicus studia, 
suadenlibus ophthalmicis,*inlermiltere debuisset, efflagitavil 
ul inler Fralres famulatui addiclos, in Congregatione Eudi- 
slarum exciperelur : inlcrea ad suos in palriam rediit (4). 

92. Ad medietalem Septenibris infelix proiiciscilur 
in civilalem vulgo Kerlois ubi in tyrocinium admillilur 
eique concredilum esl ollicium curandi lampades el tricli- 
nium (5) : al dolores in oculo sinislro vehemenliores fucli 
sunt el visus miscre evanescebal. Quoinodo ol> visionis de- 
leclum sua munera explerel, nobis idem Ludovicus enarral. 
« A Kerlois (ail) lui impiegalo nel refellorio ed al man- 
» leniuienlo delle lampade. Andavo anche in cucina ad as- 
» sislere il Iralel cuciniere. Versando oiio nelle lampade 
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» mi avveniva spesso di spanderlo da una parte, ovvero 
» di troppo riempirle. I! Padre Superiore fu anche obbli- 
» gato di incaricare un novizio di supplirmi per togliere 
» ie teie di ragno nei corridori, poiche io non le vedeva ; 
» 6no aila mia guarigione sone rimasto nella casa di Ker- 
» lois » (1). Usque ad mensem Decembris, invaluerunt 
adeo dolores alque adeo alroces aliquando fuerunt, ut, per 
noctem, Ludovicum somno prohiberent ; el quamvis, eo 
tempore, ad alium quoque ophlhalmicum adductus ipse 
esset, qui opportuna quaedam suasit medicuminu adhibenda, 
nullum exinde misero levamen provenit (2). 

93. Permovet enimvero ad miserationem enarralio 
tristissimi casus. « II quindici Dicembre, nella sera (refert 
» Ludovicus ipse) io mi trovavo in cucina, allorquando ri- 
» sentii un dolore vivissimo e fui obbligato di pormi a 
» sedere. Credendo che io avessi qualche cosa neir occhio 
» sinistro dissi al fratello cuciniere di guardarmi dentro. 
» Egii accese la sua lampada (erano le 4/|) esamino il mio 
» occhio, e non vide alcunche nel medesimo. Una mezz ora 
» dopo aW incirca, io non ci vedeva piu affatto. So che 
» sono slati fatti varii esperiinenti per accertarsi della inia 
• cecita. 11 marledi diciotto Dicembre, dopo che fui di- 
» veuulo cieco, il Padre Superiore mi condusse ad Hen- 
» nebonl alia consulta del Dotlor Sauvage, oculista. Mi fu 
» detto che egli si fosse servito di alciini istrumenti per 
» esaminare i miei occhi, Dopo questo esame prese in di- 
» sparte il Padre Superiore, e dove dirgli cio che egli 
» pensava del mio slalo, ma nol disse dinanzi a me » (3). 
Quod autem Ludovicus non audiil, Praepositus referl nobis : 
« II Doltore (ait ipse) mi fece passare nel {giardino, cd ivi 
» mi disse : A mio parere IL RAGAZZO E CIECO ; V oc- 
» chio offeso e complclamente perdulo, quanlo alT altro 
» non mi rimane che un debole bariume di speranza, dopo 
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» un trattamenlo cli parccchic scttimanc » (1). Idemque Prae- 
positus tres post dies ah inforlunio, scripsil ad P. Auguslum 
Pinas : • Luigi Bourdon c cicco ; V oculista mi ha teste 
» detlo clie non v c alcuna spcranza » (2). Absolulam autem 
caecitatcm hanc, pluribus lenlata experimenlis, ipse ophlhal- 
micus confiruuvit. « So (fatetur alter e Tcslibus) che il 

• giovane Bourdon divenulo complelamenlc cieco fu con- 

• dolto ad ilcnnchont, per consultare il Signor Dotlore 
» Sauvage oculisla. Qucsti constatb la cccith completa di 

• ambcdne gli occhi » (3). 

94. Huiusmodi audilo iudicio, ipse P. Praepositus 
liorlalus cst adolescenlein ut, per novendiales preces, com- 
mendarel se intercessioni Venerabilis P. Eudes pro sana- 
lione iinpelranda. Infelix libenter annuil consilio, el una 
cum universa Gommunilale precationes inceptae sunl : quas 
Ludovicus tanla cum liducia persolvebal, ul se iam sanaluin 
praediceret (4). 

95. Revera iam aderal precalionum linis, quum Lu- 
dovicus qui, per id temporis, veliementius fueral e\cru- 
cialus, divina excepla dape et in graliiirum aclione manens, 
veluli inlerius coinmotus, palpebras aperit seque perfecte 
videre aniinadverlit. Illico Fralri Mariac, qui apud eum 
erat, clamal • Fratcllo ci vcdo » alque e sacello exit, fores 
pandil, omnia per se operalur : interea una cum caecitate 
evanuerant in utris<|ue oculis dolores. 

96. Poslridie laudalus Doctor S.iuvage sanati oculos 
inslrumenlis ophlhalmicis diligenler inspexit el suminopere 
obslupuil eosdem sanalos reperiens. « Egli (refert ipse Lu- 
dovicus) guardo gli occhi con V istromeuto, cd espresse il 
» suo stupore di trovarli guariti » (5) : cumque plures 
post dies, aliud insliluerel exainen, declaravil adolescentem 
opliine posse sludiis vacare. « Inutilc di vcnire d 9 ora in- 
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» nanzi: potete riprendere i vostri studi • (1). Idemque 
alii quoque ophthalmici sanato permiseruiit (2). 

97. El coristanter in eo perfecta oculorum conditio 
persevek*avit , velut ipse Ludovicus faletur. € | miei occhi 

• (ait) sono rimasti sempre in buonissimo stato dal lempo 

• della guarigione • (3). Quolquol igilur huiusmodi sana- 
tionem cognoveruiii eam prodigio tribuendain noh dubita- 
runt eamdemque retulerunt intercessioni Ven. Dei Servi 
Patris Eudes, quae fuerat fidenler implorata. € Tutta la 
» Communita, Padri, Fralelli, Novizi, considerano la gua- 

• rigione di Luigi Bourdon come miracolosa edoperataper 
» rintercessione del Venerabile Eudes » (4). 

98. Quam iustum autein hoc iudiciura sil, ea nobis 
omnia lucuienter suadent quae in capite sequenti inox expli- 
cauda suscipimus. 



DB PRIMO MIRAGULI EXTRBMO 
SEU 

DB ORIGINE, NATURA BT GRAVITATE MORBI 

99. Ludovicus Bourdon, dum causa recrealionis, per 
silvas, puerilibus vacabat soUtiis cum suis leqiiiltbus, for- 
tuito eiectus lerrae globulus dexterum eius oculura feriit. 
Ipse, prae dolore,' sensibus destitutus adducitur ad Golle- 
gium, ubi lavationes illico adhibitae nullura ei levaraen 
altulerunt, et adolescens ipse fatetur : « Non appena ebbi 
• ricevuto il colpo, cessai completamenle di vedere da que- 
» st 9 occhio » (5). 



(1) Summ. pag. 129 § 57. 

(2) Summ. pag. 130 g 58. 

(3) Summ. pag. 130 g 50 conf. pag. 125 g 34 - 122 
g 22 etc. 

(4) Summ. pan. 122 g 23 Conf. pag. 120 g§ 13, 14, 15 
- 126 g 36 - 130 g 61 etc. 

(5) Summ. pag. 93 g 82. 
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100. Quamplurcs arlis ophllialmicac Doclores Ludovici 
oeulos diligenti suhiecerunl examini el praecipui ex iis 
poslca in iudicium vocati, suim declararunt opinionem. 
Itaquc Clarissimus liuius scienliae perilus du Gourlay, te- 
statur : • Tre seltimane dopo V accidente, (de quo supra 
» dixiinus), il Padre Pinas mi presenlo il giovinctto, di- 

• ccndomi clie egli aveva complelameiile perdulo 1' uso del 
» suo occliio dcslro. Conslal li al tallo, clie quesl' occhio 
» cra piu duro dclT allro. L' oft.ihnoscopio mi IV vedere 
» uii certo lurhimenlo nclT umorc vilreo (.ilcuni lilainenti 
» neri). Dopo uii cs.iuie issai lungo, constatai iin i squar- 
» cialura piccolissima della relini, nclla regione |)rossiina 
» alla macula lufeu. Era assai slraordinario clie 1111081'' oc- 
» cliio non conservasse la minima acuila visuale (non di- 
» slingueva la forle luce iV una lampada nella oscurita). 
» Difatti li lesione della rctiua non poleva spiegare li 
» cccila coinplela. Conveniva dunque fare inlcrvenire I' urlo 

• provalo dal ncrvo ollieo, al mo.neiito delT accidcnte clie 

• lo aveva privato delle sue luiuioni. L> squareiaincnto 
» della retina era un i ragione pcrchc le fiin/ioni visu ili 

• non potessero ritornare integralmenle, sopratutto se que- 

• sla occupava la macula stessa. Visto la durczsa, laspello 

• appassilo di (111081' occhio e i d >lori peri- >r!)it ili cJT eg li 
» provava, cra (la teincrc chc se questo stato persistesse, 

• T altro occiiio uon avesse provalo l.i stessieosi per sim- 

• P al ' a (glaueonu si.npatieo). Per evit.ire T oltalmia sim- 

• patica, consigli.ii il riposo degli occlii, dicendo ad un 
» lempo di sorvegliare V altro, alline di poter par.ire, fin 
» dal loro sviluppo primilivo i colpi e gli ittaeehi possihili 
» della siinp.ilia. In tal caso non esilare alTatto di enu- 
» cleare 1'occchio pcrdufo » (I). Quod vir pracstantissimus 
pertimuerat, revera conlirmalum est ; ipse enim scquitur: 
« Io avevo perduto di vista il lanciullo dal tempo in cui 
» era venuto a consultarmi, allorquando una lettera del 
» Padre Pinas mi fe' sapcre, che dopo grandi dolori sof- 
» ferti intorno all' occhio sano, la visla si era completa- 



(1) Summ. pu</. 10i ^ 1U8, i;jS) f 140. 
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mente spenta anche da quel lato, il che confermerebbe 
il prognostico da me fatto e stabilito lin dal mio con- 
sulto » ( I). Deinde excellentissimus ophthalmicus Cuisnier, 
qui adolescentis oculo», per instrumenta, inspexit, referl 
de oculo dexlero : « Gon V oftaliuoscopio, conslatai una bian- 
chezza pronuncialissima della papilla, ed annunciai che 
credevo ad una atrofia del nervo ottico • (2). Id denique 
testalur de suo experimento egregius Doclor Sauvage : 
.... nell' occhio destro (ait ipse) conslatai una bianchezza 
della papilla assai sensibilc, per far credere ad un prin- 
cipio di atrofia del nervo ottico... La regione della macula 
mi parve un poco anemizzata, e leggermente infiltrata. 
Le arterie crano un poco piu sottili che nello stato nor- 
•malc, ed alcune varicosita si vedevano nelle vene. Et se- 
quilur dicens de oculo sinistro. « Dal lalo sinislro, sempre 
coll' oflalmoscopio, notai anche una ccrta pattidezza della 
papilla, ed un distacco della retina che occupava una 
parte della zona inferiore dell' occhio, interessando tutta 
la regione detta macula (3). 

101. Ophthalmicorum igitur iudicia in id unum con- 
veniunt ut agnoscant in oculo dextero « /' atrofia del nervo 
ottico » quae causa caecitalis in eodem oculo erat. In alio 
autem oculo pessima ea inltrmitas confirmata est quae vulgo 
dicitur « C oftalmia simpatica », «l quae ad caecitatem 
hunc quoque oculum addux.it. 

102. Huius diagnosis verilatem faclum ipsum suadet : 
elenim ex miserando eo casu, nunquam amplius Ludovicu m 
adeptum esse visum , argutnentiim cerlissimum constituit 
haemorrhagiam, commotionem aut inflammalinnem conse- 
quutain esse atrophiam nervi optici. Itaque Schweigger scri- 
bil : « In talnni casi basla gia una conlusione piultosto 
» insignificante per produrre una cecita repentina la quale 
• ccrtamente e dovuta ad uno scuotimento del nervo ottico 
» nel forame ottico probabilmente collegato ad emorra- 



f1) Summ. pag. 105 g 141. 

(2) Summ. pag. 101 § 124. 

(3) Summ. pag. 103 § 131. 
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• g' a n 0)* Idemque laudatus Auctor alibi tradit : « Sollo 
» il nome di atrofia del nervo ottico si sogliono indicare 
» lanlo quei processi, in cui il polere visivo in seguito 
» a dcgenerazione priinaria del nervo otiico viene distrutto, 
» quanlo quelle allerazioni oflalmoscopiche del punto di 

• enlrata del nervo ottico, cioe della papillu, che si pre- 
» sentano come esili della neurile e che ugualmenlc so- 
» gliono vcrilicarsi, quando gli elcmcnli ncrvosi della rc- 
» tina sono sUti distrutti mcdianle emorragia. // sintomo 
» piu rilevante dclla dcgenerazione atrofica c il COLOHE 
» CHIARO che assumc la papilla • (2). Et alius praestan- 
tissimus Auclor nos edocct : « Lc lcsioni violej)tc dirctle 
» del nervo ottico si vcrificano non di rado in conseguenza 
» di oflese meccanichc della testa, per pcrcossc o cadula, 

» nei capo II nervo otlico puo essere leso 

» neirorbita da lesioni traumatiche, ed a causa della con- 
» duzione, immediatamenle dopo la lesione violenta, si ve- 
» rifica cecita parzialc o lolalc sccondo la gravita dclla ine- 
» dcsima. Ncl caso in cui il ncrvo fu colpilo tanto in avanti 
» da aver rcciso anche i vasi ccnlrali rcsame oflalmosco- 
» pico fa rilevarc i sinlomi caratlerislici immediatamente 
» dopo la lesionc vioLnta. In questi casi, subilo dopo la 
» lcsione violenla, si produce un quadro che e analogo a 
» quello dell^embolia deirarleria cenlrale della relina. Lc 
» arlerie della papilla e dclla rclina si presenlano ane- 

• miche » (3). El aliu» adhuc doclissimus Auclor hacc 
liabet : « Si c osscrvalo chc in scguito ad una coiiimozionc 
» insignilicantc dclTocchio, per esempio per il passaggio 
» d'un proiottilc o pcr comprcssione istantanea ma assai 
» forlc del globo ocularc, la forza visiva si e mcno- 
» hiala iino alla cccita complcla. Sul principio l esame 
» oltalmoscopico non prcscnta chc lcggiere allcrazioni ; 
» piu lardi il ncrvo ollico puo prcsentare i sinlomi del- 



(1) Manuale de Oftalmiatria pag. 288. 

(2) Operc cit. pag. 249. 

(3) Fuclis (Tra/lafo di oftalmiatria, traduzione ita 
liana del Dottor (sirincionc pag. i>12). 
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» 1'alrofia » (1). Et alibi : « La diagoosi delTalrofia del 
» nervo oltico poggia sui dislurbi visivi e sulTalterazioni 
» della papilla ottica, visibili airoftalmoscopio. Come primo 

• sinfomo caratteristico di questa malaltia si vede lo sco- 
» loramento della papilla ottica. Quando 1'atrofia e venuta 

• in seguito ad embolismo delTarteria centrale della retina, 

• o quando subisce una compressioue, prima di guadagnare 
» la superficie del nervo, le arterie della papilla sono as- 
» sotfigtiate ed appena visibili » (2). 

103. Haec autein atrophiae indicia, ea sunt quae supra 
aliati opbtlialmici in dexlero Ludovici oculo confirmarunt, 
prouti iam diximus : • Gonstatai (inquit Doctor Guisnier) 

• una bianchezza pronunciatissima della papilla, ed an- 
» nunciai che credevo ad una atrofia del nervo ottico » (3). 
El Doclor Sauvage testatur : • nelTocchio destro con- 

• statai una bianchezza della papilla assai sensibile. . . . . 
» Le arterie erano un poco piu sottili che nello stato nor~ 
» male » (4). Et revera ex laudatis Auctoribus est conclu- 
dendum Ludovicum, visum in oculo dextero amississe ob 
Jaesionem nervi oplici, quae misere in atrophiam postea de- 
generavit. 

104. Haud mullum post tempus supervenit etiam in sini- 
stro oculo caecitas, ob illud inorbi genus, quod vulgo dicitur 
« pftalrnia simpatica ». De hac clarissimus Rampoldi tradit: 
« Per oftajmia simpalica vuolsi specialmente intendere una 
» forma morbosa che colpisce un occhio sano' e che non e 
» generala da un' influenza esterna diretta, nk interna, sib- 
» oene da un alterazione nei piu dei casi, di o-rigine trau- 
» matica esistenle nelValtro occhio. IJocchio primamente of- 
» feso non ingenera una consensuale tofferenza nell' occhio 
» sano innanzi che sia trascorso un certo periodo di tempo 

• valutabile da uno a piu mesi. Per lo piu passano da 4 
» a 8 settimane. E* degno detla maggiore attenzione l' insor- 



i\) Meyer (malattie degli occhi pag. 330). 

2) Opere cit. pdg. 311. 

3) Summ. pag. 101 § 124. 

4) Summ. p.ag. 103 § 131. 
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» gere dei sintomi proprii dell oftalmia simpatica, la quale 
» quantunque alcune volte sembra avcendei*si in modo acuto 9 
» pure preparasi nel maggior numero dei casi lentamente. 
» Precorrono per solito fenomeni subhiettivi, che vengono 
» lanto piu preslo avverlili dall' infermo in quanlo quesli 
» ha gia in molta parle od alTatto perduta la visione del- 
» 1'altro occhio » (1). Legimus in alio Auctore: « Gia Maken- 
» sie aveva osservato che non raramente la persona che ha 
» perduto un occhio per trauma, presto ammala anche Tal- 
» tro occhio per afjczionc simpatica e divenla cieco » (2). 
Alius denique Auctor edocel : « Anche una semplice ed 
» inlensa pressione sulTocchio puo determinare la conse- 
» guenza di un^amaurosi simpalica. Tra la lesione prima- 
» ria e la manileslazione della infiammazione siinpalica, 
» intercede come lulli gli osservalori concordeuienle sta- 
» biliscono per lo piu un intervallo di 4 o 6 settimane » (3). 

105. lamvero haec synthomata a laudalis Auctoribus in- 
dicala, confirmala vidimus in Ludovico, qui elapso hoc tem- 
poris inlervallo a causa caecitalis in oculo dexlero, dolo- 
res in sinistro eliam oculo animadvertere incepil. Ipse idem 
enarral : « Dopo di aver perdulo il mio occhio destro (quod 
» conlingit prope iinem Maii), rimasi ancora a Plancoet 
» (ino al trenta Giugno. Durante il mese di Giugno solTriva 
» con 1'occhio sinistro, lalvolta vivamenle, alcune volte meno 
» forle. In cerli momenli provavo come lancinamenli in 
» quesl occhio. Provava gran diflicolla e pena a servirmene, 
» non poteva leggere che per poco lempo : provavo stan- 
• chezza : quando 1'escrcizio si prolungava non vedevo che 
» nebbia. Mon era sollanto la lellura che produceva que- 
» sli eilelli, ma anche ogni applicazione prolungala... Una 
» luce troppo viva mi faceva male alTocchio, e mi abbar- 



(1) Rampoldi. i<nciclopcdia medica italiana del Vat- 
lardi < Oftalmia simpalica ». 

(2) Smikdt-Rimpler pag. 487. « Manuale di OfkU- 
miatria ». 

(3) Sckuwgger. Manuale di Oftahniatria. VoL 11 \ 
pag. 133. V) 
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» biagliava la vista. Nelle prime settimane di Luglio, qudndb 
» fissavo un oggetto, 16 vedevo balzare dinanzi ai miei 
» occhi... Alla meta dl Settembre partii per Kerlois..... 
» II dolore dell'occhio sinistro che era diminuito durahte 
» il mese <!i Agoslo, divcnne piu vivo nel mese di Set- 
» tembre, e nel tempo istesso la vista si abbassava nella 
» stessa proporzione.... Durante il mio soggiorno a Kerlois 

• ho provato doiori neII'occhio sinistro lino alla meta di 
» Otlobre.... A dalare da quel teinpo fino al 12 Decein- 
» bre tib sofferto soltanlo deli'oechio sinislro.... sentivo il 
» dolore cbirie al forido dell'occhio ed iri tuttb il itibdesi- 

» mb ; quarido' io, soffriva cosi, non poteva dormire II 

» quindici Dicembre, nella sera, io mli trovava in cuciria, 
» allbrquando risentii un dolore vivissimo e fui obbligato 
» di pormi a sedere.... Una mezz'ora dopo all' incirra' io 
» non ci vedeva piuaffatto » (1). Idemque referunt aliiTe- 
stes. « In seguilo della perdita totale deWocchio destro e 
» delr indeboliinelito del sinistrd (enarrat P. Pinas), Luigi 
» Bourdon come io stesso I' ho conslatato, riote attehdere 
» durante tre b ifaattrb settimane, ai suoi studi ordinari, 
» md anehe cori iriterruzioni, e non senzri fatica e difli- 
» cbltfa.'.:. Secdrido le lellere ehe hb Hcevuto da Kerlbis 
» io quel leiiipo, hb saputo che i dolori coritinuavano ribl- 
/1'bcthib sihiStrb, che questi dolori, bcnche cdritiriuati, 
» avevinb honVlimeho aicurie recrudescehze, che egli le sen- 
» Uva e ue s&ffriva Sjfecla' imente la hbtte » (2). Et dehique 
Rmris Petrds' Pahettier Vicariiis iii patrla Luddvici, testa- 
» lor i • So che dopb la perdita dell'occA*b destro LUigi 
» Bordou fu resliluilo alla siia fairiiglia rielid jprima kelti- 
» mana di Litglio. Allora il fariciiiUo sbffriva abitudlmcnte 
• MVbcA sinistro » (3). .... « Seppi da una letlera dei 
» Superiori di Kerlois che il giovine Bourdon era diyenuto 

• comptetameate cieco t verso la meta di Dicembre del mille 

• oltocento ottantatre » (4). 



W) Summ. pag. 95, 96, &7, Jg M, 04, W, 99. 
(2) $umm. pagg. 86, 87 § 46. 
loj Summ. pag. 90 § 61. 
(4) Summ. pag. 90 § 64. 
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106. Ex quibus clare prodit adoloscentem Ludovicum 
alTcclum esse caecilale absoluta : in oculo dextero ob atro- 
phiam nervi opliei ex causa exlerna procuratam, el ronse- 
queuler in oculo sinistro ob atrophiam ex consensu (sim- 
patia) deinde generalam. 

107. Qua constiluta indubilanler diagnosi, iam illico 
pessima consequunlur prognoslica : omnibus eniin nolum est 
eum qui subilo visum ob exlernain aliquam causam ami- 
sit, (|uin illum poslea recuperaverit, omnein eidein abiciien- 
dam esse sanalionis (iduciam. Idque a forliori dicendum 
esl si caecilas ex alrophia ncrvi optici provenial, quam 
iniirmil.ilcm nec lcmpus ncc ulla humana curalio unquam 
sanavit, « II dccorso dei divcrsi eusi di atrofia del nervo 

• oltico (edocet Schwegger) varia in riguardo al tempo 

• che trascorre in lino a che non si vcrifica la cecila del- 
» Tocchio destro. Come e agevole inlendere la prognosi e 

• SEiMPKK sfavorcvolissima » (1). « La prognosi dellatro- 
» fia del nervo ottico (tradit Fuchs) in generale c sfavorc- 
» vole » (2). Inquit denique Meyer : « La proguosi della- 
» trofia del nervo ottico e sempre gravissima » (3). 

108. Kt revera ophlhalmici Doctores, ad quos iuvenis 
caecus adduclus est, omnes rein desperalain unanimes decla- 
rarunt. Teslis IV refert de ophthalmico Cuisnier : « In 

• presenza mia il Dottore esainino Tocchio (dexterum) con 

» graudissima allciuione giudieo il caso qravissimo ed 

» anche DISPHRATO » (4). Doclor du Gurlay in suo te- 
slimonio, scribit: « considero ques^ocehio come PERDU- 
» TO » (5): idcmque clarissimus vir suos significavit timo- 
res, ne, ob consensum, sinister quoque oculus caecitate af- 
liceretur et opporluna tradidit consilia. « Per evitare l'of- 
» lalmia simpatica (fatelur ipse) consigliai il riposo degli 
» occhi, dicendo ad un leinpo di sorvegliare 1'altro, aliine 



(1) Loco supra citato pag. 250. 

(2) Loco citato pag. 211. 

(3) Trattato di oftalmologia pag. 314. 

(4) Summ. pag. 89 ^ 59. 

(5) Summ. pag. 153 § 131. 
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• di poter parare, fin da! loro sviluppo primitivo i colpi 

• e gli attacchi possibili della simpatia. In tal caso non 
» esitare affatto di enucleare Vocchio perduto • (1). Sed 
eius consilia audita non sunl, el Doctor Sauvage ophtlial- 
micus praeslantissimus, aliquod post tempus absolulam con- 
firmavit in misero adolescente caecilatem. « Li diciolto 

• Dicembre mille otlocento otlanlatre (teslatur ipse) il S'i- 
» periore del novizialo di kerlois, il Padre Gochel mi pre- 
» sento Luigi Bourdon, il quale diceva di non vederci piu 

• aflallo. csaminai il fanciullo... . Assolulamente non avevo 
» alcuna speranza per Tocchio dcstro. Quanlo alTocchio si- 

• nistro, io facevo calcolo sopra un certo migliorainenlo in 
» un tempo piu o meno lonlano, da uno a tre inesi secondo 

• Vazione prodotta dal trattamento »: sed autem, sequilur 
ipse : « i rimedi da ine prescrilli non furono ne regolar- 

• mente, ne completamente impieyati • (2). 

109. Talis igitur ea infirmilas erat ut nullo unquain mo- 
do vel humano medicamenlo dexter oculus sanari potuisset, 
sinister aulem diuturna tanlum et assidua adhibita cura- 
tione, in meliori deinde conditione versari fortasse quivis- 
set. At praescriptis ab ophthalmico remediis usus non est 
adolescens. 



DB MIRAGULI MBDIO 
SEU 

DE INVOOATIONE 

110. Moerens cum adolescenle reverlebatur tyrocinio 
Praefeclus a Doctore ophthalmico Sauvage. qui caecum iu- 
dicaveral Ludovicum (3) ; el pietale commotus eidem suasil 
ut, per novendiales preces, a Ven. Patre Eudes oculorum 
sanationem exposceret- Libenter consilium excepil infelix 



(1) Summ. pag. 104 g 140. 

(2) Summ. pag. 102, 103, 104, gg 131, 132, 135. 

(3) Summ. pag. 82 g 20. 
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et vespere diei illius deprecationes inslilutae sunl. Ipse 
idein Praepositus nobis id referl his verbis : « Rilornando 
» da Hennebont dalla consulta del Signor Dotlore Sauvage, 
» il Martedi diciotto Decembre mille ollocenlo ollantalrc, 
» io ero convinlo, secondo le purole del Signor Doltore, 
» che Luigi Bourdon surebbe lolalmenle cieco. Gli proposi 
% strada facendo, di fare una Novena al Vcnerabile Padre 
» Eudes. Egli ne manifcslo la sua soddisfazione. La sera, 
» alla lettura spirituale dissi alla Communila : / mezzi 
» umani scmbrano impotenti, ci rivo/yeremo quindi a Dio 

• facendo una novena af nostro Venerabile Padre Eudes » . 

• Quesla novena eonsisleva nel recitare ogni sera in co- 

• inune le Lilanie del Vcnerabile. Ogni mallina due novizi 

• dovevano communicarsi, ed ofTrire nella giornala due atli 
» di sacrifizio » (1). 

111. Miseranda Ludovici conditio adeo omnes permo- 
vebat, ul Reverendi Palris propositum summo cum animi 
ardore acccptum fuerit, el lieduin Communilas in qua caecus 
morabatur, sed aliae quoque Congregalionis Domus sese 
iisdem precalionibus ^oniunxerint. «....questa novena fu 

• fatta in lutle le casc della Congrcgazione • (2) : atque 
universa Eudistarum Societas suum deprecabatur Venera- 
bilem Fundatorcm ut visuin Ludovico restituercl (3). • Du- 

• ranle la novcna non e stato invoeato che il Vencrabite 

• Padre Eudes • (i). « L.i noveiu (ait ipse adolcscens) 

• cra solatnente rivolla al Padre Eudes. Per quello clie 
» ini conccrne, non ho preyato che per i intercessione di 
» questo Venerabile » (5). 

112. Progrcdicnlibus autem precuin diebus, adeo in 
iuvene liducia invaluil, ul , ctsi vclieinentius idcntidem 



(1) Summ. paq. 112 §g 1, 2, 3 - Conf. ibid. % 6- 
113 § 10 - 114 g'17 etc. 

(2) Summ. paq. 115 § 25. 

(3) Summ. paq. 112 § 0 - 114 § 16 - 115 § 22 - 
110 § 29 etc. 

(i) Summ. paq. 113 § 9. 
(5) Summ. pay. 115 § 22. 
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excruciaretur, persuasuoi ci atque certum essel se a caecitate 
perfecte sanatuni iri. Ex quo fiebal, ut remedia ab ophlhal- 
mico praescripta, quae iam negligenter adhibuerat, per illud 
tempus omnino renuerel. (lle ipse, qui Ludovicum horla- 
batur ut medicamenlis uteretur, id enarrat. « II ventisei 
» Decembre (referl) siccome io impegnava il giovauetto a 
» prendere i rimedi prescritti, mi disse : Non vale la pena, 
» io sarb guarito domani ». Mu ripresi io - ne siete ve- 

• ramente sicuro? - Oh ! si, douiani saro guarilo » (1). 
Et aiter testalur : « Nella vigilia della sua guarigione, sic- 

• comc io gli ricordava che era uel giorno seguenle che 
» dovevamo ritornare presso 1' oculisla, egli mi disse : 
» Domani mrk inutile : io ci vedrb tanto chiaramente quanto 
» voi • (2). Puicherrimum saue esl audire Ludovicum, qui 
sincere fatetur : « Conlavo ie ore che mi separavano dalla 

• chiusura deiia novena, e la vigiiia della mia guarigione 
». io dissi ai Padre de Sl. Jouan che nel giorno seguente 
» sarei guarito. Portavo indosso uoa medaglia del Padre 
» Eudcs • (3) : eidemque Reverendo Palri ipse nuntiavit: 
« e domani che sarb guarito sono sicuro di annunziare la 

• mia guarigione alla mia famigiia ccl al Padre Pinas • (4). 

113. Et indubiam huiusmodi fiduciam iaelabundus, per 
eam diem, iterum iterumque aliis declaravit • (5). 



(4) Summ. pag. 413 
Summ. pag. 417 

(3) Summ. pag. 445 

(4) Summ. pag. 416 

(5) Summ. pag. 116 



8 8 - 

1 24. 
§ 28. 
8 28. 
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DE ALTBRO MIRACULI KXTREMO 
SEU 

I)E INSTANTANEA ET PERFECTA SANATIONE 

114. Fertur in Actis : • ISel tempo defla ISovena Luiqi 
Bourdon non diHtimjueva il giorno dalla notte » (1). Sed 
autem iam lerminus deprecationum aderat et Ludovicus per 
manum ad Sacellum adduclus, se in genua lentabundus 
composuit ut Sacro adessel, in quo dape caelesti refectus 
est. Atroces interea dolores quois lunc vehementius excru- 
ciabatur, dum in actione gratiarum permanebat, exlemplo 
cessarunt: palpehras, quas deinissas assidue habebal, interno 
molus instinctu, aperuit, et vidit : vidil priino imaginem 
Venerabilis Patris cuius opem pro visu recuperando invo- 
caveral : el postquam perfeeUm in utrisque oculis visionem 
expertus essel, Fratri Mariae, qui apud eum aderal, cla- 
mavit : • Fratello ci vedo • (2). 

115. Ludovicus ipse enarrat haec. • II ventisette Di- 
» cembre (relert) menlre assistevo ad una seconda inessa 

• in rendimento di grazie della mia Communione, nel mo- 
» mento in cui 1' inserviente recitava il Confiteor, prima 
» che si comunicasse egli slesso, i dolori dei quali sotfrivo 
» cessarono istantaneamenle. Provai come una commozione 
» clie mi fece aprire le palpebre abitualmente chiuse dal 
» lempo della mia cecita coinpleta e ricuperai completa- 
» mente la vista. Non portava lascia sugli occhi. Quando 

• ricuperai la vista ero poslo dirimpetto una immagine 
» del Venerabile Padre Eudes, alla dislanza di qualtro o 
» cinque melri, ed il primo oggetto che io scorsi lu questa 
» immagine. Vedeva similmenle gli allri oggelli ehiara- 
» mente e nettamente : per lare V esperienza della mia 
» guarigione, chiudevo ed apriva successivamenle ogni 
» occhio, ed io ci vedeva cosi bene dall' uno come dal- 



(1) Summ pag. 118 in principio. 

(2) Sunmi. pdy. 119 §g 7, 8 - 121 ^ 17 - 123 § 2tt> etc. 
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» r altro. Allora battei sul braccio del Fratello Maria, clie 
» era al niio fianco, e gli dissi : Fratello ci vedo • (1). 

116. Et revera oculorum sensum ipse perlecte adeptus 
erat. Exiit illico e Sacello facile incedens, fores aperuit 
atque deinde clausit, in cubiculum proximum ingressus 
est. Paullo post accessil ad P. Praeposilum, qui, obslupe- 
scens, felicissimi eventus verilatem experiinenlis confirmavil. 
« Io gli presentai (fatelur hic) il leslo lalino della Bibbia, 
» lesse benissimo. Molti novizi hanno rinnovalo quesla espe- 

• rienza » (2) : et oplilhalmicus du Gourlay in hac scienlia 
perilissimus, qui factuni per lilleras cognoveral, voluil ipse 
idem experiri adolescentis oculos, quos per istrumenlu arlis 
inspeclos, atque aliis comprobalionibus tenlatos, optimo in 
stalu se reperiisse declaravit : ita ut ei studiis ilerum va- 
care permiserit. « Quanto agli occhi (ferlur de laudalo 

• Doctore) li trovo in buonissimo stalo ; lo fece leggere a 
» varie distanze, e dichiaro che poteva riprendere i suoi 

• studii, c-che non aveva precauzioni speciali da prcn- 
» dere • (3). 

117. Ex mcmorabili ea sanationis die Ludovicus oculis 
perfecte semper usus est, quin ullum amplius dolorein in 
iis aniuiadverterel. « Dalla sua guarigione fino alpresente, 
» Luigi Bourdon ha avuto buonissimi occhi, e non hapro- 

• valo in questo prgano aleun dolore » (4). Quin imino 
oculi sinistri conditio, melior adhuc, post recuperalam vi- 
sionem, eflccta esl. « So da me slesso (ail aller e Testibus) 
» che dopo la guarigione, gli occhi di Luigi Bourdon sono 

• in buqno stato, e che I' occhio sinistro e ancora in mi- 
» gliore stato che prima della cecita. Questo stato si e man- 

• tenuto fino al presente giorno » (5). Hac autem in re au- 
dieudus praesertim est ipse sanatus, qui declarat. « / miei 



li) Summ. pag. 128 gg 49, 50, 51, 52. 

(2) Summ. pag. 119 § 9. 

(3) Summ. pag. 124 § 32. 

(4) Summ. pag. 125 § 34 Conf. pag. 120 § 10 - 122 
S 22 - 131 g 6% etc. F 

(5) Summ. pag. 126 g 39. 
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» ncchi sono rimasti sempre in buonissimo stato dal tempo 

• dclla guarigionc • (1), et ullerius sequilur « sino al 

• prescntc giomo i mici occhi sono eccellenti, ed anche 
» /' occhio sinistro e migliore che non lo era dal tempo 
» della congestione • (2). Quampluriini denique facicnda 
sunt testiinonia Peritorum Physicorum qui ex officio Lu- 
dovici oculos inspexerunl. Primus itaque ex iis ailirmal : 
«' Lo stato attuale degli oechi... permette dire, che non v e 

• alcun timore per la vista di qucsto ragazzo nell! avve- 
» nire » (3). Et simililer alter queineuinque futurae cae- 
citatis timorem excludil : « Non trovo (ait) sulle memhrane 
» del fondo delT occhio, rolina, coroide, sclerotica, nulla 

• chc comprometta l' avvenire » (4). 

118. Cum igilur Ludovicus absoluta atque insanabili 
caecilale alTectus, visuin cxlemplo alque perfeete adcplus 
sit, nulla remanet dubilalio quominus haee sanalio tribualur 
miraculo. Revera Venerabilis Palris Eudes inlercessionem 
agnoscit in mir ibili hoc faclo sanalus, qui lunc scripsil ad 
P. Augustum Pinas : « Iddio avendomi resola vistaad in- 
» /ercessione del Venerabile Padre Eudes • (5); idemque 
in aclis teslalur : « Fino al preseute giorno, tutli, a mia 

• conoscenzu, considcrano la mia guarigione come mira- 
» colosa — Ne i miei parcnli, ne i iniei compagni, ne io 
» stesso ne abbiamo mai dubitalo • (6). Venerabilis huius 
Palris inlercessioni lianc saiialionem ascribunl quolquol 
eventum eognoverunt : « Tutta la Communita, Padri, Fra- 
» telli Novizi, considerava la guarigione di Luigi Bourdon 
» come miracolosa ed operata per l' intercessione del Vene- 
» rabite Eudes » (7). Ipsi denique ophthalmici vehemenler 



(1) Summ. pag. 130 $ 59. 

(2) Summ. pag. 130 § 59. 

(3) Summ. pdg. 142 g 105. 

(4) Swnm. pag. 144 § 111. 

(5) Summ. pag. 123 g 26. 

(6) Summ. pdg. 130 % 61. 

(7) Summ. pmj. 122^23 Cnnf. pag. 120^13,1^,15 
- 126 ^ 36 ctc. 
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pbslupuerunt optjmaiu confirmantes oculorum Ludovici coq- 
dilionem. Fertur igilur de Doclore Sauvage : « Fu mera- 
» vigliato di queda guarigione, tanlo piu che non era stala 
» completamente eseguita la sua preserizione. Egli non 
» ayeva speranza ehe I' occhio destro potesse mai guarire, 
» e che 1' occhio.sinistro il polesse essere cosi rapidamente. 
» So (sequitur dicens de aliis ophlhalinicis Teslis) che il 

• fanciullo iu condotlo li ventiquatlro Gennaio milleotlo- 
.» centootlanlaquaUro presso il Signor Doltore Cuisnier, 
» oculis,la a Rennes, ch' egli slesso fu sorpreso della gua~ 
p rigione....\S\ ventisei Gcnnaio inille ottocento ollanla- 
.» quattro condussi meco slesso il ragazzo presso il Signor 
» du Gourlay, oculisla a Sl. Brien, e specialista notevo- 

» lissimo » (1) Egli ha affermato in varie riprese che 

» non ha mai veduto, letto o udito dire che una oftalmia 

• simpatica con essudato, fosse guarita in una diecina di 

• .giorni, e senza un trattamento ben regolare » (2). Et 
Canonicus Bourgneuf scribil de laudalo ophthalinico prae- 
^tantissimo : « lo sotloscritto cerlifico di avere visilato due 
» Yolte il Signor Dottore du Gourlay, in occasione del gio- 

» vanetto Bourdon II Dotlore stesso ha aggiunto che 

» mia ct)sa rendeva per iui questa guarigione totalmente 
» inespluabile, ed e che non era stata presa alcuna delle 
p precauzjlqni usitate in simile caso ; o che consistono nel 

• condannare il inalato ad un riposo assoluto ed a collo- 

• carlo in .una .com plela oscurila. La seconda volta che 10 

• ho avuto .occasione di far visila al Doltore, egli nai ha 
» afTermato che non poteva affatto in alcun modo spiegare 
» la guarigione del malato, attesoche v' era una lesione 

• materiale all' occhio . (3). Hinc idem Doctor leslari non 
dubitavil : « Considero il fatlo della guarigione istantanea 
» di ambedue gli occhi, dopo la lesione materiale deH'uno, 
» come totalmente straordinaria. 11 falto della oftalinia sim- 
» patica sopravvenuta poco a poco nell* occhio sinistro, di- 



(1) Summ. pag. 124 g 31. 

(2) Sunim. pag. 125 g 33. 

(3) Summ. pag. 154 gg 134, 135. 
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. sparendo ad un trallo mi sembra ASSOLUTAMENTE 
. MIRACOLOSO . (1). 

119. Haec sunt mirabilia ea facta, quae pro impe- 
tranda Ven. Dei Servi Beatilicalione Sacro Huic Ordini a 
nobis proponunlur : ca, inquam, facta quae omne liumanae 
artis lentamen procurare non valuit el scientia medicorum 
explicare non poluit. Tuum nunc accedal SS. Princeps in- 
fallibile oraculum : hoc lidenter expeclat Eudiana Socielas, 
hoc exoptanl Sanctimoniales B. M. V a Garitale el Boni 
Pasloris, hoc denique efllagilal Rmus P. Gabriel Mallel 
Gausae Poslulalor vigilanlissimus, ul ille, cuius merita Do- 
minus lumine prodigioruin (irmavit, altariuin tandem adi- 
piscatur honores. 

Quare etc. 



Die 3 lulii 1905 



IOANNES BAPTISTA MINETTI Adv. 
AGHILLES MARTiNl Adv. 
\DULPHUS GUIDl. 



(1) Summ. pag. 134 § 76. 
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Anoelus Adv. Mariani 
5. li. C. AsscssoretS. Fidei Siibp? omotor. 
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BAIOCEN. 
BEATIFICATIONIS ET CANONIZATIONIS 

Ven. Servi Dei 

JOANNIS EUDES 

MISSIONARH APOSTOLICI 

ct Institntoris ('onsrcgatioiiis lcsu ct Mariac 
ncc iion Ord. D. M. V. dc Charitatc 

SUMMARIUM 

SUPER DUBIO 

An et de qnibus miraculis constet in cusu el ad effectum, 

de quo aqitur ? 

MIRACULUM PRIMUM 

Instantaneae perfectaeque sanationis Sororis Magda- 
lenae a Pietate a peritonite clironica turbercu- 
lari ascitica. 

Ex Processu Apostolico Baiocensi 
construclo ab an. 4880 ad an. 1884. 



NUM. I. 

Decrelum super validitate Processus Apostolici anno 1884 
in Curia Ecclesiastica Baiocensi construcli (1). 

Per Decretuni Sacrorum Riluum Congregalionis sub 
die 18 Martii anno 1886 a Sanclissimo Domino Nostro Leone 
Papa XI II benignc concessum luit ul in Ordinariis Sacrae 



(1) Cfr. Summ. Supcr Virlutibus in spccic an. 1H\)\) 9 
in hac causa. paq. I. 
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Congregationis Comitiis ageretur absque interventu et voto 
Consultorum de validitate oninium Processuum tam Ordi- 
naria quam Apostolica auctoritate conslructorum in causa 
Beatificationis et Canonizationis praefali Ven. Servi Dei loan- 
nis Eudes. Hinc Emus et Rmus D. Cardinalis Raphael Mo- 
naco La Valletta, loco et vice Emi et Rmi Cardinalis Pitra 
praediclae Causae Ponentis, ad inslantiam Rev. P. Angeli 
Le Dorc Superioris Generalis Congregationis lesu et Mariae 
huius Causae Postulatoris, in Ordinario speciali ipsius Sa- 
crae Congregationis Coetu iuxta peculiares dispositiones 
eiusdem Sanctissimi Domini Noslri die 20 Novembris 1878 
conslituto, el subsignata die ad Vaticanum coadunato, se- 
quens dubium proposuit, nimirum : An constet de validi- 
tate Processuum tam Apostolica quam Ordinaria auctori- 
tate constructorum, testes sint rite ac recte examinati, et 
iura producta legitime compulsata in causa et ad effectum 
de quo agiturf 

Sacra porro eadem Congregatio, omnibus mature per- 
pensis, auditoque voce et scripto R. P. D. Augustino Ca- 
prara Sanctae Fidei Promotore, rescribendum censuit: Af- 
firmative et ad mentem. 

Die 23 Marlii 1888. 

Facta postmodum de his Sanctissimo Domino Noslro 
Leoni Papae XIII, per infracriptum Secretarium fideli re- 
latione, Sanctitas Sua sententiam Sacrae Congregationis ra- 
tam habuil et confirmavit die 29 eiusdem mensis et anni. 

A. Card. BIANCHI, S. R. C. Praefectus. 
L. $ S. 

Laurenlius Salvati, S. R. C. Secretarius. 



NUM. II. 

Catalogus Testium et eorum scientiae causa. 

I Testis (I Conlestis ex oflicio) Rev. M. Maria a S. Vi- 
gore, monialis professa Ordinis B. M. V. a Caritate, an- 
nor. 31, Proc. fol. 350, Vol. IV — Testis de auditu. 
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II Testis (III Gontestis ex officio) Soror Magdalena a 
Pietate, in monasterio Magdalenae Ordinis a Caritate, an- 
nor. 30, Proc. fol. 379, Vol. IV — SANATA. 

III Testis (IV Contcstis ex oflicio) Rev. M. Muria a 
S. Leone, monialis professa Ord. B. M. V. de Caritate, an- 
nor. 50, Proc. fol. 397, Vol. IV — Testis de auditu. 

IV Testis (V Contestis ex oflicio) Rev. M. Maria a 
S. Benedicto, monialis professa Ord. B. M. V. a Caritate, 
an. 77, Proc. fol. 412 lerg., Vol. IV — Testis de visu. 

V Testis (VI Contestis ex officio) Rev. M. Maria a 
S. Teresia Antistita Monasterii Ord. B. M. V. de Caritate 
Cadomi, annor. 73, Proc. fol. 414 lerg., Vol. IV — Te- 
stis partim de auditu partini de visu. 

VI Testis (XI Conlestis ex ollicio) Rev. M. Maria a 
Sancta Chantal, monialis professa eiusdem Ord., annor. 53, 
Proc. fol. 431, Vol. IV — Testis dc visu. 

VII Testis (XV Contestis ex oilicio) Rev. M. Maria a 
Puero Iesu, monialis professa eiusdem Ordinis, annor 34, 
Proc. fol. 449, Vol. IV — Tcstis dc visu. 

VIII Teslis (XVIII Conleslis ex ofiicio) Soror Magda- 
lena a caritale, monialis conversa Ord. B. M. V. a Cari- 
tate, annor. 31, Proc. fol. 456 terg. , Vol. IV — Testis 
de visu. 

I Peritus , qui sanatam inspexit: Doclor Aloysius Al- 
bertus Auvray, an. 44, Proc. fol. 471 lergo. 

II Perilus, qui sanalam inspevil: Doctor Atoijsius Ca- 
rolus Albertus Lhirondcl, annor. 37, Proc. fol. 473 tergo. 



NUM. III. 

De nalura cl qravitale nmrbi. 

III Testis (IV Contestis ex ollicio) iuxta 4(j intcrr. 
proc. fol. 410 terg. rcspondit: 

lo conosco una tale Maddalena della scuola della Mad- § l. 

dalena del V. P. Eudes clie porta il nome di Maddalena u";J;Ihat len " ll ' Vlh '° l ' e 
della Piela . Ho inteso dire clie verso Tanuo 1875 questa 
(igliola divenne idropica. 

VI Teslis (XI Conleslis cx ollicio) inxta 4!2 infcrr. 
proc. fol. 440 rcsp. : 

Fino dal principio della malallia di Maddalena «lella 
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§ 2. 

Menstrua ante morbum 
regularia. 

§3. 

1 In morbo decreverant. 



§4. 

Morbi erumpentis ini- 
tia. 



§5. 

Stomachum et venter 
turgidi. 



§6. 

Remedia inutilia. 
§7. 

Venter crepitus ede- 
bat. 

§8. 

Ac resonabat intus in- 
ter deambulandum. 



Scarlatina antea la- 
boraverat. 

§ 10. 
Parentum valetudo. 



§11. 

In coenobio ab an. 1872 
mansit. 



§12. 

Herisjpelate quoque 
fuerat aflecta. 



§ 13. 

De menstruis inter hj- 
dropicum morbum. 



Pieta, la sua salute era conveneyolmente regolata nei me- 
strui. Nel tempo della sua malaltia, non credo che vi sia 
stata soppressione, vi fu solainente diminuzione. E credo che 
dopo la sua guarigione, la sua salute si e interamente re- 
golarizzata. 

VIII Testis (XVIII Gontestis ex officio) iuxta singu- 
lare interr. ex officio a Subpromotore propositum, proc. 
fol. 457 respondit: 

Popo tempo dopo la mia venula alla scuola delle Mad- 
dalene vi fui raggiunta dalla S. Maddalena della Pieta ; essa 
stava benissimo. Dopo qualche tempo si doleva d'incom- 
modi allo stomaco e al ventre che cominciarono a gon- 
fiarsi. SuIIe prime non vi fecero molta allenzione; ma a 
poco a poco Tenfiagione aumenlo, dopo sei mesi essa di- 
venne enorme. 

I rimedi prescritli dal medico non producevano nes- 
sun effetto. Noi pensavamo , ma non so se fosse il parere 
del medico, che essa fosse idropica. 

Ho inteso dire molle volle che durante la sua malattia 
essa rendeva qualche volta dei gasse : io slessa trovandomi 
presso di essa quando camminava, senliva nel suo ventre 
un rumore simile a quello che fa un liquido agitato in un 
vaso che non e ripieno. 

II Testis (III Gontestis ex officio SANATA) iuxta 41 
intet^r. proc. fol. 394 resp. : 

All eta di 7 anni fui sul punto di morire di febbre 
scarlattina. 

Ho inleso dire che il mio avo era morto di idropisia. 
II mio padre e la mia madre sono morti di tumori. 

Sono entrata in questo monastero li 4 maggio 1872: 
da queslo giorno in poi vi ho dimorato sotto la vigilanza 
delle mie maestre, senza mai uscire anche un' ora. Ho ri- 
sposto agli altri particolari di questa dimanda. 

Et iuxta 42 interr. proc. fol. 394 respondit: 

Fino aIi 9 epoca deiia malattia, che ebbi nel 1874 (ri- 
sipoia) la mia salule era stata benissimo regolata : essa io 
fu an iic aiia mia convaiescenza, aliora e per due mesi, 
credo, i meslrui disparvero, poi lutlo rientro nell' ordine. 
Durante il lempo che duro 1' idropisia, i inestrui si man- 
tenuero, ma deboiissimi. Li 2G apriie non doveva essere 
il giorno di questa indisposizione ne un giorno prossimo. 
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Et iuxta 43 interr. proc. fol. 394 tcry. respondit: 

Nei giorni e nelia nolle che lianno preceduto la §u. 
nna guarigione, non ebbi ne sudori, ne vomiti ne ece- , Nulla un, i uam cri «» 
stioni slraordinarie, ne gasse per (iiianlo mi ricordo. 

Solamenie il giorno innanzi, senliva nel dorso un do- § 15 - 

lore che io attribuiva aila Aitica, essendomi in quel giorno Uolor dor8 ° ineraU 
alzata piu presto che dabitudine. 

Et iuxta 38 intcrr. proc. fol. 379 rcsp. : 

Nel mese di luglio dell'anno 1874, allorche io era an- Itflm §16 - , , 
cora nella scuola di S. Agoslino, io ebbi una resipola alla «Xbo ZVJnlu* 
testa. Quesla malatlia lu gravissima e si complico da una 
febbre lifoidea. Fui sul punlo di morire. Mi fu dato il § 17. 

santo Viatico. Fui curatu dal dollore Wiarl. Dopo la mia eral" extremis aagrota 
convalescenza ebbi una apostema al seno dritlo e per sei § 18 - 

mesi il inio volto si gonfio varie volle. J* n * "' commo<Ja se - 

Mi senliva bene senza essere robuslissima fino al mese 
di agosto 1875. A questepoca era nella scuola di S. Mad- 
dalena dal giorno 2 di maggio. INel mese di agoslo 1875 
provava dell'incomodita, della debolezza, poi una diarrea . § 19 - 
fortissima accompagnata da coliche che duro parecchi ^XZSf™** 
giorni. Dopo mi resto un dolore negli intestini. Questo §20. 
era abiluale, ma aumentava quando camminava. Senliva Intestin » laborare coe- 
nel yeiitre come una boccia, che cambiava poslo col muo- 
vermi, lacendomi sollrire assai. Mi accorsi ben presto che §21. 
10 mi gonfiava. Alia moibi sympto- 

■ /• . . inata. 

La enliagione si manilesto particolarmente nel ventre 

nella regione dello sto.naco al lato e formava cosi una spe- v , § , 22 ' , 

cte di cintura durissima. P ^ZXZ^ ?r °' 

Del resto soffriva in lulta la parle gonfiata come d'una §23. 

specie di rodimento o consunzione. " Acriter miebabur. 

II medico essendo stato chiamato (era il Dotlore Le- 

roy) credelte prima alla esistenza di gasse, e mi ordino § 24. 

un serviziale, ove enlrava specialmenle dell'anice per farli Reme<lia i,,utilia - 
sparire. Mi lecero mollo sollrire e uon produssero nessun 

nsultato. Lw vedendo il medico mi esamino piu atlenta- § ->5. 

mente e dichiaro che io era affetta d'idrouisia Me<licu,i l,v lr ° 1,e a,fe * 

Mi ordino di prendere la inmestra una sola volta al 
giorno e con poco brodo : di darmi pochissimo da bere, 

eccetto un decotlo di ga.nbi di eiliege, nel quale dovessi U °" ,e " u 

mesco are, come anche nelle mie allre bevande del salni- S 

tro. Ogni mallina mi facevano prendcre un uovo duro e „ ll £ ihil lm, °" 1 "' < " uo * 
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§28. 

Yettes largiores adhi- 
bitae. 



§20. 

Magdalenam iam pro- 
pe morituram esse omnes 
aiebant. 



§30. 

Haec se habuerunt us- 
que ad Aprilem an. 1876. 



§31. 

De pueritia aegrotae. 



§32. 

Aliis morbis fuerat af- 
fecta. 



§33. 

Macrescebat Magda- 
lena. 



§34. 

Tumida ventre horren- 
dum in modum. 



§35. 
Mon9tro similis. 



un mezzo bicchiere di vino bianco. Questa cura non im- 
pedi alla gonfiezza di auinentare. 

Furono costretti di allargare tutti i miei abiti. 

Non stava in letto, io prendeva solamente qualche volta 
un poco piii di riposo del consueto. Lavorava ancora, ma 
non mollo. II medico continuava le medesime prescri- 
zioni. 

Le mie maestre e le mie compagne mi dicevano che 
io era per morire. La mia maestra S. di S. Ghantal mi 
consigliava anche di prepararmi alla morte. 

Io stessa mi guardai un gtorno in uno specchio e mi 
trovai di pessimo aspetto. Non mi sono mai accorta che le 
mie mani ed i miei piedi siano mai stati gonfiati. Le cose 
andarono cosi fino al mese di aprile 1876. 

VIII Testis (XI Gontestis ex officio) iiixta 40 interr. 
proc. fol. 436 terg. respondit: 

Maddalena della Piela nata a Guilberville, nel mondo 
aveva nome Virginia Lepileur , entro nella nostra casa 
verso r anno 1872; aveva allora diecinove o venti anni. 
Li 2 maggio 1875 passo dalla scuola di S. Agostino nella 
scuola del V. P. Eudes, scuola delle Maddalene di cui io 

era incaricata, come Tho gia detto In una grave ma- 

laltia che ebbe qualche tempo prima, aveva, per salvare 
1'auimi sua, presa la risoluzione di non piu uscire di casa. 
Essa si era ristabilita e stava bene quando entro nella 
nostra scuola. 

Et iaxta 41 interr. proc. fol. 437 respondit: 

Nel mese di agosto dello stesso anno essa si lamenlo 
di debolezze e d 9 incomodi : era cambiata e dimagriva 
molto. 

Poco dopo un gonfiamento si manifesto nella regione 
dello stomaco e del ventre. Questo gonfiamento aumento 
di un modo progressivo e continuo. Si eslendeva fino sollo 
le braccia, e dai lati si prolungava un poco di dielro coine 
Tho constatalo io slessa. Essa non aveva piu forma di vila 
e diventava mostruosa. Era cosi gonfiata, che quando era 
coricata distesa sul dorso, la lesla sostenuta da un guau- 
ciale, e mettendosi ai piedi del suo lelto, a piceola distanza a 
un metro o 50 cenlimelri incirca, essendo il suo letlo di al- 
tezz;i rdinaria, si vedcva appena l'allezza dclla sua tcsta. 
Noi iummo costrelti di cambiare la forina e le diinensioni 
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dci suoi ahiti. Se questa giovinelta non fosse slata da cosi 

lungo lempo nella nostra casa e diligentcmenle vigilala, e 

se la sua buona condolla, la sua franchezza non ini aves- 

sero ispirato tiducia, sarei stata lenlala di credere chc era Praagna' u!" wferebat 

incinla. Ebbi pure queslo pensiero. Colla fiducia che debbo imaginem. 

avere per essa , coniessai il mio sospetlo alla nostra ouo- 

randissma Madre, essa sorrise e ini rassicuro. 

U inedico che Taveva veduta inolle voltc, nia in piedi, 
domando di vederla coricata per incglio rendersi conto del 
suo stato. Dopo questo esaine che ini seinbro coscienzioso, § 37 - 

.... o i •/ • • i Penitus a medico per- 

cgli disse: Suppongo che sia ulroptsia: ma vedremo. Lra ^ectum fuit aegrotae 

anche 1'idea che nii manilcslo la nostra onorandissiina Ma- ror P us - 

dre, quando andai a confessarlc il inio sospelto : « c idro- 

pisia • mi disse ella. Noi avevaino a Valognes una Suora 

la quale ne era alTetta. II niedico della casa aveva dei ri- 

medii suoi proprii, ma valevano bene quelli degli altri. 

Egli le faceva prendere ogni inatlina un uovo duro e un 

mezzo bicchiere di vino bianco, proibendole dclle bevande 

ed il brodo nella mineslra e le ordinava di inangiare due 

felte di carne, una a niezzouiornu e T altra la sera. Fate § 38 ;. .... 

u ? # / • Ouratio acllnbita. 

segui?*e questo regime a Maddalena della Pieta, uu disse 
egli. Obbedii , ma T infernia non ne ricavo aleun giova- 
mento. Da parle sua il inedico aveva prescritlo riiuedii di 
cui non mi ricordo precisainenlc, eccelto lutlavia il salnitro, 
che si melteva nei decolti che essa prendeva. Del resto le si 
dava poco da bere bcnche ella avesse gran sele. 

Et iuxta 4(5 intcrr. proc. fol. 441 terg. respondit: 

iMenlrc che era cosi gonliala Maddalena della Piela avcva § 39 - 

,. ,. ..^ . ,, , . Ob tumnlum ventrera 

contralto 1 abitudine di tenersi colla lcsta mollo indietro. Magdaiena caput aitum 

Vll Testis (XV Contestis ex oflicio) iuxta opporlunas - erobat 
interrogationes ex officio a Subpromotore sibi propositus, 
proc. fol. 449 terg. respondit: 

INel 1875 e 4876, io ero seconda alla scuola del Ve- 
nerabile P. Eudes. Fra le ragazze vi era Maddalena della T § 40 , . 
riela la quale vi era arrivala da poco tempo. Lssa non 
islava troppo bene. Dopo qualche leinpo essa divenne piu 
soilerente. JNou so bene quale iosse la sua malallia, intesi 
parlare di idropisia, ma m pochi mesi essa divenlo eslre- 
mamente goniia, bisogno allargare mollo la vila e ia lorina §'H. 

di i „ . • !• | i I. * i Kiiuiiiurantiir inr. om- 

clle sue vesli ; saliva le scale con inolto incomodo. lllulUl 4Uao ^.aieiiatur. 

I rimedii prcserilti dal mcdico non producevano alcun 
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S 42. effetto. Del resto 1' inferma non era molto premurosa nel 

Remedia. f ar l 0 . 

Et iuxta opportunas interrogationes ex officio propo- 
sitas proc. fol. 450 terg.respondit: 

Non ho avuta conoscenza che nessuna effusione stra- 
Nuiia l& interces. ordinaria di umori abbia accoinpagnato la sua guarigione, 
■it. e benche non fossi costantemente con essa credo che se si 

fosse prodotta ne sarei stata informata. Ho inteso dire che 
il medico informato di quella sua guarigione avrebbe ri- 
Sanatif ^rfacu. s P osl ° : € c $ ritornerh piu tardi ». Tuttavia so che la ma- 
lattia di Maddalena della Pieta non e riapparsa. Noi ab- 
biamo tutte detto che era un miracolo. 

II Testis (III Contestis ex officio — SANATA) iuxta 
38 interr. proc. fol. 393 terg. resp.: 

Nello spazio dei quindici giorni, che hanno preceduto 
Postremis diebnt om- 1* mia guarigione, le mie maestre, essendo occupate presso 
nia remedia omissa sunt. | e a |t re ammalate, uon mi avevano dato i rimedii, che 

prendeva ordinariamente dacche ero inferma. 

Et iuxta 39 interr. proc. fol. 393 terg. resp.: 
Nuiiam^auestationem Nessun attestato della mia guarigione non e stato dato 
medicui dedit. d a l niedico, almeno per quello che io sappia. 

Eadem testis ex officio, proc. fol. 422 terg. interr. : 
€ Voi avete affermato di non avere avuto al momento 
» della vostra guarigione o almeno il giorno innanzi e la 
» notte, che hanno preceduto nessuno scolo straordinario, 
\ » anche di sudore e di orina : persistete voi in questa af- 

» fermazione? » 

Eadem S di 7 'cri8i con- Respondit : Si assolutamente : non ho avuto ne sudori, 
flrmantur. ne evacuazione straordinaria. 

Interrogata: Non ne avreste avuto a vostra insapula? 
II vostro letto non sarebbe stato bagnato la mattina? 
Eldlfm. Respondit: Io sono certa di no: ho fatto il mio letto 

in quel giorno coine di consueto e non mi sono accorta di 
alcun che di simile. 

I Testis (I Coutestis ex oflicio) iuxta 46 interr. proc. 
fol. 375 terg. respondit: 

Sono sette o otto anni , una fanciulla della scuola di 
S. Maddalena, che aveva conosciuta alla scuola di S. Ago- 
Magdaiena kd mortem slino e che si chiaina Maddalenu della Pieta, fu affclta da 
bjdrope laborabat. Ul)a ma Iattia che ho sentito nominare idropisiu , essa ne 

divenne molto aininalata, quasi prossima a morte. 
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IV Teslis (V Conlcslis) iuxta opportunas intcrroga- 
tiones proc. fol. 412 terg. resp. : 

Una delle fanciulle della scuola delle Maddalene di 
nome Maddalena della Pieta, fu incolta, verso la fine del 
mio Saperiorato, da una alTezionc che si manifesto princi- 
palmente con uno sviluppo considerevole del venlre. Mai- 
grado i rimedii ordinali dal medico, il qualc pronunzio, 
credo, il nome dT idropisia, la gonfiezza aumento progres- 
sivamente, in modo talc clic sc questa faneiulla non fosse 
stata in casa da molli amti c non avcssc avuto d altrondc alcun 
mezzo di uscire, si sarcbbc stali lentati di crcderla incinta. 

V Tcstis (VI Conleslis) iuxta npportunas interroya- 
tiones ex officio factas proc. fol. iU) rcspondif : 

Era idropica molto gonlia. 

VI Teslis (XI Contestis cx oliicio) iuxta 43 infcrr. 
proc. fol. 441 rcsp. : 

AI principio dcila sua malattia, il mcdico avcva cre- 
duto alTesistcnza di gasse e avcva ordinalo dccotti c scr- 
viziaii di anice: io credo clie rinferma ne aveva ottenuto 
qualche sollicvo, ma passeggero, nulladimeno la gonficzza 
non aveva fallo chc aumenlare. 

Et iuxta 45 intcrr. proc. fol. 441 respondit: 

Oltre che i rimcdii prescrilti dai mcdici e il rcgime 
prescritto daironorandissima M. Superiora non avevano ot- 
tenuta la guarigione, cssi furono anciic abb;ndonati dieci 
giorni incirca prima della guarigione, e cio a cagionc della 
sovrabbondanza di oeeupazioni che ci imponevano le ma- 
lattie di parccchie nostre fanciulle. 

Et iuxla 41 interr. proc. fol. 4i0 rcsp. : 

Noi consideravamo l inferma come pcrdula. 

Et iuxta 42 intcrr. proc. fol. ViO in fin. rcsp. 

La subita guarigionc di Maddalena dclla Pieta , non 
lu accompagnala da nussuna evacu tzione slraordinaria , 
nenuneno di urine. Ne son ccrla, non per avcrlo consta- 
lato io stessa, ma da varie personc che mi attorniavano c 
che me ne hanno reso conlo, le quali sono dcgne di fede ; 
di piu il dorinilorio nel quale dormiva allora rinferma esscndo 
slalo chiuso a chiavc dalla sera del giorno innanzi lino al- 
1'alzarsi comune, e da queslu moiuciilo lino a quando usci 
per rendersi alla tribuna essa non in pototo iitgannarc la 
vigilanza. 



§50. 

Magdalenu ventre tu- 
mida apparuit. 



§ r,i. 

h\tra i : 1 1 m 1 1 : 1 1 j veutor 
creverat. 



§ 52. 

1 »c hydrope a;:e l nitur. 



§ 53. 

Reiueiliis a<l h i M t i s, 
vonter turuidior iacius. 



$54. 

Remedia ahiecta. 



§ 55. 

K.iiiu* tie riejjroli 1 de- 
>i»er ibant . 



§r>6. 

Nulla U:: ;::;'U; evacua- 



se pr ^lidit. 



§ 57. 

i.l corl.' !ide << 



M-ma- 



Digitized by 



— 10 — 



NUM. IV. 

De ope Ven. Servi Dei invocata. 

1 Testis (I Conteslis ex ofiicio) iaxta 46 interr. proc. 
fol. 375 te?*g. respondit: 
§ la Sul consiglio che le diede la sua maestra Suor Maria 

Novendiaies preces ho- di S. Cliantal, essa comincio una novena ai V. P. Eudes. 
stTtut7e en * P ' ln * H Testis (111 Conlestis ex ofiicio SANATA) iuxta 38 

interr. proc. fol. 381 resp. : 

Parecchie di noi erano ammalate , la nostra inaestra 
§2. ci suggeri di fare una novena ai nostro V. Padre ; la co- 

Commuoi animo soro- mi^ciaim^o tutte insieme li 19 aprile: essa consisteva nel 

res orabant. . \ ^ t 

recitare ogni giorno tre Pater, tre Ave, tre Glorta e tre 
invocazioni al V. P. Eudes. La nostra Madre maestra aveva 
dimandato che ia novena fosse fatta piu particolarmente 
per me, perche ero la piu ammaiata. Questa buona Madre 
aveva una cosi grande fiducia neila intercessione del nostro 
§3. V. Padre che, benche io non desiderassi una cosi pronta 

fo Magnam in d. p. spem guarigione, forse per tema delle obbligazioni, che m'im- 

porrebbe la regola e la riconoscenza, luttavia mi aspel- 
tava di essere guarita. 

Et iuxta 44 interr. proc. fol. 394 terg. resp. : 
lo aspettava la mia guarigione dai V. P. Eudes o piut- 
g 4 tosto daiia sua inlercessione e non dall'intercessione di qua- 

Unius f. D. opes in- lunque altro santo, beato e semplice Servo di Dio. 
vocabatur. ^ iuxta 45 interr. proc. fol. 395 resp.: 

§ 5. Attribuisco ia mia guarigione unicamente airinterces- 

Eique sanatio refertur s i one d e | nostro buon Padre e la tengo per miracolosa. 
accep " V Testis (V Contestis) iuxta opportunas interrogatio- 

nes proc. fol. 413 resp. : 
g6c Una novena e slata fatta per essa in onore dei no- 

Preces sanationem prae- s j ro Venerabile Istitutore uno degli ultimi giorni. 
ceS8epunt - III Testis (IV Contestis ex officio) iuxta 46 interr. 

proc. fol. 410 terg. resp.: 

Dopo di aver indirizzato deiie preghiere al noslro Ve- 
nerabile Istilulore si trovo subitamente guarita. 

VI Testis (XI Conlestis ex oilicio) iuxta 41 inter?*. 
proc. fol. 438 resp. : 

Qualche giorno dopo la visila dei medico, di cui lio 
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parlato, mossa da compassione per lo stato di questa po- §7. 

vera giovinetta e di molte altre suore clie erano anche inrtUrtai^suS 00 ' pre ° e§ 

ammalate. suggerii alla scuola il pensiero di fare per esse 

una novena al nostro Ven. Islitutore. La cominciainmo. 

Noi recitavamo le preghiere di predilezionc clcl P. Eudes ; 

tre Pater, tre Ave, tre Gloria, e noi vi aggiungevamo tre 

volte : Nostro V. P. Eudes, pregate per noi. Aveva grande 

fiducia, era certa di otlenere qualche cosa : io non sperava §8. 

che una guarigione progressiva: non aspeltava che il no- da ^^^ 

stro V. Islitutore ci Irallasse eosi hene. hierebat. 

VII Testis (XV Conteslis e\ oflicio) iuxta opportunas 
interrogationes cx officin proc. foL 450 respondif : 

Essa aveva niu liducia nella preghiera : lece dclle uo- u , 

I l . © Iterutn de |»re<"ii>u<. 

vene m onore del noslro Ven. Istitulore. Alla une dclla 
seconda essa tu guarila. 

VIII Testis (XVIII Conlestis ex oiiicio) iuxta oppor- 
tunas interrogationcs cx officio proc. foL 457 terg. re- 
spondit : 

Nel inese di aprile 1876 suli*ui vilo della noslra Madre T § , 10 

1 . Ifleiii. 

inaestra, noi laceinino una novena m ouorc uel noslro 
buon P. Eudes per olleuere inolte grazie ed in partico- 
lare la guarigione della Suora. 



lNUM. V. 
De subitu perfectague sanatione. 

II Teslis (III Contestis ex oilicio — SANATA) iuxta 
38 interr. proc. fot. 381 terg. rcspondif : 

Li 26 del mattino mi alzai , dopo di aver trascorsa 
una notle mollo calma , ini senlivt meglio ; non sofTriva 
piu : andai alla messa ; vi assislelli come di ordimrio; an- ^ § L 
dai al relettorio, le mie compagne avendo (inito di lare e<, iiiic<> Ma-daLa 
colazione prima di me, restai sola ; ne profiltai per ren- : f ; est 
dermi conto del benessere che scnliva, e coslalai che ogni 
gonfiezza era sparita. I lacei che aveva prima ai miei ahili Tlimor § e ?a„uerat. 
che non erano stali lolli, mi permisero di slringcrc senza 
dillicolla cfuesli ahili roine lo laeeva prima della mia ina- 
altia. Mi recai allora nella seuola, dove erano riunilc le 
mia compagne, e dissi pian piano ad una di csso, illadda- 
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§3. lena della Fede, « io non sono piu gonfia ». — « E il »o- 

Omnes Sororos admi- s ( ro ^ M0W p a dve che vi ha quaritd », csclamo essa. Queste 

patione raptae. , , n i * , 

parole produssero nelia scuola una certa emozione : le une 
mi guardavano con una certa meraviglia : una o due non 
credevario affatto alla mia guarigione: esse dicevano che 
la gontiezza riapparirebbe : la maggior parte si rallegrava 
con me. La S. Maddalena della Salulazione, che lavava in 
quel momento il vasellame in un appartamento vicino, 

§4. canto sola il Magnificat continuando il suo lavoro. Volii 

te^s a^bant! 1106 De ° gra " assicurarmi sempre piu della mia guarigione e percio feci 

i movimenti clie prima mi erano i piu dolorosi : saltai an- 
che a varie riprese : non sentiva nessun dolore. Scorgendo 

§ 5 : nel giardino la noslra seconda maestra, discesi e andai 

Sanata modo, quo an- 0 .. , , .„ . „ 

tea non poterat, bene verso di essa correndo. Lssa credette che 10 lossi matta ; 
moven coepit. ma l)0n tardo a riconoscere che non lo era, ma che invece 

non era piu ammatata. Andai tutta conlenta ad annun- 
ziare la mia guarigione alla noslra prima maestra S. Ma- 
ria di S. Ghantal ; ma essa con molta calma si contento di 
dirmi « Voi siete guarita figlia mia, provatelo facendo la 
§ 6. vostra camicia » . Fui un poco sconcertata e andai subito 

lis^lui^o^J^haS. *M a c l asse del l avoro a riprendere il mio posto ed il mio 
bant. lavoro. Dopo qualche tempo S. di S. Chanlai venne, mi 

chiamo in mezzo alia classe ; mi percosse leggermente sulle 
parti prima gontie e dolorose, esamino i miei abiti e disse : 
Piricuilj sanationi. € essa e guorita >. Essa mi raccomando di tenermi dritta 
probandae causa, facta ne I camminare ; inialti ia gontiezza di cui aveva soiferlo 
BUnt# mi aveva fatto conlrarre 1'abitudine di tenermi un poco cur- 

vata nel camminare. II dopo pranzo varie volte, partico- 
larmente in presenza deila noslra onorandissima Madre 
w ue § feticiter Superiora, Maria di San Benedetto, ini fecero correre lanto, 
^ e icier. ^ e j a sera aveV a moito male aile gambe. Parecchi dicevauo 
che il male aveva soiainenle cambiato di luogo e che si era 
portato alle gambe. Quesli propositi mi alfligevauo moito 
§ 9. e temeva che mi farebbero perdere ia mia iiducia e che 

Sanatio perfecta. cou j a m j a g ua rigione si troverebbe compromessa. Era in- 
fatti contentissima di essere guarita, mi pareva che ri- 
nascessi aila vita : tulto mi sorrideva : mi ricordo parti- 
§10.. colarmente che provai una grande gioia il giorno che ri- 

M^dailnae^ cominciai a digiunare: cio clie avvenne poclii giorni dopo 
rum suscipit. | a U1 j a guarigione. Cominciando daiia guarigione in poi potei 

confonnarmi senza fatica aiie occupazioni ordinarie imposle 
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dal noslro regolamento. Polei anche, quindici giorni dopo la 
niia guarigione, passare una nolle intera in piedi presso di 
una Suora affetta da una caltiva febbre che la rapi in due rv/n § 1L , t . 

. rx, ii • -i • < • • .1 • Oilflcillimis laboribua 

giorni. D allora m poi benche mi abbiano lmpiegala a lavon manus iterum intendit. 
falicosi non ho avulo nessuna malattia. 

Et iuxta 38 interr. proc. fol. 393 terg. resp. : 
II Sig. Dotlore Leroy informato della mia guarigione, 
ratlribui , mi e stato detto, ad un elTelto nervoso e an- 
nunzio che gli accidenli si riprodurrebbero. Egli non mi § 12. 

ha riveduta da tre anni incirca ; ma lino a questo mo- in ^l™^» m 
menlo gli accidenti annunziali da lui non si sono ripro- 
dotti e la mia salute e buonissima ; non prendo refezione che § } 3 - 

, ii« 1 • 1 i« • Opinio fefellit eum. 

due volte al giorno e la prima verso le undici. 
Et iuxta 43 interr. proc. fol. 394 terg. resp.: 
Nei giorni e nclla nolte, che hanno prcceduto la mia 

guarigione, non ebbi ne sudori, ne vomili, ne eaestioni .„ . . § f, 4 . . 

0 ... p Sanatio nulla crisi in- 

straordmarie, ne gasse per quanto mi ricordo: solamenle tercedente, evenit. 

il giorno innanzi sentiva nel dorso un dolore che io atlri- 

buiva alla falica, essendomi in quel giorno alzala piu pre- 

sto che d^abiludine. 

Et iuxta 45 interr. proc. fol. 395 respondit: 
Allribuisco la mia guarigione unicamente all' intcrces- 

sione del noslro buon Padre e la tengo per miracolosa. 

Ecco perche : prima di tutto le nostre Madri, che sono §15. 

molto piii savie di me, mi considerano come guarita ner , Sui1 ^^ Ven - p - e«* 

F , , . ... ix» • » 1 • • relertur accepta. 

miracolo uel noslro buon Padre. Di piu , la mia guari- 
gione e stata accompagnata da un si gran cambiamento 
neile mie disposizioni interne che Tazioue straordinaria di 
Dio vi apparisce evidente. Nei mesi che precedellero la 
mia guarigionc, mi sentiva poco fervorosa ; radempiinento §10. 

1 • • • 1 • .• 1 ■•11 • Non moclo curpus Mae- 

dei miei doveri, parlicolannenle il lavoro, 1111 era peno- aaieuae, sed etiam ani- 

sissimo, era mollo dedita ad occuparmi di me slessa , a ,s, !s pertecte convaiuit. 

desiderare che gli altri se ne occupassero, io risenliva an- 

che spesso una certa invidia conlro quelle mie compa- 

gne delle quali credeva che allri si occupassero di piu, 

m una paroia , era molto lenlala e variabile al punlo 

di visla del mio caratlere. 11 giorno medesimo della mia 

guarigione tutto cio c sparilo , in queslo senso , clie $ 17. 

mi senliva molto disnosta a lar violenza a me stessa |>er . 1 ,st "; l,, ;\ , l n "? l, 1 ! { ZTi 

1 b * i livior 01 aiacrior orat 

adeiupiere a lutli i miei dovcri, e cio di ciu prima non avevo mnnoribiis sms ohouu- 
il coraggio, a far conoscere alle mie Superiori lutte le mie 
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cattive disposizioni , affine di renderle migliori, e per ia 
grazia di Dio e 1' intercessione del nostro buon Padre ho 
perseverato, mi sembra, in queste buone disposizioni. Ogni 
giorno come gliel'ho promesso, per riconoscenza, recito in 
onore del nostro buon Padre e per ringraziare lu SS. Tri- 
nita delle grazie che essa gli ha falte, tre Pater, Ave, Glo- 
_ L § 18 « ria con tre invocazioni ai P. Eudes e ia Salvereqina per rin- 

Sanata meroorem ge- . i eo ir • j n i i* l T. 

rit animum «rga Dei graziare ia SS. Vergine delle grazie che essa gli ha ottenute. 
SeTram - III Testis (IV Contestis ex officio) iiixta 46 interr. 

proc. fol. 410 terg. resp.: 
§19. Dopo di avere indirizzato delle preghiere al nostro 

sanatio snwta. Venerabile Istitutore, si trovo subitamente guarita. 

V Testis (VI Contestis) iuxta opportunas interrogatio- 
nes proc. fol. 416 resp. : 

Mentre faceva una novena con grande fiducia ai no- 

Ac nuiil^iccedente s ' r0 * st i* ut0Pe » essa senza accorgersene fu subitamente 
crisi. guarita. Mi fu assicurato che nessun esito di umori, di qua- 

lunque siasi natura, si produsse allora. Da quell'epoca in 
§ 21. poi Suor Maddalena della Pieta sta bene e puo senza fa- 

bata^eVperimentis. 8 pr0 " tica seguire un regime assai duro che consiste spccialmente 

nel mangiare due volte al giorno solamente. Udendo par- 
m ^A^-A^i lare della guarigione, il medico aveva delto, credo che la 

ia praeter medici opi- • . 11 « n j 

monem. gonnezza riapparirebbe, ma non e riapparsa hno aaesso, 

come lo posso constatare. 

II Testis (III Contestis ex officio — SANATA) ex of- 
ficio proc. fol. 422 terg. 

Interrogata: « Voi avete affermato di non aver avuto 
» al momento della vostra guarigione o alraeno il giorno 
> innanzi e la nottc che hanno preceduto , nessuno scolo 
» straordinario, anche di sudore e di orina : persistete voi 
» in questa affermazione ? » 

Respondit: Si assolulamente ; non ho avuto ne sudori, 
ne evacuzioni straordinarie. 

Interrogata: Non ne aveste avuto a vostra insaputa? 
iterum ^exciusione " vostro letto non sarebbe stato bagnato la mattinaV 
cuiuscumque cruis. Responditi Io sono certa di no: ho fatto il mio letlo 

in quel giorno come di consueto e non mi sono accorta 
di alcun che di siniilc. 

VI Testis (XI Contestis ex officio) iuxta 41 intcrr. 
proc. fol. 438 terg. respondit: 

11 setlimo giorno delia uovena Macldalena clclla Piela 
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si sveglio, sentendosi meglio ; si alzo piu presto del con- § 24. 

sucto oer assistere alla santa Messa : era il 25 aprilc i876. . Appmenta perfectae 

^ , y . . 1 mstantaneaequo sanatio- 

Benche si sentisse inegho, tultavia prese ancora per al- ui«. 
zarsi le precauzioni alle quali V aveva condannala i( suo 
stato di sofferenza. Una delle sue compagne, Maddalena 
della Carita, la vide alzarsi e si accorse che lo faccva piu 
facilinente del solito. 

Maddalena della Pieta si rcco alla tribuna e pote re- §25. 
slare in ginocchio durante tutlo il tcmpo della Messa, cio ^S^fe 
che non poteva prima lare. Uscendo dalla tribuna , si ac- iuniu potest. 
corse che perdcva la sua gonnella diventata troppo larga. 
Giunta al refettorio: « /0 sono guarita » disse alle sue 
compagne. Ed esse circondandola : « E vero, dicevano, non 
e piu cosi gonfia ». 

Una di esse che lavava il vasellaine neirapparlamento 
vicino si mise a cantare il Magnificat. Poco dopo arrivai 
alla scuola, Maddalena della Piela ini venne incontro eor- 
rendo : « /0 sono gaarita • ini disse. 

Ebbene bisogna nioslrarlo , le dissi , andate al voslro § 20. 

posto, lavorate e osservate la vostra regola. Mi resi 10 Sul ? it0 orticio suo vacare 
stessa ai mio poslo, di la Tosservai e constatai che la gon- coepit " 
(iezza era sparita. Andai a prevenire la onorandissima Ma- 
dre di questo felice evento, e comc le domandai se era 
un iniracolo e che V invilai di venirlo a costatare : • Noi 
vedremo, mi disse, qucsl' oggi quando avro il tempo *>. 
Venne infalli verso il mezzogiorno. La giovane guarita 
fece molte volte d'innanzi ad essa il giro del giardino cor- §27. 
rendo. Ne era un poco slanca : ma lei lo faceva facil- lussa currere, nuiio 

* lmpemmeuto cucurnt. 

menle. Maddalena della rieta era veramente guanla. Lssa 
pole subilo riprendere la regola comune e il regime ordinario. 

Pole anche, pochi giorni dopo, passare inolte notli 
presso le sue compagne inferme. 11 morale di Maddalena 
della Pieta parlecipo anche alla sua guarigione. 11 suo 
carattere, il quale dacche era inierma era divenlalo triste, §28. 
mesto, ridivenne subilo uguaie, allegro. Essa riprese col E sanatione animus 

. f P , j crectior. 

suo zelo e iervore di prima lo adempimeulo di lutti 1 

suoi doveri. II medico, a cui qualche mese dopo fu rac- 

conlata quella subita guarigione, credetle ricordarsi del- 

1'inferma e disse: « cib rilornera soiza dubbio ». E d'al- §29. 

lora iu poi niente di simile si c manil«slalo. Noi conside- l! V , 1 , . ira f,,0,,i<, l i 

ravamo 1 inlerma come perdula. «iuum app.iruit. 
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Et iuxta 42 interr. pt % oc. fol. 440 in fine resp.: 
La subita guarigione di Maddalena della Pieta non 
fu accompagnata da nessuna evacuazione straordinaria , 
§30. eemmeno di urine. Ne son certa, non per averlo constatato 

Naiia crisis. g| egga> ma <j a var i e persone che mi attorniavano e che 

me ne hanno reso conto, le quali sono degne di fede; di 
piu il dormitorio nel quale dormiva allora V inferma, es- 
sendo stato chiuso a chiave dalla sera del giorno innanzi, 
§ 3L . , fino alFalzarsi comune, e da questo momento fino a quando 

Nemo rn sanatione de- , • • ,, . * , . • 

prehendenda faiu potnit. usci per rendersi alla tnbuna, essa uon ha poluto ingan- 

nare la vigilanza. 

Et iuxta 45 interr. proc. fol. 441 resp. : 
Gonsiderai questa guarigione come miracolosa. Infatti 
oltre che i rimedii prescritti dai medici e il regime prescritto 
Omnia renim adiuncta daU'onorandissima Madre Superiora, non avevano ottenuta 
suadent sanationem fuis- l a guarigione, essi furono anche abbandonati dieci giorni 

se prodigio impetratam. P • i •• . , . 111 

mcirca prima della guarigione, e cio a cagione della so- 
vrabbondanza di occupazioni che ci imponevano la malattia 
SJ 33 - di parecchie nostre fanciulle. Tuttavia si produsse subita- 

De mstantaneitate* . r . ., . u • . • j l 

mente e allorche si ebbe ricorso alla mtercessione del 
V. P. Eudes. 

VII Testis (XV Contestis ex officio) iuxta opportunas 
iriterrogationes ex officio prapositas process. fol. 450 re- 
spondit: 

§3*« Alla fine della seconda novena fu guarita. La sera in- 

Pridie aegrota occa- . . . ^ ,° ., v . 

bait: nostridie sanata nanzi si era coricata ammalata. Secondo il consueto, 1 m- 
Magdaiena resuppexit. domani a mattina essa si sveglio guarita : ritornando dalla 

Messa colle sue compagne , la vedemmo venirci incontro. 
r, 3^: , . , , Essa saltava ed era tutta allegra. Noi non sapevamo cio 

Gestiebat laetitia. . - • ,. ° . i 

che 'fosse, ma essa ci diceva : « to sono guanta », e mol- 
tiplicava coi suoi movimenti le prove della sua guarigione. 
Noi le facemmo delle questioni e ci racconto i dellagli 
della sua guarigione. Ella non si accorse di nienle nella 
Nuiio impedimento et nbtte, e la mattina si trovo guarita. Ando a fare colazione, 
m otS?t Ucare et lab0P8re P 0 * a lavorare colle altre. Non ho avuto conoscenza che 
F 11 nessuna effusione straordinaria di umori abbia accompa- 

gnata la sua guarigione : e benchc non fossi costantemente 
con essa, credo che se si fosse prodotta, ne sarei slatu in- 
JiL- «,„„« formala. Ho inleso dirc che il medico informato di questa 

Do periectione aana- . . . . , . 

tionis. sua guarigione avrebbe nsposto: € cio ritorncra piu larui ». 

Tuttavia so che la malallia di Maddalena della Pieta non 
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e riapparsa. Noi abbiamo tutte detlo che era un mi- 
racolo. 

VIII Testis (XVIII Conlestis ex oflicio) iuxta oppor- 
tunas interroqationes sibi ex offieio propositas proc. fol. 457 
terg. resp.: 

Nel mese di aprile 1876 sull' invito della nostra Ma- 
dre maestra noi faceramo una novena in onore del nostro 
buon P. Eudes per ottenere moltc grazie ed in particolare 
la guarigionc della Suora. \o stcssa cra allora soflerente S 38. 

i «i • i • • j l ri • •• • I il rridie sauationis Ma^- 

ed n mio letto era vicino del suo. II settuno giorno dclla daionu majris 4 uam m- 
novena la Suora si eorico ammalata, come al solito con lea «egrou»>at. 
grandi difficolta. 

lo credo di averla anchc aiutala a coricarsi. L' indo- 
mani mattina, come aveva I' abiludinc di farlo , dal prin- 
cipio dclla novena, si alzo per assisterc alla santa Messa. 
Io non mi alzai che piu lardi. Quando fui vestita , cssa 
fece il suo lctto e pcr rincalzarlo passo dalla mia partc. 
Fui colpita dalla forma singolare che avcvano le suc vcsli fl § 39 : , 

.F . ° i •! • restridio delluxit tti- 

al di dietro. Sc non avessi temulo di mancare al silenzio, i«„ P . 

glielo avrei fatto osservarc: Come e infaqottaat, diccva fra 

me. Se ne andrh forse cosi vestita? E quando essa tra- . § 40 - 

verso il dormitorio per recarsi alla tribuna , guardai di tionfc^ Sana 

nuovo il suo modo di veslire ridicolo. V idea mi venne 

che essa non era piu gonfiata : che fossc guarila. Dopo 

che ebbe assistilo alla Messa , la ritrovai al rcfcttorio . 

« Voi siete dunque quarita? » le dissi. « Si, mi risposc ». 

Noi ritornammo subito alla scuola. Era il inomenlo in cui 

la nostra Madre maeslra arrivava. La Suora Maddalena 

della Pieta lc ando inconlro tutta contenla pcr atmunziarlc 

la sua guarigionc. « Andate a sederc at vostro posto >, Suliil0 l^ eVi sll t ob . 

le rispose, « e fate la vosfra camicia. Vcdrcmo cib piu ire ius*a e<t Mn-daiona- 

tardi ». 

Essa obbedi. La Madre maestra si mise al suo poslo, 
dislribut il lavoro a tulte, poi vcdendo chc cssa era sgon- 
fiata, la fece uscire con essa, e le domando di farc cor- pi U ries § dwondo sa- 
rendo molle volle il giro del giardino. Essa lo fccc scnza nationem perfectam esse 
difficolta. ~ lir,hlvit - 

La guarigione dclla Suora non fu, per quanlo so, ne 
precedula, ne aeconipagnata da sudori nc da evaeuazione Tns1is ' mt[u . \ () . 
alcuna , nc anchc di orinc. Nondimcno vcdcndola sgon- •■u"» ^in.-.tae orat, nui 
liala la mallina, cbbi V idea di guardarc sc nclla iiotle 1,11,1 " risiiin <k ^ >, ^ ,UMM,it - 
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non ne avesse resa molta. Potei convincermi del contrario. 
Mi ricordo d'altronde di avere nel tempo della sua ma- 
lattia, sentito rincrescere che essa non orinasse molto per- 
De aegrota sananda c ^ credevano che cio avrebbe potuto alleviarla. Lo stalo 
omnes omnem spem ab- dispnato in cui vedeva la Suora , la fiducia costante che 
iecerant. essa aveva c h e | e preghiere che indirizzava al nostro buon 

Padre le otterrebbero la sua guarigione, o, se era la volonta 
§ 45. di Dio , una piena rassegnazione alla morte , mi fece te- 

xi^^iS^^ nere ' c ? me anche al,e mie com P*g ne t q uesta guarigione 
§46. coine miracolosa. La buona salute di cui gode la Suora dac- 

Bona sanatae vaietudo. c h£ f u g uar it a m i conferma ogni giorno in questa convinzione. 

I Testis (I Conteslis ex olhcio) iuxta 46 interr. proc. 
fol. 375 terg. resp.: 

Sul consiglio che le diede la sua maestra S. Maria di 
S. Ghantal, essa comincio una novena al V. P. Eudes : e 
§47. prima della (ine della novena, credo, essa fu subitamente 

leni%e P cTe^ e del ^ 110 g Uaril * n f {{ ? S P azi ° di Una n0tle - Da 

tempo in poi sta benissimo ; credo anche che, secondo la 
sanatif ^erdurat re g°' a > *ssa ha digiunato dallora in poi e digiuna ancora 

anaio per ura . . gj Qrn ^ 

NUM. VI. 

De examine ab artis medicae peritis instituto. 

I Peritus ex officio qui sanatam inspexil anno 1884 
mense martio, iuratus, proc. fol. 473 dixit: 

Ho esaminato con cura 1* addome di Maddalena delia 
§ i- Pieta, il quale non presenta nessuna lesione: non ho tro- 

gi^p^tuTnMagS^ vato sul ventre nessuna traccia di listatura ; non esisle del 
lena deprehendit. resto alcuna lesione ne dei centri circolari, ne del fegato, ne 

dei reni. 

// Peritus ex officio qui sanatam inspexit anno 1884 
mense martio, iuratus, proc. fol. 474 dixit: 
§ 2. Ho anche esaminala Maddalena delia Piela : la sua co- 

opSoa. tltUtl0 C ° rporis stituzione mi e sembrato buonissima. Ho successivamente 

studiato il fegato, il cuore, le viscere addominaii : non ho 
costatato ne lesione , ne apparenza di lumore ; d' ailronde 
§ 3 - il ventre mi e sembrato in uno stato normale di un vo- 

Omnes corpons partes . , • i ■ * • i • 

munere suo nunc rite fun- iuuie conveuevole ; non vi lio trovalo alcuna traccia di li- 
& untup - stature o vergature. 
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DECRETUM 



SUPER VALIDITATE APOSTOLICI PROOESSUS RHEDONENSIS 



Instante Rmo P. Gahrielle Mallet Congregationis lesu 
et Mariae, vulgo Eudistarum, Postulttore Generali, Enus 
et Rmus Dnus Gurdinalis Dominicus Ferratt C-tuste Bet- 
lificationis et Canonizalionis pr.tedicli Ven. S;*rvi Diji Lnuuis 
Eudes Ponens seu Relalor in Ordiniriis Saer.>iNi:n Riluuzn 
Congregalionis Coinitiis Rotalibus subsignata die ad V.tli- 
canum coaclis iuxta Apostolictc Sedis praesjriplr.mes aiinis 
1878 et 1895 editus, sequens duhiuin discuitieudu n pro- 
posuil : « An conslet de validitate Processumn Vp >st olict 
auctorilate conslructoiNim super tss^rtis tnir.iculis pr iefal a .> 
Ven. Servo Dei tributis, testes sint rite ai: recte cxaminati, 
ac iura producta legitiine coinpulsata in casu et ad elTeelum 
de quo agitur ? » Sacra porro Rituum Congregatio, omnibus 
accurate perpensis auditoque voce et scripto R. P. D. Vle- 
xadro Verde Sanctae Fidei Promotore, rescribendum cen- 
suil : « Affirmative seu constarc, facto verbo cum Sanctis- 
simo ob defectus in Processibusoccurrentes.Die 17 Maii 191H. 

Facta poslmodum de liis Sanctissimo Domino Nostro 
Pio Papae X per Emum et Rmum Cardinulem Aloysium 
Tripepi S. R. E. Pro Praefectum relatione, Sanctitas Sua, 
indulla sanatione super enunciatis defeclibus Rescriptum 
Sacrae eiusdem Congregalionis ralum li tbuit el coiilinn tvi i, 
die 8 lunii, eodem anno. 



APOSTOLICI PROCESSUS VENETENSIS. 



S. Card. CRETONI, Praef. 



L. $ S - 



f D. Panici Archiep. Laodicen., Secr. 




MIRACULUM II. 

Inslantaneae perfectaeque sanationis Sororis Mariae Augu- 
stinae Chasse, ex Instituto B. M. V. de Charitate, a 
cancero in stomacho. 



NIJM. I. 

Catalogus testium examinatorum in curia 
Ecclesiasiastica Bhedonensi. 

I TESTIS R.da Mater Maria a Nalivitate, Antistita mona- 
sterii B. M. V. a Charilale, annor. 40 (Process. fol. 70 terg.). 

II TESTIS Hlmus Dnus Gustavus Regnaull, Medicus 
annor. 40 (Process. fol. 72 terg). 

III TESTIS R.da Maler Maria a S. Cruce, monialis 
monasterii a Charitate, annor. 45 (Process. fol. 80 tei*g.). 

IV TESTIS R.da Mater Maria Einmanuel, monialis 
praefati monasterii annor. 56 (Process. fol. 94J. 

V TESTIS R.da Mater Maria a S. Vicloria, moniaiis 
praefati monaslerii, annor. 40 (Process. fol. iOOJ. 

VI TESTIS Soror Maria Auguslina, eiusdem mona- 
sterii, (sanala), annor. 43 (Process. fol. 105 terg.). 

VII TESTIS ei I ex officio, R.da Maler Maria a S. 
Cyro, eiusdem monasterii, annor. 64 (Process. fol.M2 terg.). 

VIII TESTIS et II ex officio, R.da Mater Maria a S. Cor- 
de Mariae, eiusdem monasterii, annor. 51 (Process. foi. 115). 



NUM. II. 

De primo miracuti extremo 
seu 

de origine, natura et gravitate morbi. 

I TESTIS Rev.a Maria a Nalivitate, Antistita inonaslerii 
B. M. V. a Charilate, annor. 40. 

luxta interr. 10 Process. fol. 87 terg. resp.: 
g j Si ho conosciulo il Padre, egli era di buona coslitu- 

Tum pater tum fratres zione. 

Srtiti^rporu^hT. iuxta uif»T. H Process. fol. cit. 

Mtum. Uo conoscito (lue suoi fralclli i quali vivono ancora. 

Sono cTuna buona salutc. Non ho udito dire che eglino 

abbiano avuto alcune malaltie. 
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laxta interr. 12 Process. fol. cil. : §2. 

Era (Tuna forte salule al suo ingresso nella Cornmu- mo ^ e ^ udo Sororis ante 
nita verso Teta di venti anni. Da quando essa Irovasi nella 
Casa, non ha avuto allra malaltia, senonche una maialtia 
della peile, or sono quindici anni. Questa malaltia della 
pelle e durata circa un anno. 

/uxta interr. 13 P?*ocess. foL cit. in fin. : §3 

La maiattia comincio con dolori di slomaco. Essa pro- Morbi initium et me- 
vava vomiti fin dal principio. La causa del male non era dlcl tlmor * 
conosciula ; il medico sospellava che vi fosse qualclie cosa 
neiio stomaco. 

Iuxla interr. 14 Process. fol. 88.: § 4> 
Aveva ailora circa trentotto anni. Era impiegata neiie ti ^ l ^y^ { ^ mEchoqn ^ 
classi ed aila Ruola. II doiore si e prodotto a poco a poco, 1 inva U1 • 
aggravandosi sempre. Ando trascinandosi per circa due o 
tre anni ; verso la (ine ella trovavasi tolalmenle abbattula. 
luxta intcrr. 15 Process. fol. cit.: 

11 doiore era conlinuo, ne sono stala io la lestimone, Q U i doior 5 erat assi- 
essendo sua maesttfa per una dozzina di anni. Essa m'ha par- ,luus - 
lato di debolezza delie gambe. 

Iuxta interr. 16 Proccss. fol. cit. : §g. 

Trovavasi ora neli' iniermeria, ora nelle saie, ma quasi . Soror fere semper erat 

,, . - . ii« iv 1 ln valetudinario. 

sempre neiia lnfermeria. 10 credo di poter affermare che § 7. 

essa ha sempre sofferto : io si vedeva dal suo esterno : . Exteriu s apparebant 
uon provava alcun sollievo cambiando posto. Lssa m ha §8. 
spesso dello che non poteva dormire. p0 {2;°{ u 9 uio8cere non 

luxta interr. 17 Process. fol. cit. in fin. : §g 
11 Signor Regnaull Dotlore-Medico 1' ha visilala du- Medici iudicium. 
raute la malattia. Egli diceva che essa aveva la slessa ma- 
ialtia di un' allra Suora, che non e ancor guarita presen- 
temente. li Signor Regnault sospellava uno scirro. ISon 
poleva darie che calmanli. L' inierma ha sempre preso i 
rimedi prescrilli iino alla guarigione ; questi rimedi erano 
calmanti. Cio e durato per lutla ia sua maialtia. I riinedi Rem ^ ; f ^ 
non producevano alcun sensibile eifetlo. II male conlinuava hibit^ 
sempre. li inedico ha dello dinanzi me che trattavasi d' uuo 
scirro. Egii ha ripelulo la stessa cosa dinanzi le Suore in- 
lermiere, e dinanzi la stessa inlerma. 

/uxta inlerr. 18 Proccss. fol. 88 tenj. : 
Ho udilo iamenti straziauli. V erauo lagrime, con- 



Remedia incassum ad- 
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§n. torsioni ; essa diceva : « £ una rabbia, non ne posso piu ». 

Atrooes erant eius do- Aveva una febbre fortissima, presso a poco continua ; non- 
le^en8 U et 8 oo^S b f2 dimeno in certi momenti soffriva meno. Essa non m' ha 
fcris. parlato di dolori di capo. Provava una gran sete. 

hixta interr. 19 Process. fol. cit. : 
§!2. Prima della sua malattia dessa aveva regolurmente 

De ipaius menstruis. | ] e sue mestruazioni ; dal tempo della malattia provo per- 
dite abbondantissime, frequenlissime e che nell 9 ultimo 
anno sono divenute quasi conlinue. 

Iuxta interr. 20 Process. foL cit. in fin. : 
Mangiava poco durante la malattia. Fin dal principio 
Lacte tentum vesce- ^ella me desima, il Medico la mise a regime latteo ; essa 
batur. ne prendeva quattro volte al giorno ; prendeva un po' di 

gi4 pane latte. Aveva quasi sempre vomiti dopo di aver 

Eius vomitus. mangialo. Non faceva molti sforzi per vomilare ; i vomiti 

non erano gran che difficili. Da principio vomitava sollanto 
quel che aveva preso , piu tardi della bava. 
Iuxta interr. 21 Process. fol. 89. : 
§ 15. Anche senza aver preso del cibo, essa vomitava bile, 

ex]^riebator tum1 ^^^ bava, materie sanguinolenti. Provava sollievo quando aveva 
F " vomitato. Prima di aver vomitato le sue sofferenze erano 

orribili. 

Iuxta interr. 22 Process. fol. cit. : 
§ 16 Un anno prima della guarigione, il medico aveva po- 

Peasimaatque insana- sitivamente dichiarato che trattavasi di un cancro ; e si 
Miis. natura morbi. disperava della sua guarigione. Essa sentiva dentro di se 

qualche cosa che la rodeva. Aveva dolori nel dorso. Non 
Miaeranduminmodum mai trovata addormentata. Passava nolti spaventose. 
exigebat noctes. Negli ultimi tempi non riposava piu affatto. 

Iuxta interr. 2t3 Process. fol. cit. : 
§ 18# Una volta o due in letto, essa ha avuto come convul- 

Convuisionibuaaii- sioni. I vomiti nella fine erano piu disgastanti, e d' un 

{uando correpta est, foe- i *u »» » 

tidi erant vomitus eius. OdOre riOUllanle. 

luxta inte?T. 24 Process. fol. cit. in fin.: 
% 10. La sua carnagione era pallida sul principio ; per lo 

Quaiis eiua coior. innanzi era fresca e florida. Con la malattia il suo colorito 
divenne sempre piu giallo per tutto il corpo. 
luxta inlerr. 25 Process. fol. 89 terg. : 
§20 Ho visitato la parte malata ; non v' era posto, mx 

Quomodo appareret soltanto uii tuinore che ho notato almeno tre o quattro volte; 

inflrma. ne |j» u |ji mo m \ dJ ssc : € || 0n ne poSSO pill ! ». 
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luxta interr. 26 Process. fol. cit. : 

II medico ha constatato il tumore ; egli stesso ne ha §21. 

parlalo all' inferma medesima. II tumore era liscio, rotondo, 1>e tumore * 
duro come legno. 

Examen super articulis. 

Process. fol. 70 terg.: 

11 Giudice Presidente rivolge le seguenti dimande : 
1°. E vero che Giovanna Francesca Chasse delta Suor 
)laria Agostina, religiosa rotara, e dell' ela di quarantun 
anni e fa parte della Comunita di Saint Cyr da una ven- 
lina cT anni ? 

E vero che or sono circa due anni essa comincio a sen- 
tire dal lalo dello stomaco dolori che fino allora le erano 
sconosciuti, dolori che presero in breve tempo una grande 
intensita, e turbarono profondamente tutta Teconomia della 
sua salute ? 

R. Tutto «uel che Ella ha ora detto e perfettamente nmn;« § if~'« 

1 . , * Umma connrmantur 

COnlOrme alla verita. quoad morbi initium. 

2°. E vero che da lungo tempo V inferma non poteva 
prendere alcun nutrimento che del latte solo, e che anche da 
tre o quattro mesi il suo stomaco non sosleneva quasi nulla, 
al punto che essa era ridolta lalvolta a passare giornate iutere 
senza prendere nulla ; soflriva dolori conlinui e spesso atroci. 

Inoltre la privazione presso a poco completa del sonno 
aveva cagionalo un indebolimento in tulla la persona ? 

R. Tutto cio e esattamenle vero. virium dobiiitas. 

3°. E vero che il medico della casa , signor Doltor 
Regnault, dichiaro 1' esistenza d' un cancro allo stomaco ; 
ch' essa deperiva a colpo d f occhio di giorno in giorno, e 
come era facile di prevedere una fine prossima ? 

R. Tutto cio e esatlissimo. §24. 

4°. E vero che V inferma soflerendo piu orribilmente Cancer inerat stomacho. 
ancora, non senteudosi quasi piu il coraggio di sopportare 
un simile stato, si eslerno su cio semplicemente con la sua 
Superiora? Questa profondamente commossa a compassione, 
e provando in se stessa la massima liducia le disse : « Suora 
mia, comincerele una uovena iu onore del nostro Padre 
Eudes » ? 
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La Suora rispose: 

• Ob ! madre mia, io sono Iroppo malata, cio sarebbe 

inutile, non credo che il Padre Eudes possa guarirmi 

La Superiora riprese : « Gli direle che io vi comando di 
chiedergli questa guarigione.... Difalti la novena comincio 
lunedi, secondo giorno del mese di Marzo? 

R. Tutto questo e esattamente vero. 
Ooniirmanturquaeheio 5°. E vero che il 9 Marzo, il Dottor Regnault avendo 
quaeruntur de invoca- ve( j u i 0 l a Suora, trovo che il male faceva rapidi progressi; 

la novena doveva finire ii marledi 10 dello stesso mese. 
In quel giorno siccome doveansi cominciare alcune pre- 
ghiere preparatorie alla festa diS. Giuseppe, ci fu verso 
sera nella Gappella un sermone che fu seguito dalla Be- 
nedizione del Sanlissimo Sacramenlo. L' inferma si trascino 
con gran diflicolta al coro per assistere a questi esercizi, 
per terminare la novena sua propria. Durante tutto il tempo 
del discorso, essa sopporto sofferenze talmente orribili, che 
non potendo piu sopportare 1' eccesso del suo dolore, si 
affrello ad uscire potendo appena trascinarsi, e ando a se- 
dersi stentatamente nell' avancoro, in presenza delle reliquie 
del Padre Eudes, affinc di rivolgergli un' ultima preghiera, 
e cosi terminarc la novena? Non appena erasi seduta, ad 
un tratto i dolori svanirono come per incanto ? 

.R. Tulto quel che e stato ora dello e perfettamente 
coniirmitur in 8 tanta- esatto. Inoltre il Dottor Regnault il 9 Marzo ci aveva di- 
nea sanatio et desperata ^iarato c he la malattia faceva rapidi progressi e che con- 

Sororis conditio. . .. , . . ,. • r »• 

veniva sorveghare davvicino 1 mferma, per timore cne non 
morisse senza Sacramenti. 

II TESTIS Illmus Doctor D. Guslavus Regnault, Me- 
dicus, annor. 40. 

hixta Interr. 3 Process. fol. 72 terg. resp. : 
§27. Ho visitato I' inferma nel suo letto alcuni mesi pruna 

Medicus a curatione J e j| a sua guariffione. Constatai di quel tempo nel lato si- 

confirmatiudiciumsuum, . , ,» ® . j» » „_ ' j _u„ ; rt 

quoad morbi natnram. nistro del ventre la presenza d un tumore duro cne 10 

ritenni essere di natura cancerosa , I' aggravamento pro- 
gressivo degli accidenti fino alla vigilia della guarigione, 
m' indusse piu lardi a supporre che questo apprezzamento 
era fondato. Del resto non sono lornalo piu a visilare 1' in- 
8 ^ 8 - ferma nel suo Iclto dopo questo priino csame, lino al ino- 

iS U, Stf" menlo in cui I' ho rivcduta guarita ; |>osso nolarc lo stalo 

tur. 
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giallo-paglia estremamenle acccntuato ch' essa presentava 
negli ultimi lempi della sua malaltia. 

III TESTIS Rev.a Mater Maria aS. Cruce, Monasterii 
a Charitate, annor. 45. 

luxta interr. 3 Process. fol. 81 resp. : 

Ho udito il Dotlore dire che sospettava V esislenza di „ . . 829 

Tl . . _ j. ■. , . , ..." , , Opinio iuedici de na- 

un cancro. riu tardi dichiaro positivamente che era un tura mori.i. 
cancro. 

luxta interr. 4 Proccss. fol. cit. resp. : 
Ho conoscenza perfetta di questi fatli, per quanto mi 
e stato possihile. §30. 

luxta interr. 7 Process. fol. resp. cit. : Testis, intinms addi- 

. n • r • • i cta » on w>> videbat at- 

lo era allora inlermiera, e sono stata testimone oculare »iue aderat modici visi- 
di questi fatti lutti. tntioniinw. 

Itixta interr. 9 Process. foL 81 terg. resp. : 
Presente alla visita del Dotlore, sono slata presente 
alla constalazione del Dottor Regoault. 

luxta interr. 10 Process. fol. cit. resp. : 

La di lei madre era forte ; ma il suo nadre e morto , Nullu , s ox eiu * fo»"- 

. . 1 ha eiusdeiu •roueris inor- 

di consunzione ma in eta assai avanzala. bum passus est. 

luxta interr. 11 Process. fol. cit. in fin. : 
Non ho mai udito dire che vi sia stata malatlia can- 

crenosa nella famiglia. 

Iuxta Interr. 12 Process. fol. 82. : 

Allorquando I' ho conosciuta aveva circa trcnt' anni. »,,. .^ 32 - 

1 i • i II • i« • • rollisinfirmitaUiuali- 

Ha avuto una malatlia della pclle, sono circa trcuici anm. <iimu<u passa cst. 

Credo che quesla malaltia sia durata circa un anno. 

luxta Interr. 13 Process. fol. cit. : § 3:3 

SolTriva di slomaco. e provava vomiti anche talvolla Laborabat stomaoiio, et 

von.ili o sbocchi di sangue. 

luxla interr. 1i Proccss. fol. cU. : 

Circa 39 anni. Era Suora della Ruota, occupata nclle S-J; 1 -. 

■ • ■ n o i xt » • i i i i bwiMria ollimiin. 

classi delle bcuole. iion no conosciuto la eaus.i uel suo do- 
lore. Non so se questo dolore si e prodotto inslanlanea- 
mente ovvero a poco a poco. Non ho cognizione di altri 
sintomi oltre i * omili. 
(De genere doloris). 

Coine qualche cosa che V avesse rosa. I dolori erano Quaiis esset doior «t 
piu forti alcuni niomenti. INon ho uolato in <|uali cir- ,V,,M,<I,U ,(,h,,)ltl 
coslanze il dolore si accresceva o diminuiva. IMon provava 
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§36. 

Identidem in valetudi- 
nario manebat. 



§47. 

Remedia fere in irri- 
tum cesserunt. 

§38. 

Medici iudicium de na- 
tura morbi, 



§39. 

Intervallata aliquando 
febris accessit. 

§40. 

Frequenter, inter in- 
firmitatem, effluvia san- 
guinis supervenerunt. 



§41. 

Tantummodo cibos ex 
lacte sumebat. 



§42. 
De vomitu. 



§43. 

Dolor invaluit semper. 
Noctes ducebat insomnes. 



§44. 
Qualis eius color. 



convulsione nelle altre mernbra. Impiegava alcuni rimedi 
per combattere ii male. Erano pozioni calmanti ; dessa ha 
fatto uso di questi rimedi per circa tre mesi. 

Iuxta interr. 16 Process. pag. 82 terg. : 

Essa rimaneva nella infermeria ad intervalii. 

Iuxta interr. 17 Process. fol. cit. : 

II medico e assai pio. Essa non ne ha avuto aitro : 
quesli e il Doltor Regnauit. Egii la vedeva quando era 
piu sofferente. Ha preso i rimedi prescrittiie. Gli effetti di 
questi erano poco seusibili. II giudizio del medico era di 
aver egli riconosciuta I' esistenza di un cancro. Egli non 
ha fallo conoscere la causa di questo cancro. 

luxta interr. 18 Process. fol. cit.: 

Provava qualche febbre intermittente. Nuila ha nolato 
di straordinario in questi momenli. 

Iuxta interr. 19 Process. fol. cit. : 

Durante ia sua maialtia aveva perdite frequentissime, 
le quali sono compielamenle cessale con la guarigione, e 
da quel tempo ia regolarita delle regole e stata perfetta. 

Iuxta inteiT. 20 Process. fol. cit. : 

Essa prendeva un poco di iatlicini , in fine nienle altro 
che liquidi ; sul principio aveva vomiti, ed alla fine pochi. 
Sopporlava ia sua malattia con pazienza e rassegnazione. 

Ii xta interr. 21 Process. fol. cit. in fin. : 

Non so se avesse vomiti quando non aveva preso nu- 
trimento. Questi vomili erano taivolta sanguinolenti. 

luxta interr. 22 Process. fol. 83. : 

II dolore si e andato accrescendo sino al momentodeila 
guarigione. Aveva come lancinamenti e come squarcia- 
meuti ; non si lamenlava di ailri doiori. Dormiva pochissimo. 

Iuxta interr. 23 Process. fol. cit.: 

Non ho constatato mai convulsioni. 

luxta interr. 24 Process. fol. cit. : 

Aveva la carnagione gialla. Infermiera duranle un anno, 
allorquando era malata, lio constatato che la carnagione 
o colorito gialio le era abituaie, ed andava accrescendosi. 
Gli occhi sono divenuli gialli negli ultimi lempi. 

Iuxta interr. 25 Process. fol. 83 resp. : 

V inferma era visilala dal Mcdico, dalia sua Superiora 
ed assai frequentemente dalle iufermiere. Trovavano che 



Digitized by 



— 27 — 



era assai gravemente malata, e che la malatlia si accre- 
sceva ogni giorno. 

luxta intcrr. 26 Proccss. fol* cit. in fin. : 

II medico ha constatato V esistenzu d' un turnore con- 
siderevole Non T ho conslatato io stessa , «n i lo si rico- 
nosceva dalle sue vesti. Non e stala constatata alcuna piaga 
allo stomaco. 

luxta interr. 27 Proccss. fol. 83 tcrg • : 

Tutto annunziava che questo tumore era cancrenoso. 
Linferina provava dolori al contalt) dclli mano. 

Non ho cognizionc che sia caduta. Poleva alzarsi da 
sola durante tulta li inilaltia. Non aveva delirio. 

luxla intcrr. 2i) Proccss. fol. cit. : 

Scendeva in Cappella per comrnunicarsi : vi e anche 
stata la Domenica precedente la sua guarigione, e non si e 
comunicala per viatico, ne ha ricevuto V Eslrema Unzione. 

luxta intcrr. 30 Proccss. fot. cit. : 

Kssa ha eontinuato a prendere i rimedi fino alT ultimo 
giorno. Le si presr.ri vevano <>o/jntii calmanli. I rimedi non 
hanno prodotto alcun e!Tel!o scnsihile. Ncssun rifiuto di 
prendere i rimedi. 

luxta intcrr. 31 Process. fol. cit. : 

I giorni che hanno preceduto la guarigione ella era 
mollo piu stanca, e si si coricava piu di buon' ora. Non 
prendeva piu alcun nulrimento solido. SofTerenze maggiori; 
spasimi ; non piu eonoscenza. 

luxta intcrr. 32 Proccss. fol. cit. in fin. : 

II medico non aveva alcuna speranza di guarigione a 
motivo della nalura del malc. L' inferma dispcrava del suo 
stato. Non e stato chiamato altro medico. 

luxta intcrr. 33 Proccss. fot. 84 rcsp.: 

Non e slato notalo alcun camhiamenlo nel lumore. La 

febhre non si e aumentata ; il dolore era continuo negli 

uitimi tempi. 

IV TLSTIS Rev.a Mater Miria Kmmanuel, monialis 

praefati monasterii, annor. 56. 

luxta interr. 10 Process. fol. 94 terg. resp. : 

Non conosco i suoi genitori. Ne ho udito parlare ; mi 

e stato delto che erano di una buona salule. Non ho udilo 



§ 45. 

Gravis orat uiorbus. 
qui invale>;cebat in dies, 



§40. 
I>e tunioro. 



§47. 

I)e naturn huius tu- 
uioris. 



§ 48. 

Accedebat ad Sacel- 
luui ut sucra se dape 
reficuret. 



§40. 
Praescripta sibi 
mudia sumebat. 



Diebus ijuao praeces- 
serunt sanationem, res 
in p.-ius prugrediebantur. 



§51. 

jNulla urat medico sa- 
uathniis spes. 



§ 52. 

Tuiuor suuiper idem, 
febris non invaluit; do- 
lor, in tinc, erat conti- 
nuus. 



§53. 

Ilona urant valutudine 
guiiitorus oius, »'ius«juu 
nvnnani fratrus. 
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dire che vi siano stati casi di malattia cancrenosa nella 
sua famiglia. 

Iuxta interr. ii Process. fol. cit. : 
Gredo che avesse fratelli. Non ho udilo dire che ab- 
biano avuto malattie gravi. 

Iuxia interr. 12 Process. fol. cit. resp. : 
§ 54. Non la conosco che dopo il suo ingresso qui ; essa era 

frL^ otlima salute. Ha avuto una malattia della pelle. 

Iuxta interr. 13 Process. fol. cit. in fin. : 
g 55 La sua malallia e come credo incominciata con mali 

Quomodo morbus in- di slomaco. lo la conoscevo perfettamente, avendo con lei 
cepent - vissuto nel Noviziato in qualita d' assislente. 

Iuxta interr. 14 Process. fol. 95: 
§56. Non so se si lagnasse di mali di stomaco sul principio, 

hlt^^ VnMVeY ^ ma l a sua f acc ' a annunziava la sofferenza. Aveva circa 

trentanove anni. Era occupata nelle scuole ; aveva un im- 
™ 8 57, a •/ pieco nella guardaroba, ed era Suora della ruota nell' in- 

Officia ei concredita. r*^© ■ ■■ ■ ■• * 

terno della casa. Cieaetti che la malallia fosse cagionata 
dal dispiacere deila morte di suo padre. Non ha avuto 
S 5 *' alcun caso di accidenli. Non so se il dolore si aumentasse 

Accesserunt vomitus, r>i«. •••■! 1 ■■ 

coior in ea immutatus poco a poco. L ho vista avere vomiti ; ll colore della sua 
erat# carnagione aveva cambiato. 

luxta interr. 15 Process. fot. cit. resp. : 
Non T ho udita esprimere la natura dei suoi dolori. 
Remedia, erant ad le- Credo che soilrisse conlinuamente. Non credo che abbia 
vamen doiorum. usalo r j mec li propriamente detti, ma solamente calmanti. 

f ixta inlwr. 16 Process. fol cit. : 
uedo che fu occupala per lo piii nella guardaroba. 
Le si dava 1' applicazione a latiche e lavori meno penosi. 
Juxta interr. 1 7 Process. fol. cil. in fin. : 
Essa e stata visitata dal Signor Regnault. Non credo 
cbe l'abbia osservala in lulle le sue visite. lo non era im- 
§60. piegata nella iniermeria. Mi fu detto che il Medico credeva 

Medioi opinio. a l| a esisleoza d' un cancro. 

Juxta interr, 18 Process. fol. 95 terg. : 
lgnoro se avesse spesso la febbre. L' ho veduta due 
o tre volte in lelto in uno stalo febbriie. lgnoro se avesse 
Aute morbum, capitis provato dolori di lesla durante ia sua maialtia, ma so che 

doloribus laboraverat. ne aveya p rova l 0 per i' iunaiizi. 
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luxta interr. 20 Process. fol. cit. : 

Essa prendeva latte e pochissima cosa insieme. Ho no- 
tato che mangiava pochissimo. Prendeva talvolta un poco 
di pane nel suo latte. Aveva frequentcmente vomiti dopo 
di aver mangiato. Ho udito dire che col nutrimenlo vomi- 
tava sangue c sono stala tesliinone del fatto. Credo che 
vomitava facilmente. 

luxta interr. 21 Process. fol. cit. : 

Credo che vomilasse anche senza aver mangiato, ed 
allora non v* era che sanguc. 

luxta inlerr. 22 Process. fol. cit. : 

Credo che allorquando la malallia divenne grave, i 
dolori che essa provava erano vivissimi. Credo che non 
dormisse aflatlo. 

luxta interr. 23 Process. fol. cit. in fin. : 

Non ho udito parlare di convulsioni, ne di debolezza; 
essa era coraggiosissima. Non V ho mai udita dire qual ge- 
nere di dolori soffrisse. 

luxta interr. 24 Process. fol. 96. : 

La sua carnagione era gialla. 

Iuxta interr. 26 Process. fol. cit. : 

II medico credeva che il tumore fosse cancrenoso ; 
questo tumore era durissimo. 

Iuxla interr. 27 Process. fol. cit. : 

10 non credo chc il tumore sia stato mai aperlo. 
luxta interr. 28 Process. fol. cit. : 

L' inferma non e slata mai complelamente in lelto. 
Non ho conoscenza che abbia avuto delirio negli ultimi 
tempi. 

Iuxta interr. 29 Process. fol. cit. : 

V inferma si poteva comunicare ; essa faceva le co- 
munioni prescrille dalla regola. Essa non ha ricevuto ne 
il Viatico, ne V Estrema Unzione. 

luxta interr. 30 Process. fol. cit. : 

Negli ultimi giorni il Medico la visitava come di consueto. 

Iuxta interr. 31 Process. fol. cit. in fin. : 

Essa era prostratissima di forze negli ultimi tempi e 
dimagrila al sommo ; il suo colorito cra assai giallaslro. 

luxta interr. 32 Process. fol. 96 tcrg. : 

11 Mcdico stesso non nulriva spcranza di guarire I' iu- 
ferma. II Medico deila casa e il solo chc V abbia visilala. 



§ 62. 
Eius alimonia. 



§63. 
juinera evomebat 
cum cibis. 



§ 64. 

Invalesconte raorbo, 
dolores facti sunt vehe- 
raentiores. 



§65. 
De tumore. 



§60. 

Non permansit assidue 
in lecto. 



§67. 

Ad sacram excipien- 
dam Eucharistiam ac- 
cessit, veluti Regula 
praescribit. 



§68. 

Medici visitationes. 
§69. 

Vires ei omnino defi- 
siebant. 

§70. 

Nnlla er.it ino<lico sa- 
uatioiiis (iducia. 
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hixta interr. 33 Process. fol. cit. : 
„ Non so che vi siano stati altri cambiamenti ; se non 

' Maioratque duriorfa- il tumore era divenuto piu grosso e piu duro secondo la 
ctus est tumor. testimonianza del Medico. 

V TESTIS Rev.a Mater Maria a S. Victoria, monialis 
praefati monasterii, annor. 40. 

luxia interr. 12 Process. fol. 100 terg. resp. : 
- , » § 72 : . x L' ho conosciuta qui ; essa godeva forte salute, quando 

Optima prius valetu- , . 1 © ■ i 

dine fruebatur. e venuta qUl. 

Iuxta interr. 13 Process. fol. 101 resp. : 
Ignoro qual fosse la sua ela al principio della malattia, 
ipsa vehementer pa- so soltanto che essa era assai sofferente. 
tiebatur luxta interr. 14 Process. fol. cit : 

Si lamentava fin dal principio di dolori di stomaco ; 
MorM iiitijun. allora era sorvegliante od ispeltrice delle Scuole. Non co- 
nosco cosa alcuna che abbia potuto dare occasicne alla sua 
malattia. II dolore ando sempre accrescendosi. 
Iuxta interr. 15 Process. fol. cit.: 
Ignoro il genere di malattia. Non ho saputo che siasi 
lagnata di altri dolori oltre quelli dello stomaco. 
Iuxta interr. 16 Process. fol. cit. : 
§75 Quando si vide lo stato in cui era, fu occupata in 

hiiY ale8cen k morbo ni " guardaroba, ove rimase sino alla sua guarigione ; ma negli 
i agere poterat. ultimi tempi della sua malatlia, essa non poteva quasi far 
piu nulla. 

Iusta interr. 1 7 Process. fol. cit. : 
Semei fn^hebdomada ^ u vls ' ta,%a Signor Regnault abitualmente una volta 

veniebatedeammedicus. la settimana. 

Iuxta interr. 19 Process. fol. cit. in fin. : 
So che essa ha provato per lungo tempo grandissime 
Copiosas habuit san- perdite, il suo temperamento era irregolarissiino. 

guinis emissiones. fa^^ 2Q p roces ^ f oL m ^ . 

§ 78. Essa non prendeva che latte e pochissima pappa. Aveva 

De cibo et de vomitu. mQ | t i vom i t |. 

Iuxta interr. 21 Process. fol. cit. : 
Non ho udito dire che avesse dei vomiti senza prima 
aver mangiato. Vomitava talvolta della bava, bile, e so- 
pratutto cio che essa aveva preso. 

luxta interr. 22 Process. fol. cit. : 
Morbus quotidie rue- Conosco solamenle che il suo inale andava sempre ac- 
bat in peius. crescendosi. Ho udito spesso dire chc non aveva sonno. 
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luxta interr. 23 Process. fol. cit. : 

Non ho udito dire chc provasse convulsioni . 

Iuxta interr. 24 Process. fol. cit. : 

La sua carnagione era grandemente cambiata, era di- Eius col § 01 80 penitus im _ 
venuta gialla ; i suoi occhi indicavano la soflerenza. mutatus apparebat eius- 

Itixta interr. 28 Process. fol. cit. in fin. : *Z™ U dolores reve " 

Gonosco solamente che non poteva rimanere coricata; 
non so se abhia avuto delirio. 

luxta interr. 31 Process. fol. 102. : 

Non mi ricordo di averla vedula poco lempo prima § 81. 

della guarigione. Essa lagnavasi allora di sofferenze nel Elus dolores - 
dorso, nelle gambe, ed era veramente oppressa dalla ma- 
lattia. 

luxta art. 3 Process. fol. 102 terg. : 

Ho udito dire di poi che il Medico Dottor Regnault Morbi n | t 8 u ; a et i?essi . 
aveva dichiarato come egli sospettasse un cancro. Deperiva ,na inflrmae conditio. 
di giorno in giorno, ed il male andava aumenlandosi. 

VI TESTIS Soror Maria Augustina Chasse, eiusdem 
monasterii (sanata). 

luxta interr. 10 Process. fol. 100 resp. : 

I miei genitori godevano di una buonissima salule. rn § 8 ?- 

» , i r ui 4-f -j %m- i • Fura ge»itores, tum 

Mio padre ha avulo la lebbre tiloidea. Mio padre e mia gemmni HatiusSor. Au- 
madre sono morti, mio padre e morto di dispiacere a causa vaietudine Ptlna erant 
del mio ingresso in religione, mia madre e morla di vec- 
chiaia. 

luxta interr. 11 Process. foL cit. : 

Ho due fratellli ; quesli sono in buona salute. §84 
Durante la mia infanzia io ero dotata di una buona Bona erat vaietudine. 
salute. Ho avuto una malattia della pelle, cagionata dal Soror ' ante morbum - 
dispiacere della morle di mio padre ; questa malaltia duro 
circa un anno. 

Iuxta interr. 13 Process. fol. cit. : rn . § 85 - 

. • , ... i • i j i -r Trigesimo octavo suae 

lo avevo circa trentotto anni, quando ll dolore si fece aetatis anno morbus in- 
sentire. ce P u - 
luxta interr. 14 Process. fol. cit. : 

Erano dolori acutissimi ; conviene provarli per sapere Quales | S s ent doiores 
cosa siano ; il dolore era continuo ; erano squarciamenti, 
io mi sentivo corrosa. 

luxta intei*r. 15 Process. fol. cit. in fin. : 

Al principio della malatlia credo che fossi nellc classi onu-.iiinll \lu*\ oxpio- 

dclle penitenti. batquuuiiiicopitmopbu»* 
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Iuxta interr. 16 Process. fol. 106 terg.: 
§88. Sul principio, io non soffriva che allo stomaco da un 

Doiopineratstomacho: i a t 0# \\ me dico mi prescrisse alimenti freddi ; io non po- 

lacte vescebatur. , w i ■ 1 r 

teva prendere altro che latte e calmanti. 
Iuxta interr. 17 Process. fol cit. : 
S 80. I rimedl non produssero alcun effetto. Non ho saputo 

Nnll ^./ uit ^ 610 ^ 0 - che neir anti-vigilia della mia guarigione la natura del mio 

pum utuitas. . i -l m# j # • _i j« 

male, quando u Medico mi domando se erano veramente 
due anni dacche io soffriva del mio cancro. 
Iuxta interr. 18 Process. fof. cit. : 
§go. Avevo una febbre abituale ; provavo talvolta dei bri- 

Atsidua erat febris. v idi ; non avevo molti mali di capo. 

luxta interr. 19 Process. fol. cit. : 
Priina della malaltia il mio temperamento era rego- 
De ipsifs meustruis. larissimo. Durante la malattia poi era divenuto in grado 
superlativo irregolare ; ho provato grandi perdite. Dopo la 
mia guarigione lutlo e ben regolare, e non ho piu alcuna 
perdita. 

luxta interr. 20 Process. fol. cit. in fin. : 
§92. Durante la mia malattia non prendevo altro che latte, 

JSsJr^JK^ |re ° 9° aM r°: vo,le aI . « iorno . ; l . aIvolla un p°' di p ane - 

ea erant vomitus. Avevo vomiti frequenti al cominciare della mia malattia, 

non potevo sopportare la carne. 

Ittxta interr. 21 Process. fol. 107. : 
§ 03. Sul finire del male, vomitavo sangue putrido ; questo 

Una cumcibissangui- sanj jr Ue era misto ai nutrimento che io rigettava. La notle 

nem evomebat. » . . , . . » - , , 

avevo sudon abbondanti m conseguenza di debolezza e 
degli sforzi che facevo. 

luxta inten\ 22 Process. fol. cit. : 
§94. II dolore di stomaco si accresceva sempre : provavo 

in^tU? i? m dS: anche do,ori nel dors °; non dormivo che a forza di cal ; 
noctes maie exigebat. manti , e d' un sonno agitato sopratutto negli ullimi tempi. 

Iuxta interr. 23 Process. fol. cit. : 
Non credo di avere avuto convulsioni ne delirio. Le 
variazioni di temperatura non producevano alcun cambia- 
mento. 

luxta interr. 24 Process. fol. cit. : 

Mi e stato molte volte detto che io aveva la carna- 

gione assai cambiata di quel lempo ; nulla ho provato ncgli 

occhi. 
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Itixta interr. 25 Process. fol. cit. : 

Era una grossezza, un tumore durissimo ; quando io §95. 
vi appoggiavo sopra risentiva un gran dolore nel posto De tumore - 
stesso. 

luxta interr. 26 Process. fol. cit. in fin. : 

Non sono stata visitata che dal Signor Regnault ; egli r n § 96 - 

i •! . i» l. rv . ? i Infirma expectabat 

ha esaminato il tumore molte volle — Questo tumore du- mortem. 
rando sempre, io non pensava ad altro che a morire. II 
medico non ha punto parlato di operazione ; io non avrei 
accettato. 

luxta interr. 27 Process. fol. 107 lerg. resp. : 

II medico non ha applicato alcun rimedio esterno sul Medicus § uJiioremedio 
tumore. Questo tumore non aveva alcuna relazione con la occllI *rit tumori. 
malaltia della pelle che io avevo avuto per V addielro. 

htxta interr. 28 Proccss. fot. cit. : §9 8 . 

10 non poteva restare coricata. iuiirma nuioscere mm 
luxta interr. 29 Process. fol. cit.: l ° ra " 

Mi communicavo quando potevo farlo : mi sono com- 0 § "\ . , . 

n , I . 1 . , . Sacram Eucharistiam. 

municata nella Inlermena, ma non per Viatico ; ne ho n- aiiquoties susceptt. 

cevuto r Estrema Unzione. 

luxta intcrr. 30 Process. fol. cit.: 

Non ho adoperato alcun rimedio parlicolare ; non avrei 

voluto. 

luxta interr. 32 Process. fol. cit. : „ n § ^ 0 - 

- T . . i i i o* ' i Aullus medicus, prae- 

iNon sono stata visitata che dal Signor Kegnault. ter iiium a curatkme, 
VII TESTIS et I ex officio R.da Mater Maria a S. eam visitavit - 
Cyro, eiusdem monasterii, annor. 64. 

Iuxta interr. 12 Process. fol. 113 resp. : 

Conosco quesla Suora da qualtordici anni. Sono stata Ab annVisio m ubus 
in carica con lci nel 1870, essa scntiva gia i primi altacchi iucepit. 
e sintomi del male suo, c cio la rendeva debole. 

luxta interr. 13 Process. fol. cit. : 

Si ammalo nel 1871 . 

luxta interr. 14 Process. fol. cit. resp. : 

Essa m' ha detto parecchie volte chc si sentiva come . § 102 - 

■ 1 Qualis m en esset do- 

rosiccniata inleriormente. lor. 
Iuxta interr. 15 Process. fol. cit.: 

11 dolore cra presso a poco continuo ; ma v v crano in- tx . . §-? 3 ' 

... i i • Qiu nlouinlciii rrat. ve- 

lcrvalll pill O IIICIIO (lolOIOSI. hom mil.i..i\ 
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Iuxta intew. 16 Process. fol. cit.: 
§ 104. Essa fu cambiata d' impiego ; e fu quindi occupata 

cr^tum°es? fficiUm "~ nella infermeria a motivo della sua salute. 

luxta interr. 17 Process. fol. cit. : 
„ § 105 - , II Signor Regnault era il suo Medico. 

Medicus a curatione. » . B . ft n /. , . » 

Iuxta interr. 19 Process. fol. cit. %n fin.: 
§ iod. ' Ignoro quale fosso il suo stato prima della sua ma- 

puf, er nuSfeiafpegu m a Iattia, ma duranle Ia malattia slessa essa trovavasi assai 
in menstruis. ° ma l ridotla sopra questo argomenlo, ed assai disordinata. 

Iuxta interr. 20 Process. fol. 113 terg. resp. : 
§ 107. Essa non prendeva quasi che latte. Rimaneva nella 

Vescebatur lacte: ma- . . . 
nebat in valetudinario. lnlermeria. 

luxta interr. 21 Process. fol. cit. : 
Ho udito dire che avesse dei voinili, ma non so quali 
materie fossero. 

Iuxta interr. 22 Process. fol. cit.: 
Ab ini!io°morbi evo- Si vedeva che le sue sofferenze di stomaco erano vi- 
mebat quidquidsumeret: vissime Essa non poteva soslener nulla nn dal 1o70. 
p:Stur. hementi33im08 Iuxta interr. 23 Process. fol. cit.: 

% 109. Non poteva dormire. 

conditi?ne! ima iaflmae I^ta interr. 24 Process. fol. cit.: 

II suo colorito mi faceva pieta. Era giallo. 
Iuxta interr. 25 Process. fol. cit.: 
Le infermiere dicevano che aveva un tumore. 
Iuxta interr. 26 Process. fol. cit. : 
§110- \ 0 n fu che dopo la sua guarigione, che io ho udito 

Tumor, quo ipsa affl- ,. r 

ciebatur, iudkatus est parlare di un cancro. 

cancer - Iuxta interr. 27 Process. fol. cit. : 

Dicevasi che quel tumore fosse duro. 

Iuxta interr. 28 Process. fol. cit. : 
§m. Ho udito dire che si akava la notte a causa dei suoi 

Ob atroces dolores no- . . 
ctu e lecto surgebat. (lOlOri. 

luxta intem: 30 Process. fol. 114. : 
§ H2. Essa non e stata visitata da altro Medico che dal Dotlor 

Unus Doctor Regna- n , 
ult eam visitayit. KegnaUlt. 

Iuxta interr. 31 Process. fol. cit. : 
§ H3. Si diceva nella casa che fosse ben malata, e che la 

nam3ina C m?nflrii 8 t a : sua guarigioue sarebbc diflicilissima. Era divenuta inagris- 
Um - sima. 
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Inxta interr. 33 Process. fol. cit. : 

Alcuni giorni prima della guarigione il Medico avendole § iu. 

detto che era un cancro, essa diceva : Comprendo ora perche ma^Sjbi^naturam" 6 ^ 
questo mi rosicchiasse. 

VIII TESTIS et II ex officio R.da Mater Maria a 
S. Corde, eiusdcm monasterii, annor. 51. 

Iuxta intcrr. 12 Process. fol. 115 terg. : 

Conosco S uor Maria Agostina da dieciannovc anni. E § or# Mana^Au^ustun 
stata sempre di cattiva salule. h w<* bonn erat vaietu- 

luxta interr. 13 Process. fol. cit. in fin. : 

Essa ha cominciato a soflrire di questa malattia verso Morbi» 8 lucepit aano 
il 1871, Sono stala sua infermiera e farmacista ner qualche circitor i87i. Testis ei 

1 ^ tuit addirta. 

tempo. 

Iuxta interr. 14 Proccss. fol. 116. 

Paragonava il suo dolore, o doglia interna a rodimenti Q U aii< ?.i!ii 7 doiur 
intimi. 

Iuxta intcrr. 15 Proccss. fol. cit. : 

I dolori erano presso a poco continui ; in certi mo- i>,,! 0 re^Te V.ntinui 
menti essa soffriva di piu. i> ;" 'mv .lesVunt! 

Iuxta intcrr. 10 Proccss. fol. cit : 

Fu cambiala di occupazione a causa del suo stato ; fu 
posta nclla guardaroba. 

luxta interr. M Proccss. fol. cit. 

Non e stala visitata che dal Dottor Kccnault. Non la w > llJ 

. , ... . .. i • •. i t t*t Me uci i>raoseriptioiics, 

osservava gia questi m tutle le visile che iaceva. J\on .,„ ftJ xn % \w\\ »m! ^ - 
ordino che calmanti, alcuni cataplasmi. rl,at - 
luxta intcrr. 18 Proccss. fol. cit.: 

1 calmanli non ottenncro chc poco cffcllo. L' inferma Kebri:» u t 
avcva la fcbbrc. siiui 
Iuxta interr. 19 Proccss. fot. cit. 

Prima della sua malatlia il suo lcmpcramcnto cra ben r> § 121 - 

. I Por kI tciiinii.s ou-uo- 

regolalo ; durante la sua malaltia ha provato grancli per- *a$ hati^at.u' sni^uinis 
dilc ; dopo la sua malattia tempcramcnto ben rcgolalo. emisaiono». 
Iuxta interr. 20 Process. fol. cit.: 

Non prcndcva allro cho iatlc, un po' di panc insieme. Sulo \^7i^o ( .\y Mv . 
Prendeva il suo latle Irc voltc al giorno circa, 
Iuxta intcrr. 21 Proccss. fol. cit. in fin. : 

Aveva spcsso vomili ; vomilavu talvolta anchc del Do V onuuf \\ «loiori- 
sanguc : ),l,s in dors»». 
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nes. 



Iuxta interr. 22 Process. fol. 116 terg.: 
Provava anche dolori nel dorso ; ma i dolori venivano 
dalla sede del male. Non trovava posizione. 
§ 1JM Iuxta interr. 23 Process. fol. cit. : 

Noctesexigebatinsom- Non dormiva quasi mai. 
8 - Iuxta interr. 24 Process. fol. cit. : 

Lividus inea eratco- La sua earnagione ora livida e gialla. Era divenuta 
lop^extremaeratmacies, estremamente magra. Gli occhi erano affaticati e stanchi. 

ex ocuhs apparebat do- F . . . n * i 

ior, Iaxta interr. 25 Process. fol. cit. : 

Morbus § eiS iudicatur . 11 ?'jf n0r R <$? ault ci disSe <> ci »q ue mesi circa 

cancer. prima della guarigione come egli credeva che si traltasse 

di un cancro. 

Iuxta interr. 26 Process. fol. cit. 
II Signor Regnault diceva questo tuinore durissimo. 
Iuxta interr. 27 Process. fol. cit. 
II Medico diceva di credere che si traltasse d' un cancro. 
luxta interr. 30 Process, fol. cit. in fin. : 
Remedfa^adhibita. ^ e f urono applicati cataplasmi di seme di lino. Non 

mi ricordo che le siano stati applicati altri rimedi. 



NUM. III. 

De Miraculi medio seu de Invocatione. 

I TESTIS. Rev.a Mater Maria a Nativitate, Antistita 
Monasterii R. M. V. a Gharitale annor. 40. 

Iuxta interr. 34 Process. fol. 90 in fin. resp. : 
§ l. lo aveva cominciato una Novena in onore del Padre 

iJ 1 !!^^^!^ Eudes con l ' iu t eu z io " e di recarle sollievo, ma senza spe- 
™m. ranza. Essa la fece per obbedienza. Desiderava la morte. 

La novena aveva luogo nella sala della Gommunita. Noi 
dicevamo tre Pater Ave e tre Gloria Patri, tre invocazioni 
ai Guori di Gesu e di Maria, e tre volte 1' invocazione al 
Venerabile Padre Eudes. La Gommunita non ne conosceva 
r intenzione ; chiedeva le grazie delle quali aveva bisogno. 
La Novena si faceva innanzi una immagine del Padre Eudes. 

Examen super Articulis. 

Process. fot. 7\ in fin. : 

4. E vero che V inferma solTcreiido piu orribilmenle 
ancora, non sentendosi quasi piu il coraggio di sopportare 
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un simile slato, si esterno su cio semplicemente con la sua 
Superiora. Questa profondamenle commossa a compassione, 
e provando in se stessa la massima fiducia le disse : « Suora 
mia, comincerete una novena in onore del nostro Padre 
Eudes ». La Suora rispose : 

« Oh ! madre mia, io sono troppo malata, cio sarebbe 

inutile, non credo che il Padre Eudes possa guarirmi 

La Superiora rispose : « Gli diretc che io vi comando di § ~- t 

i • i * ~ T\*r »•* i • •% Quomodo inftrma oxci- 

chiedergh questa guarigione.. » Lhlatti la novena comincio ta ta sit ad impioran- 

Lunedi, secondo giorno del mese di Marzo? dam onom ven. p. Eu<ies 

R. Tulto questo e esattamente vero. 1>r ° sana lone ' 

III TESTIS R.da Mater Maria a S. Cruce, monialis 
monaslerii a Gharitale, annor. 45. 

Iuxta interr. 34 Process. fol. 84 resp. : 

Noi non sapevamo per chi facevamo la Novena, ma si impiopaturintorcessio 
e al Padre Eudes che noi ci rivolgevamo. Ven - p - Eudes - 

luxta interr. cit. Process. fol. cit. : 

V inferma sapeva che si pregava per lei. Essa aveva infirma quoquc exora- 
detto che non pregava il Padre Eudes che per obbedienza. bat Von - p Eudes 
La Novena si faceva alla Sala della Communita ove si trova communUas sororum 
un' immagine del Padrc Eudes. Si pregava dinanzi quei "^^ 1 ^ eiu^im^V 
ritratto, ma si trova cola abituaiinenle. La Comunita com- nom. S 6 ° ^ ° ° 
posta di 85 a 90 personc faceva la Novena. 

IV TESTIS R.da Mater Maria Emmanuel , monialis 
praefali monasterh annor. 56. 

luxta interr. 34 Process. fol. 96 terg.: 
Esscndosi opcrata una guarigione nella Casa, il medico 
dopo aver visilata V inierma disse nell' infermeria : « Do- Motiici ipsiu.s con.siiio, 
vreste lare una Novena per uuesla qui ». E con cio fu "«titutao novondiaios 

r i tvt ii o i i ii . • tucrunt precos ixd Vou. 

lalla la Novena nella Sala della Comunita ; tutti vi pre- Dei Sorvum i\ Ku.ios. 

sero parte senza conoscere il line. Si dicevano tre Pater, 

Ave e tre Gloria Patri. Fu invocato il Padre Eudcs di- 

cendo : « Venerabile Padre Eudes pregate per noi. La No- Anto eiu* imagincm. 

vena si faceva avanli una immagine del Padre Eudes. 

V TESTIS R.da Mater Maria a S. Victoria, monialis 
praefali inonasterii, annor. 40. 

luxta inlerr. 34 Process. fol. 102. : 

La JNoveiia si laecva dalla Comunila nella Sala di „ § 8 - 

Procum locus. 

riunione. 



Digitized by 



— 38 — 

VI TESTIS Soror Maria Augustina Chasse, eiusdem 
monasterii (sanata). 

luxta interr. 31 Process. fol. 107 tcrg. resp. : 
Excitata ab Antistita, M desiderio della Novena non proveniva da me, ma 
preces institoit Testis dalla mia Superiora ; fu dessa che mi disse di pregare il 

pro sanatione sua. _ , _ . 1 * . » • r . ® 

Padre Eudes, veggendomi cosi sofferente. lo le risposi di 
essere troppo malata. Essa mi comando di fare la Novena; 
vi accensentii, ma mi trovai assai piu sofferente ; conlinuai 
nondimeno la medesima fino alla guarigione. 
§10 Iuxta interr. 34 Process. fol. cit. infin.: 

Quomodo preces fuu- Io facevo la mia Novena in particolare : dicevo tre Pater, 
deret Testu. ^ ve e Qloria Patri con 1' invocazione dei Nomi di Gesu e 

di Maria ; dopo cio dicevo al buon Padre Eudes tutlo quel 
che mi sentivo nel cuore. 

VII TESTIS et I ex officio, R.da Mater Maria a S. 
Cyro, eiusdem monasterii, annor. 64. 

Ittxta interr. 34 Process. fol. 114 resp. : 
Per novendiaies pre- H dolore crebbe dapprima durante la novena. Questa 

ces doior invaiuit. era f a u a una quarantina di persone. Si dicevano tre 
Preces 1 Oommunita- Pater, Ave, Gloria Patri, con una invocazione al Padre 

teperagebanturauteima- Eudes. V era un quadro del Padre Eudes nella sala ove 

ginem Ven. P. Eudes. . - , _ T " 

si faceva la Novena. 
Inflma § J ?* , Iuxta interr. 35 Process. fol. cit. in fin. : 

cabatuTven. Dei. de |S?I Faceva I* inferma la sua novena per obbedienza e non 
^ 1 " 11 - faceva conto di essere guarita. 

VIII TESTIS et II ex officio, R.da Mater Maria a 
S. Corde, eiusdem monasterii, annor. 51. 

luxta interr. 32 Process. fol. \\1 resp. : 
Antistita excitavit in- Ho udito dire che fosse la Madre Superiora che I' aveva 

Ve? a Dei 8d ser in vunr dum impegnata a fare la Novena. 

Iuxta interr. 33 Process. fol. cit. : 
Quomodo^roc La Novena si faceva dalla Comunita nella nostra sala, 

gerentur. ^ 003 ^ 6 ™" nella sera ; si recitavano tre Pater, Ave, Gloria Patri, con 

una fnvocazione al Sacro Cuore di Gesu , al Sacro Cuore 
di Maria, ed una invocazione al Padre Eudes. La Comu- 
nita ignorava il motivo della novena. 
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NUM. IV. 

De altero miraculi extremo 
seu 

De instantanea ac perfecta sanatione. 

I TESTIS Rev. Mater Muria a Nativitate, Antistila 

monasterii B. M. V. a Charitate annor. 40. 

Iuxta intcrr. 35 Process. fol. 90 tercj. resp.: 

Dopo le prime preghiere della Novena, rinferma sof- s i 

fri di piu, venendo di giorno in giorno sempre meno in I,lter noveudiaies pre- 

, 5 4 m T G - l II r ces irialum iovaluit. 

salute. Non aveva piu sonno ; aggravamento delle sue sol- 
ferenze. 

luxta interr. 36 Process. fol. cit. : 

La guarigione ebbe luogo nel momento in cui essa , § 

P . . • , , . 1 i n i i u\\\\\ pr«>voluta mane- 

trovavasi prostrata uinanzi le reliquie del Fadre Ludcs \ K a . ae reii juias v n. 
poste neiravan-coro. Essa mi ha detto che tutti i dolori J )ei Sorvi » * i!, itoe.>ava- 
erano svaniti subitamente e d un tralto. ru veduta git- 
tarsi inginocchioni ; essa rimase proslrata cosi, non osavamo 
interrogarla. 

La Comunita non ha saputo quanto era avvenuto, ma <3 



soltanto parecchie Suore, poiche essa chiese da nutrirsi ad Aii^uao^tantum e Su- 
una Suora. Mangio un grosso pezzo di pane. Non osava di loriblu mir:l! >ile fact,ua 

& o r i # co ,r no veruii t. 

venire a parlarmi, poiche era il tempo del silenzio mas- c 4 

simo. Lindomani maltina cssa venne a dirmi: « Credo di Quod postri.iie tmtt 

essere guarita ; non trovo piii la mia escrescenza (gobba). * ,!eclaravlt lv * tL 

Le proibii di dire alcunche; volevo che il medico la ve- 

desse. Nella sera dissi alla Comunita di fare una novena Tilt . § ^ ]lf llf 

ies.is :iiaudat ut :i- 

in rendimenlo di grazie. La mandai ad aiTalicarsi al bu- stituautur prec.es noveu- 
cato in lavanderia, essa vi si applico senza stancarsi. AI (Ilales;ul ^^ 
termine di cinque giorni, dopo di aver veduto il medico, Lixiviae laVmhusaSs- 
racconlai il fatto alla Comunita. que iucommo<io sanata 

V tlCUl. 

luxta interr. 37 Process. fol. cit.: 

Tutti i dolori sono cessali in un istante ; essa gode Iv , § 7 

, r , . . , . lii r<\ Doluros omnes ev.uiue- 

allualmcnle d una perletta salule, la piu lorle della Lo- nm t t: i pcnv. ta n utu. 
munila. Considero il fallo come miracoloso c rallribuisco 
alla inlcrcessionc del l\ulre Kudcs. 
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Examen super Articulis. 

Proces fol. 71 terg. 
§ 8. 5. E' vero che il 9 Marzo, il Dottor Regnault avendo 

interrogatio. veduto la Suora, trovo che il male faceva rapidi progressi; 

la novena doveva finire il martedi 40 dello stesso mese. 
In quel giorno siccome doveansi cominciare alcune pre- 
ghiere preparatorie alla festa di S. Giuseppe, ci fu verso 
sera nella Cappella un sermone che fu seguito dalla Be- 
nedizione del Santissimo Sacramento. L'inferma si trascino 
con gran difficolta al coro per assistere a questi esercizi, 
per terminare lanovena sua propria. Durante tutto il lempo 
del discorso, essa sopporto sofferenze talmente orribili, che 
non potendo piu sopportare 1'eccesso del suo dolore, si 
. affretto ad uscire potendo appena trascinarsi, e ando a 
sedersi stentatamente nelI'avan-coro, in presenza delle re- 
liquie del Padre Eudes, affine.di rivolgergli un'ultima pre- 
ghiera, e cosi terminare la novena. Non appena erasi se- 
duta, ad un tratto i dolori svanirono comc per incanto? 

§ t 9 ' atanta- R' Tull ° <I Uel Ciie e Stal ° 0Pa dell ° e P erfettamellte 

nea°S a o Ur " esatto. Inoltre il Dottor Regnault, il 9 Marzo ci aveva di- 
§ 10 - , 4 . ' chiarato che la malattia faceva rapidi progressi e che con- 
JS^SfZSl .veniva sorvegliare davvicino 1'inferma, per timore che non 
kedico. morisse senza Sacramenti. 

Process fol. 76 terg. in fin. : 
AiiainSirogaUoqao- 6. E' vero che piena della dolce impressione della , sua 
ad instantaneam et per- auarigione, essa gittossi in ginocchio, e rimase in quesia 
fectam sanationem. » | zione genza a | cun i ncom odo o stanchezza fino al ter- 

mine della Benedizione del Santissimo Sacramento, alla 
quale era contenta di assistere per esprimere a Dio la sua 
viva riconoscenza. Dopo la ceremonia si mise a sahre le 
scale senza provare il minimo incomodo, e giunta all ul- 
timo piano della casa, discese subito, e si reco alla in- 
fermeria, attesoche era giunta I'ora di cenare? 
§ 12. R. Tutto quel che ora e stalo detto e della piu grande 

con Q fi rat Te8tis ° mnin ° esattezza, per quanto io i'ho poluto constatare 

§13. 7. E' vero che senza dir nulla ad alcuno di quanio 

gaUo ia q 3 itU 5erf2c r tam era avvenuto, essa prese, come di consucto la piccola ra- 
sanationem et ciw desi- z i one d e l latte che le eia deslinula, e dopo di averia oe- 

derium in sanata. ^ ^ ^ 
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vuta, questa volta senza dolore, sentendosi disposta a pren- 
derne di piu, chiese il permesso di fare uso di alcuni de- 
gli alimenti destinati agli altri, e con gran stupore delle 
persone presenti, essa mangio come una persona di buona 
salute, senza provarne alcun incomodo ? § 14 

R. Gonstato che tutto cio e esatlamente vero; aggiungo Quae eonnnuautur a 
ancora, che dopo di avere cosi mangiato, essa diceva nel Tcste * 
giorno seguente che avrebbe preso maggior cibo se avesse 
osato di farlo. 

8. E' secondo la verita, che dopo la sua refezione, ... § 15 - A . 

, , , 1 . ' Alia mterro^atio quo- 

essa si pose in lelto, dormi per tutta la notle cli un sonno ad sauationis perfoctio- 

calmo e profondo, lo che non le era avvenuto dal princi- nem 

pio della sua malattia. NelT indomani seguente, essendosi 

recala a bussare alla porta della Madre Superiora le disse: 

« Madre mia, credo bene di essere guarita, non soffro piii 

aflatto. » La Superiora dopo di averle inibito di parlarne 

con alcuno, le rispose : Suora inia poiche siele guarita, 

andale ad assistere le vostre sorelle che lavorano al bu- 

cato. Sono per raccomandare alcune preghiere di rendi- 

mento di grazie per Voi. La Suora si dispose a qucl la- 

voro, e vi passo tutta la giornata, e nei giorni seguenti 

senza risentirne alcun che ? ^ 

R. Tutlo cio e esatto: aggiungero soltanto che essa QuamcoiifirmatTestis. 

mi disse che provava un po' di debolezza nclle gambe 

Nella sera le richiesi come stava ? ed essa rispose : benis- 

simo, soltanto provo un po' di debolczza nelle gambe. 1? 

9. E' vero che la Suora da quel tempo ha esercitato AUainterrogaUoquoad 
completamente le diverse occupazioni della Comunita , f o) j nstam ^Q^ae vaio- 
prendendo lo stesso nutnmento , applicandosi agh slessi 

lavori come le altre senza provare alcun incomodo? II 
Signor Dotlor Regnault ha egli constalato che la guarigione 
era completa ? g 

R. Essa ha fatto quanto si dicc : e la piu forte delle hurioriou* ipsa labo- 
Suore della Ruota ed e a suo carico che stanno le piu ri,)US vaoat 
forti fatiche. 

10. E' vero che presentemenle Suor Maria Agostina 

gode di una perfetla salulc, non ha piii risentito alcun s l0 

dolore, e puo applicarsi a lutte le facccnde della casa ? i?t rohiistn truitm va- 
R. Ilo gia risposlo neirarlirolo precedente. ltJtn,,lno ' 
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II TESTIS Illmus Doctor Gustavus Regnaull Medicus, 

annor. 40. 

Iuxta interr. 9 Process. fol. 73 resp.: 
§20. Avendo esaminato 1'inferma dopo la guarigione, non 

^Tumoromninoeyanue- ^ trovare l a minima traccia del tumore da me 

anteriormente constatato, che per racconto di quelli che 
potevano vedere la malata davvicino, era assai considere- 
§2i vole negli ultimi tempi. Credendo allora che mi fossi po- 

Quin uiium' fracturae tuto ingannare nella diagnosi, e che poteva trattarsi d'un 
indiciumconarmarLpos- tumore iiq U ido, cho si fosse spontaneamente aperto, ho 

chiesto con molta istanza, ed in parecchie volte a questa 
religibsa, se nel momento della sparizione del tumore 
un'evacuazione anche poco apprezzabile per se stessa avesse 
avuto luogo, e si fosse prodotto per una qualunque delle 
vie naturali : ma in qualunque modo io le abbia portato 
la dimanda, essa mi ha sempre affermato che nulla di si- 
mile era accaduto. 

D'altra parte io non ho poluto trovare nel peritoneo 
alcuna traccia di un liquido che vi si sarebbe potuto span- 
dere, ed anche durante i giorni che hanno tenuto dietro 
al cambiamento sopravvenuto nella salute, la Suora non 
ha presentato piu alcuno dei sintomi gravi che dordinario 
accompagnano la rottura nel veutre d'un tumore simile 
al suo. 

Iuxta interr. 10 Process. fol. 73 targ. resp. : 
§22 Ho avuto occasione di rivederla parecchie volte in 

Perfectam eiua vaie- seffU i t0 e mi e sembrato che stesse benissimo, sebbehe 

tudinem confirmat me- «P . , ' 

dicus. pallida. . ... 

III TESTIS Rev. Mater Mana a S. Cruce, monialis 

monasterii a Charitate, annor. 45. 

hixta interr. 35 Process. fol. 84 in fin. : 
§23 Al principio della Novena l'inferma soffriva di piu, 

Novendiaiium precum e( j aQcne duranle la Novena stessa. Non prendeva che un 
initio morbua invaiuit. p() . di , atte / e d aveva pochissimo sonno. Nulla e avve- 

nulo di particolare, se non che il male si accresceva. 
Iuxta antec. interr. 34 Process. fol. cit. in princ. 
§24. ji A 0 \ ore e subitamente cessato al momenlo in cui la 

Nono precationum die, 41 uw ... , 

doior extempio cessavit. Suora, pregando, liniva la sua novena. 

Iuxta id. interr. Process. fol. cit.: 

La Suora cssendo veuuta iu Cappclla 1'ulliino giorno 
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della Novena, fu istanlaneamcnte guarita avanti le reliquie Sa nata umc manebat 

del Padre EudeS. ant* reliquias V. Dei 

hixta intew. 36 Process. fol. 84 terg. resp. : Sei vL 

Si attribuisce la guarigione nella Comunita alla in- n * 

u-l u 1 rp i ' v • i Oinne» tribuunt sana- 

tercessione del Venerabile hudes. lale e I universale con- tionemintercessioniVon. 
vinzione. La malattia e immcdiatamentc cessata ; ncssuna 1)01 Sem Pm Elules ' 
convalescenza. 

luxta interr. 37 Process. fol. cit. : , >7 

La malata provo immediatamente dopo il bisogno di cibiiiesfderium, sana- 
prendere alimenti. Quesli alimcnti non hanno cagionuto tio i jeifucta 
alcun accidente, nessuna ricaduta. Nessun dolorc, dal lalo 
dello stomaco chc rassomigli ai primi ; nessun altro dolore. 
Non v' e stalo spostamento di lumore; questo e svanito <os 
completamente. Essa non aveva preso nuovi rimedi. Testis miiacuio tri- 

Sono convinta che la guarigione e miracolosa. buit sallatl0nc111 - 

IV TESTIS Rev. Mater Maria Emmanuel, monialis 
praefati monasterii, annor. 50. 

luxta intcrr. 35 Process. fol. 90 tcrg. in fin.: 

L^infcrnia non provo alcun sollicvo nci primi giorni dclla u s , 

.1 # I © Per noveiuliulium pre- 

novena, al contrario in eonsegueiua di cio la volevu trala- catiomuu tempus, inva- 
sciare. Credo che seguisse lo stcsso regime dci cahnanti. luit UKllllIU 
luxla interr. 36 Process. fol. 97.: 

Attribuisco la sua guarigione al buon Padre Eudes. Testu tribuit sanatio- 
L'inferma essendosi recata in coro per il discorso c pro- I 101 } 1 »»tercessioni ven. 

, .. | , . . . . , ,,, r 1 Dei borvi P. Ltules. 

vando grandi dolori, si ritiro nel! avan-coro per lare una §31. 
ultima preghiera dinanzi le reliciuic, e fu in ciuel moniento Auto <-uius roiiquias 

, . / , °. 1 1 extemplo sauata est. 

che 1 dolon cessarono ad un tratto. 

luxta inlerr. 37 Process. fol. cit.: §32. 

L'ho udita dire che in quel momenlo ogni dolore ovan^runt.° ,,lnes lh ° 
cesso completamente. In scjniito cssa non ha soflerto di 

, ... 0 , • , 1 i* 1 • . Interccleute Ven. Dei 

questa malaltia. aono ben convinla chc lu pcr la inlcrces- sorvo, ha.^ s.matio <m>u- 

sionc del Padre Eudes che questa guarigione e stata opc- 

rata. 

V TESTIS Rcv. Malcr a S. Vicloria, monialis prae- 
fati monasterii, annor. 56. 

luxta intcrr. 34 Process. fol. 102. <. 31 
Attribuisco la guarigionc alla intcrcessionc del Padre riom coniinuatnr 
Eudes. 

luxta inlerr. 35 Process. foL cil. rcsp. : 

Durante la Novena es:,a provo 1111 nccrcscimcnlo di 
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§36. .sufferenze; non poteva piu attendere alle sue occupa- 

Vehementiores facti . . 

SUSSt - """" ! ixla interv. 37 Procm. fot. cit. : 

La guarigione e stata completa, essa non ua provato 

Sanatio § fuit perfecte. a lcuna ricaduta. , . 

VI TESTIS Soror Maria Augustma Lhasse, eiusdem 

monasterii (sanata). ... . AO 

Iuxta interr. 35 Process. fol. 108 resp.: 
§37 Auroentandosi le sofferenze, avrei lasciato la INovena, 

invaiescente maio, sa- r : stata Jibera. II tumore era sempre duro e la parte 

nata preces praetermit- ac 

tere voluisset. gonlia. . 

te/a mtem 36 7>rocc5*. fo/. c^.: 
§38. Durante il discorso, soffrii dolori atroci. Andai dunque 

Testis enarrat instan- tppm : nare la novena traseinandomi con molta pena nel- 
taneam sanationem ^ , ^ cessarono ist antaneamente e comple- 

tamenle ; vi portai la mano ; il tumore era scomparso in- 
sieme col dolore. Rimasi nellavan-coro per la benedizione 
del Santissimo Sagramento. Quindi saln tre capi di scale; 

§39. m i recai alla infermeria, salii ancora altre scale, non sen- 

sanatio erat perfecta. . yQ a | cun ma j e a jj e gam be ne altrove. Nulla dissi : vo- 
leva vedere cosa fosse. Rimasero meravigliati di veder- 
mi mangiare, ma nulla dissi. Dormn bene Nel giorno se- 

§40. K uente dopo la Messa, andai a dire alla Superiora che io 

ISlftaelecKrar iro guarita, che non avevo P^^^^Xer^zraffa- 
§41- mando a iare il bucalo; 10 mi vi adopeiai senza aua 

Lixiviae laboribus , . . . j nmfln Havano varie cose, ma io non diceva 

ullo absque incommodo ticarmi, mi dOUianaavano vano , 

vECEt. nicotc 

Iuxta interr. 37 Process. fol. 108 terg.: 
o 42 II Medico avendomi visitata circa otto giorm dopo, fu 

Medicus S obstupescens, ffran demente meravigliato, e mi trovo perfettamente gua- 

eam sanatam omnino re- t& % 

p - nt rita * y U TEST1S et j ex officio, R.da Mater Maria a Cyro, 

eiusdem monasterii, anno. 64. 
i 4 ?- . . iwrtn interr. 36 Process. fol. 114 terg.: 

Sanatio fuit instanta- JUXCa WUei I . ou riw** f . . * 

nea et perfecta. L a guarigione fu completa ed lstantanea. 

Medicus § h 4 icsanatio- luxta interr. 37 Process. fol. cit.: 
nem iudicavit eitraor- \\ M e dico trovo la guangione ben straordinana. yuanio 
dtaMl " D - | «. u me cr edo che fu per la intercessione del' Padre Eudes 

^TesUs eamdem tnbuit c j ie j u 0 p erata e procurata questa guarigione. 
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VIII TESTIS et II ex officio, Rev. Mater Maria a 
S. Corde Mariae, eiusdcm monasterii annor. 51. 
luxta interr. 34 Process. fol. \\7 resp.: 

La malata, per quanto io sappia, non aveva alcuna la6ra J 4 * ulu erat 
speranza di guarire. spes sanationis. 

Iuxta interr. 35 Process. fol. cit. : 

Duranle la Novena non fece che soffrire di piu. Et prccatiouum tempo- 

Iuxta interr. 36 Process. fol. cit. re nialum '''™ luit - 

II tcslunone narra la guarigione come i precedenli. Testis ronflrmat sa- 
luxta interr. 37 Process. fol. \\7 cit. in fin.: uatio,lis f"™ Vd - 

Essa non ha avuto ricadute ; sembra ora che si trovi Optima atquo robusta 
in perfelta salute ed anche piu forte di prima. Credo che ,lunc y:x]e ^] e fruitur - 
questa guarigione non e naturale, e che il Padre Eudes ^ns liaac sanatio- 

l - i nem tribuit uiiraculo. 

ha operato un miracolo. 

Examen Perilormn Physicorwn. 
Process. fol. 166 terg. 

Comparuit Reverendus Dominus Ludovicus Hyacinthus 
Philouze ad efleclum relalionem faciendi circa statum prae- 
dictae S. Mariae Augustinae, quam sedulo exploraverat, 
qui ad inlerrogationes sibi faclas respondit el deposuit 
prout infra : 

Egli dichiara di chiamarsi Luigi Giacinlo Philouze, § 5I - 

Dottore Medico a Rennes ; nato a S. Germain-sur-Ille (Ille t as Periu Physicr ,ac " 
et Vilaine) li \7 Maggio 1808. 

II teslimone dichiara che adempie fedelmente il dovere 
Pasquale. 

II Signor Presidente interroga il testiinone. 

D. Ha ella accuratamente visitato Giovanna Francesca 
Chasse, detla Suor Maria Agostina, Religiosa deila Ruota, 
nella Communita di San Ciro a Rennes, che dicesi essere 
stata guarita per la intercessione del Padre Giovanni 

EU(IeS ? . S 52. 

R. Si, Tho visilata con la massima atlenzione. Medicus iimgenter in- 

D. Qual e il suo giudizio sullo stalo attuale della sua 3i,exit 3anatam 
salute ? 

R. La di Ici salute c buona ; ma attualmente e un Quao noua ivuitur va- 

po' dorotica. lotmlim?. 
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§55. 

Qualis color vultus. 
§56. 

Corporis viribua frui- 
tur. 



§57. 
De men8trui8. 



§58. 

Qualis eius valetudo. 



D. Questo stato e antico? 
§54. R. Questo stato esisteva anche prima della malattia, 

mortum. 81US ftUte ed cagionato da una leucorrea anteriore. 

D. Qual'e lo stato del suo volto? 
R. E' buono; il colorito e alquanto giallastro. 
D. Qual'e lo stato delle sue lorze? 
R. E' attualmente soddisfacente. 

D.. Qual'e la maniera, con la quale si fanno attual- 
mente le funzioni naturali ? 

R. Ora dessa e costipata, ora al contrario troppo ri- 
lasciata. 

Quanto alla mestruazione attualmenle si fa con rego- 
larita. II suo appetito e buono, il suo sonno riparatore, 

D, Trovasi essa nello stalo d'una donna che goda di 
una perfella ed intera salule? 

R. No, v'e ingorgo al collo <leU'utero, ed inoltre mi 
e sembrato che esistevano alcuni tumori nell' interno del 
retto, senza peraltro che io possa affermarlo. 

D. I tumori sono forse in relazione con la malattia 
della quale e stala guarita? 

R. Lo credo, se esistano realmenle. In questa ipotesi 
ne sarebbero la conseguenza. 

D. Secondo queste indicazioni una ricaduta nella stessa 
malattia, non e forse a temersi? 

R. Si, sarebbe da temersi se i gangli indicati prece- 
dentemente esistono. Debbo aggiungere che se esislono, 
non saprei deterininarne la natura con certezza. 

Et absoluto examine fuit per me notarium de man- 
dato Reverendissimorum IUustrissimorum Dominorum lu- 
dicum delegatorum lecta eidem testi integra eius depositio, 
data ei facultate quidquid addendi, corrigendi vel decla- 
randi, quam bene auditam ipse approbavit, confirmavit 
et ratam habuit, el de mandato etc. propria manu sub- 
scripsit ut sequitur: 

Philouze D. M. P. 
Dimisso aulem teste eoque abeunte et inslante Reve- 
rendo Domino Iosepho Lemarie, Fidei Sub-Promolore, de 
mandato etc. comparuit Reverendus Dominus Raymundus 
Petit, qui reilerato iuramento ita respondit: 

R. lo mi chiamo Raimondo Maria Petit, nato a Ren- 



§59. 
Medici opinio. 
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nes li 14 Aprile 1843, Dottore Medico, Professore alla §go. 
Scuola di Medicina a Rennes. tM N IKto?RX f 

D. Conosce Ella Timportanza del suo giuramento, e 
soddisfa al dovere pasquale ? 

R. Si. 

D. Ha Ella bene esaminato Giovanna Francesca Chasse, 
detta Suor Maria Agostina , Religiosa addetta alla Ruota 
nella Communila di San Ciro a Rennes, che dicesi cssere 
stata guarita per la inlercessione del Servo di Dio il Padre 
Eudes ? 

^ o 1 

R. Si, Tho esaminala completamente. Qui dil f geu ii examinl 

D. QuaTc il suo giudizio sullo stato altualc della sua sa »atam subiecit. 
salute? §G , 

R. AI punto di vista generale la sua salute e buona, Sanata hona rruitur 
a parte 1'anemia che esiste presenlemente. vaietudme. 

D. Crede Ella che essa sia stata totalmente guarita 
della malatlia della quale era gia colpila ? 

R. No , perche Tesame locale mi fa scuoprire : 4° un 3° 3 - 
ingorgo con indurimento nettissimo delFutero : 2° perehe eu 1 101 °P ini0 « 
ho trovato in dietro al grosso intestino parecchi piccoli tu- 
mori durissimi, rassomiglianti a gangii malali. 

D. Presentemente qual'e il suo stato fisico ? Qual' e il 
colorito del suo volto ? Lo stato delle sue forze ? 04 

R. II suo stato fisico mi sembra buono. La carna- Bonus ejst copporis 
gione presenta un poco di pallidezza anemica. Le lorze status 
sembrano buone. 

D. Di qual maniera si fanno attuaimente le funzioni 
nalurali ? 

Secondo tutle le apparenze trovasi essa nello stato di 
una donna che goda di una intera e perfetta salute ? ^ 

R. Le funzioni naturali si compiono lutte bene e lo Bona ipsa^truitur va- 
stato della salute e realmente soddisfacente. letudine. 

D. Non vede Elia punto in lei aicun indizio che fac- 
cia temere una ricaduta nella slessa malaltia , ovveramente 
Tinvasione d'un allra malattia che lenderebbe a svilupparsi 
come la prima? § 00> 

R. La presenza dei piccoli tumori segnalati prece- Periti opinio. 
denlcinenle in dietro della parle superiorc dcl rctto, c 
I induriinenlo ulerino farobbe lcincrc la coinprcssionc del- 
rinteslino, e per eonscguenza raccumulazione dclle inaterie 
chc vi farebbero lumore. 
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Alia depositio testls Illmi Dom. Doctoris Gustavi 
Rignault. 

Process. fol. 205 tera. : 
AUudse\Juupexamen Comparuit Reverendus Dominus Gustavus Regnault, 
Gwtovi a iw r nauit e D " ni ^ oclor me dicus, testis iam iuratus et vocatus a Reverendo 
us V1 gna " Domino Renato Ressaiche : qui non obstante Reverendo 
Domino Sub-Promotore Fidei, lectaque depositione Reve- 
rendi Domini Doctoris Petit el interrogatus quid de ista 
sentiret, respondit ut sequitur, videlicel : 

Ho letto con attenzione le deposizioni dei miei Con- 
fratelli. 

Qui su!m 8 'confirmat Q ueste > non mi senibra che abbiano ad invalidare 

iudiciumdenaturamorbi. la mL.... Sarebbero forse, a quanto mi sembra, un mo- 

tivo di piu per confermarmi nella mia diagnosi. 

2. Queste non riguardano punlo il tumore che io 
avevo per 1'addietro constatato nella persona della malata, 
e che pare, negli ultimi tempi prima della guarigione, 
avesse acquistato un gran volume : ma ben solamente pic- 
coli tumori ganglionari, profondamente situati nel bacino, 
e dei quali io ignoravo assolutamente . 1'esistenza, poiche io 
non aveva mai proceduto alle esplorazioni nccessarie per 
constatarli. 

134 a« 1° posso certificare solamenle che i Sijrnori Philouze 

ifit ae sanatione per- . r , < i 11 r 

fecta a tumore. e Petit non hanno piu trovato ll tumore della fossa ihaca; 

il solo sul quale io stesso ho pronunziato il mio senti- 
mento. 

„. § 7 £ , 3. Quesli tumori non potevano essere guari che di 

Eius consideratio ex , * r i • r m T i ® • 

qua conciudit saaatio- due sorta : scrotolosi ovvero cancrenosi. JXel primo caso 
morb^ questi possono non avere con gli accidenti anteriori, dai 

3uali rinferma e stata guarita, che una semplice relazione 
i coincidenza. 

Nel secondo caso questi giuslificano e confermano pie- 
namente il diagnostico indicato, e fanno comparire tanto 
piii straordinaria e meravigliosa la disparizione istantanea 
d'un tumore simile piu voluminosp. In tal caso ed ammet- 
tendo 1'ipotesi del miracolo, sul quale non mi appartiene 
di pronunziarmi, questi tumori persistenti che non lurbano 
affalto la salute, sarebbero ivi come testimoni della gra- 
vita estreina del passato. 
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MIRACULUM III. 

lnstantaneae perfectaeque sanationis Sororis Luciae Glairai, 
ex Inslituto B. M. V. a Charitate, a paralysi pseudo- 
bulbari coniuncta cum paraplegia. 



NUM. I. 

Catalogus Testium examinatorum 
in Curia Ecclesiastica Hhcdonensi . 

I TESTIS (ex ord. proc 2') Illmtis Diius Gustavus 
Regnault medicus, annor. 40. (Process. fol. 72 terg.). 

II TESTIS (ex ord. proc 3 ) Rev. Maler Maria a 
S. Cruce, monialis inonaslerii a Charilate, annor. 46. (Pro~ 
cess. fol. 121;. 

III TESTIS (ex ord. proc. 4 ) Rev. Mater Maria Em- 
manuel, monialis eiusdem monaslerii, annor. 56. (Process. 
fol. 126> 

IV TESTIS (ex ord. proc. 1 ' ) Rev. Mater Maria a 
Nalivitale, Anlislila monasterii a Cliaritate, annor. 41. (Pro- 
cess. fol. 132 terg.). 

V TESTIS Rev. Mater a S. Victoria, eiusdem mona- 
sterii, annor. 41. (Process. fol. 137 terg.). 

VI TESTIS Soror Maria Auguslina, eiusdein mona- 
sterii, annor. 44. (Process. fot. 143 terg.). 

VII TESTIS Anna Boireau, poeniteus in eodein mo- 
nastcrio, annor. 40. (Process. fol. liSJ. 

VIII TESTIS et I ex ojficio, Rev. Matcr Maria a 
S. Cyro, eiusdem monasterii, annor. 6i. (Proc. fol. 155j. 

IX TESTIS et II ex officin, Rev. M.tler Maria a 
S. Cordo Mariae ciusdcin inonaslcrii, annor. 51 . (Process. 
fol. 159;. 
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NUM. II. 



§1. 

Testis eam iudicat a 
diuturno tempore inflr- 
mam. 

§2. 

Quomodo infirma ali- 
moniam sumeret. 



§3. 

Testis opinio quoad in- 
firmitatis naturam. 



§4. 

Modus immittendi ci- 
bum guttur exacerbavit. 



§5. 

Eiinde novi dolores. 



§6. 

Teitis observatio. 



De primo miraculi extremo 
seu 

de origine, natura et gravitate morbi. 

I TESTIS (ex ord. proc. 2 ,s ) lllmus Dom. Gustavus 
Regnault, medicus, annor. 40. 

Iuxta interr. 3 Process. fol. 74 resp. : 

Ho conslatato che era malata da lungo tempo. 

luxta inten\ 4 Process. fol. cit.: 

Essa non poteva prendere alcun nutriniento che per 
un tubo esofagico. 

luxta interr. 5 Process. fol. cit. : 

Si servivano d'una tenta o sonda esofagica di gomma 
elasltra, guidata lalvolta da una bacchelta di balena per 
farle giungere il nutrimento nello stomaco. L'inferma sof- 
friva orribilmente. Sono indotto a credere che si trattasse 
di paralisi, perche non ho provato resistenza facendo pas- 
sare la sonda; ma poteva anche trattarsi di uno spusimo 
deiresofago; vi poteva essere paralisi e talvolta spasimo, 
piu probabiimenle paralisia. 

Iuxta interr. 6 Process. fol. 74 terg. : 

Dapprima la sonda dovette essere introdotla fiu nello 
stomaco, e gli alimenti liquidi passavano per quel tubo. 
Piu tardi si polerono conlentarsi d' introdurre la sonda ad 
una profondita variabile nell' esofago. Riliralo che fosse 
Tistromento, rinferma poteva naluralmenle inghiottire al- 
cuni sorsi d'alimento. Piu tardi Toslruzione divenne piu 
complela, e si dove introdurre V islromento piu avanli, 
Tesofago irritato rendeva 1'operazione doiorosissima e dif- 
iicilissima. 

Iu% a interr. 8 Process. fol. cit. : 

Invece di paralisi delle palpebre, bisognerebbe dire 
contrazione spasmodica delle paipebre. 

Process. fol. 75 ; 

II sollo Procuratore rivolge, dopo cio, divcrse dimande 
al Signor Dottore ; 
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1. L'inferma aveva essa provato violenti mali di capo 
e dolori alla spina dorsale ? 

R. Si, alla fine (del male) ; io non ho veduta l'inferma n S 7 

, . •■ Paullo aute sunatio- 

nel primO SVlluppO. nem, capitis doloribus 

2. II Signor Dottore aveva ordinato rimedi e quali P atieba *ur. 
effetli questi rimedi hanno prodotto ? 

R. Non le ho ordinato che alcuni rimedi palliativi, i » ttmn/ , ; §8 ' 

. * Remcdia pracscnpta 

quau non nanno proaollo quasi alcun elielto. cesserrunt in irritum. 

3. Quante volte e per quanto tempo ha Ella pre- 

scrilto questi rimedi ? ^ 0 

R. Non ricordo, ina i rimedi non hanno avuto alcuna idem confirmatur. 
eflicacia seria per ii miglioramento generalc. 

4. Ha provato essa alcuna febbre ? Q 

R. Abitualmente 1)0, 0 poca. Fere !i:i 4 uam febri la- 

5. Quali bevande le si davano ? boravit ' § u 
R. Abitualmente lalte, e talvolla brodo e riso. Eius potus. 
Prosequitur fol. 75 terg. : 

7. La respirazionc era diflicile ? r > 

R. Si, di quando in quando, non abitualmente. Mentidem spirationis 

8. Aveva Imferma sudori abbondanti, accompagnali ,,in, * ulut *''' i»tw>ati«r. 
da febbre ? § 13. 

R. Io non ho constatato alcuna febbre ; ma credo che Sudores quandoqu* ex 

■ . , . ea manabant. 

avesse alcuni sudori. 

9. Provava essa grandi solTerenze quando si adope- 

rava V istromento ? § u# 

R. lo non gliel' ho passato che una o due volte, le Eius doiores iu aiimo- 

cc °. 1 .. 11. i. n,a artificiose sumenda. 

solterenze non nu parvero granuissune ; ina le altre volte 
sembra che fossero orribili. 

10. Cadeva essa dal suo letto? 
R. No, per quanto io conosca. 

'M. Ha Ella prescritto rimedi poco prima della gua- 
rigione? . 8 w. 

R. Uno soltanlo che non ha prodolto che pochissimo ttemedium adiubitum 
effetto. forc a<1 nihi,um vahlit 

12. Poteva essa occuparsi nella lettura , lavor.ire con 
le dila? 

R. Si nel principio, non cosi alla line : Essa non po- iniirmu n\u\\ iioragero 
teva assolulamenle far piu cosa alcuna. i>>t nit. 

VA. Avcva dello vitrligini ? 

11. Mai, in mia presenza. 
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14. Ghi e che le dava a passare il nutrimento con 
1'aiuto deir istromento ? 

R. Le infermiere; quando non riuscivano di prima 
prova , ricominciavano. 

15. Hanno forse cessato per qualche tempo di impie- 
gare I' istrumento e per quale motivo ? 

17 R. l/inferma, immediatamente dopo Hntroduzione del- 

iafirma, sioe arUficio, 1'istrumento ebbe talvolta la possibilita d'inghiottire alcuni 
q^madoque degiutire po- sors [ . se r jp e teva il movimento di deglutizione a brevis- 

sic>i inlervalli, essa poteva, sebbene dilliciimenle, mantenere 
la liberta del passaggio, e fu con questo espediente che 
essa ha potuto evilare per un lempo relativamente assai 
lungo, ma che non potrei precisare, V introduzione della 
sonda. 

II TESTIS (cx ord. proc. 3 ) Kev. Mater Maria a 
S. Cruce» moniaiismonaslerii a Charitate, annor. 46. 
luxta interr. 40 Process. fol. 121 resp. : 
La conosco da qualtordici anni. In quel tempo essa 
trovavasi ncll' infermeria. 

Iuxta interr. 44 Process. fol. cit. in fin. : 
Morbi ilitfum. Credo che fu verso ii 4864 od ai principio del 1862 

che e principiata ia sua inaiatlia ; quando 1'ho conosciula 
poteva appena camminare. 
§19 Iaxta interr. 45 Process. fol. 121 terg. resp. : 

Progressutemporispa- Nel 1870 la paraiisi si estese alia lingua. Essa era 
JJga^ paralizzata in ambedue le gambe; da quelia data in 

r " poi, cioe daii'anno 1870, io la visitai spesso col medico. 

luxta interr. 60 Process. fol. cit. resp.: 

Ita ut fef alimoniam Nof ? P° teVa eSSa allora . P iendere * leu " "UtrimentO, ne 

sumere, nec loqui ipsa pronunziare suoni articoiati ; aveva solamente un piccoio 

grido. 

§21. luxta interr. 61 Process. fol. cit. in fin. resp.: 

sumeref 040 aUmoniam Per impedirie di morire il Medico introduceva una 

tenta o sonda, in modo da far passare aicuni alimeuli li- 
quidi o presso a poco iiquidi. Per introdurre ii tubo di 
caoutchouc, si faceva inlrodurre uua bacchelta di baiena. 
Cio non poleva farsi senza vivissiiui doiori. Siccoine pren- 
deva pochissimo ad un tempo, si ricominciava queslo ma- 
neggio il piu sovenle chc iosse possibilc. 
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Iuxta interr. 62 Process. fol. 122 resp.: o) 

Perde 1' uso dell udito e da principio imperleltamente. Auditus et visionis 
In seguilo essa divenne quasi del tutto sorda ; le sue pal- usum amisit - 
pebre erano costanleinenle chiuse in ullimo, essa non ve- 
deva piu. Peraltro 1'occhio slesso non era colpito, ma l'or- 
gano era solamente indebolito. §23. 

Aveva una febbre presso a poco continua. erlt trtril™ continua 

Iuxta interr. 63 Process. fol. cit. resp. : 

E' rimasta in queslo stato dal 1870 al 1874. II me- n § 24 - 

..... 1 , I J ossinia conditio in- 

dico la visitava presso a poco una volla la sellimana. hu tirmae. 
egli che principio a far uso della sonda esofagica. 

Non ha avulo altro medico che il Signor Regnault. 

IVeirassenxa del medico la Suora Farmacista, ov vero 
la Suora infcrinicra, impiegava la sonda per nulrire T in- 
ferma. §25. 

Quest:; rimase prcsso a poco ollo giorni senza man- ucSii^ 
giare prima di questa invenzione della sonda. uiausit. 

fuxta intcrr. 6i Proccss. fol. 122 terg. : <0{ . 

SolTriva orribilmenle, quando le si porgeva da man- Hombiies patiebatur 
giare. Spesso conveniva fermarsi alla mela della opera- ^i^ in smn^iis ^ 
zione. 

L'alzavano dal letlo, e la inetlevano di quando in quando XT § 27 - 
a sedere sopra una sedia ; sul line essa non poleva neppure 
rivolgersi nel suo lello. 

luxta interr. 65 Process. fot. cit. : 
Siccoine non poteva parlare, nulla seppi da lei in rela- 
zione con cio. 

luxta interr. 66 Process. fol. cit. : ^ 28. 

Credo che polesse dorinire un noco ; ordinariainenle Eiat ili ^ spiramii 

, . . 1 1 .lilRcultas. 

trovavasi assai oppressa. 

Iuxta interr. 67 Process. fol. cit. in fin. : 

Non ho notalo gran cambiamenlo nei suo slalo ; non § -9- 

1 1 1? Xulla accessit nervo- 

aveva crisi nervose, e non dava alcun segno d alienazione. Vllm cr i S i s . 
Noi comprendevaino un poco i segni che faceva. Quando 
non polevamo coinprenderla, essa cel mostrava in un iibro. 

luxta interr. 68 Process. fol. 123 resp. : w 
11 Signor llegnauit credeva che fosse paralisi o spa- Modici opinio otreme- 
simo. Faceva uso di belladonna per gli occhi, ma quesla dia Jlb 00 i ,ltiSCli i ,ta - 
non produsse alcun elTcllo. Kgli Pinlroduceva sollo lc pal- 
pebre. I\on ho udilo parlare delT impiego di allri lijncdi 



Neque luoveri poterat. 
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luxta interr. 69 Process. fol. cit. : 
?. 81, • v , Questo stato sussisteva ancora nel 4874. II Signor Re- 

Ipse raedicns nesciebat . « • « 

qnomodo ipsa vivere pos- gnault non comprendeva come essa potesse vivere. 
«*. III TESTIS (ex ord. proc. 4 U!t ) Rev. Mater Maria Em- 

manuel, monialis eiusdem monasterii annor. 56. 
Iuxta interr. 40 Process. fol. 126 resp. : 
§ 32. Sui primordii deila sua entrata nella nostra Gasa, essa 

ne^Tus^estt era d'una salute infermiccia. Credo che in seguito avesse 
Monasterium. una piaga al ginocchio ; era d'una cattiva costituzione. 

^ Prima di questa paralisi non ho notato altro se non 

Eius status antepara- che essa era contraffatta ; ma era intelligente e vivace. 
lysim hixta interr. 41 Process. fol. 126 terg. : 

§34. La paralisi comincio alla fine del 1861 ; aveva allora 

Tngesimo suae aetatis trent'anni. Erano ffia diecisette anni che essa trovavasi 

anno paralysis mcepit. 1 1 67 

nella Gasa. 

Iuxta interr. 42 Process. fol. cit. : 
Paiiens § ap P 5 arebatrui- Era abilualmente pallida, non so se avesse mali di capo. 
tus. Itixta interr. 43 Process. fol. cit. : 

§36. Non aveva crisi nervose, ne alcunche indicasse alie- 

Nulla in ea fuit ner- • „„ m „ n( „]„ 

vorum crisis. nazione mentale. 

luxta interr. 44 Process. fol. cit. : 
La gamba sinistra fu la prima ad essere paralizzala. 
De paraUuuam in- Si occupava del lavoro, nel posto ove era slala portata ; 
flrma hiiari cum vuitu doveva soffrir molto. Cio non ostanle era gaia ed aveva 
ferebat. pronto il suo motto per ridere. 

hixta interr. 45 Process. fol. cit. : 
U\ gamba destra fu paralizzata dopo la sinistra. Non 
so se dessa poteva appoggiarsi sopra di ambedue i piedi, 
trascinava le gainbe. 

hixta interr. 50 Process. fol. 127 : 
Essa era sempre oppressa. 
laxta interr. 51 Process. fol. cit. : 
Non conosco bene in qual epoca le sopravvenisse la 
Pessimlefuscondltb. paralisi della gamba drilta. Essa era coraggiosa e non si 
lagnava. Marciava con Ie stampelle al principio, ma in se- 
guito furono obbligale di poitarla. NuIIa ho nolalo di piu 
fino al 1870. Fiuo a questo teinpo essa trovavasi sempre 
circa ncllo stesso slalo. 

Iuxta interr. 58 Process. fot. 127 terg. : 
Essa ha lavorato semprc (ino al momento in cui 
perdc la vista. 
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pehras. 

S 42. 



luxta interr. 60 Process. fol. cit. : §39. 

Fu nel 1870 che sopravvenne quesla paralisi generaie. , An,i0 . 1870 p*™ 1 ? 8 * 8 

. r /» # 1 m r ® generahs supervenit. 

/watfa interr. 61 Process. fol. cit. : 40 

Non prendeva cibo se non nel modo che e slato supe- Misorandus tunc erat 

riormente eSDOStO. eius status et vehemen- 

r . r . . tissimi dolores in cibo 

hixta id interr. : sumondo. 
Le sue sofferenze erano talmente vive che non potevo 

guardarla ; diveniva lutla nera. 

Iuxta interr. 62 Process. fol. cit. : 

Erano le infermiere le quali facevano passare ia sonda 

per introdurre il liquido. 

luxta interr. 63 Process. fol. cit. : 

Si valevano di queslo istrumento tre 0 quallro volte 

al giorno. 

luxta interr. 64 Process. foL cit. : § ll# 

Gli occhi erano intalti, ina le palpebre erano abbas- Demissas habehat pai- 
sate dalla paralisi. 

luxla interr. 66 Process. fol. 128; 

Slava conlinuamenle in lelto, e iino a che i suoi occhi Assidue iu lect^ ma- 
glielo permisero, essa vi lavorava. ueMt 
luxta interr. 67 Process. fol. cit. : 

Credo che ii suo sonno dovesse essere diflicile ed agi- § 43. 

tato ; era sempre oppressa. Erasi graudemente dimagrita ; [*? ipsius 80m,i0 et 
aveva ia mente e io spirito sano ; si faceva comprendere 
con un grido. 

Iuxta interr. 68 Process. fol. 128 resp. : 

II medico non sperava la guarigione. Le appticava Medico \^{ a erat sa _ 
sopra gii occhi la Beliadonna, ma senza eilelto. Non so se nationis spes. 
abbia prescritto altri rimedi. Prima di perder ia vista, per 
farsi capire, indicava ie paroie sopra un iibro. 

luxta intei^r. 69 Process. fol. cit. : 

QuestO SUO StatO iia duralO iillO al 1874. Usque sul annum 1874 

luxta intei*r. 70 Process. fol. cit. in fin. : pordmavit hic status, 

m T • . • 1 111 • • QUin ulla esset sanatio- 

JNon si nutriva speranza aicuna delia sua guarigione. m .s tiducia. 
IV TESTIS (ex ord. prec. 1 us ) Rev. Maler Maria a 
Nalivilale, Anlislila monasterii a Charilale, annor. 41. 
Iuxta interr. 38 Process. fol. 132 terg. : 

Non ho conosciulo allri che una sua sorelia. Soror S.JJ" gerumna 

luxta interr. 39 Proccss. fol. ctt. : i>»>ua ivuehatur vai«tu- 

La sua sorclla mi parc che sia di una buona salule. <i>uo 
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Iuxta interr. 40 Process. fol. cit. in fin. : 
§47. Gonosco Lucia Clairai da ventidue anni. Quando ho 

1t£!^ cominciato a conoscerla, essa non era ancora paralizzata. 

lotudino. Non l'ho veduta malata prima, ma era debole di salute. 

La di lei malattia e principiata col ginocchio: era una 
specie di tumore che ha degenerato in emorragia. Non 

Paraljifncepit anno V >™ P ia « a ' U . J?"* 1 *" * VeilUla lU Se « uil °- Q uesla e CO- 

cireiter 1862. minciata verso II 1862» 

Iuxta inte^rr. 44 Process. fol. 133; 
Essa aveva ventotto anni quando cominciarono Ie sue 
sofferenze. 

Iuxta interr. 44 Process. fol. cit. resp.: 
§49. Non poteva camminare senza stampelle. La gamba 

doiores ^atiebatur. Crure malata era piu corta deiraltra. Provava dolori cocenti e 

continui. 

luxta interr. 45 Process. foi. cit. : 
Poteva servirsi degli altri membri ; lavorava. 
luxta interr. 46 Process. fol. cit. in fin. : 
§50. II medico ie prescrisse parecchi rimedi. Era di quel 

in22uS aadhibita8unt lem P° i! Signor Aussant. Dopo di lui, il Signor Regnault 

impiego anch'esso alcuni riinedi, come vesciganti, bagni ecc. 

Ma tutto fu inutile, il male andava ognor piii accre- 
scendosi. 

luxta interr. 47 Proctss. fol. 133 terg. : 
Fu quindi posta al regime delle inferme. Digeriva bene. 
Iuxta interr. 48 Process. fol. cit. resp. : 
g gl E' stata perfettamente fino al moinento della emorra- 

De menstruis. gia del ginocchio. Da quel punto in poi, ogni specie d'eva- 
cuazione e cessata completamenle. Nove o dieci giorni dopo 
la sua guarigione le regole sono ricomparse, ed hanno con- 
tinuMo fino alla sua morte. 

iuxta interr. 51 Process. fol. cit. resp. : 
g 52a Fu nel 1866 che la sua gamba destra fu paralizzata. 

Anno 1866 crus eius Questa avvenne senza emorragia nel ginocchio, ma i dolori 
Sp£m I e8t? aral7Sl C ° r erano i medesimi in ambedue le gambe. 

Iuxla interr. 52 Process. fol. cit. in fin. ?*esp. : 
§53. Essa non poteva aizarsi da se sola di lel-lo. Quando 

Surgore e lectuio por non s \ trovava sul suo letto, la si inettcva sonra una 

ae non potorat. 1 

sedia. 
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luxta interr. 53 Process. fol. 134 resp. : §54. 

II medico impiego gli stessi rimedi , cioe vesciganti, ad ^ e b ^ dla lucassum 

unguenti, ecc. e tutto cio senza alcun effelto. . 

La diflicolta di camininare veniva dalla paralisi. Ex iiaralysi «loambu- 

Iuxta interr. 57 Process. fol. cit. resp. : lancJi difficultiAS - 

Accrescendosi i dolori, essa non poteva piu rimanere r . § 5 !*: 

. A .. ,. 1 1 Invalescentibus dolo- 

seduta. Aveva grandi mali di capo. ribus, ne 4 ue sedere po- 

Iuxta interr. 58 Process. fol. cit. : torat 
Essa lavorava ed anche con molta abilita. Poteva leg- § 57 - 

^ . . © Eius status, <iui per- 

gere. II suo carattere contiriuava ad essere assai gaio. duravit ad annum 1870. 
Iaxta interr. 59 ; 
Questo stato duro fino al 1870. 

Iuxta interr. 60 Process. fol. 134 terg. : e 58 
La paralisi sulla lingua e nella parte dielro la bocca, Ril *s imraiysu in iiu- 
fece in breve tempo rapidi progressi. Poleva appena par- ° u ,l et ^ utturo * 
lare; impossibile poi le era d' inghiottire. Era nella sua 
piena conoscenza ; avrebbe volulo parlare, ma non poteva 
ailungare la sua lingua. 

luxta interr. 61 Process. fol. cit. : 

Vedendo questo stato miserabile il Signor Rcgnaull § r, 9- 

. % 1 r i • • . . QuoiD'ulo alhuenta su- 

porto una sonda csoiagea ; ma per lo innanzi era stala mere t. 
adoperala una stecca di balena per forzare il passaggio in 
modo da introdurre pappa, zuppa e liquidi. 

Per manlenere Taperlura ed iinpedire alla gola di ot- Quamioque piures dies 
turarsi, conveniva darle quasi continuamente 1'alimento. ^bsque aiimonia permau- 

« « • ••••• ■ sit 

Essa e rimasta talvolta (juindiei giorni di seguito senza 

prendere nienle. 

luxta interr. 62 Process. fol. cit. : § 71 

La paralisi delle oreccliie sopraggiunse nel 1871. Que- Superveuit paraiysis 

% 1 1 . •. 1 « iT i* i !1 nuribus .it.iue uculis. 

sla pero non era del lullo complela. Udiva ancora un poco. 1 
La paralisi degli occhi giunse piu tardi. 
luxta inlerr. 63 Process. fol. cit. in fin. resp. : 
Questo stalo di paralisi duro lino alla sua guarigione. 

Tre inesi prima essa perde presso a poco coinpletamenle 

T udito. 

luxta interr. 64 Process. fol. 135 resp. : 

U medico impiego pel primo la sonda esofagea. Mostro M)(l!ls ail^^niam su- 
alle Suore come dovevano servirsene; ma lalvolla elleno i« i i prucu- 

non avcvano il coraggio d'impiegam queslo mezzo eosi 
penoso. 
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htxta interr. 65 Process. fol. cit. : 
§ 63. E' stata amministrala tre volte per ordine dei medico. 

speM^Site^ 8 Si disperava totalmenle della sua vita. 

luxta interr. 66 Process. fot. cit. : 
§ Q4 Aveva insonnie presso a poco continue ; conservava la 

Insomnes duoebat no- 8Uft jntelligeuza. 

ctes ' Ittxta int&rr. 67 Process. fol. cit. resp. : 

§ ^ La respirazione diveniva difficilissima ; 1' inferma era 

Accedebatspirandidif- aSSai dimagrita. 

flcultas iuxta interr. 68 Process. fol. cit. : 

§66. 11 medico diceva nei 1873 che era una paralisia incu- 

Medicus hanc paraiy- ra bj| e , Edi la considerava couie perdula. 

sim dcci&r&vit lns&n&Di- • . r* c\ /• » • r* 

iem. luxta mterr. 69 Process. fot. cit. m fin. : 

Cosi e andalo continuando il suo slaio fino aila sua 
Nuiu frft ' sanationis guarigione. Ma tulle le persone che la vedevano, dispera- 
flducia - vano che guarisse. Tullo ii suo corpo non era che una 

§ 68 - Diasa: non poleva piu lasciare il letlo. 

Horrida eius conditio. r © » * . A • i _ „„l: 

Era considerata come una marlire. Aveva piaghe schi- 
fosissime che le ripugnava di mostrare. Ora alla sua gua- 
rigione lulto e svanilo ad un iratto. 

V TESTIS Rev. Maler a S. Victoria, eiusdem mona- 
sterii, annor. 41. 

luxta interr. 39 Process. fol. 137 in fin. resp. : 
§69. Essa ha due sorelle, le quali godono buona salute. 

b.£=r*3£d?£ Iuxta interr. 40 Pr ocex. fol. cit in fin. : 

§70. La conosco da venli anni circa, la sua salute e stala 

Ipsi inflrma erat va- „ 

letudo. sempre debole. 

Iuxta interr. 41 Process. fol. 138 resp. : 
§ 7L Essa fu atlaccala da un inale al ginocchio, aveva circa 

Quomodo morbus ince- Vento tto anni. 

^ 6 ™*' Iuxta interr. 42 Process. fol. cit.: 

Aveva assai spesso emicranie. 
luxta interr. 44 Process. fol. cit.: 
La paraiisia coniincio con ia gamba sinislra. 
luxta interr. 45 Process. fol. cit. : 
ISoii aveva dappriina nulla negli ailri membri. 
iaxta inlerr. 47 Process. fol. cit. : 
Seguiva ii regime delia infcnneria. 
§ 72. luxta interr. 49 Process. fol. cit. : 

Per inflrmitatis tem- Duraiite la sua iiialatlia soppressione coiuplela, e dopo 

evanueTunt. rua penitUS l a sua guarigioue rislabiiimenlo totale. 
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Iiixta interr. 50 Process. fol. cit. : § 73. 

La respirazione era difficile. ^Difficiiis ei erat rospi. 

liixta interr. 52 Process. fol. cit. in fin. : 74 

Fu nel 1871 che avvenne la paralisi della lingua. Essa Linguau paraiysis. 

soffri molto nel momento di queiraccidente. Si credeva che 

fosse per morire. 

Iuxta interr. 57 Process. fol. 438 terg. resp. : §7 5 - 
Soffriva nel dorso , alla testa. II suo corpo era co- pienmn" 8 elU3Ucenus 

perto di piaghe. 

luxta interr. T>8 Proccss. fol. cit. : 

Aveva pero conservato la sua intelligenza. Lavorava 

con le mani. 

luxta interr. 59 Process. fol. cit. : 
Questo stato e duralo fino al 1871. 
luxta interr. 00 Process. fol. cit. in fin. : 

Si faceva comprendere per segni. Quanto al confes- Quomod^diis res si- 
sarsi mostrava le parole in un libro, finche i suoi occhi guificaret. 
glielo perinisero. 

luxta intcrr. 01 Proccss. fol . 139; ^ 77 

Si valevano d' un tubo di caoutchoue. lo non ho mai Cijiifinuatur iuudus, 

. , quo ahmontum insa su- 

osato d unpiegarlo. mebat. 

luxta interr. 62 Process. fol. cit. : § 78. 

La sordita non era del tutto coinplela. Quanlo agli Do paraiysi i» auri*»us 
occhi finirono per chiudersi totalmente. Le palpebre erano ° ° u s 
gonfie. II Doltore impiego diversi rimedi, ma quasi seiua 
alcun esito. . 70 

IllXta interr. 03 PrOCCSS. fol. Clt.: DMores L^periolntur 

SofiViva molto quando s^impiegavjj la sonda per farle * U ,J 0 \^ 
passare nelTesofago il nutrimenlo. ,Iu|,avif - 
luxta interr. 6i Proccss. fol. cit.: 
Fu impiegalo questo me/zo per la durata di circa 
tre anni. 

luxta interr. 05 Proccss. fol. cit.: 
La paralisi non si estese al cervello. 

luxta interr. 65 Proccss. fol. cit.: §so. 

II suo respiro era diilicile. s l :il " uldi / li,r,c !l,,ta *' 

1 iaa:ies extivma, nulla 

luxta interr. 07 Proccss. fol. cit. in pn.: sanitatis spe*. 

Era diveuuta magrissima. 
luxta intcrr. 08 Proccss. fol. cit. in fin. 
II illcdico ha dello par<»cchie volle a nie dinan/j <:he 
rinferma non aveva ahuna spcraiiza <li guarire. 
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hixta interr. 69 Process. fol. 139 tery.: 
81 Tutte le persone che la vedevano, riguardavano ll suo 

Omneseamdesperatam s ( a (o COine disperatO. 

habebant - Juxta interr. 70 Process. fol. cit: 

Aveva alcune piaghe, erano come grossi ascessi, pia- 
Eius uifera. g he scrofolose. Era tutla scorlicata. 

VI TESTIS Soror Maria Augustina , eiusdem mona- 
sterii, annor. 44. 

/wficta interr. 40 Process. fol. 144.: 
La conosco dal tempo del mio ingresso nella casa, 
De initfomorbi. vale a dire da ventidue anni. In queIl'epoca la di lei sa- 
lute era debole ; avea un male ad un ginocclno. 
htxta interr. 41 Process. fol. cil.: 

10 era infermiera al principio della sua malatlia. 
luxta interr. 42 Process. fol. cit.: 

Lagnavasi di dolore di capo quando la sua malattia 
ebbe principio, ma non so se ue avesse sofferlo per i'in- 

nanZ Trovavasi allora nella classe N. D. (cioe Nostra Si- 

%n0 ™liixta interr. 44 Process. fol. cit.: 

Siccome ii suo ginocchio iaceva sangue, 10 le dava 
sanguis^i ex ei«s mo lta tela per fermare ii sangue. II sangue cesso di scor- 

genu manabat, cessavit . mome ntO della parallSI. 

adveniente paralys,. rere ^ ^ ^ ^ ^ ^ . 

§85. §i trascinava colI'aiuto di una sedia, senza cio, con- 

Quomodo incederet. . uor i a rla. Gli altri membri, eccetto ia gamba sini- 

stra erano sani. 

' hixta interr. 4t> Process. fol 144 terg. resp : 

11 medico l'ha visitata assai di Irequente. Era allora 
m . §86, -i c;„nm- Aussant. Non conosco quel che egli ordino. Non 

Tunc tempons eam vi- il SlgUOl ausmu»- • j» 

sitabat medicus Aussant. r j cor (j| 0 d'aver applicalo nmedi. 

hixta interr. 47 Process. fol. cit.: 

Seguiva il regime ordinario. II suo respiro era dii- 

fiCliC /warta interr. 49 Process. fol. cit. : 
§87 Cre d 0 che duranle la sua maiatlia le rcgole iossero 

Menstrua, per inflrmi- ..^ooie 
tatem, cessaverant. ^ rr . 52 PrOCCSS. fol. cit.: 

§88 . Essa non poteva ne alzarsi, ue camininare ; couveniva 

Quaiis oius status V „: v i ssu ta iino alla sua guarigione. 

usque ad sanationem. pOH ' !, "« 



Digitized by 



Google 



— 61 — 

Iuxta interr. 63 Process. fol. cit. in fine.: 
Maogiava bene ; v era adunque paralisi e non debo- 
lezza. 

luxta interr. 56 Process. fol. 145. 

Si applicavaao vesciganti ; cio fu fatto parecchie volte, R em edia incassum ad- 
ma senza alcun alletto. hibita - 
Iuxta interr. 57 Process. fol cit.: §90 
Essa iagnavasi <ii dolore neile gambe e nei dorso. Doiores patiebatur in 
htxta interr. 58 Process. fol. cit.: cpucibus et in dorso - 

Essa poteva ieggere e cucire un poco. Aveva ben con- 
servalo Tuso deile sue facolla. 

laxta interr. 60 Process. fol. cit.: 

Mi trovavo nella infermeria ailorquando avvenne la Do f^V iu lingua 
paraiisi della lingua e delTesofago. Cio avvenne d' uu tratto. et gutture. 
Essa uon perdette i'uso dei sensi, ina soffriva inoito. Si 
faceva comprendere per mezzo dei segni. 

Iiixta interr. 61 Process. fol. cit. in fin.: 

Riinase per ben otlo giorni senza inangiare. Al ter- § 92. 

mine di questo teinpo, li medico porto un tubo di caouU JJ BOdoalineBta>fr 
chouc. lo non poteva assislervi, quando s'impiegava questo 
istromento, e ia bacciielta per forzarle a passare ii nutri- 
menlo. 

L'inferma stessa faceva sforzi per impedire ia Suora 
di ricorrere a tal inezzo. Le si dava lalte, vino e brodo. 

luxta interr. 62 Process. fol. 145 terg.: §93 
Udivo dire che soilrisse ii niarlirio. id vehementes ei do- 

luxta interr. 63 Process. fol. cit.: lores comparabat. 

Ho veduto ii inedico vaiersi delia sonda esoiagea. Lo 
stoinaco era buono, ma era una pena orribiie queiia di 
farvi giungere ii nutrimcnlo. 

luxta interr. 64 Process. fol. cit.: 

Questo stato e duralo iino atia guarigione; ma conti- Immi „e! 8 9 videbatur 
uuamenle si aspeltavano di vederia morire. obitus - 
luxta interr. 65 Process. fol. cit.: 
Essa conservava ia sua inleiiigenza. 

luxta interr. 66 Process. fol. cit.: §95. 

Ho udito dire che ii suo respiro era assai dillicile. pa S? ciU8 d erat reSpi " 

luxta interr. 67 Process. fol. 146.: 

Won poleva inuoversi nei suo ielto. ^ s w.. .... 

* Pcrtimticilmt. itiimoitiliM 

iu locto. 
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luxta interr. 68 Process. fol. cit.: 
§07. II Medico ha detto, me presente, che non aveva alcun 

Medicus dixit insana- mp » 7n A\ a\\fkrir\ik 
bilem esse eam inflrmi- mezZ0 ai guariria. 

tatem. luxta interr. 69 Process. folrcit.: 

Le infermiere la consideravano come del tutto spedita 
Veiut omnes reputa- e disperata la sua guarigione. Era da lungo tempo coperta 
banta di piaghe ; queste piaghe non facevano che inasprirsi ed 

aggravarsi ogni giorno. 

VII TESTIS Anna Boireau, poenitens in eodem mo- 
nasterio, annor 40. 

Iuxta interr. 40 Process. fol. 148. terg.: 
Ero nella casa prima che essa venisse, la conosco sin 
dalla sua entrata qui. 

Iuxta interr. 41 Process. fol. 149 resp. : 
Non ricordo bene il tempo, ma penso che fossero circa 
dodici anni prima della sua guarigione. 
Iuxta interr. 44 Process. fol cit.: 
g99. La paralisi della gamba sinistra avvenne circa dodici 

eeteTnon poteratf av anni prima della sua guarigione. Ho constatato da me stessa 
sque auxiiio. c h e era paraiizzata ; io 1'assislevo a camminare. 

Iuxta interr. 45 Process. fol. cit.: 
II resto del corpo era sano, la gamba sinistra sola 
era paralizzata. 

luxta interr. 47 Process. fol. cit.: 
Mangiava bene e digeriva bene. 
luxta interr. 50 Process. fol. cit. in fin.: 
Essa parlava bene. 

Iuxta interr. 52 Process. fol. 149 terg.: 
§ 100 Girca quattro anni dopo la paralisia della gamba si- 

g msu b ^ pr °" nistra. Essa non poteva piu camminare da sola, e si era 

obbligata di trasportarla. 

Iuxta interr. 53 Process. fol. cit.: 
Morbi \itia et r*. Era paralisi e non debolezza. 
media adhibita. Iuxta inten*. 56 Process. fol. cit.: 

Gonosco che le si applicavano alcuni vesciganti. 
Iuxta inte?*r. 57 P?*ocess. fol. cit.: 
Aveva malc dapperlulto. 
luxta intcrr. 58 Process. fol. cit.: 
Lavorava alla cucitura. Avcva conservato la sua inlel- 
ligenza. 
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luxta intcrr. 59 Process. fol. cit.: 

Questo stalo e duralo fino al 1870. Durante quel 
tempo le ho prestato assistenza, coine quella di vegliarla. 

Iuxta interr. 60 Process. fol. cit. in fin.: 

La paralasia della lingua avvenne nel 1870. Si faceva 
comprendere a segni. 

Iuxta interr. 61 Process. fol. 150 resp.: 

Rimase olto giorni senza prender alcun nutrimento. 
Al termine di quel tempo cominciarono ad adottare un 
tubo per far passare il liquido : latte, brodo ecc. Per im- 
pedire alla gola di chiudersi, le se ne dava spesso. 

luxta interr. 62 Process. fol. cit.: 

Digeriva bene ; non Tlio veduta vomitare. 

Iuxta interr. 63 Process. fol. cit.: 

Essa aveva perduto l'uso delle orecchie e degli occhi. 
Udiva tuttavia ancora un poco. 

Iuxta interr. 64 Proccss. fol. cit.: 

Stava sempre in letto. 

Iuxta interr. 65 Process. fol. cit.: 

Poleva nondimeno servirsi delle sue braccia. 

luxta interr. 66 Process. fol. cit.: 

La respirazione era difficile. 

Iuxta interr. 67 Process. fol. cit.: 

Era pallida e sfigurata. 

Iuxta interr. 68 Process. fol. cit.: 

II medico ne disperava. 

Iuxta interr. 69 Process. fol. cit. in fin.: 

Ho udilo dire che avesse delle piaghe. 

luxta interv. 76 Process. fol. 150 terg. in fin.: 

Si credeva che fosse per morire. 

VIII TESTIS et I ex ojficio, Rev\ Maler a S. Cyro, 
eiusdem monaslerii, annor. 64. 

luxta intci^r. 38 Process. fol. 155 resp.: 

Ho conosciulo la sua Madre ; non aveva 1'aspetto di 
essere in calliva salute. 

Iuxta interr. 39 Process. fol. cit.: 

La soreila mi e sembrala dotata di buona salute. 

Iuxta intcrr. 40 Process. fol. cit.: 

L' ho conosciula sci inesi dopo 1' ingresso suo nella 
Casa : non cra forte, ma di ahbaslanza buona salulc. 



§ 102. 
Anno 1870accessit lin- 
guae paralysis. 



S 103. 
Plures dies absque ali- 
raonia exegit: postea li- 
quida artiflciose in eius 
stouiachuiu immissasunt. 



§104. 
Aurium et oculorum 
sensum amiserat. 

§ 105. 
Pessimus erat eius sta- 
tus et nulla sanationis 
spes. 



§ 106. 
Omnes reputabant im- 
minentem eius obitum. 



§ 107. 
Bona valetudo matris 
eius eiusque germanae 
sororis. 



§ 108. 
Qualis valot.inlo 
auto iiiorlium. 



cius 
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§109. 
Paralysis in cruce. 



_ § no. 

Erat in ea spirandi 
difflcultas. 

§ 111. 
Supervenit deinde pa- 
ralysis in cruce dextero. 



§112. 
Per inflrmitatem men- 
strua evanuerunt. 



§ 113. 
Laborabat corde. 



§ 114. 
Quomodo sumeret ali- 
menta. 



§ 115. 
Paralysis in dies pro- 
gressu os t. 



Iuxta inte?*r. h\ Process. fol. cit.: 

Aveva circa 28 anni. 

Iuxta interr. 44 Process. fol. cit. resp. : 

Ho udito dire da lei stessa che soffriva ad un ginoc- 

chio e come avesse la gamba paralizzata. 

luxta interr. 45 Process. fol. cit. in fin.: 

Non ho udito dire che essa abbia avuto altre soffe- 

renze in quel tempo. 

Iuxta interr. 46 P7*ocess. fol. 155 terg.: 

II medico la visitava spcsso, non so quali rimedi pre- 

scriveva. 

Iuxta interr. 47 Process. fol. cit.: 

Essa seguiva il regime della infermeria. 

luxta interr. 50 Proccss. fol. cit.: 

Respirava diflicilmente. 

Iuxta interr. 51 Process. fol. cit.: 

Non so in quale lempo sia avvenuta la paralisi alla 
gamba destra. 

luxta interr. 52 Process. fol. cit.: 

Se ne stava in letto e vi luvorava, ovvero stava in 
una sedia a bracciuolL 

Iuxta interr. 53 Process. fol. cit.: 

Questa difficolla proveniva certamente dalla paralisL 

luxta interr. 55 Process. fol. cit. in fin.: 

Regolatissima prima della maialtia ; soppressione totale 
duranle la malattia ; dopo la guarigione ristabilimento com- 
pleto. 

Iuxta interr. 57 Process. fol. 156: 

Soffriva di mal di cuore. 

Iuxta interr. 58 Process. fol. cit.: 

Ha sempre conservato ia sua inteiligenza. 

Iuxta interr. 59 Process. fol. cit.: 

Per la durata di un qualche teinpo pote ancora muo- 
vere la lingua, ma non poteva prender alimenti che col 
soccorso della bacchelta o della sonda esofagea. 

luxta intcrr. 60 Process. fol. cit.: 

Non r ho veduta mai cadere in deliquio, od in pro- 
strazione di forze, ma essa rimaneva lalvolla come soffo- 
cala. Fin dal suo principio ia paralisi fcce sempre pro- 
gressi estendendosi duilu retrobocca neircsofago. 
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luxta interr. 61 Proccss. fol. cil. in fin. : 

Per darle nutrimento non mi sono mai servito che Vehemlites^atiehatur 

della bacchetta di coautchouch, ne furono spezzale parec- !,olo !;es, «i»um aiimcnta 

, . iv« . i m i • ■• a artiflciose suiuebat. 

chie. Essa soliriva talmente che una volla mi disse : « Amo 
meglio di morire ». Ma essa stessa mi aiulava ad impie- 
gare questo istromento. 

Negli ultimi tempi non potevamo piu valcrci neppure 
deirislromento medesimo. 

luxta intcrr. 62 Proccsss. fol. 156 terg.: 

Ho conslalalo che essa aveva perduto l'uso dell'udilo. Xn ]ti J l ! 7 : 
INon fu che negli ullimi tempi che essa perde I uso della *it. 
visla ; le sue palpebre chiuse rimpedivano dil vedere. 

luxta intcrr. 63 Proccss. fol. cit.: §118 

Quando il passaggio del cibo era aperlo, lo si man- Uursus '.!«. ,„ „iu ( ,„o 
teneva cosi, facendole spesso prendere del liquido. Allor- Sum^min"^ 
quando il coaulchouc era troppo debole, ci servivaino della 
bacchetla di balena. Le Suore infermiere impiegavano la 
sonda esofagea. 

luxta intcrr. 64 Proccss. foL cit.: 

Questo stato e durato dal 1870 fino al !87i. Vi erano [ a huiVsmo.n st.uu 
alcuni tempi in cui cssa trovavasi alquanlo meglio, ed Pj"^ g | lt,r ;mm,s Vt TS,lttl 
altri, nei quali ci altemlevaino di vedercela morire in- es 
nanzi. 

Essa aveva alcune piaghe, io le ho date delle fascc uiooriims^iioiehatur. 
per curarle ed avvolgerle. 

luxta interr. 65 Proccss. fol. cit. in fin.: 

Essa ha potulo sempre servirsi delle sue braccia. 

luxta inlcrr. 66 Proccss. fol. 157.: 

Vera qualche tempo in cui essa dormiva poco. 

luxta intcrr. 67 Proccss. fol. cit.: 

La sua cimagione era pallida. Conservava pcrallro i ii tI . vuir.is 
la sua energia di carattere. 

Iuxta intcrr. 68 Process. fol. cit.: 

II Medico la considerava come spedila. s ,n : , < M . a r; s . :lMl „uis 

luxta intcrr. 69 Proccss. fol. cit.: v ^i»* ,,5i ,V:|U: 

So che aveva alcune piaghe, ma io non le ho vedute; , 
era severa verso se stessa. E slata ridolta parecchie volte ^ir,,,", T, ti,» siepo 
al punlo tale di aggravanionlo di ricevere ritSslrema Un- :,i,,ist r;in ,,st - 
zionc. |M 

Le era slal.i prcparal.i iimi seggiula a hracriuoli espres- m i> • « • t- 

il--. IVI. 
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samenle per Ie sue piaglie. Qucsle piaghe rassomigliavano 
ad ascessi o piaghe scrofolose. 

Iuxla interr. 71 Process. fol. 157 terg.: 
Medici !on?iiio, mo- f 1 ™edico raccomando di darle gli estremi Sacra- 

rientium Sacramenta su- menli. 

tc ° lM ' IX TESTIS el II teslis ex officio, ReV. Mater Maria 

a S. Corde Mariae, eiusdem monasterii, annor. 51. 
m luxta interr. 40 Process. fol. 159 terg.: 

Quaiis eius vaietudo Conosco Lucia Clairai da venti anni. Quando couiin- 
ante n.orbu.n. c j.,j a t .ouoscerla, iii i senibro d'una salule debole, ma ciie tul- 

tavia si sosleneva. 
, luxta intcrr. 41 Process. fol. cit.: 

MorM SutTuni. Fu verso il 1862 che comincio a soffrire al giuocchio. 

/uxla interr. 42 Process. fol. cit.: 
Si lagnava sovente di male di capo 
lnxta interr. 43 Process. fol. cit.: 
Non ha provalo debolezze o svenimenli. 
Iuxta interr. 44 Process. fol. cit.: 
128 lo riguardava il suo male come una vera paralisia. 

uorbi ' Iuxla interr. 45 Process. fol. cit. in fin.: 

Sedi inlixfincedebat. Eru assai debole, ma camminava ancora a quell' epoca, 
coll'aiuto d'una sedia. 

Ittxta interr. 46 Process. fol. 159 terg.: 
in irrftunf cesserunt H Medico prescrisse vcsciganti, ma questi rimasero 
vesicatoria praescripta. senza effelto ; cesso lo sgorgamento degli umori del gi- 
Quandofam prodierit nocchio sinistro dal tempo iu cui si manifesld la paralisi. 
paraiysis. luxta interr. 47 Process. fol. cit.: 

Essa seguiva il regime delle infenne. 
Iitxta inlerr. 50 Process. fol. cit.: 
Respiritio Tn ea erat rcspirazione in quel lempo era dillicile ; essa j>ro- 

difficilis - vava alcune insonnie. 

Iuxta interr. 51 Prgcess. fol. cit.: 

Paraivsl^atuorpost La pa™ ,isi » de,,a 8 amba . ^estra avvenne quallro anni 
annos, ad aiiud crus pro- dopo quella della gainbu simstra. Ho constatalo questa 
pagatur * paralisia ; essa era coinpleta. L' inferma soffriva grandi 

dolori. 

luxta interr. 52 Process. fol. cit.: 
inceder! 1 ^,,,., Kssa »'estava nell' infermeria ; lalvolta la si poneva a 

turut. sedcre sopra una sedia a bracciuoli. 



Natura tuorbi. 
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Iiixta interr. 53 Process. fol. cit.: 

La paralisi era sicura ; non era la debolezza che le § 135. 

impediva di valersi delle sue gambe. 1 ,ltl,r:l 

luxta interr. 55 Process. fol. cit. in fin.: 

Prima della sua malattia so clie essa era ben me- s 13«». 

struala ; durante la sua malattia le regole sono completa- I)d n,e,,>tl,l,s 
mente cessate. Dopo la sua guarigione, quesle hanno ri- 
preso il loro corso regolare. 

luxta interr. 56 Process. fol. 160 resp.: 

Essa e slata visitata dai Signori Aussant, Villeneuve Xf s 137 • 

. m . . i • Mc lici ...ii a 1 o:im ao 

e Kegnault. lutti nanno constatato la paralisi. 
luxta interr. 57 Proccss. fol. cit.: 

La paralasia rimaneva sempre la medesirna, ma i suoi ... s l: * 8 * 

t . . 1 1 hius sr.atus. 

dolori variavano. 

Inxta interr. 58 Process. fol. cit.: 

Essa si occupava nclla cucitura, di (|iiel lemj)o po- 

teva ancor leggere. 

Iuxta interr. 59 Process. fol. cit.: 

Questo slato duro lino al 1870. 

luxta interr. 61 Proccss. fol. cit.: 

La paralisi si estese alla lingua ed all' esofago. L in- § 

r • ■ • • . . o« r i Quoiinxlo aliiinmiaiu 

ferma rimase pareccln giorni senza mangiare. Si lece al- S m»^,vt, Miysi u <i liu- 
lora ricorso alla baechclta di caoutchouc. lo non me nc - U l 1 lt - r:, r n i ,ro i ,rt - 
sono mai servita ; ma hensi ho applicato la sonda o tenta 
esofagea. 

Spesso la sonda si spezzava, rinferma j)rovava grandi 
dolori, talvolta alcuni vomili. 

Ci servivamo ordinariamente tre volte al giorno del- 
Tistromento. 

Essendo stato sbarazzato il passaggio. si potevano far 
passare brodo o lalle. 

Essa diceva spesso : Mi piace meglio morire che di 
sostenere questo trattamenlo. 

luxta inlerr. 62 Process. fol.\60 lcrfj.: 

La lingua e la gola furono paralizzale prima delle sunorviviit ; .. . iivsis 
orecchie ; quanto agli occhi il Medico prcscrisse parecchie 
volte la belladonna, alcuni vesciganli con della inoriina. 

luxta interr. (ii Proccss. fol. cit.: 

Queslo slato duro lino il )H7l. I dolori si andavano , ^, 1 \\ lllllltl \ S ; \ 
semprc accrescendo. »»«v in r-.nt . .i i, . 



■ata. 
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luxta interr. 65 Process. fol. cit. in fin.: 
Le facolta mentali erano sempre da lei conservale. 
Le braccia non erano paralizzate. 
§142. Iuxta interr. 66 Process. fol. 161.: 

Respiratio in ea erat j\ on a veva piu sonno e respirava assai diiBcilmente. 

luxta interr. 67 Process. fol. cit.: 
Paiior^ettnaciej. La sua carnagione era pallida ; era divenuta assai 

inagra. 

luxta interr. 7\ Process. fol. cit.: 
II niedico non ordino nuovi riinedi. 



NUM. IV. 

I)e mirucuti medio 
seu 

I)e invocatione. 

II TESTJS Rev . Maler Maria a S. Cruce, monialis 
monasterii a Cliaritate, annor. 46. 

Iuxta interr. 71 Process. fol. 123 resp.: 
§ i. Credo che fu la Maestra della Scuola che le ha sug- 

Schoiarum magistrae gerilo i'idea della Novena. L'infcriua aveva fiducia nel Pa- 

consilio, lmploratur au- , . . _. , _ t 

xiiium Ven. p. Eudcs. dre budes ; ne aveva dato alcun segno. Durante la INovena 
t , § «„ m « recitava 3 Pater, Ave, Gloria Patri; tre iuvocazioni al Pa- 

In ouo mnmia conn.- * 

debat. dre Eudes. ISon ho udilo parlare di altre preghiere. 

Iuxta interr. 71 Process. fol. cit. in fin.: 
Ante yf d. Servi ef- ^on c° n °sco se avesse una grande fiducia, cotninciando 
figiem novendiaies pera- Ja Novena. La Coinmunita faceva la Novena uel lempo 
gebantur preces. stesso, nella sala della Communila, dinanzi ii quadro del 

Padre Eudes. 

S A 

Debiiis in Communi- Le preghiere erano quelle che sono state indicate. 
tate erat sanntionis spes. ]>j e il a Cominunila non si sperava molto nella guarigione ; 

ma la si faceva per consolare rinfernia. 

Credo che la Cominunila non faceva la Novena nel- 
1'intenzione deiriufernia, beusi con 1'intenzioue di oltenere 
la Bealificazionc del Padre Eudes. 

Fu suggerito alla iufcrina il pcnsicro di doinandarc 
la sua guarigioue in lalc occasionc. 
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III TESTIS Rev . Mater Maria Emmaiiuel , monialis 
eiusdem inonasterii, annor. 5(5. 

Iuxta interr. 70 Process. fol. 128 in fin. ?*esp.: 
Come meglio si pote, le fu falto intendere clie facesse i M f lrmi l^ 
una novena al Padre Eudes. ^ ii»piorau»iani »pom 

luxta interr. 71 Process fol. 128 terg.: 

Essa faceva la sua Novena al Padre Eudes ; aveva r 4 . s J>- t 

. . . . i l i\ i n i m-i • lufirma Voii. Doi .ber- 

nel suo lello una immagme del radre budes. INutriva per vlU n ihimicv tiejirecaha- 

lui una gran devozionc fin dal teinpo della sua inalallia. tU! 

La Communita faceva una Novena per chiedere la Bea- 

tilicazione del Padre Eudes , e V inferma la fece per se 

stessa. 

IV TESTIS Kev . Mater Maria a Nativilate, Antistita 
monaslerii a Charilale annor. 41. 

Iuxta inlcrr. 70 Proccss. fol. 135 tcrg. resp.: 
Siecome non si sapeva piu cosa farle, lu Maestra della § 7 

sua classe le fece comprendere che sarebhe bene a fare . Magistra suae cias- 

x * , -v , J, | . fy 4 . • sis eani suasit ut noven- 

una Novena al Padre Ludes. La Coinunita laceva anche diuie? iustitueret m-eces 
essa una Novenu di quel tempo stesso, per chiedere la ^ Ven. i>ei Servum i\ 
Beatilicazione del Padre Eudes. Le penitenti facevano la 
novena con fiiilerma. 

luxta interr. 71 Process. fol. cit.: VilIIn 8 8 - 

, ' ... iNullum interea iiovum 

11 inedico non apphco alcun nuovo runedio. a«ihibetur romedium. 

V. TESTIS Rev . Mater a S. Victoria, eiusdem mo- 
naslerii, annor. 41. 

luxta interr. 71 Proccss. fol. 139. terg.: § 0t 

Fui io che le dissi di ricorrere al Padre Eudes, veg- T ^ tis ua,u ^xcitavit 

ii i ..• • • i i i i m p 1 «»ra mla m opem 

geiulola come disperala. Le delli una immagine del Padre w ti . p. h u ,i«s. 
Eudes. Un giorno s' inquieto e respinse la di lui imma- , ^ 10 

i*i iv i« • . , . 1'iterea eius [;oeuae 

gine, allesoche le sue sollerenze divenivano piu vive. iavai^cohauT. 

VI TESTIS Soror Maria Augustina , eiusdein mona- 
sterii, annor. 44. 

luxta intcrr. 70 Proccss. fol. 146.: 
Non so chi le consiglio la sua novena. Non ho udito 
in seguilo parlare della sua uovena. 

luxta interr. 75 Proccss. fol. 140 lerg.: s n 

IIo udito dire che Lucia Clairai aveva anch'essa fatto i.itirm:», |.»m- n.»veiuiia- 

I | n\ i r | iuvc»\s. i:i v.ir tvit. Voa. 

Ia sua novcna al Fadre Ludes. i» V:u<i«?s. 

VII TESTIS Anna Boireau, poenilens in eodem Mo- 
naslerio, annor. 40. 
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laxta interr. 70 Pr>cess. fol. 150 terg.: 
, §1 r-, A Le fu fatto comprendere che facesse una Novena. 

Tota classi8 depreca- . « n . 

batur Ven. p. Eudes. Tutte lc Penitenti della classe di INostra Signora prega- 

vano anch'elleno, sia in comune sia in particolare. S' invo- 
cava il Padre Eudes. 

Iuxta interr. 72 Process. fol. cit.: 
Doiores § autem invaie- Si lamentava di soffrire ancora piu. 
webant. Iuxta interr. 75 Process. fol. cit.: 

Tantummodo interces- Affermo che essa si e rivolta al Padre Eudes, e che 

sio Ven. P. Eudes im- f Q 1 U J c h e |>| |a guarita. 

piorata est. ym TEST[S ^ j ex Rey , Matep a S. Cyro, 

eiusdem monasterii, annor. 64. 

luxta interr. 70 Process. fol. 157 in fin. resp.: 
La Maestra della classe la consiglio di fare una novena. 

Essa invocava il Padre Eudes. 

Le fu data una immagine dello stesso Padre Eudes. 

Un giorno mossa dal dispetto, essa la respinse da se, ma 
§ 15 « poi gli chiese perdono. 

Infirma, post sanatio- * i r r» *i r* j n 

nem dixit, se invocasse Dopo la sua guangioue essa disse : « L tl Padre Lu- 

Ven. P. Eudes. J es ^ m { | |a g Qar it a 

Le Penitenti facevano ancor esse la Novena. 
IX TESTIS et II ex officio, Rev. Mater Maria a S. Corde 
Mariae eiusdem monaslerii, annor. 51. 
§16. Iuxta interr. 70 Process. fol. 161 resp. : 

i^ner^.&i^ La Maestra della sua classe le consiglio la Novena. 
vi p. Eudes. Essa aveva una immagine del Padre Eudes. 

QuoquePoenitentesin- Le Penitenti facevano la Novena con lo stesso fine, e 
vocabant opem Ven. p. s i rivolgevano al Padre Eudes. 

Eudes. ° 



NUM. IV. 

De altero miraculi extremo, 
seu 

De instantanea ac perfecta sanatione. 

I TESTIS Illmus Dom. Gustavus Regnault Medicus, 
annor. 40. 

luxta intcrr. 13 Proccss. fol. 7¥t rcsu.: 

II giorno dellu goarigioue lio veduto riiifemia cinque 
o sei orc orc dopo l'avveiiiiiicnt<> ; cssa si teneva in piedi 
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§ 1. 

Instantineaot |>crfocta 
sanatio. 



Medicus <• * » 1 1 li nu avit 



e camminava, il clie non le aveva io inai vedulo fare. Udiva 
e parlava liberamente. Mi fu dichiarato che aveva mangiato 
senza diflicolta. Le palpebre cominciavano ad aprirsi, quindi 
si aprirono completainente al lerinine di hreve teinpo. 
hixta interr. 14 Process. fol. cit.: 
Conslato che ia guarigione e stala coinpleta e si e con- 
tinuala da venti incsi ; ella lia avuto alcune indisposizioni i»^rfjctam et ai.soiutam 
che non semhrano averc alcuna relazione col suo slato an- ,s sullt,OMOm 
teriore. 

II TESTIS Kcv. iMater Maria a S. Cruce, inonialis ino- 

nasterii a Charitatc, annor. 46. 

Iuxta inlcrr. 72 Proccss. fol. 123 tcrg. rcsp. : 
Linferma si scoraggi vedendo che soffriva di piu nel 

lerzo o quarto giorno della iNovena, ina essa la riprese ben 

presto. 

Iuxta intcrr. 73 Proccss. fol. cit. in fin. : 

La "iiari&ione fu istantanea ; si credeva dapprinia che , §. 3 - 

° . ,° , , • i- i l < ii- i- &a"iitiu tuit instiutn- 

monsse ; si lcvo al contrario di letlo da se sola, chiese di uou. Pivsiiuit e k>to, 
numgiarc e inangio facilinenle ed abbondantemenle. [!iS! ta ° ^ smil0P0 

La paralisi della lingua disparve istanlaneainenle, nia §4. 
la visla e I udito non lornarono che poco a poco, ma non- 
dimeno nella giornata. La paralisi delle gambe era anche 
subitamente svanila, ma vi rimase una debolezza nelle 
gambe. 

luxta interr. 74 Proccss. fol. 124.: 

Si alzo di letto da se sola. La guarigione avvenne nel c § 5 - .. , 

. n © © beptnuo uovemhalnun 

setlimo giorno della jNovena. <ii.- oxtompiosnnata est,. 

Questa era stala incominciata il Venerdi ventinove Gen- 
naio. La guarigione ebbe luogo il Giovedi seguente. 

Le furono dapprima apprestati dei biscolli spalmati di 
burro ; essa mangio senza diliicolta un grosso pezzo di pane. 

II medico eonstato che ia guarigione era completa. Lgli 
la trovava slraordinaria. La Comunita fu dello stesso avviso. 'Jj;^ liixiT «^raoniiua. 

L' inlerma credette ad un miracolo ; era questa stessa §s. 
la convinzione delle allre penilenti e .della Comuuila. 

luxla intcrr. 78 Proccss. fol. cit.' tcry. : 

Essa e morla 1'8 Gennaio 1876, ma d'una malattia che 
non avcva alcuna somiglianza con la sua prima iiifermila. 
Essa parlava benissiino ed aveva V uso deila vista e del- \. N ,,i. W^Lhtus, v, 

1'ud llO. ,,s ' •MSUIii o|<l l Jin? ;ii|«*|it.a 



Paralvsis evanuit. 



Panoni fa^ile «le-luti- 
vit. 

S7. 

S mationem liaue me- 



Fum iulirma, tum oin- 
les croJklerunt miraculo. 
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Iuxta interr. 79 Process. fol. cit. in fin. : 
§ 10 - _ . Tutti nella Casa sono convinti che queste due euari- 

Communitas tnbuit .. , a , ~ , n i n *■ ■ , ° 

miracuio hanc sanatio- gioni sono dovute al Fadre budes. Lssendo la nostra una 
nem - Comunita di clausura, non so quali siano stati i giudizii 

§ 1L . degli ustranei. Peraltro molte persone venute al parlatorio 

Et quoque extranei ° . i i • i 

idem opinabantur. erano convinte del imracolo. 

III TESTIS Rev. Mater Maria Emmanuel, monialis 
eiusdem monasterii, annor. 56. 

Iuxta interr. 72 Process. fol. 128 terg. : 
Durante la Novena soffrendo di piii, gitto via V imma- 
gine del Padre Eudes, ma ben presto ritorno in se stessa. 
Iuxta interr. 73 Process. fol. cit. : 
sanata § triLbat sa- Nel sei } 1 ^ 0 della Novena io la vidi subilo dopo 

nationem Ven. p. Eudes. la sua guarigione. Diceva : il Padre Eudes mi ha guarita. 

Chiese da bere. Narro che aveva provato cosi grandi do- 
lori che trovavasi ridotta alla disperazione, ma che il Pa- 
dre Eudes l'aveva soccorsa e guarita. 

Gia il senso delTudito le era ritornato; essa mangio 
un grosso pezzo di pane. 
§ 13. luxta interr. 74 Process. fol. cit. in fin.: 

Dum videbatur morti §( alzo sola nel momento in cui V infermiera credeva 

proxima, surrexit e lecto , r , . , 

et sanata est. che fosse per morire, dicendo : sono guarita. 

S *f Cio che v'e di piu straordinario si e che siccome essa 

Ulcera penitus evanue- ,. afe r • i 1 n 

runt. cra tutta scorticata, I lnfermiera raccolse alcune particelle 

di pelle a manate, ed i posti ove quella mancava sulla ma- 
incedeba § tjerseabsque lala^ erano perfeUamente guariti e la pelle sana. Poteva va- 

auxilio - lersi dei suoi sensi e non aveva piii bisogno di essere so- 

stenuta. 

§ 16# luxta interr. 79 Process. fol. 129 in fin.: 

CommunUas dicu3, tum " medico e tutte le persone della Casa consideravano 
rapatai^rpro^Mam! ' a guarigione come operata miracolosamente dal Padre Eudes. 

IV TESTIS Rev. Maler Maria a Nativitate, Antistila 
monaslerii a Gharitate, annor. 40. 

Iuxta interr. 71 Process. fol. 135 terg. in fin.: 
Non aveva piu movimento per cosi dire che nelle 
braccia. 

Iuxta interr. 72 Process. fol. cit. in fin.: 
S 17. Durante la Novena provo dolori piu vivi. Hespinse 

naS^h^JI^a? ^ inuiiagiiie del Padre Eudes che le era stala consegnata, 
focti sunt doioroa. <* non voleva piu conlinu.irc la sua Novena. 
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hixta interr. 73 Process. fol. 136 resp.: 

Nel momento in cui tutti nelia Communila la crede- r . § 18 

. Insfcintanea sanatio. 

vano moribonda o morta, vennero ad annunziarmi che essa 
diceva : « lo sono guarita ». Mi recai alla inferineria : essa 
mi disse : « Io sono guarita ». 

Tutte le sue piaghe erano scomparse. La guarigione 1} 
era stata subitanea , istantanea, perfetta. Mangio di buon Kc uerfeota.' 
appetito e bevelte similinente. Le palpebre gonfie per lo 
innanzi trovavansi nel loro stato naturale. 

fuxta interr. 74 Process. fol. cit.: 

La guarigione lu in un istanle eomplela in lutlo il . r $r\\- # 

, . 1 . fcuuatiu mit eUoinolo 

corpo : le piaghe erano scomparse e nou ne rimuse Iraccia -vaeraiis et oerte.-ta: 

alcuna. Furono trovate nel suo letlo le I iscialure clic erano uloerl evaim,il ,;lwt " 
servite per le sue piaglie. 

luxta interr. 75 Process. fot. cit. in fin.: 

Pu al Padre Etides clie esse si rivolgevano, e credo § 21 

, i" • . . I* i i i •. r\ Siaatio rriV.iv.Mula iu- 

che egli sia slato quegli che le ha guarile. Questi erano terecssi. >ui \\ *». p. 

ancora i loro senlimenli proprii. Lucia Clairai comincio fin Ku! * 
d'allora ad avere la m.issima liducia nel Padre Ludes. 
fuxta intcrr. 76 Process. fol. YMS terrj. : 

La guarigione fu islantanea e completa. a.nflrmatur' usnmta- 

fuxta interr. 79 Process. fol. cit.: 1101 ofc i*rfccta sauatio. 

U medico era persuaso che i due fatti erano miraco- Mc licu^hful sauatio- 

losi» Le Religiose della Comunita sono persuase che vi sono 1 « » icsti nr ,,r«,.!i-io- 

slati due miracoli. Le penilenli sono egualmente di cio per- *' nn ' § 

suase. iVlolte persone eslranee h inno mostralo la stessa con- tfSt - 'i ,ln ' 1 " * ,m - 

iiiuuis. 

vinzione. 

fuxta arl. H Process. fol. 137 resp.: 

La sua morte avvenuta nel mese di Gcmuio 1876, e $r K 
slata cagionata da una llussionc di pctto, complicala con an!! '1 
malallia di cuore. 

V TESTIS Rev. Mater a S. Victoria, eiusdein inona- 
sterii, annor. 41. 

luxla intcrr. 73 Proceu. fnl. 139 tery. in fin.: 

La sua lingua si sciolse poco a poco. Mangio e bevve s.iu .ti ."^ 
di buon appctilo. 

luxta intcrr. 7\ Proccss. fot. cit. in fin.: 

Le sue piaglie erano tolalmenle guurilo. Ess i udiva i; lls u^ra ,» inis 



bene, ma le sue palpebre erino ancora deboli 

Furuno Irovalc nel suo lello le pe/./.e di lel i v.lw Iv. 



v • i;i r.i if . 
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§ 30. 

Tuni medicus, tum alii 
ujiues hane sanationem 
'ribuunt miraculo. 



erano servite per le sue piaghe. Furono trovati anche dei 
lambeili di pelle. 

luxta interr. 75 Process. fol. 140 resp.: 
SanatioVrfbuenda est Fu certamente al Padre Eudes ehe si rivolgevano, ed 
Ven. p. Eudes. e stalo egli veramente che le ha guarite. 

luxta artie. 14 Process. fot. 140 terq.: 
Aiio postea ex morbo Qucsto stato e continuato sino al momento della sua 
psa mortua est. mortc avvenuta in Gennaio 1876, in conseguenza d'una flus- 

sione di pelto. 

Ivrta interr. 79 Process. fol. antec. 140 resp.: 
11 iuedico confessa che le due guarigioni non sono af- 
fatto suo merito. Le considera quindi come miracolose. La 
Communita considera quesle due guarigioni come certamente 
miracolose. 

Alliellanto bisogna dire quanlo al sentimenlo delle pe- 
nttenli. Non ho udito alcuno muovere dubbi contro questi 
due miracoli; tutli li attribuiscono al Padre Eudes. 

VI TESTIS Soror Maria Auguslina, eiusdem inonaste- 
rii, annor. 44. 

luxta intew. 73 Process. fol. 146 in fin. : 

Conflrmatup' ii slala narrala ' a sua & uar ig* one (e couie la narra- 

iea°et ^rfecL ^Snati!" zione precedentc) . Essa iu istantaneamente guarita ; le sue 

piaghe disparvero ad un tralto. 

luxta interr. cit. Pi^ocess. fol. 146 terg. resp. : 
Mangio un grosso boccone di pane senza diilicolta. 
luxta interr. 74 Process. fol. cit. : 
Fu ad un temjio stesso guarita degli occhi, delle orec- 
chie, dclla lingua e delle sue piaghe. Furono trovati molli 
avanzi di pelle nel suo letlo, come ancora le pezze e le 
iasce di lela che le erano servile per le due piaghe. 
Iuxta interr. 78 Process. fol. cit. in fin. : 
Mors ela 3 na infirmi- La "*alallia della q ua,e e morta nel Gennaio 1876 non 
tate provenit. aveva relazioue alcuna con la malatlia della quale Taveva 

guarita il Padre Eudes. 

luxta interr. 79 Process. fot. 147: 
Medicu^anationem 11 Medico.... aveva gia dettoprima parlando di Lucia 
jius deciaravit prodigio- Clairai : « La sua guarigione e miracoiosa ». 

luxta interr. cit. Process. fol. cit. in fin. : 
Le Religiose dclla Casa cousiderano la mia guarigione 



aani. 
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e quella di Lucia Clairai come miracolose ed oltenute dal Et ouiafbui"eadem est 
Padre Eudes. opinio. 

Le penitenti sono ancor elleno persuase che le nostre 
guarigioni sono miracolose ed operate dal Padre Eudes. Lo 
stesso puossi dire delle persone estranee. 

luxta artic. 14 Process. fol. 147 lerg. resp.: 

La di lei salute e stata buona da quel tempo in poi Bona Jm^v fuit va- 
fino alla malattia che e stata la causa della sua morte nel ^ 11 "^"* 1 " 0 * d ,uor " 
Gennaio 1876, pero questa malattia non aveva relazione bo provcuit^ 1 1 n r 
alcuna con quella, della quale era stata guarita dal Padre 
Eudes. 

VII TESTIS Vnna Boireau, poenitens in eodem mona- 
sterio, annor. 40. 

luxta hiterr. 73 Process. fol. 150 terg. : 

V ho vcduta scenderc dal letto. Essadisse: « Ho fame ». Sanatio insunt.moa et 
Le fu quindi dalo da mangiare. Potevi camminare, vedere i )trlccta 
c mangiarc. 

luxta intcrr. 7\ Proccss. fol. cit.: 

Sono slata tcsliinonc oculare di quel ehe precede. 

luxta intcrr. 78 Process. foL 151 : 

AITermo chc la sua guarigionc e stata complela e che (>uue p ^^ avit . 
ha pcrseverato. 

luxta interr 79 Process. fol cit.: 

Ho udito dire che il Medico aveva dichiarato che ?ra TriUuond.ftntorco.vsio- 
un miracolo del Padre Eudes. Le Religiose ne parlano coine v«»« P- Kndos, i pS o 
d' un miracolo del Padrc Eudes, come ancora tulte le Pe- 
nitcnti. 

VIII TESTIS et I ex officio 9 Rev. Maler a S. Cyro, 
eiusdem monaslerii, annor. 64. 

luxta interr. 72 Process. fol. 157 terg. rcsp.: 
Durante la IVovena, trovandosi piu soflerenle, essa in- 

quictossi contro del Padre Eudes. ma dipoi lece ammenda 

onorevole. 

luxta intcrr. 73 Proccss. fol. cit. : 
Quando la Suora vcnne a dirci rhe parlava, compren- 

demmo che fossc per morire. lo andai a visilar! i suhilo; 

trovavasi lulla madida di sodon 4 ; si alzo e mangin con 

buon appetilo. 

luxtn infcrr. 7\ Proccss. fol . rit. ni. fin.: 
Sulnlo dopo l,i su.i ^ir.tri^i uir, t % ss;i polr c;iimiiiii,irc, 



quoque mclic» allir- 
uanrr. 



.1 :*■». 

S .1»*' ti>» i:!>t i if inoa <'T. 
|)..l\'<"!.'l <m:i, ;f; riPlr. 
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parlare ed udire, ma la vis'a rimase debole ; le palpebre 

si aprirono poco a poco. 

Iuxta interr. 76 Process. fol. 158.: 

L'ho visla tulta trasudata nel moniento della guart- 

gione ; ma non credo che cio abbia potuto influenzare sulla 

sua guarigione. 

Iuxta interr. 78 Process. fot. cit.: 

Le due guarigioni ini sono sembrate coinplele. 

La Suor Maria Agostina irovasi tuttora godere di buona 

saiute , quanto a Suor Clairai la sua morle e stala cagio- 

nala da una rnalatlia tutta diversa. 

Iuxta interr. 79 Process. fol. cit. in fin.: 
§40. II JVledico ha dichiarato queste due guarigioni miraco- 

Commuaitat ulilveVsa^ losa. Nella Communita tulle le Keligiose sono persuase che 
nationem prodigio tri- | e d ur «ruarigioni sono veri miracoli. Lo stesso si deve dire 

buerunt. c „ J? 

quanio alle Penilenti. 

IX TESDIS et II ex officio, Rev. Mater Maria a Sa- 
cro Corde Mariae, eiusdem monasterii, annor. 51. 
Iuxta interr. 73 Process. fol. 161 ter*g.: 
Absoiuta § 2' iustauta- . La g^rigione fu completa ad un tratto; sollanto ia 
nea fuit sanatio. visla era ancora debole. 

Iuxta interr. 74 Process. fol. cit.: 
Testis ips^anationem Ho constatato da me stessa quesla guarigione. 
confirmavit. Furono trovati nel suo lello avauzi di pelle con le fa- 

§ 43 - sce delie sue piaghe. Ho saputo cio dall' inleriniera, la quale 

Ulcera pemtus evanue- . . ■ . i • • « • ■ ■■ 

rant. mi ha detlo che nou rimaueva piu traccia veruna delle 

sue piaghe. 

luxta intw % r. 78 Process. fol. cit. in fin.: 
Queste due guarigioni sono state complete; quelle della 
Suor Maria Agoslina persevera. 
Ex aiio mwbo mortua Quella di Lucia Clairai e durata iino alia sua morte, 
ip*a est. c he e stala cagionata da una malaltia tutta diversa. 

Iuxta interr. 79 Process. fol. cit.: 
m , j. § 45 - 11 Medico riguarda quesle due guariuioni come veri 

Medicus tribuit hanc 9 ^ © © 

sanationem miraculo: ve- miracoii. 

lut aiii omnes. L 0 s t e sso puossi dire delle Keligiose e delie Penitenti. 
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MIRACULUM IV. 

Instanlaneae perfeclaeque sanalionis Ludovici Bourdon a 
caecilate.... 



NUM. I. 

Catalogus Testium examinalorum 
in Curia Ecclesiastica Venetcnsi. 

I TESTIS Rev. P. Pelrus Maria Cochet, e Congr. lesu 
et Mariae, Superior novilioruin doini in dioecesi Venetensi, 
annor. 37 (Process. fol. 79). 

II TESTIS Fr. Mathurinus Petrus Maria Orinel, ser- 
vitio suhieclus Congr. Iesu el Mariae, annor. 65. (Process. 
fot. 111J. 

III TESTIS Rev. P. Augustus Pinas, Sacerd. Congr. 
lesu cl Mariae, annor. 46. (Process. fol. 125). 

IV TESTIS Rev. D. Petrus Paneltier, Vicarius in ci- 
vitate vulgo /awzedioecesis Rhedonensis, annor.37. (Process. 
fol. 160 terg.). 

V TESTIS Fr. lulius Chasseriau, servitio subieclus 
Congr. lesu el Mariae, annor. 33. (Process. fot. 175). 

VI TESTIS Doin. Ludovicus Bourdon, alumnus scholae 
S. Aloisii vulgo Plancoel, annor. 16 (sanatus). (Process. 
fot. 187J. 

VII TESTIS Dom.Franciscus Bourdon, sutor, annor.34. 
(Process. fol. 207;. 

VIII TESTIS Doin. Ludovicus Maria Megrel, alumnus 
collegii S. Salvatoris Rhcdonensis, annor. 18. (Process. 
fol. 217). 

IX TESTIS Excmus Dom. Doclor Viclor Cuisnier, 
ophtalmicus, annor. 35. (Process. fol. 226 terg.). 

X TESTIS ExcrausDom.Doclor Alanus Sauvage, ophlal- 
micus, annor. 27. {Process. fot. 236). 

XI TESTIS Excmus Dom. Doclor Amalor du Goiirlay, 
ophtalmicus, annor. 43. (Proccss. fot. 248J. 
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XII TESTIS et I ex officio, Rev. P. Angelus de St. 
Iouan, Sacerd. Gong. lesu et Mariae, annor. 28. (Process. 
fol. 259J. 

XIII TESTIS et II ex officio, Dom. Ludovicus Decorse, 
novitius in Gongr. Iesu et Mariae, afnnor. 22. (Process. 
fol. 271J. 

XIV TESTIS et Illexofficio, Dom. Theophilus Cassard, 
aluronus in maiori seminario dioecesis Engolismensis, an- 
norum 23. (Process. fol. 282 terg). 

XV TESTIS ET CONTESTIS cx officio, Rev. P. Petrus 
Coyer, Sacerd. Congr. Iesu et Mariae, annor. 65. (Process. 
fol. 295 terg.). 



NUM. II. 

De primo miraculi extremo 
seu 

De origine, natura et gravitate morbi. 

! TESTIS Rev. P. Petrus Maria Cochet, e Congr. lesu 
el Mariae, Superior, novitiorum domi in dioecesi Vene- 
tensi, annor. 37. 

Juxta interr. 12 Process. fol. 81 resp. : 
AioisiusBJurdon opti- Ho sempre udito dire che Luigi Bourdon godeva di 
ma^ semper vaietudine U na salute buonissiina, ne aveva tutti i caratteri esteriori. 
m ' ^ Sembrava assai vigoroso. Per quanto mi conosca, non ha 

Apuerofaboravitsan- ma ' sofferto di alcuna emorragia. Ho udito dire che nella 
guine in ocuio. sua iofanzia aveva avuto ad un occhio, ignoro quale, una 

specie di colpo di sangue ; ho udito dire, che malgrado 
cio, egli godesse allora d'una buona vista. 

luxta interr. 14 Process. fol. 81 terg. resp. : 
Ignoro assolulamente se Luigi Bourdon abbia mai sof- 
ferlo dell' altro occhio, eccetto il caso particolare avvcnuio 
a Plancoel; intorno a tale accidentc di Plancoet, nulla co- 
Quaiis fuerit causa. nosco, per non averlo veduto, ma ho saputo dalla rela- 
zione che il Padre Pinus ne ha fatta, e di bocca slessa di 
Luigi Bourdon, come egli giuocando con i suoi compagni, 
T un d' essi gli lancio per inavverlenza e senza volerlo 
una motla di terra nelT occhio. 
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Iuxta interr. 15 Process. fol. sup. cit. resp.: 

Ho udito dire che Luigi Bourdon aveva nel punto islesso Rx . § 4 - 

perduto 1' uso dell'occhio ferito, e che la cecita di questo amwt? e USum ° cuh 

occhio era completa. 

luxta intcrr. 16 Process. fol. 82 resp.: 

Ho udilo dire che ii Padre Pinas, Superiore della Casa §5. 
di Plancoel aveva condolto Luigi Bourdon presso un ocu- ini c£ d . ucitup ado P hthal - 
lisla di Dinan ovvcro di Dinard, ed a Saint Brien da un 
altro oculista ; I' uno di quesli, per quel che io ini sov- 
venga, si chiama Signor du Gourlye, e V altro il Signor 
Guillord. Non so coine abbiano lalto V ispezione degli occhi. 

So che uno degli oculisli ha creduto trovare neir occhio r 4 §°: . 

i . . i • .... . Istorum opimones. 

le traccie d una lesione, ina non saprei dire in qual parte. 

Uno dei inedici ha ordinalo 1' inlerruzione degli studi. 

Luigi Bourdon rilorno nella sua iamiglia a Janze (Dio- 
cesi di Kennes). 

L/ uno dei Vicarii della Parrocchia lo condusse presso 
il Signor Cuisnier, oculisla a Rennes. 

Ignoro quello che il Doltor Cuisnier ha conslatato e 
prescrillo. 

luxta interr. '17 Process. fol. cit. in fin. resp. : 

Ho sempre udilo dire che la perdila dell' occhio era „ § 7 

. , r j ip • • i • II A' ' Confirmatur causa ex 

slala la conseguenza dell incidente ; ina nulla so di preciso 4 ua caecitas provenit. 
sulla esistenza e la natura della lesione. lgnoro quali ri- 
medi fossero prescrilti, ma credo che il ierito iosse sotto- 
posto ad un trattamenlo, non so durante quanto tempo. 
luxla intcrr. 18 Process. fot. 82 terg. resp.: 

Ho udito dire che dopo f accidente Luigi Bourdon, studia nuJrmiuere 
trovavasi nella impossibiiila di continuare i suoi studi, e (,c)llit 
che iu mandalo nella sua iamiglia a Janze, e come coia Ocuius sanus diutar- 
non poteva leggere lungamente di seguito con 1' aitro occhio. num .?/ lec tionem non 
luxta interr. 20 Proccss. Jot. sup. cit. rcsp. : 
Ho udito dire che dopo ii suo soggioruo neila sua ia- 
iniglia, Luigi Bourdon ritoruo a Plancoet, e come nou gli 
iu piii possibiie di conlinuare i suoi studi. Gli ocuhsti dt- 0um JjJ^' prose<lui 
chiaravano ciie ii iarlo sludiare sarebbe slalo lo slesso che ,l ;' u posset, addicitur 

^o.v. ..I j i . 4 11 i i ii i • Oongfii. tammtam iitniii- 

esporlo ati una complela cecita. Allora il ianciulio chiese i us . 
di rimanere nella Congrcgazione in qualila di Fralelio m- 
serviente o domestico. 

Nel mese di Sellenibrc del mille ollocento ollaiilalrc, 
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§ n. verso il venti o ventidue, fu mandato al Noviziato di Sao 

ni^ta^S^ioc^" Giuseppe di Kerlois. I superiori mi dicevano che aveva 
§ 12. II occhio destro perduto, e come fosse minacciato di per- 

Imminebat ei pericu- j i» i f 
lum amittendi visum in u^re 1 ailTO. 

aiio ocuio. Nella Casa di. Kerlois, nessuno dubitava che V occhio 

destro non fosse completamente perduto. 
§13. Durante il suo soggiorno ho notato che egli lagnavasi 

batuVe^Se^vUsp^ dl dolori agli occhi e come la sua vista a poco a poco di- 

latim evanescebat. minuiva. 

m §i 4 - s Io r aveva incaricato del refettorio e delle lampade. 

Trichnio et lampadi- « . , • . ■ j i * j i • 

bus addiotus est donec Non ha lasciato la casa dal teinpo del suo mgresso, verso 
abjoiute caecus effectus n venl j 0 ventidue di Settembre fin dopo la sua guarigione. 

Conservo il suo impiego dal suo ingresso fino al mo- 
mento in cui divenne totalmente cieco, vale a dire verso 
il quindici dicembre. II ragazzo non amava ii suo impiego, 
e voleva andarsene. Aveva anche scritto alla sua famiglia 
senza* parlarmene. Lo seppi dal Signor Brassier, Vicario 
di Janze, al quale la sua lettera era stata comunicata. 

Feci venire da me il fanciullo e gli dissi che non vo- 
levamo ritenerlo suo malgrado, ma che riflettesse meglio 
a cio che aveva da fare. Mi disse che vi penserebbe, e 
che mi darebbe una risposta tra alcuni giorni. NelT inter- 
vallo divenne cieco. 

Iuxta interr. 21 Process. foL 83 terg. resp. : 
§.15- So che il ragazzo sofTriva di testa e di mal d'occhi, 

tieutur!° nba8 qu ° 8 P& ed in particolare che spesso si lagnava di non aver dor- 

mito. Credo non pertanto che il dolore non fosse continuo, 
perciocche durante il giorno, egli rideva, giuocava e si 
divertiva col Fratel cuciniere. 
A u - , Questi dolori divenivano vieppiu frequenti e vivi, e 

Et qui m dies mvale- ^ B . t . . , , r rr , , 

scebant. parecchie volte mi domando di farlo supplire da un altro 

pel servizio delle lampade. 

hixta interr. 22 Process. fol. 84 resp. : 
Credo che il dolore non era sempre cosi forte, ma 
§17. ignoro la causa di queste variazioni. Io mi sono sollanto 

JS^SSS^. Vi8US iU avvedut0 d ' una diminuzione progressiva della vista nel- 

r occhio sinistro. Egli non adottava alcun trattamento, a 
mia conoscenza. 

hixta interr. 23 Process. fol. sup. cit. resp.: 

Negli ultimi giorni chc precedettero la crisi, il fan- 
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Revera vi.sutn absoluu* 



ciullo soffriva piu del consueto. II quattordici o quindici § 18. 

Decembre, un sabato, come credo, Luigi Bourdon trova- ^^t^S**** 
vasi ad attingere acqua con la poinpa presso la cucina. 
Fu in quel mentre assalito da dolori cosi violenti negli 
occhi, che non potendo piu continuare il suo lavoro, venne 
in cucina e prego il Fratel Teodoro cuciniere, di guardare 
se avesse qualche cosa negli occhi. Questi nulla vide, e 
circa una mezz' ora dopo, mi si venne a dire che Luigi 
Bourdon era totalmente cieco. Lo feei condurre nella sua 
camera. Nel giorno seguente riinasi in lello (inche si ando 
a cercarlo. Fu condotlo in Cappella per ascoltare la messa 
cantata, ed i novizi lo videro andar lentone in cerca di 
una sedia. Parecchie volle i Novizii fecero passare una 
lampada innanzi ai suoi occhi, ed egli se ne rimaneva coin- 
pletamente insensibile. Era cornune senlimento chc egli 
fosse comj)lelamente cieeo. Non so clie alcuno menomanieiite 
dubilasse su (juesto punto. Quando ii condussi presso l f o- mseiMt. 
culista d* Hennebont, per istrada constalai io stesso dal suo 
modo di camminare e da' suoi movimciiti essere egli lolal- 
mente cieco. 

II Fralel Teodoro, cuciniere, al presenle soldalo in 
Francia, si diverliva a farlo girare su se stesso, e consta- 
tava che Luigi Bourdon non sapeva piu qual direzione 
prendere. 

lo avevo incaricalo un novizio, il Fralcl Teolilo Cassard, 
atlualmenle nel Seminario Maggiore d' Angouleme, di pren- 
dersi cura di Luigi Bourdon. Kgli ha constalalo la cecita 
complela, come il prova la relazione da lui scritta e clie 
io depongo nelle mani dei Giudici. 

Iuxta interr. 24 Process. fol. 97 resp. : 
Luigi Bourdon era divenuto cieco il sabato ; nei uiar- 
tedi seguente lo eondussi io slesso presso il Signor Dollore § 20. 

Sauvage, medico specialisla ad llennebont. Fu condotto una t] ^^l^ 
seconda volta, alcuni giorni dopo dal SigiK):* Abbale Cassard, 
come egli ne ha allestulo nella relazione deposla. II Siguor 
Dotlor Sauvage gode la ripulazionc di essere ahile oculisla. 
Egli si e servilo delT oltalmoscopo. Ila passalo con movi- 
nienlo giralorio il dito suli' occJiio oiTeso, e ha (lomandato 
al ragazzo, se non provasse una qiulche sensazioue. II fan- 
ciuilo risposc che nulla provava. li Dollore mi lcce passarc 
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nel giardino, ed ivi mi disse : « A mio parere, il ragazzo 
e cieco ; 1' occhio offeso e completamente perduto, quanto 
all' altro non mi rimane che un debole barlurae di speranza 
dopo un tratlamento di parecchie settimane. Siccome e cosa 
grave il condannare. alcuno, mi piacerebbe di conoscere 
il sentimento del mio cognato Dottore Medico a Plouay ». 
II Signor Sauvage mi domando se il ragazzo avesse mezzi 
di sussistenza, e dietro la mia risposta negativa mi disse 
clie si potrebbe forse farlo entrare nello stabilimenlo dei 
cicchi di Parigi. Aggiunse : « lo vado a Parigi, esporro il 
caso a' miei anlichi Professori >. Depongo il certificato ri- 
lascialo dal Signor Dollore Sauvage. 

Iiixta interr. 25 Process. fol. cit. in fin.: 
§ 21. 11 Dottore Savauge prescrisse alcuui riinedi : era no 

^De remediis praescri- frizioni su |j e pa i pe bre, sollo le ascelie, ed all' articolazioue 

del braccio, alcune pillole e ioduro di potassio , con una 
pozione per lar traspirare. 

Non ricordo se quesli rimedi furono prescritti aila 
prima ovvero alla seconda consullazione, alla quale assi- 
sleva ii Signor Abale Gassard. Quanlo al loro impiego non 
sono slato io a sorvegliarne la regolarita. Ho saputo dal 
fratel Teodoro cuciniere che parecchie volle sotlo un pre- 
testo, ed ora sollo un allro, egli aveva oniesso di fare le 
frizioni. Quanto alle pillole, mi e stata consegnala la sca- 
tola nella quale si conservavano ; questa ne conteneva di- 
ciotto su venli. Per lo joduro poi di polassio, la boltiglia 
che avrebbe dovulo essere slala vuolata durante la novena, 
era appena alla terza parle. 

La pozione per traspirare era slala presa, ma 1' es- 
sudato era stato assai imperiello. 11 malalo slesso uon si 
curava di prendere questi rimedi, ed ii fralello cuciniere, 
per natural leggerezza, non iusisteva. 

11 TESTIS Fr. Mathurinus Petrus Maria Orinel, ser- 
vitio subieclus Congr. lesu el Mariae, annor. 65. 

Iuxta interr. 12 Process. fol. 1*1 2 lerg. resp. : 

Credo che prima della malatlia della quaie e slato 
• SJ? 2, ffuarito, Luitti Bourdoii uodeva una buona salule. iNon ho 

Aloisius Bourdon ante ©**«" 1 ,» » <• i • • i i 

morbum optima frueba- mai udilo dire che iosse soggetlo ad emorragie, ne che la 
tur yaietudine. guft vista j osse ca iiiva ; al contrario, m' e slala scmpre 

dala come buona. 
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htxta interr. 14 Process. fol. 113 resp. : 
Luigi Bourdon slesso mi ha delto, quando e venuto a 
Kerlois, ch' egli aveva ricevuto all' occhio destro un colpo 
di motta di terra, giuocando per la malaccortezza d' un suo 
camerata. Egli trovavasi in quel momento alT alunnato di 
Plancoet. 

luxta interr. 15 Process. fol. sup. cit. resp. : 
Ho da lui sapulo, ed io slesso mi sono avveduto, che 
T occhio, il quale aveva ricevulo il colpo, aveva complela- 
menle perdula la visla. Quando V ho eonosciulo, la cecita 
di quest* occhio era complela. 

luxta interr. 10 Proccss. fol. 113 resp. : 
Ho udito dire che dopo V aecidenle, fu condolto presso 
alcuni oculisli, dei quali ho diinenlicalo i nomi ; e non so 
come T abbiann esaminalo e curato. 

luxta intcrr. 17 Proccss. fol. 113 tenj. rcsp. : 
Ho udito dire che un oculista ha dichiarato che Y occhio 
era perduto scnza speranza di guarigione. 

luxta intcrr. 18 Proccss. fof. mp. cit. rcsp.: 
Ho udilo dire ciie V oculista avendo conslaUlo la per- 
dila tolale dell' occhio deslro, ed avendo detlo che anche 
T allro trovavasi minacciato, proihi al giovinello di conti. 
nuare i suoi studi, e di occuparsi a qualsiasi occupazione 
ed applicazione inlellelluale. 

luxta intcrr. 20 Proccss. fol. sup. cit. in fin. rcs/j. : 
Ho udito dire che dal tempo delT accidenle in poi, 
Luijji Bourdon dovette cessare assolulamenle da qualunquc 
studio. II giovane Luigi Bourdori e vemilo nella nostra casa 
diKerlois nel mille ollocenlo otlanlalre, credi) verso il inese di 
Agoslo. Xon so giuslainenle in quale (|iiali(ica venissc prcsso 
di noi, sollanto cgli inenava il genere di vita lot ilmeul e 
proprio dei fralelli inservienti. i\cl inomenlo del suo ingresso, 
il suo occhio destro era coin letamente perdulo, e V allro de- 
bolissimo, ordinariamenic rosso. La sua priucipaie occup i- 
zione era di scoparc i pavimenti, tenere netlo il Conveiiio, 
cd occuparsi del Refellorio. K* rimaslo eostanleuienle c >n 
noi nella casa di Kerlois. 

luxfa inferr. m 2\ Pnwess. foL lli rcsp. : 
Una quindicina di gi irni priiiia di divcnirc lol . il:muil<? 
cieco, m ha dello ciic provava nel suo occhio sinisliM do- 
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eo erat caecitas 



§31. lori interni che gl' impedivano di dormire. Non credo tul- 

Praesertim aoctu. lav j a c | ie q UC sti dolori fossero continui. Egli soffriva, ini 
ha detto, principalmeute la notte. 

Iuxta inlerr. 23 Process. fol. \\A> terg. resp. : 
§32. Egli stesso mi ha detto un giorno, che aveva comple- 

tamente perduta la vista. Ignoro i particolari. lo stesso ho 
soltanto constalalo, quando io scendeva in refettorio, che 
in tutto si diportava come un cieco cercando il suo pane, 
andando a tentoni ecc. Ricordo che un gioriio in mia pre- 
senza fu fatta tenere dinanzi ai suoi occhi una grossa lam- 
pada, d' una forte luco, seuza che egli sembrasse avveder- 
sene, ed anche vi avrebbe restato, se non lo si avesse av- 
vertito. 

luxta interr. 24 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
So che Luigi Bourdon, divenuto complelamenle cieco, 
Adductus ad ophtbai- fu condolto presso il Signor Doltore Souvage, oculisla ad 
meSa' rleacri "t * Hennebont. So che il Dotlore ha prescritlo aicuni rimedi, 
J i e che ne sono stati impiegati soltanto alcuni. Ho veduto 

in particolare, una specie di pomala attorno V occhio. 
Iuxta interr. 25 Process. fol. \\5 resp.: 
Ho precedentemente delto che il Doltor Sauvage aveva 
prescritto alcuni rimedi ; che alcuni di quesli rimedi erano 
stati adottati, ma ignoro se tulti furono impiegali per tulto 
Adoiesclifti nuiia ine- il teii po prescritlo. Solamente so, per ayerlo udito dire 
rat fiducia in Hs reme- d a | ragazzo, ch' egli non aveva alcuna fiducia in questi 

diis; ex quibus nullum . • • j* • u »- • 

venit levamen. stessi rimedi, e che provava ripugnanza a sottometlersi ai 

medesimi. Non credo che questi rimedi stessi abbiano pro- 
dolto alcun effelto. 

III TESTIS Rev. P. Auguslus Pinas, Sacerd. Congr. 
lesu et Mariae, annor. 46. 

Iuxta interr. 12 Process. fol. \26 tery. resp. : 
§ 35. Ho sapulo che Luigi Bourdon nella sua infanzia e nella 

bi^aS^^^Z^ sua adolescenza era d' un temperamento debole e delicato, 

ma non malaticcio, che questa debolezza proveniva pro- 
babilmente dal regime aiimentare deila casa palerna. JVlu 
non ho mai saputo chc la sua vista fosse catliva. 
luxta interr. \3 Process. fol. sup. cit. revp. : 
§36. II fanciullo mi disse che aveva avulo qualche lempo 

do^ & ^^ & dnto^"iH P r i™ a suo * n g resso a ^ Alunnato, una congestione al- 
8U8 est. ° 8ml8 r ° pasH i occhio sinistro, e che qucsl* occhio era rimaslo piu de- 

bole dell 9 altro. 
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luxta interr. 14 Process. fol. sup. cit. in fin. resp. : §37 
11 rngazzo nii disse che non era inai slato inale col- Mhii autem pnssus est 
1' occhio destro fino al momento in cui avvenne 1* accidente unquam in oculodcxtoro - 
del quale sono per parlare. 

Prosequitur fol. 1 27 resp. : 38 
II ventitre Maggio mille otlocenlo otlanlatre, il ragazzo Causa et initium cae- 
ricevette giuocando con i suoi camerata una motta di terra CItltis in ocul ° dextero 
assai dura nelT occliio deslro. L/ accidente avvenne duranle 
una passeggiala nello vieinanzc di Plancoel. Dopo l acci- 
denle, notai che V occhio era goniio e rosso e la palpebra 
un po' nera ; non ho nolato alcuna lesione esterna nell' oc- 
chio slesso. 

luxta interr. 15 Process. fol. '127 in fin. resp.: 
Da quel momenlo in poi Luigi provava alcune pun- 

ture nelT occhio, ed aveva avanti a se come una nebbia 

giallaslra, V occhio rimaneva iniellalo («i sangue. 
Juxta interr. 10 Process. fol. 127 terg. resp. : 
Ollo giorni dopo V accidente il Dollor La Mazure vide 

il ianciullo, dichiaro che il caso poteva essere grave, e si § 39. 

disse incompetente. Ouindi neilo slesso jnorno il lanciullo o pllthahliiei 11,1 eum 

! r n 11 1 • i-i -ii 1 subieceruut oxamim eo- 

lu condollo presso il kignor Uoltore barbe-uuillard, ocu- rumque iudicium. 

lista a Dinan. 11 ventisei Giugno iu presentato al Signor 

Doltor de Gourlay, oculisla di St. Brieuc, allora a Dinard, 

ed in seguilo, nel mese di Luglio, al Signor Dotlore Cui- 

snier, oculisla a i\ennes. II Signor Barbe Guiilard, ha ve- 

dulo il ianciullo due volle per curario. So, per me slesso, 

che i Signori Barbe Guillard, e du Gourlay si sono valsi 

delT oiialmoscopio. lo 11011 assisteva ai consullo dei Signor 

Cuisnier. II Signor Barbe Guiliard non ha nolato alcuna 

lesione ; il Signor de Gourlay ne ha nolata una iu prossi- 

mita della macala lutea, aggiungendo che ogni lesione in 

questa parle deil' occhio porla con se ia cecita iorzalainente. 

II Signor Barbe-Guillard trovo, ai latlo, I' occhio oi- 
ieso un po' piu duro deiTailro, noto ancora aicuni iiielli 
di sangue od ingorghi deile arlerie. § 4Q 

ISeila prima visila prescrisse bagni ai piedi, ed un Opbthaimici i>rae*cri- 
purganle ; proibi al iauciullo di abbassare la testa nei gi- i i::ouos - 
nocclii e nel lavoro, e ci raccomando di coprire i' occhio 
senza preinerio. 

In una seconda prescrizione per ietlera ordiuo 1 me- 
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desimi rimedi, piii un collirio da istillare nell 9 occhio du- 
rante quattro o cinque giorni. In una seconda visita ordino 
un piccolo vescigante sulla tempia, pomata di buccia di 
dafne ed alcune pillole. 
§41. Quanto al Signor du Gourlay, prescrisse un collirio 

praesc^^ da far colare nell'occhio ; pomata di belladonna per stropic- 

ciare la fronte, e del bromo idrato di chinina da prendere 
per lo spazio di otto giorni ecc. 

tuxta interr. 17 Process. fol. 128 terg. : 
§42. II Signor du Gourlay, al quale raccontai 1'accidente 

Eiusdemque iudicium non indico alcun'altra causa della cecita. Mi disse che I'oc- 
in oc^^extepo 8 * 11 ^ 111 chio destro era completamente perduto e per sempre, e 

m 9 impegno fortemente a sorvegliare davvicino Tocchio si- 
nistro dicendomi che se vi fosse quaiche minimo dolore 
Eias denfque timor da quella parte, la sola risorsa sarebbe queila di soppri- 
jiuoad ocuium sinistpum. mere la causa del male, ed io compresi che trattavasi, in 

questo caso, di estrarre Toccliio offeso, affinche Tocchio 
sinistro non fosse anch 9 egli altaccalo per simpatia. 
luxta interr. 18 Proeess. fol. 131 resp.: 
So che dopo di aver perduto il suo occhio deslro 
Luigi Bourdon resto a Plancoel fino al trenta Giugno. 
Quindi si ritiro a Janze, nella sua famigiia fino al tren- 
§ 44> tuno Luglio. Dopo la perdila delTocchio destro Luigi Bour- 

Haud faciie poterat d on n 0 te servirsi de\Y occhio sinistro, rna con una certa 

legere per oculum sini- * • ■ . , , 

strum. pena poteva leggere, pero al termine di qualche tempo 

egli ci provava difficolla e stanchezza. Non si lagnava di 
provarne a quest 9 occhio quando non leggeva. 

fft^ta interr. 20 Process. fol. 131 terg. resp. : 
ln seguito della perdila tolale deirocchio destro, e 
deirindebolimento del sinislro, Luigi Bourdon come io 
stesso Fho constatalo, pole altendere durante tre o quattro 
settimane, a 9 suoi sludi ordinari, ma anche con interru- 
zioni, e non senza falica e difficolta. II venlinove Giugno 
§45. domandai che inlenzione avesse di fare, nel caso avesse 

Cum studia prosequi dovuto lasciare gli studi, ed egli ini disse che desidere- 
vefut^amu\'us. adm,ttltur rebbe essere fratello domeslico nella Congregazione. Gli 

promisi di scriverne al Reverendo Padre Superiore Gene- 
rale, il quale accolse la sua domanda, atteso che il Dotlor 
du Gourlay dichiarava V iinpossihilila di continuarc gli 
studi. 11 diciannove Sellembrc Luigi Bourdon si reco a 
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Kerlois. La malattia conlinuava sempre, ed anche gli oc- 
chi erano piu addolorati. Ho udilo dirc che a Kerlois egli 
lrovavasi occupalo nella cucina, al manleniiuenlo delle 
ampade, e a diversi lavori manuali. Egli e rimaslo in 
questa casa (ino alla sua guarigione, benche abbia avuto 
un momenlo 1'intenzione di lasciare la Comunita. 
luxta interr. 21 Process. fol. 132 resp. : 

Secondo le lettere che ho riceyuto da Kerlois in quel Assidlli § e ^ nt dolores 
lempo, ho saputo che i dolori conlinuavano nelTocchio si- i<> ocuio sinistro: 4uan- 
nistro, che questi dolori benche continuati, avevano non- JjJJJ. autom vehemen " 
dimeno alcune recrudeseenze, che egli le senliva e ne sof- 
friva principalmente la nolle, e che spesse volle gfimpe- 
diva di dormire. 

luxta interr. 22 Process. fol. 132 in fin. resp. : 

Ho sapulo che il uiovane Bourdon fu parecchie volte _ § 47 - 

. r 0 . --v o r i r Remedia praescnpta 

condotlo presso il iignor Doltore bauvage, e che iurono cesseruut iu irritum. 

prescrilti alcuni rimedi , ma non so quali, e credo che 

quesli non ebbero alcun elfello. 

luxta interr. 2o Process. fol. 132 terg. resp. : §48 
Ricevetti dal Padre Superiore del Noviziato, il Padre Nuiia erat sauatiouis 

Cochet, una lellera in data del diciotto dicembre, e cosi 8 i ,es ' l i )b0 lce,lteo i* lt Kl - 



mico. 



concepita : « Luigi Bourdon e cieco ; Toculisla mi ha teste 
detlo che non v'e alcuna speranza. 

luxta interr. 24 Process. fol. sup. cit. resp. : 
Ho sapulo che Luigi Bourdon fu condollo da uu me- 
dico specialisla il Signor Doltore Sauvage, oculisla ; ignoro §49. 
se siausi servili deiroltalmoscopio. Durante la novena, due Eulem conflrmnntur. 
lettere di Keriois mi fecero sapere che non trattavasi di 
alcun iniglioramento, e che il Dottore disperava scmpre 
della guarigione dell oechio deslro, nou sperando di poter 
ravvivare Taltro che a forza di rimedi, ed a capo di alcuni 
mesi. 

luxta interr. 25 Process. fol. 133 resp.: §50 
Ho udilo dire chc il Signor Dullore Sauvage prescrisse AH<iua tautum ex re- 
rimedi e che quesli rimedi non furono che iu parte im- 
piegati. Non credo che abbiano prodolto qualsiasi effetto. 

IV TESTIS Hev. D. Pelrus Paneltier, Vicarius in 
civitate vulgo Janze dioecesis Hhedouensis, annor. 37. 
luxta inlerr. 11 Process. fol. 102 resp.i 
Gonosco la guarigione di Luigi Bourdon. II suo padre 
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§51. e la sua madre sono morti. Non ho conosciuto il padre. 

De ipsins parentibi». L a ma dre e morta or sono cinque o sei anni. L'uno e 
Taltro hanno dovuto soccombere ad una tisi polmonare. 
Non ho mai udito dire cli'eglino abbiano soflerto degli 
occhi. 

Iuxta interr. 12 Process. fol. cit. resp. : 
§52. Nella sua infanzia Luigi Bourdon era d'una comples- 

pe ipsius corporis har s i one delicata, il so per averlo conosciuto fino dalTeta di 

bitu ro puentia. , . .r " w 

sette anni, od m circa otlo. Prima della sua entrata a 
§ 53. Plancoet, circa due anni prima, ebbe una congestione al- 

Iuxta interr. 13 Process. fol. 162 terg. resp. : 
§ 54. So che 1'accidente non cagiono molta inquietudine, non 

lus^permansit de Wc 00,1 furono neppure consultati i medici. Luigi Bourdon ci ve- 

deva con quell'occhio che rimase non pertanto alquanto piu 
debole. 

luxta interr. \k Process. fol. sup. cit. resp.: 
855 Gonosco che Luigi Bourdon ha avuto un accidente al- 

Quod ei contigerit in 1'altro occhio. Nel mese di Giugno del milleoltocento ot- 
oouio dextero. tantatre, Luigi Bourdon si trovava alKAIunnato di Plan- 

coet. Un giorno che si trovava al passeggio con i suoi 
condiscepoli, ricevette alFocchio destro della ghiaia lanciata 
da uno di essi. Quando il vidi dieci o quindici giorni 
dopo. pareva che non avesse alcuna lesione esteriore. 

Iuxta interr. 15 Process. fol. sup. cit. in fin. resp. : 
So che Luigi Bourdon perde la vista dell'occhio offeso. 
Visum ineoocuioexin- La cecita fu completa ed istantanea, Alcune esperienze la 
6 amislt ' comprovarono. Ho conosciuto i particolari che precedono 

da lettere del suo Superiore, e di un suo condiscepolo. De- 
pongo due lettere del suo Superiore del 27 e del 29 Giu- 
gno milleoltocento ottanlatre. 

ixta interr. 16 Process. fot. 163 resp. 
So che Luigi Bourdon, dopo Faccidente, fu dappriina 
presentalo al medico della Gasa, quindi a tre oculisli, i Si- 
§57. gnori Dottori Barbe Guillard a Dinan, du Gourluy a Dinard 

ieSn^m l e^ e Cuisnier a Rennes. Alcune corrispondenze continuate del 
rem iudicaveruntgravis- Superiore di Plancoel, clic accoinpagiiava il rugazzo alle 

Bimam. 91 ■• • • •« 

consulle, in hanno fallo conoscere di gioruo ui giorno cio 
che e avvenulo a Dinan e a Dinard. 

II Signor Dottore Barbe Guillard lia ispczionato pa- 
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recchie volte il fanciullo con o senza istrumenti, non saprei 
affermarlo, ed ha sempre considerato il caso coine gra- 
vissimo. §r )S 

II Signor Dottore du Gourlay ispeziono Tocchio in iudicium Vitorius ex 
varie volte, e eon grislrumenli delTarte. Una prima volla ophthaimicis 
non vide alcuna lesione, ma esprimeva il timore che la 
regione della macula fosse colpita dal male, poiche in lal 
caso, diceva egli, il male sarebbe divenuto irrimediabile. 
Piu tardi credette egli di scoprire nel fondo delTocchio la 
lesione temula. 

Prescrisse quindi un tratlamento che consisteva in certo 
collirio. Nel frattempo il ragazzo dovette recarsi iu fami- 
glia, e torno a Janze, ove da noi slessi constatammo l'in- 
tera cecila dellocchio destro. Si fu allora che per mostrare 
Tinteresse che noi avevamo pel fanciullo, e per conlrollare §«">9. 
agli occhi della famiglia, la testimonianza degli allri ocu- £1^™^ 
listi, io lo condussi in persona, nel Luglio milleottocenlo concUuiit ciisum 

. i ' -i l:- rw • r * (, ssu «'ravissimum ot ilu- 

ottantatre presso il bignor Dottore Cuisnier, oculista rn 8 peratum. 
Rennes. 

In presenza mia il Dottore esamino Tocchio con gran- 
dissima attenzione, con Taiuto d\in islrumento speciale. 
Dichiaro di non scorgere alcuna lesione nelTocchio destro. 
Trovo oltre cio Tocchio perfettamente limpido. Mi spiego 
la perdita delTocchio dicendo, che questo effetto doveva 
essere prodotto dalla presenza d'una goccia di sangue sul 
nervo ottioo, nella parte intermediaria tra la sua nascita 
nel cervello, e la sua espansione sulla retina. Aggiunse che 

questo accidenle spesso si produceva in conseguenza d'una 
commozione lisica o morale, giudicd il caso gravissimo ed 

anche disperalo. 

Mi disse che alcuni oculisti avrebbero iinpiegalo lelet- 

tricita come ullima risorsa, ma che egli stesso avendolo 

provalo diverse volte inutilmenle, non mi consigliava a ri- 

corrervi. 

Dielro alcune mie istanze, esamino il ragazzo una se- 
conda volta. Gli chiuse 1'occhio sinislro, e ponendo bru- 
scamenle il ragazzo in faccia d'una iineslra, gli chiese se 
provasse quaiche sensazione, che gl'indicasse da qual lalo 
egli si fosse giralo e rivolto. II ragazzo rispose ncgaliva- 
mente, ed il Dollore aggiunse che in prcscnza d'una in- 
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sensibilita cosi complela egli giudicava inutile di ricorrere 
al trattainento elettrico, pel quale io aveva insistito. 
Iuxta interr. 17 Process. fol. 164 terg. resp.: 
§60. II Signor Dottore du Gourlay come ho saputo dallc 

Timor aiterius ex i ettere fo\ ventisette Giugno railleottocento ottantatre che 

opntnalmicis quoad ocu- ■ *v i_i ■ n 

lum sinistrum. depongo nel Processo verbale, inanifesto il tunore che l oc- 

chio sinistro fosse colpito per siinpatia. Quanto ai rimedi 
prescritti so che furono posti in opera per qualche tempo 
a Plancoet, e durante otto giorni a Janze. 

Iuxta interr. 18 Process. fol. sup. cit. in fine resp. : 
§«i- So che dopo la perdita dell occhio destro Luigi Bour- 

sidue pUiebatu^doior^ don fu restituito alla sua famiglia nella prima settimana 
in ocuio sinistro. Luglio. Allora il fanciullo soffriva abituahnente delFoc- 

chio sinistro. Non poleva leggere che raramente, e per 
ben poco tempo; in generale poi era incapace d'una ap- 
plicazione soslenuta di seguilo a checchessia. 
luxta interr. 49 Proc. fol. 165 resp.: 
So che 1'occhio era incommodato da una luce viva. 
In certi momenti vedeva come nebbia, e talora come pic- 
coii punti neri. Poteva nondimeno guidarsi da se. 
Iuxta interr. 20 Process. fol. sup. cit. resp. : 
g 62 So che dopo Taccidente Luigi Bourdon tralascio i suoi 

studiaintermitterede- studi. Prese aicune settimane di riposo, poi, per sua di- 
buita manda, fu ammesso al Noviziato degli Eudisti a Kerlois, 

§63. presso Hennebont, col titolo di frateilo inserviente. Ivi egli 

Addicitur ut famuius f u occupato ifi lavori manuali. Durante quel tempo, scri- 

Tjrocinio Eudistarura. ■ ' i_ tv • i- i • Vi i* 

veva a lanze, che soffnva sempre con gli occhi. Egu non 
lascio mai questa casa fino alla sua guarigione. 
luxta intei % r. 23 Process. fol. 65 terg. resp.: 
Seppi da una ieltera del Superiori di Kerlois che il 
Caecita^bsoiuta af- giovane Bourdon era divenuto completamqnte cieco verso 
fectus est. ( a meta di Dicembre del miiie ollocento ottantatre, ed io 

fui incaricato di farlo sapere alia famiglia. 

Iuxta interr. 24 Process. fol. sup. cit. in fine resp.: 
§65 Ho saputo dalla stessa corrispondenza che il fanciullo 

Nuiia erat sanationis fu presentato a un dottore medico di Hennebont il qualc 
speMpsodicentemodico. j^.;,;^ c | ie non nu triva alcuna speranza. 

luxta intet*r. 25 Process. fol. 166 resp. : 

Ho sapulo sempre per lo stesso inodo che erano stali 

appiicali alcuni riinedi e nulTaltro, se non che v'cra stalo 

alcun migiioramento. 
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V TESTIS Fr. lulius Chasseriau, servilio subiectus 
Congr. Iesu et Mariae, annor. 33. 

Iiixta interr. 11 Process. fol. 176 resp.: 

Ho avuto cognizione della guarigione di Luigi Bour- I>ttM1I J ^ us adhuc 
don, e I ho udilo dire che i suoi genilori sono inorti tuttora iuvones. mortui sunt. 
giovani. 

luxta interr. 13 Process. fol. sup. cit. resp.: § 67 

So che Luigi Bourdon ehbe nel passato una congc- ii»»o laiwravorat eon- 

stione in un occhio; non cra (juello che iimase piu tardi ^"«"'««««o*"»"^- 

olTeso. 

luxta interr. 14 Process. fot. 176 terg. resp.\ § , w 

So che Luigi Bourdon o stato otteso nell'occhio credo 

Qnomodo eacv.itas ori- 

bene, senza polerlo sicuramente alTermare, che fosse l'oc- rotnl 
chio destro. II ragazzo si divertiva durante una passeggiata 
con i suoi condiscepoli. Uno di questi, scherzando gli lan- 
cio unu motta di lerra che colpi Tocchio. Al ritorno dalla 
passeggiala il ragazzo mi fu presentalo ; lo esaminai, non 
vidi che infiammazione e rossore. Siccome il giovanetto 
lumentavasi di provare alcunc punlure, guardai di nuovo, 
e non trovai alcuna s<]uarcialura. 

Inxta interr. 15 Proccss. pay. 179 tcrg. rcsp.: 
So che Luigi Bourdon, in seguito alTaecidente del 
(juale si e trattato, perde la visla dcirocchio colpito. Non 
credo che quesla perdila della visla abbia avuto luogo ad 
un tratto. Non polrei dire quanli giorni dopo. Siccome ne 
avevo cura io stesso, ho voluto esperiinentare se realmente 
non ci vedesse dalToechio olTeso. Percio gli passai il dito 
avanti 1'occhio a sua insaputa, e nolai che Tocchio restava 
immobile. Furono fatte altre esperienze. Si volle farlo leg- 
gere, dopo di avergli chiuso V occhio sano, ed egli nol 
polc. 

luxta interr. 16 Proccss. fol. 180 resp. : m 
So che dopo raccidente fu condotto Luigi Bourdon Do medico ot ophthai- 
presso alcuni medici ; dapprima al Dottore della casa, il JJJ^ in,lrmn * 
quale consiglio di condurlo da un oculista, il Signor Dot- 
lore Barbe-Guillard a Dinan. 

Ignoro come quesTocuIisla abbia esaminato gli occhi 
di Luigi e non ricordo quali rimedi abbia prescritlo. Sic- 
come questi rimedi non producevano assolulaiiienle alcun 
elTello, il Padrc Superiore condussc il fanciullo alla con- 
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sulta del Signor Du Gourlay, oculista a St. Brienc, allora 
in villeggiatura a Dinard. 

M'e stato detto ch'egli aveva esaminato con grandis- 

Aiterius^Ix istisiudi. sima ? eri « la g 11 occhi del ragazzo. Egli ha dichiarato che 
cium, timor, remedia ab 1'occhio malato era completainente perduto, ed ha espresso 
eo praescnpta. timori per 1'occhio non malato, sopratutto quando egli ha 

saputo che quesl'occhio aveva altre volte sofferto d'una 
congestione. Ha anche detto che per salvare 1'occhio buono, 
sarebbe stato necessario di sopprimere 1'occhio perduto. 
Egli ha prescritto alcuni rimedi per 1'occhio non malato, 
sopratutto una pomata per fare delle frizioni alla fronte 
dal lato delI'occhio buono, ed un liquido per versare a 
gocce con una paglia in questo stesso occhio. lo stesso ero 
quegli che facevo 1'applicazione di questi rimedi. 
Iuxta interr. 18 Process. fol. 180 terg. resp.: 
§71 So che Luigi Bourdon dopo di aver perduto un suo 

Difficilis ei erat visus occhio, provava difficolta a valersi delFaltro, sopratutto per 
in ocuio sinistro. leggere. Fu inviato nella sua famiglia. 

Iuxla interr. 19 Process. fol. 181 resp. : 
§72. So che non appena Luigi comincio a soffrire del suo 

pofuitf Id P P TohTbente occhio buono, gli furono assolutamente interdetti gli studi, 
ophthaimico. ed anche ogni lettura. Veniva talvolta con me in cucina 

per assistermi a mondare i legumi ; gli parlavo di cio che 
avesse 1'intenzione di fare, per 1'avvenire, e mi diceva di 
non saperne niente. 
§ 73. Lo consigliai di fare la domanda di entrare come fra- 

e ^riai ur C ° gfii IeSU8 inserviente neila Congregazione di Gesu e Maria. Egli 

mi diceva: « Forse non ne vorranno sapere di me ». Die- 
tro il mio consiglio, fece nondimeno la sua dimanda, e fu 
ammesso a cominciare il suo noviziato a Kerlois. 
§74 Ho udito dire che egli vi era impiegato alla guarda- 

offlcium ei concredi- roba delle biancherie, ed al Refettorio dei Padri. E' rima- 
tum ' sto costantemente alla casa di Kerlois, fino al momento 

della sua guarigione. 

Iuxta interr. 23 Process. fol. 181 terg. resp.: 
§75. Ho saputo a Plancoet che il giovanelto Bourdon era 

Absoiute caecus effe- diveouto cieco completamente. 
ctU8 e8t ' VI TESTIS Dom. Ludovicus Bourdon, alumnus schulae 

S. Aloisii vulgo Plancoel, annor 16 (sanatus). 
luxta inter?\ 11 Process. fol. 188 resp.: 
Io avevo quattro anni e mezzo quando mio padre e 
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morto, e<l olto anni e mezzo quando ho perduto mia ma- ^ _ si f s 7 t reiltibU!l 

dre. Non so precisamenle di quale malaltia sono morti. pslus paro " 
Non ho mai udito dire che avessero softerto degli occhi. 

hixta interr. 12 Process. fol cit. sup. in fin. resp. : ^ {rr^ ^ 

Mi e stato detto che luio all eta di tre o quatlro anni, nuto caocitntem. 
io aveva una salute delicata. In seguito io sono stato bene, 
e non soflViva negli occhi. 

luxta interr. 13 Process. fol. 188 ter^q.resp.: n § 7 *: 

. j 1 ' . r .^. 1)0 conjjestiono uuaru 

Circa un anno prima del nno ingresso a Plancocit, Tostw imssus est iu ocuio 
ebbi una congestione alfocchio sinislro. Fui curato in fa- sill . istro - 
miglia senza ricorrere al medico. Per qualclie lempo portai 
una fascia sull'occliio. II male duro forse ollo giorni, ma 
io non avevo cessato di vedere da quesfoechio. 

luxta interr. 14 Proccss. fol. sup. cit. resp. : §79. 

Piu tardi ebbi un accidente alfoechio destro, mentre Tustis Iofo,t factu,n > 

-^, ... ,1 ... % lf . ... ox tjiio caocitas <»ius pru- 

10 era a Plancoet. II ventitre Maggio mille oltocento otlan- vouit. 

talre, eravamo andali con due noslri Padri, dei quali uno 

e il Padre Pinas, a cercare del bosso duranle una passeg- 

giata in occasione del Corpus Domini per celebrarne la 

fesla, alla Bois Tardais (foresta) in Bourscul. Verso il fine 

della passeggiala ci diverlivamo ad abbattere fiori di ca- 

slagno, lanciando zolle di terra. Uno dei miei camerati 

111 i lancio una molta, che senza toccare il castagno, mi 

ricadde sulfocehio destro. Rimasi tutto stordilo dal colpo. 

Un inio compagno venne a sostenermi, ed io feci ritorno 

airalunnato, appoggiandomi al suo braccio. Mi fu lavato 

focchio, mi fu applicala una fascia bagnata ed io ebbi a § 80 - 

soflrir mollo durante la sera, la nolte seguente, e la gior- ^ " ure8 - 

nata del giorno seguenle, Giovedi. Siccome io sottViva 

meno nel Venerdi, e che Tocchio era sgonfio, mi fu tolta 

la fascia. Mi furono falti portare occhiali con vclri neri. 

Fin verso la fine del mese di Maggio io soflVii molto. A 

dalare da quel momento i dolori diminuirono, senza cessare § 81 

completamenle. Guardandomi in uno specchio, non ho 110- 0culi s ^tus. 

talo alcuno squarciamenlo. L infiammazioiie era svanila fin 

dal giorno sequente a quello delTaccidenle, focchio sem- 

bi *ava soiamenlc un poco ineno lustro deli'altro. §82. 

/uxta inlerr. 15 /Voc. fol. 189 re.sn.: , [ " '<"" illio ° ot . al,s0 ; 

j^j i i • • »i i ' nt< '' visiiiii amisit, ut 

non appena ebhi ricevulo il colpo, cessai complel {|- o v j»o r i in (»n to eimliniia- 
ineiile di vcderc da qucslocchio. Quallro o cinque giorni 



llllll rst. 
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dopo 1'accidente, il Padre Pinas volendo assicurarsene, mi 
presento un bel libro, dicendomi di chiudere 1'occhio si- 
nistro. Io non vedevo assolutamente niente, ne il Padre, 
ne il libro. Non ricordo altri esperimenti. Durante un 
mese, presso a poco, io provava gran difficolla di aprire 
ia palpebra, che rimaneva assolutamente chiusa. Piu tardi 
1'aprivo facilmente e non potevano avvedersi che io non ci 
vedevo. 

hixta interr. 16 Process. fol. 189 terg. resp. : 
§83. II Venerdi venticinque Maggio, ed il Marledi seguenle 

Testis adnt medicum. . Q me ne an( j a j j a SQ | 0 p resso [\ Signor Lamazure, Dottore 

medico di Plancoet. Egli era assente, e nol trovai che il 
Giovedi, otto giorni dopo 1'accidente. Mi disse che non se 
ne intendeva, e che ne avrebbe parlato al Padre Pinas. 
Adducit!r 84 ad ophthai- Quest* nel giorno stesso venne a prendermi durante la ri- 
micum. creazione del mezzogiorno, e mi condusse a Dinan, presso 

1'oculista Sighor Barbe-Guillard. Questi esamino il mio 
occhio con un istrumento, e trovo che v'era molto sangue 
nelle vene delTocchio. Mi ordino di lenere sull occhio una 
compressa d'acqua fredda ; ordino ancora altri rimedi, ma 
nou ricordo quali. Siccome 1'occhio non stava meglio, il Pa- 
dre Pinas gli scrisse. Fece cessare 1'applicazione delle com- 
presse d' acqua fredda. Rilornai otto giorni dopo presso 
I oculista, condottoci dal Padre Legendre. L v oculista era 
assente. Vi ritornai otto giorni dopo, guidato dallo slesso 
Padre. 

ggg L'oculista mi ordino carte senapate al polpaccio ed un 

Medicae praescriptio- vescicante alla tempia. II vescigante rese molto, ma non 
Qes * produsse alcun buon effetto suirocchio. II Signor Barbe- 

Guillard mi disse di tornare a trovarlo otto giorni dopo, 
pensando che in quelCepoca io sarei presso a poco guarito; 
ma non vi sono slato ricondotto. 
Prosequitur fol. 192 lerg.: 
§86. Fni condolto presso il Signor du Gourlay oculisla che 

ca^iiLTn^ruio * n fl ue ' momenlo prendeva i bagui a Dinard. Egli mi esa- 
insanabiiem deciaravit. mino Tocchio con varii istrumenti per lo spazio d'una mez- 

z'ora. Egli trovo nell'occhio offeso una squarciatura nella 
macula lutea, come credo. 
§ 87. Dichiaro che quesl'occhio era perduto senza alcuna ri- 

psif 8oiu?n dl ut P serTaret sorsa, c prescrissc alcuni rimedii, ma questi unicamcntc 
alium - pcr saivare 1'altr'occhio, del quale io cominciava a soffrire. 
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Fra questi rimedii, ricordo che mi versavano alcune 
goccie nell'occhio perdulo, e che mi si stropicciavano le 
tempia con una pomata hruna. §88. 

Circa sei seltimane dopo 1'accidente, menlre io mi tro- Cum ossot ai>ud suos, 

. . ■ . f , i • «r« auMuoitur a.l itliuiu oph- 

vava in vacanze nel mio paese natio, a Janze, uno dei Vi- tiiaimicum. 
carii della Parrocchia, il Signor Abbale Pannetier, mi con- 
dusse presso il Signor Guisnier, oculista a Rennes. 

Questo Dollore esamino i miei occhi con alcuni islru- 
menti che mi sono scmbrati gli stessi di quelli impiegati 
dal Signor du Gourlay. Disse che non trovavu alcuna squar- 
ciatura neH 9 occhio offcso, ma credeva chc vi fosse paralisi 
di quest'occhio. $ so. 

Era suo parere che quesl'occhio fosse completamente Kiua ia,,c,u,n 
perduto, che non v'era alcun rimedio da impiegare, che 
lin tanlo che l 9 altr 9 occhio mi farebbe male, conveniva pren- 
dere alcune precauzioni; ma quando i dolori cesserebbero, 
non vi sarebbe stato piu alcun pericolo. 

luxta inlerr. M Process. fol. 198 terg. resp.: 

Come Tho dctto. il Signor du Gourlay trovo uno squar- w 
cio nelle regioni della macula lutea delTocchio destro. Non a tuii oouioVum iuftr- 
so iii che consislesse questo squarciamenlo, poiche egli disse ™ t:lt0 ,l,,l,a orat sana ~ 
che quando si e alTelti c colpiti dal male in quesla parte 
(lelTocchio, non v'e piu guarigione. § yi# 

Prescrisse i riinedii de r quali ho piu sopra parlato. Couiirm.iutur praoscri- 

\t - v i ti c ' • • a i. i • • ptioiics <lo uuilni.s iu § 87. 

Mi si lacevano delle Inzioni due volte al gioruo, c mi ver- 1 
sarono le gocce una volta, e cio durante otto giorni. 

luxta interr. 18 Process. fol. sup. cit. resp. : §lJ2 . 

Dopo di aver perdulo il mio occhio deslro, rimasi an- Qui.i Tostu oxporiro- 
cora a Plancet fino al trenta Giugno. Durante ii mese di tl! 1,1 0 1 
Giugno soifriva con locchio sinislro, talvolla vivauiente, 
alcune volte meno lorte. In certi momenti io provavo come 
iancinamenli in quesl'occhio. Provava gran dillicolta e pena 
a servirmene, non poleva leggere che poco tempo ; provavo 
slanchczza ; quando lesercizio si prolungava, non vedevo 
piu che uebbia. INon cra soltanlo la lettura che produceva 
quesli cHelli, ma anciie ogui applicazione prolungata. 

Potevo ancora dislinguere gli oggetti ed i colon, quando 
sopralullo erano in prossimila. 

luxtu interr. II) Process. fol. 194 resp.: 

Una luce troppo viva iui luccva iualc all ocelno, e nn 
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abbartiagliava la vista. Nelle prime settimane di Luglio, 
• quando fissavo un oggetto, lo vedevo balzare dinanzi ai 

miei occhi. Potevo camminare liberamente, eccetto quando 

guardavo ai miei piedi. Nou ho notato i fenomeni luminosi 

dei quali parla la dimanda. 

Iuxta interr. 20 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
Non appena coininciai a soffrir degli occhi, non potei 

Cum studia prosequi 

che pochissimo lavorare e vacare ai miei studi. 11 medico 

^SS^tiS^ Tt dallra P arle me lo aveva P roibito - 11 ventinove Giugno, 
Fratres. vigilia della mia partenza per Janze, il Padre Pinas mi do- 

mando se avessi mai pensato all'avvenire. Gli dissi che 
avevo desiderio di essere fratello e come lo pregavo di 
farne la domanda al Padre Superiore Generale. Quesla do- 
manda fu gradita ed accetta, ed io ne fui informato nel 
mese di Settembre. 
§94. Alla meta di Seltembre partii per Kerlois, noviziato 

♦„7^ h ? rae ? tior e ? cieba - della Congregazione. II dolore delFocchio sinistro che era 

tup dolor in oculo sini- . . A ®. ° . .. A % . * , 

stro et visua evanesce- diminuito durante il mese di Agosto, divenne piu vivo nel 
bat# mese di Sellembre, e nel tempo istesso la vista si abbas- 

sava nella stessa proporzione. 
§95. A Kerlois fui impiegato nel refettorio ed al manteni- 

tum ffl in m cL^^ mento delle lampade. Andavo anche in cucina ad assistere 

§96 il fratel cuciniere. 

Quomodo siia munere Versando olio nelle lampade mi avveniva spesso di 
Stom. ret ° b vi8US defe " spanderlo da una parte, ovvero di troppo riempirle. 

U Padre Superiore fu anche obbligato di incaricare 
un novizio di supplirmi per togliere le tele di ragno nei 
corridori, poiche io non le vedeva; fino alla mia guarigione 
sono rimasto nella casa di Kerlois. 

Iaxta interr. 21 Process. fol. 195 resp.: 
§07. Durante il mio soggiorno a Kerlois, ho provato dolori 

Quomodoetquandodo- nellocchio sinistro fino alla meta di Ottobre. Dopo la ineta 

lores m oculw pateretur. ,. . /% . mi , . r r 

di Ottobre fin verso il termine di JNovembre 10 non sof- 
friva quasi piu. 

A datare da quel tempo fino al dodici Decembre, ho 
sofferlo soltanto delFocchio sinistro. Dal dodici al quindici 
soffrii d'ambedue gli occhi. 

Dalla mela di Setlembre alla mela di Ottobre i dolori 
erano acuti. Provai lancinamenti. 

Dalla fine di Novembre fino al dodici Diceinbre/ pro- 
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vai ancora trafitture, sebbene meno vive, ma il dolore era 
piu cocente. 

Sentiva il dolore come al fondo delTocchio, ed in tutto 
il medesimo. Quando io soffriva cosi, non poteva dormire. 
Parecchie volte, durante la notte, andavo a collocare la mia 
lesta sotto la pompa per procurare di calmare il dolore. 
hixta intew. 22 Proc. fol. 195 terg. resp.: 
Talvolta il dolore era meno forte, non so quando e §98. 
perche cio avvenisse. Fui condotto una volta presso un s ^ t0 ™*nZ oxpK 
medico d' Ennebont, il quale mi prescrisse semplicemente levamen. 
una pozione, della quale io presi una voita o due e dalla 
quale non ebbi a provare alcun sollievo. 

luxta intei^r. 23 Proc. fol. sup. cit. in fin. ?*esp. : 
11 quindici Dicembre, nella sera, io mi trovavo in cu- 
cina, allorquando risentii un dolore vivissimo e fui obbli- cit^s^ 
gato di pormi a sedere. Gredendo che io avessi qualche 
cosa nelTocchio sinistro dissi al fratello cuciniere di guar- 
darmi denlro. Egli accese la sua lampada (erano le ore 4 1|2) 
esamino il mio occhio, e non vide alcunche nel medesimo. 
Una mezz'ora dopo, alTincirca, io non ci vedeva piu af- 
fatto. So che sono stati fatti varii esperimenti per accer- 
tarsi della mia cecita. 

luxta interr. 24 Proc. fol. 196 resp.: , 
II martedi diciotto Dicembre, dopo che fni divenulo AdducUur i\ aiium 
cieco, il Padre Superiore mi condusse ad Hennebont alla ophthuiuucum. 
consulta del Dottor Sauvage, oculista. Mi fu detto che egli 
si fosse servito di alcuni islrumenti per esaminare i miei 
occhi. Dopo questo esame, prese in disparte il Padre Su- 
periore, e dove dirgli cio che egli pensava del mio stato, 
ma nol disse dinanzi a me. 

luxta interr. 25 Proc. fol. sup. cit. in fin. resp.: 

II Dottor Sauvage prescrisse certi rimedii che io non § 101 - 

. . i . r\ i. i • r * Quaedarn udliibita re- 

potrei designare. Conosco soltanto che mi lurono stropic- mo dia. 
ciate le palpebre tre o quattro volte, e che io ho preso due 
pillole, sopra venti che erano state prescritte. 

Vll TESTIS Dom. Franciscus Bourdon, sutor, anno- 
rum 34. 

luxta interr. 11 Proc. fol. 208 resp.: 
Conosco ad evidenza la guarigione di Luigi Bourdoii, 
poiche e mio nipole ed io sonn suo liitore. II suo padre 
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De i siaa^arentibus c ^* amavas ^ ^uigi Bourdon, e la sua madre Anna Maria Lau- 
e lpsios paren us. Ambedue sono morti, il mio fratello a trentatre anni 

e la mia cognata a trentaquattro anni circa. II mio fratello 
e dovuto soccombere ad una malatlia di cuore ed anche 
la mia cognata anch'essa per quanto mi ricordi. Ne l'uno, 
rie 1'altro ebbero mai alcuna malattia agli occhi. 
Iuxta interr. 15 Process. fol. sup. cit. resp.: 
§103. Fino all'eta di due anni, il mio nepote Luigi Bour- 

ante%aKtem^ etudine ^on era <*' una sa ' ule delicatissima. Lo so perche abitavamo 

insieme. Da quelFeta e stato sempre bene, gli occhi sono 
stati sempre buonissimi. 

Iuxta interr. 13 Process. fol. 208 terg. resp.: 
g 104 So che verso Teta di dodici anni, prima di enlrare 

Aiiquando passus est nelTalunnato di Plancoet, Luigi Bourdon ebbe alFocchio 
ni!t g ro, tlonem in ° Cul ° W " sinistro, per quanto io posso credere, una congestione. L'ac- 

cidente non presentava alcuna gravita. Si contentarono di 
lavare 1'occhio due o tre volte con acqua fresca. Al ter- 
mine di otto giorni il male svani. 

Iuxta interr. 15 Process. fol. sup. cit. resp.: 
g 105# So dalle lettere che mi sono state scritte da Plancoet 

Causa caeeitatis in che Luigi Bourdon rimase offeso all'altr # occhio. Mio nepote 
oeu o ex ro. ^ jj Padre Pinas mi hanno narrato, che il fanciullo di- 

vertendosi con i suoi condiscepoli fu colpito a quest 9 occhio 
da una zolla o motta di terra. Aggiungevano che alTesterno 
nulla compariva. 

Iuxta interr. 15 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
Mi fu scritto che Luigi aveva perduto la vista ael- 
Tocchio destro. Gredo che la cecita di quest'occhio non 
§ 106. segui immediatamenle 1'accidente. Ma circa un mese dopo, 

c^ljyiX! 11 " qu^ndo egli venne in mia casa, egli non ci vedeva piu af- 

fatto con quell'occhio. Me ne sono assicurato da parecchie 
esperienze. Ma non saprei dire propriamente al giusto, da 
quanto tempo egli si trovava in quello stato. 
Iuxta interr. 16 Process. fol. 209 resp.: 
Ho saputo dalla lettera del Padre Pinas che mio nipole 
piuriul ophthaimico- fu presentato ad oculisti di Dinan, di Dinard, e di Ren- 
rum mdicium eorumque nes# \ d ue primi dissero al Padre Pinas, che v'era a te- 
imor ' mere per ambedue gli occhi. Quello di Dinard, come credo, 

non vedeva che un mezzo per conservare Tocchio non col- 
pito dal male ; qucslo era di cavar fuori 1'occhio offeso. 
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Ritornando da Rennes ove egli aveva condotlo mio 
nipote, il Signor Abbate Pannetier, venne nella sera stessa, 
a rendermi conto della consulta. Mi disse che 1'oculista 
aveva dichiarato Tocchio malato completamente perduto, 
ma che non v'era a temere per 1'altro. 

luxta intei*r. 17 Process. fol. 209 terg. resp.: 
Ho saputo per mezzo di lettere che 1'oculista di Di- 
nard aveva notato una squarciatura neirinterno delTocchio. 
Nulla peraltro conosco di ben preciso quanto al resto. 
luxta interr. 18 Process. sup. cit. in fin. resp.: 
So che nel mese di Luglio mille ottocento ottantatre, 
il mio nepote venne presso di me a passare sei settimane. § ios. 

L occhio sinistro era gia lin d'allora debolissimo. E appena ^SS^^^ST 
vi poteva leggere per una durata di una mezz'ora, ovvero 
per tre quarli d'ora. A capo di questo tempo, egli non ve- 
deva che nebbia, e Tocchio versava lagrime. Poteva egli 
nondimeno guidarsi da se, ed applicarsi a lavori manuali 
che non richiedevano grande applicazione. Vedeva meglio 
davvicino che da lontano. Non poteva sostenere la luce 
della lampada. 

luxta interr. 19 Process. fol. 210 resp.: 
Ho gia detto che una luce vivissima lo incommodava 
molto. Verso sera la sua vista si abbassava sempre piu. 
liuxta interr. 20 Process. fol. cit. resp. : 

So che mio nepote si e trovato nella impossibilita di Cuni studia prosequi 
conlinuare i suoi studii. Egli chiese allora e fu ammesso non possct, ^j^ 1 ^^ 11 
ad entrare come fratello, nel Noviziato degli Eudisti a Ker- A ^ rociniu,u <u lsUlum 
lois. Lasciandoci egli ando a passare qualche tempo a Plan- § no. 

coet. Giunto a Kerlois verso il venti Settembre. vi fu im- d .o^ 
piegato in lavori manuali. Non lascio la residenza di Ker- 
iois, fino alla sua guarigione. Duranle il soggiorno che vi 
fece, continuava egli nelle sue lettere a lagnarsi degli occhi. 

luxta inten\ 21 P?*ocess. fol. 210 terg. resp. §111 
So che dopo la sua ammissione presso gli Eudisti, il Doioru* patiehatur m 
mio nipote provo dolori all'occhio sinistro, non ho cono- ocul ° suustl ° 
sciuto cio che delle lettere che ho da lui ricevute, e che 
non entravano nei particolari. 

luxta interr. 22 Proc. fol. sup. cit. resp. : 

II mio nipote m' ha scrillo che le sue solTerenze di- 
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§112. minuivano verso il mezzogiorno (la meta del giorno). Al 

erSi^me^rT^ mattino e nella sera, egli soffriva piii vivamente. Ignoro se 

ha fatto uso di alcuni rimedii. 

Iuxta interr. 23 Process. fol. sup. cit. in fin. resp. : 
So da una lettera del Padre Cocnet, indirizzata al Si- 
gnor Pannetier, Vicario della mia parrogchia, che m'e stata 
§ n3. communicata da quesl' ultimo, e che io depongo, che mio 

ctu8 b est Ute caeCUS ^ !l *P ole era divenulo completamente cieco. Non conosco altri 
c u * ' particolari, se non quelli che trovansi esposti e riferili nella 

lettera. 

VIII TESTIS Dom. Ludovicus Maria Megrel, alumnus 
collegii S. Salvatoris Rhedonensis, annor. 18. 

Inxta interr. 12 Process. fol. 218 terg. resp.: 
§ ii4. Non ho conosciuto Luigi Bourdon che all 9 alunnalo di 

vak>tadine ipse videbatur Plancoet; la di iui salute mi sembrava buona. 
vaeaine ' n5 Iuxta interr. 13 Process. fol. sup. cit. resp.: 

Confirmatar eum ia- Ho udito dire che preceaentemente Luigi Bourdon 

borasse congestione in av eva avuto male all^OCchiO. 

ocuo ' luxta interr. 14 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 

§U6 Un mercoledi sera prima della tesla del Corpus uo- 

Causa caecitatis in mini, eravamo andati alla Bois Tardais (macchia o bosco 
ocuio dextero. Tardais) a cercare del bosso per Taltare di riposizione. AI- 

cuni alunni si diverlirono a lanciare molte zolle di terra ; 
uno di questi nomalo Laurent (o Lorenzo) ne scaglio una 
che colpi Bourdon alTocchio destro. Non so se questa motta 
fosse semplicemenle di terra, ovvero se vi si trovasse qual- 
che pietra frammista. 

U caso pero fu lale che Bourdon ne rimase malamente 
stordito, e che, tornando alla passeggiata due suoi caine- 
rati, dei quali, uno era io, dovemmo sostenerlo fino a Plan- 
coet. Egli appoggiava il capo ora sopra di me, ora sopra 
1'altro compagno. 

Iuxta intcrr. 15 Process. fol. 219 resp.: 
So che Luigi Bourdon perde la vista deirocchio de- 
slro in conseguenza di tale accidente, e come furono fatti 
diversi esperimenti, dei quali veramente io non posso ren- 
dere conto, per conslatare questa cecita. 

luxta mterr. 16 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
So che dopo Taccidente, Bourdon fu condotto ad al- 
cuni medici oculisli a Dinan e a Dinard. Non conosco i 
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. .. i • i« n i • r j» ludicium ophthalnuco- 

avanli agli occhi di Bourdon, e come si lossero serviti d una rumeorumquo timor 
lampada per esaminare locchio. Uno dei medici, almeno, «i^ad ocuium sinistrum. 
disse che non v'era alcuna speranza di guarigione, ed espresse 
limori per Taltro occhio. 

Iuxta intem\ 18 Process. fol. 219 terg. resp.: 

Luigi Bourdon avendo perduto la vista delCocchio de- fi . § 118 - . 

^ % , , . iii ii* i • • • Uebilis erat visus iu 

stro, provo anche qualclie debolezza nell occhio simstro. ocuio sinistro. 

Egli non poteva applicarsi allo studio,.ne leggere lunga- 

mente. Uno dei medici, 111*0 stato delto, gli proibi di con- Medicu? T"prohihuit 

tinuarc i suoi studii. So che qualche tempo dopo Tacci- stU(,ia - 

denle, Luigi Bourdon se ne ando presso il suo tutore a 

Janze. 

luxta interr. 19 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
Vedendo che Luigi Bourdon non poteva continuare i § 
suoi studii, gli fu dato il consiglio di entrare coine fra- BP e^t?onoiu ILdUta- 
lello domestico nella Congregazione. Egli ne fece la domanda; ru,n > veluti 
verso la line di Settembre fu mandato al noviziato di Ker- 
lois. Lo stato dei suoi occhi era sempre lo stesso. Ilo udito , ^ 121 *,.,. 

. I . Offlcium «juod ibi ex- 

dire che nella casa di Kerlois, Bourdon era unpiegaio nel piehat. 
refettorio, in cucina ed alla cura delle lampade. Credo che 
egli sia rimasto a Kerlois fino alla sua guarigione. 
fuxta intew. 23 Process. fol. 220 resp.: 

IIo saputo che qualche tempo do|)o il suo arrivo a Ker- §122. 
lois, cgli perde complelamente la vista dambedue gli occhi. Vi8U,n i )cmt,,s l,,ils,t 

IX TESTIS Excmus Dom. Doctor Victor Cuisnier, 
ophlalmicus annor. 53. 

fuxta inlerr. 14 Process. fol. 227 in (in.rcsp.: 

Ouando il lanciullo ini fu presentato nel mese di Lu- ^ ltl ^ 123 

,. ... . ~ . « Oplithalmicus onarrat 

glio 111 1 1 10 ollocento oltantatre, mi fu raccontato che due causam caooitatis m ocu- 



lo dextero. 



mesi prinia, il giovinetto Bourdon divertendosi eo' suoi com- 
pagni di camerata era slalo ofleso da una molla di terra 
alTocchio deslro, e che in conseguenza di fenomeni inflam- 
matorii e di lesioni esteriori, che io non ho potulo consta- 
tare, il fanciullo aveva perduto la vista di queslocchio. 

fuxtu interr. 10 Process. fol. 227 tery. resp.: Quidophthaimicuis, P or 

Con roftalmosco|)io. costatai (ina hianchezza pronun- oxperiiii*Mituin,(-.oiiiiiMiia- 
cialissima della pupilla, ed anniiiiciai che credevo ad una 
atrolia dcl nervo oltieo. 

in scguilo di qticslo csaiuc, senza esternarini d una 
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Eiusquf prognosticaet maniera positiva, pronunziai un prognostico poco favore- 
praescriptiones. vole, consigliai 1'applicazione di correnli continue, e forse 

di frizioni con una pomata alla slricnina. 
Iuxta interr. 18 Process. fol. 228 resp.: 
Quando Luigi Bourdon mi fu presentato, egli lagna- 
De ocufo^sfnistro. vasi di leggeri turbamenti della visla nellocchio sinistro, 
di aicune nebbie, e di un po' di stanchezza nell'applicarsi. 
Esaminai 1'occhio sinistro con 1'oftalmoscopio, e non con- 
stalai cosa aicuna di anormale. Nulla prescrissi per que- 
st'occhio. 

hixta interr. 23 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
§127. Fu da una lettera del Signor Pannetier , Vicario a 

.J:m?c d 5n q ov!tKfu: Janze » che io ho saputo come il giovinelto Bourdon fosse 
tam iurenis caecitatem. divenuto completamente cieco, ma non ho potuto consta- 

tarlo, non avendo veduto il fanciullo a quelTepoca. 

X TESTIS Excmus Dom. Doctor Alanus Sauvage, 
ophlalniicus, annor. 27. 
§128 luxta interr. 43 Process. fol. 237 resp. : 

Confirmatur a puero Ho soltanto udito dire dal giovinelto che gia per l'ad- 
jjJJJU JJLkTSS- dielro aveva avuto una congestione aH'occhio sinistroi 
stro. Ittxta interr. 15 Process. fol. 237 terg. resp. : 

m Ho udilo dire che Luigi Bourdon aveva ricevuto un 

Gausa caecitatis in colpo all'ochio deslro, e che in conseguenza di queslo colpo, 
ocuio dextero. e g|j avev a perduto la vista di queH'occhio. 

Ittxta interr. 16 Process. fol. sup. cit. resp.: 
§ 130. Mi e stato detlo che dopo 1'accidente avvenuto all'oc- 

^Ophthaimicorum iudi- cn j 0 d es tro, fu condotto Luigi Bourdon al signor du Gou- 

rlay, e credo ancora al signor Barbe-Guillard e piii tardi 
il Signor Guisnier. Mi e stato detto che il Signor du Gour- 
lay avrebbe notato uno squarciamento della retina nella 
regione della macula, che il Signor Guisnier non avrebbe 
rilrovata. 

Itixta interr. 24 Process. fol. 238 resp. : 
131 Li diciotlo Dicembre mille ottocento oltantatre il Su- 

Refert heic Testis periore del Noviziato di Kerlois, il Padre Cochet mi pre- 

^X^SLSZ 80010 L »J& ^««J°°. n ,q ua,e diceva di non vederci P iu 

in ocuiis adoiescontis. aliatto. Lsaminai il fanciullo. Le palpeljre erano quasi chiuse. 

Fu con gran difficolla che ii malalo pareva le aprisse, ed 
anche non poteva aprirle che un istante. Nulla tuttavia 
nello stalo delle palpcbre spicgava quesla sorle di blefu- 
ropasma. 



Digitized by 



— 103 — 

L/esame delle membrane esterne dei due occhi ne for- 
niva molto meno la ragione. Tutto sembrava sano ; la stessa 
cosa era della camera anteriore delTocchio. Ecco quanto 
alFesame esteriore. Di poi feci Tesame airoftalmoscopio con 
i processi ordinarii ; nell 9 occhio destro constatai una bian- 
chezza della pupilla assai sensibite, per far credere ad un 
principio di atrofia del nervo ottico. Neppure notai la trac- 
cia dello strappamento segnalato dal Signor du Gourlay. 
La regione della macula mi parve un poco anemizzala, e 
leggermente infiltrata. Le arterie erano un poco piu sottili 
che nello stato normale, ed alcune varieosita, in riumero 
di tre o quattro si vedevano nelle vene. Questi sinlorni mi 
fecero pensare ad un ombolismo, possibile delTarteria cen- 
trale della retina. Dal lalo sinistro, sempre coiroflalmosco- 
pio, notai anche una certa pallidezza della pupilla, ma ben 
meno accentuata che per 1'occhio destro. lnoltre notai come 
un distacco della relina che occupava una parte della zona 
inleriore delTocchio, interessando tutla la regione della ma- 
cula. In certi punti si poteva dire che v'era piuttosto in- 
liltrazione che distacco. Essendo strello da alTari urgenti, 
non presi tempo sullicienle da constatare la perdila asso- 
luta della visione. Mi rimisi a quanto ine ne ebbe a di- 
chiarare il Padre Superiore ed il ragazzo stesso. 

Assolutamente, non avevo alcuna speranza per Tocchio § 132 ' • 

destro. Quanto all occhio sinistro, io faceva calcolo sopra 
un certo miglioramento in un tempo piu o meno lonlano, 
da uno a tre mesi secondo 1'azione prodotta dal tratta- 
menlo nei primi giorni. 

luxta interr. 25 Proc. fol. 239 resp.: 

Preserissi frizioni da ripetere tutte le sere, con un- Do rom |]jj™; h 
guento napolitano, sopra diverse arlicolazioni ; la palma scriptis. 
della mano, la piegatura del braccio, e sopratlullo sotlo 
1'ascella, ed allorno alTorbita, quindi una pozione a base 
di ioduro di potassio ; inoltre frizioni su tulta la superticie 
del corpo con acqua salata ed acelala. llividi il fanciullo 
otto giorni dopo. II malato apriva le palpebre con una 
assai grande facilita. Devo dire chc il mio tratlamento uon 
era stalo istituilo a questo scopo, ma si rivolgeva alla vi- ^ 

sionc slcssa. W primo Iratlamcnlo aggiunsi nuovi rimcdi, aih r.'^ i« • 

cioe di pillole detle di Diipuylren in dose proporzionata 
alla ela dcl ragazzo. INon ricominciai (jiicsla volla I csainc 
oltalnioscopico. 
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Iuxta interr. 26 Proc. fol. 239 terg. resp.: 
§ 135. Secondo quei che mi e stato detto in seguito, i rimedi 

I Quae tamen non fue. • • « . • r % ■ , , 

runt diiigenter adhibita. da me prescntli oon turooo oe regolarmeote, ne coraple- 

tameni.e iinpiegati. 

XI TESTIS Excmus Dom. Doctor Amotor du Gour- 
lay, ophtalraicus, annor. 43. 

luxta interr. 13 Proc. fol. 248 terg. resp. : 
DeconfeSneinocu- Ho semplicemeote udito dire che Luigi Bourdoo aveva 
lo sinistro. avuto altre volte uoa congestiooe alTocchio sioistro. 

Iuxta interr. 14 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
• S 137 Mi e stalo oarralo che il tanciullo divertendosi coo i 

Factum ex uuo prove- . . ^ . . 

nit caecitasin ocuio de- suoi compagoi di scuola aveva ricevuto all occhio destro, 
xtero - uo colpo di motta di terra. 

Iuxta interr. 15 Process. fol. 249 resp. : 
§ 138. Tre settimaoe dopo V accideote, il Padre Pinas mi 

re?frVsuu°m^^^^ giovinelto, dicendomi ch^ egli aveva corapleta- 

suamque deciarat opi- meote perduto Tuso del suo occhio destro suddetlo. Gon- 
opimonem. slatai al tatlo, che quest^occhio era piu duro delTaltro. 

L 9 oftaImoscopio mi fe' vedere uo certo turbaoiento nell'u- 
more vitreo (alcuni filamenti neri). Dopo un esame assai 
luogo : conslatai una squarciatura piccolissima della retioa, 
oella regiooe prossima alla macula lutea. Era assai straor- 
dioario che quest'occhio ooo cooservasse la miniina acuita 
visuale (non distiogueva la forte luce d'una lampada nella 
oscurila). Difatli la lesiooe della relioa ooo poteva spie- 
gare la cecila completa. Gooveoiva duoque fare ioterveoire 
l' urto provato dal oervo ottico, al momeoto delCaccideote 
che lo aveva privato delle sue fuoziooi. Lo squarciameolo 
della retioa era uoa ragione perche le funziooi visuali oon 
potessero ritoroare iotegralmeote, soprattutto se questa oc- 
§ 139. cupava la maeula stessa. Visto la durezza, 1'aspetto appas- 

lumsin^^ sit0 di quesfocchio e i dolori peri-orbitarii chegli provava, 

era da temere che se questo stato persistesse, 1'altro occhio 
ooo avesse provato la slessa cosa per simpatia (glaucoma 
§140. suopatico). Per evitare 1'oftalmia simpatica, coosigliai il 

Eius consiiium. riposo degli occhi, diceodo ad uo lempo di sorvegliare 
1'altro, alline di poter parare, fio dal loro sviluppo primi- 
livo i colpi e gli atlacchi possibiii dclla sirapatia. lo tal 
caso ooo esitare atfalto di eoucleare 1'occhio perduto, aU 
meoo che io coosiderava comc tale. 
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Causa c -t oo i t a tis in 



fuxta interr. 29 Process. fol. 250 m/?.: 

Io avevo perduto di vista il fanciullo dal tempo in cui 

era venuto a consultarmi, allorquando una leltcra del Pa- 

dre Pinas. mi fe' sapere, che dopo grandi dolori solTerti Pogtea f Vtltis co-no 

intorno alTocchio sano, la vista si era cosi coinpletamenle vit absoiutam a.ioiescen- 

spenta anche da quel lato, il che confermerebbe il progno- 

slico da me fatto e stabililo fin dal mio consulto. 

XII TESTIS et f ex officio, Rev. P. Angelus de S. lo- 

uan, Sacerd. Congr. lesu et Mariae, annor. 38. 
fuxta inlerr. 14 Proc. foL 2()0 terg. resp. : 
Conosco sollanto clie Luigi Bourdon, mentre Irovavasi 

a Plancoet, ricevelte <m colpo di zolla o molta di terra K,,1 ° 'i«xtor«» 

alT occhio deslro. 

fuxta inferr. 15 Process. fof. sup. cit. resp.: 

Mi e slato delto clie in eonsegueiua di queslo acci- 

dente, Luigi Bourdon perde presso t poeo la vista delToe- 

chio destro. 

fuxta interr. 16 f } rocess. fof. sup. cif. in fhi. resp.: 
Si) che dopo raccidenle oecorsogli, Ltiigi Bourdon lu Alilisill J ! m ?/ tus est a<i 
condollo presso alcuni oi-ulisti t Diuan o t Dinard, ed a pUu^s oi.htiiaimicos, «jui 

« n . oius oculos oxamiui su- 

St. Brieuc. i.i^ruut. 

Mi sembra che Luigi Bourdon mi iia dello che questi 
avevano esaminato i suoi occhi, con aleuni islrtimenli. Ignoro 
quali rimedii avessero prescrilti. 

fuxta interr. '17 Process. fol. 2(il resp. : 

So che i medici dichiararono che uno degli occhi <lel i.; OI . um l if,',ii,. i,, m, 
ragazzo era perdttto. o presso a poeo, e 1'allro assai lor- i»io c uo^ti i, j.raescri- 
teinente tninacciito, e che eglino proibirono a Bourdoii di 
continuare i suoi sludi. 

fuxta interr. 20 Process. fot. cit. resp. : 

So clie Luigi Bourdon non potemio piu conlinuare i i, : , n-? : , 4 , ssot stu.iia 
suoi studi, chiese di entrare come iratello laico nella Con- i ,rMr - ,,| : l ^ : ;; , ; ,l i i ll t ^™*"!' 

;uain laicus 111 Uon^ne«n 

grega/jone di Gcsti e Maria. i^u ct Mariae. 

Fu allora invialo al novi/ialo di Kerlois. 

I)i quel tcmpo soifriva sempre degli occhi. Era impie- A Mi.iue S «iJirod in ocw- 
galo in lavori manuaii. Preparava la tavola in reletlorio hs ;»atioi>:itur. 
ed aiulava in cucina. 

ligli rimase uella cas.t di keriois lino alla sua guarigione. 

Stanco noiidimeno delle suc continue sofleren/e, avova 
avnlo lidea di aodarsciic. 



tiomjs. 
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Iaxla interr. 21 Process. fol. 2tH terg. resp. : 
Bourdon adunque soiTriva nel suo occhio sinistro fino 

Qui idlntidem erant dal suo # in g resso a K? r,oi . s \ Qucsti do | ori durarono sia di 
vehementiores. quando in quando piu vivi ed ora piu leggeri. Talvolla 

provava come punture; ora mi diceva che i suoi occlii gli 
ardevano. ln certi niomenti soffriva giorno e notte, e i 
dolori erano talvolta cosi violenti che non poleva dormire. 
1 dolori che provava erano sopralutto inlerni. 

luxta interr. 22 Process. fol. sup. cit. resp. : 
, § 14 . 8 - L visla del ragaszo diminuiva, quando le soiferenze 

Et tunc visua evane- . ? . i . 

scebat. si accreseevano. Che 10 mi sappia non credo che sia stato im- 

piegalo alcun rimedio, per calmare e miligare i suoi dolori. 
luxta interr. 23 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.:' 
La Domenica nove Dicembre, mi disse che soffriva 
moilo piu che di consueto. Temeva assai sul serio che iosse 
per divenire cieco in quei giorno stesso. Volli anche ap- 
parecchiarlo a tale disgrazia probabile, e gti suggerii ai- 
cuni pensieri di rassegnazione aiia voionta di Dio. Mi disse 
egli stesso che non aveva dormilo ia nolte precedente. 11 
Sabato seguenle quindici Dkembre miiie ottocento ottan- 
Extemp 8 io I4 caecus fa- lalre f verso ie sei ore deiia sera, a quanlo mi e stato detto, 

otus est. divenne islanlaneamente e compietamente cieco. Non ne iui 

inlormalo neiia sera. 11 giorno seguente nel mattino, andai 
a cercarlo neiia sua camera per condurlo aiia Messa ; egli 
si vestiva, ma con gran diilicoita, stendendo ie maui a len- 
toni per cercare i suoi abili. Quando si fu vestito, gli do- 
Vera et absoiuta erat ^andai se reaimente non ci vedesse, ed egli mi rispose 

caecitas, ut heic refer- c [ te coS | e ra. Fui Uunque obbligato di condurio per ii brac- 

cio, di segualargii i gradini che doveva scendere, e di gui- 
darlo compielameule. Aprii io slesso ia porta delia Cap- 
pella; 10 lo teneva pel braccio siuistro, ea egli con ia sua 
mano dirilla cercava uu appoggio. Uu Fralello mi die una 
sedia sulia quale gli iissai il braccio. ll lauciullo allora 
pote mettersi m giuocchio. Wello slesso giorno, incnlre la 
Communila trovavasi alla passeggiala, io domandai al Padre 
Superiore il permesso di rimanere coi lanciullo per di- 
strarlo. Passeggia\amo insieme nel giardino, ed io ero sem- 
pre obbligato di guidario e indicargli tutti gii ostacoii. 
Avemmo ad attraversare un rusceilello, e dovei aiularlo a 
posare ii piede sulla pielra. che serviva di poute. 
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luxta interr. 24 Process. fof. 262 tcrg. resp. : 
So che il giovane Bourcloo divenuto completamente 
cieco fu condotto ad Hennebonl, per consultare il Signor § l ? L 

.. ^ ' 1 , . Ophthaltmcus coniir- 

Dottore Sauvage oculista. (2 uesl1 constato la cecita com- mavit eaecitatem in ocu- 

pleta di ambedue gli occhi. Quanto ad uno dei due occhi, 1,s * 

egli non espresse alcuna speranza di guarigione; quanto § l p . . 

ail altro e probabile chc ve n era un poco, alteso che egh spos quoad ocuium rie- 

prescrisse rimedi e parlo anzi di consultare uno dei suoi xtcrura - 

vecclii maestri a Parigi. In ogni caso egli aveva delto che 

la guarigione, se si losse rcalizzala, richiederebbe ancora 

lempo parecchio. 

II Padre Superiore ehe aveva assistito a questo con- 
sulto, aveva cosi poca speranza, che p.irlo di lare qualcke o s r# 
passo per collocare il giovanetto iu uno stabilimento dei ^iuZt du aioi^ 
ciechi giovani. 

luxta intcrr. 25 Proccss. fol. 20;* rcsp. : 

So cke il Doltore Sauvage prescrisse alcuni rimedi, ,, sl54 \ 
tra i quali alcune piilole ed una boceelta di non so quale ' mc< 1,1 ,,IHL>C111,U - 
soslanza. Quesli riinedii non etuno destinati che per un 
solo oeeiiio, e non furono impiegati cke in maniera assai 
incoinplcta. A mia cognizione non sono slate prese chc due 
pillole. IV on ne segui alcun migliorainenlo. 

XIII TESTIS ct !I cx officio Dom. Ludovicus Decorse, 
novilius in Congr. lesu el Mariae, annor. 22. 

fuxta intcrr. 13 Proccss. foL 272 rcsp. : 

IIo udito dire ciie Luiin Bourdon aveva avulo nel nas- „ 3 155 
sato una congestione ad un occhio. m „._ui<> smistr.». 

/uxta intcvr. 14 Procesi. fol. sup. ciL in fin. rcsp. : 
IIo udito dire cke nel tempo in cui Luigi Bourdon 
trovavasi alfAlunnato di PUncoet, uno dei suoi eompigni (JluSil ! a l t ,^', t ;l tis [H 
di camerata lanciando alcune motte di lerra denlro un al- ,K - !I,,J (,ext " v " 
bero, una di quesle zolle lo colpi aiTocchio. 

luxta interr. 15 Proccss. foL 272 tery. rcsp. : 
Mi e stalo detlo che in conseguenza di queslo acci- 
denle Luigi Bourdon perde la vista delTocchio colpito. 
/uxta interr. 16 Proccss. fol. sup. cit. resp. : 

So che dopo 1'accidctilc Luigi lu condolto presso al- , )0 l>ll ut,| l l ai,' ll i ( .i i 
cuni oculisti : il Signor B arbe (iuiliard di Dinan, il Signor n, " , i i" "< • 
du Gouila) de St. Brieuc che aliora soggiurnava a Dinard, 
cd il Signor (aiisnicr di Bcmics. Oedo di aver udito dire 
clic il Signor Barbc (juillard prescrisse un vesciganle. 
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fuxta interr. 17 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
Ho udito dire che i) Signor Du Gourlay Irovo che 
1'occhio ofleso era perduto, ed espresse grandi inquieludini 
per 1'allro occhio. 

Iuocta interr. 18 Process. fol. 273 resp. : 
\\ Signor Du Gourlay aveva prescritto a Luigi Bour- 
don di non leggere ne scrivere. Bourdon ando a Janze per 
passarvi qualche tempo con la sua famiglia. Egli poteva 
ancora di quel lempo servirsi del suo altro occhio. 
luxta interr. 20 Process. fol. sup. cit. resp. : 
§158. Luigi Bourdon non potendo continuare i suoi sludi, 

laiti™!^ dimando di essere ammesso tra i fratelli domestici della 

intermissa studia. Congreuazione degli Eudisti. La sua domanda fu acceltata, 

e verso la Hne di Seltembre mille ottocento ollantatre 
giunse a Kcrlois per iarvi il suo uovizialo. Era impicgalo 
nel reietlorio della Comunita. E' rimaslo nella Casa di 
Keriois iino alla sua guarigione. 

Iuxta intei*r. 21 Process. fol. 273 terg. resp. : 
§159. Durante ii mio soggiorno al Wovizialo di Kerlois, Luigi 

unU 8 tro° loribUS in ° CUl ° Bourdon soflnva neirocchio sinistro: quesli dolori, come 

credo, erano acuti ; non erano continui, egli senliva alcune 
punture. 

luxta interr. 23 I rocess. fol. sup. cit. resp.: 
§ 160. So che il Sabalo quindici Decembre Luigi Bourdon 

*tete f a !S divenne cieco, e complelamenle cieco. Molti fatti ed espe- 

irmata. rimenli Tlianno provato. Cosi, un mallino io enlrai nella 

sua camera, e lo Irovai che laslava cou ie maui per cer- 
care le sue calze. Un' alira volta io entrai neila sua camera 
verso le ore dieci dei mattino. Bourdon mi disse che il 
Frateilo cuciniere, erasi ivi recalo un istaule prima per 
portar via una iampada, che era rimasla accesa lino a quel 
momenlo, senza che egii se ue avvedesse. Diverse volte 
gli stesi ii braccio dinanzi, come pcr sbarrargli la via, ed 
egli non si lermava, ovverameule agitavo le mie braccia 
dinanzi ai suoi occhi, senza vedere alcun movimento neiie 
sue palpebre. 

Ho veduto uno dei suoi condultori larlo girare parec- 
chie voite, inloruo a se stesso in un corridoio, e lasciarlo 
poi andare : Luigi Bourdou uon sapeva piu ove si trovasse, 
ne da qual lalo rivoigersi. Questo ullimo speriinenlo e slato 
rinnovato moile volle. 
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II vcnlisei Deeembre verso le ore otto della sera, 
durante la ricreazione Luigi Bourdon venne nel gruppo, 
del quale io faceva parle. Noi avevaino una forle lampada 
accesa. Fu questa posla innanzi i suoi occhi ad una dehole 
distanza. Egli dichiaro avvedersi della presenza di quesla 
lampada, ma, nondimeno, allorquando questa non era piu 
posta a lui dinanzi, ci ailermava di non sapere se si tro- 
vasse ancora la. 

luxta intcrr. 24 Process. fol. 274 tery. rcsp. : 
Luigi Bourdon essendo cieco fu condotlo alla consulta 
del Dottor Sauvage, oculista, il quale in quel giorno tro- 
vavasi ad Hennebont. II Signor Sauvage esamino gli occhi 
di Bourdon con alcuni islrumenti, non so quali. Dichiaro § \c>\. 

che Tocchio destro era irrevocabilmenle perduto. Ouanto Ophthaimiciw 6 

,,, , ,. , 1 y "•' declaravit msanabi. 

all altro egli parve clie avesse un poco, ma assai poca lem ™ecitatem ocuii de- 
soerauza. xt,)l * et P el 'i <:u i imi ( i 110 ^ 

" 4 # 1 . /( . . sinistro imminebat. 

luxta tnterr. 2o Proccss. fol. sup. cit. resp. : 

So che il Dotlor Sauvage prescrisse certi rimedii, tra § 162 

. .,, I , i i- o » Uemedia ab eo prae- 

quesli alcune pillole ed un sudorilero. So ancora ciie que- SC rinta. 
sti rimedi non sono slati complelamenle ne regolarmente 
impiegali ; che di una venlina di pillole, ne sono stale 
prese tre o quatlro, e che del conlenuto d'una boccetla, e 
slata presa sollanto una cucchiaiata o due. Quesli rimedi 
erano per Tocchio sinistro. 

XIV TLSTIS et III ex of/icio, Dom. Tiieophilus Cas- 
sard, alumnus in maiori semiuario dioecesis Engolismensis, 
annor. 23. 

luxta interr. 14 Proccss. fol. 283 tery. resp. : 

Conosco solamenle clie Luitri Bourdon, essendo a Plan- n § lh *\ av llrt 

© . . . Cuusa nmrbi ex quo 

COet lu ofleSO in UUO degll OCClll, glUOCaildo COII l SUOl cneciu eilectus est in 

camerali. " " l,cul ° (loxtero ' 

luxta interr. 15 Process. fol. sup. cil. resp. : 
Ho sapulo che Luigi Bourdon divenne cieco delfocchio 

olleso. 

luxta interr. '16 Process. fol. 284 resp. : 

Ho udilo dire che Luigi Bourdon lu presentato ad al- § 104. 

cuni oculisti. iMon conosco i loro nomi. IVli e slalo soltanto cit atem l1 ^ 
detto che gli specialisli consideravano locchio ofleso come nabiiom. 
delinili vainenle perdulo. 
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Iuxta interr. 19 Process. fol. sup. cit. resp.: 
Post ilfeUcem even- Conosco solamente che Luigi Bourdon lia passato qual- 
tum, Aioisius aiiquod che lempo nella sua famiglia, dopo l'accidente, prima di 

tempus ln familia exe- • ¥/-!• 

g it. venire a Kerlois. 

Iuxta interr. 20 Process. fol. sup. cit. resp. : 

Cum p^ui studia Ho ud . ito di . re che } medici ayevano proibito a Luigi 
non posset, tamquam Bourdon di continuare i suoi studi : ed e percio che egli 
5!BJf - * Ute apUd entro presso i Padri Eudisti a Kerlois in qualita di Fra- 

tello inserviente. Egli vi e rimasto fino alla sua guari- 

gione. 

Iuxta interr. 21 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
- , § 16 7\ . So che dopo il suo ingresso al noviziato Luigi Bour- 

Dolores patiebatur m , . . \ t9 , . . P m mT ■ ■• 

ocuio sinistro. don sotfriva Jell occhio sinistro. IVon conosco la natura di 

queste sofferenze. Egli mi ha soitanlo detto che soffriva 
piii vivamenle, allorquando aveva letto per alcuni istanti. 
luxta interr. 23 Process. fol. 284 terg. resp. : 
p nfl .J 0 i? fl 8 ;. conosco che Luigi Bourdon e divenuto cieco. Nel 

rostea, absolute cae- . «u 

cus effectus est. mese ui Decembre mille otlocento ottanlalre, mentre attm- 

geva acqua, provo negii occhi un cerlo abbarbagliamento, 
ritorno a lentoni neiia cucina, prego il Fratello cuciniere 
di esaminare ii suo occhio rimasto bastantemente buono 
fino aiiora, quindi dichiaro che non ci vedeva piu. Fin 
d^allora la cecita sembrava completa. Parecchi esperimenli 
vain* - § * constatarono ii fatto. Io stesso ne feci alcuni nel giorno se- 

Velut ipse Testis expe- M , ■ , . . © 

nmentis conflrmavit. guente a quello dell accaduto, o due giorni dopo. Siccome 

io era incaricato di condurlo, e riportarlo nella sua camera, 
dopo che fu coricato, gli accostai agli occhi una larapada 
accesa, che non produsse sopra i suoi occhi alcun effetlo. 

Passeggiando con lui uei giardino, gli ho chieslo pa- 
recchie voite in quai iuogo fossimo : egli o T ignorava, o 
s'ingannava del lulto. 

luxta interr. 24 Process. fol. 285 resp. : 
So che Luigi Bourdon divenuto cieco, lu presenlato al 
Signor Dotlor Sauvage oculisla ad Henuebont. La prima 
Ophthaimici iudicium volta egli n'era condotto dal Padre Superiore. Questi al 
stica Ue pessima P ro s n °- suo ritorno ci disse che ii Dottore conservava poco o punto 
§171. speranza per uno degli occhi, c considcrava 1'allro come 

sanationisTpe^s huraana perduto. In consegueiiza egli disse che ci sareinuio rivolti 

a Dio, attesoche gii uomini erano iinpotenli. 

lu questa prima visita ii medico avcva ordinalo ai- 
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cuni rimedi rimasti senza efletto. Nondinieno, siceome il 
medico avcva dimandalo che gli si josse ricondotto il lan- AdoiosLTtto! um ud- 
ciullo, alcuni giorni piu tardi io lui incaricato di accom- ^-^ur ad uphthaimi- 
pagnarlo e ricondurlo al consulto. <um ' 

lnnanzi me, V oculista dimando se i riinedi avevano § 173. 

prodotto qualchc eflctto. Luigi Bourdon rispose che egli Ji^^^ 
non poteva distinguere il giorno dalla notle. Kd anche, me ci,lm - 
prcsenle, il Dollore si servi d'una lampada a riflettore, ed 
il ragazzo rispose di nuovo che non ci vedeva nienle. Al- 
lora io sono useito nel giardino. II consulto duro circa 
un'ora. In varie volie di seguito il Dotlor Sauvage mi ha 
raggiunto per coinunicarmi il risiillalo della sua niedica- 
tura, ed egli si merav igliava che i mczzi piu energici, da 
lui impiegali, non risvegliassero in alcun inodo la sensibilila. 

Terininato il consulto, il Doltore mi ricondusse il ra- 
gazzo per inano, nrincarico di passare presso il farmacista 
per prendervi alcuni rimcdi assai energici, indicandomi la 
maniera di applicarli. 

Nei tempo slesso un dichiaio che egli aveva poco o 
punto speranza ; che in tatli i casi la guarigione sarebbe 
lunga per Tocchio perduto ullimainente, il solo del quale 
si occupava. Aggiunse : « Vado a Parigi. Vedro un mio 
Prolessore, al quaie sottoporro ii caso ; ritornate tra ollo 
giorni. 

luxta interr. 525 Process. fol. 28(3 resp. : 

Ho gia dichiarato che il dollore non curava che un v , § m - 

i i i • i • i • i « . ... Ophtwilmicus vacabat 

solo degli occln. 1 rimcdi non polerono cssere nnpiegati mrationi tantum ocuii 
che due giorni dopo la visita, alteso che il iarmacista dove sinistri - _ 
larli venire d'allrove. itomedia. 

Quesli riinedi consistevano in pilioie che doveano es- 
sere prese ogni giorno, iinmediatamenle prima dei due 
pasti del inezzodi e della sera, ed in alcune sostanze su- 
dorilere per Tazione delle quali Luigi Bourdon, si doveva 
porre in lello unora prima del pasto. 

Due o tre piilole soltanto lurono prese, a quanto mi 
e slalo detto. L'allra prescrizione, ciie io era incaricato di 
iar eseguire, non lu seguitu, clie due sole volte, per quanlo 
io conosca, ed anclie il sudorc non si produsse. 
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NUM. III. 

De miraculi medio, seu de invocatione. 



81. 

Testis hortatus est 
Aloisium ut novendiales 
instituerat preces ad 
Ven. P. Eudes. 



§2. 

Idemque Testis decla- 
ravit Communitati. 

§3. 

Quomodo novendiales 
precationes perageren- 
tur. 



§4. 

Infirmo summa inerat 
fiducia. 



§5. 

Tantummodo Ven. P. 
Eudes invocatur pro sa- 
natione est. 



§6. 

Idem conflrmatur. 



I TESTIS Rev. P. Petrus Maria Cochet, e Congr. Iesu 
et Mariae, Superior novitiorum domi in Dioecesi Venetensi, 
annor. 37. 

luxta interr. 26 Process. fol. 99 resp. : 
Ritornando d' Hennebont, dallu consulta del Signor 
Dottore Sauvage, il Martedi diciotto Decembre mille otto- 
cento ottantatre, io ero convinto, secondo le parole del 
Signor Dottore, che Luigi Bourdon sarebbe totalinente cieco. 
Gli proposi, strada facendo, di fare una novena al Vene- 
rabile Padre Eudes. Egli ne inanifesto la sua soddisfazione. 

La sera, alla lettura spirituale dissi alla Comunita : 
« I mezzi umani sembrano impolenti, ci rivolgeremo quindi 
a Dio, facendo una novena al nostro Vcnerabile Padre 
Eudes ». Questa novena consisteva nel recitare, ogni sera 
in comune, le Litanie del Venerabile. Ogni mattina due 
novizi Jovevano communicarsi, ed offrire nella giornata due 
atti di sacrifizio. 

Siccome lo stato del fanciullo ispirava pieta, questa 
noveva fu accolta con premura ed anche con cntusiasino; 
il malato stesso nutriva una grande fiducia, che ando sem- 
pre aumentandosi e divenne una specie di certezza. 
Iuxta interr. 34 Process. fol. 103 resp.: 
Sono io stesso che ho precisato la forma della novena. 
A Luigi Bourdon dapprima, alla Comunita dopo ; ho detto 
che faremmo una novena al Venerabile Padre Eudes, e 
come ogni sera reciteremmo le sue litanie con questa in- 
tenzione. INon parlai di alcun altro Santo o Servo di Dio. 

II TESTIS Fr. Mathurinus Petrus Maria Orinel, ser- 
vitio subiectus Congr. lesu el Mariae, annor. 65. 

Iuxta interr. 26 Process. fol. 115 in fin. resp. : 
So che fu risoluto di fare una noveca in onore del 
Venerabile Padre Eudes ad effetlo di ottenere la guarigione 
di Luigi Bourdon. Questa fu prescritta dat Padre Cochet, 
Superiore della Casa. Consisteva poi nel dire ogni sera le 
Litanie del Venerabilc Padre Eudes. 
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I fralelli della Comunita facevano questa novena nella 

mia Camera. Dies vigesima septinia 

Mi rieordo che terminava il ventisclle Dicembre, festa ^ ombli ^ «™t noven- 

# «haliuiu precura postre- 

di San Giovanni. mn. 

II giovinetto faceva anche egli la novena, ignoro se 
fu lui che ne ehbe !a prima idea. Ma quel che so si e 
ch' egli nulriva la piu assolula (iducia che guarirebbe per 

la intercessione del Venerabile. II ventisei Decembre, sic- „ ,. § 8 ;., . 

.... ... lalts erat uaucia a<lo- 

come 10 impegnava d giovinetto a prendere i rimedi pre- loscontis iu Veu. Dei 
scritti, mi disse : « Non vale la pena, io saro guarito do- f™i ut remeiliil re " 
mani ». 

« IVIa, ripresi io, ne siete veramente sicuro ? » — 
« Oh ! si, domani saro guarilo ». Non pensava in quel 
momenlo che la Novena dovesse finire nelT indomani. Ri- 
masi tutto stupito di tanta (iducia. 

luxla intcrr. 34 Proccss, fol. 118 rcsp.: 

Durante la novena non e slato invocato che il Vene- 

i I n i n i i • t • i • ■• Tantum Ven. P. Eu- 

rabile Padre hudes. giacche quanto a noi la novena si Ii- ,| es i„ V oeatus eet. 
milava a recitire le Lilanie del Venerabile. 

III TESTIS Rev. P. Augustinus Pinas, Sacerd. Congr. 
lesu et Mariae, annor. 46. 

Iiixta intcrr. 26 Proccss. fol. 133 rcsp. : 

Ho egualmente s.iputo che i rimedi prcscritti non pro- p rtfC ibu! lt'piu exer- 
ducendo verun effelto, fu deciso di fare una novena di pre- citationiims inv.nMta est 
ghiere al Venerabile Padre Rudes. Questa UOVena lll latla ( \ c6 sanatimii' a»lo- 
a Kerlois ed a Planeoel da tutta la Comunita. Crcdo che lowntu. 
a Kerlois lossero latle (|uolidianamenle aicune comunioni 
a tale effclto. e che si recitavano preghiere, non saprei 
dire quali. 

A Planeoet recitavano le Litanie deil i Sanlissima Ver- 
gine, un Pater ed un Ave ; parecehie Gonununioni furono 
fatle con questa •intenzione dai rugazzi. La Novena co- 
mincio a Kerlois il diciotto diceinbre ed a Plancoet il di- 
ciannove. Ho saputo che il ragizzo lece da se slesso ricorso 
alla intercessione del Venerabile, e che fece la Santa Com- 
munione almeno nell' ulliino giorno della novena. L.i sua ^ u 

iiducia nella inlercessione del Venerabile era assolula, duro ^Miinnatiir a.imitM- 
tutto il leinpo della novena. L i vigilia, nella sera, egli ,,,h> |,uen ll ' lULi " 
diceva al Padre Angelo di Saiul Ju.in : < Scrivero domani 
delia mia guarigione alla mia zia ed «il Padre Pinas, cio 
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fara loro gran piacere Si, a domani. io saro guarito, 

e voi lo vedrete ». 

luxta interr. 34 Process. fol. 140 terg. resp. : 
§13. Per ottenerc la guarigione di Luigi Bourdon, ahbiamo 

r^tote"iunt. rece8 qUae a Plancoel recitato le Litanie della Santissima Vergine, 
o 13 durante la novena con un Patei 1 ed Ave, ma coll' intenzione 

Ad impiorandam di ottenere per I' intercessione del Venerabile Padre Eudes, 

opem Ven. P. Eudes. , fl guapig j one del malato. 

IV TESTIS Rev. Doin. Petrus Pannelier, Vicarius in 
ci\itale vulgo Janze dioecesis Rhedonensis, annor. 37. 

Iuxta interr. 26 Process. fol. 166 resp. : 
§ i4. Ho saputo da lellere, che si comincio il diciolto Di- 

Per novendiaies pre- cemDPe ne ll a sera una novena al Venerabile Padre Eudes, 

cationes lmploratur m- . . . . , - 

tercessio Ven. p. Eudes. novena alla quale noi eravamo mvitali a prender parte. 

§ 15. II fanciullo faceva anche egli la novena, e verso la fine 

flducia. ma era * mflrm ° della medesima, almeno egli si considerava come sicuro di 

oltenere la guarigione. 

luxta inlerr. 34 Process. fol. 174 resp. : 
§ 16. Non mi e stalo parlalo che del Padre Eudes, invitan- 

sSiZli* P ' Aomi a prendcr parte clapprima alla novena, ed in seguito 

al rendimenlo di grazie. 

V TESTIS Fr. lulius Chasserian servitio subiectus 
Gongr. Iesu el Mariae, annor 33. 

Iiixta interr. 26 Process. fol. 182 resp. : 
§ 17 . II nostro Superiore di Plancoet ci disse che a Kerlois 

Conflrmatur institutas f aceVl ,i una novena per otlenere, ad intercessione del Padre 

esse preces pro implo- _ . . • •• j i • «. • • » .»• 

randa intercessione Ven. Eudes, la guarigione del giovanetto cieco, e come noi tutti 
p. Eudes. y j c j saremnio associati. A tale efletlo recitavamo tutte le 

§ 18. sere uua preghiera, non so bene quale. Ho udito dire che 

Et confirmatur summu L Ulg i Bourdon aveva grande liducia in quesla novena, e 
Aioisu flducia. eome egli faceva conto sulla sua guarigione per la festa 

di San Giovauni, ullimo giorno di questa novena. 

VI TESTIS Dom. Ludovicus Bourdon, aiuuinus scholae 
S. Aloisii vuigo Plancoet, annor. 16 (sanatus). 

luxta interr. 26 Process. fol. 196 tery. resp. : 
II martedi diciolto Dicembre, rilornando daiia consulta 
§19. del Dottor Sauvage, ii Padre Superiore, mi propose una 

Testis libenter annuit DPeu hiera ai Veuerabile Padre Eudes, per ottenere la mia 

oonsiho preces mstituen- . , 

di P ro sanatione. guarigione. Accolsi di buou cuore quesla proposla. 

Wolla sera stessa fu coininciata quesla noveiia a Kerlois, 
e lullo ii personale della casa vi si associo. 
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Furono recitate alcune lilanie composte dal Padre Eudes, Quomo(1 |^ ie preces 
ogni sera, ed in tutte le mattine tre novizii si comuni- peractae sint. 
cavano con la stessa intenzione. So che la stessa novena 
fu fatta a Plancoet. Io aveva fiducia nella inlercessione del saaatus^ nftetur fidu- 
Venerabile ; nondimeno nei primi giorni io era alquanto ? iai "« i* x . « c » tilbat " r 
tnste, ma dal giorno di INatale in poi. la mia hducia ando Eudes. 
aumentandosi e divenne come una certezza che io sarei 
guarito. Contavo le ore che mi separavano dalla chiusura 
della novena, e la vigilia della mia guarigione io dissi al 
Padre de St. Jouan che nel giorno seguenle sarei guarito. 
Portavo indossc una inedaglia del Padre Eudes. 

Iiixta intcrr. 34 Process. fol. 203 rcsp. : 

La novena, come penso, era solamente rivolta al Padre Cuiiu t |jf tum inter _ 
Eudes. Per quello che mi concerne, non ho pregato che eessioaem ip.<o inroca- 
per T inlcrcessione di queslo Venerabilc. verat ' 

VII TESTIS Dom. Franciscus Bourdon, sutor, an- 
norum 34. 

Iuxta intcrr. 26 Process. fol. 211 rcsp. : 

IIo saputo da una lettera chc si faveva una novena Co:ifi J a J; invocatio 
al Padre Eudes. lo mi vi associai con la mi i famiglia. So intjrcessionis Ven. p. 
che Luigi Bourdon aveva una grande (iducia. Porlava in- f^es. [m ' noveiu,iales 
dosso una medaglia del Venerabile Padre Eudes. 

Iuxta intcrr. 34 Proccss. fol. 212 in fin. rcsp. : 

Credo che la guarigione non era richiesla che ad in- [aterceslio istius Veu. 
tercessione del Padre Eudes ; io, almeno per quanto mi Seivi tantmnmodo 

■ ... . . 1 * in v-.>cata ost. 

riguarda, non mi rivolgevo chc a Lui. 

VIII TESTIS Dom. Ludovieus Maria Megrel, aluinnus 
collegii S. Salvatoris Rhedonensis, annor. 18. 

luxta interr. 20 Process. foL 220 tcrtj. rcsp. : 

So che dopo la ceeita coinpleta di Bourdon, fu falla [;,*tiuit^u:ir proces 
una novena di preuhiere ner ollenere la sua sniarigione ad > >^ n iiaks iuipio- 

. . . \ & . ii i /-»1 . imu«I i sau.itiono Aloisu 

mlercessione del Padre Ludes. Credo cne quesla novena A , Me citatu. 
fu falta in tulle le easa della Congregazione. A Plancoet 
recilavamo tulle le sere un Patcr ed un Avc con quesla ym 
intenzione, al lermine della Corona del Uosario. So che Ki,iucia~ i.iimui m 
Bourdon aveva una grande liducia nella inlerecssionc del VuM - p r:Ml s 
Padre Eudes, e cIT egli ha anclie dovulo dire ad un novizio: 
« Doinani il Padre Eudes mi guarira ». 

XII TESTIS cl I cx offiv.io, Ilev. P. Angelus de Saint 
Jouan, Sacerd. Congr. lesu et iVlariae, annor. 38, 
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97 luxta intei*r. 26 Process. fol. 263 in fin. resp. : 

Testia pietate motus, Profondamente rattristato dallo stato di questo povero 
aiioquutus eat p. Prae- f a nciullo 9 io parlai al Padre Superiore di fare una novena 

positum de mstituendis , . « j if , f . . n . 

precibus pro impioranda al Padre Ludes, per ottenere la sua guarigione. hgli vi 
ope Ven. p. Eudes. acconsenti ben volentieri, e tutti si associarono a quesla 

idea. La novena comincio al diciotto Dicembre nella scra. 
Quesla consisteva nella recita in coinmune delle Litanie 
composle in onorc del Padre Eudes, cd in comunioni fatle 
ogni mattina da due novizfi. 

Credo che fu invitato lo studenlalo di Plancoel e la 
famiglia del fanciullo ad associarsi a questa novena. II fan- 
ciullo stesso lia dovuto fare la novena. Egli era pieno di 
fiducia che guarirebbe per la intercessione del Venerabile. 
QuaiiseSfiduciain- La vi g i,ia de,,a guarigione Bourdon stesso mi disse 

firmi, ex eiusheic rela- personalmcnte : 

tis verbi* apparet. ^ Credendo che lossimo giunli ai fine della novena, 

» neir ultimo giorno, io era meraviglialo di non essere 
» guarito ; ma un novizio m' ha delto che la novena non 
» finiva che domani ; cosi e domani che saro guarito. Sono 
» sicuro di annunziare la mia guarigione alla mia famiglia 
» ed al Padre Pinas ». 

Nella sera dello stesso giorno, egli espresse la sua fi- 
ducia d' una maniera cosi formale, e ripelute volte. 

Iuxta interr. 34 Process. fol. 266 resp. : 
r n ^oi!?iL E' mia convinzione che non e stato fatto ricorso che 

Invocata solum est m- ... . i i n i n i 

tercessio Ven. p. Eudes. alla inlercessione uel Faure Lucies, ailine di otlenere la 

guarigione di Luigi Bourdon. 

XIII TESTIS et II ex officio, Dom. Ludovicus Decorse, 
novilius in Congr. lesu et Mariae, annor. 22. 
1»xta interr. 26 Process. fol. 275 resp. : 
11 diciotlo dicembre, nella sera, alla lettura spirituale, 
r J 30 ^ H Piadre Superiore ci parlo presso a poco cosi : « Poiche, 

ipse x . x raeposiuUS 1*11 * * * * 

dixit Communitati de secondo il consulto, noi nou possiamo sperare con i mezzi 

umani la guarigione di Luigi Bourdon, siamo per ricorrere 
da ope Ven. p. Eudes. ai mezzi sopranuaturali, e cominciare quindi una uovena 

al Venerabiie Padre Eudes. Fin daila slessa sera, fu co- 
§31 minciala la novena. Ogni sera si recitavano ie Lilanie com- 

omnes huiusmodi pro- posle iu onore del Vcnorabile. Tulli nella casa faccvano 
cibus vacabant. Ja uovena. So chc fu scrillo al Superiore deir alunnato di 

Plancoel, allinche ia noveua fosse falla auche in quella 
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Casa. Luigi Bourdon vi si associo di buon cuore : egli Fiducia § s f a ; tionis in 
aveva una grandissiina fiducia che guarirebbe ad interces- Aioisio taiis erat, ut 
sione del Vcnerabile. Cosi trascurava i rimedi, dicendo & 8e reraedia intermi8e " 
che cio era inutile, e che egli sarebbc sicuramente guarito. 
hixta interr. 34 Process. fol. 276 terg. in fin.resp.: 
Non ho mai udito dire che per ottenere la guarigione S oiua Ven.%. Eudes 
del giovanc Bourdon sia stala, durante la novena, invocala invocatus pro sanatione 
altra intercessione alP infuori di quella del Vcnerabile Padre est ' 
Eudes. 

XVI TESTIS et U/cxofficio, Dom. Theophilus Cas- 
sard, alumnus in maiori seminario dioccesis Engolismcnsis, 
annor. 23. 

Itixta interr. 26 Process. fol. 286 in fin. i*esp. : 

So che dopo il primo consulto il Padrc Superiore pre- institutfe^unt uoven- 
scrisse una novena al Venerabile Padre Eudes, tulte le £ iales PF eces conaiiio p. 
sere si recitavano alcune litanie, ed ogni mattina tre no- raeposl u 
vizii facevano la Santa Gomunione con la stessa intenzione. 

Luigi Bourdon seguiva la novena non con noi, ma con ^ § 35 - 

. r . ii« • !• i • r i i* Quanta esset fiducia 

i Iratelli inservienti. Lgli aveva la massima liuucia di ot- samtionis impetraidae 

tenerc la sua guarigione. Fu cosi chc il giorno, in cui lo in Aloisio - 

condussi presso V oculista, egli mi disse : « Gli oculisti di 

Rennes. di Dinan e di Dinard m' hanno dichiarato che 

non guarirei, e dunque inutile di impiegare i rimedi. E' 

il Padre Eudes che mi olterra la mia guarigione ». Un 

altro giorno, gli domandai che cosa ne sarebbc di lui ad- 

divenuto sc non fossc guarito, ricuperando la visla ; egli 

mi rispose : « Pcrche parlarmi cosi, mentre io souo asso- 

lutamentc certo chc il Padre Eudes olterra la mia gua- 

rigionc » . 

JNella vigilia dclla sua guarigione, siccome io gli ri- 
cordava che era nel giorno scgucnte che dovevamo rilor- 
narc presso V oculisl; , egli mi disse : « Domani sara inu- 
tile ; io ci vcdro tanlo chiaramente quanlo voi ». 

Ignoro sc Luigi Bourdon, portasse indosso qualchc re- 
liquia od imagine del Venerabile. 

Inxta interr. 34 Process. fol. 294 resp.: 

Crcdo chc nella uoveua di prcghierc lalta pcr ollenere 
la guarigionc di Bourdon non e stata impiorata che i' in- unus Von! Eudes in- 
lcrccssionc dcl Vcncrabilc Padrc Eudcs. vocuus «st pm sanntin- 

iio Aloisn. 
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NUM. IV. 



De altero miraculi extremo 
seu 

de instantanea et perfecta sanatione. 

I TESTIS Rev. P. Petrus Maria Cochet, e Congr. Iesu 
et Mariae, Superior novitiorum domi in Dioecesi Venetensi, 
annor. 37. 

Iuxta interr. 27 Process. fol. 99 terg. resp. : 
§ j Nel tempo della novena Luigi Bourdon non distingueva 

Die Nativitatis Domi- il giorno dalla notte ; so che soffriva, ma non ho partieo- 
«t dofore8. nte8 expertus Iari P recisi > senonche il giorno di Natale, durante la Messa 
g 9 cantata, egli provo dolori assai piu intensi, e fu nel punto 

Exinde lucem a tene- di uscire dalla Cappclla. Da quel momento in poi, egli 
bris distinguere potuit. p 0leV a distinguere la viva luce dalle tenebre, secondo quel 
Eteiusfiduclainvaiuit. che egli ci ha riferito- La sua fiducia si andava accre- 
scendo, e diceva che sarcbbe certamente guarito. 

II ventisette Dicembre, giorno della chiusura della no- 
g 4 vena, il fanciullo soffriva, quando lo si ando a prendere 

Die vigesima septima per condurlo alla Messa. Durante questa Messa soffri cru- 
S^^hem^i^ delmente : gli sembrava che i nervi de' suoi occhi si tor- 
cti suntdoioresin ocuiis. cessero e si allungassero, i dolori non cessarono che al 
g 5 momenlo della guarigione. Ecco cio che mi e stato riferito, 

Remedia fuerant inter- poiche io lioi) era testimone oculare. Credo che durante 
gli ultimi giomi della novena, 1' impiego dei rimedi fu 
presso a poco totalmente omesso. Per quanto io conosca, 
non sono stati impiegali altri rimedi che quelli prescritti 
dal Dottor Sauvage. 

Iuxta intwr. 28 Process. fol. 100 resp. : 
Opportuna Testis ob- ^ meglio comprendere la relazione che vedo tra 

^ 1 *^ 0 - la novena e la guarigione credo dover entrare ne' parti- 

colari guenti : la novena incoininciava il Martedi diciotlo 
a sera con la recita delle Litanie del Venerabile Padre 
Eudes, e continuava nel di seguente con le due Coinunioni, 
e i due atti di mortilicazione : vespere et mane dies unus f 
la nona Litania aduuque si recitava il ventisei a ser.i, c 
la nona Comunione avova luogo il vcntisetle Diceinbre ncl 
inattino, giorno della guarigione. 



missa. 
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II ventisette, al matlino, Luigi Bourdon assisteva alla 
messa, ed egli ancora si era comunicato per la chiusura 
della novena. Ho udito dire che dopo i dolori acuti ante- pogt y JJ^ entes d 
cedentemente menzionati, egli aveva istantaneamente ricu- lores visum iiivco^rec! 
perato la vista. Ha narrato egli stesso che non osando cre- i ,eravit - 
dere aila sua guarigione, egli aveva aperto e chiuso suc- 
cessivamente ciascuno degli occhi e che non trovando piu 
dubbi delia sua guarigione, aveva detto al fratello Maria 
(Maturino Orinel) : * Ci veclo ». Non ho conoscenza che 
al momento slesso della guarigione egli abbia provalo alcun 
dolore particolarc. 

Prosequitur fol. 101 : 

II giorno medesimo deila guarigione, fummo obbligali 
di andarlo a cercare neila sua camera come nel giorno pre- 
cedenlc per condurlo all' Oratorio. 

luxta interr. 29 Process. fol. sup. cit. resp. : 

Ho sempre udito dire che Luiffi Bourdon aveva istan- T . § 8 - 

x . , r . i Instantanea et perfe 

laneamente ricuperata la vista, e perlettamente ; che i suoi cta eius sanatio. 

occhi si erano lermati dapprima sopra una imagine del 

Padre Eudes, che gii stava dirimpelto, alla distanza di 

alcuni metri. Egli ha notato in modo particoiare il chierico 

che rispondeva aila seconda Messa, mentre recitava il Gon- 

fileor per la Gomunione. Quando usci coi fralello Maria, 

fu egli slesso che gli apri la porta. Giunto nella camera 

del iratello, prese egli stesso una sedia, il fralello gli pre- 

sento una piccola immagine del Venerabile Padre Eudes, 

che egli perfettamente riconobbe, e lesse con faciltta il 

libro che gli fu otterto. In questo fraltempo ii Signor Ab- 

bale Gassard, che io avevo incaricalo di condurlo, in queilo 

stesso giorno, presso I" ocuiisla, nou trovandolo in alcuna 

parle, enlro presso il fratei Maria. Egli seppe con mera- 0p time Igere potuit. 

viglia la guarigione, e ne iece immediatamenle 1' esperienza, 

facendolo leggere. 

Alcuni istanti dopo, venivano ambedue nella mia ca- 
mera ; io gli presentai il testo latino deila Bibbia, iesse 
benissimo. Molli novizi hanno rinnovato questa esperienza. 
luxta int&rr. 32 Process. fol. 102 terg. resp. : 
Duranle alcuni giorni da lui passati a Kerlois dalia 
sua guarigionc (ino alla parlenza |>er Plancoel, ove doveva . .. ^ 10 : 
riprenuere i suoi sludi, i suoi occiit Irovavausi in Imioiiis- mu» iuii ncuion.i,, .-hh 



stitus. 
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simo stato, ed egli non provo a mia conoscenza alcun dolore 
negli occhi. 

A Plaucoet, secondo quello che ho udito dire, i suoi 
occhi sono stati costantemente buonissimi, ma ha provato 
per un certo tempo dolori di capo, de' quali ignoro la 
natura. 

II Dottor Sauvage, al quale ne parlai nel mese di Ot- 
tobre mille ottocento ottantaquattro, non vedeva alcuna re- 
lazione tra questi dolori e lo stato degli occhi. Ho saputo 
che la vista continua ad essere buona. 

Iaxta interr. 34 Process. fol. 103 resp. : 
Nuiia fliun eocrisis. Ne al tempo della guarigione, ne prima, ne immedia- 
tamente dopo la guarigione medesima si e avverata alcuna 
crisi che possa spiegarla. 

luxta interr. 24 Process. fol. 98 resp. : 

Nel mese di ottobre mille ottocento ottantaquattro, 
vale a dire circa dieci mesi dopo la guarigione, quando 
g 12 trattossi d' una informazione giuridica andai io stesso a tro- 

Refertur iudicium vare il Signor Dottore Sauvage a Lorient, ove egli nel frat- 
ophthaimici. tempo si e stabilito, ed ivi mi disse, che secondo il suo 

sentimento V occhio ofTeso era coinpletamente perduto, e 
come egli nol trattasse direttamente. Quanlo all* altro, egli 
nutriva poca speranza, e vedeva non pertanto una possi- 
bilita di guarigione con un trattamento proseguito e con- 
tinuato, ma il miglioramento non poteva essere che suc- 
cessivo. 

Iuxta interr. 35 Process. fol. 103 in fin. resp. : 
Commufites sanatio- opinione generale nella Gomunita di Kerlois riguarda 

df^otam isiiaestimatpro " e cons ^ era ^uesta guarigione come veramente miracolosa, 

e rattribuisce al Venerabile Padre Eudes. 
Prosequitur fol. 103 terg. : 

11 signor Abbale Brassier Vicario a Ianze, paese nalio 
EamdeJqltomnestri. di Ll *igi Bourdon mi ha fatto sapere che si credeva al nii- 
buunt Ven. p. Eudes. racolo iii tutto ii suo vicinato, e come lo attribuivasi al 
§ 15 Venerabile Padre Eudes. 

idem opinatur Testis. Quanto a nie pcrsonalniente, credo al miracolo ; non 
vedo d' aitronde come spicgare questa guarigione istantanea, 
eomplefa, operata nel giorno stesso della chiusura della 
noven . al Padre Eudes. 
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II TESTIS Fr. Mathurinus Petrus Maria Orinel, ser- 
vitio subiectus Congr. Iesu el Mariae, annor. 65. 
Iuxta interr. 27 Process. fol. 116 resp. : 

So che durante la novena Luigi Bourdon soffriva sem- Per novendiaies P n 
pre degli occhi, ma ignoro qual fosse la natura dei dolori ces^perdurabant doion 
che cgli provava. 

luxta interr. 28 Process. fol. sup. cit. rcsp. : 

II mallino del ventisette Dicembre venne alla Messa, Refertuf ^lnstantane 
condotto coine di consueto ; era un poco in rilardo, poi- sanatio. 
che conveniva veslirlo. Si pose alT eslremila dcl banco, 
condoltovi dal Fralello Cassard, come credo. Pose la inano 
a lentoni sulT appoggiatoio del banco ; si pose in ginoc- 
chioni ed allese alla Messa con molla piela. Al momenlo 
della Gomunione ci accoslammo Tuno alTallro. Egli riceve 
la Comunione, come me, al suo poslo, fece il suo rendi- 
menlo di grazie assai lungamente, come nolai. Allora al- 
lungo il braccio destro, e prese il mio braccio sinislro, 
dicendomi a bassa voce : « Fratello, ci vedo ». — Voi ve- 
dele ? « Si, e il rilratto del Venerahile Padre che e posto 
la di rimpetto ». — Allora lo lasciai Iranquillo, e dal canlo 
mio recitai una preghiera in rendimento di grazie. II fan- 
ciullo in quel giorno non aveva alcuna fascia sugli occhi ; 
credo che talvolta ne portasse. 

Et iuxta 29 interr. proc. fol. 117 rcsp.: 

L'imagine del Padre Eudes era posta a tre o quatlro sanatio erat perfect 
metri a noi dinanzi. Al momento di uscire dalla Cappella, in utris( i ue ooulis - 
Luigi mi disse : « Volele voi venire ? sono per condurvi ; 
ci vcdo ». Allora mi condusse (ino alla porta delTOratorio, 
apri egli stesso la porla, la rinchiuse, apri la porla della 
mia camcra, la richiusc, prese una sedia e si pose a se- 
dere presso il fuoco. Abbiamo insieme recilalo il Tc Dcum, 
ed egli mi disse : « Io sono guarilo, ci vcdo perfetlamenle ». vdut ipse^anutus c <>n 
Allora io gli dissi : « Ci vedete da ambedue gli occhi ? » — est - 
« Si, da ambedue ». — Nel fratlcmpo il Fratello Cassard 
enlro nella camera e disse a Luigi Bourdon : « Vi cerco 
dappcrlulto per condurvi presso Toculisla ». Luigi Bourdon 
rispose : « Non ho bisogno d'ocuiisla ». In cosi dire usci- 
rono ambcdue dalla mia camora. 

luxta interr. 30 Process. fol. 117 tcrrj. rcsp. : 

Non ho nolalo che gli occhi avossero qualche speciale , )t . sUi{ ^ t ^. M |„ nim 
dcformila, tuttavia Tocchio destro sembrava un po' lorbido, 
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ma dopo la guarigione, quello stesso occhio destro sem- 
brava vivo. 

Itixta interr. 31 Process. fol. sup. cit. resp.: 
So che dopo la guarigione Luigi Bourdon e slato 
condotto una o due volte presso 1'oculista ; inclinerei an- 
che a credere che vi fosse condotto nello stesso giorno 
della guarigione. 

Ignoro quel che il medico ha potuto dire veggendo 
§21. gli occhi di Luigi Bourdon, ma ho udito dire ch'egli era 

Obstupuit ophthalmi- . • •■ • r • . j 1 1 

s videns sanationem, runasto assai attonito e meravighato, sopratutto della gua- 

praescritimoculidexteri. r igi 0 ne deH'oCchio deslro. 

Iuxta interr. 32 Proccss. fol. 118 resp.: 
sanatio^duravit Dal momeiilo in cui si opero ia guarigione fino a que- 
semper. sto di, Luigi Bourdon ha avulo buonissimi occhi, secondo 

quel che mi e slato rilerilo. 

luxta intevr. 35 Process. fol. sup. cit. in fin. resp. : 
univers!^>mmunitas Tutla ,a Communita, Padri, Fratelli, Novizi, conside- 
tribuit sanationem mira- ravano la guarigione di Luigi Bourdon com emiracolosa ed 
ven! p. r ^fiS^SJl operata per Tintercessione del Venerabile Eudes. 
trati. Prosequitur fol. 118 terg. resp.: 

§24. Quanto a ine, e mia intima convinzione che si debba 

^ Eadem est Testis opi- r jg Uar( jare questa guarigione come miracolosa, ed otlenuta 

per la intercessione del Venerabile Padre Eudes, attesoche 
io considero i mezzi umani impolenli a produrre un simiie 
effetto. 

111 TESTIS Rev. P. Augustus Piuas, Sacerd. Congr. 
lesu el Mariae, annor. 46. 

fuxta intei*r. 27 Process. fot. 133 tei*q. resp.: 
Pernov^ncr' ■ sa P ul ° dallo slesso ragazzo che duranle la novena 

pusTeKmrntToreTfeSi egli aveva grandemeute sofferto, ed il Padre di St. Jouau 
sunt Aioisii doiores. Ul j | )a scr itto che nel giorno di JNatale, nel momenlo in 

cui fece la Santa Comunione, egli risenti un dolore cosi 
vivo, che non essendo piu capace di potervi resistere, fu 
sul puulo di alzarsi, per uscire dalla Gappella, ma il do- 
lore non duro che un istanle. 

luxta interr. 28 Process. fol. 134 resp.: 
§26. Da tre letlere che ricevei da Kerlois, se t >pi che Luigi 

■aSS? tar ia8tantanea Bourdon era guarito, cd aveva ricuperato la visla. Ecco 

come mi e slalo racconlalo ii fallo: « lo lo matidai a 

» prendere ueir indomani, fesla di S. Giovanni, palrono 
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» del nostro Venerabile Istituto (ventisette Decembre) verso 
» la fine dell' orazione, poiche egli mi aveva detto nella 

• vigilia clie desiderava cli fare la Santa Goinunione per 

• il lermine della novena. Durante il suo rendimento di 
» grazie, e nel momento in cui Tassislcnte della seconda 
» Messa recitava il Confiteor, il piccolo cieco provo an- 
» cora un vivo dolore negli occhi, poi ci vide assai cliia- 
» ramente, ed i sui sguardi si fennarono nel modo il piu 
» nalurale sul quadro del Padre Eudes, clie si trovava 
» come per caso a lui dirimpetto. 

» Egli non vede soltanlo eol secondo occhio perdulo, 
» ma con ainbedue gli occlii, e cosi chiaramenle dall' uno 
» come dalTaltro ». 

II ragazzo poi mi scriveva egli stesso in dala del 
primo Gennaio mille ottocento oltantaquallro : « Iddio aven- 
» domi rcso la visla, ad inlercessione del Venerabile Pa- 
» dre Eudes, vuole che io me ne scrva pcr olTrirvi i miei 

» convenevoli auguri Evviva il Venerabile Padre Eu- 

» des ». So che lino al momento dclla guarigione la ee- 
cita cra complela, e che in quel giorno slesso fummo an- 
cora obbligati di condurlo per mano. 

luxta interr. 29 Process. fol. 134 tcrg. resp. : 

Come ho detlo precedentemente, mi e stato riferilo Ppimo J.J^ ' imairinolu 
che il primo oggelto da lui veduto, dopo di aver ricupe- Ven. p. Eudes. 
rato la visla, fu il ritralto del Venerabile Padre Eudes : §%>8 
egli lo vide chiaramenle e distinlamcntc. Egli stesso mi Visurn in utriaque ocu- 
ha detto che per lare V cspcrienza della sua guarigione, hs 1,ocu i ,eravit - 
egli chiudeva cd apriva successivamenle ogni occhio, guar- 
dando sempre il quadro, e ch'cgli lo dislingueva tanto 
chiaramenle da un occhio come dalTallro. Avverti il Fra- 
tello Maria che era presso di lui, che ci vedeva. Usci dal- „. 4 . ^ 29 

ltrk . I I' i • • Voluti percx|ierimcnta 

I Uratorio, aprendo egli slesso le porle, e varie espericiue po.-irtrmatuiii .«st. 

che furono fatte provarono che realmente egli aveva ricu- 

pcrato la vista. 

luxta interr. 30 Proccss. fot. V67 tcrg. rcsp. : 
Duranle il corso della malallia, non ho nolato alcuna 

diHorinila, salvo un certo rossore. IIo udilo dire ehe i do- 

lori e la cecila erano cessati nello slesso lempo, vale a S3p- 

■ • ■ . , , . . i • i • i Dohiro* illiro, imiiii sa- 

clire suoilo dopo la guarigioiic per I uno (; I allro occino. L lio „at # inri«; ovanu«-nuH. 

vedulo un mese dopo la guari^ione, e ^li occhi erano hel- 

lissimi. 
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luxta interr. 21 Process. fot. sup. cit. in fin. resp.: 
Ho udito dire che nel giorno stesso della guarigione, 
ed alcuni giorni piu lardi fu condotto Luigi Bourdon presso 
il Signor Sauvage, oculista a Lorient. La prima volta l'o- 
Ob.tupu § er 3 untophthai- culista lo vide alla stazione di Hennebont , mentre ritor- 
mici hanc sanationem nava da un lungo viaggio, non pole esaminare il funciullo 
conflrmantes. ^ e pochi islanti. Ignoro in qual modo 1'oculista fa- 

cesse l'esame degli occhi. Fu meraviglialo di questa gua- 
rigione, lanto piu che non era stala complelamenle ese- 
guita la sua prescrizione. Egli non aveva speranza che 
1'occhio deslro polesse mai guarire, e che 1'occhio sinislro 
il polesse essere cosi rapidameute. So che il fanciullo fu 
coudotto li ventiquallro Gennaio inille ottocenlo oltantaqual- 
tro presso il Signor Dottore Cuisnier, oculista a Rennes, 
ch'egli stesso fu sorpreso della guarigione, e del quale io 
depongo il certiticato, per essere inserilo alla iine del pro- 
cesso verbale di questo giorno. Li ventisei Gennaio inille 
oltocento ottanlaquattro , condussi meco slesso il ragazzo 
presso il Signor du Gourlay, oculista a St. Brieuc, e spe- 
cialisla nolevoiissimo. 

Heic refeiur iudicium ^ ra slal ° * n ^ orinal0 P er l eltei ' a della guarigione, e m'a- 
ophthaimid^OurSJl veva pregalo di condurgli il fanciullo. Giunto il momento 
quum sanatum expertus ^ella sua consulla, lo vidi servirsi deU'oflalmoscopio, e ri- 

trovo le tracce dello squarciameuto da lui precedentemente 
conslatalo. Quaulo agli occhi, li trovo in buonissimo stalo; 
lo lece leggere a varie distanze, e dichiaro che poteva ri- 
prendere i suoi studi, e che non aveva precauzioni spe- 
ciali da prendere. Finalmente ho avuto occasione il quat- 
tro INovcmbre mille ottoceuto oltanlaquallro in compagnia 
del Signor Abbate Bourgnus Canonico onorario di Sainl 
Brieuc di rivedere il Dolloi Du Gourlay. 

Egii ha mantenulo la sua alTerinazione sulla lesione no- 
lala al fondo deli'occhio uel Giuguo mille ottocento oltan- 
latre; sulle itthllrazioni di sangue nel corpo vilreo, che 
aveva potulo essere riassorbilo prima deila visila del fan- 
ciullo ai Signori Dottori Cuisnier e Sauvage ; sulla consta- 
lazionc delle tracce deboli, ma visibili, di questa lesione 
nella noslra visila del ventisei Gennaio mille ollocenlo ot- 
lanlaquallro. 

ISoi gli abbiauio presenlalo il certilicalo dei Signori 
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Guisnier e Sauvage. Egli annetle un vero valore alla scienza 
del primo, e si e aslenuto sul valore e sulla perizia del 
secondo medico ch' egli non eonosce. Ma ha trovato assai 
gravi i sintomi descritti nel certificato dato da quest' ul- 
timo. Questi lo hanno confermato nella sua idea d' una 
oftalmia simpalica con essudato. 

Lo scoilamento della relina sarebbe eslremainenle grave, 
ma posto che non avcsse avuto luogo, riconoscerebbe egli 
negli altri sintomi conslatali dal Signor Sauvage e neii'an- 
damento della malallia, i segni d' una oftalmia simpatica, 
che si sviluppa gradatainente, e non polrebbe guarirsi che 
dopo parecchi anni di cire assidue. 

II Signor du Gourlay e stato sorpreso che ii fanciullo, §33. 
dopo la cecita non sia stato condannalo al riposo assoluto, o P hthlhni^^anat\o 
alla oscurila con bcnde e fasciature sugli occhi. D'ailronde ; lun, iu a m «sse potuisset 

. • • • i i o « i« instantanea. 

le prescrtzioni det aiguor bauvage stesso gh sono sem- 
brate razionali e conformi alla natura del inale. Egli ha 
aflermalo in varie riprese, che egli non ha mai veduto, 
ietlo o udito dire che una oflalmia simpatica con essudato 
losse guarita in una diecina di giorni, e seuza un tratla- 
mento ben regolare. Nega 1' embolisma. Depougo tre do- 
cumenti che emanano dai Signor Dollor Du Gourlay, per 
per essere inserili alla fine del processo verbale, con una 
nola esplicaliva. 

Iuxta interr. 32 Process. fol. 140 resp.: 

Dalla sua guarigione iino al presente, Luigi Bourdon §34. 
ha avuto buonissimi occhi, o non ha provalo in queslo or- die^fuTTn ^sfa t us 
gano alcun dolore. Un mese dopo la sua guarigione, vale ocuiomm. 
a dire il venliselle Gennaio mille otlocenlo ollaiilaquallro, 
fu alfetlo da dolori ai capo, in seguilo d'un violento tem- 
porale, duranle il quale rimase bagnalo. Aveva la lesla 
come slretla da una morsa, e lalvolta soilriva alle lempia, 
e piu sovente ancora al disopra della fronte. 11 Dollor Lan- 
dour, medico a Plancoet, ha visilalo Luigi iu tre volle 
separale duranle quesla nevaigia, ed iia ordiuato oho di 
fegalo di inerluzzo e bromuro di polassio. Gli ho seuipre 
domandato se vi fosse pericolo per gli occhi, ed ogni volta 
egli mi ha risposto che non vedeva alcuna relazione tra 
quesli inali di tcsta e rallczioiic aiileriore degli occhi ; ciie 
quesli dolori nevralgici uon eraiio allallo iuquielaiili. Gli 
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occhi sono sempre, malgrado i dolori di capo, rimasti buo- 
nissimi e non addolorati. 

Questi mali di testa sono completamente svaniti verso 
la fine di Aprile del 1884. 

hixta intem. 33 Process. fol. 140 terg. resp.: 

Nuiia fn^am inter- . Che io mi sa PP ia ' P ril ™> ne durante, ne imme- 
cessit crisis. dialamente dopo la guarigione, credo che non vi sia stata 

alcuna crisi, alla quale la si possa attribuire. 

Iuxta interr. 35 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
. K 36 ' * So che nella nostra Casa di Plancoet, la euarieione 

Omnes nanc sanatio- 1 < •■ ° . ° . 

nem tribuunt miracuio, cli Luigi Bourdon e considerata come un vero miracolo 
aS^^S!' Dei °P eral ° P er intercessione del Venerabile Padre Eudes Gio- 

vanni. Ho saputo dalie lettere ricevute, che nella Gomu- 
nita di Kerlois, e nella Parrocchia natale del fanciullo, si 
considera similmente questa guarigione come miracolosa. 
Non conosco alcuno che abbia negato ocl abbia revocato in 
dubbio il carattere miracoloso della guarigione. La mia 
opinione personale si e che ia guarigione e miracolosa , 
lanto a cagione del fatto slesso, quanlo a motivo di tulle 
le circostanze che lo hanno accompagnato. 

IV TESTIS Rev. Dom. Petrus Pannetier, Vicarius in 
civitate vulgo Janze dioecesis Rhedonensis, annor. 37. 
Iuxta interr. 28 Process. fol. 173 resp. : 

e caecita 3 tl' absoiuta, sa P uto P er ,eller ? che Bourdon ha ricupe- 

iiiico et perfecte visum rato istantaneamente la visla, mi e slato anche detto che 
recuperavit. egli soffri nel momento della sua guarigione. Fino a quel 

punto la cecita era rimasta completa. 

luxta interr. 30 Process. fol. 173 terg. resp.: 
XT n §38. Vidi il ragazzo alcuni giorni dopo la sua guarigione, 

Nullumque dolorem , ,. . . / i i 

exinde pasaus est. ed egli mi disse che non provava alcun dolore. 

Iuxta interr. 32 Process. fol. sup. cit. resp. : 
_ A . So da me slesso che dopo la guarigione gli occhi di 

Post sanationem, opti- » . . w> , • , r . ° , i » 1 • • • » 

mus fuit ocuiorum sta- Luigi Bourdon sono in buono stato, e che 1 ocenio simstro 
tus - e ancora in migliore stato che prima della cecita. Queslo 

stato si e mantenuto fino al presenle giorno. Dopo aicune 
studiadVndesequutus ^ttimane passate a Janze, il ragazzo torno a Pancoet, per 
est. riprendere i suoi studi, ed ivi, secondo Ic suc letlere 

e quelle del suo Superiore , egli provo violenti inali di 
capo, ina gli occhi conliuuavaiio ad esser buoni. 
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fiixta interr. 35 Process. fol. 174 resp.: 
Tale e la persuasione unanime degli abitanti di Janz&, 
i quali avevano vedulo il ragazzo privo d'un occhio, e lo ^ § 4L 

• . i ■ i* • » p j* i_ i ■ • Omnes huiusmodi sa- 

rividero dopo di aver ricuperato I uso di ambedue gh oc- nationem aestimarunt 
chi, che questa guarigione era miracolosa. E anche tale p™digiosam. 
la persuasione del ragazzo, della sua famiglia e dei suoi 
compagni. 

V TESTIS Fr. Iulius Chasseriau, servitio subiectus, 
Congr. Iesu et Mariae, annor. 33. 

luxta interr. 27 Process. fol. 182 resp. : 

Ho udito dire che l'ultimo giorno della novena, poco l>aullo 8anatio _ 

prillia dl eSSere gliarilo , Luigl Bourdon prOVO dolori nem vehementes exper- 

alroci * us es ^ ^ 0 ' 0108, 

luxta interr. 28 Process. fol. 182 in fin. resp.: 
Una lettera da Kerlois < i fc sapere che il giorno di 

San Giovanni, chiusura della novena, Luigi Bourdon aveva §43 

• . . . • «i • , ! Extemplo ac perfecte 

lstantaneamente ricuperalo la vista ; che egli distingueva visum recuperavit. 

gli oggelti e poteva leggere. 

luxta inten*. 29 Process. fol. 182 terg. resp.: 

Ho udito dire che dopo di aver ricuperato la vista, 

Luigi Bourdon distinse benissimo una immagine del Pa- 

dre Eudes. 

Iuxla interr. 32 Process. fol. sup. cil. in fin. resp.: 
Dopo la sua guarigione Luigi Bourdon ha conservato 
occlii eccellenti. Nulla vi e rimasto della sua antica ma- Nuiium^pessi mor- 

latllU. I'i vestigiuru peruiansit. 

Juxla interr. 35 Proccss. fol. 183 tcrg. res}).: 
Nella nustra Casa di Plancoel e nei suoi dinlorni, si §45. 
considera la guarigione del Bourdon come miracolosa , ed Omnes prodigiosam re- 

, 1 • , • • ■ «r 1 -i ■» 1 n ■ J. |>utant huiiistuodi sana- 

operata ad intercessione del Venerabile Padre Eudes. E tionem. 

mia opinione personale clie non si puo altribuire quesla 

guarigione ad alcuna causa nalurale. Non conosco alcuno Quin u nus'unquam 

che abbia conlestato questo caraltere miracoloso della gua- c >ntradixerit. 

rigione. 

VI TESTIS Doin. Ludovicus Bourdon, alumnus scho- 
lae S. Aloisii vulgo Plancoel, annor. 16. (Sanalus). 

Juxta intcrr. 27 Proccss. fol. 197 ?'esp. : 

Duranle i prinii giorni della novena, fino a JNatalc §' 17 
solVrii poco. INel gio.no di Nalale al line della Mcssa, nella ^^SSZ^Z 
quale 111 ero coinunicalo verso lc orc setle, provai do- 
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lori molto piii vivi in ambedue gli occhi. Mi sembrava 
che i nervi si allungassero e si torcessero. Questo stato duro 
circa un' ora. Ii ventisette Decembre verso le ore sette, 
durante la Messa, nella quale io mi era comunicato, pro- 
vai ancora gli stessi dolori del giorno di Natale, ma assai 
piu violenti. Questi durarono circa mezz'ora, quindi com- 
Per eoslem dies, fere pletamente cessarono. Durante la novena. io non feci uso 
unquam remediis usus c h e pochissimo, come 1' ho gia detto, e d'una raaniera ir- 

regolarissima dei rimedi prescrittimi dal Dott. Sauvage. 
Iiixta interr. 28 Process. fol. 197 terg. resp.: 
§ 49 -. II ventisette Dicembre adunque, menlre assistevo ad 

Ipse sanatus mstanta- j m« • j* . j- i n 

neam sanationem suam una seconda Messa ui rendimenlo di grazie della mia 
enarrat - Gomunione, nel momento in cui Tinservienle recitava il 

Confiteor, prima che si coinunicasse egli stesso , i dolori 
dei quali soffrivo cessarono istanlaneamenle. Provai come 
una commozione che mi fece aprire le palpebre abilual- 
mente chiuse dal tempo della mia cecila completa, e ricu- 
perai completamente la vista. Non portava lascia sugli 
occhi. 

Iuxta intetr. 29 Process. fol. 198 resp.: 
visum § Tfecte recu Quando ricuperai la vista ero posto dirimpello ad una 
peravit. recu " immagine del Venerabile Padre Eudes , alla dislanza di 

quattro o cinque metri, ed il primo oggelto che io scorsi, 
fu questa immagine. Vedeva similmente gli altri oggetti 
veiut ipse^per expe- ehiaramente e neltamente : per fare Tcsperienza della mia 
rimenta, confirmavit. guarigione, chiudevo ed aprivo successivamente ogni oc- 

chio, ed io ci vedeva cosi bene dall' uno come dall' allro. 
Sanationem niico de- Allora battei sul braccio del Fratello Maria , che era al 
ciaravit Fratri Mariae. m i 0 fianco, e gli dissi : « Fratello, io ci vedo ». Uscendo 
Omnialmco vidit ^"'Oratorio detti il braccio al Fratello Maria ; non ebbi 
atque, per se f operatus bisogno de' suoi occhi per aprire la porla, 1'aprii io stesso, 
est come ancora la porta della camera vicina, nella quale en- 

trammo ambedue. 

Vera sulla lavola una piccola immagine del Padre 
Eudes. U Fralello mi domando che cosa fosse. Io risposi 
che era il rilratlo del Padre Eudes. Circa una mczz' ora 
54 dopo, un novizio venne a cercarini per condurmi presso 

Variisuxporiuiontisfo- I'oculista. Gli dissi chc io ci vcdeva. Egli ancora pcr as- 
Hci cum exitu, sanatio sicurarsene uii presenlo riinmairiue del Padre Eudes, e mi 

conflrmatii est. r , ,,. r . . . ® . , ... 

lece leggere I iscrizione <;he era stainpata ni basso. i\li con- 
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dusse quindi presso il Padre Superiore, annunciandogli la 
mia guarigione. II Padre Superiore mi presento il suo bre- 
viario, e mi fece leggere alcune linee. — Alcuni esperi- 
menti simili furono parecchie volte ripeluli. 

luxta interr. 30 Process. fol. 198 terg. resp.: 
Durante il corso della malattia, i miei occhi non hanno 
presentato alcuna difformita. I dolori dei quali soffrivo caecitas § ef doiores in 
sono immediatamente cessali , si nell' uno come nell' altro ^aui evanuerunt. 
occhio, ad un tempo stesso che la cecita. 

hixta intert. 31 Process. fol. 201 tcry. resp.: 
Nel giorno stesso della mia guarigione, nel mattino, 
io fui presentalo dal Padre Superiore, alla stazionc d'Hen- 
nebont, al Dollor Sauvage, il quale ritornava da Parigi. 
Egli si traltenne un inomenlo col Padre Superiore, e mi 
disse di lornare in sua casa nel giorno vegnente , poiche 
in quel giorno non aveva tempo da esaminarmi. Vi ri- Tostis ad ^ 0l) | lt | ia i 
lornai difalli 1'indomani. Edi guardo cli occhi con 1'islro- micuu. Sanvap, qui vo 

~ i« • • i hementer obstupuit ocu 

mento, ed esprcsse il suo slupore di Irovarli guariti. 1 ri- ios sanatos reperiens. 

medi, dieevano essi, non dovevano, almeno, in cosi breve 

tcmpo, produrre la guarigione clelT occhio sinislro, poiehe 

quanlo ai deslro non v'era alcuna speranza. Egli aggiunse 

che egli allora di recenle, aveva solloposlo il caso delToc- 

chio sinistro ad un oculista eininenle di Parigi, il quale 

aveva approvalo il traltamento, e che considerava la gua- 

rigione come possibile dopo parecclii mesi di trallameiito. 

Quanto alT occhio destro egli aveva giudicalo inulile di 

parlarne. II Signor Doltorc Sauvage trovo gli occhi buoni, 

ina teinendo che non losse se non un inigliorainenlo ino- 

menlaneo, ini die V appunlainenlo pcr (juindici giorni al 

piu lardi. Questa volla non esainino gli occhi. II Padre 

Superiore gli chiese un cerlilicato, ciie egli non credetle 

di dover dare in quel giorno. Mi chiesc di racconlargli 

per iscrillo la sloria, ed il [irogresso della inalaltia per 

quel che concerne Tocciiio sinislro. 

Voleva, come egli diceva, assicurarsi se vi losse stato 
un dislacco della relina, couie inclinava a credere. Ritor- 
nai a vederlo ollo giorni dopo, e mi esamino con alcuni ^ 
istroinenli. Si eoiilenlo quindi dirmi : « Inutile di venire Kiu*iem ophtiiaimic 
d'ora iiinanzi , nolelc rinrendere i vostri sludi ». Alcuni ^nsiiio studia proso- 

«I l- • • • 1 ■ -i l • i- »|iintus n*t. 

giorni dopo gli inviai per la posla il raceonto cli egli 111 a- 

i ; 
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veva dimandalo. Verso il termine di Gennaio mille otto- 
cento ottantaquattro, io ritornai a Plancoet, fermandomi a 
Rennes ed a St. Brieuc. 
idemqul wnato P er- A Rennes il Dottore Cuisnier mi esamino con un istru- 
miserunt aiii ophthaimi- mento, e dichiaro che trovava gli occhi buonissimi. Fece 
murocdoTum alcuni esperimenti onde provare ed assicurarsi a quale di- 

stanza io poteva leggere. A St. Brieuc il Signor du Gourlay 
mi esamino nello slesso modo e die lo stesso giudizio. 
Anibedue mi permisero di riprendere i miei studi. 
luxta interr. 32 Pt *occss. fol. 202 terg. resp. : 

Qui status 5 adhuc P er- 1 miei occhi 801,0 # l%il "^ li sempre in buonissimo stato 
severat. dal tempo della guarigione. Ma verso la mela di Febbraio 

del mille ottocento oltantaqualtro, provai mali di testa che 
durarono fino verso la line di Aprile. lo soffriva nella parte 
superiore della tesla, ma in nessun modo agli occhi. Du- 
rante quesla indisposizione, vidi due o tre volle il medico 
della casa di Plancoel. Egli dichiaro che non vi era alcuna 
relazione tra quesli mali di capo, ed i mali degli occhi. 
Prescrisse alcuni rimedi, tra i quali V olio di fegato di 
merluzzo. Da quel tempo sino al presente giorno, i miei 
occhi sono ecceilenli, ed anche V occhio sinislro e migliore 
che non lo era dal lempo della congestione. 
luxla interr. 13 Process. fol. 203 resp. : 
A parte del raddoppiamento di dolore da me provato, 
duranle la inessa ii giorno di JNatale ed il giorno della 

Nulla intercessit cri- 

mia guarigione, non ho notato alcuna crisi, che abbia po- 
»is. tuto influire sulla guarigione. 

luxta interr. 35 Process. fol. sup. cit. infin.resp.: 
XT . § 61 - JB L Fino al presenle giorno, tutli, a mia conoscenza, con- 

Nulio contradicente, . , , *. . °. . 

sanatio haec aestimatur siderano la inia guarigione come miracoiosa. 

miracuium intercessioni ^ Kerlois come a Plancoet era questa atlribuita alla 

Ven. r. budes tnbuen- . . . . . * . 

dum. intercessione dei Padre Jbudes. Non ho mai saputo che al- 

cuno abbia contestato ii carallere miracoioso della guari- 
gione. 

Ne i miei parenli, ne i miei compagni, ne io stesso, 
non no abbiamo mai dubilalo. 

Vll TESTIS Dom. Franciscus Bourdou, annor. 34. 
luxta interr. 28 Proccss. fol. 211 tery. resp. : 

Oonflrioatar instanta- S ° che Illio . ni P° te fu g^aritO V ullilllO gioiUO della 

nea oius sanatio. novcna, dopo di aver lalla la Goinunioiic. INon couusco allri 
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particolari di quelli contenuti in una seconda lettera del 
Padre Cochet al Signor Pannetier, il ventisetle Decembre 
mille ottocento oltantatre, e che il Signor Pannetier mi lia 
comunicata. Io qui la depongo. 

luxta interr. 29 Process. fol. sup. cit. rcsp. : 
II mio nipote in seguilo mi ha detlo che fin dal mo- § 63 
mento della sua guarigione egli distingueva perfeltaiuente t J£** iUico fuit i ,e 
gli oggetli. Cio che vide prima di ogni altro. fu una im- 
magine del Padre Eudes posta a lui dirimpetto. 

Iuxta intei % r. 30 Process. fol. sup. cit. in fin. resp. : 
Durante la malatti i, gli occhi del mio nipole non erano 
in alcun modo diflormi. Dopo la sua guarigione, non V ho 
mai udilo lagnarsi degli occhi. 

fuxta interr. 32 Process. fol. 212 resp. : 

Dal tempo della sua guarigione (ino a quesToggi il §04. 
mio nipole nou ha ccssalo di star ben\ Non ostanle ho va te\n^T lU0 l ' erdur 
saputo che egli aveva provalo mali di capo, qualchc tempo 
dopo, ma egli stesso mlia delto che si trallava di piccola 
cosa e gli occhi non ne sono alFalto risenliti. 

/uxla interr. 35 Process. fol. 2 12 terfj. rcsp. : . 

A Jauze, so che tutli quelli che ne hanno avulo co- o.nnes tnbuunt har 
gnizione, considerano questa guarigione come un miracolo tcliv^ 
e T atlribuiscono alla intercessione del Padre Eudes. Non <ie$, impetrato. 
ho udilo alcuuo soslenere il conlrario. In lutta la famiglia 
e questa la generale persuasione. II ragazzo lo crede piu 
che gli altri. 

VIII TESTIS Dom. Ludovicus Maria Megret, alumnus 

collegii S. Salvaloris Uliedonensis, annor. 18. 

/uxta interr. 27 Process. fol. 220 terg. in fin. resp. : 
Conosco sollanto che un moinenlo prima delhi guari- 

gione, egli ebbe una crisi violenta, m.i die non duro lun- 

gainente. 

luxta interr. 28 Process. fol. 22) resp. : 
Ho udilo dire che subilo dopo i dolori, dei quali ho 
leste parlalo, Bounlon fu istantaneamonle guarito e ricu- p >sti '' uovvmli . 
pero la vista. Era I' ullimo giorno dclla novena il ventisette iiu»u i.reoati.mum <iie v 
Dlcembre fesla di S. Giovunni, palrono del Padre Eudes. *»»» oxt«... P io . w ...iK,r a 
Mi fu detto che il primo oggelto eh' egli vide fu il rilrallo 
del Padre Eudes. 
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hixta interr. 30 Proccss. fol. sup. cit. resp. : 
.\oii ho notulo alcuna difformita negli occhi di Bourdon, 
durante il corso della malattia. 

luxta interr. 32 Proccss. fol. sup. cit. in fin. resp.: 

Exiade § naIquamocu- Do P° 11 lem l )0 . della sua guarigione Luigi Bourdon ha 
lis laboravit. avuto sempre occhi buonissimi, e per quanto io sappia non 

ne ha piu sofferto. Solamente conosco che dopo il suo ri- 
torno a Plancoet egli ha sofferlo d' un violento mal di capo. 
luxta interr. 35 Process. fol. 221 terg. resp. : 
§68. La guarigione di Luigi Bourdou fu considerata come 

nelT4ulZ\T^X miracolow da tulti quelli che io vidi. Quanto a ine, per- 
sam. sonalmente, sono convinto del caraltere miracoloso di que- 

sta guarigioue, poiche nel fallo e nelle sue circostanze, io 
non vedo nulla che possa essere atlribuito a cause natu- 
rali. Non conosco alcuno chc abbia revocato in dubbio il 
carattere miracoloso della guarigione. 

luxta interr. 36 Process. foL 222 rcsp. : 
§ 6£ >- J# Mi ricordo che non appena fu conosciula la "uarigione, 

Ipso dicente medico, , B * a ~. c . J- m •. §• f 

sein&tioevAt hnpossibiUs. il Padre Pinas Superiore di Plancoet, ando a trovare un 

medico, e gli domando se la guarigione fosse possibile, e 
gli fu risposto che la si credeva impossibile. 

IX TESTIS Excmus Dom. Doctor Viclor Cuisnier, 
ophtalmicus, annor. 53. 

luxta interr. 31 Process. jot. 229 resp. : 
^ L §70- ^ Nel mese di Gennaio del mille ottocento ottantaquattro, 

Ophthalmicus Cuis- . m ■ • n i ... , . 

confirmat sanatio- iiii fu condotto u ianciullo guarilo. lo esammai 1 suoi occhi 
con 1' oflalmoscopio. Nulla conslatai quanlo all v occhio si- 
nistro. Per cio che risguarda V occhio destro, la pupilla 
presenlava ancora una paliidezza apprezzabilissima, ma i 
vasi aveano ricuperato il loro calibro normale. L' occhio 
sinistro avea un' acuita visuale normale, ma T occhio destro 
non aveva che un' acuita eguale ai due terzi (2/3) di cio 
che dovea essere. Constalai inoltre che il giovane Bourdon 
benche godesse d' una visione imperfella da lungi, poteva 
leggere correntemenle i caratleri piu lini della dislanza di 
venti centimetri. La guarigione benche imperfella per V oc- 
chio destro mi -pareva certa e delinitiva. 

luxla interr. 35 Process. fol. 229 tcrg. resp. : 
A rigore la guarigione poleva larsi d' un inodo natu- 
rale, ma d' una maiiicra progressiva, c non mi spicgo il 
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caratierc subitaneo della guarigione stessa per V occhio §71 
dcstro, il solo del quale io mi sia occupato. Questa guari- Quam snmmopere 
gione mi sembra almeno superlativamente straordinaria ; <*™* in " rinm 
le cose di consueto non avvengono in tal modo. 

X TESTIS Excmus Dom. Doctor Alanus Sauvage, 
ophlalmicus, annor. 27. 

luxta intcrr. 29 Process. fol. 239 terg.in fin. resp.: 
II giorno dopo quello della consulta, io partii per Pa- 
rigi, e non seppi che al mio rilorno cio che era avvenuto 
duranle la novena. Gli occhi del fanciullo sembravano es- 
sere belli c non deformi. 

luxta interr. 31 Process. fol. 240 resp. : 
Al mio rilorno da Parigi, trovai alla stazione d' Hen- 
nebonl, il fanciullo, il qualc mi dichiaro di vederci come 
per il passalo. Non polendo applicarmi sul momenlo al- 
I' esame del fanciullo, lo pregai di venirmi a visilare, pro- 
babilmenle nelT indomani. Goine aspetto esterno nulla di 
straordinario ; gli occhi bene aperti ; nulla di nuovo nelle 
membranc esteriori dell' occhio. 

V esame con V oftalmoscopio mi forni le inlormazioni n **v«JJf' . ♦ k 

. .. . «iii ii examine peracto ab 

e le lslruzioni seguenli : La pupilla deslra, sebbene meno ophthaimico s-7><r a rje. 

pallida, non aveva luttavia ancora il suo aspetto ordinario. 

Tutto d' altronde mi parve normale, eccelto due o tre vene 

che si designavano ancora un poco piu del consuelo. Dal 

lato sinislro il dislacco non esisleva piu ; luttavia (jua e la 

alcuni punti d' inliltrazione lendenti allo stato di sparizione. 

Kimaneva ancora una cerla pallidezza della pupilla. 
Non avendo mezzi minuli di assicurarmi delT acuila vi- 
suale, conslalai nondimeno che il fanciullo nou aveva una 
visione perfetla, un' accuila eguale ad 1. Gonsiderai la gua- 
rigione comc reale ; avevo nondimeno alcuni timori per 
r awenire. 

luxta interr. Process. fol. 240 terg. resp. : 
Dopo T esame che tenni dielro alla guarigione, io nou 
ho riveduto il fanciullo, eccelto in quesl' oggi. Mi iia delto A1 . § 73 - 

,. . , .. ,. * w9 GG . . , Aho mstitutoexamme, 

di aver provato violenti mali cli testa. L esame che io ho pertoctam deciaravit sa- 
fallo prima della Sessione con rolialmoscopio ha dissipalo uationem - 
lulli i limori chc io polcva avcre sulla validita dclla gua- 
rigione. 
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§74 hixta interr. 36 Process. fol. 241 resp. : 

idem ophthaimicus re- L' occhio destro, coine ho detto, era irrevocabilmente 
S2i££?*^ hanc Perduto ; I' occhio sinistro se poleva essere guarito, non 

doveva esserlo che gradatamente, ed in un tempo piu 0 
meno lontano, e mediante I' applicazione dei rimedi. Con- 
sidei ido il fatto della guarigione dell' occhio destro, e il 
modo delja guarigione dell' occhio sinislro, d' allra parte la 
simultaneita della guarigione di ambedue gli occhi, sono 
convinto che questa guarigione e soprannaturale. 

XI TESTIS Excmus Dom. Ainator du Gourlay, ophtal- 
micus, annor. 43. 

Iuxta interr. 30 Process. fol. 250 resp. : 
Mi fu scritto chc in seguito ad una novena al Padre 
Eudes, il malato aveva subitamenle ricuperato ia vista da 
ambedue gli occhi. 

Iuxta interr. 31 Process. fol. sup. cit. in fin. resp.: 
OphthaiS du cour- A,c . uni mesi . d .°l>o »1 fanciullo venne a consultarmi. lo 
i*sr coniirmat sanatio- constatai la guarigione di ambedue gli occhi avendogli falto 
nam perfectam. leggerc da ciascun occhio i caratteri ordinarii. L' oltalmo- 

scopio nulla mi fe vedere di anormale nell' occhio siuistro, 
la relina ed il nervo alquanto piu pallidi che nell' altro 
occhio. Riguardai la guarigione come certa e durevole. 
Iuxta interr. 35 Process. fol. 250 terg. resp. : 
§ 76 Considero il falto della guarigione istantanea di am- 

Huiusmodi sanationem bedue gli occhi, dopo la lesione materiale dell' uno, come 
mdicat prodigiosam. lotalmenle straordinaria. 

II latto della oftalmia simpalica sopravvenuta poco a 
poco nell' occhio sinistro, disparendo ad un tratto, misem- 
bra assolutamenle miracoloso. 

XII TESTIS etlex officio, Rev. P. Angelus de Sainl 
Iouan, Sacerd. Congr. lesu et Mariae annor. 38. 

luxta interr. 27 Pivcess. fol. 264 resp. : 
§ 77. Durante ia uovena, non credo che Bourdon abbia sof- 

pe™Z^r^iZ ferl ° mu . del c ? nsu «to. eccelto il giorno di Natale. Nel 
diaiium precum dies. momenlo in cui gli amministravo la Sanla Comunione, egli 

risenli, mi disse egli stesso di poi, un cosi violento dolore 
negli occhi, che fu sul punlo di levarsi iu piedi per cer- 
care di uscire. 

Pero queslo dulorc fu di brcvissiin » durala. II vcn- 
tisette Decembre al inomenlo della Comuiiione, egli riseati 
egiialincnle un dolore atroco che non duro luiigainciile. 
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luxta interr. 28 Process. fol sup. cit. in fin. resp. : 
II ventiselte Decembre nel matlino, inviai un Fratello §78. 
a cercare Bourdon nella sua camera, per condurlo alla sa ^ t -J' tup instantanea 
messa, nella quale dovea comunicarsi. II fratello gli do- 
mando' se vedeva, il fanciullo rispose di 110. Allora egli 
avvicino la lampada, vicinissimo agli occhi, dicendogli : 
• Come ? non ci vedete ! ». II ragazzo rispose : • No, non 
ci vedo, ma la giornata ancora non e finila ». Fu condotto 
come di consueto alla sala del noviziato, ove dovea cele- 
brarsi la santa messa. Fu posto in mezzo d' un banco, ac- 
canto al fratello Maria. Venuto il momenlo, io andai a por- 
targli la comunione al posto ove si trovava. Nulla notai. 
Terminata la messa, feci il mio rendimenlo di grazie, get- 
tando di quando in quando uno sguardo dalla parle del 
fanciullo. Gompiuto il mio rendimento di grazie, uscii. II 
fanciullo trovavasi sempre inginocchiato. Qualche tempo 
dopo udii grida di gioia, e seppi che il ragazzo era guarilo. 
Alcuni minuti piu tardi, il fanoiullo giungeva nella mia 
camera accompagnato dal fralello Cassard. Gli presentai ii 
mio breviario, ed egli lesse senza dillicolta. 
luxta interr. 29 Process. fol. 2G5 resp. : 

Ecco come Bourdon m'ha narralo la sua guarigione : §79. 
iNel momento dellu Comunione della seconda messa, che egli in ^^ r ^S m 
ascoltava in rendimento di grazie, il fanciullo si avvide ad 
un tratto che ci vedeva. I suoi occhi si fermarono sopra 
una iminagine del Venerabile Padre Eudes , posla in faccia 
di lui alla distanza di qualtro o cinque metri ; ed egli la 
vide chiaramenle e disliutameiile. 

Per assicurarsi della sua guarigione, egli apriva e chiu- 
deva allernalamenle ciascuno degli occhi. 

Allora cgli batte con la mano sul braccio del fratello 
Maria, dicendogli : « fralello ci vedo *> . Uscendo dalT ora- 
lorio, egli stesso apriva le porle. So che varii esperimenti 
sono slati fatli per conslalare la realla della sua guarigione. 

luxta interr. 30 Process. fol. 265 lerg. resp. : 

1 dolori sono subitamenle scomparsi dai due occhi, ad 
uno stesso lempo che la cecila. 

/uxta interr. 31 J } rocess. fol. sup. cit. rcsp. : 

So che nello stesso giorno della guarigione il Padre 
Superiore condussc il lanciullo alla slazione d' Ucnneboiil, 



Digitized by 



— 136 — 

obstupuu^ophthaimi. per presentarlo al Dottor Sauvage che ritornava da un 
c "l^ n n a o ti0Di8 notitiam v j a ffffio. Egli manifesto il suo stupore per questa guari- 

gione, e prego il Padre Superiore di condurgu al piu presto 
possibile il giovane Bourdon, per studiarlo piu attentumente. 
§81. Penso che in questa seconda visita il Dottore si servi dei 

taSifrSSlS repU " suoi ist rume ? li - Eg' 5 l . rovo la guarigione, completa. Credo 

che considero come miracolosa la guarigione d' un occhic, 
e come straordinaria per la sua istantaneita la guarigione 
deir altro. 

§g2 1»xta interv. 32 proc. fol. sup. cit. in fin. resp. : 

Optimus nunc est eius tino al presente Bourdon ha buoni occhi, e non soffre 
ocuiorum status, alcunche nei medesimi. Ho saputo che in seguito egli ha 

sofferto grandi dolori di capo, ma non e stato creduto che 
questi dolori avessero quaiche reUzione con i mali degli occhi. 
luxta interr. 35 Process. fol. 266 resp. : 
. .^ 8 , 3, .. Nella nostra casa di Kerlois, e nei dintorni, tutti con- 

Oranes m hac sanatio- . . . . , • . . 

ne vident miracuium. siderano come miracolosa la guarigione del giovane BourJon. 

Prosequitur fol. 266 terg. : 

La mia opinione personale si e che la guarigione di 
Luigi Bourdon, considerata in tutte le sue circostanze, e 
veramente miracolosa. 

XIII TESTIS et II ex officio, Dom, Lodovicus De- 
corse, novitius in Congr. lesu el Mariae, annor. 22. 
§g4 luxta interr. 27 Process. fol. 275 terg. resp. : 

Per novendfaies pre- Nei primi giorni della novena Bourdon, provo vivi 
Jawusest 161116 * dolove * dolori agli occhi, questi ben presto scomparvero. Conosco 
§85 nondimeno che al momento della sua guarigione egli soffri 

Remedia praescripta ancora vivamente. I rimedi prescritli non erano impiegati 

non sunt adhibita. a (T a ltO. 

§86 luxta interr. 28 Process. fol. sup. cit. in fin. resp. : 

Refertur factum in- II ventisette Decembre, festa di San Giovanni V Evan- 
gelista, Patrono del Venerabile Padre Eudes, Bourdon fu 
condolto alla messa, ove si coinunico. Egli assiste ad una 
seconda messa, durante la quale fece il suo rendimenlo di 
grazie. Fu nel tempo di questa seconda messa che egli ri- 
senti i doiori dei quali ho parlato. Quesli dolori cessarono 
ad un tralto, e Bourdon ricupcro la visla. 
luxta interr. 29 Process. fol. 276 resp. : 
So che quando cgli ebbe ricuperalo la visla, gli occhi 
di Bourdon si fermarono dapprima sopra un ritralto det 



stantaneae sanationis. 
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Venerabile Padre Eudes, quale ritratto era sospeso al muro, 
dirimpctto alla distanza di tre o quattro melri. Egli si 
stropiccio gli occhi, per assicurarsi che non era soggetto 
ad una illusione, ma vedeva ben chiaramente, e ben ri- 
conobbe il ritratto del Venerabile. 

Annunzio allora al fratello Maria che gli stava dal lato, 
di essere guarito. Uscendo fu lui che apriva le porte. Fu 
fatto leggere a varie ripresc in libri di caratteri assai fini. 
Del resto lutto il suo andainento e portainento esteriore, 
dimostrava che ci vedeva bene. 

luxta interr. 30 Proccss. fol. 276 in fin. rcsp. : 
Durante la malattia, gli occlii non erano deformi. 
luxta interr. 31 Proccss. fol. 276 tcrg. rcsp. : 
So che Luigi Bourdon e slato preseulato al Signor 
Sauvage, e come questi sia rimasto assii slupito, secondo 
quel che mi e stato narrato. 

luxta interr. 32 Process. fol. sup. cit. resp. : 
So che dopo la sua guarigione Luigi Bourdon ha buo- 
nissimi occhi, che egli non se ne lagna mai, e come 
abbia poluto riprendere i suoi studi. Ho saduto che in se- 
guilo il giovinello ha provato violenti mali di lesta, ma 
che cio non ispirava alcun limore per gli occhi. 
Iuxta interr. 35 Proccss. fol. 277 resp. : 
A Kerlois tutli considerano come miracolosa la gua- 
rigione del giovane Bourdon. 
Prosequitur fol. sup. cit. : 

E' mia opinione pcrsonale che la «juarigionc di Bourdon 
e un miracolo. INon posso spiegarmi che una simile cosa 
od avvenimento possa operarsi con mezzi naturali. 

luxta interr. 3G Proccss. fol. sup. cit. in fin. rcsp. : 
Mi ricordo che il ventisei Dicembre nel poineriggio, 
Bourdon mi disse, mela serio c meta sorridenle, che egli 
sarebbe guarito V indomani, e che sentiva come una pre- 
parazione nella testa, cioe tin presentimento del fatto slesso 
che doveva avvenire. 

XIV TESTIS Dom. Theophilus Cassard, alumnus in 
maiori seminario dioecesis Engolismensis, annor. 23. 
luxta interr. 27 P)*ocess. fol. 287 resp. : 
So ehe durante la novena Luigi Bourdon continuava 
a solTrire degli ocehi. In taluni iiioiiMMili <|uesti dohiri erano 

IS 
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vivissimi ; ma erano interinitlenti. Luigi Bourdon non mi 
ha delto che soflriva da ambedue gli occhi o da uno solo. 
So che ii ventisette Decembre nel momento deila sua co- 
munionc Luigi Bourdon provo dolori vivissimi ; ma questi 
dolori non furono lunghi. 
Remedia ""praescripta Credo che da parecchi giorni non si faccva piu uso 
non adhibita. <]ei rxmc( \i prescritli. Per quello che mi concerne io avcvo 

cessato di condurlo nella sua camera per farlo mettere in 
lelto, attesoche il fratello cucinicre dimenticavasi o trascu- 
rava di preparure la pozione. 
§94 luxta interr. 28 Process. foi. 292 resp. : 

Refert Testis quomo- II vcnliselte Decembre nel matlino, il Padre Supe- 

do sanationem cognove- riore> „• i ncari c6 di COIldui ie Luigi Bouidon preSSO I' OCU- 

lisla. lo corsi iinmedialamenle aila sua camera, e fui ve- 
ramen' allouito di uon trovarlo ivi. 

Dopo di averlo inutilmente cercalo in cucina, ed al- 
I' Oralorio dei fratelli domeslici, iinii per trovarlo presso 
il fralello Maria, nella camera del quale egli si era recalo. 

Dopo di aver salutalo ii Iralello Maria, biasimai assai 
severamente il piccolo malato, il quale mi guardava fissa- 
mente, di avere cosi lascialo la sua camera. 

Gli chiesi quindi se non volcva venire con me ad Hen- 
nebonl : « Ad Hennehont ! • mi rispose egli, « ma e inu- 
tile, io ci vedo assai chiarainente ». 

Allora iu che io seppi dai lratello Maria, come le cose 
furono andale. 

Extempfovtsum recu- 11 lanciull ° do P« tli essersi comunicalo, si era recato 
P eravit - al suo posto, ed ivi prima del fine della messa, si chino 

all' orecchio del suo vicinoe gii disse : « fraleilo, ci vedo ». 
in pervlgiHo sanatio- ^ e ^ a v 'g ilia 0 ne ' di precedente della guarigione, io 
absoiuto Citas in e ° erat '° concluceva attraverso un corridoio oscurissimo, quando 
a 80 u • arreslandonii ad un tratto, aprii una porta che delte al- 

quanta luce, ed ailora domandai al giovinetto, da quai 
parle iosse il chiarore. 

Parve come se guardasse inlorno a se ; e allora mi 
die alcune indicazioni ora vere, ora faise. 

luxta interr. 29 Process. fol. 292 twg. resp. : 

Extom P io 9 Ii perfecte Lui 8' Bour < 1 °« I» a ^llo che la visla gli era islan- 
vidit. ' tancamcule rilomala ; chc in qucl moineulo avcvu gii occhi 
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rivolti dai lato cT un ritralto del Padre Eudes, posto a lui 
dirimpetlo alla distanza di circa quallro o cinque inetri ; 
che egli distinse chiaramente quella immagine. 

Varii esperimenti sono stati falti per conslatare la gua- veiuti P fr?xperimenta 

rigiotie dci Slioi OCclli. confirmatuni eat. 

Quando io il rinyenni nella camera del fralelto Maria, 
e che mi ebbe detto di vederci, io presi una immagine 
sulla tavola, e gliela presentai, dimandandogli che cosa 
fosse. Egli subito mi rispose : « E' una immagine del Padre 
Eudes. Volendo assicurarmi di piu della sua completa gua- 
rigione, gli presentai un libro, e gliene fcci leggere alcune 
linee, ora con un oecliio, ora con 1'altro, e lesse benissimo. 

Questi esperimenti furono rinnovati nelle stanze dei 
Padre Superiore. 

luxta interr. 30 Process. fol. 293 in fin. resp. : 

Durante il corso della sua malallia gli occhi di Bourdon 
non prcsentavano alcuna dcformila. 

Dopo la cecita complcla, le palpebre erano quasi sem- 
pre abbassate, ma quando le apriva gli occhi erano helli, . §9 ° 

■ 1 . \ ■• i i na cum caecitate 

come se non lossero sUti malati. IIo udito dire che i do- ovanuerant fioiores. 
lori erano cessati nei teinpo slesso della cecila. 

luxta interr. 31 Process. fol. 293 terg. resp. : 
So che nel giorno slesso della sua guarigione Luigi 
Bourdon fu condolto presso il Signor Sauvage. Egli trova- 
vasi assente. Ci fu detlo che sarebbe arrivato in quel giorno 
stesso da Parigi. II Padre Superiore ed il fanciullo anda- 
rono ad altenderlo alla slazione d' Hennebonl. H Signor 
Sauvage fu grandemenle sorpreso della guarigione del fan- 
ciullo. Egli dissi* al Padre Superiore di condurglielo alcuni 
giorni piu tardi per esaminarlo piu scriaincnte. Ignoro il 
giudizio che porlo sulla guarigione, ma credo di avero tidito 
dire, che seuza qualilicare di miracolosa quesla guarigione, 
egli la trovava almeno assai straordinaria. 

luxta interr. 32 Process. 293 tenj. in fin. resp. : 
Ho convissulo circa una (juindicina di giorni con Luigi § ioo. 

Bourdon dopo la sua guarigionc. Egli aveva allora huonis- ij^^^" 41111111 ocu " 
siuii occhi. Non ho udilo dire che in scguito egli abbia 
solferto della visla ; mi e stalo noiulimeno dello che avesse 
avulo uiali <li capo. 
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Iaxta interr. 35 Process. fol. 294 i*esp. : 
§ 101. A Kerlois ove io mi trovaya nel moinento della gua- 

n^tit!^ r i«! one di Bourd on, quasi tutti consideravano questa gua- 
aam. rigione come miracoiosa. 



Examen Peritorum Physicorum a ludicibus deputatorum 
pro explorando oculorum statu Ludovici Bourdon. 

Process. fol. 304. 

Quibus iuramentis sic pracstitis, iidem Reverendissimi 
Iudices delegati decreverunt examinare primum Doctorem 
Ludovicum Pedrono. Quamobrem iusserunt reliquos omnes 
discedere, et solis manenlibus ipsis Reverendissimis ludi- 
cibus delegalis cum Sub-Promotore Fidei, praefato perito, 
meque Notario Actuario, clausisque ianuis, apertus per 
me fuit plicus Interrogatoriorum et responsionum testium, 
et ipse peritus interrogatus fuit iuxta Interrogatoria prae- 
liminaria. 

Ei iuxta primum Inlerrogatorium recte respondit: 
i? § i 02 :, D u. Et iuxta secundnm interr. respondit: 

Aioisii Aieni Pedrono. Io mi clnamo Lujgi Alessio Pedrono, nato a Ploemeur 

(Diocesi di Vannes) del fu Alessio Pedrono e di Giovanna 
Maria Bourlanen li diciasette Marzo mille ottocento cin- 
quantanove. Sono Dottore medico e mi occupo specialmente 
delle malatlie degli occhi. Vivo della mia arte e delle mie 
risorse patrimoniali. 

Iuxta tertium Interrogatorium resp. : 

Adempio il dovere della Confessione annua e della 
Gomunione Pasquale. 

Iuxta quartum et quintum: 

Non sono stato citalo diuanzi i tribunali, e non credo 
di essere incorso in veruna scommunica. 
Iuxta sextum respondit : 

Non vengo qui per alcun motivo uinano, e nessuuo 
m' ha suggerito quel che dovrei rispondere. 

Iuxta interrogaloria pro Peritis specialia respondil ut 
sequilur : 

1. Nuin inspexeris sanalum Ludovicum Bourdon, 
quando el qua ratione V 
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Ho esarninalo quesla mattina otlo Giugno, avanli la § 103. 

Sessione, il nominato Bourdon ad effetlo di determinare io ocSol subfecit" 1 sanati 
slato alluale dei suoi occhi, con i mezzi ordinarii impie- 
gati ] eir oftalmologia. 

2. Quid tibi videtur de praesente eius valetudine ? 
Quinam est praesens oculorum eius status ? 

« Ecco il risullato delT esame degli occhi di Luigi § 104. 

RnnrHnn • " Heic Pe ritus deacribit 

ouuiuuii. ^ statum oculorum in sa- 

» Coniormazione della testa norinale. Palpebre e con- nat0 - 
giuntiva sane. V acuita visuale dell 9 occhio destro, e del- 
T occhio sinistro, misurate alla scala del Signor de Wecker, 
eguaglia V unita di ciascun occhio isolalamente. 

Questa slessa acuita eguaglia uno al buco slenopeico, 
e per conseguenza nessun vizio di refrazione sensibile. 

L' accomodamenlo delT occhio e normale. II giovane 
legge il N. 1 della scala del Signor de Wecker, per la 
lettura alla distanza ordinaria. Nessuno stimmalismo, non 
ipermetropia manilesla. 

Alla Keraloscopia si conslata una ipermelropia lalente 
di 0,50, a 0,75 di diofia delT occhio sinistro. Nessuna de- 
discromatopsia. L' acuita per il colore. 

1°. Nessun scoloma centrale quanlo al culore. Nes- 
suna aslenopia muscolare ; non corpi ondeggianli subbiet- 
tivi, Tensione oculare normale. Al rischiaramenlo obliquo, 
nulla si constala d' anormale. 

Cornea intatta, iride normale, che ben reagisce sollo 
T azione della luce, possedente la reazione simpalica. - 
Mezzi refrigenti. Camera anleriore, crislallino, corpo vitreo, 
intatti. 

AIT esame ollalmoscopico si constatano i falli seguenli: 
V. Occhio deslro: pupilla normale; alla parle eslerua 
T anello scalolicale e nelto. Dallo slesso lalo si constala 
una placca irregolare e di piccola dimensione d' alrolia coro- 
idiana. 

Nessuno scavo palologico ; vasi normali, e colorazione 
normale. 

Alla periferia della relina non si trova alcun fenomeno 
palologico, chiaro. 

Noiidimenu nella regione della niacula si cunstata una 
pigmenlaziuue ed una cungesliune un pucu piu acc^ntuala 
che nello statu nurniale. 
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Inoltre esiste una slriscia o traccia bianca di forma 
semicircolare, a concavita superiore senza limiti netti sugli 
orli, riflettente fortemenle la luce. 

2°. Occhio sinistro, tutto il fondo deII'occliio, relina, 
coroide, pupilla, vasi, tulto sembra normale. 

3°. An ab asserta caecitale perfecle sanatus tibi 
appareat ? 

§105. Lo stato atluale degli occhi di sopra indicato permelte 

cuSqu^ dire, che non v' e alcun limore per la vista di questo ra- 

dit. gazzo neir avvenire. 

Quibus argumentis iudicium tuum inniti existimas ? 
§ io6. Io baso il mio prognoslico favorevole suIT assenza stessa 

veiuti superius Peri- <Ji fatti patologici negli occlii del giovanetto osservato : 

tus probavit. . . 1 l • i» j n» • . i !/ 

conclusione che nsulta dall esposto sintomotologico fatto 
superiormente. 

Credo di aver risposlo sufficientemenle alie domande 
seguenli : 

Et quum post haec niliil haberet Peritus quod diceret, 
ego Nolarius de mandalo Reverendissimorum ludicum in- 
tegram eius testificationem alta et intelligibili voce perlegi, 
data ei facultate addendi, minuendi, corrigendi si quid etc. 
Ille vero ratam habuit et confirmavit 9 et iussus a Reve- 
rendissimis ludicibus subscripsit ut sequitur. 
o u , x Ego Ludovicus A. Pedrono ita pro veritate deposui. 

Subscnptio laudati Pe- /\ i- • n-. r t i. 1 rk 

iti. Quo dunisso Perito, per me accersitus fuit alter Peritus 

Excellentissimus Doctor Iulianus Lecadre, qui illico advenil, 
clausisque ianuis, interrogatus fuit iuxta Interrogaloria prae- 
liminaria. 

Iuxta primum Inlerrogatorium recte respondit : 
luxta secundum Inlerrogatorium respondit : 
Examef ^aiterius Pe ^ chiamo Giuliano Maria Lacadre, nato ad Elven (Dio- 
ti Physici iniioni ' l% cesi di Vannes) li dieci Febbraio milleoltocento quaranladue 
ldre - dai furono Guglielmo Lecadre e Giuliana Ruad. Sono Dot- 

tore medico, medico maggiore di prima classe nel 1 16 Reg- 
gimehlo di linea. Mi sono occupalo delle malattie degli 
occhi nella mia carriera medica. Vivo deila inia professione 
e delle mie risorse patrimoniali. 

Ad tertium Interrogalorium respondit : Negative. 
Iuxla quartum et quintum respondit : 
Non sono stafo cilalo innanzi i tribunali, e non credo 
di essere stato scommunicato. 
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luxta sextum respondit : 

Non obbidisco ad alcun motivo umano, ne alcuno mi 
ha suggerito quel che io dovea rispondere. 

luxta Interrogaloria pro Peritis specialia respondil Pe- 
ritus ut sequitur : 

Num inspexerit sanatum Ludovicum Bourdon, quando 
et qua ratione? 

Ho esaminato questa mallina prima della Sessione il Eiamini subiecit ocu- 
giovane Bourdon per V ispezione oculare, e col mezzo di lo * sanati. 
istrumenli speciali, e notevolmente deiroftalmoscopio. 

2. Quid tibi videtur de praesenti eius valeludine? 
Quinam est praesens oculorum eius status ? 

Le palpebrc e le mucose delle palpebre sono in uno § uo. 

a . ii?.* «i i • •• Sequitur heic diligens 

stato normale. fcsteriormente la cornea, la congiuntiva e 0 cuiorum sanati descri- 

la sclerotica sono ugualmente in uno stato normale. Non P tio - 

esisle la minima opacita sulle due cornee. L'umore acquoso 

e perfeltamenle iimpido. L' iride non rivela e porta aicuna 

traccia di malaltia precedenle. Tutlo cio si applica ad am- 

bidue gli occhi. 

Ho quindi separatamenle procedulo aU'esame delT a- 
cuita visuale di ambidue gli occhi. 

II giovinelto poslo alla distanza di cinque melri d'una 
scala lipografica (del Signor de Wecker) ha ietto successi- 
vamenle lulti i caralleri di questa scala assolutamenle come 
se possedesse 1'acuita visuale normale. 

Tullavia se vi e stata un po' di esitazione nelTocchio 
destro, quando gli e convenuto ieggere gli ullimi caratteri 
della scala, non puo traltarsi che d'una quantita trascu- 
rabile. 

Quanlo alTocchio sinistro, non v'e stata alcuna esita- 
zione. 

Tulte le prove lalte con vetri rifratlivi, non hanno 
dato che risullali negativi, cio che vuoi dire che iion vi e 
ne miopia, ne ipermetropia, ne sligmalismo. 

Ho quindi procedulo ali* esame ollalmoscopico. E dap- 
prima al rischiarainenlo od iiluininazione obliqua , per 
inezzo della lenle, o d una iampada. Queslo processo mi 
ha permesso di constatare di nuovo che la cornea e l umore 
acqueo sono perlettamente trasparenti. Quiudi ini sono ser- 
vito del solo spccxhio per vedere se vi o miopia od iper- 
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metropia, ispezionando il fondo delTocchio. L/occhio sinistro 
solo sembra leggermente ipermotropo, ma d'una quantita 
da non tenerne conto. 

Questo esame allo specchio, mi ha permesso anche di 
constatare nelTocchio destro alcuni corpi galieggianti nel- 
T umore vitreo, corpuscoli neri che scendono lentamente 
pel loro proprio peso in una direzione perpendicolare, al- 
lorquando V occhio dopo di essere stato agitato in sensi 
diversi, e posto in riposo. 

Dopo questo esame al solo specchio, mi sono valso 
dello specchio e della lente combinati per avere una im- 
magine piu netta e chiara del fondo deiFocchio, e la mia 
attenzione si e principalmente (issala sulla pupilla del nervo 
ottico e della macula. 

Airocchio destro la pupilla ha la sua tinta rossa nor- 
male; ho solamente notato una vena emergente della pu- 
pilla un poco piu rigonfla dello stato normale. 

Nulla ho nolato di anormale nella regione dclla macula. 
II fondo delFocchio sinistro nulla offre di parlicolare all v e- 
same oftalmoscopico. Tutto e normale. 

3. An ab asserla caecitale perfecte sanatus tibi ap- 
paret ? 

§ 111. Noh trovo sulle membrane del londo dell" occhio, re- 

^5u? raesen n oculo ^ m tina, coroide, sclerotica, nulla che comprometta Tavvenire. 

conditione nullus ontur . ... , . r ... 

timor. I corpi ondeggianti segnalati, non possono coslituire un m- 

commodo, che quando passano nel campo della pupilla, lo 
che non ha luogo attualmente. 

4. An appareat aliquod indicium, ex quo timeatur, ne 
sublatus oculorum morbus reviviscat aut convertalur in 
alium ? 

a jJ. 111 - Ho gia risposto a lale dimanda, vale a dire che io non 

Quodheicconfirmatur. , . ° . .f . , a , , t ' ., , ,, 

vedo alcun indizio che potrebbe far lemere u ritorno della 
malaltia ovvero un cainbiamento in un'altra. 

Et cum posl haec nihil haberet Perttus quod diceret, 
ego Notarius de mandato Reverendissimorum ludicum inte- 
gram eius testificalionem alta et intelligibili voce perlegi, 
data ei facultale addendi, ininuendi corrigendi si quid elc. 
Ille vero ratam habuit et confirmavil : el iussus a Reve- 
rendissimis ludicibus subscripsit ut sequitur : 

§113. 

Subscriptio laudati Pe- n ■ ■• ■ j • ■ 

riti. Ego lulianus Lecadre ita pro veritale deposui. 
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DOCUMENTA IN PROCESSUM RITE COMPUL8ATA. 

Epistola R. /). Theophili Cassard ad R. P. Pctrum 
Maria Cochet, Superiorem novitiorum domi in 
dioecesi Vcnetensi. 

Process. fol. 86 terg. 

Mio Reverendo Padre 

Ho ricevulo in queslo inomenlo una letlera del Reve- 
rendo Padre Cochet, il quale ini esprime il desiderio clie 
Ella ha, che io le narri quel clie so a proposito della gua- 
rigione del piccolo Fratello Gipriano. 

Si. e un grandissimo piacere, 1'assicuro, che io mi af- 
frello di soddisfare alla sua domanda. 

Natura ardente e vivace, cuore scnsihile e eonipis- „ , , § 114 -,. 

. • iv • • i» -i Scnbens pecuhari mo 

sionevole, mi allezionai prontaniente, e d una speciale ma- do AioUium diiexit. 

niera a Luigi Bourdon, quando ebhe perduta la vista, e 

T eccellenle Padrc Cocliet, che ini conosceva cosi bene e 

che non ignorava qual felicita sarebbe la mia di occuparmi 

e prendermi cura di quel cieco interamente, ebbc la bonta 

di aflidarmelo. lo era adunque incaricalo di condurlo a pas- 

seggiare per i viali del giardino, di condurlo nella sui ca- 

mera ; ecc. ecc. E' ormai un anno dacche queste cose sono 

avvenute, e non ostante , malgrado le dolorose e lerribili 

prove che ho di poi provate, ne ho conservato una memo- 

ria che mai si cancellera dalla mia menle ; cosi mi credo 

sicuramcnte atto di potcr rispondere, assai esattamcntc alle 

questioni e dimande che Ella ha incaric ito il R. P. Cochcl 

di trasmetlermi. 

E dapprima non v'ha dubbio cerlainenle che Luigi ouiusaioiuiamcieci 
Bourdon losse complelamenle cieco. Egli non dislingueva in tatem experimentis con 
alcun modo il giorno dalla notte. Matlino e sera ini recavo finn:lvlt - 
neila sua camera. Aliora gli passavo sulla faccia la lampada 
che tenevo in inano, ma le sue palpebre restavano seinprr 
chiuse, e la luce, per quanlo fosse viva, non produceva sopra 
i siioi occhi alcuna srnsazione. INon poteva fare un passo 
da solo senza appoggiarsi ai inuri deila casa. Se, quando 
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io lo condueeva al passeggio, gli avessi per un solo istante 
ritirato 1'appoggio del braccio, sono certo clie egli non 
avrebbe lardato a cadere. 

• Ove siamo ? • gli domandava io talvolta dopo di 
averlo fatto lungamenle camminare. Allora egli si arre- 
stava, apriva gli occhi, guardava fissamcnte, stendeva le 
mani a tenloni intorno a se, poi mi rispondeva quasi sem- 
prc : « Non ne so nienle • ; ovvcro m'indicava una parte 
del giardino assai lontana da quclla ovc allora ci trovavaino. 

• Forse • gli diceva io spesso, « non distinguele asso- 
lutamente nulla ? » — • No » mi rispondeva egli, « non 
vedo niente, niente. II giorno e per me come una notte 
complctamente oscura ». 

Alcuni giorni prima di Nalale, il Rev. Padre Gochet, 
Eaarrat Sbens quo- ■?* P re « 6 <*i accompagnare Luigi Bourdon presso loculista. 
modo adduceret Aioisium Era un mattino dopo la colazione. Presi il ragazzo solto al 
ad ophthaimicum. m j o braccio, e f u cos i c [,' e g|j ec | { 0 c i dirigenimo verso 

Hennebont. In citta guardavano passare con curiosila. Si bi- 
shigliava sul nostro passaggio. « Povero fanciuilo ! • dice- 
vano gli uni; « come e da compiangere ! • dicevano gli altri. 

lo ignorava, aimeno d f una maniera csatta ove dimo- 
rava V oculista. Misi a parle del mio imburazzo il piccolo 
Fratel Gipriano: « Fratel Gassard » egli ini disse « abbiamo 
passato il ponte ? » Si, gli risposi io, ma non si> piu da 
qual parte rivolgernii. — « Cbbene ! conviene andare di- 
retto ora dinnanzi a voi, e prendere la prima slrada a 
sinislra. Si e in cima di quesla slrada, che io credo dimori 
Toculisiu »• Non s' ingannava. Alcuui minuli dopo giunge- 
vamo in casa del Dottore. Parecchi malali ci avcvauo di 
gia preceduti, cosi dovenimo attendere la nostra volta, sulia 
terrazza dei giardino. 11 ragazzo era allegro. Egii mi par- 
iava di Dinard, di Plancoet, ove aveva cominciato i suoi 
studi, dei Padre Pinas ch v egli grandemenle amava, infiue 
mi andava racconlando per quale accidente egli avesse per- 
duto il suo primo occtiio. Ghiacchieravaino aliegramenle 
ambedue da circa una iuezz'ora, allorche fuuiuio inlrodolli 
presso Toculisla. « Ed i voslri occhi couie slanno? scorgelc 
voi gli oggetli ? dislingucle il giorno dalla uolle V » Tali 
furono le doinande diverse che gli furouo successivamciile 
rivolte. 
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Ed a tulte quesle domande Luigi Bourdon rispondeva Moisiu f ^ 7 t ; tur oph 

invariabilmenle. « No Signore ». L ocuhsla lo fece allora thaimico absoiutam eiu 

sedere, c gli pose innanzi agli occlii una lampada a rifles- ™ ecitatem - 
sione, comc credo, poi gli disse : « Orsu, via, dislinguete 
ora qualche cosa non e vero ? » « Ma no Signore » rispose 
il povero fanciullo cieco. 

Ouesto terribile no, mi faceva crudelmente soffrire. . . . § 118 - 

..^ . it ■• i *i Ophthalraicus curatu 

Uscn nel giardino inentre I oculista attendeva a curare il ni adoiescentem subieci 

suo malato, eio che duro sicuramente circa tre quarti d'ora. 

Di quando in quando 1'oculista usciva per metlermi a parte 

delle sue impressioni. Egli mi spiegava in termini scienti- .§ 119 

lici, che 10 poco comprendeva, e che non ho punto lenulo 

a memoria, come gli occhi di Luigi fossero complelamente 

e profondamente affelli dal male. 

« Gli ho inlrodotto nelTocchio » mi diceva egli « al- 
cune goccie d' uti 9 acqua forlissiina, e cio che mi cagiona 
gran dispiacere e che non senle assolulamenle niente ». — 
« Oh ! Signore ne la scongiuro • gli dissi io, lasciandolo, 
faccia per quanto le e possibile per guarire queslo povero 
ragazzo. Essere privo della visla a cjualtordici anni, e cosa 
ben trisle ! » • Mi creda rispose egli, che io faro lullo 
cio che sara in mio polere ; ma non le nascondo che io ho § m 

ben poca, o nulla speranza di giungere a cosi buon risul- Deciaravit doniq 
talo. « Credo anche, aggiunse, alzando le spalle, che non ™£™ tssc Sfinatior 
vi e piu speranza. » Inline, uscendo di qui, mi disse egli, g 12l 

recatevi presso il farmacisla, chiedetegli i rimedi dei quali Quned&m piaescrips 
vi ho parlato, e fate seguire, con esallezza, al ragazzo il IMnedia - 
regime che vi ho indicalo ». 

Quindi aggiunse: « Parto domani per Farigi, e ci ve- 
dro uno dei miei Professori, gli esporro il caso, rilornate 
allora tra ollo giorni, e vedro se posso farc qualche cosa 
pei queslo ragazzo ». Aiiora gli domandai quanlo tempo 
potrebbe durare la malatlia. 

« Forse parecchi mesi, ma certamente parecchie setti- 
mane » tale fu la risposta che mi fu dala. 

Luigi Bourdon ed io, dopo quesla visila, ci dirigem- 
mo prcsso il faruiacisla. Quesli, dopo avere iatto letlura 
deiia prescrizione, mi disse clie non aveva tutli i medica- 
iiicnli richiesli, nia rhc gli farcbbe venire da Lorieul, nella 
sera slessa, e chc li avrchhe mandali a kerlois iioii appeua 
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li avessc ricevuti. E con cio, ce ne tornamino al Noviziato, 
e Luigi Bourdon dovelle atlendere fino al giorno seguente, 
a mezzogiorno i rimedi prescritli dalToculista. 

Questo contralempo mi contrario mollo. Partecipai al 
piccolo Fratel Gipriano questo mio malconlento, ed egli mi 
rispose dicendo : « II medico, gli oculisti, i rimedi non mi 
guariranno certamente. Ho consultalo oculisti piu dotli di 
§ 122 -, . quello, e tutli hanno detto che io non cuarirei. E' il Padre 
oandaopeVen.p. Eudes. Eudes che mi guanra ; ma non un altro ». Finalniente 1 

riiiiedi che io aspetlava cou tanta impazienza arrivarono. 
Nel primo giorno ii regime fu eseguilo con esattezza. Al 
mezzodi ed alla sera, un'ora prima delia refezione, con- 
dussi nella sua camera, il giovane cieco e lo aiutai a spo- 
gtiarsi, poiche 1' oculista gli aveva raccomandato di cori- 
carsi, e Taveva avverlito che avrebbe avulo una forle tra- 
spirazione. 

Remedia nuiio cum Q ua ' non fu dunque il uiio stupore, quando ritornando 
exitu adhiMta sunt. in cerca del mio malalo, notai che sebbene coperto di pa- 

recchie coperle, egli era tutto iutirizzito dal freddo. Non 
v' era affatlo idea di sudore. « Ahi ! » pensava tra di me 
slesso, e proprio che non v' e piu speranza, poiche i ri- 
medi non producono affatto f elfetto atteso dal Dottore ! » 
Tutlavia neila sera, il ragazzo traspiro un poco. 

Wel gioruo seguenle i rimedi non furono piu presi, 
per uegligenza del Fratello cuciniere, o piultosto per una 
permissione di Dio che voieva mostrare d 9 una maniera ri- 
spiendente ia santita dei Venerabiie suo Servo il Padre 
Eudes. 

Quae remedia deinde {^ orn * seguenti, per quunto io ini ricordi, i rimedi 

omissa sunt. uou furono presi che in parte, ma cio di che assai bene 

mi ricnrdo, si e che ia vigilia ed ii giorno di Nalale, non 
furouo presi assoiutameute. Me ne iagnai ainaramente col 
Fralei cuciniere, ii quaie mi rispose ridendo a Eh ! Fratel 
Cassard, non ho avuto il lempo di apprestare i rimedi del 
Fratel Cipriano, e poi d'allra parle perche preparare ri- 
medi, poiche il Padre Eudes sara quegli che io guarira?» 

^ , 1 125 - _ . Difatti Luiui Bourdon aveva uua coulidenza assolula 

Quanta esset fiducia • . . - ... , 

adoiesoentis in Ven. p. nella uovena che secondo la sua inlenzione si laceva al 
Eudo8, Padre Eudes. « Che cosa farete, dove auderete ? • gli do- 

maudava io quaiche volla, se reslerele cieco » — « Fra- 
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tel Cassard, » mi rispondeva egli allora, • perche mi fate 
simili domande dal momento che io sono sicuro che il Pa- 
dre Eudes mi otlerra la guarigione ». 

Confesso, mio Reverendo Padre, con mia vergogna e 
confusione, che io non condivideva i sentimenti di Luigi, 
e che anche la sua eonfidenza mi affliggeva, pcrche io te- 
meva pel mio interessanle malato le impressioni dolorose 
che avrebbe provato, se non avesse ricuperala la visla. 
i Quando saro guarito, mi diceva egli ancora, doman- 
dero al P. Generale il permesso di andare nel mio paese. 
E' la sorellina che sara contenta di vedermi ! Quindi dopo 
quesla visila alla mia famiglia rilornero a Plancocl ove 
riprendero i miei studi del latino » e dicendo queste parole 
il ragazzo rideva cordialmenle. 

Nella sera della bella festa di Natale, il Reverendo 
Padre Cochet, aveva organizzato alcuni cori di canto du- 
rante la ricreazione che tenne dielro alla cena. I novizi 
divisi in due parti, canlavano con islancio, alternavano al- 
legri concenli in onore del Natale del Bainbino Gesu. Quanto 
a me, io avea preso il inio piccolo cieco sotto il braccio, 
e mi era diretto verso la t^rrazza, che si estende lungo il 
cemelero del Noviziato. « Ebbene. diceva io al piccolo 
Fratel Cipriano, « noi ben preslo torneremo presso Tocu- 
lista, vi accompagnero, coine credo » — « No, egli mi ri- 
spose, non andreino alTatto dulT oculista, poiche sapete 
bene, che in quel giorno termina la novena, e che, per 
conseguenza, sara quello il giorno in cui saro guarito ». 

La vigilia della sua guarigione, era slato il Padre di 
Sdint-Jouan che lo aveva assislito nel salire alla sua ca- 
mera, ed egli gli aveva delto nel lasciarlo : « Ebbene, Pa- 
dre mio, e domani che io ricupero la vista ». 

Mi ripele la slessa cosa, quando prima di coricarmi, 
io mi recava ad informarmi se non inaitcasse di nnlla. E 
quando gli raccoinandai di prendere i suoi abili propri, 
alliuc di poter partire di buon' ora per Meiiuebonl, egli mi 
rispose con piena certezza: « Domani matlina, ci vedro 
cosi chiaro quanlo voi, siatene pur sicuro ». 

La sua speranza non poteva esser delusa. 

II priino pensiero ciie mi veiine iu inenle nel giorno 
seguenle svegliaiidomi lu per Lui^i Kourdoii. lo era preoc- 
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cupalo. Mi dimandai con una certa inquietudine, se Pocu- 
lista mi farebbe inlravedere in quel giorno un piccolo bar- 
lume di speranza. Discesr di buon' ora in Gappella. 
Refert heic' scribens Alla Messa, feci con la Comunila la Santa Comunione, 
quomodo mirabiiem co- C on V intenzione pel Fratel Cipriano, e dopo tl rendimento 
gnovent sanationem. g raz ; e> j| Reverendo Padre Cochel, del resto come me 

Paspettavo, mi prego di fare subilo colazionc, e di recarmi 
poscia a condurre Luigi Bourdon presso Poculista. Ma in- 
vece di recarmi in Refettorio, corsi nelia mia camera a 
prmdere il mio cappello ed il mio soprabilo, e di la mi 
rivolsi con premura verso la celletta del piccolo malato. 
Qual non fu la mia sorpresa di non trovarvelo ! Scesi su- 
bito in cucina, ove io credeva egli si fosse recato, ma nep- 
pur ivi si ritrovava. Mi trovava tutto deluso nelle mie idee, 
poiche temeva che rEcouomo, poslo che gli si fosse pre- 
sentata 1'oceasione di qualche affare per recarsi ad Henne- 
bont, non avesse con se condotto il mio inleressante cieco, 
e per conseguenza mi avesse di tal guisa privato del pia- 
cere di condurlo presso il Dottore. « Sapete nienle ove sia 
il Fralel Cipriano ? » chiesi allora al Fratello cuciniere, che 
incontrai per caso. — « Credo, mi rispose egli, che si 
trovi nella sala dei Novizialo, ove ha dovuto ascoltare la 
Messa del Padre di Sainl-Jouan ». 

Corsi ivi difilalo, ma anche quesla volta, io non tro- 
vai affatlo il mio malalo. — il Padre Cochet, nella spe- 
ranza di farmi cosa gradita, mi aveva incaricato di con- 
durre dalla sua camera ai refeltorio, lulle le matline, il 
buon Fraleilo Maria, paralizzalo, come sapete. La colazione 
era per suonare tra pochi mitiuli, cosi mi decisi di entrare 
in camera dei Fraleilo Maria e di comunicargli ii mio im- 
barazzo per quel che riguardava Luigi Bourdon. 

Apro la porta, e la prima persona che io vidi entrando 
e il Fratello Cipriano. Saiutai dapprima il Fralello Maria, 
poi rivolgendomi verso ii cieco che mi guardava iissamenle, 
gli rivolsi alcuni rimproveri, e gii chiesi se non voleva ve- 
nire ad Heniieboiit. 
° 127 - t Ad Heiineboul ! » disse euli ridendo — • ma e inu- 

Gaecus se sanatum de- . • ■ i » • , g > ■ . , • i • 

larat. tile f io ci vcuo assai cliiarameiile ora ». — Credetli ui so- 

gnare. 11 ragazzo apriva veraiiiente due grandi occhi, ma 
egii cosi faccva, anche quando era cieco. Itilerrogai ailora 
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il Fratello Maria, il quale confermo il detlo di Luigi, e che 
racconlo fredclamente, senza il minimo entusiasmo, come le 
cose fossero andate. 

Non pertanlo, io non era ancor bene persuaso. Presi « n k § l28, 

1 i • i r * n i i *t i-i^i Scnbens, per 

da una tavola una piccola lotografia del Venerabile Padre menta hanc sana 

Eudes presenlandola a Luigi Bourdon, gli richiesi chi fosse. confirmavit - 

- Ma c una immagine del Padre Eudes », egli vivamente 

mi rispose. Presi poscia un libro, e gli feci leggere alcune 

linee. Lesse egli correntemente, senza la minima esita- 

zione. 

Non era piu dunque possibile di ammellere il dubbio, 
e tultavia, per un resto di diflidenza, io presi il ragazzo 
sotto il braccio, per condurlo presso il Paclre Superiore, 
ma giunto alla meta del corridore, egli fuggi via, e corse 
rapidamenle presso il Padre Cochet. 

II resto, mio caro Padre, h? e stalo senza dubbio rac- 
contato a Kerlois, cosi mi astengo dal parlarglicne. Le diro 
soltanto che Luigi Bourdon, durante quasi tutto il tempo, 
in cui e stalo cieco, e stato d'una gaiezza reahnente sor- 
prendente. Mei primi giorni, tultavia ne' quaii la Noveua 
non era stata ancora cominciata, egli era triste, un poco 
pensieroso. Aveva qualche diilicolta per divagarlo. (Jn 
giorno avendolo condotlo nelia serra, io gli stava leggendo 
Fapparizone miracolosa della Sanlissima Verginc a Pont- 
main, Inlerruppi per un istanle la mia letlura, alzai gli 
occhi verso di lui, e mi avvidi che piangeva. Le sue la- 
grime mi commossero. 

Lo presi per le mani, le slrinsi aflelluosamenle nelle 
mie, poi gli dissi con voce assai commossa che io compa- 
liva le sue pene, che lo amava molto, clie avrei voluto 

sollevarlo, ecc Egli fu commosso per le mie parole 

« oh ! » egli mi disse « ritornerete a cercarmi ad ogni ri- 
creazione, non e vero V » 

D'altra parte io domandero al Padre Cochet che siale 
sempre voi, quegii che m'abbia a guidare. Di poi, uel 
lraltcmpo, il Fralello Paolo Gaudiu, essendo venulo a pas- 
sare da quella parle, per recarsi alla sua ollicina di le- 
gnaiuolo, ed avendogli dello che nel giorno segueiite si 
sarebbe dalo principio ad una novena, secoudo la di lui 
iiitcnzioiic, in onorc del Paclic Eudes, egli sembro lulto 
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contento di questa rivelazione, ed al termine della ricrea- 
zione, riconducendolo io alla cucina, egli mi supplico di 
pregare molto per lui. Da quel giorno in poi, mi sembro 
che fosse sempre allegro oltremodo, e nol vidi piu versare 
una sola lagrima. 

II Reverendo Padre Gochet, mi prega dirle quale sia 
« v §129- J5 . il ml ° pensiero in proposito della guarigione del piccolo 
reputathancsanationem. Fratel Gipriano. Ebbene che le diro 10 se non che la gua- 

rigione completa, radicale, quasi istantanea di questo ra- 
gazzo, avvenula nello slesso giorno della chiusura della 
novena al Venerabile Padre Eudes, ed al momenlo, in cui 
egli riceveva la Santa Comunione, prova evidentemente un 
intervento singolare di Dio benedetto. Ma si coslituisce in 
cio un vero miracolo ? Questo e quel che io non oserei af- 
fermare, non credendomi atto a risolvere di netto una que- 
stione cosi imporlante. 

§180. 

Subscriptio scribentis. Teofilo Cassard, chierico tonsuralo. 

Ila est : 

Gonoscendo perfettamente la scritlura del Signore Abate 
Gassard, certifico che questa relazione e di carattere vera- 
mente suo proprio. 

P. M. Gochet, Sacerdote Eudista. 



Attestatio ophtalmici du Gourlay 
missa ad Superiorem Seminarii. 

Process. fol. 147 terg. 
o hthan 3 mi d ^ e man< ^° ^ eQ v °I enl * er * ! ' risultato delTesame deII'oc- 
GouW«t h t£i chio destro del giovane Luigi Bourdon, allorquando mi fu 
d«teri insanabili 00,111 P re sentato nel luglio del mille ottocenlo ottantatre. Que- 

st'occhio era duro al tatto, un po* rosso; Tesame oflalmo- 
scopico ci fece vedcre corpuscoli neU'umore vitreo, ed una 
piaga o squarciamento della relina nella regioue della ma- 
cula luiea. Quest'occhio non accusava alcuna pcrcczione lu- 
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minosa. L'assenza complela di percezione luminosa mi parve 
assai singolare. Tultavia considero quesl'occhio come per- 
duto, altesa la situazione del laceramento della retina. 

Lo stato d'irritazione e di durezze di questorgano mi E t de fmmLnti P ei 
die timori per 1' allro. Ed ecco perche le parlai della pos- cuio quoad sinistrum. 
sibilita d'una oflalmia simpatica. 

(Sequitur subscriptio). 



Attestatio Ophtalmici Sauvage. 
Process. fol. 105 terg. 

10 soltoscritto Dollore in medicina della facolta di § 133 - 

»v •% i l • cv • Afi i i • 4 i_ Alia attestatio ophthal- 

Parigi, gia alunno dei signori Oitalmologisti Abadie, Meyer, m i C i sanvageqpnd sta- 
e Galezonski, certifico Tesattezza dei fatti seguenti : tum ocuiorum Aioisii 

■ i ■• • tx* i_ *ii . . . . * •!• ftnte sanationera. 

11 diciollo Dicembre mille otlocento oltantalre, il gio- 
vane Luigi Bourdon dei Novizialo di Kerlois, mi fu con- 
dolto dal Padre Superiore, il Signor Abbate Cochet. II 
ragazzo da alcuni giorni diceva di iion vederci piu uffatto. 
Le sue palpebre sembravano quasi completamenle chiuse, 
ed era con grande diflicolta che il piccolo malato poteva 
aprirle, ed ancora nol poteva fare che per un solo islante. 
Nulla tultavia liello slato delle palpebre spiegava quesla 
sorta di blefaropasma ; V esame delle membrane esteriori 
dei due occhi, non ne forniva neppure la ragione. Con- 
giunliva, cornea, sclerotica, iride; tulto sembrava sano. 
Lo stesso era della camera anleriore. 

Procedetli allora alTesame coll oftalmoscopio. E primo 
a destra ecco quel che conslalai. Una bianchezza delia pu- 
pilla assai sensibiie per far credere ad un principio d'atro- 
iia dei nervo ottico. Come ia pupiila, la regione della ma- 
cula mi parve un poco anemica, e ieggermenle iniiltrala, 
1'arleria era un poco piu ristretta dell ordinario, ed alcune 
varicosila si vcdevano neile vene. Tulto cio mi fa pensare 
ad uua possibile emboiia deiTarleria centraie della relina, 
emboiismo che non e ^lalo da me constalalo. 

Dal iato sinislro, i oltalmoscopio mi perinise di consla- 
tare le iesioni hcgueuli : (Jiia cerla pallidezza similmeiile 
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delia pupilla, ma assai meno accentuata che dal lato de- 
stro. Oltre cio, uno staccamenlo della retina, occupante 
una parte della zona inferiore dell'occhio, ed interessante 
tutta la regione della macula. 

(Sequilur subscriplio) 



Natura morbi. 



Epistola Rev. Dom. Canon. Bourgneuf. 
Process. fol. 318. 

lo sottoscritto certifico di avere visitato due volte il 
Signor Doltore du Gourlay, in occasione del giovanetto 
Bourdon. 

La prima volta egli ha detto : 
§134. 11 giovinetto Bourdon era affetto da una oftalmia sim- 

patica, e le guarigioni di questo genere d'affezione sono 
estremamente rare. 
A* ^ 1 ? 5 ' u*u i H Dottore stesso ha aggiunto che una cosa rendeva 

Afflrmanteipsoophthal- . . . . »® . , . , 

mico sanatio supematu- per lui questa guarigione lotalmente mesplicabile, ed e che 
raiis dioenda est. non era slala p resa a l CUfla delle precauzioni usitate in si- 

mile caso ; e che consistono nel condannare il malato ad 
un riposo assoluto ed a collocarlo in una completa oscurita. 

La seconda volla che io ho avuto occasione di far vi- 
sita al Dottore, egli mi ha affermato che non poteva af- 
falto in alcun modo spiegare la guarigione del malato, 
attesoche v'era una lesione materiale alCocchio. 



L/Abbate Bourgneuf, Ganonico onorario, 
Cappellano del Rifugio di St. Brieuc. 

Superiore Generale del terz'ordine 
della Madre Ammirabiie della Diocesi. 

Sl. Brieuc il cinque Giugno mille otlocento ottanla- 
cinque. 
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Attestatio Doctoris Landouar. 



Process. fol. 317. 

Ho curato il giovinetto Luigi Bourdon alunno presso Attestato Medici d. 
i Reverendi Padri Eudisti a Plancoet per una nevralgia Lawionar de perfecto 

r , ~ i-i i, i ir. i- i • • oculorum Aloisn statu. 

frontale. Questa nevralgia na oeduto al soltato di chinina, 
somminislrato per ulruni giorni di seguito, come ancora al 
bromuro di potassio. 

Ho studiosamente ricercalo se vi potesse essere qual- 
che relazione tra questa nevralgia e Taffezione oculare, 
dalla quale questo giovanelto e stalo colpito pel passato. 

Non ne ho trovalo alcuna. 

Duranle e dopo il trattamento non ho constatato alcun 
turbamento dal lalo delTapparecchio visuale. 

Plancoet li cinque Giugno mille otlocento otlanta- 
cinque. 

Ur. Landouar. Eius subscriptio. 



BEVISA 

Angelus adv. Mariani 
S. H. C. Assessor et S. Fidei Subpromotor. 
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Iudicium Medicum ad Opportunitatem 
quod Doctor Orestes Neri ferebat 

SUPER MIRACULO 

INSTANTANEAE PER FEOTAUQUE SANATIONIS 

Sororis MAGDALENAE PIETATIS 
a peritonite cronica tubefculare ascitica 



Emi e Rmi Signori, 

II postulatore della causa per la bealificazione del ve- 
nerabile servo di Dio Giovanni Eudes mi iia olTerto i'inca- 
rico di redigere il voto ad opportunila sopra una guari- 
gione miracolosa avvcnula nclla persona dclla suora Maria 
Maddalena della Pieta pcr intercessione del suddetto vene- 
rabilc. Scorrcndo i fogli dcl proccsso clic rifcriscc <|ucsla 
oltenula guarigione, n prima vista si riinarrcbbc quasi 
pcrplcssi, ncl riconoscerc clic ci sicno lutli gli clcincnli pcr 

I 
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affermare una diagnosi precisa della malattia di cui la pa- 
zienle sarebbe guarila in modo portentoso, ma approfon- 
dendo bene 1'osservazione, e tenendo conlo del tempo in 
cui il fall ) si e verificato, dcll'amhienle dove ella viveva, 
del vecchio medico che la visitava ; tenendo conto, dico, di 
tulte queste circostanze, la malatlia di Suor Maddalena della 
Pieta, classificata col nome di idropisia, assurge ad impor- 
tanza veramenle degna di essere sludiata. Ed e percio che 
io ne assumo ben volentieri il compilo, fiducioso di poler 
dimoslrare colla prova dei falli, avvalorati dal giudizio dei 
migliori cullori della scienza medica, che la suddetla sana- 
zione fu certo opera di forze non naturali. 

Premesso queslo breve esordio , passeremo a dimo- 
strare V quale fu la malallia che travaglio la Suora Mad- 
dalena della Piela. 2° Come avvenne la guarigione. b° Se 
guari lolalmente e permanentemente. 



Maddalena della Piela era nala il 5 Giugno 4854 a 
Guilberville da legittimo matrimonio da Filippo Lepilleur e 
da Amala Suernier. AITeta di 7 anni fu nel punto di mo- 
rire di febbre scarlaltina. Un suo avo sarebbe morlo di 
idropisia. II padre e la madre erano morti di tumori (pro- 
cesso foglio 394). Nel mese di Luglio del 1874 soffri di 
un'erisipela alla testa alla quale sarebbe seguita una feb- 
bre lifoidea da riduria ai punto di morire. Dopo ia con- 
valescenza soffri di uno ascesso al seno drilto e per 6 mesi 
ii voilo ie si gonfio varie volte. Si senli bene relativamente 
senza essere robustissima, fino al mese di Agoslo 1875. A 
quelI'epoca si trovava nelia scuola di S. Maddalena dal 
giorno 2 Maggio. Fu ne!l'Agosto che incoinincio a provare 
delie incomodita, che consistevano in debolezza a cui segui 
diarrea fortissima, accompagnata da coiiche che durarono 
parecchi giorni. 

In seguito le resto un dolore nelI'addoine il quale si 
sarebbe reso abituale e con tendenza ad esacerbarsi quando 
camminava. Intanto si accorgevu che il voluine del suo ad- 
dome andava aumenlando. L'aumenlo di volume dell'addome 
si manifestava specialmenle sulla regione epigastrica dove la 
pazienle avvertiva come una specie di cintura durissima 
(processo foglio 379 lergo 380). In quesle condizioni fu 
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visilata dal medico Leroy, il quale la sotlopose a cura me- 
dica, ma in quella vece non ne risenti alcun efTello e fu 
allora clie il medico fece diagnosi di idropisiu. 

Ed allo scopo di guarirla prescrisse alla paziente vari 
rimedi, ma dai quali non si senliva giovamento alcuno, ed 
intanlo il volume del suo addome aumenlava progres- 
sivamentc tanto che fu costrella ad allargarsi tutti i suoi 
abiti. Ed in lali condizioni arrivava all'Aprile dei 1876 
(processo foglio 380 tergo 381). « La conferma di questo 
» racconto ci viene data dalla suora Maria di S. Anua 
» Gioupill, la quale rilerisce clic Maddalena della Piela nel 
» mese di Agoslo del 1875 comincio a lamentarsi di debo- 
» lezza e di incomodi ; era cambiata e dimagrava inollo. 
» Poco dopo un gonfiamenlo si manifesto nella regione del 
» ventre e dello stomaco. Qucslo gonfiamento aumento in 
» modo progrcssivo e conlinuo ; essa non aveva piii forma 
» di vita e diventava mostruosa. Noi fummo coslretli a 
» cambiare la forma e la dimensione dei suoi abiti. Se 
» questa giovinelta non fosse slala da si lungo lempo nella 
» noslra casa diligenlemenle vigilala e se la sua buona 
» condolta e la sua franchezza non mi avessero ispirato ii- 
» ducia, sarei slala tenlata di credere ehe fosse incinta. 
» Ma ebbi pure questo sospetto e lo confessai alla nostra 
» onoratissima madre, al che ella sorrise e mi rassicuro. 
» II medico che 1'aveva veduta molle volle , ma in piedi, 
» domandd di vederla coricata per meglio rendersi conlo 
» dcl suo slalo. Dopo queslo esame che ini sembro coscien- 
» zioso egli disse: « Suppongo che sia idropisia ». Era anche 
» I idea che mi manifeslo la noslra onoralissima madre 
» quando andai a comunicarle il mio sospelto. 

» - E idropisia, mi disse ella (processo foglio 437). 

» Suora Maria di S. Lconc Belin riferisce : - lo co- 
» nosco una lale Maddalena della scuola delle Maddalene 
» dei venerabile padre Eudes che porta ii nome di Mad- 
» dalena della Pieta. Ho inleso dire che verso ranno 1875 
» questa iigliuola divcnne idropica (processo ioglio 410). 

« Suora Maria di S. Bcncdelto Dubois riierisce che 
- Maddalena dclla Picla verso ia line dci suo superioralo 
» lu colta da una inlezione che si manilcslo speciaimenle 
» con uno sviluppo considerevole dcl venlrc. Maigrado i 
» riuicdi oiduiali dal mcdico, il qualc ciiiamo la malatlia 
» iol iiomc di idropisia, la gonliczzu aumcnlo progressiva- 



Digitized by 



— 4 — 



» mente in modo tale che se questa fanciulla non fosse 
» stata in casa da parecchi anni e non avesse avuto alcuna 
» occasione di uscire , si sarebbe stali lentati di credere 
» che fosse incinta (processo foglio 412 lergo 413). 

» Suora Maria Francesca Leocadia Bonhomrae riferisce : 
» Nel 1875 e 76 io ero seconda alla scuola del V. P. Eudes. 
» Fra le ragazze vi era Maddalena della Pieta la quale vi 
» era arrivata da poco tempo : ella non islava troppo bene. 
» Dopo qualche tempo ella divenne piu solTerente. Non si 
» sa bene quale fosse la sua malaltia ; intesi parlare di 
» idropisia, ma in pochi mesi essa divento estranamente 
» gonfia. Bisogno allargare mollo la vita e la forma delle 
» sue vesti, e saliva le scale con molto incomodo. (pro- 
» cesso 449 tergo 450). 

» Maria Nouaut dice : - Poco lempo dopo la mia ve- 
» nuta alla scuola della Maddalena vi fui raggiunla da 
» Suora Maddalena della Pieta. Essa stava benissimo. Dopo 
» qualche tempo si doleva d'incomodi allo slomaco e al 
» venlre che cominciarono a gonfiarsi. Sulle prime non vi 
» fecero molta attenzione , ma a poco a poco 1'enfiagione 
» aumento e dopo 6 mesi divenne enorme » (processo fo- 
gHo 457). 

In Suor Maddalena dunque, come e dimostrato dalla 
sua stessa dichiarazione, e da quella delle prove testimo- 
niali, durante tutto il tempo che stette male uno dei sin- 
tomi che piu spiccavano della sua malattia, era V aumento 
enorme del volume delV addome, che dallo stesso medico cur 
rante fu prognosticato per idropisia. E che suora Madda- 
lena della Pieta fosse idropica non resta dubbio alcuno, 
poiche nessun' altra causa , alTinfuori di una raccolta li- 
quida nella cavila del periloneo, puo determinare un au- 
mento del volume dell'addome, quale si riscontro in essa. 

Dunque Maddalena della Pieta era idropica. 

Ma 1'idropisia secondo il concetto della vecchia medi- 
cina non avrebbe rappresentato una malattia a se, ma essa 
invece veniva considerala come sintomo proprio di svariale 
malattie inlerne. 

Gosi l'idropisia soleva riguardarsi come conseguenza 
di malattie cardiache nel loro periodo di scompenso; puo 
riscontrarsi nelle malattie renali ; si ritieiie sinlomo costanle 
e grave in alcune malallie del fegalo. Ma sollo queslo 
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punto di visla 1'idropisia suole essere accompagnata a ben 
altri sintomi che sono propri delle sopraddette malatlie ; 
non e percio il caso della suora Maddalena della Pieta da 
potersi far rientrare in nessuna di quelle malaltie, poiche 
ne mancherebbero i sintomi propri a ciascuna di esse. Dob- 
biamo in quella vece considerare nel nostro caso 1'idropisia 
come sintomo e come entith morbosa dipendente^ dalV in- 
fiammazionc di una sierosa qual' e il peritoneo. E da tutti 
infatti oramai risaputo che U idropisia pub riscontra?*si anche 
nelle malattie del peritoneo, dirb di piu, che questo sintomo 
spesse volle e quello che domina il quadro morboso, spesso 
e V unico che si apprezza alV ossewazione. 

ColTautorila di scrittori che di questo capiloio della 
patologia e della clinica molto s'interessarono, mi provero 
di dimostrare come frequenlemente la peritonile cronica 
non ha altro sintomo che la distingue, alT infuori di un 
aumenlo del volume delTaddome causato i\a\l 9 id? % opisia. 

E solo allora i inalati richiamano V altenzione ioro e 
quella del medico, quando senza risentire aitri fastidi no- 
tevoli, si vedono aumentare procjrcssivamente ilvolume del 
loro addome. 

E questo, o signori, capitava alla giovane Maddaiena 
della Pieta ; ne e a meravigliarsi, se data 1'epoca in cui il 
falto si e svolto, il medico della cura non facesse una 
precisa diagnosi. Questo puo trovare la sua ragione nel fatto 
che a quei lempi gli sludi sulla malattia del peritoneo , e 
specialmente Tinlerpretazione di certe idropisie, non ave- 
vano raggiunto quella perfezione a cui sono portati allo 
stato presente. II vccchio Leroy si trovo forse un po' con- 
fuso; vedeva da una parle il notevole aumento del ventre, 
ammise Tidropisia, ma non vedendo altri sintomi per am- 
mettere o una alfezione cardiaca o del fegalo o del rene, 
per queslo credette prudenza il tacere; ricordandosi del 
vecchio molto : « II silenzio spesse volte e d'oro ! ». 

Fra i cultori di scienze mediche e che con studi spe- 
ciali si occuparono in special modo delle malaltie delle sie- 
rose e in special modo di quella peritoneale abbiamo il 
professor Luigi Picchini. 

Queslo illuslre professore nel 1891 dicde alle stampe 
un suo lavoro, nel uuale ha raccolto i')U casi da lui curati 
ed allri (>0 rifcriti da altri aulori, e dalle osservazioni di 
essi vione alle seguenti conclusioni : 
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• Nello sviluppo delle peritoniti: V V ' ereditarieta la 
» piit netta, il modo il piii diverso d' insorgenza, magari 
» dietro cause apparentemente note, qualunque sia la co- 
» stituzione delV individuo , magari la piu robusta , non 
» hanno valore, in quanto che egli vide infiammazioni pe~ 
» ritoneali in indwidui in cui nessuna labe gentilizia esi- 
» steva, in cui la peritonite insorse apparentemente dietro 
» cause reumatiche, come pure in soggetti ipiu robusti. 

» 2° II decorso clinico non puo far escludere Ja na- 
» tura tubercolare del processo morboso. Infalti e ben vero 
» che mentre molte peritonili hanno unimpronta di gra- 
• vezza tulta speciale, e tutte le note delle forme tuber- 
» colari, altre e non poche si riscontrano che all' opposto 
» hanno un decorso diverso e un impronta direi quasi di 
» benignita nella loro evoluzione, da far notevole conlrasto 
» colle prime, e anzi sembrare a tutta prima una malattia 
» tulla diversa. 

» Ma alla stregua dei fatti da me constatati ho poluto 
» stabilire, che anche queste ultime devono essere consi- 
» derate come modalita dello slesso processo morboso. E 
» cio perche qualche caso di questa categoria, venuto a 
» morte, mi presento le alterazioni proprie di un processo 
» tubercolare, sia pure anatomicamente diversa dal comune. 

» Tenendo presenti queste conclusioni a cui mi con- 
» dusse una spassionata osservazione ciinica ed anatomo- 
» patologica di un grande numero di peritonili, io non 
» posso attribuire un valore provativo alle osservazioni esi- 
» sleuti sulla letteralura medica ; quelle osservazioni per 
» me non sono tali da dimostrare, e comprovare, come 
» vollero i rispettivi autori, 1'esistenza della malattia indi- 
» pendentemente dal processo tubercolare, o tanto meno in 
» base alle medesime, o escludersi che le diverse sierositi 
» non siano state di natura tubercolare. 

» SINTOMATOLOGIA. — Garatteristica della Perilonite 
» e quelia di dar luogo ad essudazione liquida. Sollanlo in 
» 6 dei miei casi non polei constatare la presenza di es- 
» sudato iiquido, parlo, ben inleso di un essudato liquido 
» ciinicamenle apprezzabile ; 7 sono le osservuzioni degli 
» aulori io cui avveune ailretlanlo. Tale dunque e la Ire- 
» quenza con cui 1'essudazione iiquida si osserva, da poler 
» ragion*evolmenle supporre che anche nellu inaggior parte 
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» di questi 13 casi, in cui non fu constatato il versamento, 
» questo non abbia fatto veramente difetto, ma ii non 
» averlo trovato debba ascriversi alTepoca in cui i pazienti 
» furono osservati, ben sapendo come ad un dalo periodo 
» essudati liquidi, anche abbondanli, possano riassorbirsi. 

» E percio la mancanza delTessudato si ridurrebbe ai 
» soli due casi del Corazza, in cui Tessudato non poteva 
» neanche riscontrarsi per ia massima rapidita del decorso. 

» MODALITA DI SVILUPPO DELL' ASCITE. — E ec- 
» cezionale il caso in cui passino uno, duc e anche tre mesi 
» - tre osservazioni in tutto - prima che, esistendo i dolori, 
» i pazienti non si accorgano che il ventre aumenta di vo- 
» lume. Invece ho riscontrato maggiori varieta da caso a 
» caso nel tempo che intercede dallo iniziarsi dell^aumento 
» del ventre, fino ad aversi le massime proporzioni di svi- 
» luppo del medesimo. E cosi menlre lalora fu nel piegare 
» il corpo in avanti o nell' allacciare le vesli che i pazienti 
» si accorsero che il loro ventre aumentava di volume, al- 
» tre volte Tascite insorse e progredi piu rapidamente ; 
» (inalmente, come falto il piu raro, in qualche caso il 
» massimo sviluppo del ventre fu raggiunto in breve tempo; 
» qualche seltimana. 

» Una volta stabilitosi il versamento, Y aumento del 
» medesimo, lento o rapido che sia, fu continuo nella piu 
» parte dei casi ; nel minor numero la progressione fu in- 
» terrolta da stazionarieta o anche da un ritorno del ven- 
» tre alle condizioni pressoche normali, per poi aversi da 
» capo un nuovo e continuo aumenlo. 

» Tranne in un sol caso, in tutli gli allri miei infermi 
» raumenlo del ventre fu uniforme, Taddome gonliandosi 
» nella sua totalita e non piu da una parte che dalTaltra ; 
» soltanto dopo il pasto quasi lulti i pazienti provavano 
» un senso di maggior tensione (tW epigastrio. - ln com- 
» plesso potrei dire che nella peritonite Taumenlo del ven- 
» tre e piultoslo lento, non inlerrolto, ma progrcssivo, 
» arrivando alle massime proporzioni in un tempo che 
» oscilla tra piu setlimane o qualche mese. 

» QUANTITA DELL ESSUDATO. — Degli infermi in 
» cui vi era essudazione liipiida, soltanto in dtie questa era 
» cosi scarsa da avcrsi ollusila limitata nci lianchi, negli altri 
» la circoiifcrcnza dcl vcnlrc oscilla dai cm. 70 a HT), con 
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» una media di cm. 80 ; la fluttazione era per lo piu ma- 
» nifesta, e la linea che liinitava T ottusita, data dal li- 
» quido, passava 15 volte sopra lombelico, 9 volte per 
» T ombelico, negli altri sotto di questo. Si aggiunga che 
» nei molti casi, in cui si fece la paracentesi, si estrassero 
» raramente meno dr 4, ma anche 7, 9, 10 e perfino 14 
» litri di liquido, ripetendola in quest 9 ultima osservazione 
» ben 14 volte. Nella maggior parte dei casi riferiti dagli 
» autori, relativamente alla quantita delFessudato, ebbe ad 
» avvertirsi cio che dissi sopra. Rammento le idropi asciti 
» constatate da Leudet, Ganlani, Signorini. 

» MODO DI DISTRIBUZIONE DELL ESSUDATO. — 
» Se si eccettuino 3 casi, negli altri sia per la distribuzione 
» della ottusita, sia pel manifesto senso di fluttuazione, sia 
» per la spostabiiila del liquido, si avevano i caratteri delTa- 
» scite libera. Nella piu parte tale carattere si manlenne 
» fino alla completa scomparsa del liquido, o fino alla 
» morte dei pazienti ; in pochi, nel decorso dei morbo e 
» specie dopo una diminuzione notevole del liquido, polei 
» constatare una oltusita non spostabile, situata per lo piu 
» nel fkmco o nel quadrante inferiore di sinistra o in lutto 
» 1'epigastrio. 

» Menzione speciale merita quella intumescenza volu- 
» minosa, situata nella regione superiore del ventre, rfo- 
» vuta ad un ingrossamento per inpltrazione tubercolare y 
» del grande omento. 

» La trovai in 1/3 dei miei infermi. In due casi, raan 
» mano che il processo rimelteva di intensita, la medesima 
» a poco a poco si ridusse in volume e, sebbene piu len- 
» tamente e piu lardivamenle delle allre intumescenze esi- 
» stenti contemporaneamente. 

» La forma dei ventre nella maggior parle dei miei 
» casi era quella che si incontra quando nella cavita peri- 
» toneale esisle un iiquido libero, versalosi ientamenle ; 
» in qualche caso pero presenta una forma speciale, ovo- 
» lare a grande diamelro verlicale. Esistendo 1'essudato, 
» soltanto in un caso notai una particolare deformita, es- 
» sendo depresso il (ianco sinistro e sporgente assai il re- 
» sto del ventre. 

» Lo sviluppo del circolo venoso sotloculaneo, man- 
* » cante completamente o appena manifesto iu alcuni iu- 
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» fermi, era assai appariseente in altri ; questi ultimi pero 
» in numero minore. 

» U dolore, se non fu uno dei sintomi costanti neilo 

• iniziarsi della perilonile, pero in un momento o nelCal- 
» tro del decorso del morbo , o sponlaneo , o provocato 
» dalla palpazione, fu quasi sempre constatato. In due casi 
» pero manco coslantemente dal principio alla fine della 
» malaltia. 

» Queslo fenomeno si comporlo in modo assai diverso 
» relativainente al decorso della inalaltia ; vi farono am- 
» malati che per mesi e inesi non si lagnarono mai di do- 
» lori al ventrc, e che invece ne furono colti quando ia 
» peritonite ebbe a riacutizzarsi ; altri in cui il dolore, 
» dapprima lieve o mancanle, incomincio a farsi sentire 
» dopo 1'estrazione del liquido. Diversi furono i caratteri 
» del doiore ; talora continuo, quasi un senso di dolen- 
» tezza persislenle, tal' allra continuo ma con riacutizza- 
» zioni, di cui non si capiva ne si poteva rendersi conto, 
» piu di lrequente pero si manifestava con accessi Ira i 
» quali esistevano degii intervalli in cui il doiore mancava 
» completamenle. Osservai piu vivo il dolore, in quei casi, 
» in cui Tessudato era scarso o mancante. Per lo piu il 
t dolore aveva carattere di trafitture, che si facevano sen- 
» tire ora in una parte, ora neli' allra del ventre, piu di 
» frequente pero nelia regione periombeiicale e ai iati dei 
» ventre. 

» Dei miei 50 ammalati solamente 5 non presenlarono 
» anorinalita rilevanti da parle della funzionalita inte- 
» stinale. 

» Jn tulli gli altri i fenomeni inteslinali non inanca- 
» vano, pero rentila, ia durata ed il modo di coinportarsi 
» dei medesimi furono assai diversi. In alcuni casi, es- 
» sendo in principio le scariche alvine regolari, oppure 
» avendosi anche slilichezza, nelFulteriore decorso com- 
» parvc la diarrea che duro lino a(T uilimo ; la maggior 

• parle di quesli ammalati vennero a morte e alTautopsia 
» si trovarono di solito lesioni assai gravi. Ailri per con- 
» trario vi furono in cui alla diarrea, esistenle da qualchc 
» lempo, subenlro la slilichezza, oppure in principio es- 
» sendovi diarrca o slilichezza, poscia si cbbe la regola- 
» rizzazione dcllc scarichc alvine ; di quesli pazienli alcuni 
» guariroiio, altri prcscnlaroiio di quei cospicui migliora- 
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» menti, che si osservano in questa malattia. Ma nella 
» maggior parte si alternavano periodi di normale funzio- 
» nalita intestinale, con periodi di stitichezza o diarrea. 
» Rari (3) furono quei casi nei quali dal principio alla fine 
» della malatlia vi sia stala stitichezza, mai invece diarrea 
» eOntinuu. In tutti gli infermi. in cui aU'autopsia si tro- 
» varono delle ulcerazioni intestinali, neHuIlimo periodo vi 
» fu diarrea piu o meno copiosa, menlre prima si aveva 
» stitichezza o scariche alvine normali. 

» Nello studio dei mici casi risulta poi che la poca 
» entita dei fenomeni inlestinali del decorso delia perito- 
» nite non e sufficiente per far escludere la possibilita di 
» gravi insorgenze ; ed invero in 2 infermi avvenne ia per- 
» forazione inlestinale, mentre si aveva leggiera stitichezza, 
» precedula in un caso da un periodo in cui le scariche 
» alvine erano regolari ed in altri da diarrea di poco mo- 
» mento e gia da qualche tempo cessata » . (Picchini - La 
peritonile cronica - Nel Morgagni 1891). 

Nel 1901 nel boilettino della sociela Lancisiana compa- 
riva un altro lavoro del dottor Fabbio Rivalta, lavoro che fu 
insignito (del premio Lancisi) e che ci da quanto di piu 
nolo e di [>iu esallo si sia potuto scrivere e riferire sitlla 
peritonite cronica. 

Per ii dotl. Rivalla un'esposizione clinica siutetica dclia 
peritonite cronica tubercolare non e possibile, per il nu- 
mero dei quadri clinici cosi differenti 1'uno dail altro con 
cui questa malattia puo manifestarsi ; d'altra parte una cias- 
sificazione esatta delle varie forme della peritonite tuber- 
colare in base alle lesioni anatomo-patologiche e ai feno- 
meni clinici e oltremodo difiicile per non dire impossibile, 
giacche essa non potrebbe essere in tutli i modi che arbi- 
tria e non scevra da obbiezioni, in nessun caso meglio che 
in questo apparendo giustissimo il detto di Nothnagel che 
la natura non si lascia schematizzare. « In tutti i modi, 
» per oltenere una chiara e sommaria esposizione non po- 
» tendosi fondare neil' aggruppamenlo delle varie forme, 
» su principii slrellamenle scientifici, dal punlo di vista 
» clinico pratico, per usi del medico al lelto dei malali, si 
» liniila dapprima a dcscrivcrc sinleticainentc il rcpcrlo 
» auatomo palologico e i varii sinlomi iocali c generaii che 
» sogliono occorrerc nella pcrilonilc tubcrcolare, per poi 
» passare ad iliuslrare quelie forme che sogliouo presen- 
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» tnrc abbastanza distinto il loro quadro clinico. Ed a pro- 

» posito dclla cosi delta peritonite cronica essudativa dice : 

» Edice: Per pcritonite cronica essudativa semplice od 

» idiopatica alcuni intcndono una forma di peritonite ad 

» inizio cronico con rcperto anatomico unicamente cd esclu- 

» sivamente limitato at peritoneo, il quale sarebbe colpifo 

» direttamente e primitivamexilc, senza chc si riscontri ncl- 

» forganismo alcun altra lesionc anatornica. Questa forma 

• a cui gli anliclii avevano dalo il nome di ascite esscn- 
» ziale fu da mollo lempo sludiala in Francia e Louis pel 
» primo la dichiaro sempre di nalura lubercolare, e secon- 
» daria a tubcrcolosi polmonarc, ipotcsi che fu poi da molti 
» acceltata. 

« 

» E merilo di Galvani di avcre pel primo ripreso nel 1809 
» lo studio di questa affezione del peritoneo allora vaga- 
» mente conosciula, e di averne dato una descrizione scien- 
» tifica suddividendola in due forme, 1'iina benigna (pe- 
» rilonite cronica semplice senza traccia di tubercoli sulla 
» sierosa) e Taltra grave, spesso successiva alla priina e di 
» natura tubercolare. 

» Anciie Vierordt ha pubblicato nel 1884 un'accurata 
» memoria sulla perilonite cronica semplice essudativa, ove 
» la letteratura delT argomento e traltata in modo esau- 
» riente ; inoltre 0. Vierordt, Quincke, Smidt, Mad, Hehn, 
» Lindwurm-Bauer, Riedel, Fredler, Fernet, Lasserre, Co- 
» razza, Signorini, Picchini, Monteveroli, Rossi, Molinari, 
» Accorimboni, Tenile, Germani, c altri hanno recato nuovi 
» conlribuli suirargomenlo. Attualmenle il punlo deila que- 
» stione mollo discusso e, se cioe esisla o no questa lbrma 
» di perilonile essudativa idiopatica spesso con raccolla 
» notevole di liquido sieroso o sierosibrinoso senza etiologia 
» dimoslrabile, cioe non dipendenle da tubercolosi o car- 

• cinematosi del peritoneo, da slasi portale per qualsivo- 
» glia causa, da infiammazione cronica sifililica del fegato, 
» da allbzione dei genitali mulicbri, da cause trauinatiche 

» o reumaliche ecc II Not/magel dopo aver passato in 

» rivista ivari lavori sulT AHGOMEJNTO criticandoli giu- 
» sUunenle, conclude dicendo che, se anche in lutli quesli 
» casi non lossc slato risconlralo alcun lubcrcolo, purc pcr 
» la inaucanza di riccrche baclcriologiclic e pcr inollc ra- 
» gioni clinichc o aiialoniichc non si puo lar a inciio di 
» nulrire il dubbio ciie la gran parte dei casi dcscriiti 
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» come forme genuine di peritonite croniche idiopatica, 
» non lo fossero, e dipendessero invece da un processo tu- 
» bercolare. In questi uitimi tempi, in seguito ad osserva- 
» zioni piu complete ed in Italia specialmente in virtu 
» degli studi di PICCHINI, sempre piu si e potuto confer- 
» mare la natura lubercolare di questa forma di perito- 
» nite, quantunque non si possa cio affermare per lutti i 
» casi. ln taluni di questi infatti non si puo negare un 
» cerlo andamenlo clinico speciale, una tendenza alla gua- 
» rigione spontanea, una certa prevalenza nelTaver colpiti 
» giovani individui, specialmente di sesso femminiie e non 
» pochi intorno alT epoca della puberta (ascite del jeunes 
» filles di Cruveilhier). Che questi casi si debbano consi- 
» derare di origine etiologica diversa, e da ascriversi alla 
» forma idiopatica della peritonile cronica primiliva cio 
» non e dimostralo in modo esauriente dal materiale d'os- 
» servazione che finora possediamo, poiche tali casi potreb- 
» bero anche dipendei % e da una infezione tubercolare latente 
» molto attenuata e percib tendenle alla guarigione spontar 
» nea. Coucato avendo osservato che la peritonite cronica 
» sierosa era spesso susseguila o accompagnata e lalora 
» anche preceduta dalla identica affezione delle altre sie- 
» rose (pleure, pericardio) come gia Corazza aveva prima 
» osservato, chiamo pel primo quesla forma col nome di 
» poliorromenite o di tisi delle sierose, distinguendone una 
» forma benigna o reumatica e una maligna o tubercolare. 
» Bozzolo chiamo questa adezione combinata delle sierose 
» col nome di polisierosite subacuta e cronica, e Fernet 
» col nome di tubercolosi peritoneo pleurica subacuta, poi- 
» che piu di solito e concomitante Taffezione delle pleure, 
» e mentre alFepoca di Trousseau tale maiattia era rite- 
» nuta d'origine costituzionale (Diathese sereuse), oggi si 
» ammette dai piu che, o sempre o quasi sempre sia di 
» natura tubercolare, nonostante essa pure in ana serie di 
» casi presenti un decorso abbastanza tipico, caratterizzato 
» da una fase essudativa, da un' altra di riassorbimento 
» sponlaneo e dalla sua tendenza alla guarigione compiela. 
» Per concludere dunque, siccome neppur oggi riguardo 
» allu perilonite cronica semplicc essudaliva esisle un con- 
» cetto unico generale, noi colle parole di Notkuaget ain- 
» melteremo che ia gran maggioranza delie pcritouiti ad 
» inizio e a decorso cronico e di nalura tubercolare, ma 
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» che accanto a queste sonvi senza alcun dubbio casi, quan- 
» tunque rari, cli forme lente con formazione di essudato 
» liquido, non tubercolari, ne di altra natura ben nota. 

• In tali casi bisogna ammettere la probabile penetrazione 

• nel cavo peritonealc di bacteri o di veleni bacterici forse 

• in tale grado di attenuazione da essere appunto capaci 

• di risvegliare soltanlo un processo infiammatorio del tulto 

• lenlo. II Bozzolo poi distingue nella malattia di Coucato, 

• che ha un decorso lenlo, quei casi di polisierositi acutis- 
» sime consecutive ad infezione tifosa, pioemica, pneumo- 

» nica, reumatica, da streptococco, da stafilococco ecc 

» che non appartengono a questo quadro. 

» NOTE ANATOMO-PATOLOGICHE. — Oltre ad un 

• essudato liquido libero o piu o meno incapsuialo o coi ca- 
» ratteri ordinari, possono anche riscontrarsi spesse cotenue 
» o ammassi di essudalo fibrinoso ; il periloneo slesso e a Iun- 
» go andare fortemente ispessito, talora liscio e bianco splen- 
» dente ed cvenlualmcnte filtamenle ricopcrto di piccoli 
» nodi duri connettivali il cui esame istologico non rivela 
» nulla di lubercolare (perilonile fibrosa). 

» QUADUO CLINICO. — Una descrizione clinica esatta 
» ed appropriala della perilonite cronica semplice, e assai dif- 
» ficile da darsi, giacche le varie opinioni suIT essenza di 
» questo morbo sono slate nei vari tempi mollo discre- 
» panti, e perche molti dei casi descritti e classificati sotto 
» questo nome ad una buona crilica non meritano di ap- 
» partenervi. Percio, seguendo anche T esempio dei piu 
» reccnli autori (Nothuagel) allo scopo di essere anche piii 
» esalti, noi non possiamo dare di questa forma che una 
» descrizione mollo sommaria. 

» La malattia insorge in modo subdolo e lento e pro- 
» cede gradatamente quasi sempre senza una causa apprcz- 

• zabile e senza che si possa stabilire il momcnto delC ini- 
» zio; solo di rado pub constatarsi comc agente esterno 
» la precedenza di una trauma o di un supposto raffred- 
» damento. 

» I primi sinlomi sono il dolore e la progressiva tu- 
» melazionc addominale , talvolta sinuiltanci. II dolore 
» quando esisle e spontaneo e provocabile colla pressionc, 
» e di solilo moderalo o appena avvertibile e solo di rado 
» lorlc, puo c^sscrc circoscritlo, ma piu spcsso c unilor- 
» mciuenlc difluso. 
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• // liquido addominale cresce lentamente, puo variare 
per quantita ed eventualmente raggiunge parecchi litri; 
di solito libero, talora incapsulato da aderenze fibrinose, 
tra le proprieta fisico chimiche degli ordinari essudati 
infiammatori. 

» Nei casi di notevole ascite di lunga durata possono 
aversi edemi alle estremita inferiori ed ectasia delle vene 
cutanee addominali. In aicuni casi e speciaimenle in 
quelli di origine traumatica, puo aversi nolevole forma- 
zione di deposili fibrinosi con consecutivo sviiuppo di 
masse connettivali dense simili a tumori. Spesso la ma- 
lattia decorre afebbrile, in singoli casi pero possono 
aversi elevazioni termiche fino a 38°, 38 15 , 39°, e quasi 
mai di piu. II polso spesso e aumentato di frequenza 
anche nei decorsi apirettici della malaltia, e il respiro 
esso pure puo aumentare di frequenza sia paraleliamente 
all' aumento della temperatura che all' umento dell' es- 
sudato. 

» Da parte dell* apparente digerente i fenomeni pos- 
sono variare ; la funzione intestinale puo essere regoiare, 
talora diarrea o stipsi, meteorismo. 

» Del resto mancanza di fenomeni generali molto no- 
tevoli ; qualche alterazione dello stato generale di nutri- 
zione e un certo grado di anemia, variabile a seconda 
della durata e gravita dei casi, non mancano quasi mai. 

» Secondo alcuni nel decorso del male sarebbero stale 
constalate remissioni ed esacerbazioni, come avviene an- 
che nella peritonite tubercolare. 

» Si e gia accennalo alla evenluale concomitante affe- 
zione delle altre sierose, specialmente delle pleure. L'e- 
sito neila maggioranza dei casi e la morte. 

• Daile quaii esposizioni ie nostre premesse restano 
talmenle confermate, che oserebbe negare la luce del 
sole chi voiesse porre il minimo dubbio circa ii quadro 
clinico che offriva ia malattia di suora Maddalena, qua- 
dro clinico che collima perfettamente con quelli descritti 
dal Rivaita e dai Picchini in ispecial modo. 

» Ed invero, dotorabilita addominate , idrope ascitn 
decorso tento e progressivo , sono i sintomi cutminanli 
che riscontriamo nella giovane Maddatena ; e questi stessi 
sintomi gti autori riscontrarono iu quelte forme che ctas- 
sificarono coi nome di peritonite cronica tubcrcolarc asci- 
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» Questa e precisamente la vera malaltia che minava 
» la fibra della suora Maddalena della Pieta. 

» Ma ammessa questa ferma clinica, una domanda po- 

• trebbe sorgere nella mente di chi sara chiamalo a con- 
» trollare le nostre conclusioni ; e la domanda potrebbe 
» essere questa : La peritonile ascitica donde e come trae 
» la sua origine ? Ebbcne anclie in queslo daro le piu 
» esaurienti ragioni pcr dimostrare che molteplice puo es- 
» serc la fonte prima da cui pub svilupparsi la peritonite. 
» Fra i vari aulori anche a queslo riguardo vale citare 
» quello che in proposito riferisce il Hivalta. 

» Le due grande vie frequcnti di infezione lubercolare 
» del periloneo sono: I' infezione secondaria deirinlestino, 
» e sopralutto nclla donna, degli organi genilali. Piu di 
» rado la peritonite tubercolare puo dipendere da tuber- 

• colosi primaria dell' inleslino (straordinariamente rara 
» negli adulli) e degli organi genilali. In quanto alla sua 
» origine dalla pleura, conlrariamente alTopinione comune- 
» mente diffusa, essa non e mollo frequenle, e cio a mag- 
» gior ragione dicasi riguardo del pericardio. 

» lnoltre la perilonile lubercolare puo anche esser 
» dovula ad aflezioni secondarie od anche priinitive delle 

• glandole specialmente mesenteriche , retroperitoneali e 
» lalora anche inguinali. 

• In un piccolo numero di casi essa puo anche di- 
» pendere da tubercolosi del rene, della vescica, delle ca- 
» psule surrenali, del fegato, della milza e del tessuto 

• osteo-articolare. La frequenza della perilonile-tuberco- 

• lare senza dubbio molto maggiorc nel sesso fcmminilc, e 
» da spiegarsi prccipuamente per la frequentc lubercolosi 
» delle trombe e per il diretlo passaggio della loro mu- 
» cosa nella seriosa del peritoneo, da cui il facile contagio 
» di esso. 

» II fatlo invece che le coinunicazioni col mondo esterno 
» degli organi scssuali sieno mollo piu ampie nella donna 
» che neU uomo, e Tallro della comunicazione diretla col- 

• l eslerno del periloneo muliebre, hanno per la lisiopa- 
» togenesi della perilonile lubercoiare un'imporlanza mollo 
» niuiore e del lullo subordinata, in confronto dcll' altro 
» fatlo suacccnnalo dcl passaggio dirello Ira inucosa e sie- 

• rosa ncir aperlura addoiiiinalc delie troinbc. 

» In allri U;rinini la vera cagione della prevalenza 
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della peritonite tubercolare nella donna non sta tanlo 
nella maggiore possibilita di comunicare col mondo 
esterno dei suoi organi genifali interni, quanto nella mag- 
giore facilita di quello che non sia nell'uomo, di comu- 
nicare da questi la tubercoiosi al periloneo, come cio e 
confermato dalla uguale o maggiore frequeoza della tu- 
bercolosi genitale nell' uomo , anche esclusa la luberco- 
losi urogenitale, che nella donna, e dalia molto maggior 
frequenza anche nella donna della tubercolosi genitale 
secondaria, ossia eudogena, che primaria, la quale non 
e sempre esogena, e quando lo e, il conlagio puo esser 
dovuto a varie cause e solo raramente ai rapporti sessuali. 

» Per meglio riassumere questo concetto diremo che, 
la speciale configurazione degli organi genitali femminili 
inftuisce salla genesi della peritonite tubercolare non tanto 
comeporta d'ingresso piu ampia pel bacillu, quanto come 
piu facile via di propagazionc di esso al peritoneo. /n- 
fine, quantunque tale ipotesi non sia statn ancora emessa 
da alcuno, pure non bisogna dimenticare che nella donna 
la rottura che avviene ogni 4 settimane di un follicolo 
di Graaf e Ja consecutiva fuoriuscita libera nel cavo del 
pentoneo di una parte di siero sanguigno, che ogni volta 
viene nassorbita, possono esser causa, date speciali cir- 
costanze favorevoli, deH'attecchinalo o nel peritoneo slesso, 
o nelle trombe, o altrove di quaiche germe tubercolare 
(spore o baci(Ii) accidenlalmente circolante nel sangue e 
proveniente da ^ualche focolaio piu o meno lontano. (RU 
valta, patogenesi e forme cliniche della peritonite luber- 

colare Bolletlino della societa Lancisiana anno 20esiino, 

lascicolo 2° )». 

11 Mazzoni riporta una stalistica di 43 operati di pe- 
ritonite tubercolare e di esse fondandoio su criteri clinici, 
e da quanto potelte rilevare nel corso deii operazione sta- 
bih. che 1'eliologia fosse in dipendenza : 

a ) — Selte voite da tubercolosi primiliva degli 
annessi. r 

b) — Una volta da tubercoiosi intestinaie. 

c) — Una volta da adenili caseose relroperiloneali. 
— Otto volte da tubercolosi pohnonare. 

, e ) — Sedici volle potersi ritenere come primiliva. 
(Mazzoni. Atti della Societa Ilaiiana di chiruriria, auno 1896 
pag. 93). 6 
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Dunque possiamo con tutta scienza e coscienza conclu- 
dere che suor Maddalena della Pieta era travagliata da una 
peritonite cronico tubercolare ascitica. 

LA GUARIGIONE. 

Erano gia passali parecchi mesi da che la giovane si 
tormentava nel suo maggiore incomodo determinato dal 
versamento ascitico ; a nulla eran giovati i rimedii che ii 
medico e le sue compagne le avevano praticate. La sfiducia 
di poter risentire benofici elTetti dai rimedi nalurali si era 
ormai impossessata del suo animo ; ella purtroppo, sarebbe 
stata vittima dcl male che 1' aflligeva, se la fiducia riposta 
nel Ven. Giovanni Eudes non T avesse miracolosamente re- 
stituita sana e salva la mattina del 26 Aprile, in un modo 
istantaneo e duraturo. 

Ma e bene che su cio riferiamo quello che dicono e 
la slessa sanata e gli altri teslimoni. 

La sanata : — « Le cose andarono cosi fino al mese 
» di Aprile 1876. Parecchie di noi erano ammalate, la 
» nostra maeslra ci suggeri di fare una novena al nostro 
» V. Padre, la cominciammo tutte assieme li 19 Aprile. 

» La nostra madre maestra aveva domandato che la 
» novena fosse fatla piu particolarmente per me perche ero 
» la piu ammalata. 

» II 26 al mattino, mi alzai, dopo di aver trascorsa 
» una notte molto calma, ini sentivo meglio, non soffriva 
» piu, andai alla messa, vi assistetli come d' ordinario, an- 
» dai al reiellorio, le inie compagne avendo gia iinito di 
» fare eolezione prima di me, restai soia ; ne proflttai per 
» rendermi conlo del benessere che sentiva, e constatai 
» che ogni goniiezza era sparita. 

» I lacci che aveva priina nei iniei abiti che non erano 
» stati toiti, mi permisero di stringere senza ditticolta que- 
» sti abiti come io faceva prima deiia inia maialtia. 

» Mi recai ailora neiia scuola dove erauo riunite le 
» mie compagne e dissi pian piano a una di esse, Madda- 
» iena delia tfeoie : — lo non sono piu goniia. — E il 
• noslro buon Padre clie vi ha guarila esclamo essa. Que- 
» ste parole produssero neila scuoia una certa einozione; 
» le une mi guardavano con una certa mcraviglia ; una o 
» due nofi credevano ailallo alla mia guarigiouc ; csse di~ 
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cevano che la gonfiezza riapparirebbe ; la maggior parte 
si rallegrava con me. La Suora Maddalena della Saluta- 
zione, che lavava in quel momento il vasellame in un 
appartamento vicino, canlo sola il Magnificat continuando 
il suo lavoro. Volli assicurarmi sempre piu della mia 
guarigione ; e percio feci movimenli che prima mi erano 
i piu dolorosi, saltai anche a varie riprese ; non sentiva 
nessun dolore. Scorgendo nel giardino la seconda maestra, 
discesi e andai verso di essa correndo. Essa credelte che 

10 fossi malta ; ma non tardo a riconoscere che non lo 
ero, ma che invece non ero piu malata. Andai tulta con- 
tenta ad annunziare la mia guarigione alla nostra prima 
Maeslra Suor Maria di S. Chantal ; ma essa con molta 
calma si contenlo di dirmi : — Voi sietc guarita, figlia 
mia, provatelo facendo la voslra camicia — . Fui un poco 
sconcertata e andai subito alla classe del lavoro a ripren- 
dere il mio posto e il mio lavoro » • (Processo foglio 381 , 
382, 383). 

» Di piu la mia guarigione e stata accompagnata da 
un si gran cambiamenlo nelle mie disposizioni interne, 
che I' azione straordinaria di Dio vi apparisce evidente. 
Nei mesi che precedettero Ia mia guarigione, mi sentiva 
poco fervorosa ; I' adempimento dei miei doveri, parti- 
colarmenle il lavoro, mi era penosissimo; cra molto dedita 
ad occuparmi di me stessa, a desiderare che gli altri se 
ne occupassero ; io risentiva anche spesso una certa in- 
vidia contro quelle mie compagne delle quali, credeva, 
che altri si occupassero di piu ; in una parola, era molto 
tentata, e variabile al punto di vista del mio carattere. 

11 giorno medesimo della mia guarigione, tutto cio e 
sparito, in questo senso che mi sentiva disposta a far 
violenza a me stessa per adempire tutti i miei doven, e, cio 
di cui prima non aveva il coraggio, a far conoscere, alle 
mie superiore, tutte le mie caltive disposizioni afline di 
renderle migliori, e per la grazia di Dio e per I' inter- 
cessione del noslro Buon Padre, ho perseverato, mi sem- 
bra, in queste buone disposizioni ». 

La R. M. Maria a Sancla Chantal : — « Suggerii alla 
scuola il pensiero di far fare pcr la guarigione di Suor 
Maddalena una novena al nostro Venerabile Istitutore; 
aveva grande liducia, era ccrta di ottcnere qualche cosa; 
io non sperava che una guarigione progressiva, ma non 
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» mi sarei aspetlata che il nostro Venerabile ci trallasse 
» cosi bene ; il setlimo giomo della novena Maddalena 
» si sveglio sentendosi meglio, si alzo piu presto del so- 
» lito. Si reco alla tribuna per poler stare in ginocchio 
» durante tutto il tempo della messa , cio che non aveva 
» polulo mai fare prima. Uscendo dalla tribuna si accorse 
» che perdeva la sua gonnella divenlala troppo larga. Giunta 
» a Refettorio : - Io sono guarita - disse alle sue compa- 
» gne. Ed esse circondandola : - E vero, risposero, non 
» e piu gonfia -. Poco dopo arrivai alla scuola : Maddalena 
» della Piela mi venne incontro correndo , e mi disse : - 
» Io sono guarita -. Ed infalli io slessa constatai che la 
» gonfiezza era sparila, (processo foglio 439-440). Consi- 
» derai quesla guarigione come miracolosa». (Processo fo- 
glio 441 . 

Maria Nouaut riferiscc : « Nel mese di Aprile 1876 
sull invilo della nostra madre maeslra noi faccmmo una 
novena in onore del nostro buon P. Eudes per oltenere 
molle grazie ed in parlicolare la guarigione della Suora. 
lo stessa era allora soffeiente ed il inio letlo era vicino 
al suo. II settimo giorno della novena la suora si corico 
animalata come al solito con grande difficolta. lo credo 
di averla anche aiutala a coricarsi. L'indomani, come aveva 
1 abitudine di farlo dal principio della novena, si alzo 
per assislere alla S. Messa. lo non mi alzai che piu tardi. 

• Quando fu veslila, cssa fece il suo lello e per in- 
calzarlo passo dalla mia parte. Fui colpita dalla forma 
singolare che avevano le sue vesti al didietro. Se non 
avessi lemuto di inancare al silenzio glielo avrei fatto 
osservare : - Come e infagoltala, diceva fra me , se ne 
andra lorse cosi veslila ? - E quando essa traverso il dor- 
mitorio per recarsi alla tribuna guardai di nuovo il suo 
modo di veslire ridicolo. V idea mi venne che essa non 
era piu gonliala, che fosse guarila. Dopo che ebbe as- 
sistito alla inessa, la ritrovai al refettorio : - Voi siele 
dunque guarita le dissi. - Si, - mi rispose Noi ritor- 
uamino subilo alla scuola. Era il momeiito in cui la no- 
stra niadre maeslra arrivava. La suora Muddalena della 
Piela le ando inconlro tulla conlcnta per aiuiunziaile la 
sua guarigioue. - Andalc a sedere al vostro poslo, - le ri- 
sposc, - e fate la voslra camicia. Vedreino cio piu lardi -. 
Essa obbedi. La inadre inaeslra si mise al suo poslo, di- 
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• stribui il lavoro a tutte, poi, vedendo che essa era sgon- 
» fiata, la fece uscire con essa, e le domando di fare cor- 
» rendo molte volle il giro del giardino. Essa lo fece senza 
3 difficolla ». (Processo foglio 459). 

Maria Francesca Leocadia riferisce : « I rimedi prescritti 
» dal medico non producevano alcun efTetto. Del resto V in- 
» ferma non era molto premurosa di farlo ; essa aveva piu 
» fiducia nella preghiera ; fece delle novene in onore del no- 
» s(ro V. Istitutore. Alla fine della seconda essa fu guarita. 
» La sera innanzi, si era coricala aminalata secondo il con- 
» suelo, rindomani mattina essa si sveglio guarila ; ritor- 
» nando dalla messa colle sue compagne, la vedemino ve- 
» nirci incontro. 

» Essa saltava ed era tutta allcgra. Noi non sapevamo 
» cio che fosse, ma essa ci diceva : - Io sono guarila e 
» moitiplicava coi suoi movimenli la prova della sua guari- 
» gione. Noi le facemmo delle questioni e ci racconto i det- 
» tagli della sua guarigione. Ella non si accorse di niente 
» neila notle e la mattina si trovo guarita. Ando a fare co- 
» lazione, poi a lavorare coile altre ». (Processo foglio 450). 

La prova poi scientifica che ella sia guarita verainente 
per miracolo Tabbiamo nel fatto che la peritonite e malatlia 
che giammai assoive in un tempo cosi rapido ; la sua gua- 
rigione rarissima, si puo verificare, ma lentamente. 

In questi uilimi anni da vari medici fu riconosciuto 
che una cura ellicace si otteneva per mezzo deila lapara- 
tomia. 

Molti malati invero in questi ultimi anni poterono ii- 
berarsi dai grave morbo sottoponendosi al traltamento chi- 
rurgico. Golie sole cure mediche e con metodi i piu sva- 
riali di cura, diflicilmenle si era riusciti a guarire la pe- 
ritonite come la guarisce in queila vece la iaparalomia. 

II Mazzoni riferisce a questo proposito che 43 casi os- 
servati di peritonite tubercolare 35 furono soltoposti a cura 
laparatomica e la ragione delFintervento, dice egli, si basa 
nei c Melius anceps quam nullum experiri remedium » 
(Mazzoni, Alti deila societa italiana di Chirurgia, anno 1896 
pagina 93). 

Ma in Suor Maddalena non solo uon fu espietala quesla 
cura ma anche le cure mediche erano stale scarse e di nes- 
suna eilicacia. Considerai questa guarigioue coine miraco- 
losa ed invero menlre i rimedi somminislrali non avcvano 
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fatto nessun effetto, essi furono abbandonati da dieci giorni 
prima deila guarigione. (Processo foglio 441). 

Cio nonoslante i fatli ci dimostrano che essa guari e 
\a sua guarigione fu istanlanea. Ma non basta : abbtamo 
anche le prove materiali che ella era guarita completa- 
mente e perennemente. Conie ne fan fede le dichiarazioni 
del dottor Alberto Auvray e del dottor Luigi Carlo Alberto 
Lhiroudel i quali riferiscono : • Ho esaminalo con cura l'ad- 

• dome di Maddalena della Piela il quale non presenta nes- 
» suna lesione, non ho trovato sul venlre nessuna traccia di 
d listature ; non esiste del reslo alcuna lesione ne dei centri 
d circolalori, ne del fegato, ne dei reni ». L/altro: « Ho an- 
» chc esaminato Maddalena della Piela, la sua costituzione 

• mi e sembrata buonissima. Ho successivamente studiato il 
» fegato, ii cuore, le viscere addominali ; non ho constalate 

• ne lesioni, ne apparenza di tumore; d'altronde il ventre 
» mi e sembrato in uno stato normale di un volume conve- 
» nevole ; non vi ho trovato aicuna traccia di listature, o 
» convergature ». 

Ebbene, Amp. PP., nella guarigione della suora Mad- 
dalena deila Pieta se non si voiesse dare un vaiore asso- 
iulo di guarigione complela ed istantanea colla scomparsa 
delV idrope ascite, si riaffaccia splendida e mirabile V istan- 
taneila di essa col considerare che in lei scomparivano in 
un subito tutte quelle alterazioni materiali che avevano de- 
terminato Vascite. 

E quando certi fatti sono il prodotto di forze, di- 
nanzi a cui la nalura si e dimostrata impolente , questi 
falti si devono ascrivere a qualche cosa di superiore, di 
extra naluraie. 

Per cui debbo ritenere che la guarigione della ma- 
lattia di Suor Maddalena della Pieta si deve attribuire a 
vero miracolo. 

Roma, 20 Marzo 1904. 

Doltor INERI ORESTE. 

REVISA 
AiNGELUS Adv. Mariani 
•S. li. C Assessor ct S. Fidci Subprmnotor. 
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BAIOCEN. 
BEATIFICAZIONE E CAN0N1ZZAZI0NE 

del Venerabile Servo DI Dio 

GIOYANNI EUDES 

MISSIONARIO APOSTOLICO 

e Istitntore dclla Congregazionc di Gcsii e Maria 
nonehc deirOrdinc dclla Bcata Maria Vcrgine della Carita. 



Giudizio medico legale 
dato dal Cav. Dottore Aristide Calisti 
medico chirurgo 
laureato airUniversita di Parigi e di Roma 



AD OPPORTUNITATEM 

sopra il miracolo della istantanea e perf6tta guarigione 
da cancro dello stomaco di Giovanna Francesca Chasse 
(Stior Maria Agostina) Religiosa di Ruota nella Co- 
munita di Saint Cyr. 



Emi e Rmi Signori, 



riovanna Francesca Chasse, in religione Suor Maria 
Agostina , fa parte da una venlina di anni della Coinu- 
nita di Saint Cyr ed e addella alla Uuola. 

I 
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Ella ha preseotemenle circa 41 anno. Di Gostituzione 
sana, non ha mai sofferto di alcuna malattia alFinfuori di 
una eruzione cutanea, or sono 15 anni e che duro un anno. 

Aveva circa 38 anni quando il dolore si fece sen- 
tire(1). 

Gosi depone la Ghasse e la Desmont (2). — II dolore 
era continuo dal lato dello stomaco e prese in poco lempo 
una grande intensita da fare dire alia malata — che con- 
veniva provarli questi doiori per saper cosa siano. 

Aveva vomiti frequenti. Da principio vomitava sol- 
tanlo quel che aveva preso. In seguito vomitava, anche 
senza aver preso cibo, malerie sanguinolenti (3). I Vomili alla 
fine erano piu disgustanli e di un odore ributtante (4) (5). 

La sua carnagione era pallida dal principio ; per lo 
innanzi era fresca e florida. Gon la malattia il suo colo- 
rito divenne sempre piu giallo per lutto il corpo (6). 

Ghiamalo ii medico della casa, il Dr. Regnault, con- 
stato un tumore ai lato sinistro dello stomaco , rolondo , 
liscio, duro come legno. 

La malata nella sua deposizione dice : — Era un tu- 
more, d'una grossezza durissima ; quando io ci appoggiavo 
sopra, risentivo un gran dolore nel petto slesso — e la 
Desmonl : — Un anno prima della guarigione ii medico 
aveva positivamente dichiarato che trattavasi di un can- 
cro, disperava della sua guarigione — (7) (8). 

Non aveva prescritto che dieta liquida e specialmente 
latte e non aveva dato rimedi specifici , ma solo cal- 
manti — . 

II medico (9) non ha applicato alcun rimedio esterno sul 



(1) Atti process. pag. 106 (43). 

(2) Idem pag. 88 (14). 

(3) Idem pag. 89 (21). 

(4) Idem pag. 89 (22). 
(51 Idem pag. 89 (23). 

(6) Idem. 

(7) Idem pag 107 (25). 

(8) Idem pag. 81 (22). 

(9) Idem pag. 107 (27). 
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tumore, ne altri mcdici T Iianno curala o visilata alTin- 
fuori che il Dr. Duyot per circostanza speciale (4). 

— Durante i giorni clie hanno preceduto la guari- 
gione il medico disse che trovavasi aggravata dal male e 
che non tarderebbe a morire — (2). 

— Lo ha dichiarato me presentc, dice la Desmont (3). 
Le infermiere non nutrivano piu alcuna speranza. Tutto 
era stato apparecchiato per seppellirla — . La vigilia della 
guarigione io ho loccato il lumore. 

Queslo era grosso e duro ina rinferma soflriva mollo 
di piu — . 

€ II giorno avanti la guarigione fu visitala dal Dol- 
» tor Regnault clie disse prossima la sua fine *. 

La malala aggravandosi seinpre piu fu consigliata 
dalla Superiora di fare una Novena al Padre Eudes, ma 
— madre mia, rispose, io sono troppo malala, cio sa- 
rebbe inutile ; non credo che il Padre Eudes mi possa 
guarire — (4). 

— La Superiora rispose : Voi gli direte che io vi co- 
mando di chiedergli la vostra guarigione — . 

L'inferma comincio la Novena e all'uItimo giorno — essa 
sostenne e provo sofTerenze talmente spaventose, che non 
potendo piu sopportare Teccesso de' suoi dolori, si aifretto 
d'uscire, potendo appena trascinarsi, e quindi ando a se- 
dersi stenlatamente neiravan-coro in presenza delle reli- 
quie del Padre Eudes, afline di rivolgergli un'ultima pre- 
ghiera e terminare la sua Novena. Appena si era seduta, 
ecco che ad un tratto i dolori scomparoero come per m- 
canto — (5). 

Ripiena della dolce impressione della sua guarigione. 
ella gitlossi in ginocchio e rimase in quella posizione senza 
alcun incoiumodo ne fatica sino al terinine della Benedi- 
zione del Santissiino Sagramento, alla quale essa era fe- 
lice di potere assistere per esprimere a Dio la sua viva 



(1) Atti process. pag. 90 (32). 

(2) Idem (31). 

(3) Idem (32). 

(4) Idem pay. ii. 

(5) Idem pay. 44. 
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riconoscenza. Dopo la cerimonia Ella si pose a salire le 
scale, senza provare il minimo incommodo, e giunta al- 
1'ultimo piano della casa, discese subitamente e recossi 
airinfermeria, perche era ora di cenare — . 

— Senza dire niente a veruno di quanto le era ac- 
caduto , essa prese , come di consuelo , la piccola razione 
di lalte che le era deslinalo, e dopo averla bevuta, qtie- 
sta volta senza alcun dolore, senlendosi disposta a pren- 
dere di piu, essa chiese il permesso di potere fare uso di 
alimenti deslinati alle altre, e con grande stupore delle per- 
sone presenli, mangio come persona sana — (4). 

Dormi la notte con sonno calmo e Tindomani recatasi 
dalla Madre Superiora le disse : 

— Madre mia , io credo bene di essere guarita, non 
soffro piu affatlo — . La Superiora le rispose: — Suora 
mia, poiche voi siete guarita , andate ad aiutare le vostre 
Suore che si affaticano nel bucato — (2). 

La Suora passo in quella falica tutta la giornata ed i 
giorni seguenli, senza averne a senlire alcun incommodo. 

La Suora attese completamente ai diversi esercizi delia 
Gomunita , prendendo lo stesso nutrimento , ed applican- 
dosi alle medesime pratiche delle altre, senza averne a 
provare alcun incommodo. 

II Dr. Regnaull ha constalato che la guarigione era 
completa e che Suor Maria Agostina presenlemente gode 
di una perfetta salute e non ha piu risentito alcun dolore, 
potendo applicarsi a tutti i lavori ed alle occupazioni della 
casa — . 

La Desmont (Suor Maria della Nativita) : — Tutti i 
dolori sono cessati in un istante; essa gode attualmente 
d'una perfetta salule, e la piu forte della Comunita. Gon- 
sidero il fatto miracoloso etc. — (3). 

Questa storia tratla dalle deposizioni testimoniali rap- 
presenta un sunlo esatlo della malattia da cui e stata af- 
fetta Giovanna Francesca Ghasse. 

II Dr. Regnault ha fatto la diagnosi, come risulta 
dal suo certificato, di cancro dello stomaco. 



(4) Atti process. pag. 44. 

(2) Idem pag. 44. 

(3) Idem pag. 91 (37). 
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Ora e nostro compito di vedere se la Chasse e stata 
veramente affetta da questa terribile malattia. 

E prima di tutto che cosa c lo stomaco ? dove e si- 
tuato ? 

Mi sembra inutile fare lutta Tanatomia dello stomaco; 
ma per chiarire meglio i fatti e pur necessario che in suc- 
cinto se ne dica qualche cosa. 

Lo slomaco e una grossa saccoccia, avente forma di 
otre, situata fra Tcsofago e rinteslino gracile (1). 

Esso occupa la regione epigastrica ed invade la re- 
gione degli ipocondri, specialtnente del sinistro. 

Si e comparata ad un cono di cui la base situata a 
sinistra sarebbe arrotondata e di cui Tasse descriverebbe 
una leggera curva a concuvila superiore. 

I rapporti e le regioni dello stomaco si studiano nella 
faccia anleriore, nella posteriore , nei bordi superiore ed 
inferiore, nella piccola e grossa tuberosita, nel cardias e 
nel piloro. 

Noi non ci dilungheremo a fare la dcscrizione minuta 
di tutte queste regioni ; ci limiteremo soltanto a descri- 
vere la grossa tuberosita dello stomaco, poiche e appunto 
in questa rcgionc che ha sedc il cancro della Chassc. 

II Dr. Fort citato , cosi brevemente la descrive (2): 
— La i;rosse tuberosite est le renflement qu'on voil 

a gauche de Testomac. Elle repond a toute la portion de 
restomac comprise en dehors de Tinsertion du cardias. Si- 
luee dans Thypocondre gauche elle est en rapport avec la 
diaphragme, qui la separe des fausses cotes gauches en 
avant, avec la queue du pancreas, Textremite superieure 
du rein gauche, la capsule surrenale gauche et les vais- 
seaux spleniques en arriere. La grosse tuberosite repose 
sur Textremite gauche de Tarc du colon. 

Elle est en rapport par sa partie gauche avec la face 
interne de la rate qui s'applique contre Testomac a Tetat 
de plenitude de cet organe et qui en est separee pas l'e- 
piploon gastrosplenique a Tetat de vacuile — . 



(1) Manucl I) Anatomle par lc f)r. J. A. Fort, Paris 
1875, jmuj. 019. 

(2) Le I)r. J. A. Fort, loc. cit. pay. 020. 
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Vi sono inoltre nello stomaco due aperture, due ori- 
fici ; uno che permette 1' ingresso agli alimenti , Y orificio 
esofageo, che si chiama Caraias; Y altro, 1'orificio duode- 
nale, dove si fa il passaggio del chimo nel duodeno e che 
si chiama il Piloro. 

Lo stomaco serve di serbaloio alle sostanze alimentari 
che vi restano piu o meno lungo tempo, secondo 1'impor- 
tanza della elaborazione che devono subire da parte del 
succo gastrico e pel grado di resistenza che offrono all'a- 
zione di questo liquido. 

Nello stomaco la digestione si chiama chimificazione. 

Essa avviene per i prodotli di secrezione delle glan- 
dole siluale nello spessore della mucosa deilo stomaco. 

Cio premesso, studiando e confrontando (con la scorta 
di autori che hanno specialmenle trattato le malattie dello 
stomaco ed i tumori che in esso possono svilupparsi) i sin- 
tomi che abbiamo riscontralo nella malattia della Chasse, 
ci senliremo piu sicuri nel convenire con la diagnosi fatta 
dal Dr. Regnault. 

Che cosa e un cancro dello slomaco? 

U Dr. Max Einhorn prof. alla scuola di medicina a 
New-York, cosi lo definisce (1): — Croissance epitheliale 
maligne dans 1'estomac — . 

Laverand e Tessier parlando deU'etiologia ci dice che 
lo — stomaco e uno degli organi che piu spesso viene 
affetto dal cancro — (2). 

Le Statischiche di Wirchow dimoslrano che lo stomaco 
e affetto da questa terribile malattia piu di ogni altro or- 
gano e da le proporzioni di 34, 9 per 100 (3). 

U cancro e una malattia deWeth matura. II maggiore 
sviluppo di questi tuinori si ha, secondo Brinlom , dai 40 
ai 50 anni. Lebert da le cifre seguenti nelle sue statisti- 
che: al disotto dei 30 anni, 1 per 100 — dai 30 ai 40, 
17 6 per 100 — dai 40 ai 60 anni, 60 7 per 100. 



(1) Maoc Einhorn, Maladie de 1'estomac, Paris 1901, 
pag. 263. 

(2) Laverand e Tessier, JSouveaax elements de Pattio- 
logie et clinique medicale, T. II, pag. 492. 

(3) Wirchow citato da Debow et Remon, pag. 297. 
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Riassumendo le slatistiehe, il cancro dello stomaco si 
sviluppa massimamente fra i 40 anni a sessanta. 

La noslra malala per riguardo all eth non ammette 
dubbio sulla possibilita dello sviluppo di un lumore di na- 
tura cancerosa. 

Noi leggiamo negli alti process.: — Essendo la verita 
che Giovanna Francesca Chassc, delta Suor Maria Agostina, 
Religiosa di Ruota e deWeth di 41 anni — . E piu solto : 
— Sono circa due anni essa comincio a sentire dal lato dello 
stomaco alcuni dolori — (1) (2). NelT esame testim. di Maria 
della Nativila Desmont : — Avcva allora circa 38 anni. — (3). 

Ma come a Suor Francesca e sopraggiunta lale ma- 
latlia ? 

Ella ci dice : — I miei genitori godevano di una buo- 
nissima salute ; mio padre e morto di dispiacere a causa 
del mio ingresso in religione ; mia madre e inorla di vec- 
chiaia — ; e piii sotto : — Durante la mia infanzia io era 
dotata di una buona salute etc. — (4) (5). 

Pereio che riguarda i parenli noi sappiamo coi mezzi 
diagnostici di oggi che il cancro e una malaltia frequente 
(34, 9 per 100 Wirchow). 

Egli e percio assai diflicile di dire se i falti osservati 
di tempo in tempo siano suflicienti per provare che 1'ere- 
dita — jone un role imporlant, on si c'esl une simple 
coincidence — (6); et Laverand et Tessier : — 1'heredite est 
exceptionnelle , toul au moins pour qui esl de la trans- 
mission directe du cancer sous une forme authentique — (7). 

Per cio che riguarda le condizioni ottime di salute 
della Francesca Chasse sino a circa 38 anni, epoca in cui 
cominciarono i primi dolori, non ci dobbiamo maravigliare. 
Salvo i casi in cui la formazione di un cancro avvenga 
sui bordo di un ulcera gastrica (e cio accade sovente), il 



(1) Atti process. pag. 43. 

(2) Idem pag. 43. 

(3) Idem pag. 88. 

(4) Idem pag. 106. 

(5) Idem pag. 106. 

(G) Max Einliorn pag. '267. 

(7) Lavvrand e Tessier loc. cit. pag. 493. 
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paziente puo non aver avuto alcuna malattia deilo stomaco. 
Secondo Ewald e Bernheim la malattia cancerosa svilup- 
pasi piu o meno subitamente. Laverand e Tessier scrivono : 
— In generale il cancro dello stomaco e primitivo — (1). 



TUMORE. 



II Dr. Regnault dice: — Ho visitato 1'inferma alcuni 
mesi prima della sua guarigione. Gonstatai in quei tempo 
hel Iato sinistro del ventre la presenza di un tumore duro 
che io ritenni essere di natura cancerosa, 1' aggravamento 
progressivo degli accidenli fino alla vigilia della guarigione, 
m'indusse piu tardi a supporre che questo apprezzamenlo 
era fondato — (2). 

II Dr. Regnault conslato adunque la presenza di un 
tumore al lato sinistro del ventre che ritenne essere di 
natura cancerosa. 

Gosi si esprime ii teslimone Maria a Nativitatc Des- 

mont : 

II Sig. Regnault dottore medico l'ha visitata du- 

rante la malattia. Egli diceva che essa aveva la stessa ma- 
lattia di unaltra Suora che non e ancora guarita presen- 
temente. II Signor Regnaull sospettava uno scirro — (3). 

II testimone Chiara Otlavia Eveiina Hillariet dice : — 
il Sig. Regnault ci disse, 4 o 5 mesi circa prima delia guari- 
gione, come egli credeva che si trattasse di un cancro — (4). 

E piu sotlo: — H Sig. Regnault diceva questo tumore 

durissimo — (5). 

Ed ancora : — H medico diceva di credere che si trat- 
tasse di un cancro — (6). 

Francesca Lesbaupin che e stata presente alla constata- 
ziorie del Dr. Regnault, essendo allora infermiera e per 
conseguenza testimone oculare di questi fatti racconta : — II 



(4) Laverand loc. cit. pag. 493. 

(2) Atti process. pag. 72. 

(3) Idem pag. 87. 
?4J Jdem pag. 116. 

(5) Idem pag. 116. 

(6) Idem pag. 116. 
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medico ha constatato Fesistenza di un tumore considere- 
vole. Non Fho constatato io stessa , ma lo si riconosceva 
dalle sue vesti ; non e stata constatata alcuna piaga nelio 
stomaco — (1) (2)^(3). 

Nella testimonianza della Perret noi leggiamo: — II 
medico credeva che il tumore fosse canceroso; questo tu- 
more era durissimo — (4). 

Ma in quale parte dello stomaco si trovera questo 
tumore ? 

Non nel cardias (Forificio che da passaggio agli ali- 
menli dalFesofago nello stomaco) perche noi abbiamo come 
sintoma patognomonico la disfagia. 

II malato osserva anzitutto che non puo mangiare 
presto , come egli vorrebbe. Spesso e obbligato di fer- 
marsi e prova una sensazione come se gli alimenti non po- 
tessero scendere nello stomaco. 

Cio succede alFinizio della malattia nelF ingestione di 
alimenti solidi , ed il malato facilita la deglutizione be- 
vendo a piu ripresc. Piu tardi, quando la stessa si e piu 
pronunciala, il malato trova diflicolta nelFingoiare anche i 
liquidi, perche il cardias, ristrelto per la presenza del tu- 
more, non ne lascia passare che una piccola quantila. 

Ora nella noslra malata non e stata mai questione di 
difficoith di deglutizione, ma di mancanza di appetito. 

iNon puo appartenere al piloro perche (senza citare 
altri sinlomi) il lumore dovrebbe trovarsi a DESTRA della 
linea bianca fra Fombelico e le coste. 

« Ma occupa il fondo della grande tuberosita dello 
» stomaco che lopograficainemente si trova a sinistra, luogo 
» di prediiezione dello scirro 

II Dr. Regnault dice: — Constatai in quel tempo nel 
LATO SliNiSTRO del venlre la presenza di un tumore 
duro che io rilenni essere di natura cancerosa — (5). 

Einhorn, enumerando i sintomi soggetti dei tumori 



(1) Atti process. pag. 81 verso. 

(2) Idem pag. 81. 

(3) Idem pag. 83. 

(4) Idem pag. 95 verso. 
(u) Idem pag. 72. 
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dello stomaco propriamente detlo, scrive: — Presenza di 
un lumore — situie a gauche de la ligne blanche — (4). 

Non basta I' esislenza di un lumore nella regione si- 
nistra del ventre per giudiearlo un cancro. Ed ha ragione 
Welch che dice: — Non e qualche sintoina isolato che de- 
cide, ma e piultosto la comoinazione dei sintomi; il qua- 
dro clinico nel suo insieme — . 

Einhorn, parlando della sintomatologia, scrive: — Dans 
un cas typique la marche de la maladie est la suivante: 
le malade generalement d'un age moyen, qui s'est bien 
porte jusqu'alors, eprouve apres les repas des sensations 
de maladie ; 1'appetil est diminue le sommeil plus ou moins 
trouble et les force 1'affaiblissent. Quoique peu marques 
d'abord ce symptomes persistent et resistent a tous les 
modes de traitement. Par la suite ils deviennent de plus en 
plus graves. Les douleurs apparaissent, sonl loujours fort 
desagreables et quelquefois ii y a des exacerbations : el- 
les prennent alors un caraclere aigu et inlense. II y a 
d'abord des renvois, de lemps en temps, rejet d'une pe- 
tite quantite d'aliments, mais plus tard les vomissements 
se montrent qui privent le malade de toule nourrilure. 
Plus tard encore les hemorragies apparaissent. Quoique la 
quantile de sang rejete ne soit pas grande ces syraptoraes 
cependanl debilitent beaucoup le malade, generalemcnt cela 
arrive plusieurs fois de suite. Vers 1'epoque ou les hemor- 
ragies apparaissent la luraeur devient perceptible dans la 
region gastrique. Le malade preserite alors un aspect ca- 
chetique et s'affaiblit de jour en jour. II dcvient extreme- 
ment faible et abattu, et generalement la mort survient 
par inanition — (2). 

Non sembra, cio che Einhorn scrive sulla sintomato- 
logia, il quadro clinico della Ghasse. 
Vediamolo piu particolarmente. 

Da cio che abbiamo scritto i sintomi piu salienti sa- 
rebbero : 

V L'anoressia o perdita deIi'appetilo. 
2° II dolore. 



A) Einhorn pag. 272. 
2) Loco citato pay. 277. 
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3° I vomiti. 
4° I vomili sanguigni. 
5° II colore giallo paglia. 
Cominciamo a vedere il primo. 

V ANORESSIA 

Noi sappiamo che la malata non poteva cibarsi che di 
latte e di un poco di pane sul principio ; dopo qualche 
mese della sua malallia si cibava di solo latle e passava 
delle giornale quasi senza prendere nulla. 

Essa ci dice: — non prendeva che lalte 3 o 4 volte 
al giorno ; avevo vomili frequenti e non potevo sopportare 
la carne — (1). 

Tutti sono concordi nel testimoniarlo. Suor Maria della 
Nativita Desmonts (2) : 

— Fin dal principio della malattia il medico la mise 
al regime latteo, essa ne prendeva quattro volte al giorno ; 
prendeva un poco di pane col latte — . 

Suor Maria Eminanuele Emilia Perret : 

— Essa prendeva lattc e pochissima cosa insieme. Ho 
notato che inangiavu pochissimo. Prendeva lalvolla un poco 
di pane nel suo latte — (3). 

Maria Teresa Gorbin : 

— Essa non prendeva altro che latte — (4). 
Giuliana Briand : 

— Essa non prendeva che latte, pochissima pappa, 
aveva molli vomili — (5). 

Francesca Lesbaupin : 

— Essa prendeva un poco di latte, infine niente al- 
tro che liquidi — (6). 

Noi abbiaino dunque un sintoma imporlante nella no- 
stra inferma : la perdita delT appetito, sintoma assai fre- 
quenle nelle affezioni cancerose dello stomaco. 

Brinlon io ha riscontrato 83 volte su 100 ed a pro- 
posilo dell 'avversione c/ie la Chasse aveva per la carne noi 



(1) Atti process. pag. 1 07 

(2) Idetn paif. 89. 

(3) Idem pay. i)o verso. 

(4) Idem pat/. 103 verso. 
u r >) Idem pay. 101 verso. 
(G) Idem pay. 84 verso. 
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risconlriamo in Einhorn : — in qualche caso vi & awersione 
speciatmente per la carne e alimenti rkchi in albumina — (1). 

II Dr. Robert J. Kolbe nel recentissimo trattato scrive : 
— L'Anorexie c'est un symptome de grande importance. 
II fait dire a Peler quand il parle du cancer de 1'esto- 
mac: • le signe primordial, qui ne manque jamais, cest 
LANOREXIE . — (2). 

DOLORE. 

— II dolore e il piu costanle di tutti i sintomi — (3). 
Si riscontra secondo Brinton 92 volle su 100 e secondo 
Katzenullenboyer la percenlualita e ancora piu grande (4). 
— La douleur prend alors generalement un caractere lan- 
cinant. Eile apparait a une periode comparalivement pre- 
coce et bienlot sa violence est bien marquee. Souvent elle 
est si intense que tous les autres symptomes sont relegues 
au second plan. Une des caracteristique de la douleur dans 
le cancer de l.'eslomac est de ne jamais disparaitre com- 
pletement. II peut y avoir des remissions dans 1'intensite 
de la douleur, mais il riy ajamais de moinents de calme. 
Au contraire de la douleur de 1'ulcere gastrique. L'inge- 
slion d'aliments a peu ou pas d'influence. Jamais elle ne 
cesse a la fin de la digestion, ni apres les vomissements. 
Les malades caracterisent leurs douleurs par une sensalion 
de lourdeur, de rongement ou de brulure — . 

Suor Maria del Sacro Cuore Hillariet: — paragona il 
suo dolore a doglia inlerna, a rodimenti intimi — (5). 

E^ seguila sempre Einhorn : — quelque fois c'est une 
sensation de poids, d'oppression, de serrement ou de dis- 
tension a 1'epigastre; d'autres fois c'est une sensation pe- 
nible ou de la sensibilite' a la pression dans cette re- 
gion — . 



(1) Einhorn, loco citato pag. 278. 

(2) Le cancei" de 1'estomac et son traitcment chimrgi' 
cal. Lausanne 1901, pag. 36. 

(3) Einhorn pag. 279. 

(4) Idem. 

(5) Atti process. pag. 116. 
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Francesca Lesbaupin ci dice: — l'inferma provava do- 
lori al conlatto della mano — (1). 

Nelia deposizione slessa della nostra malata leggiamo : 
— Erano dolori aculissimi, convien provarli per sapere 
che cosa siano — (2). 

La malata avverli dal lato sinistro un' escrescenza che 
divenla dolorosa, quando venisse urtata o quando da quel 
lalo vi si appoggiasse. 

La Dcsmonl narra : — Da circa due anni comincio 
a senlire dal lato dello stomaco alcuni dolori che (ino al- 
lora le erano sconosciull, dolori che presero in poco tempo 
una grande intensila e lurbarono prolondamente tutta la 
sua salule — (3). 

La Briand (Suor Maria di Santa Vitloria) : — II do- 
lore ando seinpre crescendo. Ignoro il genere di malattia, 
non ho sapulo che siasi lagnala di allri dolori, oltre quelli 
dello stomaco — (4). 

Maria Teresa Corbin : 

— Essa mi ha delto parecchie volte chc si sentiva ro- 
sicchiare internamenle — ; e piii solto: — il dolore era 
presso a poco continuo; ina v'erano intervalli piu o meno 
dolorosi — (5). 

Suor Maria Emmanuele Emilia Perret: 

— Credo che allorquando la sua malallia divenlava 
grave, i dolori che essa provava erano gravissimi. Credo 
che non dormisse alTatlo — (6). 

Ed ancora la Chasse : — II dolore di stomaco si ac- 
cresceva seinpre; provavo anche dolori nel dorso, non dor- 
mivo che a furia di calmanti e di un sonno agitato, so- 
pratulto negli ultimi tempi — (7). 

Laverand e Tcssier parlando del dolore cosi si espri- 
mono (8) : 



(1) Atti process. pag. 83 verso. 

(2) Idem pag. 47. 

(3) Idem pag. 71 . 

(4) Idem pag. 101. 

(5) Idem pag. 113. 

(0) Idem pa</. 1)5 vcrso. 

(7) Idcm pdq. 107. 

(8) Laverand et Tessier, Nouveaux elements de Patho- 



logie et de Clinique medicate 



Paris, pag 
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— Celle-ci manque rarement: elle ne presenle pas 
le caractere intermittant paroxystique, qu'elle a dans l'ul- 
cere simple: en general elle est continue, le plus souvent 
lancinante, parfois sourde el contusive. L'ingestion des ali- 
ments, la pression a Tepigastre 1'exasperent, et il n'est 
pas rare d'observer le point SPINAL et des irradiations 
dans les hypocondres — . 

Punto doloroso spinale che corrisponde a cio che ci 
dice la Chasse : — provavo anche dolori al dot*so — e la 
testimone Hillariet : — Provava anche dolori nel dorso, ma 
i dolori venivano dalla sede del male — (1). 

IL VOMITO. 

U vomito nelle affezioni cancerose dello stomaco e un 
sintoma costante o almeno quasi costante. Brinton lo ha 
constatato 87, 9 per 100 nei casi da lui osservati, ed Ar T 
nold 86 per 100. La frequenza di questo sintoma dipende 
speciaimente dalla situazione del cancro. Si capisce come 
abbia luogo piu spesso nei cancri del cardias e del piloro. 
I vomiti hanno luogo, o dopo 1'ingestione di aiimenti, o 
indipendentemente da cio. La materie espulse hanno spesso 
un cattivo odore e generalmente contengono una quan- 
tita grande di micro-organismi , sarcine , cellule di fer- 
mento etc. (2). 

II vomito nel nostro caso trae origine dall' irritazione 
prodotta dal neoplasma, dalle decomposizioni chimiche e 
fermentuzioni anormali che le accompagnano, il tumore non 
trovandosi nel cardias o nel piloro, come abbiamo dimo- 
stralo piu sopra, parlando della sua posizione. 

Ecco cio che noi riscontriamo nei Trattati di Patolo- 
gia di Laverand e Tessier a proposilo del vomito nel can- 
cro dello stomaco : — I vomiti sono presso a poco costanti : 
— au debut il se produisenl, surtout le matin a jeiine 
comme les pituites des alcooliques — et se presentent sous 
forme des matieres filantes recouvertes d' une ecume grisa- 
tre. Les vomissements alimentaires sonl tres-variubles : ils 



M) Atti process. pag. 416. 
(2) Einhorn loc. cit. pag. 280. 
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peuvent avoir lieu presque immediatement apres les re- 
pas, quelque temps apres, ou meme a plusieurs jours de 
distance. C'est surtout lorsqu'il y a dilatation slomacale, 
soit par retrecissemenl du pylore, soit par asthenie muscu- 
laire, que se produisenl des vomissements a longs inter- 
valles : ils se composenl en general de malieres, ingerees 
depuis le dernier vomissemenl , plus ou inoins decompo- 
sees ou atlaquees par le suc gastrique; on y renconlre fre- 
quemment de sarcines. Les vomisseinenls non alimenlaires 
semblenl dus a 1'irritation spcciale, que produit la lumeur 
cancereuse par sa prescnce mcmc — (1). 

Che queslo sintoma cosi importanle si sia riscontrato 
nel noslro caso non v'ha dubbio. Tutti i teslimoni citati 
negli atti processuali lo dicono. 

Cominciamo dalla Miracolala : — Avevo vomiti frc- 
quenli al cominciare della mia malallia , non poteva sop- 
porlare la carne — (2). 

Perrel : — L' 110 VISTA aver vomito — ; e piu sotto : 
— aveva frequenlementc vomili dopo di aver man- 
giato - (3) (4). 

Corbin : — Ho udito dire chc essa avesse vomiti, non 
so quali materie fossero — (5). 

Lesbaupin : — Soffriva di stomaco e provava vo- 
miti — (6). 

Hillariet: — Aveva spesso vomiti — (7). 
Briand : — Essa non prendeva che latte , pochissiniB 
pappa, aveva molti vomiti — (8). 

— non ho udito dire che aveva vomito senza prima 
aver mangiato. Vomitava talvolla della bava (pituites des 
alcooliques, abbiamo veduto che li chiamava Laverand) — 
e sopratulto cio che aveva preso — (9). 



(1) Loco cit. pag. 495. 

(2) Alti process. pag. 106. 

(3) Idcm pag. 95 verso. 

(4) Idem. 

(5) fdern pag. 103 verso. 

(6) Idem pag. 82. 

(7) Idem pag. 110. 

(8) Idem pau. 101 verso. 

(9) Idem. ' 
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VOMITI SANGUIGNI. 

U vomito sanguigoo e sintoma importantissimo nel 
cancro dello stomaco. II Laverand e Tessier lo ammettono 
come sintoma patognamonico. S' intende quando questo ri- 
formaio d'aiimenti e sangue e che neilo stomaco esisla il 
tumore. Secondo Brinton, nei casi di cancri nello stomaco, 
la percentualita dei vomiti sanguigni e di 42 per 100 (4). La 
quantita di sangue emessa, in genere non e abbondante, 
e composta di solo sangue; ma si ha nel vomito il san- 
gue unito a succo gastrico , ad aliraenti , a mucco etc. 
Qualche volta il sangue, per aver ristagnato troppo lempo 
nelio stomaco, prende un aspetto brunastro, nerastro, del 
colore dei fondi di caffe. La quantita di sangue vomitata in 
generale, coine abbiamo detto, non e abbondante, e sem- 
pre minore nel cancro che neW ulcera dello stomaco, e se 
Temorraggia, una volta cessata, non si riproduce facilmente, 
ma raramente, « noi dobbiaino pensare che lo stomaco sia 
» affelto da un' ulcera piuttosto che da un neoplasma ». Nei 
cancri le piccole emorraggie si riproducono successivamente 
per molto tempo e con un intervailo di quaiche giorno 
appena. 

L'emorraggia, generalmente, proviene dai piccoli vasi 
dei piesso solto mucoso o dai capillari delio strato super- 
ficiale della mucosa che ricopre il neoplasma. Moito rara- 
mente 1'emorraggia e dovuta alla rottura di un grosso vaso 
sanguigno che la renderebbe fatale. V emorraggia e accu- 
sala da diversi processi uicerativi che hanno iuogo nei vasi 
deiia massa cancerosa . 

Ecco a proposito dei vomito sanguinolento coine si 
esprime Laverand e Tessier neiia sintomatologia dei can- 
cro deiio stomaco (2) : 

— L'hematemese du sang pur est assez rare, mais se 
rencontre cependant queiquefois et peut meine etre ie syinpto- 
me initial. Ordinairement 1'ulceration cancereuse atteignant 
de petits vaisseaux, le sang est epauche en petite quan- 



(1) Einluorn, Loc. cit. pay. 280. 

(2) Loco cit. pag. 496. 
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tite, sejourne dans Vestomac oii il est en partie digcre par 
le suc gastrique, et il est rendu sous forme d'une pous- 
siere noire que Ton a comparee a du marc de cafe ou a de 
la suie. Ce vomissement noir, lorsqu'iI se produit. a la plus 
grande importance au point de vue du diagnostic — . 

Ghe quesli vomiti sanguiriolenli si siano riscontrati 
nella nostra malata nel progresso della malattia non cade 
dubbio. 

La Chasse stessa ci dice: — voinilavo sangue puirido; 
questo sangue era misto al nutrimenlo che io prcndeva e 
vomitava — (1). 

La Perret : — ho udito dire che col nutrimento vo- 
mitava sangue e sono stata testimone del fatto — (2). 

Hillariel : — vomitava anche sangue — (3). 

Lesbaupin : — vomiti e sbocchi di sangue — (4). 

A proposito della giustissima deposizione della Chasse 
chc aggiunge al vomito misto a sunguc la parola putrido, 
si deve osservare che cio si riscontra quasi sempre per 
£ anacloindria (mancanza di acido cloroidrico nelle alfezioni 
cancerose dello stomaco). 

Lo Slrumpell parlando della nalura del vomito nel 
cancro e deirodore piii o meno disgustoso scrive : — In- 
fine fa d'uopo riferire che nel carcinoma gastrico in via 
di ulcerazione, il vomilo puo divenire tanto fetido da es- 
sere possibile scambiarlo per vomito di materie fecali — (5). 
E qui e il caso di cilare la Desmont che cosi depotie : 
— I vomiti alla line erano piu disgustosi e di uu odore 
ributtante — (6). 

IL COLOKE GIALLO PAGLIA. 

Lo slato generale dcl corpo nel priinj periodo di svi- 
luppo di neoplasmi, di qualunque n.ilura essi siano, resta 



(1) Atti process. pag. 1 07. 

(2) Idem pag. 95 verso. 

(3) Idem pag. i I G. 

(4) Idem. 

(5) Strumpc/l pag. 103. 
(G) Alli proccss. pag. 89. 
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immutato, meno in quei casi nci quali meccanicamente di- 
sturbano la funzione di un organo importante alla vita 
vegetativa (tumori del piloro, relto, dotti biliari etc. 

Dal quarto all'ottavo mese circa dalla loro comparsa, 
i tumori maligni, salvo qualclie rara eccezione cominciano 
a spiegare la pestilenziale influenza sulT organismo , vuoi 
per il riassorbimento dei materiali necrobiotici e delle so- 
stanze lencomainiche ed estrattive, vuoi per Ia trapianta- 
zione dei loro elementi cellulari. — L'individuo allora (cosi 
il Durante) diviene mano mano macilento, la sua pelle 
e arida , e tinta leggermente in giallo (COLOR PAGLIE- 
RINO) , le mucose sono pallide ; in una parola e in preda 
alla cosi detta cachessia (1). 

I tumori benigni al contrario crescono per molti anni, 
si portano anche tutta la vita, e 1'organismo non li risente 
affatto, se lo stato morale dell' individuo resta indiffe- 
rente. 

Einhorn dice che la cachessia (il colore giallo paglia) 
si ha in quasi tutti i casi di cancro dello stomaco — quand 
la maladie a progresse assez long-teraps et, QUAND ELLE 
EXISTE, C EST UN SYMPTOME IMPORTANT — ; e con- 
tinua: — son absence cependant nest pas du tout un si- 
gne de LA NON existence du cancer — . Noi abbiamo gia 
accennato che e dal complesso dei sintomi che si deve fare 
la diagnosi del cancro. Vero e indubitato che quando la 
cachessia esiste, noi abbiamo un sintoma importanlissimo. 
Brinton la considera come un sintoraa patagnomonico del 
cancro (2J. 

Anche questo sintoma di cachessia (colore giallo pa- 
glia) noi lo riscontriamo nelle testiraonianze che si trovano 
negli atti processuali. 

E per cominciare dalla Chasse noi vediamo che cosi 
depone: — Mi e stato molte volte detto che io aveva la 
carnagione assai cambiata di quel tempo — (3). 



(1) Durante, Trattato di Patologia e Terapia chirur- 
gica vag. 275. 

(2) Einhorn pag. 284. 

(3) Atti process. pag. i 07. 
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Briand : — La sua carnagione era grandemente cam- 
biata , era divenuta gialla ed i suoi occhi indicavano la 
soflferenza — (1). 

Desmont : — La sua carnagione era pallida dal prin- 
cipio; per lo innanzi era fresca e florida. Gon la malat- 
tia il suo colorito divenne sempre piu giallo per tutto il 
corpo — (2). 

Hillariet: — La sua carnagione era livida e gialla. 
Era divenuta estremamente inagra — (3). 

Lesbaupin: — Aveva la carnagione gialla. Infermiera 
durante un anno allorquando era malata, ho constatato che 
la carnagione o colorito giallo le era abituale ed andava 
accrescendosi — (4). 

Corbin : — II suo colorito mi faceva pieta : era 
giallo — (5). 

Perret : — L/ ho vista avere vomito, il colore dclla 
sua carnagione aveva cambiato — (6) (7). 

CERTIFICATO DI PIIILOUZE. 

INei certiflcali dei medici Philouze e Petit, che hanno 
visitalo accuratamente la Francesca Chasse dopo 1 1 su a 
guarigione , non mi sembra che vi sia disaccordo alcuno , 
per lo stato di salute che presentava la miracolata nel 
tempo che fu dai suddetli visitata. 

Infalli alla domanda , quale e il giudizio sullo stato 
di salute della miracolala? Philouze risponde : — Attual- 
mente e un poco clorotica — , ma aggiunge : — questo 
stato esisteva prima della malatlia ed era cagionato da una 
lencorrea anteriore — . II Petil: — Al punto di vista ge- 
nerale la sua salute e buona, a parte 1'anemia che esiste 
presentemente — (8) (9). 



(1) Atti process. pag. 101 verso. 

(2) Idem pag. 89. 

(3) Idem pag. 11G verso. 

(4) Idem pag. 82 verso. 

(5) Idem pag. 113 verso. 

(6) Idem pag. 98. 

(7) Esame dci certificati thi medici. 

(8) Alti process. pag. 107. 

(9) fdem pag. 1()7. 
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Alla domanda, quale e lo stalo del suo volto? Phi- 
louze dice: — alquanto giallastro — . 
Quale e lo slato deile sue forze? 

— E attualmente soddisfacente — (1). 

II Dr. Raimondo Maria Pelit risponde : — II suo stalo 
fisico mi sembra buono, la carnagione presenta un poco 
di pallidezza anemica. Le forze sembrano buone — . 

Gome si compiono le funzioni naturali per riguardo 
alle funzioni inlestinali ? 

Philouze dice : — Ora dessa e costipata , ora al con- 
trario e rilasciata — . 

Per riguardo alla meslruazione ? 

— Attualmenle si fa con regolarita, il suo aspetto e 
buono, il sonno e regolare — . 

Ed il Petit : — Le funzioni naturali si compiono lulte 
bene , lo stato della sua salule e realmente soddisfa- 
cente — . 

Dai falli suesposti mi sembra che ambedue i dot- 
tori convengano sullo stato di salute — buono soddisfa- 
cente etc. — a parte 1'anemia che pero era ANTERIORE aila 
maiattia deilo stomaco , di cui miracolosamente guari la 
Chasse, ANEMIA che ci spiega ii colore PALLIDO e la 
LEUCORREA. 

Alla domanda: trovasi ella nello stato di una donna 
che gode p.erfetta ed intera salute? 

Philouze risponde : — No, perche vi e ingorgo al colio 
dell'utero ed inoltre mi e sembralo che esistono alcuni tu- 
mori del retto senza che per altro io POSSA AFFER- 
MARLO — . 

Petit : — No perche I' esame locale mi fa scuoprire 
un ingorgo con indurimento neltissimo deil' utero ; in se- 
condo luogo perche ho trovato indietro al grosso intestino 
parecchi piccoli tumori durissimi rassomiglianti a gangli 
malati — . 

Philouze crede che esistano piccoli tumori , ma non 
puo affermarlo, gli sembra. 

Pelil li ammette con ccrlezza. 

Alla domanda se i tumori (dato che esistessero per- 
che a Philouze e sembrato che vi fossero) avessero reia- 



(1) Atti process. pag. i68. 
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zione con la malattia dalla quale e stala colpita lu Chasse, 
il Philouze risponde affermativamente. 

E quando gli si domanda : se una ricaduta della slessa 
malattia non e forse a temere ? risponde : — Si, sarebbe 
da temersi se i gangli indicati precedentemente esistono. 
Debbo aggiungere che se esislono non saprei dcterminare 
la natura con CERTEZZA — . 

Con tutta la deferenza che io ho per il collega Dot- 
tor Philouze non capisco come egli ragiona in questa ul- 
tima parte. 

V Egli non e sicuro che i tumori esistano. — Mi 
sembra che esistono senza peraltro che io possa affer- 
marlo — . 

2° Ammetle che questi tumori, se esistono, siano in 
relazione con la malallia, auzi ne sarebbero la conse- 
guenza. 

3° Quando gli si dice se, i tumori esistendo , pos- 
sano fare temere una ricadula della malattia, risponde af- 
fermalivamente e dice: — debbo aggiungere che sc csistono 
non saprei delerininare la natura con certezza — . 

Ora io domando: ammettendo pure che i tumori esi- 
stano (al Philouze e sembrato) , se non se ne conosce 
3 la natura , come si puo dire che possono far temere una 
ricaduta della malattia ? 

Quello che si deve notare nel certificato di Philouze 
« e che egli non ha RISCONTRATO il tumore dcllo sto- 
» maco » e che la malata non solo non ha subito opera- 
zione alcuna, ma non ha preso che calmanti, si badi bene 
cahnanti non specifici, chc del resto non hanno mai esi- 
stito. 

Infatli la Chasse ci dice: — II medico non ha punto 
parlato di operazione ; io non avrei accettato — ; e piii sotto 
— 11 medico non ha applicato alcun rimedio esterno sul 
tumore, — e segue: — Non ho adoperato alcun rimedio 
particolare ; non avrei voluto — (4). 

Francesca Lesbaupin : — prendeva rimedi calmanti, 
senza effelto — (2). 



(1) Atti proccss. pag. 107. 

(2) Idem pay. 8*1 vcrso. 
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Desmont: — Questi riniedi erano calmanti — (1). 

Hillariet: — Le furono applicati cataplasrai di seme 
di lino , non ricordo le siano stali applicati altri rirae- 
dii etc. — (2). 

Cio abbiamo falto osservare, perche dopo un'opera- 
zione che la Chasse, comc si e veduto, non ha mai subito 
(e che non era il caso di sottoporvi dato 1'organo aifetto 
da cancro) possono riscontrarsi dei gangli induriti, ma 
questi sono ailora testimoni della terribile malatlia e non 
si puo rispondere come ii Philouze : FANNO TEMERE 
UNA RICADUTA, POICHE LA MALATTIA NON E CES- 
SATA ed il — suo progresso naturale volge in ogni caso 
verso la morte — (3). 

CERTIFICATO DEL DR. PETIT. 

U Dr. Petit alla domanda, se e slata totalmente gua- 
rila ia Francesca Chasse della malattia da cui era slata 
affetta, risponde : — No, perche 1'esame locale mi fa scuo- 
prire un ingorgo con indurimenti neltissimi dell' utero, in 
secondo luogo perche ho trovato indietro ai grosso inte- 
stino parecchi piccoli lumori durissimi rassoraiglianti a 
gangli isolati — . 

Qui e curioso che anche il Pelit non ammelte che la 
Chasse sia lotalmente guarita, mentre poi alla domanda, 
se la presenza di questi piccoli tumori possano far te- 
mere una ricaduta, egli non risponde categoricamente , ma 
dice: — la presenza dei piccoii tumori segnaiati partico- 
larmente indietro della parte superiore del retto, e I'in- 
durimento ulerino farcbbe temere la compressione dell'in- 
testino, e per conseguenza I' accumulazione delle materie 
che si farebbero tumore — . 

II Petit adunque dice che la Chasse non e total- 
mente guarita, o per meglio dire ia sua salute non e per- 
fetta, non perchd quei piccoli tumori possano fare temere 
una rkaduta, ma perche farebbero teraere (neppure e 



(1) Atti process. pag. 88. 

(2) Idem pag. 116 verso. 

{3) Durante, toco cit. pag. 135 
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certo, tanto e vero che il Petit medesimo dice : — le fun- 
zioni intestinali si fanno regolamente — ) la compressione 
delKintestino e per conseguenza raccumulazione delle ma- 
lerie che vi farebbero tumore. 

Eserciterebbero una semplicc azione MECCANICA. 

EvidentemeiHe se il Petit parla di azione meccanica e 
segno che egli considera questi indurimenti di origine scro- 
folosa o almeno di lutta altra origine che non sia eance- 
rosa. 

« Infalti grindurimenti segnalati dal Petit, se fossero 
» di natura cancerosa sarebbero rultima manifestazione del 
» cancro, perche questi indurimenti vengono riguardati 
» come un caratlere quasi essenziale del carcinoma e quasi 
» bastante da solo a distinguerio da altri tumori ma- 
» ligni. 

» Per avere la trapiantazione e necessario V esistenza 
» del canci^o ; non si possono aminettere gli effetti senza 
» la causa, e quando vi e la trapiantazione vi e tullo il 
» quadro clinico del cancro, perche questa avviene quando 
» vi e gia la degenerazione o Y ulcerazione, cioe quando 
» comincia il riassorbimento dci materiali decomposti. E 
» per mezzo di frammenti, per mezzo del sangue, per 
» mezzo dei vasi linfalici che avviene la trapianlazione. 
» Le ghiandole nelle quali questi vasi (provenienli dai les- 
» suti presi dall' epilelioma) si scaricano , sono le prime ad 
» essere afTetle dalle produzioni secondarie. Ed a pag. 263 (1) 
» per riguardo al modo di trapiantazione lo stesso Du- 
» rante aggiunge : — Quantunque assai raramente , pure 
» sono stati osservati casi nei quali le produzioni secon- 
» darie soltostavano al tumore primitivo, e in tessulo con 
» cui il neoplasma non aveva relazioni anotomiche dirette, 
» ne relazioni vasali. Laonde si deve presupporre che al- 
» cuni elementi del tumore primitivo siano caduti nei punti 
» sottoslanti, dove si riprodussero, il che formerebbe una 
» specie di trapiantazione immediata — . 

» Per avere adunque la trapiantazione (grindurimenli 
» osservati dal Petit) e necessaria la causa, L'ESISTENZA 
» CIOE DEL TUMOKE, ma il Petit alTerma di non averlo 



(1) Durante, VtUume c/7. pag. 262. 
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» riscohtrato, ne la malata ha subito operazione o presi 
» rimedi specifici ». 

Ma la malata non presenta piu i sintomi che prima 
aveva. Philouze e Petit hanno detto — che lo stato.ge- 
nerale e buono, che le funzioni nalurali sono regolari, 
che lo slalo delle forze e soddisfacenle e che, se vi e ane- 
mia, questa era anteriore alla malaltia etc. — . 

■ Dunque o quegl'indurimenti sono di origine scrofo- 
» losa o se sono di origine cancerosa sarebbero GOME TE- 
» STIMONII della gravita estrema del passato » . 

CERTIFICATO DEL PROF. REGNAULT. 

Ecco come il Prof. Regnault scrive, e ben a ragione, 
dopo aver letto i certificati di Philouze e Petit: (1) (2). 

— Ho letlo con attenzione le deposizioni dei miei 
confratelli — . 

V Questi non mi sembra che abbiano ad invalidare 
la mia asserzione. Sarebbero forse, a quanto mi sembra, 
un molivo di piu per confermarmi nella mia Diagnosi. 

Questi non riguardano punto il lumore che io aveva 
constatato nella persona della malata e che pare, negli ul- 
timi tempi prima della guarigione avesse acquistato un 
gran volume, ma ben solamente piccoli tumori ganglionari 
profondamente situati nel bacino e dei quali ignorava as- 
solulamente Tesistenza, poiche io non aveva mai proceduto 
alle esplorazioni necessarie per constatarlo. 

Io posso certificare solamente che i Signori Philouze e 
Petit non hanno piu trovato il tumore della fossa iliaca, il solo 
del quale io stesso ho pronunciato il mio sentimento. 

(E qui e evidente che quando il Dr. Regnault dice : — 
i Signori Philouze e Petit non hanno piu trovato il tumore 
deila fossa iliaca — intende riferirsi sempre al tumore dello 
slomaco. Egii infatti ha piu volte parlato di tumore. — Ho 
visilalo, egli dice, (alti processuali pag. 72) Tinferma al- 
cuni mesi prima della guarigione. Constatai in quel tempo 
nel lato sinistro dei ventre la presenza di uu tumore duro 



(1) Atti process. pag. 205. 



(2) Idem pag. 206.' 
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che io ritenni essere di natura cancerosa etc. — ; ma non 
ha mai pronunziato la parola fossa iliaca. Ne queste parole 
hanno mai pronunzialo i varii testimoni negl' interrogalori 
subiti; ma tulti come si puo leggere nelle loro deposizioni, 
sono stati concordi nel descrivere i sinlomi piu salienti del 
cancro dello stomaco, cioe a dire: 1'anoressia o perdita del- 
1'appetito, il dolore, i vomiti, i vomili sanguigni ecc. 

Mi sembra quindi inutile di insistere che , evidente- 
mente parlando di fossa iliaca, il Dr. Regnault si riferiva 
certamente al tumoro del lalo sinislro del ventre, cioe dello 
stomaco a cui si sono riferiti lutti i lestimoni. 

Del resto un tumore della fossa iliaca avrebbe dovuto, 
e per il posto che occupava, e per gli organi che poteva 
interessare, manifestarsi con sintomi molto diversi da quelli 
che abbiamo risconlrali nella nostra malata). 

Questi lumori non possono essere guari che di due 
sorla ; scrofolosi ovvero cancerosi. 

Nel primo caso questi possono non avere con gli ac- 
cidenti anleriori , dai quali Tinferma e slata guarila, che 
una semplice relazione di coincidenza. 

iNel secondo caso quesli giustificano e confermano pie- 
namente U diagnostico indicato e fanno comparire tanto 
piii slraordinaria e maravigliosa la disparizione istantanea 
di un lumore simile piu voluminoso. In tal caso, ed am- 
messa 1'ipotesi del miracolo, questi tumori persistenli che 
non turbano affatto la SALUTE, sarebbero ivi come TE- 
STIMONII della gravita estrema del passato. 

Quanto all' ingorgo dell' utero di cui il Dr. Philouze 
non e sicuro, gli sembra, e di cui ne e certo il Dr. Pe- 
tit, si puo spiegare ammettendo che la Chasse soffrisse di 
metrite chiamata dal Wenzel : indurimento delTutero; da 
Lisfranc : ingorgo delTutero (I). 

Infalti tanto Philouze che Petit non hanno MAI pro- 
nunciato la parola cancro; ma si sono limitati adire: in- 
gorgo, indurimento delFutero che, come abbiamo vedulo, 
sono appunlo sinoni?ni della metrile. 

Inulile ripelere che se i piccoli tumori fossero stati 



(1) William Pcpar, Traltato di mcdicina pratica. Vo 
lumc IV, pag 41)22, Ediz. VaUardi. 

I 
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1' espressione di un cancro dell' utero, i sullodati medici 
avrebbero dovuto constatare tutto il quadro clinico di un 
.lumore canceroso e specialmente la cachessia, momento in 
cui questi lumori si manifestano, e non la — regolarita 
delle funzioni dell'utero, la salule soddisfacente — ammessa 
concordemente da ambedue. 

Del reslo cosi si esprime il Dr. Regnault all'esame 
teslimoniale (i) (2). 

— Avendo esaminata 1'inferma dopo la guarigione 
non ho potuto trovare la minima traccia del lumore da me 
anleriormente constatato che, per racconlo di quelli che po- 
tevano vedere la malata da vicino, era assai considerevole 
negli ultimi lempi. Gredendo allora che mi fossi potuto 
ingannare nella diagnosi e che poteva trattarsi di un tu- 
more liquido che si fosse sponlaneamente aperto, ho chie- 
sto con molta insistenza ed in parecchie volte a quesla 
religiosa se nel momenlo della sparizione del lumore una 
evacuazione anche poco apprezzabile per se stessa avesse 
avulo luogo e st fosse prodotta per una qualunque delle 
vie naturali ; ma in qualunque modo io le abbia portato 
la domanda, essa mi na sempre affermato che nulla di si- 
mile era accaduto (3). 

D'allra parte io non ho potulo trovare nel periloneo 
alcuna traccia di un liquido che vi si sarebbe poluto span- 
dere, ed anche duranle i giorni che hanno tenuto dietro 
al cambiamento sopravvenuto nella salute, la Suora nou 
ha presentalo piu alcuno dei sintomi gravi che d'ordinario 
accompagnano la rottura nel ventre di un tumore simile 
al suo. 

Ho avuto occasione di rivederla parecchie volte in se- 
guito e mi e sembrato che stesse benissimo sebbene pal- 
lida (4). 

DURATA DELLA MALATTIA. 

In generale i tumori maligni durano da un anno a 
due anni. 



(1) Esame di Gustavo Regnault ad nonam. 

(2) Atti process. pag. 73. 

(3) Idem pag. 73 verso. 

(4) Idem verso ad decimum. 
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La durata della malattia dipende principalmente : 
1° Dal posto clie occupa il neoplasma. E chiaro che 
quando sono interessati il cardias od il piloro la morte av- 
viene piu rapidamente Ma cio non avvicne nel caso no- 
stro, poiche abbiamo veduto che ii tumore occupa la re- 
gione sinistra dello stomaco, la grossa tuberositii (1). 

2° La durala dipende non solo dalla sede, come ab- 
biamo accennato, dalla natura del lumore, dalla grossezza, 
daWintero complesso dei sinlomi. 

Welch tratlando della sinlomalologia del cancro ga- 
slrico scrive: — Non si deve dare soverchia importanza al 
cosi detto decorso tipico del cancro gastrico (2). Codeslo 
decorso e modificalo da molte circostanze, quali la sede 
del cancro, la sua grossezza, la rapidila del suo sviluppo, 

la presenza o assenza di ulcerazioni — e continua : — Egli 

e pero necessario considerare parlicolarmente ciascuno de- 
gli imporlanti sinlomi del cancro gastrico, ma, nel fissare 
cosi ratlenzione sopra i singoli sintomi, non si deve mai 
perdere di vista // quadro clinico nel suo insiemc. Non e 
qualclie sintoma isolato che decide, ma e piuttosto la com- 
binazione dei sintomi, ii loro modo d'invadere ed il loro 
modo di decorrere che e di maggiore importanza nella 
diagnosi — . 

DIAGNOSI. 

Dopo aver passato in rassegna tutti i sintomi che 
hanno accompagnato ia malatlia deila Chasse, non cade 
dubbio che veramente la diagnosi non puo essere che 
quella stabilila dal Dr. Regnault e cioe di cancro dello 
stomaco. 

A confermare il nostro asserto , ecco cio che dice il 
Welch gia da noi piu volte cilato a proposilo della dia- 
gnosi del cancro dello stomaco : 

— Non deve essere perdulo di vista il fatto che Viniero 
complesso dei sintomi e V ordine della loro comparsa e 
Uaspetto generale del caso fanno una impressione la quale 



(1) Pepper e SUuv pag. 021. 

(2) Idem. 



Digitized by 



— 28 — 



non puo essere descritta in un quadro diagnostico ; ma che 
mena il medico esperto ad una giusta diagnosi e molto piu 
SICURAMENTE dalla (iducia che si puo attendere dai sin- 
goli sintomi — . 

Nel recente classico tratlato di Max Einhorn (1) sulle 
malatlie dello stomaco noi leggiamo che la diagnosi di cancro 
puo farsi — d'une fafon positive — nelle condizioni se- 
guenti : 

1° Quando si trovano frammenti di tumori nell'ac- 
qua proveniente dalle lavande (praticate nello stomaco) e 
che esaminati al microscopio ne rivelano la natura ma- 
ligna. 

2° Quando vi e nello stomaco un tumore piu o 
meno grande e neir istesso tempo si hanno sinlomi di di- 
spepsia. 

3° Quando vi e nello stomaco un tumore con fre- 
quenti ematemesi. 

4° Quando vi sono dei dolori costanti, dei vomiti 
frequenti , dei vomiti di materie che hanno soggiornato 
nello stomaco, della emaciazione, quando tutti questi sin- 
tomi siano permanenti etc. 

5° Quando vi e tumore e rilenzione d'alimenti nello 
stomaco che ne provochi il vomito. 

6° Quando vi e emaciazione, ritenzione di alimenti 
nello slomaco e presenza di acido laltico. 

7° Quando vi e anoressia, (perdila dell 9 appetito) do- 
lori costanti che non cedono alle cure e piccole emprraggie 
frequenti (nerastre). 

11 Durante cosi si esprime: — I tumori che stanno 
nascosti in canali o in cavila sovente possono essere dia- 
gnosticati (si badi che il Durante dice sovente e non sem- 

?ire e ne vedremo la ragione) con 1'esame microscopico dei 
rammenti che vengono distaccati dal processo ulcerativo 
ed espulsi con i liquidi e le sostanze che vengouo fuori da 

questi canali o cavita, tumori della vescica dello slo- 

maco etc. — (2). 

Maladie de 1'estomac pag. 295 — Paris 1901. 
(2) Durante, Trattato di Patologia e Terapia chirur- 
gica pag. 370 — Roma, Tipografia Editrice Dante A/i- 
ghien. 
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II Durante si esprimc presso a poco come Einliorn nel 
primo comma da noi gia citato, ma si afTrelta a dire a 
pag. 24: 

— Ordinariamente i frammenli eliminati dalF ulcera- 
zione sono disadalli pcr lo sludio microscopico, perche i 
lessuti e gli elementi sono degcnerati o disfatti in modo 
da non potersi riconoscere — (1). 

E piu sotto : — L' osservazione microscopica seguita in 
questo modo non e sempre al caso di assicurarci la na- 
tura del neoplasma — (2). 

Ed aggiunge ancora : — Se gli elementi ed i tes- 
suti del frammenlo in esamc non hanno caratteri istiolo- 
gici ben definili, e impossibile che il microscopista dia un 
giudizio diagnoslico ; tutlo al piu lo polra darc approssi- 
mativo, se conosce Vandamento clinico del neoplasma — (3). 

Noi abbiamo nella noslra malata tulte le condizioni 
enumerate da Einhorn per istabilire, come egli dice, d'une 
facon posi/ive la diagnosi di cancro ; manca la prima con- 
dizione, quella cioe cleii'esamc microscopico dei frammenti 
del lumore. 

Ma il Duranlc sopra citalo ci ha mostrato ad evi- 
denza come questo esame puo fallire o tutto al piu dare 
un giudizio approssimalivo se si conosce V andamento cli- 
nico del neoplasma. 

La mancanza adunque di queslo esame non inferma 
la nostra diagnosi. 11 Welch ci ha detto : — non si deve 
mai pcrdcre di visla il quadro clinico ncl suo insieme ; 
non c qualchc SIlYTOMA isolalo che decidc, ma c piutto- 
sto la combinazione, il complesso dei sintomi — . 

Della stessa opinione e il Duranlc quando ci dice: (4) 
— Sc un neoplasma si c generato nella spessezza di una 
ghiandola o nclle sue vicinanze cd ha formuto in pochi 
giorni un corpo grosso quanto una noce od un uovo di 

gallina, duro, piu o meno rotondo etc e se infinc l'in- 

dividuo che lo porta ha oltrepassato i 40 anni , non puo 



(1) Durante loc. cit. pay. 24. 

(2) Idem pa<j. 281. 
(«i) Ibidcm puy. 24. 
(4) Ibidem paij. 
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essere che un epitelioma glandolare — . Ed a pag. 371 (1): 

Gli epiteliomi delle glandole che non sono accessibili 

allo sguardo ed al tatto delTosservalore, come per esempio 
quelli del corpo dell'utero, delTovaia, dell' inleslino, dello 
stomaco etc. difficilmenle polranno essere diagnosticati at 
loro esordire: per solito i PROFONDI DISTURBI FUN- 
ZIONALI di questi organi e IINCIPIENTE CACHESSIA ci 
avverte della natura delia malallia ancora prirna che il tu- 
more sia palpabile — . 

Stabilita la diagnosi di cancro dello slomaco poteva la 
Francesca Chasse guarire? 

Ecco come Max Einhorn 1'esprime parlando della pro- 
gnosi del cancro dello stomaco nella sua magistrale opera : 

— Le pronostic du cancer de 1'estomac est toujours 

desespere On n'a pas encore decouvert des remedes spe- 

cifiques pour ce mal, et meme la chirurgie a ete jusqu'a 
present impuissante a combatlre cetle maladie avec suc- 
ces — (2). 

Le medesime parole leggiamo nel Durante a pagi- 
na 372 etc. (3). 

Del reslo la nostra miracolata non ha fatto nessuna 
cura specifica medicale ne chirurgica. 

Essa infatti risponde: — II medico non ha punto 
parlato di operazione ; io non avrei accettato ; — e piii 
sotto: — II medico non ha applicato alcun rimedio esterno 
al tumore — (4) (5). 

— Non ho adoperalo alcun rimedio parlicolare, non avrei 
voluto — (6). 

— La Desmont (Suor Maria della Nativita) attesta: 

— Non ha preso altro che calmanti. II medico non ha pre- 
scritto altri rimedi — (7). 



(1) Ibidem. 

(2) Max Einhorn pag. 300 — Paris 1901 (maladies 
de 1'estomac). 

(3) Durante loc. cit. pag. 372. 

(4) Atti process. pag. 107 (26). 

(5) Idem pag. 107 (27). 

(6) Idem pag. 107 (30). 

(7) Idem pag. 90 (30). 
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Evelina Hillariet (Suor Maria del Sacro Cuore di Ma- 
ria) : — Le furono applicali cataplasmi di seme di lino, 
non mi ricordo che le siano stati applicati altri rimedi — (1). 

Francesca Lesbaupin: — Prendeva rimedi cahnanti, 
ma senza effetlo; mai si e rifiutata di prenderli — (2). 

Tutte queste lestimonianze indicano chiaramente che 
la Francesca Chasse non poteva guarire per opera del- 
T arte. 

1° Perche abbiamo veduto parlando della prognosi 
che i cancri delio stomaco non possono assolulamente gua- 
rire. 

2° Perche la malala non ha preso medicamenti spe- 
cifici, ne subito alti operativi. 

GUARIGIONE. 

Stabilita con prove cliniche e testimonianze trattarsi 
nel caso di Giovanna Francesca Chasse di un cancro dello 
stomaco, ed avendo dimostrato che il cancro appartiene 
a quelle malatlie che non perdonano ; non e necessario di- 
mostrare la preternaturalith della guarigione che per di 
piii e STATA ISTAISTANEA. 

Si puo dunque asserire con tutta coscienza che, la 
guarigione istantanea e perfetta di un cancro dello stomaco, 
avvenuta il giorno 11 Marzo nella persona di Giovanna 
Francesca Chasse, costituisce per se stessa un vero e grande 
miracolo. 

A conferma della perfetta guarigione della Chasse ecco 
la sua deposizione e quella degli allri testimoni : (3). 

Giovanna Francesca Chasse : — Durante il discorso 
soflrii dolori atroci. Andai adunque a terminare ia novena 
trascinandomi con molta pena neiravan-coro. I dolori cessa- 
rono istantaneamente e completamente ; vi portai la mano; il 
tumore era scomparso insieme al dolore. Rimasi nelTavan- 
coro per la Benedizione del Santissimo Sacramento. Quindi 
salii tre capi di scale, mi recai aU'infermeria, salii ancora 



(1) Atti proccss. pag. 116 verso (30). 

(2) Idem pag. 83 verso (30) 

(3) Idem pag. 108 (36). 
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altre scale, non sentiva alcun male alle gambe, ne altrove. 
Nulla dissi : voleva vedere cosa fosse. Rimasero meravi- 
giiati di vedermi mangiare, ma nulla dissi. Dormii bene. 
Nel giorno seguente dopo la messa, andai a dire alla Su- 
periora che io era guarita, che non aveva piu alcuna gros- 
sezza. Essa mi mandd afare i\ bucato; io mi vi adoperai 
senza affaticarmi ; mi domandavano varie cose, ma io non 
diceva nienle — (1). 

— II medico avendomi visitalo circa otto giorni dopo, 
fu grandemente meravigliato , e mi trpvo perfettamente 
guarita — . 

Maria Teresa Corbin (Maria di Sainl Cyr) (2) : 

— Non so quel che provo nel momento slesso della 
guarigione — . 

— II medico dichiaro la guarigione ben straordina- 
ria. Quanto a me credo che fu per la inlercessione del 
Padre Eudes che fu operala e procurata quesla guari- 
gione — . 

Chiara Ottavia Evelina Hillariet (Suor Maria del Sacro 
Cuore di Maria) (3) : 

— Essa non ha avuto ricadute, sembra ora che si 
trovi in perfetla salute ed anche piu forle di prima. Credo 
che questa guarigione non sia naturale — . 

— Francesca Lesbaupin : 

— Si attribuisce la guarigione nella Comunita alla in- 
tercessione del Ven. Eudes. La malattia e immediata- 
mente cessata. Nessuna convalescenza — (4). 

— La malata provo immediatamente dopo ii bisogno di 
prendere alimenti. Questi alimenti non hanno cagionato 
alcun accidente, nessuna ricaduta. Nessun dotore al lato 
dello stomaco che rassomigli ai primi. Nessun altro do- 
lore. Non vi e stalo spostamento di tumore. Queslo e sva- 
nito compietamente. Essa non aveva preso mai rimedi — . 

Emilia Perret (Suor Maria Emmanuele) (5) : . 



(1) Alti pi*ocess. pag. 108 (37). 

(2) Idem pag. 116 verso (37). 

(3) Idem pag. 117 verso (37). 

(4) Idem pag. 84 verso (36). 

(5) Idem pag. 84 verso (37). 
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— L'inferma essendosi recata in coro per il discorso 
e provato grandi dolori, si riliro nell' avan-coro per fare 
un'ultima preghiera dinanzi la reliquia e fu in quel mo- 
mento che i dolovi cessarono ad un tratto — (1). 

— V ho udita dire che in quel momento ogni dolore 
cesso completamenle. In seguito non ha sofferto di questa 
malattia — (2). 

Da queslo sludio adunque, corroboralo da giudizi dei 
piu eminenti medici e dulle testimonianze sopra citate, ne 
deriva che : 

La Sindrome morbosa di Suor Giovanna Francesca 
Chasse e earatteristica del cancro dello stomaco, 

— che il giorno 10 Marzo il Dr. Regnault visitando 
la malata dicharo prossima la sua fine, 

— che il giorno \\ Marzo, in (ali condizioni, dopo 
preghiera fatta a Dio per imposizione della Superiora, af- 
finchc per intercessione del Ven. Padre Eudes le ridonasse 
la salute , vi fu guarigione perfetta ed in tale stato di 
energia e di forza di fare persino il BUCATO il giorno 
seguente. 

Tutto cio e assolutamenle superiore alle leggi ed alle 
forze naturali, ne puo essere attribuilo ad allro che all 9 in- 
tervento della Divina Onnipotenza per inlercessione del 
Ven. Padre Eudes. 

Cav. ARISTIDE Dr. CALISTI 

Dottore in medicina e chirurgia 
deile Universita di Parigi e di Roma. 



(1) Atti process. pag. 97 (36). 

(2) Idem (37). 



REVISA 
Angelus Adv. Mariani 
6 1 . li. C. Assessor et S. Fidei Subpromotor. 
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BAIOCEN. 
BEATIFICATIONIS ET CANONIZATIONIS 

Venerabilis Servi Dei 

JOANNIS EUDES 

Missionarii Apostoliei et liistitntoris (ongrcgatioiiis lcsn ct Nariae 

ncc non 

Onlinis B. M. V. dc Charitate 



VOTO MEDICO LEGALE 
Emesso dal Dott. Aristide Cav. Calisti 

Laureato dalle Universila di Parigi e di Roma 

sopra Vistantanea e perfetta guarigione di LUCIA GLAIRAI, 
da paralisi pseudo-bulbare, congiunta a paraplegia, 
a ptosi palpebrale, delerminate da rammotlimenti ce- 
reorali multipli. 



Emi e Rmi Signori, 

Jjucia Clairai fin dall' eta di 13 anni era stala rice- 
vuta a Saint Cyr e faceva parte della Casa del Rifugio 
nella classe delle Penitenti, detta Classe di Nostra Signora. 

Era di coslituzionc piuttoslo debole, ina fino all' ela 
di 30 anni, all' infuori di disturbi passeggeri e mal di capo, 
non aveva soflcrlo inalatlic di iinporlanza. 

Fu a quest' epoca chc un giorno s'accorse di non poler 
piu inuovcre V arto inferiorc sinislro; cra lotaliiicnle para- 
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lizzato. Alla paralisi della gamba sinistra, dopo 4 anni, 
tenne dietro anche quella dell' arlo inferiore destro. In 
seguito si manifestarono gravi disturbt a carico della fona- 
zione e della deglulizione; si manifesto ptosi bilaterale 
delle palpebre, ed infine chiuse il quadro una sordila in- 
completa. 

In tale stato era ridolla la povera Lucia, da far se- 
riamente disperare della sua vita. Nel Gennaio del 1874 
le condizioni si erano talmente aggravate, che il medico 
della cura le aveva ordinato i Sacramenli e sarebbe cer- 
tamente morla, se un vero miracolo ad intercessione ' del 
venerabile Giovanni Eudes non 1' avesse restituita sana e sal- 
va, la matlina del 6 Febbraio 1874, dopo 12 anni di malaltia. 

Tale e la storia della malattia e della guarigione di 
Lucia, quale e slalo desunlo dalle deposizioni dei vari te- 
stimoni, compreso il medico della cura Dolt. Regnaut. 
Spetta a me ora il compito di dimostrare : 

1° Quale fu la maiallia che determino in Lucia una 
sindrome cosi grave. 

11° Se ne guari completamente. 

1° LA MALATTIA. 

Dal processo abbiamo: 

La III teste : Gredo che fu verso il 1 861 od al prin- 
cipio del 1862 che e principiata la sua malattia; quando 
l'ho conosciuta poteva appena camminare. Nel 1870 la pa- 
ralisi si estese alla lingua. Essa era gia paralizzata in am- 
bedue le gambe. Non poleva essa allora prendere alcun 
nutrimento, ne pronunciare suono arlicolato , aveva sola- 
mente un piccolo grido. Per impedirle di morire il medico 
introduceva una tenta o sonda in modo da far passare alcuni 
alimenti liquidi, o presso a poco liquidi. Per inlrodurre il 
tubo di caoutchouc, si faceva introdurre una bacchelta di 
balena. Siccome prendeva pochissimo per volla, questa ma- 
novra si ripeleva il piu sovente che fosse possibiie. Perde 
1' uso dell' udilo e da principio imperfellamente. In seguito 
essa divenne quasi def tulto sorda ; le sue palpebre erano 
costantemente chiuse, in ullimo essa non vedeva piu. Per- 
tanto 1'occhio stesso non era colpito. E rimasla in questo 
slato dal 70 al 1874. 
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Non ho notato gran cambiamento nel suo stato, non 
aveva crisi nervose e non dava nessun segno alcuno d'a- 
lienazione. II medico della cura Dr. Regnault diceva che 
fosse paralisi, e non sapeva comprendere come essa polesse 
continuare a vivere. (Processo foglio 1 21 -122-1 23J. 

La IV teste: 

Sui primordi della sua enlrala nella nostra casa, essa 
era di una salute infermiccia, era di una cattiva costituzione. 
Alla fine del 1861 si manifesto la paralisi della gamba si- 
nistra, aveva allora 30 anni. Non aveva crisi nervose, ne 
alcunche che indicasse alienazione mentale. La gamba si- 
nistra fu la prima ad essere paralizzata ; la gamba destra 
fu paralizzala dopo la sinistra - fu nel 1870 che soprav- 
venne la paralisi della lingua e del palato e poi quella delle 
palpehre-. Gli occhi erano intatli, ma le palpebre erano ab- 
bassate dalla paralisi. II medico non sperava nella guari- 
gione. (Processotfoglio 126-1 27-1 28). 

La I tesle : 

Conosco Lucia Clairai da 22 anni; quando ho comin- 
ciato a conoscerla essa non era ancora paralizzala, non I'ho 
veduta malata prima, ma era debole di salute. La paralisi 
della gamba sinislra e cominciata verso il 1862. Non po- 
teva camminare senza stampelle. La gamba ammalala era 
dolenlissima. Accrescendosi i dolori essa non poteva piu 
rimanere seduta. Aveva grande male di capo. La paralisi 
della lingua, e nella parte dietro la bocca fece in breve 
rapido progresso; poteva appena parlare, impossibile poi 
era farla inghioltire ; era nella sua piena conoscenza, avrebbe 
voluto parlare ma non poteva allungare la sua lingua. Ve- 
dendo queslo stato miserabile il signor Regnault porto una 
sonda esofogea. Essa e rimasta talvolta quindici giorni di 
seguito senza prender niente. 

La paralisi delF udito sopraggiunse nel 1871; questa 
pero non era del tutto completa, udiva ancora un poco. 
La paralisi delle palpebre giunse piu lardi. Questo stato 
di paralisi duro fino alla sua guarigione. Tre mesi prima 
essa perde presso a poco completamente Y udito. L* inferma 
era assai dimagrala. II medico nel 1873 diceva che era una 
paralisi incurabile, egli la considerava come perduta. Era 
considerata come una martire ; aveva piaghe schifosissime 
che le ripugnava di mostrare. (Processo foglio 133-13 7 *- 135J. 



Digitized by 



— 4 — 



La V teste: 

La conosco da 20 anni circa ; la sua salute e stala 
sempre debole. Durante la sua malattia soppressione com- 
pleta delle sue regole, e dopo la guarigione, ristabilimento 
totale. Fu nel 4871 che avvenne la paralisi della lingua; 
essa soffri molto nel momento di quell' accidente. La sor- 
dita non era del tutto completa; quanto agli occhi furono 
per chiudersi totalmenle. Soffriva alla testa ; aveva alcune 
piaghe, piaghe che ricoprivano parecchie parti del suo corpo. 
(Processo foglio 138-139;. 

La VI teste: 

Lagnavasi di dolore al capo quando la sua matattia 
ebbe principio. Mi trovavo alF infermeria allorquando av- 
venne la paralisi della lingua e dell' esofago. Essa non per- 
dette T uso dei sensi, ma soffriva molto. II medico ha detto, 
me presente, che non aveva alcun mezzo per guarirla. Era 
da lungo tempo coperta di piaghe, le quali non facevano 
che aggravarsi ogni giorno. (Processo foglio 144-145-146). 

La VII teste: 

La paralisi della gamba sinistra avvenne 12 anni prima 
della sua guarigione ; ho costatato da me slessa che era 
paralizzata. Girca quattro anni dopo avvenuta la paralisi 
della gamba sinistra essa non poteva piu camminare da 
sola, e si era obbligata a trasporlarla. La paralisi della 
lingua avvenne nel 1870. (Processo foglio 149-150). 

La I teste ex officio — Mater Maria a Sancto Gyro: 
Durante la malattia ebbe soppressione delle sue regole, 
e dopo la guarigione ritornarono completamenle. Per la 
durata di un qualche tempo pote anche muovere la lingua, 
ma non poleva prendere alimenti che col soccorso della 
sonda esofagea. 

Fin dal principio la paralisi fece sempre progressi esten- 
dendosi dalla retrobocca ne!l'esofago. Essa soffriva talmente 
che una volta mi disse : « Amo meglio inorire » . Ho co- 
statato che essa aveva perdulo 1' uso dell' udito. Non fu 
che negli ultimi tempi che le sue palpebre abbassale le 
impedivano di vedere. Questo stato e durato dal 1870 
al 1874. So che aveva alcune piughe , le quali si vergo- 
gnava di mostrare. (Processo foglio 156-157). 

La II teste ex oflicio — M. Maria a Sancto Gorde : 

Gonosco Lucia Glairai da venti auni; quando comiuciai 
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a conoscerla mi sembro di una coslituzione debole, Io ri- 
guardava il suo male come una vera paralisi. Lu respira- 
zione a quel tempo era diflicile, a quel tempo essa provava 
insonnia. La paralisi della gamba destra avvenne 4 anni 
dopo quella della gamba sinistra ; ho costatalo questa pa- 
ralisi, essa era complela ; Tinferma soffriva grandi dolori. 
La paralisi era vera, ma era la debolezza che le impediva 
di valersi delle sue gambe. Prima della sua malattiu so 
che era ben mestruata, durante la sua malattia le regole 
sono completamente cessate. Dopo la sua guarigione quesle 
hanno ripreso il loro corso normale. Essa e slatu visitata 
dai Signori Aussanl, Villeneuvc e Regnault ; tutli hanno 
coslalato la paralisi. Lu paralisi rimaneva sempre la me- 
desima, ma i suoi dolori variavano. Lu parulisi in seguito 
si estese alla lingua ed all'esofago. V inferma stette parec- 
chi giorni senza mangiare , si fece allora ricorso alla bac- 
chetta di caoutchouc ed alla sonda esofagea. La lingua e 
la gola furono paralizzale prima delle orecchie. Questo stato 
duro fino ul 1874. I dolori si andavano scmpre crcscendo. 
Le facolta mentali erano sempre da lei conservate. Le bruc- 
cia non erano paralizzate. Non aveva piu sonno e respirava 
assai male. La sua carnagione era paliida , era divenuta 
assai magra. 

II medico la considerava come spedita, volle che le si 
somminislrassero i sagramenti parecchie volte. lo la consi- 
deravo come disperata. 

Furono trovati nel suo lelto avanzi di pelle con le fa- 
sce delle sue piaghe. (Processo foglio 159-160-16^. 

Dalle 

surriferile relazioni chiaramente risulla chc Lu- 
cia Clairai i'u colpita da una sindrome paralilica, che, ma- 
nilestalasi da prima negli arti inferiori, si eslcse in seguito 
alla lingua ed ai muscoli della deglutizione. Ma i suoi di- 
sturbi non si arrestarono qui, poiche in seguito comparve 
anche la paralisi dell' elevatore delle palpebre e vi fu pure 
diminuizione deIl'udito. 

Fino a che la paralisi si fosse limitata ai soli arli in- 
ieriori, si sarebbe potuto dubitare che essa ripetesse esclu- 
sivamenle una delle lante cause capaci di ledere i cenlri 
nervosi al punlo da delerminarne la paralisi, ma siccome 
uel noslro caso si parla di paralisi della lingua, dclla dc- 
glulizione, di plosi palpebrale, non resla piu dubbio che 



Digitized by 



— 6 — 

Lucia restasse vittima di una-Iesione che aveva colpito il 
cervello. 

Ma a i cndere piu chiara V interpretazione di certe le- 
sioni, reputo utile fermarsi prima sulia patogenesi dei ram- 
mollimenti cerebrali ; e prima di tutto premettero qualche 
nozione del processo arterio-sclerolico ed endo-arteritico. 

« Si appella ARTERIO-SCLEROSI una lesione che 
colpisce sopratutto i piccoli vasi , massime i piccoli vasi 
viscerali , essa e un endoarterite delle piccolc arterie con 
ispessimento della tunica interna, con tendenza ad oblite- 
rare i vasi. 

L'ateroma e 1'arterio-sclerosi non sono che due epi- 
fenomeni di uno stesso processo morboso delle arterie ; ia 
lesione essenziale primitiva dice Oettiuger, e Tarterio-scle- 
rosi, la iesione secondaria e V ateroina, manifeslazione cli- 
nica dell' arterio sclerosi dei vasa-vasorum delle grosse ar- 
terie. L^ateroma colpisce tutte le arterie dell' organismo. 
Taivoita non si sa perche, si localizza simmetricamente, in 
regioni identiche dell' uno e dell' altro lato dei corpo ». 

Le conseguenze dell' arterio-sclerosi sono ii restringi- 
mento e V obiiterazione dei vasi e ia -dilatazione e ia rot- 
tura di essi. L'occlusione puo essere prodotta dalla fusione 
dei punti ispessiti dell' intima, non soio ma dalla trombosi 
al di dietro dei punti stenosati e spesso diventati scabri 
nella loro superficie interna. 

Questa occlusione suoie avvenire specialmente nelle 
piccole arterie del cervello. Dato un processo arterio scle- 
rotico, od endoarteritico, nel caso che il processo ha col- 
pito in special modo le arteriole cerebrali, 1' individuo che 
n' e alletto puo andare incontro alla trombosi di una o piu 
arteriole, o verificarsi una emoraggia per rottura di una 
o piu di esse ; nell' uno e nell' altro caso ne risultera una 
distruzione di sostanza cerebrale corrispondente all'arteria 
da cui essa zona veniva nutrita. Si ha cioe quello che co- 
munemente si chiama RAMMOLLIMEJNTO GEKEBRALE. 

1 trombi, dice il Prof. Bianchi, si formano nelle ar- 
terie cerebrali per processi endoarteritici, e di arterio- 
sclerosi con i quaii concorrono da un lato la rugosita della 
parete interna delle arterioie, e dall' altro la diminuita e 
abolita elasticila e contrattilita delle pareti arleriose, onde 
rigidezza deile slesse, e rallentamento della corrente san- 
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guigna, che cTordinario e aumentalo dalTallerata nutrizione 
del cuore. 

Rispetlo air eta, di 144 casi di Saveliew, in cui 1' eta 
era notala, una buona parte ricadde nel periodo di vita 
dai 41 ai 50 anni ed una buona parte dai 21 ai 30 (1). 

II Professore Enrico Brissaud a proposito del rammol- 
limento cerebrale scrive : « Apres que Virchow eut fourni 

* la preuve percmptoire des lesions organiques produiles 
» par 1'embolie, Charcot fut en France le premier auteur 
» qui se rallacha a la doctrine du ramollissement cerebral 
» par lesion de nutrition ; celle-ci devenait des lors le fait 
» d'un trouble de la circulation dans tel, ou tel terriloire 
» de 1'encephale. Qu'il s'agisse d'une plaque d'atherome, 
» d'une embolie, d'une thrombose, oblilerant en tout ou 
» en parlie la lumierc d'unc artere, il s'ensuit un retard 

* dans les actes nutritifs du territoire irrigue, et ce retard 
» qui n'a rien a voir avec un processus inflammatoire, 
» se resume finalement en une transformation regressive 
» de la substance nerveuse. Le travail de regression dont 
» il s'agit et qui produit Tinfarclus est ce qu'on appelle la 
» necrobiose. 

» La demonstration experimentale vint ensuile ; elle 
» fut pleinement demonstrative. Prevost et Cotard en fai- 
» sant penelrer des poudres inertes dans les arteres cere- 
» brales conformement a la methode inauguree par Panum, 
» produisirent des infarctus cerebraux identiques a ceux 

* dont la pathologie humaine fournit de si nombreux 
» exemples » (2). 

Riguardo alla sede, dice lo stesso aulore, i rammolli- 
menti possono verificarsi tanto nella corteccia cerebrale co- 
me nelle parti profonde. II piu delle volte sono unilaterali, 
ma non mancano i casi in cui i rammollimenti sono multi- 
pli e simmetrici ; i rammoltimenti simmelrici della cere- 
brale media sono abbastanza comuni. 

Riguardo alla sintomatologia essa puo variare a se- 

(1) Bianchi malattie del Cervello- Cantani-Maragliano 
Vol. II. Parte II. Pag. 57. 

(2) Brissaud, Rammollimcnto cerebrale. - Edizione 1904 
nell opera Trattalo di Mcdicina Bouchard-Brissaud, pa- 
gina 194. 
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conda che Tocclusione arteriosa sia istantanea oppure av- 
venga in un modo lento. Quando infatti Y occlusione si fa 
a poco a poco, mancano Y itlus e la perdita di coscienza 
ed invece 1' individuo colpito suole avvertire formicolio e 
senso di dolore nell 9 arto che poi diventa paralizzato. 

Molte volte suole comparire una emiplegia completa, 
ina non e lillicile il caso che si manifesti una monoplegia 
inferiore o superiore ed in seguito anche una pura diple- 
gia o paraplegia. 

Ma a proposito di sintomi dobbiamo concludere che, 
data la natura dell 9 affezione, le sindromi variano col va- 
riare del numero della sede dei singoli rammollimenti (1). 

A conferma di cio, riportiamo il caso riferito dallo 
stesso autore, col quale si dimostra come da due semplici 
rammollimenti che avevano colpito Y origine cerebrale del 
faciale inferiore, d'ambo le parti, ne risultava una para- 
lisi somigliantissima alla paralisi labio-glosso-faringea vera. 

€ Parmi les formes ciiniques du ramollissemenl chro- 
» nique il en est une qui presente un tableau tout a fait 
» original de phenomenes paralytiques avec les quels The- 
» miplegie vulgaire n 9 a rien a voir. U s 9 agit d 9 un ensem- 
» ble de troubles fonctionnels de la mastication, de la de- 
» glutilion et parfois meme de la phonation qui simulent 
» a s 9 y meprendre le syndrome decrit depuis, Duchenne 
» sous le nom de paralysie labio-glosso-laringee. L 9 hemi- 
» plegie lui est souvent associee. Non moins souvent elle 
» fait defaut. 11 a ete deja question de celte pseudo-pa- 
» ralysie buibaire a Toccasion de Themiplegie double. Mais 
» c 9 est a I 9 histoire clinique du rammoliisement cronique 
» que ie plus grand nombre des faits connus doivent etre 
» rapportes. L 9 existence de Themiplegie esl indifferent, en 
» tant qu 9 hemiplegie des membres. 

» 11 ne s 9 agit, en effet, que d 9 une double hemiplegie 
» faciale, ou pour mieux dire encore d'une double hemi- 
» plegie faciale inferieure. Ge qui ia caracterise et la diffe- 
» rencie, c 9 est que Timpuissance fonctionelle des muscles 
» des levres, de la langue, des joues, de la machoire in- 
» ferieure, du voile du palais, est parfois absolue et irrc- 



(1) Brissaud, loco citato pagg. 213-14-15. 
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» mcdiable. De la resulte 1'ensemble de sympthomes qui 
» traduit en general la destruction des noyaux moleurs 
» du bulbe proprement dit : la bouche entr'ouverle laisse 
» ecouler la saiive, la machoire tombe et ne peut plus 
» mastiquer, la langue est inerle el n'articule plus , le 
» voile du palais (lotte dans le pharynx et ne ferme plus 
» les fosses nasales, la voix est nasillarde, la deglutilion 
» se fait mal , les aliments penctrent dans les voies acrien- 
» nes ; et cependanl les muscles n'ont pas perdu leur con- 
» tractilite eleclrique, ils ne sont pas alrophies ; leur nerfs 
» ne sont pas degencres, leurs centres bulbaires sont in- 
» tacts. Si la fonction est abolie, c'est parce que les cen- 
» tres superieurs, ceux qui commandenl aux ceutres bul- 
» baires sonl detruils. Or, on suit quc chaque hemisfcre 
» renferme un cenlre de commandeinent pour les muscles 
» donl il s'agit, comme pour les muscles des membres ; 
» on sait, en outre, quc ce centre exerce son action pres- 
» que aussi bien sur les muscles du meme cote que sur 
» ceux du cote oppose. La lesion du centre glosso-labie 
» d'un seul emisphere n'entraine donc jamais qu'une pa- 
» ralysie faciale inferieure incomplele, puisque rhemisphere 
» oppose suffit a la double tache — Mais si le centre glos- 
» so-Iabie de chaque hemisphere est delruit par un ram- 
» mollissement, — et tel est le cas des rainmollisseinents 
» symetriques — la fonction, ou les fonctions glosso-labiees 
» son annihilees en totalite (1). — Le ramollisseinenl chro- 
» nique, avec ses foyers lacunaires mulliples, avec ses 
» lesions symelriques, produit encore assez frequemment 
» le syndrome glosso-Iabie, ou paralysie pseudobulbaire. 
j Tantot la double paralysie resulte d'un double ramollis- 
» sement de Topercule rolandique, et l'on concoit combien 
j peut etre frequent en pareil cas la verilable aphasie 
» motrice ; tantot 1'ecorce est intacte et les deux infarctus 
» occupent chacun la region ganglionaire correspondante, 
» principaieinent le noyau lenticuiaire, ou la partie ia plus 
» inferieure et ia plus anterieure de la capsule interne. 
» L'apparition du syndroine est souvent instantanee » (2). 



(1) Brissaud, loc. citato pag. 218. 

(2) Idem. 
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Se ora vogliamo rendcrci conto delle varie fasi della 
malattia di cui Lucia Glairai rimase vittima, dobbiamo 
senz 9 allro riconoscere che base di tutto il processo patolo- 
gico dovette essere una precoce arterio sclerosi cerebrale. 
Ma oltre a questo momento eziologico, un altro ne potrem- 
mo addurre non meno grave e deleterio del processo ar- 
terio sclerotico. 

Intendo riferirmi alla lues eredilaria, o signori, che in 
una buona parte delle malattie nervose e la sola che e 
capace di determinare in quaiunque eta, aiterazioni orga- 
niche del t-ervello, ie piu gravi. E sotlo V azione di essa 
che quasi nuprovvisamente, individui che presentavano le 
apparenze di una saida cosliluzione, ci offrono le sorprese 
di paralisi mulliple, di emiplegia, di paraplegia, di paraiisi 
bulbari, e qualunque altro sintomo che sia in rapporlo con 
qualche focolaio dislrutlivo deiia soslanza nervosa. 

£ sapele come esplica la sua azione ia lues ereditaria ? 
Golpendo piu spesso 1'arleriole cerebrali, determinando cioe 
quelio che va col nome di endo arlerite obliterante, pro- 
cesso patologico che, se etioiogicaraente differente dal pro- 
cespo arterio sclerotico ed ateromasico, si somigiia perfet- 
tamente a questo nei suoi effetti deleteri. L/endo arterile 
obiiterante e Tarterio scierosi sono due artefici differenti 
che alla loro voita fabbricano ie slesse cose. 

Le iesioni determinate dalia lues ereditaria uei centri 
nervosi raggiungono una proporzione abbastanza grande 
(13 0/0 Rumpf) e conosciamo anche ie complicazioni cere- 
bro spinaii della sililide ereditaria tardiva. In questi casi 
troviamo le stesse varieta analomiche deila sifiiide acquisita, 
della pachimeningite aila arterite di Heubner coi consecutivo 
rammollimento. 

La lues ereditaria sarebbe caratterizzata dalia frequen- 
tissima moitepiicita delle lesioni. Tipo ne e ii caso di Dowse 
(New-York 1879) concernente ua individuo , all' autopsia 
dei quale quest' autore trovo sinfisi meningo encefalica 
della regione paretale, tre gorame deila conversita degii 
emisferi, le arterie della base sclerorate, ii V° ed ii VU° 
paio di nervi cerebrali sclerosali ed infiitrati (1). 

(1) Lamy — Sifilide ereditaria — NeWopera CAa- 
reot — Bouchard — Drissaud, edizione Italiana Volur 
me VI. Parte II. pagine 120-121. 
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La forma arteriosa della sifilide cerebrale, quando e 
pura e certamenle la meno chiara riguardo alla sintomoto- 
logia, ma si avvicina maggiormente alle affusioni cerebrali 
coinuni, dipendenli dall' ARTERIOSCLEROSI. Ad essa sono 
dovute le forme piu importanti di emiplegia e di afasia si- 
filitiche ; puo dar luogo a sintomi passeggeri dovuti alla 
trombosi ed all" insulliciente circolazione cerebrale che ne 
segue. Finalmente puo in breve determinare accidenti mor- 
lali di forme comatose od apopletiche. Una delle inani- 
festazioni piu frequenti delia lues cerebrale e la paralisi. 
Quesla e precedula da cefalea nei 3/4 dei casi, e spesso 
accade che la cefalea e gia scomparsa, quando si manifesfa 
la paralisi. In Lal caso la persona ne e colpita mentre e 
in ti7io stato di salute apparente?nente ottimo. (loc. cit. p. 93.J 

Ricordiamo che la cefalea ligura fra gli anlecedenti in 
piu dei 3/4 dci casi. (loc. cit. pag. lOoj. 

L' Emiplegia doppia merila una speciale menzione. Ge- 
neralnuMUe essa e dovula a lesioni bilalerali, raininollimonti 
gialli che alTcttano simmelricainente i nciclei grigi dcl corpo 
strialo. 1 due atlacchi si inanifeslano T un dopo Tallro e 
talvolta ad intervalli mollo brevi, allre volte aila distanza 
di anni. Spesse volte ne risulta una paralisi labrio glosso 
faringea o paralisi pseudo bulbare. L' afasia e un sintomo 
comunissimo che puo essere in rapporto colle variela ana- 
tomiche piii svariate. Pero nella maggior parte dei casi essa 
deve riferirsi airarterite sifiiitica. (loc. cit. pag. 94-95J. 

Ma anoi, pur sorvolando su questa tesi, imporla invece 
affermare che i primi disturbi verificatisi in Lucia furono 
disturbi circolatori cerebrali ai quali ben presto tenne 
dietro un primo RAMMOLLIMENTO il quaie determino la pa- 
ralisi delfarto inferiore sinistro. Ne vi meravigli il mio 
asserto se conslatiaino che Lucia gia a trent' anni esperi- 
mentasse le tristi conseguenze di una alterazione organica 
di cui tutti i giorni se ne ritrovano esempi nelle autopsie. 
Abbiamo gia premesso che in una statistica di 144 casi di 
arterio sclerosi con raminollimenti cerebrali, Teta dai 20 
ai 30 anni vi figura per una buona parte. Vari testi al- 
fermano chc essa soITriva spesso di cefalea, e questo sin- 
tomo e spesso 1'unico, nei casi di disturbi circolatori di- 
pendenli dalf arterio sclerosi- 

La madrc Maria Desmonl inlerrogata circa le inalattie 
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sofferte in precedenza da Lucia rispose : « aveva grande 
mal di capo • . (Processo foglio 133). 

La madre Maria S. Vittoria dice : « Lucia aveva spesso 
emierania ». (Processo foglio 138). 

La sesta teste, a proposito di disturbi che in Lucia 
precedettero la paralisi, dice : « Lagnavasi di dolori di capo 
e quindi la sua malattia ebbe principio ». (Proc. foglio 143). 

I vari lesli citali nel processo riferiscono cbe in Lucia 
dopo la paralisi dell' arto inferiore sinistro comparve anche 
la paralisi di quello destro, determinandosi una vera para- 
plegia. Da queslo dobbiamo ritenere che un altro rammol- 
Hinento cerebrale si fosse determinato, ripetente le stesse 
cause del primo. Dato il carattere progressivo dei processi 
arlerio sclerotici, nessuna meraviglia se in Lucia coi pro- 
gredire degli anni si manifestassero disturbi a carico della 
moliiita delle palpebre superiori, dislurbi a carico dell 9 u- 
dito e (inahnente disturbi di motilila della parola e della 
deglulizione. 

Ma secondo quanto abbiamo detto non vorremo qui 
sostenere che tutti i disturbi presentati da Lucia ripe- 
tano tutti una corrispondente lesione cerebrale. Gia ab- 
biamo premesso coll' autorita del prof. Bouchard ^1), che 
bastano due rammollimenti simmetrici della corteccia cere- 
brale, od anche sotto corticali, per potersi in seguilo de- 
terminare, oltre la p^raplegia, una serie di allri disturbi 
a carico specialmente della parola e della deglutizione; si 
determina cioe quella che dagli ftutori vien chi^pi^ta « la 
paralisi pseudo^bulbare ». 

Gli e percio che la sindrome dei disturbi preseqtaii 
da Lucia neli' ultimq periodo deila sua malatlia, disturbi 
che, come i vari testi riferiscono, consjslevano specialmente 
nell^ assoluta difficolta di deglutire, pon intendiamo rife- 
rirli ^d una lesione dei nuciei esisteuU nel buibo, dqnde 
hanqo origine i nervi deputati air iqnervftzione della fpna- 
zione e della deglutizione. Ma essa sindrome invece s' ha 
da ritenere come conseguenza dei due rammollimenti simr 
metrici che 1'avevanp colpita in precedeo^a e che avevanp 
determinato la paralisi degli arti iqferiori. 



(1) Bouchard, vedi loe. dtato. 
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Dobbiamo percio senz'altro concludere che Lucia Ciai- 
rai era alTetla da paralisi pseudo bulbare, congiunta a pa- 
raplegia inferiore, a ptosi palpebrale bilaterale e ad una 
diminuzione delia funzione uditiva, sindrome che ripeteva 
la sua causa da rammollimenti cerebrali multipli per pree- 
sistente arlerio sclerosi o lues ereditaria. E dinanzi a un 
quadro morboso quaie e quello offertoci da Lucia, le no- 
stre conciusioni non solo sono il risultato delie prove testi- 
moniaii, ma collimano perfettamente con quanto gii autori 
piu accredilali hanno scritto circa la elioiogia e ia palo- 
genesi di certe lesioni cerebraii. 

ISe si osera, dato ii campo in cui siamo, di riferire 
tale sindrome a fenomeni isterici, perche unasserzione di 
tai genere sarebbe semplicemente insoslenibiie, per il iatto 
che mai neuropatologo ha descrilto ia ptosi palpebrale e 
la diminuzione dell' udilo, come possibili manilestazioni 
isleriche. 

A proposito della paralisi dei muscoli oculari in Gyiles 
de ia Tourrette abbiamo : « On constale encore, mais plus 
rarement , ciiez lcs hysteriques, des troubles des mucies 
moteurs des paupieres el du globe oculaire d' une nature 
particuliere, qui tiennent tanlot de, ia conctraclure, lantot 
de la paralysie, sans qu' il soit loujours facile de preciser 
quel est ceiui de ces etats qui domine. (Gylles de la Tour- 
rette. Trattato dell ' isteria pag. 403 tomo J). 

Le faciai anime i' orticuliaire des paupieres. JNous avons 
assez infiche sur le blepharospasmc et sur ie ptosis pseudo- 
paraiytique de M. Parnaud, pur conciure qu'il n'exorle pas 
de paraiysie permanente de i'orbiculaire demonstre dans 
LHYSTERIE. (loc. cit. pag. 415J. 

La sola paralisi oculare cerebraie isolata che si cono- 
sca e quella dell' elevatore deile palpebre superiori. Quesla 
paralisi venne riscontrata in seguito a lesione delia zona 
moloria. 

Le paraiisi nucieari sono sempre legale ad affezioni del 
sislema nervoso centrale, si accompagnano quasi sempre 
a paralisi dei nervi faciali, ipogiosso etc. L' arteriosclerosi 
disseminala puo esserne la causa. 

ISeiia paraiisi dell' oculo molore il falto che colpisce 
inaggiormente e la plosi o cadula deile palpebre superiori ; 
quesle o ricopre complelamenlc liillo il globo altrc voltc 
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solo una parte (Clercot-Bouchard. Tomo VI. p. II. edi- 
zione Italiana pag. 328-329J. 

E se dobbiamo senz' altro riconoscere che la ptosi 
bilaterale e la ipoacusia sono conseguenza certamente di 
lesioni organiche cerebrali ; se, dico, tali paralisi furono 
reffelto di rammollimento, o perche non si deve cio am- 
meltere per la paraplegia che alla sua volta determino la 
paralisi pseudo bulbare ? Ma nella sindrome della Lucia, 
quello che deve assolutamente farci escludere qualunque 
manifestazione isterica, e questo o signori, la progressione 
cioe nella manifestazione dei singoli dislurbi motori e la 
loro successione. 

Noi abbiamo gia ricordalo nella storia della malattia 
di Lucia come essa fosse colpita quasi improvvisamente 
dalla paralisi delTarto inferiore sinistro, come dopo 4 anni 
si fosse manifeslala quella delTarto inferiore destro; in se- 
guilo comparve la plosi e nelf ultimo periodo i disturbi 
bulbari. 

Ebbene, tutto questo mal si potrebbe conciliare con 
una sindrome di paralisi isteriche, poiche in questo caso 
piii che progressione e successione morbosa, abbiamo il 
carattere esplosivo e subilaneo di molteplici disturbi. 

Ma un altro fatto non meno importante dimostra che 
la sindrome presentata da Lucia doveva ripetere certa- 
mente una causa di lesioni organiche del sistema nervoso. 

Voi avete sentito dai vari testi che essa presentava 
delle vasle piaghe su parecchie parti della superfice del 
suo corpo , e quelle scomparvero d' un subito il giorno della 
guarigione. Ebbene quale valore daremo noi a quelle piaghe? 
Esse sono ne piu ne meno che manifestazioni di disturbi 
trofici della pelle, ed i disturbi trofici quali altre cause 
ripetono se non profonde ed organiche perlurbazioni dei cew- 
tri trofici esistenti nel sistema nervoso centrale ? Avete anche 
sentito che dopo la guarigione nel suo letlo rimasero bran- 
delli di pelle che si erano dislaccati dalle piaghe medesime 
al momento della loro cicatrizzazione. Ebbene quale valore 
daremo a questo fatto ? Le piaghe d' origine trofica sono 
sempre ulceri ricoperte da pelle completamente gaugrenata, 
e la prova di cio 1'abbiamo nella caduta di quei pezzi di 
pelle, che altro non rappresenlano che 1' escare cadute nel 
momento deU'avvenuta sanazione. 
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LA GUARIGIONE. 

Dal processo abbiamo : 

La terza teste riferisce : « Nel 1870 ia paralisi si eslese 
alla lingua ; essa era gia paralizzata da ambedue le gambe. 
Da quell 9 epoca in poi la visitai spesso col medico : non 
poteva essa prendere allora alcun nutrimento ne pronun- 
ciare suoni arlicolari. Per impedirle di morire ii medico 
introduceva una sonda nelT esofago in modo da far passare 
alcuni alimenli liquidi. L'alzavamo dai letlo e la metlevamo 
di quando in quando a sedere sopra una sedia, ina negii 
ultimi giorni che precedettero ia guarigione essa non po- 
leva neppure rivolgersi nei suo ietlo. Queslo slalo persi- 
stette sempre ed il medico della cura non comprendeva 
come essa potesse vivcre. Fu la maestra deila scuola che 
le suggeri I' idea di fare una novena ; sebbene 1' inferma 
avesse grande iiducia del padre Eudes, non ne aveva dato 
pero alcun segno. Durante la novena rccito tre Pater, Ave 
e Gloria Palri e Ire invocazioni al padre Eudes. Ai set- 
timo giorno della novena lo slalo di Lucia cainbio lolai- 
menle : la guarigione fu islantanea ; si levo dai letto da 
sola, chiese da mangiare e mangio facilmente e abbondan- 
temente. La paralisi deiia lingua disparve istanlaneamenle 
e cosi disparvero i disturbi deiia vista e deii'udito. La pa- 
ralisi deile gambe era anche subilamenle svanita ». (Processo 
foglio pagg. 121, 122, 123, 124). Cio che vi e di straor- 
dinario si e che siccoine essa era tulta scorticata, V infer- 
miera raccoise alcune particeiie di peile a manate , ed i 
posti ove quelie mancavano suir ammalata erano perfetta- 
menle guarite e la pelie sana. 

La quarla tesle : « U medico non sperava ia guarigione ; 
ie appiicavano sopra gii occhi ia beiiadonna ma senza ef- 
fetto ; per farsi capire indicava le paroie sopra un libro. 
Fu in questo stato cosi gruve che si penso di fare una no- 
vena al padre Eudes, e Lucia che nutriva per iui grandis- 
sima devozione la fece ai solo scopo di impiorarne ia gua- 
rigione. Nel 7° giorno della novena io ia vidi subito dopo 
la guarigione e diceva : - li padre Eudes mi ha guarila -; essa 
mangio un grosso pezzo di pane ; si alzo sola nel momento 
in cui 1' infermiera credcva che fosse per morire dicendo : 
- Sono guarita - ». (Processo foglio pagg. 127, 128, 129). 
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La quinta teste : « Per lo stato grave e disperato in cui 
Lucia si trovava il medico le aveva ordinato i sacramenti. 
Siccome non si sapeva piu cosa farle, la maestra della classe 
le fece comprendere che sarebbe bene fare una novena al 
padre Eudes ; cio che si fece. Nel momento in cui tutti 
nella comunila la credevamo moribonda o morta, vennero 
ad annunciarmi che essa diceva : - Io sono guarita -. Mi 
recai aliora nell' infermcria ed essa mi disse : - Sono gua- 
rita-». (Processo foglio pagg. 135, 136). 

La sesta teste : « Le infermiere la consideravano come 
del tutto spedita e disperata la sua guarigioue, e invece 
durante la novena che noi facevamo al padre Eudes Lucia 
guari istantaneamente *. (Processo foglio 146). 

La madre Maria a Sanclo Cyro riferisce : 

€ Essa soffriva talmente chc una volta mi disse : - Amo 
» meglio di morire -. II medico la considerava come spe- 
» dita. Quando duranle i giorni della novena la suora in- 
» fermiera venne a dirci che Lucia aveva incominciato a 
» parlare noi credevamo Tultimi momenti della sua vita. 
» Io corsi subito a visitaria ; trovavasi in piedi sul letto, 
» si alzo e mangio con buon appelito. Subito dopo la sua 
» guarigione essa pole camminare, parlare ed udire ». (Pro- 
• cesso foglio 156, 157, 158). 

11 secondo teste ex officio. 

€ Lucia Clairai era paralizzata in tutte e due le gambe; 
» in seguilo la paralisi si era estesa alla lingua ed all'eso- 
, fago, e per alcuni giorni rimase financo senza mangiare. 
, Persistendo la paralisi si penso di ricorrere ali' alimen- 
, tazione per mezzo della sonda esofagea e questo stalo di 
, cose duro fino al giorno della sua guarigione istantanea. 
, Considerandosi disperato il suo stato, e ritenendosi inu- 
, tUi tutti i rimedi si penso di fare una novena al padre 
, Eudes e fu nel 7° giorno ch f ella in un momento in cui 
, tutti credevamo che morisse, invece miglioro tanto da 
» scomparire in un istante tulti i suoi disturbi : Lucia era 
» guarita completamente ». (Processo foglio 160, 161). 

Tutli dunque ad una voce confermano che Lucia Ciai- 
rai mefltre era travagliata dai dislurbi che ie impedivano 
non solo di parlare ma di nulrirsi, mentre dico la sua esi- 
stQnza ora ogni giorno piu compromessa per 1' incalzante 
paralisi delia degiutizione, in un istante tulto scomparve 
ed ella pote sana e salva lornare a rivivere ia vita delle 
sue compagne. 
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Ma, data la natura delle lesioni che 1'avevano ridotta 
in quello stato, poteva essa guarire colTaiuto dei rimedi e 
delle cure che medico ed infermiera le prodigarono con- 
tinuamente ? 

A proposito di rammollimenli cerebrali il Bouchard 
scrive : « E inutile insistere sulla prognosi di natura va- 
» sale, di natura arterio sclerotica ; cio che ne abbiamo 
» detto fa comprendere che si tratta di una alterazione la 
» cui evoluzione e per cosi dire fatale. Se poi interven- 
» gono trombosi od einbolismo da determinare rammolli- 
» menti cerebrali, la prognosi diventa addirittura gravis- 
» sima » (Charcot , Bouehard , Tratlalo di medicina. Edi- 
zione italiana Volume 5°, pag. 407). 

II Bianchi : « II prognoslico del rammollimento e grave 
» tanto che si tralli di emfoolismo come di trombos;. ,\el 
» primo convien lare una piccola parle nella prognosi alla 
» malallia generale di cui T embolismo eereforaic non e 
» chc un episodio ; mentre il rammollimcnlo prodotto da 
» irombosi e piu grave. Perche siccoine la trombosi ciie 
» fu causa del rammollimento tien dietro ad una generale 
» allerazione dei vasi, devesi presumere percio cue i Joco- 
» lai di rammollimenlo trombotici si moltiplicliino e che 
» la vila del cervello degradi sempre piu, anche quando 
* i iocolai occupino territori cerebrali inesplorali ed in ap- 
» parenza indiOerenti ». (Bianchi, Malatlie del cervello 
pag. 62, neir opera tratlato italiano Canlani e Maragliano 
Volume 2°, parte II.). 

Ma nel caso nostro ai rammollimenli avevan seguito 
paralisi degli arli inferiori e paralisi pseudo bulbare , e 
tali complicanze rendevano cerlamente la prognosi addirit- 
tura iniausla. Lucia Clairai pur troppo era condannala a 
inorire e sarebbe semplicemente ridicoio peusare ciie essa 
avesse poluto risentire dei benelici elfetli daile cure pro- 
digatele. Ma voiendo anche concedere all' azione di riinedi 
eifetti posilivi, mai si sarebbe polulo veriiicare queilo ciie 
ci oifri ii caso di Lucia cioe, di una guarigione istantanea. 
E che dire deila guarigioue islaulauea delle piaghe gangre- 
nose che avevaV 

Queslo iatlo, Ainplissimi Padri, uon puo certo altri- 
buirsi ali' azione di iorze naturali; bisogua nconoscere asso- 
liilameiile che vi abbiano agilo delle forze superiori aile na- 
turali e percio dobbiamo riconoscere che la guarigioue 
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della malattia che travagliava Lucia Clairai, essendo avve- 
nuta istantaneamente, deve attribuirsi a un vero miracolo. 

Questo e il nostro giudizio, ed esso e conforme anche 
a quello delle persone che ebbero occasione di conoscere 
Tavvenuta guarigione. 

Tutti nella Gasa sono convinti che queste due guari- 
gioni sono dovute al P. Eudes. Peraltro molte persone ve- 
nute al parlatorio eran convinte del miracolo. (Processo 
foglio 425J. 

Fu al Padre Eudes che esse si rivolgevano e credo 
che egli sia stato quegli che le ha guarite. Lucia Glairai 
comincio fin d' allora ad avere la massima fiducia nel Padre 
Eudes. II medico era persuaso che i due fatti erano mira- 
colosi. Le Religiose della Comunita sono persuase che vi 
sono due miracoli. Le penitenti sono ugualmente di cio per- 
suase. Molte persone eslranee hanno mostrato la stessa con- 
vinzione. (Processo foglio 136). 

II medico confessa che le due guarigioni non sono suo 
merito; le considera quindi come miracolose. La comu- 



racolose. Altretlanto bisogna dire delle penitenti; tutti le 
attribuiscono al Padre Eudes. (Processo foglio 440). 




guarigioni come certamente mi- 



ARISTIDE Dr. CALISTI. 



REVISA 
Angblus Adv. Mariani 
S. R. C. Assessor et S. Fidei Sitbpromotor. 



Digitized by 



BAIOCEN- 
BEATIFICAZIONE E CANONIZAZZIONE 

del Venerabile Servo DI Dio 

GIOYANNI EUDES 

Missionario Apostolieo c Istitutorc dclla Coiisxcirazionc di Ocsn c Maria 

nonehc 

dcir Ordine della Ilcata Maria Vcrgine dclla Carita 



GIUDIZIO MEDICO LEGALE 

dato da NRRI ORESTE 
Dotfore in Medicina e Cliirurgia 

AI) OlTOUTl.XITA 

SOPRA IL MIRACOLO 

deir istantanea e perfetta guarigione di LUIGI MARIA 
BOURDON dalla perdita completa della vista in se- 
guito airatrofia dei nervi ottici. 



Emi e Rmi Siguori, 

1 juigi Maria Giuseppe Bourdon nacque a Janze (diocesi 
di Rennes) il giorno 13 Sellembre 1869 da Luigi Bourdon 
e da Giovanna Maria LiurenL I suoi genitori morirono 
quando egli era ancora bambino e non si sa di quale ma- 
lattia ; ma e pero risaputo con ccrtezzu che non soffrirono 
di malatlia degli occlii. 

Da hambino era di cosliluzionc delieata, ma in se- 
guito sletle bene e crebbe sano e robusto. 

Un anno priina clic enlrasse alT alunnalo a IMancocl 
sofTri di congcslione alT occhio sinislro, in seguilo alla qu.ilc 

I 
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fu obbligato a portare una benda all'occhio medesimo per 
parecchi giorni. Ed in seguilo, per quanto migliorato, ebbe 
sempre a soffrire di qualche disturbo visivo in detto occhio. 

Nel mese di Maggio del 1883, il giorno 23 essendosi 
recato a diporto in un bosco con altri compagni, mentre 
si divertivano ad abbaltere fiori di castagno, col lanciare 
zolle di terra indurila, una di queslc zolle lanciata da un 
conipagno, ando a colpire Luigi proprio in corrispondenza 
dell' occhio destro. 

Da quel momento rimase sbalordilo e pole a mala pena 
far rilorno all' alunnato appoggiato al braccio del compagno. 

Quivi giunto gli furono subito falti i lavagi alTocchio 
e applicata una fascia bagnala, ma cio nonostante il dolore 
si mantenne forlissimo per lulta la sera e i giorni seguenti, 
manlenendosi cosi fino agli ullimi di Maggio, epoca nella 
quale andarono leggermente diminuendo senza cessare mai. 
Da quel giorno la funzione visiva si aboli lolalmente. 

II rettore da un lalo, dopo alcuni giorni, visto che le 
condizioni dell'occhio invece che volgersi al meglio anda- 
vano sempre piu facendosi gravi, penso di accompagnarlo 
a Dinan presso 1'oculista Barbe Guillard. 

Questi sollopose il giovanetlo ad una visila accuratis- 
sima, previo esame oftalinoscopico, e risconlro una lesione 
grave del fondo dell' occhio destro, e per il momento si 
limito a prescrivere bagni Ireddi ed altri rimedi del caso. 
Ma lievi e quasi inulili furono i risultatj di questa cura, 
tanto che dopo 15 giorni ritornato dalToculista, questi or- 
dino altre cure di carte senapate e 1' applicazione di un 
vescicante alla tempia ; ma anche da queste cure sorti ef- 
fetto negativo. 

In seguilo fu condotlo daH'ocuIisla Du Gourlay, che si 
trovava in quel tempo a Dinard. Anche questo specialista, 
dopo accurnto esame oftalmoscopico, riscontro una lesione 
del fondo tlell' occhio destrb, dichiarando che Tocchio era 
irreparabilmente perduto e che se.reputava necessario fare 
qualche cura, lo faceva soltanto per prevenirc qualche at- 
tacco simpalico all' allro occhio, in cui gia presentiva qual- 
che sofferenza. 

Dopo circa 6 sellimanc in lali condizioni fu consigliato 
di ritornare al paese nalio a Janze e quivi dall'abale Pan- 
nelier fu accompagnalo dall' oculista Cuisnier residente a 
Rennes. Anche queslo oculista specialisla concluse nello 
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stesso modo dcgli allri, ammellendo cioe una lesione ncl 
fondo dell'occhio deslro inguaribile. 

E mentre che altri oculisli crano concord t nel pronun- 
ciare un prognostico cosi grave a carico della funzione vi- 
siva deir occhio deslro del piccolo Luigi, questi inlanto 
impossibilitato a vedere coll' occhio destro dopo circa un 
mese, comincio ad avvertire dislurbi a carico delP occhio 
sinistro. Provava una certa difficolta a leggere e si slancava 
facilmente, e quando si era slancalo provava una sensazione 
di nebbia. In questo stalo di cose arrivo Hno al mese di 
Settembre, epoca in cui il dolore alTocchio sinislro si fece 
piu forte, e la vista ando diminuendo nelle stesse propor- 
zioni. Si era ridolto ormai a qucste eondizioni, che mollc 
volte mentre cra intento a vcrsare olio nelle lampade non 
s' accorgeva quando la lampada era piena e spesse volte lo 
versava in terra. Negli uJtimi giorni precedenti alla sua 
miracolosa guarigione, le sue solFerenze erano tali che un 
dottore di Hennebonl fu obbligato a prescrivergli la mor- 
iina come unico calmantc ai forli e atroci dolori a cui an- 
dava soggelto. Nel mese di Dccembre dello stcsso anno, e 
precisamente il giorno 18, non riusci piu a vedere nem- 
ineno coll' occhio sinisiro : era diventato cieco ! II dottore 
Sauvage oculista a Hennebon lo visito il giorno dopo e pre- 
scrisse dei rimedi, ma egli orinai sfiduciato dell azione di 
essi, penso di fare una novena al venerabile padre Eudes 
consigliatagli anche dal Rettore, c fu durante questa no- 
vena che la mattina del '27 Dicembre, quando nessuno lo 
avrebbe credulo, Luigi Bourdon riacquisto istantaneamenle 
la vista e torno a rivivere suno e libero la viU dei suoi 
compagni. 

Tale e la storia della milaltia e della guarigione di 
Luigi Maria Bo.irdon, come T ha racconlata egli stesso di- 
nanzi ai giudici che T avevano citato per interrogarlo (I). 

Dinanzi a tale raccouto tre sono i qaesiti che si pre- 
scntauo al uoslro esame e cioe : 

1. — Quale fu la vera diagnoii deiia maLittia che 
uiHissc il giovane tanto nelT occhio deslro quanto nel- 



(I) Processo /oijUo 188, 189, 190, -liM, li)<j, 
19G, 197, I98. 
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T occhio sinistro al punto da privarlo totalmente della 
vista. 

2. — Quale e la prognosi. 

3. — Se fu verainente una guarigione miracolosa. 

1. DIAGNOSI. 

A rendere piu chiare le nostre conclusioni circa la 
diagnosi repulo necessario premeltere succintamente alcuni 
ricordi analomici sulla struttura delT occhio, quale sia la 
parte percettiva delle sensazioni luminose e quindi passare, 
data la sua lesione, alle allerazioni visive che necessaria- 
menle devono conseguirne. Nel globo oculare (bulbus oculi) 
si ammise un apparecchio di otlica costruito sul tipo e colle 
leggi della camera oscura. II globo risulta di membrane 
incapsulate una nell'altra come le squame di un bulbo. Le 
membrane che formano il lato anteriore del bulbo sono la 
cornea e 1'iride che e perforalo nel suo centro costituendo 
T apertura pupillare, e queste due membrane insieme al- 
T umore acqueo, alla lente crislallina e all' umore vilreo 
formano il cosi detto apparato dioltrico dell' occhio. AUa 
cornea si continua indietro la sclerolica che e Y involucro 
piu esterno del bulbo oculare. Al disotto della sclerotica 
si ritrova la coroide che e la membrana vascolare del bulbo, 
e al disotto della coroide troviamo 1'espansione del nervo 
ottico cioe la retina. U nervo oltico e la retina rappresen- 
tano precisamente la parle percettiva delle sensazioni lu- 
minose. 

II nervo ottico foriesce dalla cavita cranica attraverso 
il foro ottico situato nell' angolo superiore interno della ca- 
vita orbitaria ; giunlo nel polo posteriore del bulbo oculare 
perfora la sclerotica e la coroide e si espande su questa e 
costituisce la retina. Gorrispondentemente a cio esso viene 
distinto in 3 sezioni cioe : A V estremita intraoculare che 
sta nella sclerotica ; B la porzione orbitale che va dal 
bulbo fino al foro ottico ; C la porzione inlracranica che 
dal forame ottico va fino al chiasma. 

II nervo ottico per pervenire daU'esterno dei buibo 
alla relina deve attraversare la coroide e la scierotica. 
L'apertura delia sclerotica, altraversata la quale il nervo 
ottico lascia V occhio, e delto forame della sclerotica ; ii 
tralto del nervo ottico chc Tattravcrsa c denoniinala por- 
zione intrasclerale del nervo ottico. Tuttavia a rigor di 
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termini ne sulla sclera ne sulla coroide evvi un forame 
completo per il nervo ottico, perche queste due membrane 
si comportano cosi : le lamelle esterne della sclera non ven- 
gono perforate dal nervo otlico, ma si ripiegano poslerior- 
menle ad esse per formare le sue guaine. Invece le la- 
melle interne della sclera oltrepassano il forame sclerale e 
sono munile di molti piccoli fori deslinati al passaggio dei 
singoli fasci del nervo oitico. Anche Ja coroide e attraver- 
sata obbliquamente dal nervo otlico ; insieme agli strati in- 
terni della sclera essa forma la lamina cribrosa la quale 
passa a mo' di ponle sul forame sclerale e deve il suo 
nome a cio che e perforala in tutti i suoi punti dai fasci 
del nervo oltico. 

La lamina cribrosa ha un grandc valore sui processi 
palologici che colpiscono il nervo ottico. 

Anzi tullo e da nolare che essa e il puulo piu debole 
di lutle le inembrane oculari. Un' altra causa di alterazioni 
patologiche e dovuta al latto che nel forame sclerale e spe- 
cialmente suU'amhilo delia lamina cribrosa il nervo oltico 
sla slrelto tra salde pareli fibrose come in nessun altro 
punlo del suo decorso. La parte del nervo ottico che sta 
nelT interno delTocchio dinanzi alla lamina cribrosa e la 
papilla del nervo ottico la quale e quella parte del nervo 
ottico che puo essere veduta con lo specchio oftalmo- 
scopico. 

La parte orbitale del nervo ottico e costituita dal 
tronco e dalle guaine che lo avvolgono. II tronco del nervo 
oltico e costituilo da libre nervose e da connettivo. Le 
guaine del nervo ottico sono 3 : una esterna, una media, 
una interna. Poiche derivano dalle 3 membrane involgenti 
il cervello, cioe daile meningi, vengono indicate come guaina 
piale, aracnoidale, e durale. La guaina interna o piale cir- 
conda streltamente il tronco del nervo ottico ; essa spicca 
i fasci connettivali che formano i setti nelT inlerno del 
nervo ottico , ed insieme ai fasci manda anche i vasi san- 
guigni. Le tre guaine si riuniscono sul bulbo nella sclera. 
I vasi sanguigni penetrano nella guaina piale del nervo ot- 
lico ; nella parle anleriore della sezione orbilale vi si ag- 
giungono pure i vasi centrali del nervo oltico, cioe Tarleria 
cenlrale della retina. Quesla arleria percio si trova sepolla 
sulla spessezza del nervo oltico ed appare denlro V occhio 
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al centro della papilla, nel qual punto si divide immedia- 
tamente in due rami. 

Essa occupa lo strato piu interno della retina, dimodo- 
che riescc piu facile scoprirla con 1'oftalmoscopico. L'arteria 
cenlrale della retina puo andare soggetta alle stesse lesioni 
comuni alle altre arterie; cosi puo presentare degli emboli, 
degli aneurisini ; puo inoltre rompersi e delerminare una 
emorragia o una apoplessia della retina. Queste differenti 
lesioni traggono seco perturbazioni profonde sulla vista, spe- 
cialmente quando trovansi in corrispondenza della macula 
lutea. Percio tanto il nervo ottico nella sua porzione orbi- 
tale ed intraoculare come 1'espansione di esso, la retina, 
s' hanno da considerare come parti essenziali ed integrali 
della yisione e ad essi fanno capo i vasi sanguigni altret- 
tanto importanti ; e tanto le infiammazioni degli uni quanto 
le alterazioni circolatorie e le tesioni degli altri determi- 
nano quella serie di alterazioni che da un semplice dislurbo 
visivo, o da una incompleta riduzione della vista possono 
delerminare 1'abolizione completa di essa. 

Perd prima dell' eclatanle scoperta dell' oflalmoscopio 
la patologia delia relina non era che oscurita e confusione ; 
tulte le alterazioni si riducevano ad amaurosi , senza farsi 
ragione della sede della alterazione, senza precisare quale 
parte del bulbo era stata priraariamente attaccata, quale 
trattamento curativo doveva applicarsi, quale prognostico 
poteva emeltersi in rapporto colla funzione visiva ; oggi di 
qualunque lesione interna del bulbo possiamo fare la dia- 
gnosi con sicurezza ed esattamente prognosticare. Appena 
ioitalmoscopio ci rischiara il londo dell' occhio, e che i 
raggi iuminosi hanno attraversato ia cornea, 1'uinore acqueo. 
il cristaliino e i' umor vilreo, acorgianio ia retina, e di 
essa quelia che capita immediatamente sotto i nostri occhi 
e la papilla con le ramificazioni dei vasi sanguigni. E sicco- 
me 1' alterazione della papiiia e dei suoi vasi sono 1'esponente 
costanle deil' alterazioni o del nervo otlico direttamente o 
delia sua espansione, la retina, a cui tengon dietro costan- 
temente perturbazioni visive ; nella maggioranza dei casi e 
dalla nalura speciaie delie alterazioni che si riscontrano , coi- 
1' esame oilalinoscopico, suila papilla, chc si sogiiono trarre 
ie deduzioni diagnosliche delle molteplici malatlie che pos- 
souo interessare il fpndo dell' occhio. 

INegli aulori pi u accredilati in oflalmologia, coine lo 




Schweigger (manuale di oftalmiatria, volume II), Fuchs 
dolt. Ernesto (trattalo di oflalmiatria - traduzione italiana 
del doltor Giuseppe CArincione pag. 455 e seguenti fino 
a 525), quesle malattie vengono raggruppalc sotlo i nomi 
seguenti : 

1. Reliniti. 

2. Emorragie della retina. 

3. Scollamento della relina. 

4. Neuro-retiniti. 

5. Neuritc rctro bullare. 

6. Neurite in seguilo a perdite di sangue. 

# 7. Embolismo delTarleria cenlrale della retina. 

8. Trombosi della vena centrale della retina. 

9. Ischemia dclla relina. 
10. Alrofia del nervo ottico. 

Esaminiamo ora, previo risullato dcgii esami oftalmo- 
scopici pralicati dai diversi spccialisli in oculislica, neII'oc- 
cliio di Luigi Maria Bourdon, a quale di queste, su rife- 
rile inalattie, dobbiamo ascrivere quella che colpi il me- 
desimo. 

II primo ad esaminarlo fu il dotlor Guillard Barbe, 
ma da lui non si sa nulla, perche inlerrogato in proposite 
dopo pareccliio tempo dichiara che dai suoi registri risulla 
di avcr visitato Luigi Maria Bourdon, il quale aveva ripor- 
lato una contusione alTocchio destro, ma non ricorda altro. 
A lui scgui il dott. Du Gourlay il quale, in una lettera che 
scriveva al superiore dell' alunnalo di cui faceva parte il 
giovane Luigi Maria Bourdon, cosi si esprimeva : 

« Lc mando il risullato dell'esame praticato nell' oc- 
» chio deslro del giovane Luigi Bourdon, nel mese di Lu- 
» glio 1883. Quest' occhio era duro al tatto, un po' rosso; 
» coIT oftalmoscopio potei constatare una lesione in corri- 
» spondenza dclla macula lutea. 

» Quesl'occhio non accusava alcuna percezione lumi- 
» nosa. Hilcngo qucsl' occhio come perdulo ». E cosi si 
esprime a carico dclT occhio sinistro : 

« Laccramcnlo cd cmorragia (antica) di nalura trau- 
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» matica sulla regione maculare sinistra ; infiammazione eon- 
» secutiva della retina * (1). 

NelT interrogatorio subito cosi risponde : 

« Tre settimane dopo Y accidente il padre Pinas mi 
» presento il giovanetto, dicendomi che egli aveva perso 
» completamente V uso dell* occhio destro. 

» Constalai al tatto che quest'occhio era piu duro del- 
» T altro. L'oftalmoscopio mi fece vedere un certo turba- 
» mento nell' umor vitreo (alcuni filamenti neri). 

» Dopo un esame assai lungo constatai una squarcia- 
» tura piccolissima della retina nella regione prossima alla 
» macula lutea. Era assai straordinario che quest' occhio 
» non conservasse la minima acuita visuale (non dislin- 
» gueva la forte luce di una lampada nell' oscurita) «difatti 
» la lesione della retina non spiegava la cecita completa ; 
» conveniva dunque ammettere un certo risentimento del 
» nervo ottico al momento dell' accidente che lo aveva 
» privato delle sue funzioni. Lo squarciamento della re- 
» tina era una ragione perche le funzioni visuali non 
» potessero ritornare ifltegralmente ; sopratutto se questo 
» occupava la macula stessa. Visto la durezza , 1' aspetto 
» appassito di quest' occhio, e i dolori peri-orbitali che 
» egli provava era da temere, che se questo stato persi- 
» steva, Taltro occhio non avesse provato la stessa cosa per 
» simpatia. Per evitare la oftalmia simpatica ordinai il ri- 
» poso degli occhi, dicendo a un tempo di sorvegliare 1'al- 
» tro, a fine di parare fino dal ioro sviluppo primitivo gii 
» attacchi possibili della simpatia. 

» ln tal caso evitare affatto di enucleare subito 1' oc- 
» chio perduto. 

» lo dopo di questo avevo perduto di vista ii fanciullo 
» che era venuto a consultarim, allorquando una leltera 
» del padre Pinas mi fece sapere che il fanciulio aveva 
» perduto la vista anche dell' occhio sano ; il che confer- 
» merebbe il prognoslico da me fatto tino dal primo con- 
» suilo » (2). 

11 dolt. Cuisnier, gia capo della clinica oitalmologica 



(1) Processo foglio 249, 250. 

(2) Processo foglio 147. 




del Prof. De-Wecher, cosi riferi dopo avere esaminalo il 
Bourdon : 

« La prima volta che mi fti dato osservare V occhio 

• offeso, non rimaneva alcuna traceia di violenza esteriore, 
» ne di precedente iniiammazione, e nulla sembrava neces- 
» sario un inlervento medico se il giovinetto non si fosse 

• lagnato della perdita assoluta della visione dal lato del- 
» Y occliio olFeso. 

» Con Y ofialmoseopio, mi fu dalo const itare una bian- 
» chezza nolevolissiina della papilla, lale da farmi credere 
» una atrofia del nervo ottico di destra » (1). 

II dott. Sauvage, gia allievo dei Signari oflalmologisti 
Abbadie, Maxer e Galenzonscki, rilevo le seguenti altera- 
zioni : 

« Nell' occhio destro constatai una bianckczz a cosi sen- 
» sibile della papilla da far credere ad una atrofia del 
» nervo ottico. Cotne la papilla anc/ie la regione della ma- 
» cula latca mi parve un poco anemica e leggermente in- 
» filtrata, L' artcria era un poco piu ristretta cle/l' ordinario, 
» e si vedevano ancke lc vcne un poco varicose. 

*> NelTocchio sinistro con Toftalinoscopio poletti osser- 
» vare le seguenli alterazion i : 

» Una certa paiiidezza della papilla ed un distacco 
» di retina occupante una parte della zona inferiore deb 
» Vocchio, ed intcressante tutta la regione della macula 
» lutea » (2). 

Le su riferile dichiarazioni mediche son tutle concordi 
neir aver riconosciuto nelTocchio destro di Luigi Maria 
Bourdon una atrofia del nervo ottico, che era la causa della 
cecita assoluta deir occhio medesimo. NelT ocehio sinistro, 
data gia una vecchia lesione, si ebbe certamenle a verili- 
care una delle complicanze piu terribili dellc alFezioni ocu- 
lari cioe t' oftalmia simpatica che portb alla cecith anche 
quesf occhio. 

E che questa fosse la diagnosi analomica deile lesioni 
degli occhi di Luigi Maria Bourdon ci riesce facile a de- 



(!) Processo foqlio I44, 145. 

(2) Processo foglio lOii, 10G, 107. 
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durlo anche dal considerare la causa ed il meccanismo come 
siasi determinata. Luigi Maria Bourdon perdette ad un tratto 
la vista dell' occhio destro in seguito ad un trauma che 
colpi direttamente il buibo oculare. 

Dalo questo momento etiologico, 3 sono le ipoiesi che 
si affacciano per spiegare Tabolizione istantanea della visla, 
cioe : 

1 . 0 cecita per commozione del globo oculare e per 
fatli riflessi ; 

2. 0 cecila per embolia delT arteria cenlrale della 

retina ; 

3. 0 cecila per emorragia e conseculiva flogosi della 
porzione orbitale o della porzione intraoculare del nervo 
ottico. 

NelPuna e nell'altra ipotesi pero, per il fatto che dopo 
pochi giorni dal sofferto trauma Luigi Maria Bourdon non 
riacquisto affatto la visla, quesla e la prova piu schiaccianle 
che air emorragia od alla commozione od alla flogosi segui 
1'atrofia del nervo oltico, come ne fa fede il reperto oftal- 
moscopico che cosi esallamente e chiaramenle ci ha fornito 
il DolL Souage, il quale fu quello che esamino il Bourdon 
il giorno 18 Dicembre 1 883, circa 7 mesi dopo Taccidente. 

Di quanto ho esposto possiamo avere una conferma 
da quello che dice lo Schweigger (Manuale di oftalmiatria 
pag. 288): 

« In laluni casi basla gia una contusione piutloslo in- 
» significante per produrre una cecita repentina la quale 
» certamente e dovuta 4id uno scuotimento del nervo ot- 
• tico nel forame ottico probabilmenle collegato ad emor- 
» ragia ». 

Ibidem pag. 249 : • Sotto il nome di alrofia del nervo 
» ottico si sogliono indicare tanto quei processi, in cui ii 
» potere visivo in seguito a degenerazione primaria dei 
» nervo ottico viene distrullo, quanlo quelle alterazioni 
» oftaimoscopiche del punto di entrata del nervo ottico, 
» cioe della papilla , che si presenlano come esiti della 
» neurite e che ugualmenle sogliono verificarsi quando gli 
» elementi nervosi della retina sono slali dislrutti mediante 
» emorragia. II sinlomo piu rilevanle della degenerazione 
» atrofica e il colore chiaro che assume la papilla. 

II Fuchs ^traltato di oflalmiatria , traduzione italiana 
del Doltor Cirincione pag. 512): « Le lesioni violenle in- 
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» dirette dcl nervo ottico si verificano non di rado in con- 
» seguenza di olTese meccaniche della testa , per pereosse 
» o caduta nel capo. In quesli casi ai sintomi di una vio- 
» lenla lesione del cranio si associa la cccita complela, la 
» quale puo verificarsi ad uno o ad ambedue gli occhi. 

» Dopo molte settimane la papilla presenta il quadro 
» delTatrofia semplice. 

» Queste cccita sono inguaribili. 

o II nervo ottico puo essere leso nelTorbita da lesioni 
» traumatichc, ed a causa della interruzione della condu- 
» zione, immediatamenle dopo la lesionc violenta, si veri- 
» fica cecila parziale o lolale secondo la gravita della me- 
» desima. 

» INel caso in cui il ncrvo fu colpilo lanto in avxnti 
» da aver reciso anche i vasi centrali, V esame oflalmosco- 
» pico fa rilevare i sintomi caratteristici immedialamente 
» dopo la lesione violenla. In questi casi, subito dopo la 
» lesione violenta si produce un quadro che e analogo a 
» quello deirembolia delT arteria centrale della relina. Le 
» arterie della papilla e della retina si presenlano ane- 
» miche ». 

II Meyer (malatlie degli occhi , pag. 330) cosi si 
esprime : 

« Si e osservato che in seguilo ad una commozione 
» insignificante delT occhio, per esempio per il passaggio 
» d'un proiettile o per compressione istanlanea ma assai 
» lorte del globo oculare, la forza visiva si e menomata 
» lino alla cecita completa. 

» Sul principio Tesame oftalmoscopico non presenta 
» che leggiere allerazioni ; piu tardi il nervo otlico puo 
» presenlare i sinlomi delTatrofia ». 
Ibidem pag. 311 : 

« La diugnosi deiratrolia del ncrvo ollico poggu sui 
» disturbi visivi e sulT alterazioni della p.ipilla oltica, yi- 
» sibili airoflalinoscopio. 

» Come primo sinlomo caratleristico di quesla m ilattia 
» si vede h> scoloramenlo del tessulo della papilla ottica. 

• Quando Talrolia e vcnula in scguilo ad embolismo 
» delTarlcria cenlrale della relina, o quando subisce una 
» compressione, prima di guadagnare la superlicie del 
» nervo, le arlcric della papilla sono assolligli.tln ed ap- 
» pena visibiii ». 
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Lo Smikdt-Rimpler (manuale di oculista e di oftal- 
miatria, pag. 286): 

« II reperto oitalmoscopico dell' embolia dell' arleria 
» centrale della relina e uguale a quello che si lia nelle 
> neurili retro bulbari ed a quello prodotto da emorragie 
» retro bulbari o in seguilo ad emorragie del nervo ot- 
» tico ». 

Dalle quali citazioni risulla chiaramente conie tutto fa 
riscontro e si rilrova nel noslro caso, Momento etiologico, 
reperto oftalmoscojtieo, slanno pienamente a confermare che 
Luigi Maria Bourdon perdette la facolla della visione del- 
1' occhio destro in seguito a lesione del nervo ottico che de- 
genero in atrofia del medesimo. 

Riguardo alTocchio sinistro abbiamo dichiarato che la 
cecita di esso fu dcterminata dalla manifestazione d' una 
oftatmia simpatica, affczione allrettanto grave quanto fre- 
quente che suole verificarsi nelle malaltie o nei traumi che 
colpiscono gli occhi. 

A queslo proposito diro che la parola oftalmia simpa- 
tica fu per la prima volla usata e descritta dal Demours 
in due casi di amaurosi o di disorganizzazione simpatica 
di un occhio dopo una ferita dell' altro. (Demours - Traite 
de maladies de 1'ceil, Paris 1812, T. 2). 

In seguito il Mackensie ne diede una esatta descrizione, 
e le sue parole sono precisamente queste : 

« Je dois maintenant appeler 1'attention du lecteur 
» sur une maladie generalment de longue duree, rebelle 
» au traitement, et qui, elant le resultat d'une lesion me- 
» canique qui a deja considerablement affaibli ou meme 
» detruit la vision dans 1'autre oeil, engage beaucoup la 
» responsabilite du praticien qui est charge de la traiter. 

» Ghaque fois que je renconlre une ophthalmitis sym- 
» pathique meme au debut, je sais que j'ai a combaltre 
» une affection qui, tout legers qu'en soient les sympto- 
» mes, n'en constilue pas moins une des inilamraations les 
» plus dangereuses dout 1'ceil puisse etre frappe. Cette al- 
» fection sympalique, dont je rapporterai des exemples 
» empruntes aux regislres du Glargow Eyc. Inlirmary, est 
» une inflamination qui se developpe en general en cinq ou 
• six scinaines aprcs que 1'aulre ocil a eprouvc une lesion 
» traumatique, et qui se termine le plus souvent par 1'atroiie 
» et 1'amaurose complele dc Toeil sccondaireinent affecte. 
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* II est cependanl digne de remarque que 1'ainaurose 
i de 1'oeil affecle simpalhiquement est gencralemcnt plus 
» complete que celle dc Poeil qui a recu la blessure » (1). 

A conferma di quanto ha esposto riporta parecchie ci- 
tazioni di esempi da lui stesso conslatati (vedi osservazioni 
404-404 e seguenti). 

Ibidem a pag. 123 : 
a Si nous dcvions juger, d'apres les six cas que nous 
» venons de rapporler du tcmps qui s'ccoulc d'ordinaire 
» entre la lesion d'un ceil el I apparition de rinflamrna- 
» tion simpathique, dans Taulre nous dirions que cinq se- 
» maincs en sont le distance la plus comniune 
Ibidem a pag. 124: 
« Les syinptomes locaux de cette afleclion simpathique 
» son ceux de la retinite et de Tirides, se lerminant par 
* ramaurose et Tatrophie de roeil. 

» La photopsic est un symptome qui se manifeste 
» d'ordinaire au debut de rophlhalmie ». 

II Rampoldi neirenciclopcdia medica Italiana del Val- 
lardi, sotto la rubrica : Oftalinia simpatica, cosi riferisce : 
« Per oftalmia simpatica vuolsi specialmenle intendere 
» una forma morbosa ohe colpisce un occhio sano e che 
» non e generata da un inflaenza esterma diretta , ne in- 
» lerna, sibbene da naa alterazione nei piu dei casi, di 
» oricjinc traumatica csistente nelt altro ocehio. 1J occhio 
» primamentc ofjcso non ingcnera una consensuale soffe- 
» rcnza nclV occliio sano innanzi che sia trascorso un certo 
» periodo di tempo valutabilc da uno a piu mesi. Per lo 
» piii passano da 4 a 8 scttimane. E degno della maggiore 
» attcnzione l' insorgei^e dei sintomi proprii deW oftalmia 
» simpatica, la quale quantunque alcune volte semora ac- 
» cendcrsi in modo acuto, pure preparasi nel maggior nu- 
» mero dei casi lentamcnte. 

» Precorrono per solito fenomeni subbiettivi, che ven- 
» gono tanlo piu presto avvertiti daIl'inferino in quanto 
» questi ha gia in molta parle od affatto perduta la vi- 
» sione delTaltro occhio ». 



(1) Mackensie - Traitc Pratique des Maladies dc Vml, 
Volumc 2., pag. 117. 
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Lo Smkidt-Rimpler pag. 487 riferisce : 
« Gia Mackensie aveva osservato che non raramente 
» la persona che ha perduto un occhio per trauma, presto 
• ammala anche Taltro occhio per affezione simpatica e di- 
» venta cieco » (4). 

Lo Schwegger dice : 

• Anche una semplice ed intensa pressione sulFocchio 
» puo determinare la conseguenza di una amaurosi simpa- 
» tica. Tra la lesione primaria e la manifestazione della 
» infiammazione simpatica, intercede come tutti gli osser- 
» vatori concordemente stabiliscono per lo piu un intervallo 
» di 4 o 6 seltimane » (2). 

Ed invero tutti i su descritti sintomi si riscontrarono 
nel decorso dell'oflalraia simpatica che colpi Luigi Maria 
Bourdon nell' occhio sinistro. Risulla che V insorgenza dei 
primi doiori in detto occhio rimonta precisamente agii ul- 
timi di Giugno, cioe circa 4 settimane dopo che aveva ri- 
portato il trauma alV occhio destro, come egli stesso ce lo 
conferma. 

« Dopo di aver perdulo il mio occhio deslro rimasi 
» ancora a Plancoelte fino al 30 Giugno, neila quale epoca 
» soffrrva coli'occhio sinislro talvolta vivamente e talvolla 
» meno forte. In certi momenti io provava come lancina- 
» menti in queslo occhio. Provava grande difficolta e pena 
» a servirmene; non potevo leggere che per poco tempo ; 
» provava stanchezza; quando V esercizio si prolungava non 
» vedeva che nebbia. Non era soltanlo la lellura che pro- 
» duceva questi effetli, ma anche ogni applicazionc pro- 
» lungata. 

» Una luce troppo viva ini faceva male all'occhio e mi 
» abbarbagliava la visla. Nelle prirae setliraane di Luglio, 
» quando tissavo un oggelto lo vedevo balzare dinanzi ai 
» miei occhi. Alla ineta di Settembre partii per Kerlois, 
» ed il dolore deir occhio sinistro che era diminuito du- 
» rante il mese di Agoslo, divenne piu vivo nel mese di 
» Settembre, e nello stesso tempo ia vista si abbassava 



(4) Smkidt Rimpler - Manualc di oftalmialria. p. 487. 
(2) Sckweyger — Afanuala di oftalmiatria, Voltuna 11, 
pag. \&&. 
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» nella slessa proporzione. Durante il mio soggiorno a Ker- 
» lois ho provato dolori all' occhio sinistro fino alla raeta 
» di Ottobre. 

» A dalare da quel tempo fino al 12 Dicembre ho 
» solTerto soltanto nelF occhio sinistro. II dolore lo sentiva 
» come nel fondo delT occhio ed in tutlo il medesimo ; 
» quando io soffriva cosi non poteva dormire. II 15 Di- 
» cembrc, nella sera, io mi trovava in cucina, allorquando 
» risentii un dolore vivissimo e fui obbligato a pormi a 
» sedere ; una mezz' ora dopo alT incirca io non ci vedeva 
» piu alTalto » (1). 

II teste 3° Agostino Pinas cosi riferisce : 

« In seguito della perdita totale delT occhio destro, e 
» deirindebolimento del sinislro , Luigi Maria Bourdon , 
» come io stesso ho constalato, pote altendere durante tre 
» o quattro seltimane ai suoi studi, ma anche con inter- 
» ruzioni, e non senza falica e dillicolla. Secondo le lettere 
» che io ho ricevulo da Carlois in quel lempo, ho saputo 
» che i dolori continuavano nelT occhio sinistro, che questi 
» dolori benche conlinuati, avevano nondimeno alcune re- 
» crudescenze, che egli ne soffriva e le sentiva principal- 
» mente la notle » (2). 

U leste 1° Pietro Maria Cochette cosi riferisce : 

« Nel mese di Settembre 1883 Luigi Maria Bourdon 
» fu mandalo nel noviziato di S. Giuseppe di Kerlois. I 
» Superiori mi dicevano che aveva Tocchio destro perduto 
» e come fosse minacciato di perdere Taltro. Durante il 
» suo soggiorno ho nolalo ch' egli lagnavasi di dolori agli 
» occhi e come la sua visla man mano diminuiva. Credo 
» che ii dolore non era sempre cosi forte, ma ignoro la 
» causa di quesle variazioni. Io mi sono sollanto avvedulo 
» di una diminuzione progressiva deU'occhio sinistro » (3). 

II teste 4° Pannetier Pietro riferisce : 

« So che dopo la perdila dell' occhio destro, Luigi Ma- 
» ria Bourdon fu resliluito alla sua famiglia nella prima set- 



(!) Processo foylio 1 ( J3, 11)4, 195, U)G. 

(2) Processo foglio 131 tergo e 132 melh. 

(3) Processo foylio 134. 



Digitized by 



— 16 — 

b limana di Luglio. Allora il fanciullo soffriva abitualmente 
» dell' occhio sinistro » (1). 

Dal certificato rilasciato dal Dottore Du-Gourlay rile- 
viamo che nell' esame che egli pratico sulT occhio sinistro, 
oltre alle altre lesioni del fondo, riscontro anche delle fo- 
topsie (2). 

Dal che resta indubbiamente dimostrato che egli soffri 
neir occhio sinistro di un' oftalmia simpatica fino al grado 
da determinarne la cecita assoluta. Goncludiamo percio col- 
T ammettere in Luigi Maria Bourdon la cecita di ambo gli 
occhi per atrofia del nervo ottico di natura traumatica a 
destra con consecutiva atrofia simpalica a sinistra. 

2. PROGNOSI. 

Anche ai profani non riuscirebbe diflicile comprendere 
che per un individuo il quale abbia perduto islanlanea- 
mente la facolta visiva di un'occhio in seguito ad un trauma, 
e che lale si mantiene per parecchi mesi, sia perduta ogni 
speranza di guarigione. Ma purtroppo di questo avviso fu- 
rono tulti i medici che avevano esaminalo 1'occhio di Luigi 
Maria Bourdon ; e tutti concordi ripeterono ad una voce 
che 1' occhio destro era completamente perduto, non solo, 
ma essi fin dal principio espressero dei timori anche per 
una eventuaie iesione deU'occhio sinistro ; anzi il Dotlor Du 
Gourluay fu anche piii sagace e chiaroveggente degli altri, 
avvertendo alla persona che accompagnava il giovane alle 
sue visite di essere molto accorti, a tine di parare fin dal 
loro sviluppo primitivo gli attacchi possibili della simpatia, 
ed in questo caso non esitare affatto di enucleare subilo 
1' occhio perdulo (3). 

Ma questo pur troppo non fu fatto, e nel mese di Di- 
cembre al Dottor Sauvage toccava la triste missione di con- 
statare effeltivamente che anche Tocchio sinislro era perduto. 

Ma che pensare dinanzi ad una lesione tanto grave, 
quale quelia dell' atrofia del nervo ottico, se non ad una 



(1) Processo foglio 1G4 tergo e 165 princ. 

(2) Processo foglio 145 lergo. 

(3) Processo foglio 250. 
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malaltia assolutamente non modificahile ne dal tempo ne 
dalle cure. 

Lo Schwegger {\)\ « II decorso dei diversi casi di atrofia 
» del nervo ottico varia in riguardo al tempo che trascorre 
» in fino a che non si vcrifica la cecita delTocchio. Come e 
» agevole intendere, la prognosi e sempres favorevolissima ». 

II Fuchs (2): « La prognosi delTatrofia del nervo ot- 
» tico in generale e sfavorevole ». 

II Meyer (3): « La prognosi dell' atrofia del nervo ot- 
» tico e sempre gravissima ». 

3. GUARIGIOiNE. 

Data una prognosi tanto grave, bisognerebbc a prior 
ammettere che se Luigi Maria Bourdon riacquisto comple " 
tamente la vista in ambedue gli occhi, queslo non puo at- 
tribuirsi che ad un fatto sopranaturale. Mi a conferin irlo 
vieppiu ci serviremo dei documenti che alT uopo ci forni- 
scono , e lo stesso guarito, e lutli gli altri testimoni 
oculari. 

Sentiamo che cosa dice il guarilo : 

« II martedi 18 Dicembre, ritornando dalla consulta 
» del Dott. Sauvage, il padre superiore mi propose una 
» novena di preghiere al venerabile padre Eudes per ot- 
» tenere la mia guarigione. Accolsi di buon cuore questa 
» proposta. 

» Nella sera stessa fu cominciata questa novena a Gar- 
» lois e lutto il personale della casa vi si associo. Furono 
» recitate alcune litanie composle dal padre Eudes ogni 
» sera, ed in tutle le matline 3 novizi si comunicavano 
» con la stessa inlenzione. So che la stessa novena fu fatta 
» a Plancoette. Io avevo liducia nella intercessione del ve- 
» nerabile, nondimeno nei primi giorni ero alquanlo triste, 
» ma dal giorno di Natale in poi la mia iiduciu ando au- 
» mentando e divenne come unu cerlezzu ch' io sarei ga a- 
» rito. Gontavo le ore che mi separuvano dallu chiusu ra 
» della novenu, e ullu vigilia della mia guarigionc io dissi 



(!) Loco cilato pay. 52^)0. 
(^) Loco citalo pay. *M I. 
(3) Trattalo di o/lalmoloyia pay. 3 I4. 
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» al padre De St. Jouan che nel giorno seguente sarei 
» guarilo ; portavo indosso una medaglia del padreEudes; 
» duranle i primi giorni della novena fino a Natale soffrii 
» poco ; nel giorno di Natale, al fine della messa, neJla 
» quale ini ero comunicalo, verso le ore 7 provai dolori 
» molto piii intensi in ambedue gli occhi. Mi sembrava che 
» i nervi si allungassero e si torcessero : questo stalo di 
» cose duro circa un' ora. II 27 Dicembre verso le ore 7 
» duranle la messa, nella quale m'ero comunicalo, provai 
» ancora gli stessi dolori del giorno di Natale ma assai piu 
» violenti. Quesli durarono circa una rnezz' ora : quindi 
» complelamenle cessarono. Durante la novena io non feci 
» uso che pochissimo, come ho gia detto, ed una maniera 
» irregolarissima, dei rimedi del dottor Sauvage. 

» II 27 Dicembre adunque mentre assistevo ad una 
» 2a messa in rendimento di grazie della mia comunione, 
» nel momento in cui 1' inserviente recilava il Gonfiteor, 
» prima che si comunicasse egli stesso, i dolori dei quali 
» soffrivo cessarono istanlaneamente. Provai come una com- 
» mozione che mi fece aprire le palpebre abitualmente 
» chiuse dal tempo della mia cecila completa e ricuperai 
» completamente la visla. 

» Quando ricuperai la vista era posto dirimpetto ad 
» un'imagine del venerabile padre Eudes alla distanza di 
» 4 o 5 melri, ed il primo oggetto che io scorsi era que- 
» sta imagine. Vedeva similmente gli altri oggetti netta- 
» mente e chiaramente : per fare P esperienza della mia 
» guarigione chitidevo ed aprivo successivainente ogni oc- 
» chio ed io ci vedeva bene dull 9 uno come daII'aItro. Al- 
» lora battei sul braccio dei fratello Maria che era al mio 
» fianco, e gli dissi : — Fratello, io ci vedo ! — Uscendo 
» dair oratorio diedi il braccio al fratello Maria ma non 
» ebbi bisogno dei suoi occhi per aprire la porta : 1'aprii 
» io stesso come ancora la porta della camera vicina nella 
» quale entrammo ambedue. Vera sulla lavola una pic- 
» cola imagine dei Padre Eudes. U Fralello mi domando che 
» cosa fosse. Io risposi, che era il ritratlo del Padre Eudes. 
» Circa una mezz' ora dopo un novizio venne a cercarmi 
» per condurmi presso 1' oculista : gli dissi che io ci ve- 
» deva* ma egli per assicurarsene mi presento 1' imagine 
» del padre Eudes e mi fece leggere I' iscrizione chc era 
» slampata in basso. Mi condusse quindi presso ii Padre 
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» Superiore annunciandogli la mia guarigione : i( P.idre 
» Superiore mi presenlo il suo Breviario e mi fece leg- 
» gere alcune linee, esperimcnli che furono ripetuti parec- 
» chie volte » (1). 

Teofito Cassard che era stato al fianco di Luigi Maria 
Bourdon lino all' ultimo momenlo della sua guarigione rac- 
conta : 

« La vigilia della sua guarigione lo aveva assistito nel 
» salire alla sua camera il Padre Saint-Jouan , al (juale 
» Luigi aveva detto nel lasciarlo : — ebbene, padre mio, 
» e domani chc io ricupercro la visla. — Mi ripele la 
» stessa cosa quando prima di coricarmi io mi informiva 
» se non mancasse di nulla ; e quando gli raccomandai di 
» prendere i suoi abiti, a fine di partire di buon ora per 
» Hennebont, egli mi rispose con piena certezza : — Domat- 
» lina ci vedro cosi chiaro quanlo voi, siatene sicuro. — 
» La sua speranza non poteva esscre delusa. II primo pen- 
» siero che mi venne in mcnle il giorno seguenle sveglian- 
» domi, lu per Luigi Maria Bourdon. lo era come preoc- 
» cupalo ; mi domandai con un a certa inquietudine se To- 
» culista ini farebbe intravedere in quel giorno un piccolo 
» barlume di speranzi. Discesi di buon ora in cappella. 
» Alla messa feci colla comunita la santa comunione, col- 
» T inlenzione per il fratel Gipriano, e dopo il rendimento 
» di grazie, il reverendo padre Cochelle, del reslo come 
» me Taspettavo, mi prego di fare subito colazione, e di 
» condurre Luigi Maria Bourdon dalT oculista. Ma invece 
» di recarmi al refellorio, andai diretlaincnle alla celletta 
» del piccolo malato. Quale uon fu la inia sorpresa di non 
» trovarlo ! — Sapete niente ove sia il fratel Cipriano ? — 
» chiesi allora al fratel cuciniere che inconlrai per caso. 
» — Credo, mi rispose egli, che si trovi all.i sala del no- 
» viziato, ove ha dovulo ascollare la inessa del padre 
» St. Jouan — . Corsi difilalo, ma anche questa volU non tro- 
» vai il malato. Finalmenle lo trovai nelia camera del fra- 
» tello Maria, e vedendolo gli chicsi se non volesso venire 
» ad Uennebonl. — Ad Uenuebonl 'i disse egli rideudo ; 
» ma e inulile, io ci vedo assai clii.irainjnlc >/a ! — Cre- 
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• delli di sognare ; interrogai allora il fratello Maria, il 
» quaie confermo il detto di Luigi, e ehe mi racconto fred- 

• damente, senza il minimo enlusiasmo come le cose fos- 
» sero andate. Non pertanlo io non era ancora ben per- 

• suaso. Presi da una lavola una piccola folografia del ve- 
» nerabile Padre Eudes, e presentandola a Luigi, gli ri- 
» chiesi chi fosse. — Ma e un' imagine dcl P. Eudes 

• egli vivamente mi rispose. 

» Presi poscia un libro e gli fece leggerc alcune linee 
» clie egli lesse correnlemenle senza h minima esitazione. 
» Non era piu dunquc possihile il dubbio, e tuttuvia per 

• un resto di difiidenza io presi il ragazzo solto il braccio 
» per condurlo dal Padrc Superiore, ma giunto a ineta del 
» corridoio, egli fuggi via e corse rapidamente presso il 
» padre Cochette » (1). 

II padre Cochette dice : 

« 11 27 Dicembre, giorno della chiusura della novena, 

• il fanciullo soffriva quando si ando a prenderio per con- 
» durlo alla messa. Duranle quesla messa soffri crudel- 
» menle. Gli sembrava che i nervi dei suoi occhi si tor- 

• cessero, si ailungassero ; i dolori non cessarono che al 
» momento della guarigione • (2). 

Pielro Maria Orinelle racconta : 

« II matlino del 27 Dicembre, Luigi Maria Bourdon 

• venne alla messa condotto come di consuelo dal Fratelio 
» Cassard. Pose a lenloui la niano sull' appoggiatoio del 
» banco ; si pose in ginocchioni, ed altese la messa con 
» niolta pieta. Al momento della comunione ci accostammo 
» uno alPaltro ; egli riceve la comunione come me al suo 
» poslo, fece ii suo rendimento di grazie, assai lungamente, 
» come notai. Allora allungo il braccio deslro e prese il 
» mio braccio sinistro, dicendomi a bassa voce : — Fra- 
» tello, ci vedo ! — Voi vedete ! — soggiunsi, ed egli 

• ~ Si, e il ritratto del Venerabile padre che e posto ia 
» dirimpetto ! — Allora lo lasciai tranquilio e dal canto 
» mio recilai una preghiera in rendimenlo di grazie. L'ima- 
» gine del padre Eudes infalti era posta a tre o quattro 
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» metri a noi dinanzi. Al moraento di uscire dalla cappella 
» Luigi Maria Bourdon mi disse : — Volete voi venire ? 
» Io sono per condurvi : ci vedo ! — Allora mi condusse 
» fino alla porta delForatorio : apri egli stesso la porta e 
» la richiuse : apri la porta della mia camera e la richiuse. 
» Prese una sedia c si mise a sedere presso il fuoco. Ab- 
» biamo insieme recitato il Te-Deum ed egli mi disse : — 
» Io sono guarito : ci vedo perfettamente ! — Allora io gli 
• dissi : — Ci vedete da ambedue gli occhi ? — Si, si, da 
» ambedue. — Nel fraltempo il Fralello Cassard entro 
» nella camera e disse a Luigi Maria Bourdon : — Vi cerco 
» dapertutto per condurvi daI!'ocu!ista. — Luigi rispose : 
» — i\on ho bisogno di oculista ! — In cosi dire uscirono 
» ambedue dalla camera » (1). 

Ma quello che per noi deve in ispecial modo essere 
considerato come una prova che Luigi Maria Bourdon era 
guarito radicalmente, e quanto il dottor Sauvage, il quale 
alla distanza di pochi giorni dalla prima visita fattagli, nella 
quale lo aveva recisamente condannato cieco, riesaminatolo, 
riferisce : 

« Al inio ritorno da Parigi, trovai alla stazione di 
» Hennebont il fanciullo, il quale mi dichiaro di vederci 
» come per ii passato. Non potendo applicarmi sul mo- 
» mento all' esame del fanciullo, lo pregai di venirmi a 
» trovare V indomani. L'esame coll' oftalinoscopio mi forni 
» le islruzioni e le informazioni seguenti : la papilla destra 
» sebbene meno pallida, non aveva luttavia ancora il suo 
» aspelto ordinario. Tulto d' altronde mi parve normale, 
» eccetto due o tre vene che si disegnavano ancora un 
» poco piii del consuelo. 

» Dal lato sinistro il distacco non esisleva piu. Non 
» avendo mezzi minuti di assicurarini delt' acuita visuale 
» conslatai nondimeno che il fanciullo non aveva una vi- 
» sione perfetta, cioe una acuita uguale a uno. Considerai 
» la guarigione come reale. L' occhio destro, come ho detto, 
» era stato da me dichiarato irrevocabilmente perduto e 
» riguardo all' occhio sinistro, se poteva esser guarito, que- 
» sto non poleva esserlo che gradatamente e in un tempo piu 
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» o meno lontano. Gonsiderando il fatto della guarigione 
» dell' occhio destro e il inodo della guarigione dell' occhio 
» skiistro, d'altra parle la simultaneita della guarigione di 
» ambedue gli occhi, sono convinto che questa guirigione 
» e soprannaturale » (1). 

II dottor Du-Gourlay dichiara : 

« AIcujii mesi dopo il fanciullo venne a consultarmi ; 
» io constatai la guarigione di ambedue gli occhi avendo- 
» gli fatto leggere da ciascun occhio i caratteri ordinari. 

» L'oftaImoscopio nulla mi fece vederc di anormale 

• neir occhio sinistro. La retina ed il nervo dell' occhio 
» destro mi parvero alquanlo piu pallidi che nell' occhio 
» sinistro. Riguardai la guarigione come certa e durevole: 
» Gonsidero il fatto della guarigione istantanea di ambedue 

• gli occhi, dopo la lesione materiale dell uno, come total- 

• mentc slraordinaria ; il fatto delCoftalmia simpatica so- 
» pravvenuta poco a poco nell' occhio sinistro disparendo 
» ad un tratto, mi sembra assolulamente miracoloso » (2). 

II dottor Guisnier dichiara : 

« Nel mese di Gennaio 1884 mi fu condotto il fan- 
» ciullo guarito. Io esaminai i suoi occhi con 1'oflalmosco- 

• pio. NuJIa constatai quanto all" occhio sinislro. Per cio 
» che riguarda 1'occhio destro, la papilla presentava ancora 
» una pallidezza apprezzabilissima, ma i vasi avevano ri- 
» cuperalo il loro calibro normale. L'occhio sinistro aveva 
» un'acuita visuale normale, ma 1'occhio deslro non aveva 
» che un' acuita uguale ai due terzi (2/3) di cid che doveva 
» essere. Gonstatai inotlre che il giovane Bourdon benche 
» godesse d'una visione impcrfetta da lungi, poleva leg- 
» gere correnlemenle i caralteri piu (ini alia distanza di 
» 20 centimetri » (3). 

Ora domando : a che atlribuire la guarigione ? da chi 
ripeteria ? Gii esiti facili delle malattie , umanamenle par- 
lando, non si possouo ottenere che per sole due vie : o per 
quella deli' arle, o per quella della natura. E da queste 
due vie ordinariamente non si esce, perche una terza non 
c' e e non si conosce. Vediamole : Che Luigi Maria Bour- 
don si possa dire guarito per opera dell' arte, sarebbe un 



(1) Processo foglio 2i0, 24 1. 

(2) Processo fogho 250, 25i . 
(3; Processo foglio 229. 
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aflermare 1' assurdo, poiche quantunque egli si fosse rivolto 
alle cure di medici valorosi e specialisti di grida, e avesse 
sperimentato la cura di rimcdi prescrittigli , la natura della 
lesione inateriale da cui era colpito il nervo ottico dell'oc- 
chio deslro e la ormai avanzata oftalmia simpatica manife- 
stalasi nelTocchio sinlslro era tale da non ricevere alcun 
benefico efTetlo da qualsiasi trattainento medico. Tanto meno 
la si puo allribuire all' opera della natura, poiche Luigi Ma- 
ria Bourdon non allro poteva sperare da essa che la con- 
slatazione di un peggiorainento sempre piu sensibile e pro- 
gressivo del suo slalo disperalo, quale e purlroppo il de- 
corso deir atrolia dei nervi ottici. Ma volendo concedere, 
sia pure, a questa grande forza i suoi sussidi riparatori, 
bisognerebbe pur convenire che essi non potrebbero espli- 
carsi clie in un certo iasso di lempo. Ma Luigi Maria Bour- 
don invece e provato all' evidenza clie riacquislo la vista 
istanlaneamente, come un colpo di fucile, non appena sod- 
disfatlo il S. Sacramento Eucaristieo e adempiuto il rin- 
graziamento, nella matlina che segnava V ultimo giorno 
della Novena fatta al Venerabile Padre Eudes. 

Tulto questo non puo assolulamenle che riferirsi ad 
un fatto portentoso, soprannaturale ; anzi dobbiamo con 
tutta scienza e coscienza concludere che Luigi Maria Bour- 
don ricupero la vista per miracolo impetrato dal Venera- 
bile Padre Eudes. 

E che in questa guarigione si risconlrino all'evidenza 
gli estremi del miracolo, basta leggere le definizioni del 
Torlosa e dell' Aquinate in cui vi si appalesano tutti : il 
primo lo definisce 

« Un fatto essenziaimente superiore e contrario alle 
» cognite forze della natura *. 
U secondo : 

« Est id quod fit praeter ordinem totius naturae crea- 
• lae, sub quo ordine continetur oinnis vis creata ». 

Roma li 28 Luglio 1903. 

Doltor NERI ORESTE. 
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Angelus Adv. Mariani 
6'. H. C. Assessor et S. Fidei Subpromotor. 
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BAIOCEN. 
BEATIFICATIONIS ET CANONIZATIONIS 

Ven. Servi Dei 

JOANNIS EUDES 

MISSIONARII APOSTOLICI 

et lnstitutoris (oiigregationis lesn et lMariae 
nec 11011 Ord. B. M. V. <le Caritate 

ANIMADYERSIONES 

R. P. PROMOTORIS FIDEI 

SUPER DUBIO 

An et de quibus miraculis constet, in casu et ad effectum, 

de quo agitur? 

Beatissime Pater, 

1. Praeclari cuiusdam Viri causa agilur , qui deci- 
moseptimo saeculo permagnos labores suscepit , et per to- 
tum vitae suae curricuium constantissime toleravit, ul Gal- 
lorum corruptos mores emendaret ; chrislianam plebem, 
innumeris obitis sacris expedilionibus , ad piam vivendi 
rationem revocaret ; cleri educalioni prospiceret, pluribus, 
iuxla Tridentini concilii praecepta, per dioeceses institutis 
seminariis ; mulierihus in vitium oollapsis resipiscentiae ac 
salulis viam aperiret. Iluicis lanli Viri, qui sancto Vincen- 
tio a Paulo iamiliariler usus esl, et egregia opera eius est ae- 
miilatus, virlulihus iusle iam prohalis, H Sedis hutus aposlo- 

i 



Digitized by 



— 2 — 



licae decreto heroicis iudicatis, quatuor nunc sanationes pro- 
ponuntur, quae eius precibus per miraculum a Deo omni- 
potenti effeclae dicuntur. Equidem exoptarem, ut hoc etiam 
iudicium e senlcntia actorum succederet, nisi tot tantisque 
difticultatibus sanationes huiusmodi implicentur, e quibus 
haud facili negotio illi pedem relaturi esse videantur. 



MIRACULUM PRIMUM 

Instantaneae perfectaeque sanationis sororis Magdalenae a 
Pietate, a peritonite chronica tuberculari ascitica. 

2. Octo lestium de sanatione sororis Magdalenae a Pie- 
tate dicta in summarii tabulas testimonia relata sunt. Sed ho- 
rum quatuor (testis I, III, IV et V) testimonia nullius fere 
momenti sunt. Perpauca enim narrant (Summ. p. 8 §49; 
pag. 10, g 1, pag. 18 gg 47, 48; pag. 3 § ^ ; pag. 10 § 6; 
pag. 14 S 19; pag. 9 SS 50, 51 ; pag. 10 S 6; pag. 9 § 52; 
pag. 14 SS 20-22) eademque saepe incerla, atque ul plu- 
rimum ah aliis accepla. Inlegrum ergo onus probationis 
sustinent sanata mulier (testis II) ac reliquae lestes (VI, 
VII, VIII). Haud sane magnus numerus : qui tamen satis 
esset, si ofiiciosa studia abessenl, et scientia prudenliaque 
accederet, qua, ad iudicandum de hac sanalione, quae sunt 
scitu necessaria , praebere testes valuissent. Desideratur 
longe locupletissimus teslis , doctor Leroy, medicus a cu- 
ratione, quem in ius iam appellalum, convenit subpromo- 
tor fidei « et invenit paralyticuin , lingua impeditum, et 
« sine ulla memoria rerum de quibus interrogandus fuis- 
« set » (Proc. fol. 459): cuius ne scripta quidem ulla re- 
latio praesto est. Quae vero testes suppeditanl , mulieres 
sunt, quae parvi etiam momenti rebus commoventur, so- 
roresque omnes sunl ordinis B. M. V. a Caritate a ven. 
Famulo Dei inslituti, et eius gloriae studiosissiinae. 

3. Sane id egregium Perituin ad opportunitaleni non 
fugit, qui initio fere voti (pagg. 1, 2) probationum imbe- 
cillilatein his verbis animadvertit : « Scorrendo i iogli del 
« processo, che riferisce questa ottenula guarigione, a pri- 
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« ma vista si rimarrebbe quasi perplessi, nel riconoscere, 
« che ci siano tulti gli elementi, per affermare una dia- 
« gnosi precisa della malattia, di cui la paziente sarebbe 
« guarila in un modo portentoso ». Nec lamen animo cla- 
rus Vir hoc cadit, sed narrat, ad certam diagnosim efti- 
ciendam, unde prompsit argumenta, pergens scribere: « Ma 
« approfondendo bene 1'osservazione, e tenendo conto del 
« tempo, in cui il fatlo si e verificato, deirambiente, dove 
« ella viveva, del vecchio medico, che la visilava, lenendo 

• conto, dico, di tutte queste circostanze, la malaltia di 
« suor Maddalena della Piela , classificala con il nome di 
« idropisia , assurge ad importanza veramenle degna di 
« esserc studiala ». (Ibid. pag. 2). Ilane vero? Huiusmodi 
ergo argumentis Perilus nititur, lempore, adiunctis, seniore 
medico, hydropis verbo? Quibus nulla sane diagnosis con- 
ficienda est: neminem enim latel , hydropem non certi 
morbi delinitionem , sed inullorum diversorumque morbo- 
rurn esse syinptoma, inter quos perilonaei eliam tubercu- 
losim liceat dinuinerare. 

4. Allainen re exslitit hic hydrops ? Peritus qiiidem, 
postquain aliquot leslimonia retulit, haec scribit: « In suor 
« Maddalena dunque , come e dimostralo dalla sua slessa 
« dichiarazione, e da quella delle prove leslimoniali , du- 
« ranle lutlo il tempo che slette inale , uno dei sintomi, 
« che piu spiccavano della sua malallia , era 1' aumcnto 

• enorine del volume deiraddome, che dallo stesso inedico 
« curanle fu prognosticalo per idropisia. E che suor Mad- 
« dalena della Piela fosse idropica , non resta dubbio al- 
« cuuo, poiche nessun^altra causa, alT infuori di una rac- 

• colta liquida nclla cavita del periloneo, puo determinare 
« un auinenlo del voluine delTaddoine , quale si risconlro 
« in essa. Dunque Maddalena della Pieta era idropica » 
(Votuin pag. 4). 

5. Verom id aflirmasse claruin Perituin citius dicas, 
quain planuin fecisse. Nec paruin inirandum esse videlur, 
euin , qui scriplores rerum inedicarum perpeluo laudat , 
praeteriisse tradere, penes queinnam id didicerit, uno hy- 
drope ventrem lurgiduiu lieri. An arbitremur , eum , in 
niedicina facienda , iu muliereiii nunquaiii iucidisse cysle 
ovarica laboraiiteui , vel hyslerico ineteorisino , vel acuta 
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peritonite, vel pluribus aliis morbis, quibus tumere venter 
consuevit? Meteorismum hystericum ut unum tangam, il- 
lud , de morbo hysterico agens , ita describit Gharles K. 
Mills M. D. in italicum sermonem conversus ab Aemilio 
Mazocchi (pag. 56) : « Le paralisi e paresi dello slomaco 
€ ed intestini occorrono frequenti fra le isteriche, e pro- 
€ ducono quelle limpanitidi, che sono uno dei piu antichi 
€ sintomi dell' isteria. II Jolly asserisce, che talvolta rag- 
€ giunge un grado tale, che le inferme possono mantenersi 
€ a galla nel bagno, per la euorme distensione del ventre, 
« rigonfio a mo' di pallone ». 

6. Nec tamen eruitur ex testimoniis, a curatione me- 
dicum plane significavisse, sororein Magdalenam a Pietale 
hydrope leneri. Nam, cum primum illain invisit, protulit, 
idque iure, ut mea est opinio, agi de aere in cavo ventris 
intercluso (Summ. pag. 5 § 24); ac tantum cum ad eam 
iterum accessit, est suspicalus hydropem esse: « Sup- 
« pongo », dixit, « che sia idropisia: ma vedremo » (Ibid. 
pag. 7 Q 37). Igitur haud certum de hydrope medici iu- 
dicium fuit. 

7. Celerum ascites aut hydrops ex physica exploratione 
arguitur, non ex uno ventris tumore ; nec inspectio satis 
est , praeserlim si ea , ut in casu noslro factum esl, ex- 
pleta non fuerit. Inspectione enim auimadverluntur abdo- 
minis venae sese allollentes, ventrisque varia et commuta- 
bilis deformatio , prout stel vel iaceat aegrolus. Hae res 
ipsae quOmodo in sorore nostra se habuerint , nos admo- 
dum lalet, cum quaevis sedula inspectio praetermissa sit. 
Ut vero aiebam, praeter inspectionem, alia ascitae physica 
symplomata extant, de quibus audiendum arbilror Nyeme- 
yer, ita scribentem (vol. I, pag. 698): « D' importanza 
« maggiore per la diagnosi dell' ascite si e I 9 esame fisico 
« dell'addome. Airispezione innanzi tutto salta negli occhi 
« il magffior volume del ventre. Finche Teffusione e mo- 
« dica, 1 addome cambia ia sua forma, secondo le diverse 
« posizioni, ed ii diverso collocamenlo del corpo. Quando 
« si espiora il paziente in piedi, la meta inferiore dell ad- 
« dome si mostra arcuala; e quando lo si fa coricare, il 
«' venlre e sorprendenlemente largo. Ma se il trasudalo e 
« molto abbondante, anche il veutre e da lutti i iati di- 
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€ steso, fino alle coste inferiori, e perfino le cosle spurie 
« slesse nc sono riaizate e spinle all' esterno : in quesli 
• casi la forma deII'addome rimane uguale in tutte le por- 
« zioni. Quasi sempre 1'ispezione ci presenta, nell'ascite di 
« grado elevato , grosse reti cerulee di vene dilatale nei 
« legumenli addominali assottigliati. L'oinbelico e spinlo 
« all'eslerno, ed il lessuto diradantesi dei carion forma le 
« slrisce Irasparenli di color bianco azzurrognolo , che si 
« sviiuppano anche nella gravidanza , nei casi di conside- 
« revole dilatazione dell'addome. Se il livello dell' umore 
« si eleva sopra la pelvi minore, si riconosce col lalto una 
« distinla flutluazione, appoggiando la palma di una mano 
« sull* addome , e percuolendo nel luogo opposto celere- 
« menle colTapice dellc dila dell'allra inano. II suono della 
« percussione inline e assolulamente vuolo ed ottuso , in 
« tutla reslensiono, che eorrisponde all' umore appoggiato 
« contro le pareli del ventre. Ollrecio e di grande impor- 
« tanza il prolondo cambiainento dei confini delP ottusila 
« nel suono della percussione , se 1' aminalato cambia di 
« posizione , poiche 1' umorc occupa sempre il punlo piu 
« basso del sacco peritoneale •. 

8. Ex hisce facile apparel, quot res necessario consi- 
derandae sinl, quo de hydrope ascita certo conslet : quae 
tamen in aegrotanle noslra prorsus neglectae et praeter- 
missae sunl. Sed constitue, si ita libet, comperlum esse, 
humores in Magdalenae a Pielate abdomen re vera afflu- 
xisse ; conslitue, ascilen exploralam omuiuo esse : ecquid 
landem profeceris, ad delinienduin morbuni, quo soror ve- 
xabatur ? Nihil plane : est eniin ascites plurium inorborum 
symptoma, quibus plura viscera allici queunl. Quare idem 
Nyemeyer (1. c. pag. 696) scribit : « Egli e diflicile trac- 
« ciare uu quadro dell' idropisia periloneale , perche essa 
« non cosliluisce mai un' affezione idiopatica ». Cantani 
aulein in adnotationibus , quibus , hunc scriplorem illu- 
strat, ait (Ibid. nota 2) : « L' idropisia non si deye mai 
« considerare come inalaltia, ma unicameute come sintomo 
« o conseguenza di un allra affezione. La diagnosi di un'a- 
« scite non e diagnosi: sarebbe lo slesso, se volcssiino in 
« un.i malaltia di pello fare la diaguosi losse o (lolore ». 
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9. Quainquam Vir peritus negotium paucis conficit, 
cui tumefactus venter idem est quod hydrops, hydrops au- 
tem idem atque tuberculosis peritonaei. Attamen hydrope 
diversissimi morbi significari queunt: utque tantummodo 
de peritonite aliquid tangam , unius morbi multae sunt 
chronicae species, quas dignoscere et distinguere tum et- 
iam perarduum est negotium, cum aegrotantis corpus di- 
ligentissime consideratum pertentatumque est. Ecquid in 
casu nostro, in quo nulia iudicandi elcmenta traduntur? 
Si in encyclopaedia medica a Vallardi edita tractatus de 
peritonitibus chronicis consulatur (par. 2, ser. 2, vol. 3), 
apparebit , omnes eas huius morbi formas , de quibus est 
in illo opere sermo, asciten secum ferre : simul apparebit, 
peritonitis tubercularis alia esse symptomata alque iila, quae 
apud sororem Magdalenam a Pietate visa sunt, neque eam 
ex hydropis uno indico dignosci posse. 

10. Verum Perilus ad opportunitatem scribit : « Gol- 
€ 1'autorita di scrittori , che di questo capitolo della pa- 
« tologia e della clinica molto s' inleressarono, mi provero 
« di dimostrare, come frequentemente la peritonite cronica 
« non ha allro sintomo, che la distingue, alCinfuori di un 
« aumento del volume delFaddome causato dall'idropisia ». 
(Votum pag. 5). Laudat autem Rivalta, qui sane de specie 
quadam peritonilis loquitur , cuius praecipuum symptoma 
ascites est : non tamen animadverlit optimus Peritus , in 
eo scriptoris loco , de simplici , non autem de peritonite 
tuberculari rem esse (Ibid. pag. 13). 

11. Etenim quum auctores a claro Perilo allati, tum 
reliqui, diversa prorsus rationc, atque ipse agit, peritoni- 
tis tubercularis syinptomata tradunt. Strumpel (voi. I, 
par. 2, pag. 464), postquam peritonitis chronicae simplicis 
ac tubercularis simul descripsit symplomata, quae nimiruin 
ad ascilen referuntur, phaenomena, quae per inspectionem 
palpationemque deprehenduntur, nec non subiectha phae- 
noinena , eaque polissimum, quae in iotesliuis prodeunt ; 
ostendit, post actain diagnosim peritonilis chronicae, mui- 
tas alias res adhuc requiri, quibus peritoniles chronica 
simplex a tuberculari queat distingui. Ilaque scribit : « Ab- 
• biamo descritlo insiciue i sintoini delia perilonite cro- 
« nica seinplice e della peritouite tubercoiare , perche le 
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« manifeslazioni addominali sono identiche nelTuna e nel- 
« 1'allra malattia. La natura tubercolare di una peritonite 
« non si puo afTermare, se non lenendo conto di allri dati. 
« Si osserva T abito generale delTinfermo, e si ricerche- 
« ranno i momenli etiologici (eredita , lesioni tubercolari 
« anlecedenti). L' esame minuto clegli organi loracici ha 
« grande importanza: se si scoprono segni di tuhercolosi 
« polmonare concomilante, e sopratutto di pleurile, 1«* dia- 
« ^nosi della nalura lubercolare della perilonile cronica 
« acquista la massima verosimiglianza. Molto importante 
« e pure randamento della febbre e del polso : una febbre 
« elica ostinala, ecl una pertinace frequenza esagerala del 
« polso debbono sempre risvegliare il sospetto della tu- 
« bercolosi. Anche le modalita delTessudalo (puntura esplo- 
« raliva) sono importanli, giacche la mescolanza clel san- 

• gue, come abbiamo detto, si osserva a preferenza nella 
« peritonile tubercolare, cosi come nell' ordinaria pleurite 
« tubercolare. I bacilli della tubercolosi , anclie nelle pe- 
« ritonili tubercolari, non si trovano ordinariamente nel- 
« Tessudalo ». 

12. Quamobrem f etiamsi conslituere velis , sororem 
Magclalenam a Pielate perilonile aegrotasse, nullum tamen 
indicium exlat, peritonitcm illam fuisse tubercularem. Nec 
dicas , quo in stalu csl nunc scientia medica , periloniles 
omnes tubercularcs cen«eri : liaec enim quaeslio adhuc sub 
iudice est. Sed direclis etiam argumenlis peritonitein chro- 
nicam tubercularcm a noslra sorore licet abiudicare. Etenim 
Perilus nititur potissimum magno lumore ventris. Conlra 
vero a Slrumpel docemur, peritonite tubeiculari chronica 
haud ila valde ventrem turgescere : qui scribit (l. c.): « La 
« diagnosi della tubercolosi pcritoneale semplice, senza con- 

• temporanee allerazioni flo^isliche rilevanti nel peritoneo, 
« per lo piu e diflicile, lalvolla impossibite. I dolori e la 
« sensibilita alla pressione delTaddome spesso mancano del 
« lullo: ordinariamenle non vi e che una mediocre tume- 
« fazione del ventre, dovuta al versamenlo nel peritoneo. 
« Se cio si osserva iu infermi colpili da altre maiiifesle 
« lesioui tubercolari , il sospello di una lubercolosi sem- 
« plico nc^l poriloneo sara giuslilicalo ». Krgo, si des Pe- 
rilo , cxlarc quasdam pcrilonites tubcrculares , quae per 
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unam asciten vel hydropem prodantur, hisce in casibus 
huraor exiguus est, et ventris mediocris moles; utque de 
peritonaeali luberculosi vix liceat suspicari, aliae laesiones 
tuberculares in reliquis corporis partibus extent necesse est. 

W. Haec cum ita sint , cum ego docuerim, de peri- 
tonite nihil esse compertura, munere meo iam essem de- 
functus , nisi evidentibus factis aliquid addere cogerer. 
Namque, ut iam vidimus, in morbo hyslerico ex tympani- 
smo venter in maius volumen succrescere consuevil: quod 
sane tanti esse ponderis existimalur , ut hoc auctum ven- 
tris volumen a multis scriptoribus velut eius morbi quod- 
dam stigma proferatur. Quare auctus venter satis esset, ad 
Magdalenam a Pielate accensendam hyslericis. Nisi vero 
alia huius morbi gravia symptomata stippeterent. Scimus 
enim hystericarum mulierum id esse praecipuum , ut se 
ipsae nimio amore coraplectantur , ut exoptent de se alio- 
rum excitare sermones , sollicitudinem , commiserationem , 
nec in se ipsae abhorreant saevire, dummodo alii homines 
ipsarum misereantur. Qua de re ila scribit Nyemeyer (vol. II, 
pag. 447): « La poca compassione e 1'ognor decrescenle cura 
« che hanno di questi pazienli i loro parenti ed amici, 

• spiega in modo semplicissimo 1'inclinazione a stravaganze 
« ed alla simulazione, che puo toccare lo stile della com- 
« media, e che si sviluppa col lemgo in quasi tutte le iste- 
« riche, e benche sia esso pure un sintomo morboso, Ie 
« priva dell' ultimo avanzo di compassione. Non e fallo 

• estreniamenle raro, che le pazienli, per attrarre la com- 
« passione loro rifiulata dai parenti, e per atlrarre di nuovo 
« a se rattenzione, si spttoponguno alle piu dolorose ope- 
« razioni chirurgiche. Krukenberg nella sua clinicu raccon- 
« tava, d'avere osservala una ragazza isterica , la quale 
« mallratto con sostanze irritanli una piagu cutanea , lino 
« al punto da diventar necessaria 1'amputuzione, ela quale, 
« cominciando a guarire la ferita risultante dalloperazione, 
« riprese di nuovo quesla manipolazione. La facolla d' in- 
« venlare lali slati morbosi , con cui possono merilarsi la 
« compassione o sorprendere i loro conoscenli, arriva (ino 
« ai. limili dell' incredibile ». 

14. lam vero sanalae inulieris ecqui fuerint in aegro- 
tatione mores, licet ex ipsius ore discamus. Numque ila 
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testala est : « Altribuisco la mia guarigione unicamente al- 
# r intercessione del nostro buon Padre, e la lengo per 
c miracolosa : ecco perche. Prima di tutto le nostre madri, 
€ che sono molto piu savie di me, mi considerano come 
t guarita per miracolo dal nostro buon Padre. Di piu la 
« mia gnarigione e stata accompagnata da un si gran cam- 
« biamento nelle mie disposizioni inlerne, che 1'azione 
« straordinaria di Dio vi apparisce evidente. Nei mesi, che 
« precedettero la mia guarigione, mi sentivo poco fervo- 
« rosa ; radempimento dei miei doveri, parlicolarmente il 
« lavoro, mi era penosissiino, era molto dedita ad occu- 
« parmi di me stessa, a desiderare che gli altri se ne oc- 
« cupassero ; io risentiva anche spesso una certa invidia 
« conlro quelle mie compagne, delle quali eredeva, che 
« altri si occupassero di piu : in una parola era mollo ten- 
« tata e variabile al punto di vista del mio carattere ». 
(Summ. pag. 13 gg 15, 16). 

15. Mulieris vero morhum hystericum meteorismum 
fuissc, ex hoc etiam lute elicitur, quod de aere in ventre 
illius incluso, deincepsque ab eadem emisso, lestes loquun- 
tur. Ipsius medici a curalioue, ul iam dixi, haec prima 
sententia fuit, ut testis VI confirmat, his verbis : « Al 
« principio della sua malattia, il medico aveva credulo al- 
« Pesistcnza di gasse, e aveva ordinato decolli e serviziali 
t di anice : io credo che V inferma ne aveva ottenuto qual- 
« cho sollievo ». (Summ. pag. 0 § 53). Eademquc teslis 
refert: « Credo di ricordarini, ehe duranle la malaltia, 
« Maddalena deila Pieta rese qualche volla dei gasse » 
(Proc. fol. 440 terg.). Quacum conveuit VIII teslis, aiens : 
« Ho inteso dire molte volte, che duranle la sua malatlia, 
« essa rendeva qualche volta dei gasse • (Summarium 
pa^. 4 g 7j. 

16. Quamobrem a curatione medicus sororis nostrae 
sanationein uihil esl miratus, eamque nervorum cuidam 
virtuti acceptam retulit , ut ipsa soror nos facil certio- 
res. « II sig. doltore Leroy », inquit, « informalo della inia 
« guarigione, 1'allribui, mi e stalo detto, ad uu eftetto 
« nervoso, e auuuiizio, che gli accidenli si riprodurreb- 
« bero ». (Sunnn. pag. 13 g 12). Ac III testis dixit : 
« Secondo il dirc; del medico, quesla specie di uialallie 
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c potevano qualcbe volta sparire subitamenle • (Proc. 
fol, 410 terg.). Ex qua eadein leste haec quoque habe- 
mus : « Ho inteso anche dire, che nella nolte, che prece- 
« dette la sua guarigione, verso il matlino, si produsse 
« uno slraordinario scolo di orina ». (Ibid.) 

17. Tametsi queunl haec praetermitli, quum sanationis 
causa in iis, quae ipsa soror narral, sit agnoscenda. Ail 
enim : « Nello spazio di quindici giorni, che hanno prece- 
« duto la mia guarigione, lc mie maeslre, essendo occu- 
« pale presso le allre ammalate, non mi avevano dato i 
« riinedi, che prendeva ordinariamente, dacche ero in- 
« ferma ». (Summ. pag. 8 §45). Gui testis VI congruit, 
quae teslatur : « Oltre che i rimedi prescrilli dai medici, 
« e il regime prescritlo dall' onorandissima madre supe- 
« riora non avevano ottenuta la guarigione, essi furono 
« anche abbandouati, dieci giorni incirca prima della gua- 
« rigione, e cio a cagione della sovrabbondanza di occu- 
« puzioni, che ci impouevano le malatlie di parecchie no- 
« stre fanciulle » (Ibid. pag. 9 § 54). Atque haec causa 
habenda est a sorore Magdalena a Pielate recuperatae va- 
letudinis : scilicet quod ipsa perspexerit, reliquis puellis 
maiores quam sibi curas adhiberi ; in illas omnia sancli- 
mouialium sludia conferri, se vero negligi et ex iilarum 
memoria excidcre. Naui Canlani, in laudutis adnotalioni- 
bus ad opus Nyemeyer, scribit (Vol. II pag. 417) : « E' 
« cerlo che V isterismo talvolta s' inasprisce, se le amma- 
« iate si accorgono d'essere trascurate dal medico e dai 
« parenli : altre volle pero, appunto facendo vedere, trat- 
« larsi di una malatlia poco considerevole, giova moltis- 
« simo, e ia paziente, se cessa d'essere inleressanle, cessa 
« anche d'essere islerica ». 

18. Nec illustrium scriptorum est auclorilas proferenda, 
ad docendum, hyslericuin meteorismum vel e vestigio posse 
evanescere atque dissolvi. Agitur enim de re adeo nota et 
pervagala, ul ea ue omnes quidem nostras lestes fugerit, 
quamquam imperilas mulieres et medicae arlis rudes. Nam 
mater Maria a sancto Benediclo, quae etl testis IV, haec 
dixit coram saci is iudicibus : « lo vidi iu questa guari- 
« gione una grazia parlicolare : uon osai di qualiiicaria di 
« miracolosa, perche poco tempo prima ho conosciuta uua 
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« fanciulla, colta anch'essa da una gonfiezza di ventre, la 

• quale disparve subitumente, dopo una cadula, e senza 

• scolo. Molte (Va le nostre suore, ignorando questo se- 
« condo falto, hanno considerato comc iniracolosa la gua- 
« rigione di Maddalena della Pieta • (Proc. fol. 413). 



MIRACULUM ALTERUM 

/nstantaneae perfectacquc sanationis sororis Mariae Augusti- 
nae Chasse ex instituto B. M. V. de Caritate a can- 
cro in stomacho. 

19. De morbo, quo soror Maria Auguslina uffliclu est, 
ac de rulione, qua est idem depulsus, octo sune prolati 
sunt tesles, el a iudicibus excussi, qui magnain parlem, 
quae suis oculis conspexeranl, retulerunt. Nescio lamen, 
an salis idonei et conscii lestes sint aestimandi, eu prae- 
serlim ratione, qua inlcrrogali sunt. Etenim sunl mulieres 
artis saiutaris rudes, alque, ut sodales sunt ordinis B.M.V. 
a Garitate, a venerabili Famulo Dei inslituti, vel maximo 
studio efferuntur comparandi palri suo caelitum lionores. 
Unus est, quem excipias, doctor Regnaull, medicus a cu- 
ratione, qui est testis II : cuius eo inagis est laciendum 
teslimonium, quod reliquae testes, quoniam de morbo in- 
teriorc agebalur, quique oculis non patebal, aul quinain 
esset hic morbus plune nesciverunt, aut sciverunt id lantum, 
quod a doctore Regnaull audiverant. At liic de natura morbi 
nihil habuit certi atque explorati. Aliquot enim mensibus 
antc sororis Auguslinae sanationem, « conslatai inquit, 
• nel lalo sinistro del venlre lu presenza d'un lumore duro, 
« che io ritenni essere di nulura cancerosa : raggravamento 
« progrcssivo degli accidenti m 9 indusse piu lardi a supporre 
« che queslo apprezzamento era fondato ». (Summarium 
pag. 24 g 27). Poslhuec vero numquum lumorem medicus 
inspexil : « Noii sono tornalo piu inquil, • a visitare 
« rinferma nel suo letlo , dopo queslo primo esame • 
(Ibid. ^ 28). Quarc luinoris stalum proxime unte sanatio- 
nem iiuii per sc agnovit, sed ab aliis accepil : ait enim 
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de tumore « che, per racconto dt quelli, che polevano ve- 
« dere la malata davvicino, era assai considerevole negli 
« ultimi tempi • (Ibid. pag. 42 § 20). 

20. Nec vero de eius testimonii auctoritate parum de- 
trahit, quod interrogalus ipse sit lantum super articulis 
a Postulatore propositis : qui cum nulla secreti lege obte- 
gantur, possunt testcs, untequam ante iudices sistant, eos 
legere, meditari et iam inde eis responsiones suas accom- 
modare : quod veritati detegendae quanto impedimento sit, 
facile palet. Id quoque, in hoc tesle inlerrogando, contra 
ius commissum est, quod, publicato iam processu, et trans- 
criplo exemplo Romam miltendo cum archelypo iam col- 
lato, ille denuo in ius appellatus esl, ilerumque interrogatus, 
quo relationes refelleret peritorum Philouze et Petit, qui, 
sororis Augustinae inspecto corpore, negabant, eara ab aegro- 
tatione perfecte convaluisse (Summ. pag. 48 gg 67-70). 

21. Nam in leste I expendenda, id a iudicibus est 
contra ius palratum, quod eam ante de articulis Postula- 
toris interrogaverint, quam de interrogatoriis Promoloris 
fidei ; a teste ipsa aulem, quod non res, quae in articu- 
lis continebantur, narrando et enucleando, responderit, sed 
tanlum aflirmando, ea veritali cohaerere : « Tutto e per- 
« fetlamente conforme alla verita. — Tutlo cio e esattis- 
• simo. — Tutto quel che e stato ora detto e perfettamente 
« esalto. — Constato che lutto cio e esattatamente vero ». 
(Summ. pag. 23, 24 gg 22-26; p. 40, 41 gg 8-19). Iam 
vero quem fugit, quantum veritati afferat detrimenti, si 
non distincte singillatimque omnia quae scit testis enarret, 
et adiuncta omnia proferat, sed aflirmel tantum vel neget, 
quae in inlerrogationibus continentur? Quamobrem sapienter 
in lilteris remissorialibus cavelur : « Deiegati iudices, qui te- 
« stium el contestium examinibus intererunt, sedulo dili- 
« genterque curare debebunt, ne testes ad articulos re- 
« spondentes generice se expedianl, aiendo vera esse, quae 
« in articulis sive articulo continentur : nam quidquid 
« sciunt debent clare et explanate exponere, cum omnibus 
« el singuiis circumstanliis, quae iisdem vel de visu, vel 
« de auditu, vei alio quocumque inodo notae sunt, etiamsi 
« eaedem illae siul, quae in arliculo vei in arliculis expo- 



nuntur • (Proc. foi. 40). 
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22. Qua in re testis quoque III reprehendenda est, 
quae el ipsa secundum articulos ante interrogata, quam 
secundum inierrogatoria, illis respondet : « Si ha cono- 

• scenza perfetta di questi falti. — Sono stala testimoae 

• oculare di questi fatti tutti. — Sono stata presente alla 
€ costatazione del dollor Regnault. — Ho constatato l'e- 
€ satlezza di questi fatti • (Proc. fol. 81 et terg. ; Summ. 
pag. 25 § 30). Reliquarum omnium testium eadem causa est, 
cum de articulis interrogantur, ul perpeluo ieiune affir- 
menl quidquid ex illis lectum est (Proc. fol. 97 et terg.; 
102 el terg.; 114 lerg.; 115; 117 lerg.), ne ipsa quideni 
sanata sorore excepla, quae est testis VI (Proc. fol. 108 lerg.). 
Quid vero quod labellionem aliquando piguerit lestium re- 
sponsiones littcris mandare, contentusque fueril in tabulas 
relerrc, eadem, quae celeros tesles, eos respondisse ? « II 

• teslimone narra il fatlo di guarigione, come i leslimoni 
f precedenli • (Proc. fol. 102) : ita de teste V. Eadem 
de teste VII, I ex oflicio, habes, dc testeque VIII, II ex 
oilicio (Ibidem fol. 114 lerg.; fol. 117). 

23. Verum, ul ad rem ipsain veniamus, ea lelris qua- 
qua lenebris el caligine oiTunditur. Atque anle omnia pe- 
lere liceat : reapse extilit in ventre sororis Auguslinae ali- 
quis lumor ? Abdominalium enim tumorum, potissimumque 
sloinachi lumorum, vel diflicillima esl diagi.osis : et per- 
spiciendum medico anle oinnia esl, num id, quod eminere 
seseque extollere conspicil, verus sil, an falsus lumor. 
Quamquam enim adeo diversis signilicalionibus verbum 
tumor adhibelur, ut per illud aut gastriles chronica deno- 
tetur, quum slomachi parieles pervasi sunl, aut hernia, 
aut in aliqua intcslinorum ansa excreinenta contracta, aut 
per inclusum aerem eiusdem dilalatio, aut ovariles, aut 
cancer : lamen hic poslremus solum verum lumorein exhi- 
bet. Quapropter verbum hoc, ut in capite de tumoribus 
libri, quem de palhologia scripsil Durante, legimus : « non 
« deve esprimerc la foi ma grossolaua, con la quale si pre- 
« senta il fatto patologico, ne gli elementi, di cui esso e 
« formalo, niu le sue piu imporlanti qualita anatomiche e 
« lisiologiche. Quindi, perche un prodollo morboso prenda 
« il nome di lumorc, e meslieri che sia generato da ele- 
« menli celluluri, i quali iiicessanlemeiile si inolliplichino, 
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« e tendano a riprodurre un tipo fisiologico, che non sem- 
« pre raggiungono. Quando questo prodotto morboso non 
« e di nuova formazione, e si arresta nel suo sviluppo e 
« scompare, non puo essere considerato come un lumore, 
«'quantunque ne abbia le forme esterne, ed i suoi ele- 
« menti sono analoghi a quelli dei veri tumori ». 

24. Medico igitur, qui in aegrolantis hominis abdomine 
extare aliquid ac prominere conspiciat , magna cautio et 
acre iudicium adhihendum est, et abdominis singula or- 
gana sunt diligenler pertentanda, omniaque morbi sympto- 
mata sedulo ac patienter perpendenda sunt, quo verus tu- 
mor a falso discerni queat ; namque tam arduo in negotio 
expertissimi etiam chirurgi decepti sunl. Nobis vero, aul 
Perito ad opportunitatem electo, vel cuivis alii perito viro, 
qui deinceps advocetur, ecqua tandem potestas est decer- 
nendi de tumore sororis Augustinae, quae si etiam nunc 
in vila maneat, at eius lumor iamdudum dissolutus est ? 
Una igitur via superest, si scilicet medici a curalione te- 
stimonium diligenter consideremus atque expendainus. Quid 
vero si ex eius lestimonio pateat, nec satis attente mor- 
bum pervestigasse, nec propterea syinptomata tradidisse 
nobis, quae necessaria admodum sunt, ut de cancro cerlum 
iudicium ferri queat? Hoc enim testimoniuin dixit: « Ho 
« visilato P inferma nel suo letto alcuni inesi priina della 
« guarigione •: (anno anle sanationem, iuxla leslem 1: summ. 
pag. 22 § 16) « conslalai di quel tempo nel lalo sinistro 
« del ventre ia presenza di un tumore duro, che io rilenni 
« essere di natura cancerosa : Taggravainenlo progressivo 
« degli accidenti fino alla vigilia della guarigione m* in- 
« dusse piu tardi a supporre, che queslo apprezzamenlo 
« era fondato. Del resto non sono lornalo piu a visitare 
« I' inferma nel suo lelto, dopo questo prirao esarae, fiuo 
• al moraento, in cui l'ho riveduta guarita. Posso nolare 
« lo stato giallo-paglia eslremamente accenlualo, ch cssa 
« presenlava negli ultimi terapi della sua malattia • (Summ. 
pagg. 24, 25 gg 27, 28). 

25. Ergo doctor Regnaull aegrotam sororein semel 
inspexit, remque unura couipcril, duritiem iiempe lumoris, 
ac serius insuetum colorcm pcllis. Sed de lunioris forina 
nulium hubes verbuiu, nec de supcrlicie eius : ncscis an 
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is esset, qui loco dimoveri posset : ignoras qui eius fines, 
quaeque adhaesiones : latet num atlrectatio faceret dolo- 
rem : nihil doceris utrum fluctuaret huiusmodi tumor, vel 
non : ulrum prernenti resiliret : denique celaris de eius 
ipsissima sede, nempe de organo, quod ille occupaverit. 
Sed (ierine poluit, ut, uno aditu unaque inspectione, tam 
certam cancri diagnosim doctor Regnault faceret, ut beni- 
gnioris ac sanabilioris morbi quodvis dubium remotum 
esset ? Sane addubilandum videtur, cum sit exploratum, 
quam arduum negotium sit, de vero vel falso tumore de- 
cernere. 

26. Nec praelereundum silentio est, quam incuriose, 
vel in unica illa inspectione, se medicus gessit : hoc enim 
non modo elicitur ex pauculis illis, quae de tumore nar- 
rare potuit, sed etiain ex illis , quae in altero testi- 
monio fassus esL Duo enim pcriti pliysici, qui sororem 
Augustinam post sanationem inviserunt, compererunt, eam 
hypertrophia uteri laborare, vel potius, iuxta Peritum ad 
opportunitatem, melrite chronica ; parvosque aliquot tu- 
mores in intestino reclo deprehenderunt. De hisce inter- 
rogatus doctor Regnault, respondit (Summ. pag. 48 §68): 

• Queste deposizioni non riguardano punto il tumore, che 

• io avevo per Taddietro constatalo, nella persona della 

• malata, e che pare, negli ultimi tempi prima della gua- 

• rigione, avesse acquislato un gran volume, ma ben so- 

• lamente piccoli luinori ganglionari, profondamenle si- 
» luati nel bacino, e dei quali io ignoravo assolutamente 
» 1'esislenza, perche io non aveva mai procedulo alTesplo- 

• razioni nccessarie per constalarii ». Igitur doclor Re- 
gnault compendiariam quamdam egerat inspeclionem, ex 
qua lantummodo suspicionem retulerat, de cancro agi posse: 
haec autem suspicio deinde succrevit, ingravescente in 
diem morbo. Sed fas ne est, in suspicione quadam mira- 
culi veritatem constituere ? 

27. Quidquid lamen huTusmodi inflatio vel tumor fue- 
rit, quonam tandem in loco ille consederal? Vir peritus 
ad opportunilatein, nescio utrum astutia quadam, an ani- 
mi ingenuitale, scribil ila : « Chiainato il medico della 
« casa, il dollor Reguaull, constato un tumore al lato si- 
« nistro dello stoinaco, rolondo, liscio, duro coine legno » 
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(Vdtum pag. 3). Equidcm in testimoniis doctoris Regnault, 
quamvis hoc diligenter quaesiverim, nulla tamen ratione 
inveni. Ex uno enim teslimonio habes : « Constatai nel 

• lato sinistro del venlre la presenza d' un tumore » 
(Summ. pag. 24 g 27); ex allero vero : « I 0 posso certi- 
« ficare solamente, che i signori Philouze e Pelit non 

• hanno piu trovato il tumore della fossa iiiaca, il solo 

• sul quale io slesso ho pronunziato ii mio sentimento » 
(Ibid. pag. 48 g 69). Igitur controversia esse nequil quin 
doctor Regnault, in unica ea inspectione physica, quain 
in corpore sororis Augustinae egil, turnorem invenerit, aut 
invenire arbitratus sit in sinistro cavo iliaco. 

28. Quod si constituas, aliquid tumoris revera exlis- 
se ; cum stomachi cancro, tumor huiusmodi quidnam tan- 
dem habere potuit commune ? Dato enim, cancrum sto- 
machi, auclore Stnimpell, deprehendi contrectationibus 
extra eum silum posse, quem, iuxla physiologicas leges, 
stomachus tenet, qui ipsius lumoris vi valde potuit dila- 
tari ; attamen id semper supra umbilicum fiet, sinistror- 
sum liueae albae ; ac semei tantum, quinque transversis 
digitis super pubis synphysim, cancri stomachi tumorem 
Strumpell invenit : « In una gran parle dei casi di car- 
« cinoma gastrico ita ipse (Patologia speciale medica e 
tcrapia, vol. I par. 2 pag. 236), « si riesce a palpare piu 
« o meno chiarameote il neoplasma, a traverso la parte 
« addominale, come un tuinore duro, a superficie ine- 
« guale » (Conlra vero sororis Augustinae tumor, fatente 
extraiudiciali Perito, levis inventus est : ttn tumore ro- 
tondo, liscio, duro co?ne legno: Votum pag. 2). « La sede 

• del tumore e per io piu neU'epigaslrio. I carcinomi del 

• piloro, che sono i piu frequenti, si avvertono dordina- 
« no nella meta destra dellepigastrio, quelli della graude 
« curyatura in vicinanza della cicatrice ombelicale. Giova 
« pero notare, che la posiziohe dello stomaco puo essere 
« essenzialmente alterata da un lumore, che vi si sia for- 
« mato. Cosi, per esempio, ho osservato un caso di cancro 
« del piloro con gastroeclasia secondaria, uel quale ii pi- 
« loro era disceso lanlo in busso, che ii tumore si poteva 

• palpare, quasi a ciuque dita trasverse al di sopra della 
« sinlisi ». Verum, ut facile est inlelleclu, stoiuachi tu- 
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mor, quamvis inferius processerit, contrectandus tamen erit 
circa mediam abdominis lineam, numquam vero in cavo 
iliaco sinistro. 

29. Idem doctor Regnault adeo ab existimando abe- 
rat, hunc tumorem afficere stomachum, ut de symptoma- 
tibus, quae ab hoc organo oriuntur, de quibusque loquun- 
tur reliqui testes, de doloribus nempe, vomilibus, haeraa- 
temesi, nihil admodum commeinoret. Quae symptomala, 
si revera extiterunt, explicari inultis aliis rationibus queunt, 
quin opus sit cancruin in slomaco aflirmari. Et quamvis 
claro Perilo ad opportunitalem concedatur, in hoc morbo 
dijudicando, nort symptomata singula, sed eorum univer- 
sam syndromem esse considerandam, plura tamen sympto- 
mata in sorore Maria Augustina vel defuerunl, vel sedulo 
perspecta non sunt, ut recipi luto queat, cancro in sto- 
macho inulierein laborasse. Atque prae omnibus nemo ex- 
quisivil consideravitque, quae rea in aegrotantis stomacho 
continerentur. Quo de loco ila Slrumpell (I. c. pag. 237): 
« Esame del contenuto gastrico. — LNeirintrodurre la sonda 
t gaslrica, convien badare, se essa penelra facilmente 
« nello stomaco. I carcinomi del cardio non di rado si ri- 
« conoscono alla resislenza notevole, che oppongono al pas- 
t saggio delTeslremo inferiore della sonda. Quanto all'esa- 
« me del contenuto gastrico, e sopratulto significanle il 
« contenuto dclKacido idroclorico libero. Come Von Der 
« Velden ha fatto per primo rilevare, e come successiva- 
» niente da innumerevoli osservazioni e slalo confermalo, 
« quasi in lulli i casi di carcinoma gastrico, inanca Tacido 
« cloridrico libero. Un'ora dopo della colazione di prova, 
« anchc la reazione della flaroglucina-vaniglina da risultati 
« negativi. Or questo, iu unione agli altri sintomi e uu 

• segno diagnostico di soinmo valore La ricerca della 

« pepsina si puo in pratica trascurare : ina anch essa da 
« molte volte risullato negativo. Invece ha importanza 
« mollo inaggiore il fatto, che nel carcinoma dello sto- 

• inaco il contenuto di questo rivela inollo spesso una 
« quantita abbondanlissima d acido latlico.... In line giova 

• avverlire, che nel conleuuto gaslrico, ricavato incrcc la 
« lavanda, e opportuno eseguire il saggio del sangue ». 
Hac lainen de re deinceps serino erit. 
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30. Sed de diagnosi cancri in stomacho idem auctor 
haec scribit (Ibid. pag. 241): « Per passare pero dal t 0 - 

• spetlo alla diagnosi, occorre un diligente esame dello 
« stomaco. L'esame eslerno ha per obbiettivo 1'eventuale 
« riconoscimento di uu tumore palpabile. Si esegua l'os- 
« servazione nel decubilo dorsale, ed, occorrendo, nel de- 
« cubito laterale dell'infermo, a stomaco vuoto, ed a slo- 
« maco pieno, e sia nella respirazione tranquilla, che uel- 
« 1'ispirazione profonda. Riconosciuta la presenza di un 
« tumore, bisogna decidere, se esso uppartenga allo slo- 

« maco o ad allro organo La soluzione puo presentare 

« grande difficolla; e spesso sono avvenuti scambi di tu- 
« mori della piccola ala del fegalo, del pancreas, del- 
« 1'omenlo, del colon trasverso ecc. E difficile slabilire 
« speciali regole diagnostiche, perche i casi gravi presen- 
« tano quasi sempre delle peculiarita loro proprie. I dati 
« piu importanli a questo riguardo sono la ricerca csalla 
« della sede, la delimitazione degli organi vicini, la dila- 
« tazione artificiale dello stomaco (ed eventualmenle auche 
« del tenue), Ia considerazione della mobilila respiraloria, 
« e sopratutto la valutazione di tutti gli altri siutomi. Fra 
« quesli i piu importanti sono i risultati delfesaine con 

• la sonda gaslrica. La queslione piu salicnle e sempre il 

• conlegno delTacido cloridrico libero tlel succo gaslrico. 
« La inancanza di esso, accertata in ripetute osservazioni, 
« avvalora fortemenle il sospelto del carcinoma, quando 
« gli allri sintomi parlano in favore di queslo : menlre, 
« se cio non sia, la mancanza dell'acido cloridrico non ha 

• un significalo cosi grave, poiche si osserva abbastanza 
« spesso anche in altre circoslanze. Invece e mollo iiupor- 
« tante per la pralica il fatlo, chc un'evidente e piu volle 
« accertata presenza d'acido idroclorico nei succo gaslrico, 
« anche se altri dati facciauo nascere il sospetlo di carci- 
« noma, permetle di escludere con sicurezza questa dia- 
« gnosi ». 

31. Ex hisce colligitur, plane necessarium esse, si de 
stomachi cancro sit iudicandum, ea, quae sloinachus con- 
tinet, observari et aniinadverti, potissimumque de acido 
hydroclorico libero explorari, an in oo adsit, nec ne. ISam 
si abest, el alia concurrunl syinplomata, prohabilior Ht 
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cancri diagnosis : si vero adest, omnino iudicandum est, 
nullum esse cancrum, quamvis ceteru symptomala eum in 
dubium vocare videantur. Id sciens clarus Perilus ad op- 
portunitalem, acidum hydrocloricum in slomaco sororis 
Auguslinae defecisse constiluit, idque ex vomitu eius pu- 
trido evinci. At ex quonam auctore didicit, putrido vomitu 
palefieri, acidum liydrocloricum absolute ac perpetuo e 
stomacho abesse ? Hoc vero in primis ei docendum fuit, 
ecquo praecipuo foetore is vomitus pudridus fuerit : nam 
vomitus etiain, in quo acidi magna vis inesl, idem pu- 
tridus esse polest. 

32. Igilur ostendi, neque eam exstantiam, quam do- 
ctor Regnault conspexit, compertam esse veruin tumorem 
fuisse ; nec, quam ille in cavo iliaco sinislro deprehendit, 
cancrum in slomaco csse potuisse ; neque eamdem clinice 
exploratain esse, quo de cancro constaret, polissimumque 
rerum indaginem, quas continebat stomachus, esse prae- 
termissam. Quae igitur supersunl indicia, quae efliciant, 
ut de stomachi cancro fas sit dubitari ? Vomitus, ea sunl, 
dolor, haematemesis, macies, cutis eolor. Sed vomitus do- 
lorque mullorum ac diversissimorum morborum sunl in- 
dicia, eademqne semper sunt symptoinala subiectiva, ideo- 
que pars symptomatum sunt hystericorum el reflexorum. 
Quod si ex voce o-t-ssc, utcrus, morbus ille, qui appel- 
latur hystericus, nomen invenit, quod putabalur in utero 
habere sedem ; causa sorori Mariae Augustinae non deerat, 
qua essel hysterica, quippe uiero laborabat. Vir perilus, 
doclor Philouze, de ea sacris iudicihus relulit (Summ. 
l»agg. 45, 46 §§ 53, 54, 58): « La di lei salute e buona, 
« ma attualmente e un poco clorotica. 

« D. Questo stalo e antico? 

• R. Queslo slato esisteva anche prima della inalallia, 
« ed era cagionato da una leucorrea anteriore. 

« D. Trovasi nelio stato d'una donna, che goda d'una 
« pcrletta ed intera salute? 

« R. No, v'e ingorgo al collo deIl'utero, ed inoltre 
« mi e sembralo che esislevauo alcuni lumori nell interno 
« del retto, senza perallro che io possa affermarlo ». 

Doclor auloin Petil, alter perilus vir (Summ. pag. 47 
SS 62, 03): 
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« D. Qual'e il suo giudizio sullo stalo atluale della 
« sua salute? 

« R. Al punto di visla geoerale, la sua salute e buo- 

• na, a parte 1'anemia, che esiste presentemente. 

c D. Grede ella che essa sia stala tolalmenle guarila 
« della malattia, della quale era gia colpita? 

« R. No, perche 1'esame locale mi fa scoprire : i° un 
« ingorgo con un indurimento nettissimo delTutero : 2° per- 
« che ho (rovato in dietro al grcsso inleslino parecchi 
« piccoli tumori durissimi, rassomiglianti a gangli ma- 
« lati ». 

33. Ex his peritoruin virorum respousionibu* patel, 
sororem nostram, morbo eo durante, quem doctor Re- 
gnault arbitratus est tumorem esse cancerosum, ante ipsum 
morbum, ac posl eum, utero laborasse. Patet etiam, can- 
cri sanalionis eosdem viros peritos nullam habere ratio- 
nem, et arbitralos esse, sororis Augustinae morbum ex 
uteri statu ortum duxisse: quapropter plane negaverunl, 
eam ex eo morbo, quo afflicta luerat, convaluisse : uterum 
enim eius adhuc aegrotanlem deprehenderant. Quod si 
censuissent, eam cancro in stomacho fuisse antea corre- 
ptam, respondendum eis erat, hoc quidem morbo perfecle 
eam convaluisse: in praesentiarum tamen inlerclusione qua- 
clam uteri et anhaemia teneri. 

34. Quod ad sanguinem altinel , quem soror Maria 
Augustiua dicitur evomuisse, qui in stomachi cancrum in- 
cidunt, sanguinem quidem consueverunt vomere, non tamen 
usitata illa, sed adeo insolenti specie, ut arabicae potionis 
faeci queal comparari. Laverand et Tessier, ab ipso Perito 
exlraiudiciali iaudali (Votum pag. "16, i7) 9 scribunl ita: 
« L'heuiateuiese du sang pur esl assez rare, mais se ren- 
« contre cependant quelqueiois, et peul meme etre le sym- 
« ptome initiai. Ordinairement Tulceration cancereuse at- 
« teignant de pelits vaisseaux , ie s&ug est epanche en 
« petile quantite, sejourne dans Teslomac , ou il est en 
« partie digere par le suc gastrique, et il est rendu sous 
« Torme d'une poussiere noire, que I'on a coinparee a du 
« marc de cafe, on a de la suie. Ce vomissemenl noir, 

• Iorsqu'il se produil , a la plus grande iinporlance au 
« point de vue diagnoslic ». JNec aliler Struuipeil (1. c. 
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pag. 235) : « Le profuse gastrorragie, e le consequenti ema- 
• lemesi avvengono solo eccezionalmenle nel cancro dello 
t stomaco , e , per certo , mollo piti di rado , che nell' ul- 
t cera. Invcce il materiale vomitato, spesso ed in parecchi 
€ casi, quasi costantemente e per lungo tempo, presenta 
« sangue decomposto. Lu maggior parle dei carcinomi ul- 
« cerali producono emorragie lievi , ma facili a ripetersi. 
« II sangue, giunlo nello slomaco, sotto Tazione del succo 
« gaslrico, si decompone ; e da cio deriva quel noto aspetto 
« di posa di caiTe e di cioccolala, clie si risconlra nel ma- 
« leriale vomilato od eslratto con la sonda, e clie ha gran 
« valore per la diagnosi del carcinoma dello stomaco. In 
« questi casi, per riconoscere con sicurezza la presenza del 
« sangue nel liquido brunastro o nerastro, si adopera la 
« prova col guaiaco e trementina ». Ilaque in stomachi 
cancro , uon modo ila sanguis non vomilur, ut imperilus 
quisque facile eum agnoscere queat; sed ipsis medicis opus 
est stalus macroscopicus innolescat, in quo sanguis apparet, 
el chimicis reaclionibus esl utendum, adhibilo guaiaco ac 
trementina. Quaro, si sanala mulier aliaequc tesles sangui- 
nem permixtum esse vomilionibus tradunt, hic sanguis po- 
tionis arabicae subsidenliae, qucmadmodum (it cum cancro 
stomachus tentatur, profeclo non praebuil aspectum. Ergo, 
in morbo sororis Augustinae, in stomacho exslantis cancri, 
cerlum nullum symptoma sese prodit. 

35. Nec subila sororis sanatio lalis est , quae faciat 
admiralionem. Illius enini abdominis eain prominenliam 
vel lumorem , inullis anle sanalionem mensibus , medicus 
exploravit, qui potuil veri tumoris tautum quamdam prae- 
bere speciem, proptereaque ipsius nalurae vi evanescere; 
quique, quo loco iuvenlus est, slomachum non afliciebat. 
Hoc igilur seposito, reliqua, quae rcslant, symptomata sub- 
iecliva sunl, quaeque physica ralione nequeunt comperiri: 
dolores nempe, vomitus, anoressia : quae vesligio temporis 
extingui ac dissolvi per aulosuggestionem oplime queunt. 
Mulier tameu, cum periti viri valetudinem eius explorave- 
runt , queinadmoduin ex eorum leslimonio eruitur , etiam 
nunc cloro-aniiaemia pallebal, laborabal uleri crassitudine, 
duo iu reclo exlabanl lumores , quos doclor Pelil merilo 
arbilralus esl , esse lumores iaecales, ex pressione ortos, 
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quam in ihlestinum hypertrophicus uterus agebat. Quam- 
obrem nihil nos vetal suspicari, tumorem eum, quem do- 
ctor Regnault perspexit, quaindam fuisse faecum congeriem 
in sigmale iliaco; vullus vero pallorem, qui nullum testem 
fugit, ab anhaemia esse allatum, quae, cum per id tempus 
metrorrhagiis laboraret mulier, vel maxima essel oportuit. 



MIRACULUM TERTIUM 

Instantaneae perfectaeaue sanationis sororis Luciae Clairai, 
ex instituto B. M. V. a Caritate, a paralysi pseudo- 
bulbari, coniuncta cum paraplegia. 

36. Sanationis huius iidem proferuntur lestes, qui in 
superiore, una addita Anna Roireau (tesle VII), poenitenle 
in monasterio a Caritate. In inquirendo vero eadem fere, 
quae in superiore sanatione, commissa sunt. Nam tabellio 
aliquando, potius quam referat lestis responsionem, scribil: 
c I medesimi parlicolari, che nelle depositioni precedenti », 
ut de teste V (proc. fol. 140): aut de VI : « E come la 
t narrazione precedente • (ibid. fol. 146). Ooclor autem 
Regnault interrogatus solummodo est de articulis postula- 
toris, de aliquibusque quaestiunculis a subpromotore (idei 
ex tempore prolatis : el aliquando respondet dumtaxal : 
« AfTermativamente » - « Si, tale era il suo stato • (Proc. 
fol. 74 terg.). Imo haec est reliquarum lestium omnium 
ratio respondendi, quum de arliculis, interrogantur (Ibid. 
fol. 125, 129 terg., 137, 140 terg. , 147 et terg. , 151, 
158, fin. et terg., 162). 

37. Doctor vero Regnault ea maiore cura expenden- 
dus fuit, quod unicus teslis erat rerum physicarum peritus, 
unicus causae alienus, cuiusque propria res non ageretur: 
nam reliquae testes omnes pars sunt instituti a ven. S. D. 
fundati. Quamquam curas sororis Lttciae aegrotanli non ab 
inilio adhibuil doclor Regnault. Namque leslatur: < lo uon 
« eru medico della casa in quel lempo », anno scilicet 1862, 
quo aegrotatio coepit inilium ; proplereaque morbi confir- 
mat « non ho conosciuto il principio e lo sviluppo • (Proc. 



Digitized by 



— 23 — 

fol. 74). Quare , ante doctorem Regnaull , arlis salutaris 
curas sorori Luciae praebuil doctor Aussanl, ut discimus 
e testibus III , IV et VI (Proc. fol. 126 terg. ; summ. 
pag. 56 § 50; proc. fol. 144 terg.); imo, ut testis IX, II 
ex officio, refert, etiam doctor Villeneuve (Summ. pag. 67 
§ 137). Qui tamen in ius vocati non sunt: hoc vero ea 
impensiore cura praestandum erat, quod soror Lucia, quam- 
vis, ut testes aftirmanl , ex diverso morbo , ac illo, quem 
prodigio evasisse fertur, scilicet « da una flussione di petto, 
« complicata con malattia di cuore » (Summ. pag. 73 § 25; 
proc. lol. 140), anno 1876 cum e vivis erepta sil, corpus 
eius a physicis peritis explorari nequivit, quo fieret com- 
pertum, eam ex priore inorbo, quo tamdiu confliclata fuerat, 
plenam cumulatamque sanilatem recuperavisse. 

88. Luciae vero sororis quo confirmare queas, vale- 
tudinem miraculo esse restitutam, ante ornnia, quo morbo 
tentata sit, constituendum esse videlur. Sane ardui rem 
negotii. Eius enim aegrotationis ratio exliibelur, cuius, si 
omnes pervolvas pathologiae scriptores, ac libros polissi- 
mum, qui nervoriini inorbos tractanl, non quidem inler 
morbos functionales, sed inlcr organicos, niliil simile usquam 
invenies. Clarus Peritus ad opportunilalem, quem non la- 
tet, doclrina de nervoruin morborum deiinieudo loco ac 
sede quantum processeril, doclrinae liuic diagnosim accom- 
modavit, morbumque iudicavit esse paralysim pseudo-bul- 
barem, cui paraplegia accesseril ptosisque palpebrarum, 
ex cerebri multiplicibus molliuienlis. ln liuiusmodi tamen 
iudicio veri siinile ecquid inveniri potest ? Quarnquam de 
cerebralibus assignationibus, quod insigne esl scienliae re- 
centioris invenlum, nequit iam dubilari. Sed, ul huiusmodi 
diagnoses queanl cerlo conslilui, symptomala quaeque te- 
neanlur oporlel, quae cenlrorum nervorum ad singulas 
perturbationes referuntur ; haec omnia symptomala repe- 
rienda sunt, comparanda inler se, vera a tictis interno- 
scenda. JNamque simililudinem aliquam habel nervorum 
apparalus, cum cymbali serie regularum, in qua, si quam- 
dam regulam langas, cerlus edilur sonus. Non aliter in 
nervorum aegrolalionibus, praeliiulis quibusdam et con- 
slanlibus syiiiploiiialibus cerli iicrvorum cenlri respondere 
vilium necesse esl ; viceque versa, si cenlruin quoddaiu 
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nervorum laedatur vel corrumpatur, omnino oportet certa 
atque immutabilia phaenomena sequantur. 

39. At, in morbo sororis Luciae Clairai, ubinam, 

Suaeso, haec certa symptomata invenias, quibus non dubia 
iagnosis sit conficienda ? Si attente singula teslimonia con- 
sideres, ne unum quidem deprehendas symptoma, de quo 
ambigi ac dubia moveri nequeanl. Sermo quidem est de 
linguae paralysi, pharyngis ac palpebrarum, sermo cst de 
paraplegia : at re extilerunl huiusmodi paralyses ? Sique 
extiterunt, potueruntne e pseudo-bulbari paralysi originem 
ducere? Testis illius qui maximi est momenli, minimi la- 
men momenti testimonium esl : docloris loquor Gustavi 
Regnaull : ex quo, si quid fas esl elicere, id paralysi con- 
tradicit, ac diagnosi Periti ad opporlunitalem. Nam teslatur 
doctor Regnaull (Summ. pag. 50 §§ 2, 3) : « Essa non 
« poteva prendere alcun nutrimenlo, che per un tubo eso- 
t fagico. Si servivano d'una lenla o sonda esofagica di 
t gomma elastica, guidala lalvolta da una bacchella di ba- 
t lena, per farle giungere il nutrimento nello stomaco. 
« L' inferma soffriva orribilmenle. Sono indolto a credere, 
« che si trattasse di paralysi, perche non ho provato re- 
« sistenza, facendo passare la sonda : ma poteva anche 
« trattarsi di uno spasimo delTesofago ; vi poteva essere 
« paralisi, e talvolta spasimo, ma piu probabilmenle pa- 
« ralisia ». 

40. Ecquid his verbis hic inlelligat : paralysia, quae 
nec sit paralysis, neque spasmus, equidem nescio : hoc ta- 
men constat, dubilasse eum, utrum de paralysi ageretur, 
an de gutturis spasmo, et nequivisse de hac re ferre iu- 
dicium. Sed pergit testis : « Dapprima la sonda dovette 
« essere introdotla fin nello stomaco, e gli alimenti liquidi 
« passavano per quel tubo. Piu lardi si polerono conten- 
« tare d 9 introdurre la sonda ad una cerla profondita va- 
« riabile nelTesofago. Ritirato che fosse ristrumento # l in- 
« ferma poteva naturalmente inghiottire ulcuni sorsi d'ali- 
« mento. Piu tardi Toslruzione divenne piu complela, e 
« si dove introdurre 1' istruinento piu avanli : 1'esofago ir- 
• ritato rendeva 1'operazione dolorosissima e diflicilissima • 
(Summ. pag. 50 §§ 4, 5). Inferiusque (pag. 52 § 17) : 
« LMnferma, immedialamente dopo 1'inlroduzione dell' islru- 



Digitized by 



— 25 — 

« mento, ebbe talvolta la possibilita d' inghiottire alcuni 
« sorsi : se ripeteva il movimento di deglulazione a bre- 
■ vissimi intervalli, essa poteva, sebbene diflicilmente, 
« mantenere la liberta del passaggio, e fu con questo espe- 
« diante che essa ha potuto evitare, per un tempo relati- 
« vamenle assai lungo, ma che non polrei precisare, l'in- 
« troduzione della sonda ». 

41. Doctoris Regnault huiusmodi lestimonium cuin cla- 
rus Peritus extraiudicialis legerit, qua tandein ratione po- 
tuit excogitare, sororem Luciam pseudo-bulbari paralysi 
fuisse correptam ? Modo enim maior, modo minor erat glu- 
tiendi difficultas : aliquando magis profunde specillum, ali- 
quando minus inducendum erat : quo gulture detraclo, ma- 
nehat illi polestas, lametsi paucos haustus, liberc tainen 
glutiendi : item, perbrevibus inlerpositis spatiis, glutiendi 
servabat facullatem : qua sane ralione specilli per diulur- 
turnum tempus introductionem vitavit. Haec in vera pa- 
ralysi quomodonam possunt usu venire, qua oinnes motus 
pcrpcluo sublati sunt ? Quid ? necessilas illa, ante specil- 
lum, bacillum introducendi, nonne aperte declarat, conlra- 
ctione quadam gultur impediri, quae per durius quoddam 
corpus crat superanda, ut mollior ex gumuii elaslico listula 
deinceps insinuari posset ? De qua necessitate, specillo viam, 
per bacillum ex balaenae osse, aperiendi, testes omnes lo- 
quuntur. 

42. Verum, si cle gutturis conditione ferendi judicium, 
se imparem sentiebat doctor Regnaull, non idein accidit 
de palpebris, de quibus arbitratus est corrigenda esse ea 
articuli octavi verba : « Una sorla di paralisi si era anche 
« estesa alle palpebre » (Proc. fol. 47 lerg.), perspicue 
aiens : « Invece di paralisi delle palpebre, bisognerebbe 
« dire : contrazione spasmodica delle palpebre » (Suinm. 
pag. 50 § 6). ISam illud magno opere mirandum videtur, 
doctorem Uegnault de loquendi potestatc a muliere amissa 
nullaiu lacere meiilionem, nec de surditale, aut de para- 
plegia. Tantummodo testatus est : « II giorno della guari- 
« gione ho vecluto I' inferma, ciuque o sei ore dopo l'av- 
« venimenlo ; essa si leneva in piedi e camminava, il che 
« non le aveva io mai vedulo fare. Udiva e parlava libe- 
• rainente. Mi fu dichiaralo che aveva mangialo senza dif- 

I 
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• ficolla. Le palpebre cominciavano ad aprirsi, quindi si 
« aprirono coinpletamente, al termine di breve tempo • 
(Summ. pagg. 70, 71 § 1). Nusquam vero narrat, anle eum 
diem ambulandi polestate ex paraplegia orbatam illam fuisse, 
loquendi ex afasia, deniquc audiendi ex surditate. 

43. Alii quidem lestes sunt, qui Luciam sororem loqui 
nequivisse confirmanl : de paraplegia iidem verba faciunt, 
narrantes, initio laevum crus esse paralysi correptum, qua- 
tuor post unnis, etiam dexterum. Labiorum lamen paraly- 
sim nemo commeinorat, quae deesse nullo pacto poluit, si 
in lingua pharyngeque paralysis vere exstitit. Altenden- 
dum enim arbitror esse, quomodo Brissaud veram labio- 
glosso-laryngaeam paralysim describat (Traltalo di Medi- 
cina Charcot-Bouchard-Brissaud vol. III part. I pag. 274). 
Antc tamen cognoscendum esl, iuxta huhc scriptorem, no- 
mine paralysis bulbaris verae, primitivae Vel secundariae, 
et paralysis pseudo-bulbaris, quid veniat (Ibid. pag. 285). 
Igitur hic auclor docel, paralysim bulbarem esse eain ap- 
pellandam, quae palam fit per paralysim labiorum, lin- 
guae, pharyngis, palali atque laryngis. Eius est causa vi- 
tium alicuius bulbi partis, vel totius bulbi, quod ad ea 
eliam, quae sunt infra bulbum, pervadere polest. Paraly- 
sis bulbaris primiliva esl ; vel secundaria, si alii morbo 
haud necessario accedal. Ila labio-glosso-laryngaea syn- 
dromes aliquolies cum labe apparet, cum sclerosi, quae di- 
citur a piastre, cum syringomielia. 

44. • Accanto a questi casi >, ita auctor nosler, « che 

• si polrebbero raccogliere solto la rubrica : paralisi bul- 
« bare vcra, primitiva e secondaria, se ne trova unaltra 
« serie, in cui la sindroine labio-glosso-laringea non di- 
« pende piu da una lesione dei nuclei dei bulbo. Questi 
« costituiscono la grande calegoria delle pseudo-paralisi 
« bulbari. I nuclei motori del bulbo non sono infalti ele- 

• menti isolati, ina coslituiscono una specie d' iulermezzo, 
« tra il cervello e la periferia. Sono da un lato il punlo 
« d'arrivo delle fibre, che ii riuniscono ai centri piu ele- 

• vali delfencefalo, e da!l'a!lra il punlo di parlenza dei 
« condultori, che si diriggono verso la periferia. Fanno 
« quindi parle di un sislcina completo, di cui gli eleineuti 

• successivi sono la corleccia cerebrale, la corona raggiata, 
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• la capsula interna, i nuclei grigi del cervello e le fibre 

• che ne derivano, ossia il fascio cortico-bulbare, i nuclei 
« motori del bulbo, le fibre d'origine inlrabulbare dei 
« nervi motori cranici, le radici di questi, e finalmenle i 
« loro tronchi, sia denlro il cranio, che fuori di esso alla 
> periferia. Ogni volta che uno qualsiasi degli elementi di 
« queslo sistema sara leso in modo simmetrico, si osser- 
« vera la sindrome labio-glosso-laringea. Quando si tralla 
« della lesione dei nuclei del bulbo, si ha la paralisi bul- 
« bare vera. Quando invece e alterata una delle altre 
« parti coslituenli il sislema, ci troviamo in presenza di 
« una delle diverse forme di pseudoparalisi bulbari ». 

45. Ergo labio-giosso-laringaea paralysis, auctore Bris- 
saud, in veris bulbaribus paralysibus, aeque ac in bulba- 
ribus pseiidoparalysihus apparct. Hisce praeinissis, refe- 
renda ex Brissaud descriptio symploinalum esl paralysis 
labio-glosso-laringeae. « La paralisi della lingua », scri- 
bit, • e generalmenle il primo sinlomo, in ordine di lempo. 
« II lenomeno piu spiccalo, chc ne dcriva in principio, e 

• il disturbo dclla pronuncia. Lc letlere, per la cui pro- 
« nuncia e necessario il concorso della lingua, sono nalu- 

« ralmente quelle, che vengono pronunciate peggio 

« Esaminando la lingua del malalo, a bocca aperla, e cer- 

• cando di fargli eseguire cerli movimenti..,, in principio 
« i moviinenli sono eseguili debolmcnte e con lenlezza ; 

• piu lardi alcuni diventano impossibili. In uno stadio piu 

• avanzato, la lingua ha, per cosi.dirc, perduto ogni ino- 
« tilita : essa rimane inerte, appiallila, floscia sul pavi- 
« mento della bocca, fra le arcale dentali. II piii euergico 

• slorzo dcl malalo non giunge a provocare, in quella 
« inassa molle e quasi priva di vita, che qualche conlra- 
« zione vermicolare. A questo punlo il disturbo del lin- 

• g ,,a gg'o raggiunge quasi 1'alalia cotnpleta. A questa pa- 
« ralisi delia lingua, si aggiunge un'atrofia piu o ineno 
« pronunciala. La superficie delCorgano, spesso in preda 
« a leggiere contrazioni vermicolari, e ineguale, solcata da 
« rughc o depressioni, nouche da rialzi mammillari. II vo- 
« lume lolale dclla lingua e piu o meno considerevoliueule 
« dimiiiuito. La perdila dci moviinenti delia lingua con- 
« Iribuisce d'allru parle a purlarc un cerlo iiiipcdimeulo 
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€ nella mabticazione, e nel primo tempo della deglutizione. 

t Gli alimenti, non essendo piu mantenuli contro la volta 

t del palato dal movimenlo della lingua, cadono nella doc- 

« cia, che sla fra 1'arcala dentaria, e la superficie interna 

« delle guance, e Tammalalo devt ricacciarli fra i denti, 

« con 1'aiuto delle dita. Ad uno stadio piii avanzato, la 

« lingua diventa incapace di spingere indielro, verso la 

« faringe, il lobo alimenlare, ed allora V individuo cerca 

« di farvelo cadere, rovesciando alT indietro la lesta. 

46. « Ad un certo sladio, quasi tulti i muscoli delle 

« labbra possono essere invasi dalla paralisi, ma e special- 

« menle 1'orbicolare, che e il primo, e talora il solo col- 

« pito. La paralisi invade in seguito i muscoli del fiocco 

« del mcnlo, il quadrato ed il triangolare delle iabbra. 

« Ad uno stadio piu avanzato, le labbra sono pressoche 

« immobili, la bocca rimane aperla, per 1'azione predo- 

« minanle e non compensala degli elevalori del labro su- 

« periore, e dei muscoli delle coinmessure : percio i solchi 

« naso-labiali si fanno piu profondi, ed il viso prende un 

« aspetto ebete, piagnuccoloso, iu pieno contrasto colla vi- 

« vacita dello sguardo e la mobilila degli occhi, » (Contra 
vero sororis nostrae oculi clausi semper manserunt) « che 

« fanno anche piu risaltare 1'integrila dcll'inlelligenza. Se 

« allora provochiamo il riso, l'ammalato non finisce piu di 

« di ridere, la bocca rimauc largamente beante, in una 

« specie di riso idiola, inestinguibile, che da alla faccia 

« la figura di una maschera delTantica commedia. Infine 

« rammaiato e coslretlo ad avvicinare le labbra colle dita, 

« per chiudere la bocca, che le labbra inerti e cascanti 

« non riescono, cio inalgrado, a chiudere complelamente. 

« Alla paralisi delle labbra, si riferisce un fenoineno : vo- 

« gliamo parlaic dell'abboudante scolo di saliva, che av- 

« viene generalmenle dalle labbra semiaperle, ed incapaci 

« di contenerla entro la bocca. Non vi e iufatli sollanto 

« scolo di saliva, ma auche certamente esagerazione della 

« secrezione salivare. Gosi Berger ha potuto constatare in 

« un caso, che la quanlila di saliva emessa dalla bocca 

« era di (500 a 900 ccnlimelri cubici ogui 24 ore. Si ve- 

« dono quasi sempre gli ainmalali, con un fazzolelto da 

« naso, ed aiiche una salviella in mano, con cui si asciu- 
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« guno continuamenle la bocca e 1'interno delle labbra. 
« Se tralasciauo di asciugarsi un sol momento, scola subito 
« dalle loro labbra semiaperte un lungo filo di saliva fi- 
« lanle e vischiosa ». 

47. Deinde loquilur auctor de palati, pharyngis alque 
laryngis paralysi, poslremoque de paralysi musculoruni mas- 
seteriorum et plerigoidueorum (pag. 278). « Gon la paralisi 

• dei masseteri e plerigoidei », inquil, « la malattia en- 
a tra in unu nuova fuse, in cui si hanno sintomi gravi, 
« che possono per se stessi produrre la morle. La man- 
« dibola e cadenle, le urcate denturie non possono piu es- 
« sere uvvicinate in nessun modo, oppure solo con grande 
« stento. Poi coinpaiono i dislurbi dal lato del cuore e 
« della respirazione. I primi si manifestano anzitutlo col- 

• 1'uccelerazione piu o meno permanenle del polso: i bal- 
« tili possono arrivare a 140 al ininulo. L'aminaIalo e in 
« preda ad una grandissima ungoscia. La sua faccia e pal- 
« lida, gli occhi sono uppannali. I dislurbi della respira- 
« zione incominciano a rilevarsi lin du principio. L'amma- 
« lato non puo lenlar di parlurc, senza diventar subilo 
« anelunte, non arriva a cucciare 1'aria, di cui ha riem- 
« pito il suo petlo ; non puo sofliursi il naso, ne spulare. 
« Anche la tosse e impedita ». 

48. Praecipuu fucla recensui, quae labio-glosso-lu- 
ryngaea puralysis secuin lert, quaeque, si de bulbari para- 
lysi res esl, lentius se ostendunt, rupidius vero, si ex in- 
trucrunica haemorrhagia oriuntur, quod in sorore Lucia 
factum esse Peritus cxtraiudieialis conlendil. At si, cum 
lentius apparent, duobus vel tribus annis hoininem inler- 
liciunl (brissuud pag. 279) ; quomodo illu cui rapide su- 
pervenerunt, vitain quatuor unnos potuil producere V Nam- 
que illius purulysis incepit anno 1870, et anno demum 
1874 abluta est. Quainquam ex descriplione, quam retuli 
purulysis bulbaris, lacili negotio colligitur, non hoc morbo 
sororem Luciuin laborasse. Si eniin illum pharyngis spa- 
smum, el forlasse eliaui linguae, deinas, nullum esl sym- 
plomu, quod illum morbum indicel. ld vero miiius quoque 
veri siinile iudices uporlet, si consideres, purulysim labio- 
glosso-laryngaeam, si ex syminelricu haemorrhagia accidat 
ulriusque iKinisphuri ii cerelualis, quo in cusu pseudo-hul- 
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haris paralysis appellatur, longe alia phaenomena exhibere, 
ac illa, quae soror Glairai prae se lulit. Audiamus iterum 
Brissaud (ibid. pag. 287) : « La paralisi pseudo-bulbare 
• dorigine cerebrale ., inquit, « si dovra quasi sempre 
dislmguere con certezza. Essa incomincia il pi u delle 
volte con uno o due colpi apoplettici successivi. Dopo 
jl primo, accompagnato o no da emiplegia persislente, 
Ja sindrome labio-glosso-Iaringea non si e ancora stal 
bilita, che in parle. Dopo il secondo, che dipende da 
un focolaio simmetrico al primo, si completa bruscamcnle 
nella sua totalita, e quale e a queslo punto, tale rimane 
anche in seguito, a meno che nuovi colpi vengauo ad 
aggravare maggiormente la situazione. Essa dunque non 
presenla il caraltere di regolare progressivita della para- 
Iisi bulbare vera. Di piu rammalato spesso, ma non sem- 
pre, e emiplegico, e qualche volta dambo i lati, con fe- 
nomeni spasmodici, dovuti alla degenerazione discendente 
del fascio piramidale. Finalmente rinlelligenza e sce- 
mata, come negli ammalati colpiti da ripetuti rammol- 
limenti cerebrali ». 

49. Secus in sorore Lucia, anno 1860, inferior mono- 
plegia apparuit : post quatuor annis, paraplegia ; an. 1878, 
gutturis Imguaeque paralysis. Sed in spinalibus paralysi- 
Dus accidere solet paraplegia, dum paralysis cerebralis he- 
miplegiam fere gignit. Insuper soror Lucia, nou modo in- 
te lectus nullum perpessa est delrimentum, sed ne festivi- 
tatem quidem amisil : « era gaia, ed aveva pronto il suo 
« motto ^per ridere . (Summ. pag. 54 $ 37; pag. 57 
S yuamquam nullum in promptu est symptoma, ex 
quo tute mferamus, veram extitisse paraplegiam, praeter 
testium dicta hoc asserentium. Nam quae paraplegiae ratio 
luit, si illa mttio crura trahebat , baculisque innixa gra- 
diebatur ? Dolores vero crurum dorsique, de quibus uon- 
nuiii tesles loquunlur, cum diagnosi a Perito ad opporlu- 
nilatem prolata, ecquid habent commune? EcquiJ sinistri 
genu haemorragia, quae membri ipsius paralysim antecessit? 

00. Si vero attendamus, cum haec novi cuiusdem ge- 
uens haemorragia prodiit, simui menstrua evanuisse, ea- 
aemque reversa esse post sanationem, dubitandi erit locus, 
imo planc aflirinandi, sororem Luciam Clairai hyslcrica 
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aegrotalione laborasse. Argumento cephalaea est, qua tene- 
balur, antequam illa, quain paralysim esse duxerunl, su- 
pervenit. Quae tamen syphiliticam originem, quam Peritus 
extraiudicialis censuit, non potuit habere. Hic enim morbus 
compertus non esl, nec eum affirmandi ulla suppetit ralio. 
Tametsi, serotinam syphilidem extare, ne omnes quidem 
pathologi ugnoscunl : sed validiora argumenta subsunt, qui- 
bus cam e casu nostro admodum arceamus. Nam serotina 
syphilis, quae circa annum tricesimum adeo gravibus sym- 
ptomalibus erumpil, qualis endoarlerites syphilitica praecox 
est, quam Peritus egregius recipit, ita pergravis est mor- 
bus, ut qui in illum incidit, praesertim nisi celeres atque 
eflicaciores specilicac curationes adhibeanlur, valde cito 
morti occumbat, idque eo magis, si ictum quemdam cere- 
bralem morbus alTerat. Atqui, iuxla extraiudicialem Peri- 
tum, huiusmodi endoarlerites, nedum unum iclum, sed 
multiplices in cerebro haemorrhagias edideral, quin mulier 
morerelur, imo quin intelligenlia eius imminueretur ; idque 
qualuordecim annorum spatio, ab anno nempe 1860, ad 
1874. Senlentia enim Perili, uua cerebralis haemorrhagia 
primam imporlavit monoplegiam, allera alteram monople- 
giam ; lertia haemorrhagia gutturis linguaeque paralysim 
altulit ; quarla abstulil audiendi facultatem ; quinta ptosim 
efTecit palpebrarum. Ulque res explorata est, quamque ce- 
rebralem haemorrhagiam, quo in loco til, cerebrum mol- 
lire, de sororis Luctae cerebro ecquid landem faclum esse 
arbilrcris, post tot in illud violenlas sanguinis erupliones? 

51. Sed cephalaea, qua laboravit soror Lucia, quaque 
Perilus ad opporlunilatem diagnosim suam conalur lulcire, 
haberi nequil cephalaea syphilitica. Hanc enim ila Bris- 
saud, in opere citalo (vol. VI par. II pag. 90), describil: 
« Le complicazioni cerebrali della sililide sono quasi sem- 
« pre procedute da sintoini prodromici, che le preannunziano 
« di un tempo piu o meno breve. Mella lorina piu coinune 
« quesli prodromi consislono in una celalea speciale, ge- 
« neralmente accompagnala da cambiamenlo dello stato 
« iulellelluale, e da dislurbi di benessere generale del 
« soggclto. Uicordiamo ora i caralteri ben noli deiia ce- 
« falea siiililica. K' uu doiuie intcnso gciieralineiilc rife- 
« rilo dagli ammalati al profondo del cranio, rarainenle 
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«. diffuso, spesso si localizza in uoa determinala regione 
. del cranio. Le esacerbazioni, che si ripetono con rego- 
« larita, seguita da remissioni , costituiscono uno dei ca- 
« ratleri piu particolari di questa cefalea. Leggiera od af- 
« fatlo nulla durante il giorno, si manifesta e si esacerba 
« verso sera, nelle prime ore della notte, per poi scom- 
« parire in sul fare del giorno.... L'insonnia figura spesso 

• fra i prodromi, per proprio conto, ed affatto indipen- 
« dente dalCesacerbazioni della cefalea. Abbiamo detto, 
« che la cefalgia non si scompagna da un cambiamento 
« notevole dello stato cerebrale dei soggetto. Nei casi piu 
« lievi, si ha soltanto una lentezza nell' ideazione, inetti- 
« tudine ai lavori intellettuali ecc. Nei piu gravi, si os- 
« serva un vero stato di torpore, con inazione, amnesia, 
« incoerenze : a questi si aggiuugono cambiamenti inespli- 
« cabili del caraltere, indifferenza generale, accessi d'ira 
« o di malinconia iusoliti. Anche lo slalo generale ne ri- 
« sente : 1'appetilo scompare, le forze vanno diminuendo, 
« »i manifesta dimagrimento, la faccia pailida e stanca of- 

• frc 1'espressione deirabbatlimento e del languore 

52. Quae omnia phaenomena prae se soror Giairai sane 
non tulit. Nec, ad removendum ab illa hystericum mor- 
bum, prolicere Perilus ad opportunitalem videtur, cum ani- 
madvertit, nuilum unquam neuropathologum inter hyste- 
rica phaenomena palpebrarum ptosim, vei audiendi facul- 
tatis imminutionem enumerasse. Nullum enim auctorem af- 
ferre Peritus poluit, haec in hysteria negantem, cum conlra 
apud omnes legalur, morbum hystericum quemvis alium 
posse lmitari. Congruentius veriusque mihi asseverare fas 
est, nullum plane ueuropalhologum extare, qui palpebrarum 
ptosim et amissionem auditus pseudo-bulbari paralysi ad- 
scribat. 

53. Nam quae verba Peritus ad opporlunitalem ex 
Gylles de la Tourrette describit (Votum pag. 13), magis 
mihi, quam ipsi favent. Sic enim ille auctor scribebat : 
« On constate encore, mais plus rarement, chez les hyste- 
• riques, des troubles des inuscles moleurs des paupieres 
« et du globe oculaire d'une nalure particuliere, qui tien- 
« uent tantol de ia contraclure, lanlot de la paralysie, sans 
« qu'ii soil toujours facile de preciser, quei esl celui de 
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i ces etats, qui domine In casu sororis Luciae medicus 
quidem a curatione non loquitur de paralysi, sed de spa- 
smo palpebrarum : reliqui autem lesles de paralysi. Ergo 
dubium incertumque manet, ea plane ratione, quam tra- 
dit la Tourrette, utrum de spasmo res fuerit, an de pa- 
ralysi. 

54. Verum si praecipuas normas consideremus, quibus, 
auctore G. Seguin, in tractatu de semiotica generali mor- 
borum nervorum systematis (Villiam Pepper vol. V p. 49), 
systematis nervorum organici morbi a functionalibus sunt 
discriminandi, iudicare cogemur, Luciain sororem nevrosi 
quidem, nulla vero laesione organica fuisse afTectam : « I 
« sintomi delle malaltie nervose organiche », ita hic scri- 
ptor, « sono caratterizzati dalla ben definila dislribuzione, 
« dalla permanenza, dalla relaliva invariahilila, e dal pre- 
« dominio dei segni obietlivi. Di piu la tendenza loro, e 
• progressiva e fatale, sia riguardo alla vila in generale, 
« sia riguardo alle parti delTorgano : di piu esse non as- 
« sorbono fortemenle e costantemente raltenzione del pa- 
« ziente. 1 sintomi delle affezioni nervose funzionali sono 
« caratterizznti dalla indelinitezza dalla loro dislribuzione, 
« dalla relativa variabilita, dalla facilita, con cui possono 
« sospendersi e scomparire spontaneamante, e dalla pre- 
« ponderanza dei sintomi suggestivi ». 

55. Atqui nullo in casu tam indelinita distribulio in- 
veniri poterit, quam in nostro, in quo paraplegia, quae 
morboruin spinalis inedullae propria esl, coj>uIabatur cum 
afasia ac disphagia, quae ad cercbri aegrolationes perti- 
nent. Accedebat nervi facialis pcrturbatio (plosis), atque 
acuslici ncrvi, qui in cerebro diversam prorsus originem 
habent, quam nervi, qui ad linguain lauccsque conten- 
dunt. Nulla fuit syinptoinatum cohaerentia atque constan- 
tia : ce|)halaea, sanguis e genu emissus, monoplcgia sini- 
stri cruris, deinde, quatuor elapsis annis, etiam dexteri : 
post annos deceni spasinus gutturis et linguac, tuin audi- 
tus perturbalio, dcniuin spasmus palpebraruin. Nulla ap- 
paruil morbi conslans progressio : artuum paralysis, qua- 
lis inilio fuit, lalis acl exitmn usque permansil : annorum 
qualuordccim spalio aegrotanlis mulieris vila iu discriinen 
numquain aclclucta esl. 
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56. At de plagis illis restat ut tangam, quae neque 
ex decubitu ortuni ducere potuerunt, neque ex perlurba- 
tionibus trophicis, cum quidam testis dixerit, eas strumo- 
sam induisse naluram. At si in tam severa re, qualis est 
de miraculo proferre iudicium, gravitatem prudentiamque 
adhibere velimus, satius erit eas silentio praeterire. Nam 
medicus a curatione harum plagarum nullam facit menlio- 
nem : reliqui vero lesles alii alia ratione de illis loquun- 
tur. Quod si plagae illae pelle erant dbductae, iam eva- 
nuerat plagarum natura. Porro neminem lalet, hyslericae 
mulieres quantum propensae sint, quo aliorum in se mise- 
ricordiam commoveant, irritantibus herbis aliisque rationi- 
bus, sibi plagas comparare, quae ad eorum libidinem ap- 
parenl alque evanescuol. 



MIRACULUM QUARTUM. 

Instantaneae perfectaeqae sanationis Ludovici Bourdon 

a caecitate. 

57. Qualuordecim sane testes in quaestione Venetensi 
de sanatione Ludovici Bourdon sedulo sunt interrogati : qui 
omnes oculati testes sunt : verum lanto in numero frustra 
vel unum quaeras, qui quum universae pueri aegrotationi, 
tum sanationi eius inlerfuerit, suisque oculis omnia per- 
spexerit. Scilicet cum Ludovicus, parentibus orbus, in op- 
pido Plancoet, penes patres e Congregatione Iesu et Ma- 
riae, studiis vacans, cum condiscipulis in silva castaneis 
consita quondam deamhularet, animique causa in arborum 
flores glebas coniicerent, casu ipse, in oculo dextero gleba 
percussus, dicitur statim eo oculo fuisse caplus. Cumque 
aliquanto post oculo etiam sinislro coeperit laborare, con- 
tinuandisque studiis in dies evaderel ineptior, ad patrium 
oppidum Janze reversus, aliquol ibi hebdomadas transegit. 
Deinceps, cum inler sodales laicos congregationis Iesu et 
Mariae in oppido Kerlois reciperetur, ibi dicilur etiam in 
oculo sinislro poteslatem videndi umisisse, nec ila multo 
post, ven. loanne Eudes apud Deum deprecalore, amborum 
oculorum usum prodigio recuperavisse. 
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58. Quamobrem quidam sunt testes, qui, cum in domo 
Eudislarum Plancoelensi degerent, ea tantum viderunt, 
quae ad causam aegrotalionis eiusque initia pertinebant. 
Sunt hi pater Augustus Pinas, frater Iulius Ghasseriau, 
Ludovicus Maria Megret (testes nempe III, V et VIII): qui 
omnia, quae postea sequuta sunt, ab aliis acceperunt. Alii 
vero aegrolantem puerum viderunt tanlum in oppido Janze, 
cum per aliquod tempus ipse est ad suos reversus : Fran- 
ciscus scilicet Bourdon, pueri patruus ac tutor, et Rev. Pan- 
netier in oppido Janze vicarius (testes VII et IV), qui, ante 
id tempus et post illud, quidquid acciderit puero, litteris 
didicerunt. Nam alii in domo Eudistarum oppidi Kerlois 
habitabant : paler Petrus Cochet, frater Maturinus Orinel, 
pater Angelus de S. Jouan, Ludovicus Decorse, Theophi- 
lus Gassard (testes I, II, XII, I ex oflicio, XIII, II ex oflicio, 
XIV, III ex oflicio). Hi omnes viderunt quidem, quae in 
domo illius oppidi Kerlois facta sunt : de exordiis vero et 
aegrotalionis progressionibus, quae in oppido Plancoet eve- 
nerunt, si quid sciunt, non ipsi viderunt, sed ab aliis au- 
diverunt. Tres insuper audili sunt medici ocularii, docto- 
res nimirum Cuisnier, Sauvage el du Gourlais (lestes IX, 
X, XI): e\ quibus tamen tanlum scias, quae ipsi in ocu- 
lis pueri Ludovici compererunt, quum euin, vel aegrotan- 
tem, vel postquam sanitati reslitutus ferebalur, inspexe- 
runl. Unus Ludovicus ipse (testis VI) universum suum 
morbum sanationemque narrat. Unius lamen testis narra- 
tioni fidein detrahit, quod prior eius pars ad illud tempus 
refertur, quo ipse adhuc impuber eral. Cuin enim natus 
sit anno 1869, die septembris mensis 13, nondum puber 
erat cum, die 23 maii anni 1883, iclu in ocnlum percus- 
sus esl, nondum puber, dum in oppido Plancoet manse- 
rit, vel in oppido Janze : luncque primuin faclus est pu- 
ber, cuin in oppiduin Kerlois advenit. 

59. Sed et teslimonia extraiudicialia nonnulla sunt, 
quae conlra ius nostruin in tabulas quaestionis Venelensis 
sunt relata. Ea sunl testimonia canonici Bourgneuf ac do- 
ctoris Landouar (Suinm. pagg. 154, 155), qui in iudicium 
appellati nequaquam fuerunl ; ncc uon Rev. Theophili Gas- 
sard (Ibid. pagg. 145-152); doctoris Sauvage (Suinni. 
pagg. 153, 154; proc. fol. 105 terg. - 107 terg.); docto- 
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ris Cuisnier (Proc. fol. 144-145 terg.); et docloris du 
Gourlay (Proc. fol. 147 terg., 148); qui, etiamsi evocati 
sunt in iudicium, de his tamen scriptis testimoniis nihil 
interrogati sunt, neque ea sua esse aguoverunt, sacra- 
menloque confirmarunt. Quamobrem huiusmodi documenta 
sub decretum cadunt, die 12 martii anno 1631, editum, 
quod « prohibet omnibus et singulis personis ecclesiasti- 

« cis, tam saecularibus, quam regularibus ne audeant 

t ipsi per se aut per alios capere informationes, super 
€ sanclitale aut miraculis alicuius defuncti ; neque ullo 
« modo exquirere aul obtinere ad bunc effectum extraiu- 
« diciales teslificationes aut subscriptiones • ; nec non sub 
decreluin diei 15 oclobris 1678, quo sacra rituuin Con- 
gregatio decrelum auni 1631 « confirmando iussit, quod 
« huiusmodi extraiudiciales atteslaliones non solum exquiri 
« aul oblineri non valeant, sed rursus, quod haclenus ob- 
« tentae, sive in futurum obtinendae, non faciant aliquem 
« gradum probationis, nec inseri possinl in processibus, 
« tam ordinaria, quam apostolira auctoritate fabricandis ». 

60. Contra vcro doctor Sauvage, quemadmodum Lu- 
dovicus Bourdon testatus esl, « mi chiese di raccontargli 
« per iscritto la storia ed il progresso della malattia, per 
« quel che concerne 1'occhio sinislro » (Summ. pag. 129 
§ 56). Pergilque paulo post : « Alcuni giorni dopo gli 
« inviai per la posta il racconto, ch'egli m v aveva diman- 
« dato » (Ibid pagg. 129, 130, § 57). Sed narratio haec, 
a Ludovico exarata, prolata non est in iudicium, ut pror- 
sus oporlebat ; nec proplerea comperiendi facla nobis est 
polestas, utrum, quae in illo scripto narranlur, cuin iis 
convenian, quae vel Ludovicus ipse vel reliqui tesles co- 
ram iudicibus pro lestimonio dixerunt. 

61 . Iam vero severe esse inquirendum videtur, utrum 
Ludovici Bourdon oculi tam gravi morbo, ut narratur, 
revera iactati, postremo capli omnino fuerinl. Nain dubia 
quaevis lam gravi de re discutienda sunt ab actoribus «H 
admodum removenda. Quippe medicorum oculariorum, qui 
Ludovici inspexerunt oculos, inter se iudicia minime con- 
veniuut. Alter eniin in dexlero oculo, qui glebae repeutino 
ictu primus aegrolavil, rctiuam depreheudit laceratain: 
aller laceratiouis ue vesligium quideni. Helinam alter vi- 




dit divulsam, sin minus pervasani humore : alteri nullum 
oculi vitium apparuit. In eo tamen minus discrepant, quod 
dexteri oculi papillam fere invenerunl pallentem, et ali- 
qui etiam oculi sinistri papillam subpallidam conspexe- 
runt : arbilrati autem sunt oplicos nervos alrophia esse 
affectos : quam diagnosim egregius Peritus ad opportuni- 
tatem contentis viribus tuelur. Ut vero de optici nervi 
alrophia plane constet, sane non esl satis papillam subal- 
bescere ; sed omnino oporlet, eam lucentis margaritae spe- 
ciem praebere (quod pathognomonicum indicium esl: nam 
significal, in vasa capillaria iam non influere sanguinem): 
opus eliam est papillae textum ininus translucere, cum 
nervorum locum conneelivus lcxtus occupaverit : necesse 
simul esl, aliquanto cavain faclam esse papillain. Nec vero 
praetereundum arbitror, docere cos, qui de his rebus tra- 
clant, papillae colorem variuin diversumque esse, sine po- 
teslalis videndi ullo incommodo : colorum enim huiusmodi 
varietalem esse physiologicam lenendam, nec vel anhae- 
miae vel hyperhaemiae velut effeclum quemdam iudican- 
dam esse. 

62. Quod si albor ille Ludovici papillae nihil nunlia- 
bat, nullus in oculis eius a medicis inventus est morbus. 
Si quid vero proferebat indicii, profecto sHrophiae quod- 
dam initium significabat, quod vero videlur similius esse. 
Verum, qui album eum papillae colorem in puero aegro- 
lanle conspexerunt, iidem illum colorem ipsum in puero 
viderunt, poslquam iam sanatus perhibebalur : si ergo erat 
aegrolatio, eadem, quae anlea, eliam poslea agrotatio per- 
slabul. Namque plena alrophia non idem esl ac atrophiae 
inilium, in quo nervi oplici nondum fibrae oinnes vitiatae 
et lahefaclatae sunt. Nec inspectio per ophtalmoscopium 
acta, quae inilium alrophiae comperiat, renunciare eadem 
potesl, quot numero fibrae iam perierint, quot vero con- 
servalae adhuc sint : illae enim ad operandum perpetuo 
ineplae evaserunt : hae muuus suum aut semper conlinua- 
re, aul, aliquanto inlerinissum, queunt recipere. Ergo Lu- 
dovicus Bourclon potestalem videndi, elsi imperfectam, num- 
quain amisit, aut si, quod non arbitror, re oiunino cae- 
cus faclus est, ea caecitas oriri poluit ex funclionalibus 
perlurbalionihus, haud vero organicis , earum librarum, 
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quae illaesae adhuc permanserant. Quapropter de eius oculo 
sioistro nullus ocularius, ne de dextero quidem aiiquis ex 
eis desperavit. Atque, etiam post sanationem, iiiepapiilae 
candor permansit: non enim, quod consuinptum erat at- 
que confectum, est restitutum vitae, nec ea acies redin- 
tegrata est, quae in his tantum habetur, in quorum ocu- 
lis incorrupta omnia atque intacta permanent. Hinc medici 
non ipsam sanationem mirati sunt, sed hoc tantum, quod 
puncto temporis evenerit. Quamquam hoc testis primus ne- 
gat: qui narrat quidem, die decembris 27 Ludovicum vi- 
sum recuperasse (Summ. pag. 119 §7): sed a die nataiis 
Domini « egli poteva dislinguere ia viva luce dalle tene- 
« bre, secondo quel che egli ci ha riferilo • (Ibid. pag. 118 
§ 2). Atque iterum : « Da Natale li apriva » (ocuios) « con 
« minore difficolta. Fino alla guarigione la cecita era com- 
« plela, salvo il leggiero miglioramento avvenuto ii giorno 
« di Nalale » (Proc. fol. 101). Nec si statuas, Ludovici 
sanationem, qualiscumque ea fuerit 9 subilo esse renuncia- 
tam, arduum negotium est rem totam declarare. 

63. Nullum homines maius infortunium posse homini 
accidere autumant, praeter caecitatem. Hinc fit, ul nullus 
sit morbus, qui frequentius quam caecitas simuletur, ad 
aliorum commiserationein expromendam : idque eo facilius 
evenit, quod oculus, ut visionis organum est, simulationi- 
bus et amplificationibus promptum praebet locum atque 
expeditum. In opere, auctoribus Gamuset et Albini (Ma- 
nuale di oculistica vol. I, pag. 386), legimus: « II coscrit- 
« to, per esentarsi dal servizio militare, lo scolaro, per 
« sottrarsi a doveri seccanti, 1'operaio infingardo, perestor- 
« cere un certificato dal medico, la giovinelta isterica, 
« senza ragione alcuna, simulano di frequente Tambliopia 
«' e T amaurosi, credendo essi, che sia V affezione ocu- 
« lare piu difficile a riconoscersi . Difatti non hanno torlo; 
« ed in molti casi si deve ricorrere a stratagemmi, per 
« constatare, che hanno la visione binoculare ». Deinceps 
tradunl, quibus rebus simulaliones agnosci facillime queant. 
Has tamen cautiones cum Ludovico Boudon nihil constat 
esse adhibitas. Nec tamen causae aberant, cur caecilatem 
vel ille lingerel, vei gravilaleni eius praeler uiodum ver- 
bis augeret. Doctor du Gourlay, aliquot diebus post ocuii 
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laesionem, diu seduloque eo per ophtalmoscopiuin inspecto, 
penes maculam luteam, parvam quamdam retinae scissio- 
nem invenit. Nihilominus « era assai straordinario », in- 
quit, • che quest'occhio non conservasse la minima acuita 
t visuale (non distingueva la forle luce d'una lampada 
c nella oscurila). Difalti la lesione della relina non poteva 
• spiegure la cecila completa. Conveniva dunque fare in- 
« lervenire 1'urlo provato dal nervo otlico, al momento 
« dell'accidcnte f che lo aveva privalo delle sue funzioni » 
(Summ. pag. 104 § 138). Ergo, ocularii huius iudicio, 
caecilas functionalis erat : sin minus , caecitas simula- 
balur. 

64. Nam doctor Sauvage, qui puerum Bourdon po- 
stremus inspexit, cum hic aiebat, utriusque se oculi visum 
amisisse, sic lestalus est : • Li diciolto dicembre 1883, il 
« superiore del noviziato di Kerlois, il padre Gochel, mi 
« presento Luigi Bourdon, ii quaie diceva di non vederci 
« piu aiTalto. Le palpebre erano quasi chiuse. Fu con 
« grande diflicolta, che il maiato pareva le aprisse, ed 
« anche non poteva aprirle, che un islante. Nulla luttavia 
« nello stato delle palpebre spiegava quesla sorte di ble- 
« faropasina. L esame delle membrane esterne dei due 
« occhi ne forniva molto meno la ragione: lutto sembrava 
« sano. La stessa cosa era deila camera anteriore delToc- 
« chio • (Summ. pagg. 102, 103 § 131). Pauloque infe- 
rius : « Rividi ii fanciullo olto giorni dopo. II malato apriva 
« le palpebre con una assai grande facilita. Devo dire, che 
« il inio traltamento non era slato istituilo a questo scopo, 
« ma si rivolgeva alla visione stessa » (Ibid. § 133). 

65. Verum, si sua sponlc palpebras occludebat Lu- 
dovicus, exinde siinulalionis suspicio augetur : sin morbo 
cogebatur, quod aperiendi facta sit ei poleslas, indicio 
est, iam eo tempore ei melius fuisse. Qui praeterea que- 
rebalur de acribus ocuiorum doloribus, elsi neminem scri- 
ptorem inveuias, qui oplici nervi atrophiain hos dolores 
secum ferre dicat. Ergo id quoque ille simulabal, quod 
facilius credas, si allcndas, quae ait lcstis I : « So che il 
« ragazzo soffriva di lesla e di mal d'occhi, ed iu parli- 
« colare che spesso si lagnava di uon aver dorinito. Credo 
« iion perlanlo, che il dolore uon fosse continuo, percioc- 
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« che durante il giorno egli rideva col fratel cuciniere. 

• Questi dolori divenivano vieppiu frequenti e vivi, e pa- 
€ recchie volte mi domando di farlo supplire da un altro, 
t pel servizio delle lampade • (Summ. pag. 80 §§15,16). 
Asseveravitque, se omnino caecum factum esse, ipso eo 
tempore, quo rectori patri Gochet sibi erat respondendum, 
utrum vellet, an minus, in congregatione Jesu et Mariae 
manere (Ibid. § 14). Habes igitur, ecquod fuerit consilium 
simulationis. 

66. Guius et aliud aperlissimum argumentum prostat, 
in ea narratione, a teste XIV, III ex officio, exarata, at- 
que a teste I iudicibus tradita. Sic enim in iiia legimus: 
t Alcuni giorni primn di Natale, il Rev. Padre Gochet mi 
« prego di accompagnare Luigi Bourdon presso 1'oculista. 
« Era una mattina dopo la colazione. Presi il ragazzo sotto 
« il mio braccio, e fu cosi che io ed cgli ci dirigemmo 

« ad Hennebont Io ignorava, almeno d'una maniera 

« esatta, ovc dimorava 1'oculista. Misi a parte del mio 

« imbarazzo il piccolo fratello : Fratel Cassard, egli 

« mi disse, abbiamo passato il ponte ? — Si, gli risposi 
« io : ma non so piu da qual parte rivolgermi. — Ebbene, 
« conviene andare diretto ora dinnanzi a voi, e prendere 
« la prima strada a sinistra. Si e in cima di questa strada, 

• che io credo dimori Vocxdisla. Non s'ingannava : alcuni 
« minuti dopo giungevamo in casa del dottore » (Suinm. 
pag. 146 § 116). Haec narralio, tanla ingenuitate ab ab« 
bate Theophilo Gassard acla, non parum habet admiratio- 
nis. Narrant enim tesles, ac praecipue 1, Ludovicum die 
quintadecima deccmbris omnino caecum factum esse. « Gon- 
« servo il suo impiego, dal suo ingresso, fino al momcnlo, 
« in cui divenne totalmente cieco, vale a dire verso ii 
« quindici dicembre • (Summ. pag. 80 §14; cfr. pag. 81 
§ 18). Ex eodem teste I habemus quoque : • Luigi Bour- 
« don era divenuto cieco il sabato : nel marledi seguente 
« lo condussi io stesso presso il signor dottore Sauvage, 
« medico specialista ad Hennebont. Fu condotto una se- 
« conda volla alcuni giorni dopo, dal signor abale Gas- 
« sard, come egli ne ha alleslato, nella relazione depo- 
« sta » (Il)id. ^ 20). Si ergo Ludovicus, quum e religiosa 
domo oppidi Kerlois primum ad doctorem Sauvage ivit, 
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iam omnino caeeus erat, quo pacto iler ediscere lam per- 
fecte potuit, ut poslea abbati Gassard dux factussit? Igi- 
tur non erat plane caecus, sed potius caecitalem simu- 
labal. 

67. Gum sit caecilas vel maxima aerumna, ecquis est 
caecus, qui non omnibus rebus visum recuperare conetur? 
Attamen omnes testes nos docent, Ludovicum, in medi- 
corum praeceplis efliciendis, nullam adhibuisse sedulilatem. 
Se lotum permittebat, inquies, Dei providenliae. At nonne 
Dei est voluntas, ut ante omnia humanis praesidiis, si 
quae sint, diligenter utainur ? Haec in Deum fiducia sit 
quamvis magna, quis aegrotus de sanatione consequenda 
certus adeo esse potesl, ut quum se, tum alios commise- 
ranles solelur, ipsumque sanationis diem provideat cl tuto 
praenuntiet ? Ille lantum qui lingil vaticinari cerlo potest, 
eo se die, quem ipse sibi constituit, sanatum iri : ut de 
Ludovico Bourdon scimus accidisse. Narrat enim idem ab- 
bas Cassard : « Che cosa farete, dove andercte, gli do- 

• mandava io qualche volta, se resterete ciccof — Fratel 
« Cassard, mi rispondeva egli allora, perche mi fate si- 

• mili domande, dal momento che io sono sicuro, che il 
« padre Eudes mi otterrh la guarujione? Quamlo sarb 

• guarito, mi diceva egli ancora, domanderb al x padre ge- 
« neralc il permesso di andare nel mio paese. E la sorel- 

• lina che sarh contcnta di vcdermi ! Quindi, dopo que- 
« sta visila cdta mia famiglia, ritorncrb a Plancoct, ovc 
« riprcnderb i miei sludi del latino : e dicendo queste pa- 
« role, il ragazzo rideva cordialiuenle • (Summ. pagg. 148, 
149 § 125). Ridebat scilicet, quod successisse sibi Irau- 
dein videbnl. Ac rursus : « La vigilia della sua guarigio- 
« ne, era stato il padre di Saint-Jouan che lo avcva as- 

• sistilo nel salire alla sua cainera, ed egli gli aveva detto 
« nel lasciarlo : Ebbene, padre mio 9 e domani chc io ri- 
« cupercrb la vista » (Ibidem pag. 149). Itcrumque : 
« Mi ripete la stessa cosa quando, prima di coricarmi, io 

• mi recava ad informarmi, se non mancasse di nulla. E 
« quando gli raccomandai di prendere i suoi abiti propri , 
« afline di poter parlirc di huoiTora pcr llennebonl, egl i 
« ini risj)ose con piena cerle/,/,a: Domani mattina ci vc- 

• drb Dsi chiaro, rpianta voi, siafenc pur sicuro • (Ibid.). 
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68. Hisce tot ac tam validis physicis el moraiibus ar- 
guinentis, nullae certae probationes opponi queunt, quibus 
de siinulata perfecta caecitate quaevis dubia removeantur. 
Non eniin ego contendo pueri visum nullum piane detri- 
mentum passum esse. Afferuntur quidem experimenta, 
quibus aliquol lestes explorare conati sunt, utrum puer 
piane caecus esset. Sed experimenta huiusmodi non evin- 
cuut, nullam extare simulalionem potuisse. Narrat testis I: 
« Fu condollo in cappella per ascoltare la messa cantata, 
« ed i novizi lo videro andar tenlone, in cerca di una 

• sedia. Parecciiic volte i novizi fecero passare una lam- 
« pada, innanzi ai suoi occhi, ed egli se ne riiuaueva com- 

. pletamente insensibile Quando il condussi presso 

« l'oculista d'Hennebont, per islrada conslatai io stesso, 
« dai suo modo di camminare e da' suoi movimeuli, es- 
« sere egli lotaimente cieco. 11 fratei Teodoro, cuciniere, 
« al presenle soldato in Fraucia, si divertiva a farlo gi- 

• rare su se stesso, e conslalava, che Luigi Bourdon uon 
« sapeva piu qual direzione preudere • (Summ. pag. 81 
gg 18, 19). Sed consueveral Bourdon nulla de causa pal- 
pebras habe«e clausas : poslremum autem experimeutum 
simulalionem indicat. Nam qui caecus vere esl, quan- 
tumvis sil in gyrum aclus, quo debeal se yerlere, non 
ignorat. 

69. Abbas vero Cassard refert : « Non v'ha dubbio 
« certameute, che Luigi fosse coinplelamente cieco. Egli 
« non dislingueva in aicun modo il giorno dalla nottc. 
« Maltino o sera mi recavo nella sua camera: allora gli 

• passavo suila faccia la lampada, che tenevo in mano ina 

• le sue paipebre restavano sempre chiuse, e la lucc, per 
« quaulo fosse viva, non produceva sui suoi occhi aicuna 
« sensazioue. Non poleva fare un passo da solo, seuza ap- 
« poggiarsi ai muri della casa. Se, quando lo couduceva 
« at passeggio, gli avessi per un solo istaiite ritirato l'ap- 
« poggio del braccio, souo sicuro che egli non avrebbe 
« lardalo a cadere • (Suiiim. pagg. 146, 146 § 1 15). Quis- 
que vero caecorum aiiquod hospitiuni adeal, miratur per- 
feclos caecos quovis secure ambulare, iinpedimeiitaque vi- 
lare, quae sibi oppouanlur. Per urbes quoque caecos cer- 
nimus vias perlrausire, neque se iu obstacula impingere. 
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Nec quod sequitur maioris ponderis esl, quod, cum Lu- 
dovicus spatiaretur, interrogatus quo esset in loco, nihil 
certi respondere scirel (Summ. pag. 146 § 115). Longe 
alia experimenta sunl, quibus uluntur ocularii, ad caeci- 
tatem veram a falsa dignoscendam ; de quibus omnes artis 
oculariae scriptores agunt, inteV quos Romaeus Rosselli in 
opere, quod inscripsit : Traumatismi oculari, quaestioni 
medico-legoli, pag. 193 et seqq. 

70. Illud vero etiam atque etiam considerandum est, 
de Ludovico Bourdon narrari, in sinislro oculo illico et im- 
proviso videudi facultatem euin amisisse: dum enim aquam 
e puteo liaurit, puncto temporis prorsus caecus evasit. At 
non ila (it in nervi optici atrophia sympathica : imo paul- 
latim et per gradus visus delctur. Hinc quotquot medici 
ocularii Ludovici inspexerunt oculos, sinistram papillam 
dextera minus albescenlem invenerunt. Propterea etiamsi 
dare velimus, quod non arbitror, dexteri oculi complelam 
atrophiam fuisse, ea sane complela in oculu sinistro esse 
non potuit, in quo minus albescebat papilla : cumque ner- 
vorum librae nondum cssent omuino consumptae, oporle- 
bal retina aliquem scnsum retineret, quo sallem lux a tc- 
nebris dislingucrelur. Ergo omnia suadenl, in ea perfecla 
atque absoluta caecitate aliquid simulationis fuisse. 

71. Sed in hoc etiam gravis est diflicultas, quod ut 
dicere cocperam, per inspecliones non eadem ocularii in- 
venerunt. Doclor Sauvage in dextero oculo agnovit « una 

• bianchezza dclla papilla assai sensibile, per far credere 
« ad un principio di alrolia del nervo ottico » (Summ. 
pag. 1 53 § 133). Ergo, qui postremus oeulos Ludovici 
exploravit, in oculo eius dcxtero, qui prior graviusque 
affeetus fuerat, non absolulam atrophiam invenit, sed so- 
luin atrophiae quoddam inilium. Alqui nervi optici utro- 
phia haud semper in dies procedit, el non raro in cursu 
consistit et quicscit : cuius rei recenti ac doctissimo au- 
ctore ulor Erneslo Fuchs, qui poslreinum forte ophlhal- 
moiatriae librum conscripsit, in quo, de proguosi nervi 
optici atrophiae habeus scrmom m, ita loquitur (pag. 511): 

• L'ulro(ia cla inliammazione por lo piu comporta una pro- 

• gnosi alquunto migliore, perche il polere visivo, che si 

• e residuato, dopo la nevrile o lu relinile, d'ordinario 
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locus, si in Ludovici optico nervo aliqua atrophia fuit, 
hanc ex nevrite aut retinite esse ortam : narn neque ex 
morbi illius causa, neque ex ophthalmoscopica inspectione, 
alia diagnosis facienda esl. Non enim opinio excipienda 
est, quam his verbis exprbmpsit doctor Sauvage: « Tutlo 
« cio mi fa pensare ad una possibile embolia delfarleria 
« centrale della rctina • (Siimm. pag. 153 § 133). Nam- 
que nulla in arleria esse potest embolia, nisi orguuici 
morbi praecedant vel cordis vel ipsarum arteriarum, quod 
in Ludovico Bourdon accidisse, nulla ratione apparct. Ideo 
vero in hanc emboliae suspicionem Doclor Sauvage vene- 
rat, quod, ul ail, « come la papilla, la regione della ma- 
« cula mi parve un poco anemica, e leggermentc infiltrala, 
« e 1'arteria era un poco piu rislretla delTordinario, ed 
« alcune varicosita si vedevano nelle vene » (Summ. pag. 153 
§ 133). 

72. Verum haec in dextero oculo. In sinislro aulem 
doctor Sauvage reperit « una certa pallidezza similmenle 
« della papilla, ma assai meno accentuata, che dal lato 
« destro » (quare, si dexlrorsum eral atrophiae initium : 
sinistrorsum ne initium quidem eral). « Oltre cio uno 
« staccamento della relina, occupanle una parle della zona 
« inferiore deirocchio, ed interessanle tutta la regione 
« della macula • (Summ. pagg. 153, 154 § 133). Per- 
gitque in sua relatione idem ocularius : « Lo spandimento 
« tuttavia mi parve poco considerevote, e lo spazio, che 
« separava la relina dalla coroide, anche esso assai poco 
« nolevole. In taiuni punli, si poleya dire, che v'era piut- 
« losto infiitrazione, che vero scotlamenlo o distacco » (Proc. 
fol. 106 lerg.), 

73. Ex huiusmodi relatione nescis quidem, ecquid fas 
tibi sil conficere: adeo simui ail homo atque uegat. Post 
sanationnem yero, « la papilla destra, sebbene meno pal- 
< lida, non aveva ancor ripreso il suo aspello ordinario. 
« Tutto d'a!tronde mi sembro uormaie, eccetto due o tre 
« vene, che si disegnavauo un poco piu detr ordinario » 
(Proc. fol. 107). Sinistrorsuui autem « il distacco non esi- 
« steva piu : reslavano lutlayia qua e la alcuni punti d in- 
« (iltrazione : rimaiieya ancora una certa paitidezza detla 
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« papilla » (Ibid.). Crgo eadem fere invenla, quae anle 
sanationem. Insuper comperit Sauvagc, « che i due occhi 
« non avevano una visione perfetta » (Ibid.). Non igilur 
plena alque perfecta sanalio fuil. 

74. Ex lestimonio orali doctoris Sauvage eadem col- 
ligis : occlusas fuisse palpebras, quin ullam ipse rei cau- 
sam invenirel : initium nervi oplici atrophiae, quod tainen 
levius in sinistro oculo erat : retinac permeatio, vel eius 
avulsio, non tamen avulsio perfecla, sed quid ei simile, 
« come un distacco »: rursusque : « in certi punli si poteva 
« dirc, che v'era piultosto inliltrazione, che distacco ». 
Tanlummodo addit : « Neppure notai la traccia dello strap- 
« pamento, segnalalo dal signor du Gourlay » (Summ. 
pagg. 102, 103 § 131). Posl sanationem vero, pallor utrius- 
que papillae, in oculo sinislro puncta quaedam permea- 
lionis, acies imbecillior (Ibid. pag. 133 § 7'2). 

75. De sanalione vero hoc doctor Sauvage iudicium 
tulil: • Consideraiido il fatto della guarigione dell' oc- 
« chio destro e il modo della guarigione dell" occhio 
« sinistro ; d'altra parte la siinullaneita della guarigione 
« di ambedue gli occhi, sono convinto, che questa guari- 
« gione e soprannaturale » (Summ. pag. 134 g 74). Huc 
tamen refercnda sunt quae testatus esl teslis I: « Dopo 
% la guarigione il signor dotlore Sauvage ini e sembrato 
« meno alTermativo sulla gravila del male » (Proe. fol. 98). 
Scilicel, ut idem teslis infra declarat : • Gli narrai la gua- 
« rigione : egli mi rispose: E' molto piii e meglio di quanto 

• io speravo.... Alcuni giorni dopo andammo in sua casa: 

• egli esamino gli occhi con roflalmoscopio, e li trovo in 

• buono slato, ma non perfellainente buoni. Trovava gli 
« occhi alquanlo pallidi. Gli parlai della novena e della 
« guarigione, che ci sembrava iniracolosa. Egli mi disse : 
« Quanto a me, credo at miracoto: ma mi si potrMe 
« obbiettare gratuitamente una malattia degli occhi, che 

• guarisse cosi islantaneamenle : non si potrebbe provarlo, 
« ma io non potrei provarc it contrario » (Proc. fol. 102 
el lerg.). Ilaec qua ratione decIaresV Si certus ipse erat 
inilium alrophiae sc in optico nervo deprehendisse, ul 
oculariuin inedicum, praelerire euni non poleral, alrophiain 
sanari non posse : non eniin, quod corrupluin coiifcclumque 
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fuit, viribus naturae reslitui potest. Notatu etiam digna 
sunt ipsius doctoris Sauvage, quae sequuntur , verba : 
€ Essendo stretto da affari urgenti, non presi tempo suf- 
€ ficiente, da conslatare la perdita assoluta della visione. 
« Mi rimisi a quanto me ne ebbe a dichiarare ii padre 
€ superiore ed il ragazzo stesso • (Summ. pag. 103 g 131). 

76. Doctor autem Cuisnier de ocuio dextero ita loqui- 
tur : « Gon l'oftalmoscopio constatai una bianchezca pro- 

nunciatissima della papilla, ed annunciai, che credevo 
ad unatrofia del nervo ottico » (Summ. pag. 101 g 124): 
de venis nihil arteriisque. De sinistro vero oculo, haec : 
Quando Luigi Bourdon mi fu presentato, egli lagnavasi 
di leggieri turbamenti della vista nelCocchio sinistro, di 
alcune nebbie e di un po' di stunchezza nell'applicarsi. 
Esaminai 1'occhio sinislro con 1'oftalmoscopio, e non con- 
statai cosa alcuna di anormale. Nulla prescrissi per que- 
stWhio • (Ibid. pag. 112 g 126). Deinceps addit : 
Fu da una letlera del signor Pannetier, vicario a Janze, 
che io ho saputo, come il giovinetto Bourdon fosse di- 
venuto completamenle cieco : ma non ho potulo consta- 
tarlo, non avendo veduto il fanciullo a quell'epoca • 
(Ibid. g 127). 

77. Verum post sanationem, eodem fere teinpore, at- 
que doclor Sauvage, nempe mense ianuario anni ^884, 
puerum ipse inspexit: « Io esaminai », inquit, « • suoi 

occhi con Toftalmoscopio. Nulla constatai all'occhio si- 
nistro »: nullus igitur pallor papillae, nec puneta illa 
permealionis, quae conspexerat Sauvage. « Per cio che ri- 
guarda 1'occhio destro », pergit, « la papilla presentava 
ancora una pailidezza apprezzabilissima, ina i vasi ave- 
vano ricuperalo il loro calibro normale. L'occhio sinistro 
aveva un'acuita visuale normale : ma 1'occhio destro non 
avcva che un'acuita eguale ai due terzi, di cio che do- 
veva essere. Gonslatai inoltne, che il giovane Bourdon, 
benche godesse d'una visione iinperfetta da lungi, P°" 
teva leggere correnteinenle i caralleri piu fini alla di- 
stanza di venli cenliinelri. La guarigione, benche nn- 
perfctta pcr 1'occhio destro, mi pareva certa e defini- 
livu » (Suinm. pag. 132 g 70). Ac de sanatiune ita con- 
firmal : « \ rigorc la guarigione polcva farsi d'un inodo 
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« naturale, ma d'una maniera progressiva, e non mi spiego 
t il caratlere subitaneo della guarigione stessa per Foo- 
« cliio destro, il solo, del quale io mi sia occupato. Que- 

• sla guarigionc mi sembra almeno superlativameate straor- 
« dinaria : le cose di consueto non avvengono in tal modo » 
(Ibid. pagg. 132, 133 g Subiicilque : « Non ho detto, 
« che disperavo di guarirlo neirocchio destro, e prescrissi 
« almcno le applicazioni di correnti continue » (Proc. 
fol. 230). 

78. Audiamus modo ocularium du Gourlay, qui nos ita 
facil certiores : « Constatai al tatto, che quest' occhio » 
(nempe dexler) « era piu duro delTaltro. L/oftalmoscopio 

• mi fe vcdere un certo turbamento nelTumore vitreo (al- 
« cuni lilumenti neri). Dopo un esame assai lungo, con- 
« slalai una squarcialura piccolissima della retina, nella 
« regione prossima alla macula lulea. Era assai straordi- 
« nario, che quest'occhio non conservasse la minima acuita 
« visuale (non distingueva la forte luce d'una lampada 

• nella oscurita). Di fatti la lesione dclla retina non po- 
« leva spiegare la cecila compiela. Gonveniva dunque fare 
« intervenire 1'urto provalo dal nervo ottico, al momenlo 
« delTaccidente, che lo aveva privalo delle sue funzioni. 
« Lo squarciamento della retina era una ragione, perche 
« le funzioni visuali non polessero rilornare integralmente, 
« sopratulto se queslo occupava la macula slessa » (Summ. 
pag. 104 § 138). El addil, se esse verilum, ne sinisler 
oculus sympatica ophthalmia corriperelur (Ibid. § 139). 
Postque sanalionem, « 1'oftalmoscopio », inquit, « nulla mi 
« fe vedere di anormale neirocchio sinistro : la retina ed 
« il nervo otlico delTocchio destro mi parvero alquanlo piii 

• pallidi, che iicH'allro occhio » (Summ. pag. 134 § 75). 
De qua sanatione hinus ocularii haec opinio esl : « Gonsi- 
« dero il fatto della guarigione istantanea di ambedue gli 

• occhi, dopo la lesione materiale dell' uno, come lolal- 
« mente slraordinaria. II fatlo della oftalmia simpalica, 

• sopravvcnula poco a poco nell'occhio sinislro, disparendo 
« ad un tratto, ini sembra assolulainente miracotoso » 
(Ibid. $ 70). 

79. Ergo Sauvagc in oculi dexlrri sanatione, quem 
sanari oninino nequivisse arbilratur, miraculum statuit. 
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Cuisnier mirain putat fuisse dexteri oculi sanationem, hac 
tantum de causa, quod e vestigio acciderit. De Gourlay 
putat, quod sinisler oculus subito sanitali redditus sit, id 
prodigio esse adscribendum. Igitur diiudicandum erit, cuius 
ex his opinio sit praeferenda atque amplectenda. Nain doctor 
Barbe Guillard, medicus ocularius, qui et ipse Ludovicum 
puerum, postquam in dextero oculo percussus est, invisil, 
cum a subpromolore fidei inter testes ex officio esset edu- 
ctus (Proc. fol. 252), vice-postulator causae litteras ab eo 
datas protulit, quibus haec illc significabal : t II mio re- 
« gistro porta di falto, che il giovane Bourdon e venuto 
« a consultarmi, il trentuno maggio ed il quallordici giu- 
« gno mille ottocenlo ottanlatre, per una contusione del 
« globo dell'occhio : ma e lutto quello, che polrei certifi- 
« care. Ignoravo assolutamente, il giovanetto avessc per- 
« duto la vista • (Ibid. fol 256 terg.). Quamobrein hic 
doclor Guillard nulluni praebuit teslimonium. 

80. Attamen in primis est prae oculis habendum, ne- 
minem ex oculariis id praecipue pervestigasso , utrum 
Ludovicus potestatem videndi revera amisisset. Quae si 
perfecla caecilas exstilil, perpaucos tamen dies niansil : 
nam caecus est factus Bourdon, die decembris quiulode- 
cimo : dic vero septimo «et vicesimo sanalus : inio inde a 
quinto vicesimo die, ut iam dixi, melius ei factum est. At 
magno opere miranda ratio est, quam adhibuit puer, post- 
quam sanationem est consequutus : non enim videtur esse 
naturae consentaneum, hominem, qui visum de integro adi- 
piscitur, non clamare, non proferre admirationein, sed in 
cubiculum aegrotantis cuiusdam fratris se includere, et esse 
opus pervestigare euin et inquirere, quo factum ihiraculum 
innotescat. .. 

81. Quamobrem nihil mirandum esse videtur, si ali- 
quot fuerint, qui de miraculo aucipites manserint. Habemus 
enim ex abbate Theophilo Cassard (tesle XIV, III ex of- 
ficio), de quo jam superius mentio fuit : • Taluni, due o 
« tre, opinavano, che questa guarigione non potesse essere 
« accolta a Roma, come uu miracolo, che doveva servire 
« alla beatificaxione del padre Eudes, per questo motivo, cne 
« alcuni i-inicdi erano slali prcscritti cd impiegati, almeno 
« parzialmenle, mentre si stava facendo la noveua, e che 
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t questi rimedi erano potuti riuscire di qualche effetto per 
c la guarigione. Tale era il parere del Padre Haudebourg 
t ed il mio ». Elsi hanc opinionem iam testis retexit (Proc. 
fol. 994 et lerg.). Paler vero Haudebourg censebat, uctuin 
citius esse de beneficio quodam a Deo concesso, quam de 
vero iniraculo ut passim testes referunt (Proc. fol. 103 lerg., 
118 terg., 466, 277). Quem patrem Haudebourg inter te- 
stes quinto loco vice-postulutor eduxerat (Proc. fol. 68) : 
anle tamen diem suum testis obivit, quam u iudicibus in- 
terrogaretur. (Ibid. fol. 256). At, hac de re quae eius es- 
set sententiu, pater Petrus Cojer e Congregatione Iesu et 
Mariae, conteslis ex ollicio, his verbis nos docet : • A suo 

• parere, la guarigione era ben reale : egli vi riconosceva 
« anche rintervento soprannalurale : ma siccome negli oc- 
4 chi di Bourdon non vi era, come egli diceva, lesione 
« apparente, sarebbe diflicile di provare, secondo la scienza, 
« il caratterc miracoloso di questa guarigione : un medico 
« potrebbe sempre supporre, che la natura ha prodotto 

• una crisi favorevole, ed a Roma non si accetterebbe questo 
« fatto, nel processo di beatiiicazione del venerabile padre 

• Eudes * (Ibid. fol. 296 terg.). 

82. Verumtamen ex omnibus, quae dixi, mihi fas esl 
concludere, Ludovici Bourdon dexterum oculum ex glebae 
percussione ofTensionis aliquid retulisse, unde, ex nevrile 
vel retinite, nervus opticus alrophia est purtim correptus, 
cuius tamen interruptus est processus, statim utque nevri- 
tes vel retiniles ccssavit : earum vero optici nervi mansit 
fibrarum alrophia, quae iam morbo corruptac erant con- 
sumptaequc. In sinistro autem oculo, lamelsi aliquunlo le- 
vius, eadem accideruni. Numquam tainen Ludovicus Bour- 
don plane cuecus evuscrut. 

Sed huec dictu sint sub censuru, sulvo etc. 

Die 22 Augusti 1900. 



ALEXANDEH VEKDE S. C. Adv., 
S. Fidei Promotor. 
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BAIOCEN. 
BEATIFICATIONIS ET CANONIZATIONIS 

Ven. Servi Dei 

JOANNIS ETJDES 

MISSIONARH APOSTOLICI 

et Institutoris Congregationis lesu et Mariae 
nec non Ord. B. H. V. de Caritate 

KESPONSIO 

AD 

ANIMADYERSIONES 

R. P. PROMOTORIS FIDEI 
SUPER DUBIO 

An et de quibus miraculis conslct, in casu et ad cffectum 

dc quo aqitur ? 

Beatissime Pater, 

1 . "Votis ac laustis ominihus, quihus lianc nos ipsi Animad 
causam semper proseculi suiiius, vota iam ab exorcliis adiun- Q j 
git sua clarissimus Gensor. Dixil enim : « huius lanli Viri " 
• (Ven. Ioannis Eudes), qui Sancto Vincentio a Pauio l'a- 
» miliariter usus esl, et egregia opi-ra eius est aemulalus, 
» virtulihus iusle iain prohalis, el Sedis liuius Apostolicac 
» decreto heroicis iudicalis, qualuor nunc sanalioncs pro- 
» ponunliir, <piae eius precihus pcr miracolum a Deo omni- 

i 
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• potenti effectae dicunlur. Equidem exoptarem, ut lioc 
» eliam iudicium e sentenlia actorum succederet ». Haec 
vota felici exitu excipiat Deus! 



MIRACULUM I. 

Imtantaneae perfectaeque sanationis Sororis Magdalenae a 
Pietate a peritonite chronica tubercolari. 

2. Octo testium dicta de sanatione Sororis Magdaleuue 
a Pielate in summarii tabulas relata fuisse Censor fatelur : 
sed horum quatuor (teslis I, III, IV et V) testiinonia nul- 
lius fere momenti esse contendil : cum ea vocel ieiuna, 
saepe incerta, ul plurimum ab aliis acceptu. — Veruin 
morbus, qua Soror Magdalena erat affecla, syinptomala adeo 
luculenla exhibuit ac simul adeo singularia ut vel vulgares 
homines eius naturam facili inluitu depreliendere possent. 
Quis enim esl qui videre non possil ventrem quum in hy- 
dropem crevcrit ? Ac, quisquis de hac re retuleril leslimo- 
nium, dignum equidem hoc teslimonium non erit quod per- 
peudatur ad indolem morbi magis magisque illustrandam ? 
Quam ob rem nemo esse polest quin intclligal lestimonio- 
rum vim non in mullis enarrandis positam esse, sed in 
iis rerum adiunctis referendis (etsi perpauca sint) quae 
ad bene probandum apte congruenlerque conferant. Haud 
itaque parvi facienda suul dicla testium I, III, IV et V 
(quod Censor conlendil). Nam etsi haud lougi niuilum ac 
prolixi sinl in rebus describendis, haud tamen nuilius pon- 
deris sunt ea quae referunt : cum symplomala morbi graviora 
verbis suis allingant. Nonne praesertim IV lestis plura 
gravi pondere oculatus deprehendit ? Quodsi hi quatuor 
tesles nonnulla de auditu acceperunt, nonne testes de visu 
cum oculatis coniuugi solenl ? Totis igilur viribus conlen- 
dimus ui horum quatuor testiuin dicta suam viin ex iure 
retineant. 

3. De reiiquis quatuor testibus illud Censor senlit: «in- 
» tegrum onus probationis sustinenl sanata mulier (lestis II) 
• ac reliquae testes (VI, VII, VIII) : haud sane niagnus 
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» numerus ; qui tamen satis, si ofliciosa studia abessent, 
» et scientia prudentiaque accederet, qua, ad iudicanduin 
» de hac sanatione, quae sunt scitu necessaria, praebere 
» testes valuissent ». Quatuor testium numcrum Vindex 
iuris concedit satis esse ! necessario equidem concedit cum 
duo vel tres testes sufliciant. Quantum vero sanatae testi- 
monio sit tribuendum Benediclus XIV (lib. III C. 6 n° 12, 
Tom. 14 pag. 02) clare demonstrat. Cur oliiciosis studiis 
affectos hos testes Censor exhibet ? quia « Sorores sunt 
» oinnes Ordinis B. M. V. a Caritate a Ven. Famuli Dei insli- 
» tuti et eius gloriae studiosissimae ». At egregio Viro haud 
umquam anlea audilum erat allinibus, ainicis, (amiiiaribus 
(aliisque id genus) Famulorum Dei aditum huius Sacri Fori 
patere ut legitime leslari possinl etiam in causis quae mira- 
cula spectant? (Ben. XIV loc. cit. n° 13-18) — Sed Cen- 
sor urgel : « mulieres sunt ». Quaenam lex ab hoc sacro 
limine arcel mulieres ? « Nce scientia nec prndenlia prae- 
» dilae sunl ad aple iudicandum ! » Nonue sanalio, de qua 
agilur, simplicissima per se eral ? nonne omnes eam pole- 
rant apte deprehenderc, vel pueri ? Imo (si dicam qaod 
sentio) aptiores quam alii tesles fuerunt in hac causa mu- 
lieres. Agebatur enim de muliere morbo affecla : morbus 
in parte corporis residebat convenienlius mulieribus quam 
viris perspicienda. Quid igitur ? 

4. jNeque ulluin obslaculum causae confluri licel e\ eo Animad. 
quod Doctor Leroy nec audiri potuissel, nec ullam atlesla- g 3. 
tionem praebuerit. Etenim, eliamsi cius leslimonium desi- 

derelur, quisquc parumper artem medicam callcl, omnibus 
testium diclis rite perpensis, lacile potest discussi morbi 
perfectam (liagnositn instiluerc. 

5. Atque hoc munere ad laudem perfunctus osl Perilus 
ex opportunitate rogalus. Qui si verlu prolulil, (juae Cen- 
sor suum in lucrum vertil, id fecit quo melius ac clarius 
laeilitas depreiienderetur in diagnosi constiluenda. Omne du- 
bium alTerl loculio illa a Perilo adhibita a a prima vista * ? 
Quid haec autem verba sibi volunl nisi illud quod si priori 
intuitu (delieiente medici curanlis alleslalionc} arduum vi- 
dealur morbi hislortam lexere, penitus lamen alque omniuo 
libralis leslium dielis, laciie atque expedilum huiusinodi 
negotium evadil ? Cuius rei pracclariim argumciilum in vo 
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habes quod reapse, hac via et ratione initu, Peritus non 
modo diagnosim asciticae peritonitis recte conficere potuit, 
sed etiam genus tuberculare notare. Atque illud admodum 
est, quod ignificant verba illa a Censore notata : « appro- 
» fondendo bene l'osservazione, e tenendo conto del tempo 
» in cui il fatto si e verificato, delVambienle, dove ella 
» viveva, del vecchio medico, che la visitava, tenendo 
» cqnto, dico, di tutte queste circostanze 9 la malattia di 
» Suor Maddalena della Pieta, classificala con il nomc di 
» idropisia, assurge ad imporlanza veramente degna da 
» essere studiata ». 

6. Quodsi medicus Leroy diugnosim hydropis geneiH- 
cam instituere potuit, haud utiquam ipse potuisset asci- 
ticam peritonitem tuberculare designare. Haec enim dia- 
gnosis temporibus, in quae medicus ille incidit, ignota 
prorsus erat. Multo magis vero ei haud comperla esse de- 
buisset , qui remotiori aeUte medicae artis praecepta 
hauserat. lustum igitur ac cum ratione plane congruens 
fuit ut Peritus harum rerum adiuncta in mente haberet 
quo facilius explicaretur causu quamobrem medicus a cu- 
ratione haud perfectam diagnosim inslituit. 

7. Neque miretur Censor quod ex unico verbo « hydro- 

Sisia » Peritus diagnosim peritonitis tubercularis deduxerit. 
am oinnibus admodum auainneslicis notis, quae testium 
dictis continebantur, usus, facile potuil iutelligere et aflir- 
mare hydropem, qua Magdalena erat alfecta, haud iecu- 
ris morbis esse referendam : neque renum, neque cor- 
dis. Nulium enim horum morborum symploma in testium 
dictis reperiebatur. Nihil aliud igilur restabat nisi ut pe- 
ritonites admitleretur. Nam hoc morbi geiius cum hydrope 
coniungi soiet atque iisdem cum symptomalibus consociari 
quae Magdalena exhibuit. 
Animad. 8. Elsi Censor pauio anle videretur saltem hydropis 

§§ 4 et 6. diagnosim probare, nunc inverso calaino hanc quoque ne- 
gare contendit. Ac primum arguil Perilum ailirmantem 
voiumen ventris iii Magdaiena auclum ex hydrope luisse : 
ac simui scriplorum auctorilalem opponit, quae aiias etiam 
causas adaucli voiuminis adducunl : nempe cystim ovari- 
cam, meteorismum hyslericum, acutam peritonitem, alios- 
que id genus morbos. Quos iuler ipse meteorismum hyste- 
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ploris Mills utilur verbis. 

9. Verumtamen in primis Censorem omni obsequio obse- 
cramus ut Informationes, quas causae Patroni digessimus, 
attcnlitis perlcgat ac simul ea, quae de re doctissime Pe- 
ritus ex opportune scripsit, consideret. In iis enim illud mc- 
ridiana luce clarius dcmonslratum cst in historia inorbi, quo 
Magdaiena dcvexata fuit, praeeipua symptomata nonnisi cum 
diagnosi tubcrcularis peritonitis asciticue aequc conciliari 
possc. Quid ad rcm igilur cyslis ovaricaV quid perilonites 
acula? quid hystcricus ineteorismus ? 

10. Quid sil in quo cystis ovarica consislat Durantc docle 
significavit : « Fra i lumori, che si sviluppano nelle ovaie, 

• lc cisti sono le piu lVequenti. Csse si riconoscono e sono 

• avverlite, piii ehe da spcciali sintonii, dalTaumento della 
» parte piu bassa delTaddome che presentano le donne. II 

• loro sviluppo e lento, e solainenle dopo parecchi anni, 
» possono raggiungere uno sviluppo tale da mentire la gra- 
» vidanza e 1'idropc ascilc » (1). 

11. Si igitur fieri inlerdum potest ul quaedam cystis 
ovaricc symplomata similia sint signis hydropis tubercula- 
ris, plura lamen longe diffcrunt ab iis : praesertim inter 
haec decursus morbi esl consideralione dignus. Cystis 
lente crescil ac donec venter, cysti affectus, in eamdem 
voluminis lormain augcatur quae in Magdalena depre- 
hensa cst, plures anni labantur oportet. Contra vero Ma- 
gdalenam paucis incnsibus inflalam fuisse omnes plane te- 
slanlur. « Dopo sei mesi essa divenne enormc » (2). Quod 
sanala ipsa aflirmavit: « mi accorsi ben presto che io mi 
» gonliava • (3). Atque ctiam : « in pochi mesi essa di- 
» vento eslreinaincnte gonlia » (4). Neque hic morbus ad 
pcritonitein acutam verli iure polest. Elcnim praecipuum 



(1 ) Durante - Traltato di 
pay. 250. 

(2) Summ. pay. 4 $ 4. 
(ii) Summ. pay. 5 $ 20. 
(■%) Summ. pay. 7 § 40. 
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defuit symptoraa quod in dolore acntissimo consistit nec 
morbus ipse rapide processit. 

12. Geterum aliae causae quamobrejn ventris volumen 
crescere potest, sunt (quod diximus) cordis, iecuris et renura 
morbi. At nerao uraquam dixit Magdalenam corde laborasse: 
pariter testes numquam signa memorarunt iecur et renes 
spectantia. Praesertim cirrhosis atrophica iecuris, unde po- 
stremo teni|#ore oriri etiam potest ascites, nuntiatur signis 
tam singularibus, atque decursum adeo longum in multos 
annos habet, ut omnino negandum sit simili morbo Magda- 
lenam fuisse devexatam. — Quid ? etiam nephritis hydro- 
pem parere potest, sed, praeter quam quod nephritis sua 
habet singularia signa, nonne tunc oedemata in cruribus 
reperiuntur et pallor cutis, dispnoea, et aibumen urinarum ? 
Quoniam vero perfecta a testibus syndroraes data est, nonne 
patet Magdalenam haud unquam nephritide affectam re- 
putari posse ? 

13. Quod ad hystericum meteorismura attiuet, Gensor 
locum scriptorem Gharles et Milles, qui opiuioni suae fa- 
vit, in niedium protulit. Omisit autem locum, ex quo intel- 
ligitur qua ratione meteorismus hystericus oriatur. Lacunain 
ipsi supplebimus, sententiam aliorum scriptorum mutuati. 
Ac porro Galvagni et Bassi referunt : « coinunemente, quando 
» parlano di timpanite islerica, gli autori alludouo ad una 
» distensione dello sloinaco o di tutto il canale gastro en- 
» terico e raccolta di gas. Codesta timpanite suole sorgei % e 
» con RAPIDITA anche fuori della digestione » (1). — Qui- 
bus positis, oranino leneas oporlet haud meleorisino hyste- 
rico Magdalenam iaborasse. Eteniin in ea « questo gonfia- 
» mento si manifesto in modo PROGRESSIVO » (2). 

44. Seciusis igitur oinnibus inorbis, qui aliquain afiinita- 
tem cum hydrope habere potuissent, iliud unura reslal ut 
necessario admittas hydropem, quem Magdalena in cor- 
pore suo exhibuit, nonnisi ex affecto peritonaeo fuisse com- 



(1) Galvagni e Bassi - Maluttie del peritoneo - neWo- 
pera trattato di Medicina di Cantani e Marociano : Vol. 5 
p. 3. pag. 24. 

(2) Summ. pag. 6 § 34. 
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ftatum et affectum. Cui sententiae adhaerens Peritus ex 
opportunitate rogalus, verbis iliis iudicium a se datum con- 
cludebat, quae Gensoris admirationem excitarunt. Quae 
verba, tamen (posl ea, quae huc usque persecuti sumus) 
plane atque omni ex parte hic confirmamus, pleno ore 
praedicantes causam quamobrem venter Magdalenae crevit, 
nonnisi ex hydropc fuisse repetendam. 

15. At Censor urget dicens medicum ipsum a curatione 
(I)octorem Leroy) incertum haesisse utrum necne de hy- 
drope aclum essc. Octavi Testis verl)is, quae Vindex iu- 
ris suum in lucrum interverlere conatur, rite perpensis, il- 
lud tibi suasuin eril, si priori intuitu medicus a curatione co- 
gilavit de ineteorismo hystericu acluin esse, postea MATUUE 
ac PENITUS COiNSIDERATIS s ymptomatibus adductus est % in 
HYDROPIS admitlendi sententiam. « II medico che Taveva 
» vedula... in picdi, domando di vederla coricata per meglio 
» rendersi conto del suo stato. DOPO questo esame, che mi 
» sembro coscienzioso, egli disse: suppongo che sia IDROPI- 
» SIA » (1). Alque in hac hydropisiae opinione fuisse postea 
coniirmalum plane testatur sanata: « II medico esseudo stato 
» chiamato (era il Doltore Leroy) credette priina alla esistenza 
» di gasse » (2). Medicamina meteorismo curando apta, iussu 
medici adhibila sunl. At haec medicamina applicila « mi 
» fecero molto soffrire (prosequilur sanata) e non produs- 
» sero nessun risultato. Cio vedendo it medico, mi esaminb 
» piii attentamente e dichiaro che io era affetta tVidropi- 
» sia » (3). Ex illa hora pharmaca mutala sunl atque ea 
medicamina fueruul adhibila quae hydropi curando apte 
congruenlerque convenirent. Quibus rebus perpensis, haud 
amplius serio dici polest medicum de hydrope haesisse in- 
certum. 

16. Censor contendit ascitem aul hydropem non ex uno 
veulris luinore argui, sed eliam ex physica exploratione. 
Imo ne inspectionem quidem satis esse opponit ac simul, 
auclorilatem scriploris JNicmeycr appellans, concludit in hac 



Animad. 
§ 6. 



Animad. 

8 



(1) Summ. pag. 7 § 67. 

(2) Su?nm. pag. ;> ^ 24. 

(3) Ibidcm. 
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causa omnes normas fuisse neglcctas, quas ad diagnosim 
recte constituendam ipsemet scriptor docet. — Agedum quid 
est quod Niemeyer dicit ? « AIP ispezione innanzi tulto salta 

» negli occhi il maggior volume del ventre Ma se il 

» trasttdato e molto abbondante, anche il ventre e da tutti 
» i lati disteso, fino alle coste inferiovi, e perfino le coste 
» spurie stesse ne sono rialzate e spinte alfesterno : in que- 
» sti casi la forma dell'addome rimane uguale in tutte le 
» porzioni ». Non haec signa, omnia ad unum, in Magda- 
lena deprehensa sunt ? « un gonfiamento si inanifesto nella 
» regione dello stomaco e del ventre. Questo gonfiamento 
» aumenfo in un modo progressivo e continuo, si estendeva 
» fino sotto le braccia, e dai lati si prolungava un poco di 
» dietro come l'ho constatato io stessa. Essa non aveva piii 
» forma di vita e diventava MOSTRUOSA. Era cosi gon- 
» fiata, che quando era coricata distesa sul dorso, la testa 

• sostenuta da un guanciale, e mettendosi ai piedi del suo 
» letto, a piccola distanza a un metro 0,50 centimetri in- 

• circa, essendo il suo letto di altezza ordinaria, si vedeva 
» appena 1'altezza della sua testa. Noi fummo costrette di 
» cambiare la forma e le dimensioni dei suoi abiti » (1). 
Atque etiam : « fu incolta da una affezione chc si mani- 
» festo principalmente con uno sviluppo considerevole del 
» ventre » (2). 

47. Quae cum ita essent, physicam exploruttonem, per- 
cussionem, corporis motus aliaque id genus supervacanea at- 
que inutilia fore nemo esl quin sentiat. Tunc enim solummodo 
haee medicae artis subsidia necessaria sunt, quum ob exi- 
lem liquidi copiam, haud facile diagnosis eiusdem liquidi 
institui posset. Ceterum nonne hisce omnibus artis subsi- 
diis medicum usum fuisse certiun est ? Etenim noune « do- 
» mando di vederla coricata per meglio rendersi conto del 
» suo stato ? » (3). Nonne solummodo « dopo questo esame, 
» che sembro coscienzioso » (4) , medicus edixit de hy- 
drope agi ? 



(1) Summ. pag. 6 § 35. 

(2) Summ. pag. 9 ^ 50. 

(3) Summ. pag. 7 § 37. 

(4) Ibid. Cf. pag. 7 § 37. 
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18. In cassum vero cedent conatus Cerisoris aientis fieri 
potuisse ul in Magdalenae ahdomine retia venarum depre- 
henderentur. Etenim huiusmodi retia propria suht hydro- 
pis-ascitis, quae cx cirrhosi iecuris atrophica promanat. 
Nullus medicarum rerum scriptor est, qui doceat, quum 
agitur de hydrope tuberculari , venas abdominis depre- 
hendi : omnes contra in id concordi ore conveniunt, quum 
res sit de cirrhosi atrophica iccuris, tunc necessario depre- 
hendi formam venarum in caput Mcdusae (quod vocantj 
desinentium. 

19. Ac tandem aliquando Censor hydropcm ascitcm ad Animad. 
mittit : sed petit quo modo probetur ex tubercuiari perito- § 8. 
nite fuisscortam cum « ascites plurium morborum symploma 

sit, « quibus plura viscera aflici queunt ». Verum Vir egre- 
gius rem enimciat, sed nullis argumenlis probat. Nieineyer 
et Canlani scriplorum verba, quae ipse in medium profert 
e\ inlegro oralionis contextu avulsa, eiusmodi sunt quae ni- 
mis, ideoque nihil probcnt. Nimis enim universa est eorum- 
dem verborum sententia. lam in superiori ca|>ite clare oslen- 
dimus quibus de causis adducti fuimus ul lenereinus /jy- 
dropem ascitcm, qua Magdalena laboravil , ex peritonite 
fuisse cffectam. Quodsi haec satis Censori non sunt, perle- 
gal, quaeso, quae iu Informatione nos prosecuti sumus ac 
Vir Peritus ex opporlunitate rogulus, clarissimorum scripto- 
rum auctoritaten; sequulus, in iudicio a se dalo ostendit. Pro- 
bavit enim aple eongruenterque hydropem ascilem, prae- 
cipuum cssc symptoma, cpiod in pcritomtc chronica depre- 
hendatur. Quod de Mugdalena hydrope omnino dicendum 
est. — Porro in iniormalionc uostra diximus : « Medicae 
» artis praecophs ritc ac penitus pcrpensis, nulla alia causa 

* iieri umquam poluit ut abdoiuen in volumen excresee- 

• ret, praelerquam quod uberrima aquae copia in cavam 
» peritonaei parlc;u coacta. ilanc sententiaiu Medicus Peri- 
» tus, a causac actorihus opporlunc rogalus, inlustravit : 
» Dobbiamo considorare nel noslro caso V idropisia coine 
» siulomo e come entita morbosa dipendenle dull' iiifiam- 
» mazione di uua sierosa quai' v il periloneo. E da tutli 
» infatli ormai risapulo ciie iidropisia puo riscontrarsi an- 
» ci.c nclle loalaltic dei periloueo : diro di piu, che quc- 
» slo sintomo ^pcssc volle e quclio ciie domina il quadro 
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• morboso ; spcsso e Y UNICO che si apprezza alT osser- 
» vazione » (1). 

Animad. 20. Censor ut demonstret ex hydrope diversissimos si- 

§§ 9 et 10. gnificari morbos nec tamen ex hydropc naturam tubercula- 
rem peritonitis demonstrari posse, unum ex Encyclopaedia 
medica a Vallardi edita, locum usurpat peritonites chroni- 
cas respicienlem atque, hac auctoritate nisus, primum af- 
firmat • omnes eas huius morbi (peritonitis chronicae) for- 

• mas ascilen secum ferre *: deinde dicit « in illo opere.... 

• peritonilis tubercularis alia esse symptomata atque illa, 
» quae apud Sororem Magdalenam a Pietatc visa sunl, ne- 
» que eam ex hydropis uno indicio dignosci posse». — Ve- 
rum « omnes perilonitis chronicae formae ascitem secum 
» feruntt • at hoc idem porro Vir Peritus adseruit ac tuitus 
est in iudicio suo : « frequentemente la peritonite cronica 
» non hu ultro sintomo che la distingue, ali infuori diun 
» aumento del volume deliaddome causalo daliidropisia » (2) . 
Ergo Censor etiam sentil hydropem PRAECIPUUM atque 
OMNIUM GRAVISSIMUM peritonitis esse symptoma. Hoc 
symptoma vero in aliis morbis aflinibus prorsus deesl, qui 
sunt vel renum, vel iecuris, vel cordis affectiones. — Sym- 
ptomata aulem quibus teneas Magdalenae peritonitem ex 
indoie sua fuisse tubercularem, Vir Peritus ex omnibus flo- 
rentissimorum scriptorum operibus selegit. Quod ludicium 
ab eo editum plane demonstrat. Nec modo scriptores illi, 
quorum auctoritate Vir Peritus est usus^ sed etiam Rivalta, 
qui bene arridet Censori, ostendunt vel peritonitem , 
quam vocant simplicem, e natura sua esse tubercularemi 
Ulud in eodem Iudicio suo signiiicavit Peritus qui ipsum 
Rivaita sic loqueulem induxit : « In questi ultimi tempi, in 
» seguito ad osservazioni piii complete, ed in Ualia special- 
» menle in virlu degli studi di Picchini, sempre piu si e 
» poluto confermare la natura tubercolare di questa forma 
» di peritonite » (3). 



(A) Inform. pag. 7 n. 10 et 11. 
(2j Vot. pag. 5. 
(3) Votum pag. 12. 
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21. Neque lum denique esl omittenduin etiam, ex scri- 
ptoris Rivaltu sententia , peritonitis exsudativae simplicis 
unieum et constans symptoma in hydrope situm esse. 

22. Vindex iurisStrumpellianis verbis usus demonstrare Animad. 
conatur inter peritonitem simplicem et lurbercularem esse §§11 eM2. 
simiiitudines et discrimina. In primis vero dicendum est 
Slrumpellii auctoritate senlentiam unius scriptoris conti- 

neri ; dum contra nos plurium recentiorumque scriplorum 
aucloritalem attulimus. — At pone inter peritonitem sim- 
plicem chronicam el lubercularem esse communia sympto- 
mata, scilicet hydropem ascilem. Nonne huc usque ostendi- 
mus hoc symploma in Magdalena luisso ? — Discrimina 
vero, quibus perilonites chronica simplex a luberculari di- 
slinguilur, Strumpellius ponit • nelTabito generalc, ercdila, 
» lesioni tuberciilari antecedenti, esame minulo degli or- 
» gani toracici, nelT andaineulo della iebbre e del polso, 
• neir andamenlo dell' essudato e neila puntura esplora- 
» tiva ». At primum haec symptomata non eiusmodi sunt 
ut unius peritonilis lubercularis propria esse dicantur : 
possunt enim etiam simplici esse comnuinia. Deinde vero 
in Magdalena, praeler ascitem, intestinorum perturhationes 
habcs : « provava una diarrea forlissima accompagnata da 
» coliche, che duro parecchi giorni. Dopo resto un dolore 
» negl ? inlestini » (1). Ilabes debilem corporis constitutio- 
nem (2). Ilabes haereditarium morbum : « ii inio avo 
» (sic sauata) era morlo di idropisia. II mio padrc e ia mia 
» madre sono morli di luinori » (3). Habes lum denique 
symplomala, quae demonslrabant « le modalita dell' essu- 
dato ». Nam adeo copiosum exsudatum ipsum erat ut de 
eius praesentia nullo modo dubitari posset. — Ceterum 
(iterum dicam) Censor unius scriptoris auclorilate esl usus: 
nos aulein senlenliam plurium ilorenlissimorum allulimus 
qui sunt 0. Wierordl, Quinke, Smidt, Mad, llehn, Lind- 
wurm Baver, Uiedel, Fredler, Fernel, Lasserre, Corazza, 



(1 ) Summ. pay. o g 19. 

(2) Ibid. 

(3) Ibid. pay. \ % 10. 
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Signorini, Picchini, Monteveroli, Rossi, Molinari, Accorim- 
boni, Tenile, Germani aliique (1). 

23. Argumenta, quae huc usque adduximus et scriplo- 
rum aucloritas, quorum nomen memoravimus, satis esse de- 
bent quod deinonstrent non modo tuberculari peritonite 
Magdalenam fuisse affectam, sed etiam « in statu, quo est 

• nunc scientia medica, omnes peritonites tuberculares 
» censeri • ; neque ideo amplius quaestionem sub iudice 
esse. 

24. Nihil affert vero Gensor quum, Strumpellii verbis 
usus, contendit peritonite tuberculuri chronica haud ita valde 
venlrem turgescere veluli Peritus demonstrut. Etenim Strum- 
pellii sententia haud omnino absoluta uc decreloria est quia 
ille scriptor adhibet verbum « oi*dinariamente ». Cuius verbi 
€ ordinariamenle • haec nativa signilicalio laesiones tuber- 
cuiares in reliquis corporis partibus illud eflicere: ut cer- 
tior evadat peritonitis tubercularis diagnosis: sed, huius- 
modi iaesionibus deficientibus, haud inde consequi ut huius 
morbi aliunde diagnosis confici possit. Quod ad exsuduti 
copiam att iet, quae (ex Slrumpelii sententia) exigua ad 
tubercularem peritonitem constituendam esse deberet, mi- 
nime haec opinio congruit cum verilate. Nam recenlio- 
res scriptores contra sentiunt. Hos inter Picchini nomi- 
nabo, qui docet : « Quantita deil 9 essudalo. Degli infermi 
» in cui vi era essudazione liquida, soltanto in due que- 

• sta era cosi scarsa da aversi ottusita limitata nei iianchi : 
» negli altri la circonferenza del ventre osciila dai cm. 70 
» a 115, con una media di cm. 80 ; la flultazione era per 
» lo piu manifesta, e la linea che limitava 1'oltusita, data 
» dal liquido, passava 15 volte sopra 1' ombellico, 9 volte 

• per 1'ombeliico, uegli altri sotto di questo. Si aggiuuga 
» che nei molli casi, in cui si fece la paracentesi, si estras- 
» sero raramente meno di 4, ma anche 7, 9, 10 e per- 
» iino 14 litri di liquido, ripetendola in quesf uitima os- 
» servazione ben 14 volte » (2). 



(1) Vot. cit. pag. 11. 

(2) Vot. cit. pag. 7. 
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25. Censor, quod dcomnihus fere prodigiosis sanationibus Animad. 
fucit, etiain Magdalenae morbum hysteriae conatur iribuere. §13. 
Sed t post ea quac dixiinus, idem iioc est ac diurnam lucein 

negare. Neque ad Magdalenam locus scriptoris Niemeyer 
pertinet, qui in medium a Gensore profertur. Enimvero 
vita huius Sororis, historia morhi, consueludines el mores, 
qui eranl Magdalcna insili, omnino pugnant cum Niemeyer 
verbis. Ilaec enim lamquam hysteriac causam memoranl 
« la poca compassione che hanno di questi pazienti i loro 
» parenti ed amici ». Al Magdalena vixit semper intra 
cocnobii saepta neque ulia umquam ei causa iuit quamo- 
brem pielatem aliorum in se excitarct. Antea semper bene 
vaiueral ac quadam die aegrotat lcre improviso : qujd 
perbelle osteudunl Summarii tabulae. « Fino all' epoca della 

» malaltia la mia salute (ita sanala) era stata henissimo 

» regoiata » (1). Atquc etiam : « mi sentiva hene, senza 
» essere rohustissima, fino ai mese di agosto 1875 » (2). 
Minime soilicita invalcsccntis uiorhi, patienter omnia sustinet 
incommoda, lectulo dccumbit atque ad unguem obtemperat 
medici curanlis pracceptis (3). Quae cum ita sint, quid esl, 
quaeso, quod vel a longc hysteriam sapiat i Quomodo tym- 
panismum excogitare poles, si nervorum conditio in Ma- 
gdaiena erat perfecta V 

26. Sed haec omitlo dicere. Iilud petam : nonne supra 
aptis congrueiilibusque argumentis ostendiinus tumidum 
aegrotae ventrem haud cum tympanismo comparari posse, 
cum tympanismus improviso orialur ac rapide in immen- 
sum ventris voiumen crescal V 

27. Ncscio quo paclo denique Censor eandidam sanatae Animad. 
menlem in iiysteriam delorquat aientis se meliorem, post g 44, 
acceplum sanationis bcnclicium, evasisse. Quo cousiiio (dicat 
egregius Vir) Deus, suffragiis Servoruin suorum, prodigia 
operatur nisi ul qui coelestia accipiunt munera meiiores 

fiant? Vos gratum Sororis pieulissimae animum siverilis in ri- 
diculam parlem, PP. AA., interverti veluti faciunt ii qui 
humanae Kationi (Deum neganles esse) soiummodo sludent ? 



^]) Siwuu. pay. 4 § '12. 
[X) Stitntn. puy. i) ^ \\). 
(o) Sutntti. pay. 7 ^ il/. 
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Animqd. 28. Eatndem fere n.ethodum t quam supra, servans 

g 15. Censor, ad medicum redit qui, INEUNTE morbo, adbuc 
incertus erat de eius natura. At quando ipse in eam sen- 
tenliam adductus est Magdalenam hydrope fuisse affectam ? 
quando vidit clysteribus nuliam vim raedendi fuisse. • Mi 

• fecero (clysleria) molto soffrire e non produssero nessun 
» risultato » (1). At cur medicus haec remedia praescri- 
pserat? quia « credette prima alla esistenza dei gasse e mi 
» ordino un serviziale ove entrava specialmente dell' anici 
» per farli sparire » (2). Quorum medicajninum nullam 
virtutem videns, alio inentem suam convertil medicus ipse 
suspicatas alium esse morbum. Suspicio ex maturiotnbus 
atque iteratis inspectionibus certa sententia evasit : « cio 
» vedendo (clysterium inutilitate perspecta) ii medico mi 

• esaminb piu attentamente e dichiaro che io era affetta 
» da idropisia » (3). « Domando di vederla coricafa por 
» megiio rendersi conto del suo stalo » (4). 

29. Quod vero, praesertim aliquo perdurante ventris 
morbo, homines edant venlus ne mireris : iilud est in hu- 
mana, imo in physiologica, natura. Adde quod testes ipsi, 
quQS Censor ad rem significandam adhibet, his verbis 
utuntur : « wedo di ricordarmi » - « rese qualche volta 
» dei gasse » - « Ho inleso dire » - « Rendeva qualche 
» volta dei gasse » ac simiiibus. Quiil certuin hi?ce in verbis 
ut securum iudicium facias ? 
Animad. 30. Frustra Gensor inducit medicum a curatione di- 

§ 16. cenlem hoc morbi genus posse iilico evanescere. Primum 
enim illud haud certe constat : nam non directo testes me- 
dicum idem afiirmantem audierunt, sed ab aliis acceperunt : 
« mi e stato detto ». Accedit quod cum ipse diagnosiin 
simpiicis hydropis inslituisset , non autein peritonitis tu- 
bercularis (quae in anatomicis peritonaei laesionibus con- 
sistit), potuit credere, exsudato evanescente, morbum ipsum 
omnino iiniisse. Verum nos ostendimus, praeter hydropis- 



(1) Summ. pag. 5 g 24. 

(2) Ibid. 
3) Ibid. 

/4) Summ. pag. 7 g 37. 
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aseitis syploma, in tuberculari peritonile, qua erat Ma- 
gdalena alTecta, alias laesiones insanabiles necessario repe- 
riri. Hydrops-ascites potest raro minui, sed, paulo post, 
ob laesiones peritonaci, iterum gignitur. Idque verum esse 
probant celera testis verbis : « Fgli (Doctor) Leroy non mi 
• ha riveduta da 3 anni: ma fino a questo momento, gli 
» accidenli annunziati da lui non si sono riprodotli e la 
» mia salute e buonissima • (1). Quid igitur ? 

31. Censor aliam testem inducit aientem, ante quam 
sanaretur, Magdalenam copiosum profluvium urinarum emi- 
sisse. Numne illud vidit suis oculis testis ? minime umquam. 
Dicit enim : « ho inteso dire ». Verumne illud ? nego. Enim- 
vero SANATA opportune a medicis rogata • voi avete af- 
» fermato di non aver avuto al momenlo della vostra gun- 
» rigione, o almeno il giorno innanzi e la notte che hanno 
» preceduto, nessuno scolo straordinario, anche di sudore 
» e di orina : persislete voi in questa alTermazione ? » re- 
spondit : « si assolulamente, non hoavuto ne sudori ne eva- 
» cuazioni straordinarie « Interrogata: Non ne avreste avuto 
» a vostra insapula ? II vostro lelto non sarebhe stato ba- 
» gnato la mattina? Respondit : lo sono certa di no : ho fatto 
» il mio letto in quel giorno come il consueto e non mi 
» sono accorta di alcun che di simile • (2). Atque etiam : 
« nei giorni e nella notle che hanno preceduto la mia gua- 
» rigione, non ebbi ne sudori, ne vomili, ne egestioni straor- 
» dinarie ne gasse • (3). Nonne debuit plus scire sanala, 
quain ceterae testes ? 

32. Quid vero si ceterae testes proiluvium urinarum om- 
nino excludunt? PorroVH: « Non ho avuto conoscenza che 
» nessuna elTusione straordinaria di umori abbia accompa- 
» gnala la sua guarigione : e benche non fossi costantemente 
» con essa, credo che se si fosse prodotta, ne sarei stata in- 
» formala • (4),. Et V : « Mi fu assicurato che nessun esito 



(1) Summ. pag. 13 g 12. 

(2) Summ. pag. 14 § 22. 

(3) Summ. pag. 13 g 1i. 

(4) Summ. pag. 10 § 3(3. 
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» di umori, di qualunque sia natura, si produsse allora » (1). 
-Quid ? Gensor VIII tesli benignas praebeat aures : « La gua- 
>. rigione della Suora non fu f per quanto so, ne preceduta, 
» ne accompagnata da sudori ne da evacuazione alcuna, 
» ne anche di orine. Nondimeno vedendola sgonfiata la 
» mattina, ebbi Y idea di guardare se nella notte non ne 
» avesse resa molta. Potei convincermi del contrario. Mi 
» ricordo d' altronde di avere nel lempo della sua malattia, 
» sentito rincrescere che essa non orinasse molto, perche 
» credevano che cio avrebbe potulo alleviarla • (2), 

33. At pone etiam (quod non concedimus) nocte Ma- 
gdalenam urinarum copiam emisisse. Numne hoc factuin 
peritonaeum respicere potuisset laesionibus affectum ? 

34. Extremis conatibus niiitur Censor ut sanationem 
hanc ilerum ad hysteriam dctorquat. Nam (auctoritatem 
scriptoris Niemeyer appellans) dicit hac de causa sanatam 
Magdalenam fuisse quod, in reliquas puellas Sororum con- 
versis studiis, se negligi et ex illarum memoria excidere 
cernebat. Risum teneatis amici? Al si probavimus Magda- 
lenam ne ullum quidem hysteriae praesetulisse vestigium, 
cur nunc talia simulas ? Geterum nonne ratio quamobrem 
pharmaca inlermissa sunt, clare palet ? « / rimedii ^rescritti 
» dai medici e il regime prescrilto dalla Madre bupcriora 
» NON AVEVANO OTTENUTO LA GUARIGIONE • (3). 
Ideo intermissa sunt. Quod alii testes confjrmant. Magda- 
lena vero nunquam questum ullum edidit eo quod studia so- 
rorum in sodales converterentur. 

35. Ac tum denique ul iure auctoritatem Niemeyer 
invocare posses, oporluisset antea demonslrar*? Magdalenam 
fuisse hysteria affectam. At nos probavimus numquam hu- 
iusmodi morbo eam laborasse. 

36. Gensor tum denique opponit verba testis IV aienlis 
puellam se vidisse • coita anch' essa da una gonhezza di 
» ventre » : atque hunc ventris tumorem post eiusdem puel- 



(1) Summ. pag. 14 £ 90. 

(2) Summ. pag. 17 § 43. 

(3) Summ. pag. 16 § 32. 
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lae casum, illico evanuisse. Hinc vir Egregius concludit 
nullam admirationis causam in Magdalcnac sanationc fuisse. 

37. At ego petam : quaenam huius lumoris natura, 
qui subito cvanuit? Cum testis dicta mmis generica sint, 
nullum habent pondus. Nihil iinpedil quominus iurc credas 
reapse puellam illam mcleorismo fuisse affeclam. Al in causa, 
de qua agilur, omni argumenlorum genere probatum est 
Magdalenae venlrem in hydropem crevisse ex peritonitc tu- 
berculari ascilica : quem morbum rerum medicarum scri- 
ptores uno ore insauabilem esse declarant. 

38. Quam ob rem cum Perito dicam : • la prova poi 
» scientifica che Maddalena sia guarila veramentc per nii- 
» racolo, 1' abbiamo nel fatto che la perilonite c malattia 
» che giammai assolve in un tempo cosi rapido ; la sua 
» guarigionc rarissima, si puo verificare, ma lenlamente. 
» In quesli ultimi anni da vari medici fu riconosciulo che 
» una cura cflicace si olleneva pcr mczzo deila laparalomia. 
» Molli malati invero in quesli ultimi anni poterono libe- 
» rarsi dal grave morbo, solloponcndosi al Irallamenlo chi- 
» rurgico. Colle sole curc medichc e cou i metodi piu svariati 
» di cura, dillicilmenle si era riuscili a guarire la perilo- 
» nite come la guarisce in quella vece la paratomia. 11 Maz- 
» zoni riferisce a queslo proposito che 43 casi osservati di 
» peritonile tubercolare, 35 furono sottoposti a cura lapara- 
» tomica e la ragionc delT inlervento, dice egli, si basa nel 
» - melius anceps quam nullum experiri remedium » (I). 



MiKACULUM SECUNDUM 

Instanlaneae perfeclaeque sanationis Sororis Mariae Auyu- 
yustinae Chasse ex Instituto B. M. V. de Caritate a 
cancro in stomacho. 

39. Morbus, quo Soror M. Auguslina laborabat, in ana- Animad. 
thomica inlerioris visceris iaesione equidem cousislebal : g >jg # 
verum exhibuil symplomaluin cumulum adco multiplicem 
et clarum ut ea vel pucri ac rudes (praeterquam quod mu- 



(1) Vot. Med. pay. '20 
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liercs aut Sorores) commode possent deprehendere. Quis 
enim aut vomitum, aut debililalem augescentem in dies 
totius corporis, pallorem vultus, cibi fastidium aliaque id 
genus nec videre nSc considerare poteral? Hoc symptomalum 
genus exhibuit Auguslina : quae sunl signa cerla cancri 
stomachum afficienlis. Nullius ponderis ergo in huc parte 
sunl Gensoris clarissimi animadversiones aientis octo testes ad 
hanc prodigiosam, de qua agilur, sanationem demoslrandam, 
(quippe cum testes sint mulieres) aplas haud esse probaliones. 
Fruslra eliam opponil tesles esse omnes ex sodalilio, quod 
Ven. Ioannes Eudes condidit. Namque nuper, quum de 
primo miraculo egimus, clare oslendimus plane et iis in iure 
licere leslimonium ferre sine ulla suspicione. 

40. Haud inficiabor magnam vim medici a curalione 
leslimonio contineri. Verum si e re sua est inleriores lae- 
siones notare ac referre, haud tamen ipse perfectam posset 
morbi diagnosim instiluere, si omnibus aliis nolitiis careret 
quae anamnesim remotam et proximdm (ul ita dicam) con- 
slituunl, ac celcris symptomatibus, quae subiectiva et obie- 
ctiva appellantur. £l quoniam hoc geuus symptomata incon- 
slanlia sunt ac fluctuanlia, cum certis slalis quibusdam 
temporibus manifeslenlur, idcirco haud posset medicus a 
curalione ad omnem horam ea sub oculis habere. Necesse 
ergo est ut ab aliis accipiat, qui aptissimi omnium erunt 
lestimonio perhibendo, si ea referanl quae suis ocuiis hau- 
serunt. 

41. Haec cuin ila sint, facile intelligis probaliones ad 
naluram inorbi, quo Auguslina iaboravit, deinonslrandam, 
in hac causa satis superque suppetere. Neque igilur mireris 
eliam quod Doctor Kegnault, vei semei inspecta aegrota, 
poluit diagi/usim cancerosi lumoris secure coniicere, quo 
slomachus Augustinae eral affectus. Id enim hac dc causa 
admodum poluit, quia ad hunc eumdem tumorem admil- 
tendum cetera omuia confluebanl symptoinata quae testes 
viderant ac suis ocuiis deprehenderant. Idque verum esse 
verba quoque eius oslendunl, quae Censor frustra carperc 
conatur in hanc sententiam expressa : c i'aggravamento pro- 
» gressivo degli accidenti ui* iudusse piu lardi a supporre 
» che queslo apprezzamento era fondato ». 
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42. Quibus ex omnibus patet haud lestes ea tantum- 
modo significasse, quae ex medici curanlis ore acceperant, 
(quod Censor asserit) cum imo ipsi fuerint qui elemenla 
eidem medico praebuerunt quibus tutiorem diagnosim ille 
instilueret. Quodsi Doctor Regnaull ralionem non habuit 
tumoris in ampliorem formam poslremo tempore aucti, id 
parum intereral. Etenim cum diagnosim instituissct, ex qua 
de cancro omnino conslabat, haud eum latebat quinam 
essc debcret decursus atque exitus eiusdem morbi : idquc 
praesertim, cum nullam chirurgicam operalionem adhibilam 
fuisse sciret. 

43. Iuris Vindex queritur quod Doclor Regnault in- Animad. 
terrogatus sit unice super aiiiculis a Poslulatore propositis. § 20. 
Id prorsus negamus. In iudicii tabulis illud declaratur : 

t comparuit Dnus Guslavus Regnault qui per Revmus Iu- 
» dices Delcgatos de reiterando iuramenlo monitus, illud 

• idem testis etc. ITERAVIT dicens... et illico, iuxta PRl- 

• MUM IISTERROGATORIUM, respondit etc. . (1). Quid 
vero accidit ? Hoc loco Sub-Promotor ei nonnullas propo- 
suit quacsliones cx arbilrio suo (2). Iuxta has singulares 
quacstiones ex I intcrrogatorio proposilas Regnault tcstimo- 
nium dixil. Quid cst quod in hoc reprehendas. Porro niliil . — 
Quid est quod iudiciale non sil ? nihil profecto. - Quid esl 
quod ad inlerrogatoria non perlineal ? Omnia cum inlerro- 
galoriorum formulis congruunl. - Al pone Proinolorem 
iormulas proj,osuisse iuxta articulos : quodnam inde impe- 
dimenlum iu causam ? nulluin : adesl iuramenlum, ex quo 
veritas praesumcnda neccssario est. Sunl ceterorum lestiuni 
dicta, quae reiata a Doclore Regnaull plane confirmant. 

44. Dolel etiam Gensor quod Doclor Regnaull relatio- 
nes rcfellil Perilorum Philouze et Pelit, in ius ilerum ap- 
pellalus. Quid tanten ? uonne quod lunc iiiralus dixil Do- 
ctor Regnault potius iudieii sui, quam tcstimonii, indolem 
habuit? Neque hoc iudicium hi dubiuin revocari potest 
quum sub iurarnento ac coram iudicibus edilum sit. 

45. Mon placet Censori quod tesles I et 111 ac nonnulli Animad. 
alii prius de aiiiculis, poslea de inlerrogaloriis excussi gg 21 et 22. 

(1) Proc. fot. 72. 

{*) Proc. fol. 72 tcnjo, et fol. 70. 
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siut : sed quanam lege sancitum est ut tale exaraen irritura 
liabeatur? equidem nulla. Pariler dolet Vir egregius quod 
eaedem tesles quum respondcnl articulis, dicant unico « quae 
» singula arliculo continentur, eadem planc cum veri- 
» late congruere »• Elenim distinctc singillatimque materiem 
ipsam omnes ad unam testes ipsac illuslrandam curarunt, 
quumjpostea super interrogatoriis rogali sunt. Quam ad rem 
perlinel Litlerarum Remissorialium locus, quem Vindex iuris 
in mcdium affert. (Aniin. § 21). Atque cum ex una parte 
legi satisfactum sit, haud oportel ul uberius salisfial in ali- 
qua. Nam inlerrogatoria invecta fuerunt ex parte legis, ar- 
liculi vero ex parle privalorum: ita ul examen irrilum sit 
interrogatoriis haud rite expletis : secus de arliculis. - Quid- 
quid autem censeas, clsi consultius actum foret si lestes cx- 
planate etiam super arliculis respondissent : clare lamen in- 
lelligilur quaenam fueril inens eorum in teslimonio periii- 
bendo. Idque praesertim cuin eorumdein responsiones super 
articulis dalae, perfectac tiant cx responsionibus quas super 
interrogaloriis cdiderunt. Quod idem ferc dicendum est de 
brevitale, qua inlerduin Notarius est usus quum scriptis 
nonnullas testium responsiones mandavit. (Anim. §22 in (ine). 

46. Gelcrum hacc omnia, quae validilatem processuum 
respiciunt, frustra in hac sede Gensor opponit. Etenim 
forma iudicialis inquisilionis, de qua agitur, rilc probata cst. 
Animad. Tandem Vir egregius arcem quacstionis pcrvadcns, 

gg 23 et 24. obscuram quaeslionein ipsam esse conteudit. Eteniin dubilat 
c ?J quin Augustinae vcntcr rcapsc tuinore fuerit affcctus : idque 

pluribus de causis : quaruin prima quod abdominalium tuuio» 
rum, potissiinum slomachi lunioruin, ditlicillimam dicat csse 
diagnosim : secunda quod medico perspicieuduin ante omnia 
fuisse pulet an de vero vel falso tumore agcrclur : verbo 
enim « lumore » possunt gaslrites chronica, aul hernia, aul 
excrementorum stasis, aul ovarites aut cancrum contineri : 
tertia quod asserat vel doctissimos chirurgos falli posse 
in diagnosi abdominaliuin tumorum instituenda ideoque 
multa opus sse cautione et acri iudicio in variis sympto- 
malibus perpcndendis : quod iu hac causa perfunctoric a 
medico curanle Gensor factuin essc contendil. 

48. Pulcra equidein docel Vindex iuris ac bene canit, 
sed extra chorum : ilaquc haud miror quod, c recla di- 
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gressus via, «omnia tetris quaqiui lenebris el caligine ofTusa » 
ccrnat. Proferl sane doclrinam quae diagnosim tumorum 
abdominalium allingit idque ut lumor vcrus a falso discerni 
possit. Atdoclrina haee, nimis generica, nihil aflfert utilitatis 
in re, de qua agilur, probanda. Consullius equidem ac 
simul utilius consilium Censor inivisset, si, finibus animad- 
versionum arclius conclusis, sic fere dixisset : Causae Pa- 
Ironi el Vir Perilus cum testibus adirmant Sororein Augusli- 
nain cancere slomachi fuisse aiTcctam. Ad rem probandam 
proferunturne omnia symptomata quae huius morbi propria et 
patognonomica a rerum medicarum scriptoribus habenlur ? 
flaec vera questio : hi fines cerli. Ac porro cum res tota in 
eo posila sil ut demonstrelur cancro slomachum laborasse, 
ea doctrinae pars tunc in subsidium appeilanda esset quae 
de morbis stomachi agil, polissimum vero de tumoribus slo- 
machi cancerosis. 

49. Posl omnem hominum memoriam nemo umquam 
docere in libris suis inter medicae arlis scriplores ausus 
esl slomachi tumores cum hernia cottfundi posse, aut cum 
stasi foecum permisceri, aut cum lumoribus tympanicis, 
aut cum ovarile aul cuin aliis id genus morbis. Doctrina 
aulem scriptoris Duranle, quam Yiudex iuris suum in lu- 
crum verlit ul ostendal quibus notis tumores veri a falsis 
dislingui possinl, polius anatomo-palhologica, quam clinica, 
habenda esl. ltaque vide ahsurda quae, ex itac doctrina 
adhibtta, sequerentur ! oportuissel equidem sectione ana- 
lomica stomachum Auguslinae aperiri ct tumorem extirpari. 
Perpende si illud pretiutn operis eral ! 

50. At his, quae cum recta ratione pugnaul, prorsus 
abieclis, consule scriptores ac conslilue quaenaiit sit via 
brevior el aequior ad diagnosim morbi, quo stomachum alii- 
citur, coniiciendam. Ex eorumdent scriplorum concordi sen- 
tentia, quando stomachus laborat, iiiud anle omuia quae- 
rendunt esl ulrum necite morbus tn flogosi ulccrosa aut sim- 
pLici consislat. Si constet de ulcerosa floyosi, distinguendum 
est an ex ittdoie sua sil benigna, aut maligna, aut canccrosa. 
Verum tauteit Itoc iudiciuut tuitc soiuinntodo opus est ut 
medicus facial quaitdo sytnptoinata coiitmunta stitt tum flo- 
gosi ulcerosac Oeniynae, quunt maliynae: ac simui <|uando 
ex palpatione ttulluut lumoris siguum deprehendatur. Atta- 
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men, quum praeter omnia symptomata flogosis ulcerosae 
propria, ex perceptione clara, certa et indubia habes tu- 
morem, quid amplius quaeris ut securam diagnosiin can- 
cerosi tumoris in slomacho residentis conslituas ? 

51. Haec cum ila sint, nescio qua de causa Gensor 
dicat haud ex Docloris curantis Regnault testimonio dia- 
gnosim maligni tumoris slomachum Sororis Auguslinae af- 
ficientis confici posse. 

52. Celeruin si Vindex iuris affirmare nequit, tamen 
ne negare quidem absolula ratione potesl, liaud medicum 
a curalione iis omnibus normis semejologicis fuisse usum, 
quas ipsemet Gensor nuper recensuit ac reputat maxime 
necessarias diagnosi abdominalium tumorum inslituendae. 
Yerum nbbis causae Patronis omni asseveratione fas est 
affirmare minime oportuisse ut Doctor Regnault, ad diagno- 
sim ipsam securo iudicio conficiendam, eas omnes normas, 
quas exigit Vindex iuris, omnino sequerelur. Polerat enim 
pergere aliam viam quin lamen specie rerum deciperetur: 
quod fecit. 

53. Acreapse, manu premens in laeva parte Augustinae 
abdomen, perspexit id .esse durum. Ad haec colorem paleae 
in vultu eius diffusum deprehendit. Accepit ab iis qui ae- 
grotae assidue aderanl, saepe vomcre Augustinain fuisse 
solitam : vomilum commixtum sanguine : tum denique non- 
nisi lacte vesci eam poluisse (1). Huiusmodi igilur seme- 
jologicis symptomatibus positis, commode ac scite Doctor 
Regnault non modo sedem, sed etiam morbi naturam de- 
finivil, quin tamen erraret. Gum vero de hac diaguosi a 
se instiluta cerlus esset, consequens equidem erat ut in- 
terrogationibus opportune propositis responderet se depre- 
hendisse tumorem cancerosum e natura sua ; quem in sto- 
macho residere censebal, considerato praesertim paleae co- 
lore qui vultu aegrotae praeseferebatur, ac simul ralione 
habita celeroruiu symptomalum anamneslicorum, quae el 
lestes et ipsa sanala significaverant. 

54. Quam ob rem miror quod Gensor non intelligat 
quod meridiana iuce splendidius nilet : ac simui declaret 



(1) S<nim. pag. 24 g 27. 
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haud diagnosim inslilui possc, dum contra medicus a cu- 
rationc ratione adeo certa symptomata descripsil et dia- 
gnosim definivit, quo nihil ainplius desiderari queat. 

55. Quod si haec satis egregio Censori non essent ac 
reapse exoptaret diagnosim instaurare, non modo prae- 
sto sunt nolitiae, quas medicus a curatione dedit, sed eliarn 
symptomata quae ceteri testes descripserunt. Doclor Re- 
gnault, quippe cum esset medicus a curationc, rectam dia- 
gnosim conficere tenebatur, non autem oflicium eius erat 
exprimere quibus causis adduceretur in diagnosim ipsam. 
Verumtamen expressil. Quodsi forte aliquod aliud symptoma 
desiderelur, quod ipse lacuit, celerorum testium dicta satis 
esse debent Vindici luris. Hac via et ratione inila, ubi 
omuia signa ex omuium testium diclis collecla in unum 
ciimulum congesseris , haud fieri poteril quin diaguosim 
admillas qua cancere stomachum Sororis Augustinae affe- 
clum esse luculenter constet. 

56. Si gilur talis omnium testimoniorum cumulus, Animad. 
quem nupcr descripsimus, eiusmodi est qui tulos nos ac § 25. 
ccrtos necessario reddat de cancere stomachi aclum esse, inde 
sequitur ut notitiae, quas Censor requirit de lorina ac de 
superficie tumoris : de stabili eius sede vel mobili : de 

eius finibus : ac de aliis id genus signis : haud ita sint 
necessariae ut, deficientibus notitiis ipsis, diagnosis cadal. 
Imo illud eliam aperle declarabo: nonnulla ex his symploma- 
libus, quae Vindex Fidei describit atque exigit, iu semejotico 
examinc tumorum stomachum allicenlium, uullo modo de- 
prehendi posse. - Celerum quod ad tumoris fluctuationem 
attinct, Doctor Hegnault dixit tumorem ipsum durum fuisse: 
itaque oportet ut mollitiem et fluctuationem excludas. Quid 
de sede i Doclor Hegnaull significavil in rinistra parte tu- 
morem positum esse. Si igitur doctrinam sequeris quae ad 
locum tumorum stoinachi pertinet, circa formam el topogra- 
phiam illud securo concludes sedem in magna stomachi 
curvatione Tuisse collocatam- In rem cadit quod Mathieu 
describit : « II cancro nello stomaco si puo sviluppare in 

* qualunque parte di esso : i piii irequenli sono quelli che 
» si sviluppauo nel piloro e quelli che si sviluppano uei 

• cardias e nella piccola e grande curvatura ». (1). 



(1) Malattie dello stomaco (Jharcolecc. Vol. IV p. 312. 
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57. Gancrum vero e hatura sua fuisse malignum equi- 
dem Doctor Regnault poliusquam e physica exploratiooe, 
e scientia et experientia sua credere debuit. Scitum enim 
est tumores stomachum afficientes, veros esse tumores. Ac 
porro paleae color is admodum est quem huiusmodi morbus 
gignit ac retinet. Iterum Nathieu loquentem inducam : • i 
» lumori maligni dello stomaco sono molto frequenli: essi 
» comprendono tulte le variela del cancro dello stomaco 
» corrispondenti tanto alle forme analomiche dell' epite- 
» lioma, come a quelle del sarcoma, del linfosarcoma e del 
» linfoma » (1). 

Aaimad. 58. Nihil autem Gensor affert quum dicit Ilegnault 

g 26. semel aegrolam visitasse. Nam etiamsi poneres ipsum cen- 
ties ac millies Sororem aegrotam inspexisse quin vero simul 
et tumorem et paleae colorem et vomilum commixtum san- 
guine et maciem et cibi horroreni deprehenderet, haud 
cancri diagnosis facere potuisset. At symptomatibus illis vel 
semel constilulis, quae rerum medicarum scriplores lam- 
quam propria exhibent cancri, nihil medico defuit ut se- 
curum iudicium faceret. 

59. Gensor quo magis magisque demonstrare conetur 
compendiariam quamdam inspectionem ab eodem medico 
curante fuisse peractam ac de cancro eum solummodo su- 
spicionem habuisse, nonnulla refert verba, quibus ipse Doctor 
Regnaull refutat Perilorum Physicorum sententiam ; « quesle 
» deposizioni non riguardano punto il tumore, che io aveva 
» per 1' addietro conslatalo nella persona della malata, e che 
» pare, negli ultimi tempi prima della guarigione, avesse 
» acquistato un gran volume, ma ben solamenle piccoli 
» tumori ganglionari, profondamente situati nel bacino, e 
» dei quali io ignoravo assolutamenle 1' esislenza, perche 
» io non aveya mai procedulo alle esplorazioni necessarie 
» per constatarii »• Verumtamen haud iusto iure Gensor 
haec verba coarguit. Etenini, si integrum lesliinonii conte- 
xtum perpeuderis quod medicus iile perhibuit, intelliges 
nihil ei umquam fuisse certius diagnosi cancri a se insti- 
tula. — AA. PP. rogamus ut integro teslimonii loco men- 



(1) Loc. cit. pag. 307. 
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teni adiiciant. (Summ. pag. 4868). Porro, posl vcrba a 
Censorc excerpta, medicus dixil : • io posso cerlificare che i 
» Signori Philouze e Petit (Periti Physici) non hanno piii 
» trovato il tumore della fossa iliaca, il SOLO snl quale 
» io stesso ho pronunziato il mio scntimento » (1). Quinam 
lumor « della fossa iliaca » nisi cancerosus, quein Regnault 
deprehenderat ? Quinam « il mio scntimento », nisi decla- 
ralio ab ipso Regnault facta tumorem esse concerosum ? 

60. Praeterea eliam verba « il tumore parc che 
» negli ullimi tempi prima della guarigione avessc acqui- 
» staio un gran volume », nonnisi illud signilicant voluminis 
incrementum se ab aliis medicum accepisse: sed non adver- 
santur diagnosi cancri iam inslitulae neque eam exciudunt. 
Patct enim medicum, posl diagnosim ipsam confcctam, haud 
amplius aegrotam visitasse : idcirco haud poterat tumoris 
incrementum demonstrare eadem animi securitate, qua eius 
naturam definiverat. Aliud est enim indolem morbi tuto 
iudicio constituere : aliud incrementum ipsius morbi de- 
clarare. Nonne symptomala nuper vidiinus, quibus perpensis, 
Regnaull adduclus est ut crederel sororem Augustinam 
cancro slomachi laborasse ? 

61. Miratur Censor quod Vir Peritus ex opportunilate Animad. 
rogatus in iudicio scriplis tradito dixit tumorem in parte S 27. 
laeva stomachi resedisse, eumque fuisse durum, levigatum, 
rotundum : dum conlra Doclor Regnaull illud solum de- 

claravit se tumorem reperisse in laeva ventris parte. Damus 
id medicum Regnaull signilicasse : verumtamen, postquam 
ipse dixil lumorem in laeva ventris parle resedisse, diagnosim 
claram perfectamque confecit, ex qua iudicavil naturam 
eiusdem lumoris esse cancerosam. His ila documentis ha- 
bilis iisque cuin celerorum symplomalum cumulo, quae re- 
liqui lestes descripserunt, rile comparatis, congruens erat ra- 
tioni ul Peritus scriberel quod ei scientia rerum medicarum 
el usus suadebaiit. Si igilur sy mptomatibus cancri et duritiei* 
quae Regnaull signiiicavit, Peritus formam rotundam lumoris 
et levigatam adiunxil, haud unquam erravit nec cancri dia- 
gnosis nunc everlitur. Etenim interdum fieri polesl ul tumor 



(1) Summ. pag. 48 $ 69. 
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superficiem irregularem praeseferat (quod Slrumpell docet): 
haud tamen haec nota semper constat sibi, nec stabilis est. 
Vocein Mathieu scriptoris audite : « in una parle dello sto- 
» maco, oltre a tulti gli altri sintomi, voi palperete sem- 
» pre un tumore, piu o meno superficiale , piu o meno 
» voluminoso, rolondo od ovale, duro o molle, liscio o bi- 
» torzoluto » (1). 

62. Quod ad laevam stomachi partem altinel, in qua 
sedes tuinoris erat, verba Perili apte congruenterque cum 
Regnaull teslimonio congruunl. Elenim quid medicus a 
curatione dixil nisi iilud tumorem fuisse « nel lato sinistro 
» del ventre » et « nclla fossa iliaca »? At nihil hoc impe- 
dit quominus tumor ad stomachum pertineret. Porro (ex 
ipsius Gensoris sententia) « quum de cancerosis tumoribus 
» agilur, saepe stomachus ipse potest usque uitra umbiltcum 
» portendi ». (Anim. § 28). Quodsi abdominis sedem pro- 
pius perpenderis, facile senties illud « super umbilicum 
» vel subter, scd magis ad taevam partcm », unum idemque 
esse el significare ac « neltafossa iliaca ». Quae cum ita sint, 
Doctor Regnauit rectam insliluit diagnosim quum unum e 
locis definivit ubi tumor cancerosus slomachi palpari solet. 
Anitnad. Tandem aliquando ponit Gensor lumorem extilisse: 

§ 28. verumtamen negat eum fuisse cancerosum. Etenim « dato 
» cancrum slomachi, auctore Slrumpell, deprehendi contre- 
» ctationibus extru eum locum posse, quem, iuxta physiolo- 
» gicas leges, stomachus tenet, attamen id semper super 
» umbilicum fiet, sinistrorsum lineae albae : ac semel tan- 
v » tum, quinque transversis digitis super pubis synphysim, 
» cancri slomachi tumorem Strumpell invenit ». Quorsum 
haec? Ipsemet Slrumpell docet tumorem cancerosura sto- 
machi variis in locis contreclari posse : imo admitlit vel 
super pubis synphysim se huiusmodi lumores palpare po- 
tuisse» At dicat Censor : nonne haec est admodum altitudo, 
cui fovea iliaca respondet ? Si negas igitur haud iieri po- 
tuisse ut tumor Augustinae in fovea iliaca residerel, Strura- 
pellianara quoque sententium, quara tueris, opus libi esset 
negare una simul. 



(1) Loc. cit. pag. 32tt. 
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64. Ceterum haud striclu scjisu verba illa « fossa 
» iliaca * sunt accipicnda. Non equidem mctro Regnault 
est usus ut locum dcfinirct. Forsilan verba illa adhibuit 
ut proxime quisque intelligeret quanam altiludine sini- 
strorsum ipse cancerosuin tumorem palpaverit. Ulrum vero 
tumor minmn alliludinc contineretur : vel intcrius, versus 
lineam albam : id neque admitli, neque excludi potesl, sed 
parum inlerest. 

65. At Censor instat : « doctor Regnault adeo ab Animad. 
» exislimando aberat hunc tiimorem aflicere stomaclium, § 29. 

» ut de symptomatibiis, quae ab hoc organo oriuntur, de 
» quibusque loquunlur reliqui lesles, doloribus nempe, 
» vomilibus, haemalemesi, nihil admodum commemorel. 
» Quae symptomata, si revera exlitcrunl, explicari multis 
» aliis rationibus queunt, quin opus sil cancrum in sto- 
» macho aflirmari. El quamvis claro Perito ad opportuni- 
» talein concedatur, in hoc morbo diiudicando, non sym- 
» ptomala singuia, sed eorum universam syndromen essc 
» considerandam, plura lamen symptomata in sorore Maria 
» Auguslina vel defuerunt, vel sedulo perspecta non sunt, 
» ut recipi tulo queat cancro in slomacho mulierem la- 
» borasse ». Ul supra ostendimus, Doct. Regnault diagnosim 
lumoris cancerosi ex eo etiam instiluil quod ab aegrola Sorore 
ac ceteris teslibus acceperat eam vomere solitam essc : vo- 
mitum fuisse coinmixtum sanguine: doloribus acutissimis 
fuisse dilaceratam : nonnisi laclc se enutrivisse. Praelerea 
ipseint t palcae colorcm in vultu aegrotac notaverat. Nonne 
haec omnia eiusmodi eranl ut tulo is crederel eam stomacho 
gravissime laborasse ? ld vel profani et medicae arlis ex- 
pertes norunt. ilis positis, quo iure audes dicere Doctorem 
Regnault abfuisse a cancro slomachi excogilando ? 

66. Ceterum symptomata, quae in Auguslinae morbo de- 
prehensa fuerunt, non modo patebant, sed admodum ea sunl 
quae omnes scriplores necessaria habent ad diagnosim cancri 
stomachi conliciendam. 

67. Si scriplorum auctorilatem perpendas, quos Perilus 
ad opporlunitatem rclulil, haec esse symptomata senties : 

« 1°. V anorcssia o pcrdita dcll' appctito. 
» 2°. // dolorc. 
» 3°. / vomili. 
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• 4°. / vomiti sanguigni. 

» 5°. // colore giallo paglia » (1). 

68. Eratne anoressia in Augustina ? Porro (sic Peritus 
opportune rogatus) : « Essa ci dice : non prendevo che lalte 

• 3 o 4 volle al giorno ; avevo vomiti frequenli e non po- 

• tevo sopportare la carne ». • Tutli sono concordi nel 
» testimoniarlo. - Suor Maria della Nalivita Desmonls ». 
« Fin dal principio della malatlia il medico la mise al re- 

• gime latteo, essa ne prendeva quattro volte al giorno ; 
» prendeva un poco di pane col lalte » (2). - Giuliana Briand: 
« Essa non prendeva che lalte, pochissima pappa : aveva 

• molti vomiti » (3). - Francesca Lesbaupin : « Essa pren- 

• deva un poco di latte, infine niente allro che liquidi • (4). 
» Noi abhiamo dunque un sintoma imporlante nella noslra 
» inferma : ia perdila delTappotilo, sinloma assai frequente 
» nelle affczioni cancerose dello slomaco » (5). 

69. Accedil dolor. « 11 dolore e il piu coslanle di tutti 
» i sintomi (6). Si riscontra, secondo Brintou, 92 volte su 100 
» e secondo Kalzenullcnboyer la percentualita e ancora piu 
» grande » (7). Suor Maria del Sacro Guore Hillariel : 
« paragona il suo dolore a doglia inlerna, a rodimenti in- 
» timi • (8). Francesca Lesbaupin ci dice : « I* inferma pro- 
» vava dolori al contalto della mano » (9). Nella deposizione 
» slessa della nostra malata leggiamo : « Erauo dolori acw- 
» tissimi, convien provarli per sapere che cosa siano » (10). 
» La malata avverli dal lato sinistro uu' cscrescenza che 
» diventava dolorosa, quando venisse urtala o quando da quel 
» lato vi si appoggiasse ». La Oestnont narra : « Da circa 



(1) Cf. Vot. ad opportun. 

(2) Process. fol. 107 et 89. 

(3) Idem fol. 101 verso. 

(4) Idem fol. 82 verso. 

(5) Vot. ad opport. pag. 10. 

(6) Einhorn pag. 279. 

(7) Idem. 

(8) Process. fol. 116. 

(9) Idem. fot. 83 vcrso. 

(10) Idem fot. 47. 
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» due anni comincio a senlire dal lato dello stomaco alcuni 
» dolori che fino allora le erano sconosciuti : dolori che 

• presero in poco tempo una grande intensita e turbarono 
» profondamente tutla la sua salule » (1). La Briand (Suor 

• Maria diSanta Viltoria): « II dolore ando sempre crescendo. 
» Ignoro il genere di malattia, non ho saputo che siasi la- 
» gnala di altri dolori, oltre quelli dello stomaco » (2). 
» Maria Teresa Corbin : * Essa mi ha delto parecchie volte 
» che si sentiva rosicchiare internamente ; - e piii solto : 
» - il dolore era presso a poco conlinuo ; ma v' erano in- 
» lervulli piu o meno dolorosi • (3). Suor Maria Ema- 
»• nuele Emilia Perret : « Gredo che, allorquando la sua ma- 
» lattia diventava grave, i dolori, che essa provava, erano 
» gravissimi. Credo che non dormisse affatto » (4). Ed 
» ancora la Chasse : « H dolore di slomaco si accresceva sem- 
» pre ; provavo anche dolori nel dorso, non dormivo che 
» a furia di calmanti e di uu sonno agitato, soprutullo ne- 
» glt ultimi tempi » (5). 

70. Adesl vomilus. « II vomito (ila Peritus) nelle affe- 

• zioni cancerose dello stomaco e un sintoma coslante o 
» almeno quasi costanle. Brinton lo ha conslalo 87, 9 per 100 
» nei casi da lui osservali, ed Arnold 86 per 100 » (6). 
» Cominciaino dalla Miracolala : « Avevo vomiti frequenli al 
» cominciare della mia malaltia: non potevo sopporlare la 
» carne » (7). Perret : « L' 110 VISTA aver vomilo (8) : - e 
» piu solto - : aveva frequentemenle vomili dopo di aver 
» mangiato • (9). Corbin : « Ho udito dire che essa avesse 

• vomili, non so quali malerie fossero • (10). Lesbaupin : 



(1) Process. fol. 71. 

(2) Jdem. fol. 101. 

(3) Idem. fol. 113. 

(4) Idem. fol. 95 verso. 

(5) Jdem. fol. 107 - Cf. Vot. cit. pag. 12. 

(6) Einhorn loc. cit. yag. 280. 

(7) Process. fol. 166. 

(8) Jdem. fot. 95 verso. 

(9) Idem. 

(10) Jdem. /ol. 103 verso. 
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Soffriva di stomaco e provava vomiti » (1). Hillariet : 
Aveva spesso vomiti • (2). - Briand : • Essa non prendeva 
che latte, pochissima pappa, aveva molti vomiti - (3) 
non ho udilo dire che aveva vomito senza prima aver 
mangiato. Vomitava talvolta della bava (pituites de al- 
cooliques, abbiamo veduto che li chiamava Laverand) - 
e sopratulto cio che aveva preso > (4). 

71 . Reperitur vomittts sangttine commixtus. « II vomito 
(Periti Viri verbis utar) sanguigno e sinloma importan- 
tissimo nel cancro dello stomaco. II Laverand e Tessier Io 
ammettono come sintoma patognomonico : s'intende quando 
queslo sia riformato d' alimenli e sangue c che nello 
stomaco esista il tumore. Sccondo Brinton, nei casi di 
cancri nello stomaco, la percentualila dei vomili sanguigni e 

'di 42 per 100. La Ghasse stessa ci dice : « vomitavo sangue 
putrido ; queslo sangue era mislo al nutrimento che io 
prendeva e vomilava • (5). La Perrel : « ho udito dire 
che col nulrimenlo vomitava sangue e sono stata testimone 
del fatto » (6). Hillariet ; « vomilava anche sangue • (7): 
Lesbaupin : « voinili e sbocchi di sangue » (8). 

72. Est color croceus similis paleac. « Einhorn dice 
che la cachessia (il colore giallo paglia) si ha in quasi 
tutli i casi di cancro delio stomaco - quand la maladie 
a progresse assez long-temps cl, QUAND ELLE EXISTE, 
CEST UN SYMPTOME IMPORTANT ; - e conlinua : - 
son absence cependant nest pas dtt tout ttn signe de LA 
NON existencc du cancer -. Noi abbiamo gia accennato 
che e dal complesso dei sintomi che si deve fare la dia- 
gnosi dei cancro. Pero e indubitato che, quando la ca- 
chessia esisle, noi abbiamo un sintoma importantissimo. 

(1) Process. fol. 82. 

(2) Idem. foi. 116. 

(8) Idem. fol. 101 verso. 

(4) Idem. - Cf. Vot. cit. pag. 14. 

(5) Idem. fol. 107. 

(6) Idem. fol. 95 verso. 
{7) Idem. fol. 116. 

(8) Idem. - Cf. Vot. cit. pag. 16. 
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» Brinton la considera comc un sinloma patognomonico del 
» cancro (1). Anche queslo sintoma di cachessia (colore 
» giallo paglia) noi lo riscontriamo nelle teslimonianze che 
» si trovano negli alti processuali. E per cominciare dalla 
» Chassc, noi vediamo che cosi depone : - Mi e stato molte 
» volte detlo che io aveva la carnagione assai cambiata di 
» (juel (empo - (2). Briand : - La sua carnagione era gran- 
» demenle cambiala : era divenuta gialla ed i suoi occhi 
» indicavano la sofferenza (3). - Demonl: - La sua car- 
» nagione cra pallida dal principio ; per lo innanzi era 
» fresca e florida. Con la malallia, il suo colorilo divenne 
» sempre piu giallo per lutlo il corpo (4). - Hillariet : - 
» La sua carnagione era livida e gialla. Era divenuta estre- 
» mamente magra (5). - Lesbaupin : - Aveva la carnagione 

Jrialla. Infcrniiera duranle un anno 9 allorquando era ma- 
ata, ho constatato che la carnagione, o colorito giallo, 
» le era abiluale ed andava accrescendosi (6). - Corbin : - 
» II suo colorilo mi faceva pieta, era gialto (7) : - Perret :- 
» L' ho visla avere vomito, il coloro della sua carnagione 
» aveva cambiato » (8). 

73. Haec cum ila sint, quid amplius desideras ? 

74. lterum Ccnsor, Niemeyeranis verbis in suum lu- Animad. 
crum omnino delorlis, opponit, vel tumoris natura detecta, c 3Q # 
inquiri opus esse ulrum ad slomachum tumor ipse vel ad 

alia viscera perlineal, veluli sunl iecur, pancreas etc. Con- 
tendit eliam, ad discrimen horum morborum rile instituen- 
dum, sedem tumoris deUniri oportere, iines organorum pro- 
ximorum staluere, alque perpendere utrum necne motilitas 
respiraloria laesa sit. Sed omnium horum symptomatum illud 
maxime necessarium reputat considerare « ii conlegno del- 



(1) Einhorn pag. 284. 

(2) Process. fot. 107. 

(3) Process. fol. 101 v&i % so. 

(4) Ibid. fol. 89. 

(5) Summ. pag. 116 verso. 

(6) Ibid. pag. 82 verso. 

(7) Ibid. pag. 113 verso. 

(8) Ibid. pag. 98. Esame dei cen % tificati dei medici. 
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» Tacido cloridico Iibero del succo gastrico ». In responsio- 
nibus, quas ad Animadv. § 24 dedimus, significavimus 
tieque admitli neque negari certo posse utrum Doctor Re- 
gnault, in diagnosi tumoris cancerosi conficienda, omnes se- 
meioticas regulas fuerit secutus necne. Doctor affirmavit 
tumorem sinistrorsum situm esse, ad foveam itiacam: nonne 
igilur certa ac definita sedes ? Praelerea asseruit tumorem e 
natura sua esse cancerosum: colorem similem paleae: nonne 
ergo recte potuit tumorem ipsum, quem contrectatione per- 
ceperat, a iecuris tumore distinguere? elenim scitum est iecu- 
ris tumores dcxtrorsum in abdomine palpari solere. - Nonne 
potuit etiam perceplum tumorem a pancreadis inflalione di- 
stinguere ? Nam compertum est huiusmodi influtionem prope 
epigastrum magis dextrorsum conlrectari. Nonne poluit lu- 
morem ipsum a lumoribus omenti et colonis transversi di- 
scernere ? etenim numquam huiusmodi tumores colorem 
similem paleae gignunl. 

75. Quid si obiectiva symplomala cum subiectivis in 
unum congesseris cumutum ? Gumulo coacto, si quid dubii 
antea reliquum erat quin tumor ilie ad stomachum perti- 
neret, cumulo coacto (inquam) certus de re fit animus 
ac diagnosis cancri stomachum aflicienlis, clarior luce me- 
ridiana apparet. 

76. Gum itaque symptomala quam quae umquam aptis- 
sima suppeterent inorbi nalurae constituendae, frustra petis 
acidi hydroclorici examen. - Verumtamen haud defuit in 
causa noslra, nisi directo, sallem indirecte, nec tamen 
minus certum. Etenim detrila, quae Augustina evomebat, 
rite perpensa sunl : quorum odorem graveolentem fuisse 
referunt lestes, putridum, stomacho adversantem (4). Porro 
Peritus ad opportunilalem rogatus dixil : « a proposito della 
• giustissima deposizione della Ghasse, che aggiunge a vo- 
» mito mislo a sangue la parola putrido, si deve osservare 
» che cio si riscontra quasi sempre per V anacloridria » (2). 

Animad. 77. Hisce quid Censor ? « ex quonam auctore Peritus 

§ 31. • didicit putrido vomitu patelieri acidum hydrocloricum 



(1) Summ. pag. 32 g 93. - Cf. Vot. pag. 17. 

(2) Summ. pag. 17. 
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» absolute ac perpetuo e slomacho abesse ?.... vomitus etiam 
» in quo acidi magna vis inesl, idem putridus esse potest »'. 
Al fallitur quum id absolula ratione asserit Censor. Etenim 
solum acloridria cum pulrida aliinentorum corruptionc, quae 
in stomachum ingesla sunl, aeque coniungitur. Idque prae- 
sertim tenemus cum ex gaslrica hypcrcloridia haud uinquam 
putrida dissolutio rerum gignitur quae slomacho conlinenlur. 
Huc speclavil scriptor Ferrarini quum dixit: « sicche 1'acido 
» idroclorico, quanlo agli atti fermentalivi dello stoinaco, 
» compie il duplice uflicio di eccilanle rispelto alla fer- 
» menlazionc digesliva e d' irribitore rispetto a quellc pu- 
» trefattive: e insieme un Eupcptico ed un Antisc/tico » M). 
Ex quo illud necessario sequitur ut credas in detritis ga- 
slricis, quae Auguslina evomebal, acloridriam omnino con- 
lineri. 

78. At pone parumper gastrica delrila nullo examine 
fuisse perpensa. Quid lum ? illud inler omnes recenliorcs 
florenlissimos scriplores cerlum compertumque est : exa- 
men acidi hydroclorici haud amptius haberi patoqnomo- 
mcum syptoma cancri stomachum u/ficientis.Vel Strumpell 
docet fieri posse ut, dcflcienle cliain acido hudroclorico 
haud tamen cancri diagnosis conlici queat. Alii scriplores 
tradunt saepe eliam accidere ul acidum hydrocloricum exa- 
mine deprehendalur ac nihilominus cancer stomachi simul 
exlet. Porro ad rem Ferrarini : . fate che in luogo della 
» gastnte atroflca sclerolica, col carcinoma coesisla una 
• modica gaslrile inucosa e persino ima gaslrite parenchi- 
» male iperlroflca, allora si vedra coesislere una cloridria 
» normale e persino una ipercloridria » (2). 

79. Ceterum eliamsi (ilerum dicam) in causa, de qua 
agitur, haud de acido hydroclorico conslaret, adeo clara sup- 
peterent amcri syptomata ut nihil amplius desiderari posses. 

80. Censor inslal : « oslendi neque eam exlanliam, Animad. 
» quam cloctor Regnaull conspexit, compertam csse verum g 32. 

(1^ Malattie delto Stomaco Cantani e Maragliano - Vo- 
lume V parte p. ! pay. 44. 

(2; Fcrrarini toco cit. pag. G95. 
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» lumorcm fuisse ; nec, quam ille in cavo iliaco sinistro 
» deprehendit, cancrum in stomacho esse potuisse ; neque 
» eamdem clinice exploratam esse, quo de cancro conslarel, 
» potissimumque rerum indaginem, quas conlinebat sto- 
• machus, esse praelermissam. Quae igitur supersunt in- 
» dicia, quae eflicianl, ut de stomachi cancro fas sit du- 
» bitari? Vomitus, ea sunt, dolor, haematemesis, macies, 
» culis color. Sed vomilus dolorque multorum ac diversis- 
» simorum morborum sunt indicia, eademque semper sunl 
» symplomala subiectiva, ideoque pars symplomatum sunt 
» hystericoruin el rellexorum. Quod si ex voce o*T£?a, ulerus, 
» morbus iile, qui appeliatur hystericus, nomen invenit, 
» quod pulabatur iu utero habere sedein : causa sorori 
» Mariac Auguslinae non deerat, qua esset hysterica: quippe 
» utero laborabat »• 

81 . Sed primum, ut proprie Gensor ioqualur, dicere 
non debet Doclorem Ueguault reperisse exlantiam, nam 
verum tumorem ipse invenit, e nalura sua cancerosum. 
Idquc pracclaris osteudimus argumentis. Pariter ex cete- 
rorum symptomatum cumuIo,quae descripsimus, facile intcl- 
iitur lumorem illuin slomacho adhaesisse : quod etiam sedes 
eius magis magisque probal apud iiiacam foveam sila. - 
Quod ad gastrica detrita allinet, etsi perpensa non fuerint, 
nuilo impedimento id esse nuper ac fuse demonstravimus 
quin cancri diagnosis apte congruenlerque conHceretur. 

82. Quae cum ita sinl, frustra nililur Vindex iuris 
egregius pleraque symplomata, quae Augustina in se ex- 
hibuil, nervoruni perlurbalionibus accepta referre. Si reapse 
tumor aderat, quem uilo paclo negare nequis, quo modo 
vomitus 3 dolores acutissimi s hacmatemeses, macies corpvris et 
color paleae similis cum hysteria conciiiari polerunt? In- 
geniosa equidem industria hysleriam ex laesione uleri de- 
ducere ! sed industria non nova, quia hysteriam oblen- 
dere est argumenlum in censoriis animadversionibus com- 
uiune cuilibel causae : induslria cum veritate minime con- 
gruens, quia ex organica uteri taesione numquam genera- 
tur hysleria , quae in nervorum perturbatione consistil. 
Quid V vomitus ipse, haemalesis el dolores, si reapse ex 
utero allecto promanabant, tunc etiam adesse debuissent, 
quum Periti Physici sororein Augustinam inspexerunl. Ve- 
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rumtamen id temporis una cum tumore stomachi eva- 
nuerant. Quodnam igitur praeclarius argumentum deside- 
ratur ut hysteriac suspicionem 9 quam Censor, in medium 
profert, abiicias omnino ? 

83. At Vir egregius urget dicens cx morbo, quem Doctor 
Regnault arbitratus esl esse tuinorem cancerosum 9 Sororem 
haud perfecle fuisse sanatam quia Periti Physici • uterum 
» eius adhuc aegrolanlem deprehenderant ». - Al ego cum 
ipso Doctorc Regnault respondebo : « le deposizioni dei miei 
» conlralelli (Peritorum Physicorum) non riguardano punto 
» il lumorc, che io avevo per l' addietro constatato nella 
» pcrsona della malata.... I Signori Philouze e Petit NON 
. HANNO PlO TROVATO IL TUMORE DELLA FOSSA 
» 1L1ACA » (1). - Ac iure. Prodigium enim in eo totum 
consistit quod Augustina perfecte convaluerat a gravi sto- 
machi morbo, scilicet a cancro. - lnflammatio uterina porro 
nihil habel commune cum eodem slomachi cancro. Huius- 
modi ulerinae inflammationes communes sunt omnibus mu- 
lieribus. 

84. Ad sanguineum vomitum perpendendum digreditur 
Censor alque opponit : « si sanala mulier aliaeque tesles 
» sanguinein permixlum esse vomitionibus tradunt, hic san- 
» guinis polionis arabicae subsidenliae, quemadrnodum (it 
» quum cancro stomachus tenlatur, profecto non praebuit 
» adspectum. Ergo in morbo sororis Auguslinae, in stomacho 
» extantis, cancri cerlum nullum symptoma sese prodil ». 
At verum non est sanguinem, quem cancro slomachi alTecli 
evomere soient, similem necessario semper essc debere po- 
tionis arabicae subsidentiae. lilique in hoc inorborum ge- 
nere fieri potesl « che il sangue, (qui gignitur ex haemor- 
» ragiis cancroruin) giunlo nello stomaco, si decomponga : 
» da cio deriva quel noto aspelto di ]>osa di caffe »• At 
incidere quoque polesl ul sanguis haud diu in stoinacho 
consislat nec tempus habeal se dissolyendi. Tunc subito 
evomilur sanguis ipse, nolas suas fere inlegras scrvans ila 
ul minime opus sit chimicis reaclionibus uli, adhibilo gua- 
iaco ac tremenlina. Celerum nonne sanguis, quem Augu- 



Animad. 
S 33. 



Animad. 
§ 34. 



(1) Summ. pag. 48 g 09. 
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stinae vomebat, putridus erat? nonne putredo colorem refert 
arabicae potionis subsidentiae similem ? 
Animad. 85. Ac tum denique extremo conatu opponit Gensor: «ni- 

§ 35. , hil nos vetal suspicari tumorem euin, quem doclor Regnault 
» perspexit, quamdam fuisse foecum congeriem in sigmate 
» iliaco ; vultus vero pallorem, qui nullum testem fugit 
» ab anhaemia esse allalum, quae cum per id tempus me- 
• trorragiis laboraret mulier, vel maxima esset oportuit ». 
Quamdam fuisse foecum congeriem suspicari licet ? quonam 
• iurc, quaeso? Nonne Doctoris Regnault verba aperla sunt ac 
simul omnino certa? Porro « io conslalai nel lato sinistro del 
» ventre la presenza di un tumore duro che io ritenni 
» essere di NATURA CANCEROSA » (1), Ei omnis iides 
omnino est adhibenda. Censor autem mmis negans, nihil 
affert alque in absurda illidit. Tumor foecum in fovea iliaca 
residens diu manere nequit : brevissimo enim tempore super 
quam cuique credibile est aul resolvitur ipse, aut eum, qui 
affeclus esl, morte perimit. Celerum quaenam communio 
inter lumorem foeculem et alia symptomata, quae huc usque 
perseculi sumus, praesertim cum haematemesi, consislere 
potest ? Tumore foecali parumper posito, alia symplomata 
ac lohge diversa exhiberi debuissent : praesertim occlu- 
sio intestinorum et vomitus foecum : quae omnino defue- 
runt, Ceterum alia argumenta, quae Periti Physici atlule- 
runt, minime ad morbura perlinent, ex quo Soror Augustina 
convaluil. 

86. Quae cum ila sinl, sanatio huius Sororis prodigio 
prorsus referri debet accepta. Eteniin (quod omnibus nolum 
pervutgatumque esl) numquam ac nemo sanalur a cancro 
stomachum afficiente. Multo rainus vero sanatur uno vestigio 
temporis ac repente : quod de Sorore Augustina faclum esse 
clarissime inter omnes testes constat. 



(1) Summ. pag. 24 g 27. 
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MIRACULUM TERTIUM. 



Instantaneae perfectacque sanationis Lnciae Clairai ex tn- 
stituto B. M. V. a Caritate, a paralysi pscudo-bulbari, 
coniuncta cum paraplegia. 



87. Novcm tesles iique omnes oculati ad hanc, de qua 
agitur, prodigiosam sanationem probandam inducli fucrunt: 
quorum octo etiam sunt iidem, qui in superiori. Quoniam 
vero Gensor ea, qua praeslat muneris diligentia, in hac 
36 Animad. idem atque in superioribus §§ 21 et 22 se 
obiicierc profitelur: ita et nos quod tunc respondimus, nunc 
illud hoc loco ilerandum esse planc inlelligimus. 

88. Praelerea Vindex iuris conlendit : « Doctor Re- 
» gnault ea maiore cura expendendus fuit, quod unicus 
» testis erat rerum physicarum peritus , unicus causae 
» alienus, cuiusque propria res non ageretur : nam reli- 
» quae teslcs omnes pars sunt Insliluli a Ven. S. D. fun- 
» dali ». Al ergo Irustra huc usque, eliam ex Benedicli XIV 
auctoritale, ostendimus iurc omnino fas esse teslimonium 
dicere vel iis, qui ex eodem Insliluto sunt quod Ven. Fa- 
mulus Dei condidit ? Nonne in huiusmodi animadversioni- 
bus semper immorari idem esl ac tempus terere ? 

89. Medicum a curatione Luciae fuisse Doctorein Re- 
gnaull Censor plane concedil: al deinde opponit : € curas 
» Luciae aegrolanti non ab inilio adhibuit Doctor Re- 
» gnault ». Elenim untea dicil Luciae curam praesti- 
tisse Doctores Aussanl el Viileneuve : quos eo magis in ius 
vocari oporluisset cum corpus sanatae mulieris, intermor- 
tuae anno 4876, a physicis Perilis explorari nequiverit. — 
At facilis responsio. Si Doclor Regnaull iam ab ineunle 
morbo stalim aegrolam curare non coepit, potuit tamen 
commode priora syinptomata considerare. Etenim (quod ex 
iudicii labulis plane manifeslum iil) eiusmodi hic morbus fuit 
ul initio symplomala levia viderentur : quando vero Doctor 
Regnaull aegrolam curare coepil, nou inodo creveranl, sed 
eliam constantia inauserant usque ad dicin sanalionis. Cum 
itaque de morbi uatura eiusquc siguis satis iam Doclor 



Animad. 
8 36. 



Animad. 
S 37. 
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Regnault retulisset, inutile erat Doctores Aussant el Ville- 
neuve interrogare : praesertim cum ipsi de inorbo primum 
invalescente, nonnisi paucula referre potuissenl. — Neque 
tum denique ullum impedimeutum derivari licet ex eo quod 
corpus Luciae an. 1876 vila functae explorari nequiverit: 
namque non modo testes affinnant ex diverso niorbo ac 
illo quem prodigio evasit, Luciam mortuam esse, sed ipse- 
met Regnault expresse testatur e priori pseudo-bulbari 
morbo perfecle fuisse sanalam (1). 
Animad. 90. Diagnosim a Perilo Viro fuisse confectam, cui nihil 

§ 38. simile neque inler funclionales neque inter organicos mor- 
bos usquam inveniatur, Ccnsor opponil. Etenim (prosequi- 
tur) ut recle instituatur diagnosis paralysis pseudo-bulbaris 
cum paravlegia coniunctae ptosique palpebrarum ex cerebri 
multiplicious mollimentis derivata, oportet ea symptomatum 
praesentiam demonstrare, quae ad singulas centrorum ner- 
veorum perturbationes referunlur : ac simul haec sympto- 
mata secure deprehensa comparari inter se, ac vera a iictis 
inlernosci. 

91. At si Censor penilus perspexisset quae Perilus 
Vir erudile est persecutus ad pag. 6, 7 et 8 ludicii a se 
edili, facile ei suasum foret diagnosim ab ipso inslituta ae- 
que componi posse cum una ex diversis nervorum sindro- 
mis, quae ad perturbationes pertinent nerveorum centrorum. 
Nullus enim est medicarum rerum liber, qui cum loqualur de 
nervoruin morbis, simul etiam non agal de gravioribus iae- 
sionibus humanum corpus aflicientibus : nempe de arterioscle- 
rosi. Quodsi Censoris mens et voiunlas haec forte esset, repe- 
rire in medicis libris, ad scholarum usum editis, semper eam- 
dem constantemque formam syndromium nervearum, quae 
quotidie millibus speciebus sese medicis observandas exhi- 
bcnt, ipse frustra tempus insumerel. Haud enim Lucia morbo 
affecta est ad iliud organicarum laesionum genus pertinente 
quae Affectiones Systematicae vulgo soleut appellari atque 
eiusmodi sunt ut singulis ceatrorum laesionibus (id scieba- 
mus anlea) proprium syinptoma respondeal. Contra inorbus 
Luciae eam syndromem exhibuit, cuius causa anatomopa» 



(1) Summ. pag. 71 §g 1 ct 2. 
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thologica c DIVERSIS cerebri mollimentis rcpetcnda est 9 
quae mollimcnta in DIVERSIS locis resident. 

92. Qua ex re intelligitur quam diversa ac varia ne- 
cessario fuerinl symplomata, quae Lucia exhibuit. Porro 
in eius morbo ea synclromcs se medicis perpendendam prae- 
buit, quae inter tot casus clinicos rccensetur, quorum m«- 
mcrus in morborum historia cst infinitus. Ilaque cerlissime 
palct nulla induslria et astutia Pcrilum fuisse usum ul dia- 
gnosim suam inslilueret. Elcnim paralysis pseudo-bulbaris 
cum paraplegia coniunctae, quam ipse constituit, originem 
recognovit in arteriosclerosi cerebrali vel in endoastcritc (e 
natura sua) syphilitica congenita. Si vero cogilas has cercbra- 
lium pcrturbationum causas frequcntiorcs esse super quam 
cuique credibile est ac simul, quod ad earum cxplicatio* 
nem et scdcm altinel , cxleges omnino esse, illud quoque 
leneas oporlel inde syndromcs diversissimas atque ita va- 
rias necessario oriri ut singillatim nequeanl perfccteque 
describi. Huiusmodi esl syndromes morbi, quo Lucia la- 
boravil. 

93. Al Censor : € si altenle singula leslimonia consi- Animad. 
» deres, ne unum quidcm deprehendes symploma, de quo § 39. 

» ambigi ac dubia inoveri nequeanl. Sermo quidem est de 

* linguae purulysi, pharyngis ac palpebrarum : sermo est 

• de paraplegia : at re extilerunt, potuerunlne e pseudo- 
» bulbari paralysi originein ducere? Teslis illius qui ma- 
» ximi est momenli, miniuu lamcn momenli tcslimonium 
» esl : doctoris loquor Guslavi Rcgnault : ex quo, si quid 
» fas esl elicerc, id paralysi contradicit, ac diagnosi Periti 
» ad opporlunilalcm ». — Parcat Vir egregius, sed ipse 
veliemenler fallilur opiuione sua. Symplomata, quae Doclor 
Regnault describil, eiusmodi sunl quibus non modo cer- 
tam, sed certissimam diagnosim morbi conlicias. Atque cu- 
riosum illud esl quod, dum ea Censor diligcnler enumerat, 
simul vero negal adiuisse. Ac prorsus a verilale aberrat 
quod Vindex iuris allirmat : scilicel singulos lesles in refe- 
rendis symplomalibus, quae ipsimel suis videranl ocidis, liae- 
sisse incerlos. Namque omnes concordi senlenlia referunl 
Luciam dillicullale degluticndi laborasse ac simui loquendi 
et gradicndi. Uanc liiuiierem, quae iam ab ingressu in 
monasterium, iniirma fucral valetudinc, prope annum 1862, 
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•uae aetatis circiter trigesimum 9 dolores aggrediuntur in 
genu sinistro, ex quo saepe effluebant humores : hosque 
dolores, haud longum post tempus , sequuta est illius 
cruris paralysis, illico cessante eo humorum exitu. c Gesso 
» lo sgorgamenlo degli umori del ginocchio sinistro dai 
» tempo in cui si manifesto ia paralisi » (1). Vehementes 
ipsa et assiduos experiebalur cruciatus alque incedere non 
poterat, nisi lola sedi inniteretur. 

94. Quatuor post annos, supervenit paralysis in alio 
crure, in quo, velut in alio, similes patiebatur dolores : 
surgere exinde c leclulo per se non polerat et, per diem, 
sedi manebat aflixa. « Essa non poteva alzarsi da se sola 
» di letto. Quaudo non si trovava sul suo letlo, la si met- 
» teva sopra una sedia » (2). Interea Doctores, qui ad eam 
accesserunt, diagnosim de paralysi unaniines confirmarunt. 
t Essa (referunt Testes) e slata visilata dai Signori Aus- 
» sanl, Villeneuve e Regnault. Tutti hanno constatato la 
» paralisi » (3). Hanc revera esse morbi naturam declarat 
ea Soror, quae infirmae curandae erat addicta, ut huic esset 
auxilio, quum incedebat. « Era (inquit) paralisi e non debe- 
lezza » (4). Huiusmodi denique infinnitatis genere affeclain 
esse Luciam, fatetur altera e Teslibus ex oflicio, sincere 
affirmans : « Ho constatato questa paralisia ; essa era com- 
» plela. L'inferma soffriva grandi dolori » (5). 

95. Miserandus hic status perduravit ad annum 1870, 
in quo paraiysis misere propagata est ad guttur et liuguam. 
Tales Soror dolores experla est ut prorsus emori videretur; 
cumque nec loqui amplius nec deglutire ipsa posset, aliquot 
exinde dies absque alimonia exigere debuit. Aitera e 
Sororibus, quae adfuerat, enarral : « Mi trovavo nella 
» infermeria allorquando avvenne ia paralisi della iin- 
» gua e dell' esofago Essa non perdelle 1' uso dei 



(1) Summ. pag. 66 § 131. 

(2) Summ. pag. 56 g 53 : conf. pag. 66g g 133, 134 
- 56 gg 52, 53 - 60 g 38 - 62 g 99. 

(3) Summ. pag. 97 g 137. 

(4) Summ. pag. 62 g 101. 

(5) Summ. pag. 66 g 133. 
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• sensi, ma soffriva molto. Si faceva comprendere per 
» mezzo dei segni. Rimase per ben otto giorni senza man- 
» giare » (1). Tunc medicus ne infirma moreretur, consli- 
tuit ut, per artificittm, alimcnta in eius slomaciium immil- 
lerentur : idque ipse primus fecit : operalio autem haec 
adeo erat molesta atque lantos miserae cruciatus affere- 
bat ut ista aliquando mortem potius desiderarel : • Essa 
» solTriva talmenle (referl Soror quae lioc opus pera^ebat) 
» che una volta mi disse : - amo megiio di morire - » (2). 
Et revera crucialus eius revelahat vullus, ita ut Sorores liunc 
visum liorrerenl. • Le suo solTercnze (inquit altera e Te- 
» slibus) erano talmenle vive che non potevo guardarla ; 
» diveniva tutta nera » (3). « lo non potevo assistervi (fa- 
» telur alia), quando s impiegava queslo islruniento, e la 

• bacclielta, per forxarla a passare il nulrimenlo • (4). Ar- 
lificiosa liaec cihorum introductio ila Sororem infirmam 
excruciabat, ut saepe inler alendum, intermilli debueril. 

• SolTriva orribilmente, qiiando le si porgeva da maii- 
» giare. Spcsso convenioa fcrmarsi alla meth deli ope- 
» razionc » (5). rnsuper ne gulliir penitus obslrueretur, 
alimonia ei erat frequenter suppedilauda. • l*er maiileiiere 
» T aperlura ed iui|>edire alla gola di otlurarsi conveniva 
» d .rle quasi contiuuaiiienle l alimenlo • (6). Al iiis posi- 
tis, nonne liahes praecipua paralijsis pseudo-bulbaris syni- 
ptomala ? 

96. Ceterum nemo umquam rerum inedicarum con- 
sultus luit (jui ne^aret etiam palpebrarum plosim ad eius- 
dem inorhi syudromem pertiuere. Itaque si id Doetor Ke- 
gnault deprcliendit, iiaud res ipsa pugnat cum 1'erili Viri 
senlenlia. Haec enim est seulenlia eiustieui Perili : Luciam, 
praeter paralysis pscudo-bulbaris symptomata cum paraple- 



(1) Summ. pag. 61 § 91: conf. pag. 69 § /4-63 
§ 103-67 g 139. 

(%) Summ. pag. 65 § 116. 

(3) Summ. pag. oo § 40. 

(4) Summ. pag. 61 92 93. 

(5) Summ. pag. i)3 § 26. 
(6; Summ. pag. ;*>7 § 60. 
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gia coniunctae, vel ptosim palpebrurum superiorum praese- 
tulisse : idque nec novum neque iinpossibile esse in iis qui 
paralysi pseudo-bulbari laborant. Quodsi Doclor Regnaull 
referens degluticndi difficultatem (quod omniuin maxiinuin 
est symptoma) his verbis usus esl « sono indotto a credere 
» si tratlasse di paralisi », id minime Perito Viro contradicil. 
Nam ex integro testimonii Regnault contextu palet iianc 
locutionem ab eo fuisse adhibitam quo magis diagnosis pa- 
ralysis coniirmaretur : praeserlim cuin paulo post recenseat 
etiam pharyngis et esophagi paralyses. 
Animad. 97. Iloc loco Gensor inlegrum inedici Reguaull lesti- 

monium affert eo consilio ut demonslrel vei ipsum incer- 
tum haesisse utrum ageretur de gutluris paraiysi vel de 
spasmate. — Si ex eodem leslimonio, quod Doetor Re- 
gnault cii v < Luciae morbum perhibuit , de eius mcdica 
scientia esset iudicandum uulluin dubium cadere potest 
quin ille non modo scientia praeditus esset, sed et iusta 
maturitate iudicii. Ac porro si mentem eius dictis adie- 
ceris, illud senties Doctorem Regnault neque ailirmasse 
neque negasse aliquid, sed genuinam symptomatum liyslo- 
riam retulisse, quae observatione perspexeral. Quod est 
consuiti viri iudicium ! Quodsi vero penilus eius verba 
perpeuderis, facile inleiliges quae descripsit, omnia iis 
symptomatibus esse simiiia, quae depreheudi soieut iu iilis, 
qui paralysi pseudo-bulbari iaboraut. Inler haec aulem ma- 
iori consideratioue digna sunt, quae ad deglutiendi motili- 
tatem pertineut. lntegrum teslimonium ab eo perhibitum 
piane probal. 

98. Quid i eliam binae parles ex eodeui leslimonio ex- 
cerptae, quas profert Censor, osteudunt, elsi Lucia constanti 
deglutiendi dillicultale laborarel, alterna tamen vice se paulo 
meliorem aliquando habuisse ac lunc, nuiio inslruinento adhi- 
bito, degiutire potuisse : intervalia vero temporis successisse, 
quibus perdurantibus, morbus esophagi acerbior hebat ila 
ut ullum cibum in stoinachum tuuc ingerere ipsa uequiret. 
Quod ad cauuiae introduclionem attinet, haud verum est 
opus seiuper luis*e ul specillum anlea inlroducerelur quo 
laciiior via cauulae aperiretur ; eleuiin Doctor Reguauit 
(ut Censor ipsemel latetur, eius reierens terbaj . dixil : 
• NON HO PROVATO RESlJsTEiNZA, JbACEiNDO PASaiA- 
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» RE la sonda ». Quod satis est ut intelligas non de spa- 
stnate, sed de vera paralysi actum esse. 

99. Ac porro finge tunc spasrna fuisse. Nullum du- 
bium quin sonda semper idem impedimenlum invenisset. 
Quod si lale impedimenlum interdum adfuisse visum esl, ve- 
ram rerum naturam perpende, haud specie deceptus. Eleniin 
non verum impediineutuni adiuit, sed irrilalio mucosae, sive 
gutturis sive esophagi. ex iininissione sundae oinnino.re- 
petenda. Hinc necessario spasma sequebalur. Verum haec 
irritatio nonnisi in tramitu habebalur. Qciem in sensuui 
intelligenda sunt verba Doctoris llegnault, (|uae Censor 
notal : « vi poteva essere paralisi e lalvoita spasiino : ma 
» piu probabilinente paralisi ». Nain reapse cum paraiysi 
polius invalescenle spasma erai coniiinclum. 

100. Ad haec Censor : « Doelor Ilegnaiill huiusmodi Animad. 

• tesliinonium cutn clarus perilus cxtraiudicialis legerit, g 41. 

• qua tandem ratione potuit excogitare sororem Luciam 
» pseudo-bulbari paralvsi fuisse correptam? .... Ifaec (fa- 
» cuitas deglutiendi vei plus vel ininus) in vera paralysi 
» (|uomodonam possunl usu venire, qua omnes motus per- 
» peluo sublati sunl ? Quid ? necessilas illa, ante specillum 9 
» baciilum inlroducendi , nonne aperte declarat contra- 
» clione quadam gutlur impediri, quae per durius quod- 
» dain corpus erat superanda, ul mollior ex gummi ela- 

• stico listula deiuceps insinuari posset ? de qua necessi- 
» tale specillo viain, per bacilluin ex balaenae osse, ape- 
» riendi, tesles ouines ioquunlur ». Perilus Vir iacile po- 
tuit diagnosiin iustiluere non inodo Docloris Ueguauil 
teslimonio usus, quod uberrimum ac clarissimum per se 
est, sed etiam celeroruin testium dictis. Atque admodum 
ex descriplo cuinulo symptomatum per sailus se maniieslaii- 
tiiim ac simui ad paralysim perlinentium, diagnosim pa- 
ralysis pseudo-bulbaris arterio-scleroticae eoinmode conleeil. 

101. Quod ad sondam iiiiniilteiidaui altinct, supra dixi- 
mus minime cuin veritate congruere quae Censor obiecit. Ai- 
lernae vices vero, quas Lucia oslendit in alimeiitis suincndis, 
id piane coutiriiianl paraiysim pseudo-buibareiu ex iacsioni* 
bus nerveoruin ceiilroruin esse orlaiu; quae iaesiones gigni 
solenl ex arlerio-seierosi. Praeterea quod morbus per saltus 
prucedcbat, liac in rc sigiium adesl paralysis proprium, 
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v quue causam in arterio-sc/crosi cerebrali constitutam ha- 
bef ac simui ex perturbationihus sunguinis in ccrebro 
circuinfluentis gignuntur. Quoniain sanguinis vero hic cir- 
cuinfluxus ex indole sua constans est ac nunquam inter- 
mittitur, contra vero in iis 9 qui arterio-sclerosi laborant, 
gradu minus intensa reperilur, liinc facilo inteliigis quan- 
tum in hoc morborum genere aegrotbrum conditiones, 
modo meliores modo acerbiores iactae, allerneutur. Qua 
ex re admodum causam repetes quamobrem Lucia inler- 
dum aliquid cibi deglutire posset, inlerdum vero iinpedi- 
retur, nisi canula per esophaguin immissa. 

Animad. 102. At Gersor urget asserens de palpebris Doctorem 

§ 42. Regnauit dixisse eas spasmate fuisse correptas. Pariler Vin- 
dex iuris miratur quod ipseinet Doctor Regnaull de loquendi 
potestate a muliere amissa nullam faceret mentionem 9 ueque 
de surditalc, aut de paraplegia. Quod ad paipebrarum para- 
lysim spectat, vide Doctoris Rcgtiault candidain agendi 
rationem. Quoniam certam quaindam inconstantiain etiam 
in palpebrarum symptomatibus deprehenderal, idcirco verba 
a se ante prolata corrigere voiuit in hanc sententiam : 
• contrazione spasmodica dellc palpebre » : nonne haec apte 
congruunt cum morbo de quo agitur V 

103. De cruris paralysi non ioquitur medicus a cura- 
tione, directo sermone. Al cum ipseinet dicas Doctorem 
Regnault Luciam deambulantcm vidisse solummodo sanatiosni 
die, iliud inde teneas oporlet antea hucusque haud uinquam 
gradiendi fuisse compotem, semper ieclulo aifixain. Quibus 
rebus si iilud quoque adiunxeris quod celeri cxpresse refe- 
runt lestes, haud tacere poleris quin senlias, etsi Doctor Re- 
gnauil haud directim de paraplegia ioquatur, tameii impiicile 
eam admisisse. — Ac tum denique amissae ioquendi et au- 
dieudi potestates haud nccesse est ut gradu eminentissimo 
prodantur : praesertiin cum surditas in Lucia serius appa- 
rucrit. — Geterum veiim ne ex meinoria Censoris excidat 
gravius symptoma in diilicuitate degiutieudi situm esse. 
Cum ratione igilur congruebat ut wedici curautis uieus iu 
illud magis ferreretur. 

Animad. 1^4. Gensor hoc posito quod nuilus e testibus de iabio- 

k 43* rum P^^alysi mentionem faciat, inde occasionem suinil ul 9 
ex scriptoris , Brissaud sententia 9 demouslrel iiumquaiu 
huiusmodi tymploina desiderari ui eo paralysis genero 9 
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quo syndromes bulbaris vel pseudo-bulbaris constiluilur. 
Distiuguit poslea iaesionum cerebralium loca (localizzazioni) 
quae inveniuntur in paralysi bulhari vera. a iocis laesio- 
num cerebri, quae sunl in pseudo-hulhari. Quihus ex omni- 
bus rebus tandcm concludit paralysim lahio-glosso-laryn- 
geam tum in paralysi bulhari, quum pscudo-bulhari repe- 
riri. lam ah harum Hesponsionum exordiis diximus haud 
(ieri potuisse ut in morbo, c|uu Lucia afTecla est, omnia 
ad iinum adesseut symptomata, quae apud rerum medicarum 
scriplores inveniunlur. Impossibile euiin est infinitas lor- 
mas reierre, quas nervorum morbi induere solent. Scri- 
plores typicas lantummodo, quas vocant, descrihunt. — 
Hac in causa vero agilur de paraplegia cum symplomati- 
bus paralysis pseudo-huibaris coniunclae : cui etiam acce- 
dunt implicata et paipebrarum spasma el facultatis audieudi 
diminutio. Itaque veliementer errat Censor quum negat 
paralysim pseudo-buibareiii adfuisse , idque negal quia 
nullus e testibus refert utrum necne labiorum paralysis 
reperiretur. 

105. Scd \v\ eo longius Vindex iuris errando progre- Animad 
ditur, quum in Luciae niorbo inlcgram paralysis huiharis ' 
verae formam a Brissaud descriptam prorsus iuvenire conlen- 
dit. At facile opus est demoiislrare huiic errorem esse penitus 
eiiciendum. Ante omnia enim plane couslat verae paralysis 
bulbaris symptomala haud esse simiiia pseudo-buibaris 
signis. Cuius rei praeclariim docuineiiluiii eodem scriploris 
ioco Brissaud coiilinetur, quem ipsemel Censor in sua Ani- 
madv. ^ 44 profert. Sane Brissaud expresse ihi signilicat 
paraiysis bulbaris verae unam esse laesionum sedem : 
pseudo-bulbaris aulem sedes laesionuin varias esse ideo- 
que varias eliam syndromes liaheri posse conciudit. Forro 
ipse Vindex iuris : « iiic auclor (Brissaudj docel para- 
» lysim bulbarem esse eam appeliaiidam, quae palam iit per 
» paralysim iabiorum, linguae, pharyngis, palati, alque ia- 
» ryugis vel totius bulhi (Aiiim. § 44j». - Conlra Brissaud : 
» accanlo a questi casi, clie si potrebbero raccogiicre solto ia 
» ruhrica - paralisi buibare vera, primitiva e secoudaria -, se 
» ue trova uu altra serie, in cui ia sindrome labio-giosso-iariu- 
» gea iioii dipende piu da una lesione dei nuciei dei hulbo. 
» Quesli costiluiscono ia ^raiiiie calegoria delie p*cudo-pa- 
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» ralisi bulbari. I nuclei motori del bulbo non spno infatti 
» elementi, ma costituiscono unu spccie d' interrnezzo tra 
• il cervello e la periferia. Sono da un lato il punlo d'ar- 
1 » rivo delle fibre, che li riconettono ai centri piu elevali 
» dell' encefalo, e dalT altra il punlo di purleuza dei con- 
» dullori, che si dirigono verso la periferia. Fanno quindi 
» parte di un sistema completo, di cui gli elementi suc- 
» cessivi sono la corteccia cerebrale, la corona rug^iata, 
» la capsula interna, e i nuclei grigi del cervelio e le fi- 
» bre che ne derivano, ossia il iascio corlico-bulbare, i 
» nuciei motori del bulbo, ie fibre dorigine inlrabulbare 
» dei nervi motori cranici, le radici di questi e finalmenle 
» i loro tronchi, sia dentro il cranio che fuori di esso alla 
» periferia. Ogni volta che uno quaisiasi degli elenienli di 
» questo sisterna sara leso in modo simmetrico, si osser- 
» vera la sindrome labio-glosso-laringea. Quatido si tratta 
» deila lesione dei nuclei del bulbo, si ha la paraiisi bul- 
» bare vera. Quando invece e alterata una delle parti co- 
» stituenti il sistema, ci troviamo in presenza di una deile 
» diverse fonne di pseudo-paralisi bulbari ». 
Animad. 106. Quibus positis, illud sponte pulet, eliam paraiysi 

§§ 45 et 46. bulbari vera posita, ad perfeclam labio-glosso-Iaryngicain 
syndronu ,ii constituendam, necesse est ut in buibo symme- 
tricae iaesiones producantur. Quodsi lieri aliquando potest 
ut paralysis vera ipsa perfecta non sit, quanto magis idem 
in pseudobulbari contigerit ? Quid ? quum cerebri materies 
laesa sit aul ex arterio-sclerosi, aut ex encioarterile syphi- 
litica, tunc syndromes pseudo-bulbaris eo magis imperfe- 
feclam se potesl exhibere ! 

107. Quae cum ita se habeant, aeque abslinere Ceusor 
potuisset ab iis referendis, symplomalibus, quae sunt para- 
lysis labio-glosso-laryngeae. Etenim, etiumsi parumper iin- 
geres (quod non damus) aiiquod iu Lucia defuisse sympto- 
ma, quod (ex scriptoris Brissaud seuteuiia quam relert 
Censor) ad veram bulbarem paralysim pertineret, niliil 
contra est quod desideres de symptomatibus quae para- 
lysim pseudobufburem attiugunl. Quod ut iacile intelligas, 
praeclaram scriplorum vocein audi, e quibus ipsum Bris- 
saud, Censori carissimum, luquenlem iuducam. Uic vero, 
postquam de mollimenloruiii cercbraliuitt origine iocutus 
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est, quae ex arlcriosclevosi gignuntur, quod ad sedem at- 
tinel , prosequilur : « I rammollinienti cerebrali possono 
» verilicarsi tanlo nelia corleccia 9 come nelie parti pro- 
» londe : il piu delle volle sono unilalerali, ma non inan- 
• cano i casi in cui i rammollimenti sono multipli e sim- 
» metrici : i rammollimcnti dell' arlcria cerebrale inedia 
» sono abbastanza comuni. Quanlo alia sintomatologia 9 essa 
» puo variare a seconda che l occlusione arteriosa sia istan- 
» tanea, oppure avvenga in un modo lento. Quando infatti 
» T occlusione si fa in un modo lento, mancano I iclus e 
» la perdita della coscicnza 9 ed invece T individuo colpilo 
» suole avvertire formicolio e seuso di dolore nelT arto, 
» che poi divenla paralizzalo » (1). 

108. Haec omnia symplomata vero oinuino in Luciae 
morbo portenta sunt. Porro primuin cruris laevi paralysi 
corrcpta esl uon vestigio vel (ut alii aiunt) ictu temporis: 
neque impos inenlis evasit. De crure laevo aifecto in qua- 
iibet Summari parle aplissiina habes docuuienta. De con- 
scientia numquam amissa referunl tesles : « Essa non per- 
» dette l' uso dei sensi.... si faceva compreudere per mezzo 
» dei segni » (2). Aveva conscrvato la sua intelligenza (3). 
» Ha sempre consemato la sua intelligenza (4). JSon C ho ue- 
» duta mai cadere in deliquio o in prostrazione di forze »(5). 
Tamen crus acutis doloribus alliciebalur ; « Provava rfo- 
» lori cocenti e continui (nella gamba) » (6). 

109. Al Brissaud prosequitur : « molte voite suole coin- 
» parire un' einiplegia completa : ma non e dillicile il caso 
» che si manifcsti uua monoplegia inferiore o superiore od 
» in seguilo anche unu PUKA DIPLEGIA o PAKAPLE- 
» GIA » (7). Quod plane ad Luciam referendum est. Ete- 



(1) Brissaud. Trattato di Medicina Vol. VI pagi- 
na 213-215. 

(2) Summ. pag. 61 $ 91. 
(3, Summ. pag. 62 § 101. 

(4) Summ. pag. 64 § 113. 

(5) Summ. pag. 64 g 116. 
.(6j Summ. pag. 56 § 49. 
(7) Loc. cit. 
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nim post cruris laevi monoplegiam perfecta paraplegia am- 
bobus in cruribus apparuit : • fu nel 1876 che la sua gamba 
» destra fu paralizzata (1). La gamba sinistra fu la prima 
» ad essere paralizzata.... la gamba destra fu paralizzata 
» dopo la sinistra » (2). 

110. De pseudobulbari syndrome autem illud ipsemet 
v Brissaud habet : • Tra le forme cliniche del rammollimento 

» cerebrale cronico, ve ne ha uno che presenta un quadro 
» di sintomi tutto affatto speciale. Si tratta infatti <l' un 
» eseinpio di disturbi funzionali della masticazione e della 
» deglutizione, ed alcune volte anche della fonazione, che 
» simulano la sindrome iabto glosso laringea descritla da 
» Duscenne. - Spesso vi si puo associare la paralisi degli 
» arti. - In conclusione (Brissaud prosequitur) non si tratta 
» altro che di una emiplegia doppia, in cui intervengono al- 
» terazioni pseudobulbari. E tutto queslo non si puo riferire 
» ad altro che alla frequenza di rainmollimenli cronici ce- 
» rebrali che sono i piu comuni produltori di certe spe- 
» ciali sindromi. In questi casi alla emiplegia o paraplegia 
» degli arti, si associa una emiplegia faciale semplice o 
» doppia, e si determina il quadro della paralisi labio 
» glosso laringea completa od incompleta, a seconda che 
» il faciale sia leso da una o da tutte e due gli emisleri 
» cerebrali. Ed infalti la lesiOne d' un centro glosso labiale 
» di un solo emisfero, non dara che una paralisi faciale 
» inferion incompleta, ma se il centro glosso iabiale di 
• ciascun emisfero e dislrutto da un rammollimento, le 
» funzioni glosso labiali sono abolite totalmenle » (3). 

111. Huic sindroniis expositioni plane respondet morbi 
• historia quo Lucia laboravit. Nam tabulis Summarii per- 

pensts, palet post paraplegiam atque aiia molliinenta, syn- 
dromem pseudobulbarem sese ostendendam exhibuisse. Pro- 
fecto acc&tsit linguae el pharyngis paralysis: quae syinpto- 
^ mata (quod iam diximus) satis superque fuerunt ut pseudo- 
bulbares perlurbationes deprehenderetur in Lucia, quae iain 



(1) Summ. pag. 5(i ^ 52. 

(2) Summ. pag. 54 § 37. 

(3) Loc. cit. pagg. 213, 214 et 215. 
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crurum paralysi capla erat. Haec vero argumcnla, quae 
in transitu attingimus, vel in Iudicio, quod Peritus Vir edidit, 
fuse pertractata sunt. 

112. Gelerum si Lucia clausos habuit oculos, id palpc- 
brarum paralysi acceptum referri debuit neque cuin pseu- 
dobulbari paralysi coniunctum fuisse censendum est. 

113. Eiusdem scriploris Brissaud auctorilatem secutus, 
Censor « palati, pharyngis, ac laryngis paralysim muscu- 
» lorum, masseleriorum et plerigoidaeorum » desiderat. 
Attamen huiusmodi quoque symplomata polius ad veram 
bulbarem paralysim spectant, quam ab pseudobulbarem. 
Quodsi defuerunt paralysis musculorum massetei iorum el 
plerigoidaeorum ac simul cordjs perturbationes, illud le- 
neas oportet liaec serius se portcndi solere , progresso 
morbo : quid iu hac causa cum Lucia prodigiose conva- 
luisset priusquam symptomata, quae nunc desiderantur, 
ederentur ? 

114. Haud vero defuil diflicultas spirandi. Etenim le- 
stes : « la respirazione era difficile » (1). - « Rcspivava 
» difficilmente » (2). - La respirazione in quel tempo era 
• difficile : ella provava insonnia » (3). 

115. Aliam obiiciendi rationem adhibet Vindex iuris 
ex quatuor annorum spatio quo morbus Luciae perduravit. 
Gontendit enim huiusmodi inorbis homines aflectos, duobus 
vel tribus annis perimi. Itaque duhitat eliam quin pseudo- 
bulbari paralysi ipsa laboraverit, praesertim cum dicat 
nonnulla alia defuisse symptomata quae Brissaud descrihit. 
At posl ea quac fuse supra perseeuti suinus respondendo 
ad 43,44,45,46 et 47 harum Animadver., facile erit intel- 
ligere Luciam omnia ad unum praesetulisse pscudobulharis 
paraiysis symptomata quae ipse Brissaud recenset. Id centies 
diximus. Quod vero ad lemporis spalium attinet, quo huius- 
modi morbus produci potest, illud certum esl haud eum se 
constanti geri ratione: pariter haud semper ex haemorrayia 
cerebri eum yiyni. Elenim demonstravimus vel simplicibus 



Animad. 
8 47. 



Animad. 



(1) Summ. jmff. % 105. 

(2) Summ. i>a</. (i\ ^ 110. 

(3) Siniun. fidi/. ()(> ^ l.*te. 
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mollimentis cmbolicis aut tromboticis oriri posse. Quam ad 
rem illustrandam Iudicium Periti Viri magnopere confert. 
Posito quod arterio-sclerosis aut cncloarteria cerebrum af- 
fecerint, fieri equidem saepe potest ut una vel plures ar- 
teriae trombosi subiectae sint : vel ut haemorragia inde 
sequatur. Semper tamen in utraque re quaedam cerebralis 
substantiae destructio sequitur ad eam arteriam pertinens, 
cuius substantia cerebrum enutriebatur : in quo cerebrale 
mollimentum plane consistit. 

115. Ceterum Peritus ex opportunitate rogatus, prae- 
1 ter quam quod ab arteriosclerosi, ostendit syndromem a 

Lucia Glairai exhibitam, etiam ex lue haeredifaria oriri 
potuisse (1). 

Animad 115. At causam quainobrem Lucia paraiysi pseudobul- 

§ 49. bari haud affecta reputari possit, ex eo quoque Gensor de- 
rivare conatur quod dicat paraplegiam in aegrota anno 1804 
apparuisse : paralysim labio-glosso-laryngeam anno 1870: 
idque eo magis cum veritate congruere, quia paraplegia ex 
spinae laesionibus derivari solet, dum contra emiplegia ex 
cerebri laesionibus eflicitur : ac simul quia eorum, qui lae- 
sionibus cerebri affecti suut, facultas iulelligendi semper 
obnubilala esl : dum contra patet Luciam luisse compotem 
sui. - At quis non senlil Gensorem egregium a falsis prin- 
cipiis fuisse profectum ? Etenim ponit Luciam apoplelicis 
ictibus fuisse correptam. Gonslat autem numquam in ae~ 
grola cerebralis apoplesiae symptoma apparuisse : contra 
vero laesiones cerebri lente fuisse progressas : quod mol- 
limentorum est, quae habenl causam sive ex arlerioscle- 
rosi, sive ex lue syphilitica. Nemo autem dixit subito, posl- 
quam emipiogia aut paraplegia sese exhibuerunl, necessario 
paeudobulbarem syndromem oriri. 

116. Quum supra Animadversionem § 45 relutavimus, 
scriptoris Brissaud seuteutiani prolulimus, ex qua illud iu- 
telligitur, si, prodeunte emiplegia, aut monoplcgia, aut para- 
plegia, nulla laesioue inlerior cerebri facies alliciatur iu 
utroque eiusdem cerebri emispherio, haud uinquam pseudo- 
bulbarisyndroini esse iocum. Quain ob rem iliudquoquepatet 

(1) Vot. pag. 10. 
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syndromem pseudo-bulbarem non modo haud eodem tempore 
ac paralysis artuum oriri, sed deesse etiam omnino posse: aut 
saltem duobus, tribus vel quinque annis post, paraplegiam 
apparere. Idque verum esse ostendunt multi iiomines qui, 
etsi paresi aut paralysi amborum crurum essent affecti,. 
lamen valde sero paralysis pseudo-bulbaris symplomata ex- 
hibuerunt. Quid ? haud raro vix huiusmodi symptomata 
produntur . 

117. Ad haec acccdit quod (ul saepe diximus) haud 
ulla lex certa ac definita esl, ex qua omnia haec sym- 
ptomata, si ex arteriosclerosi deriventur, uno semper eo- 
demque modo manifestentur. Qua etiam de causa fil ut 
haud semper inlelligcndi acies in paralyticis hebes evadal. 
Quodsi quoque parumper mente fingas (quod non damus) 
id necessario incidcre debere, nullus, cx infinilo scriptorum 
numero, significat aut significare polest quandonam ac quo- 
nam in stadio morbi haec eadem symplomata edantur. 

118. Qtiae cum ita se habeant, etsi nonnulla quaedam 
symptomata, quum Lucia prodigiose convaluit, nondum ap- 
paruissent, nonne deinde sese prodere poluissenl dummodo 
morbus ipse rite cursum suum esset emensus ? 

119. De paraplegia concedit Censor eam fuisse ab omni- 
bus testibus concorditer adsertam quin lamen ullum sym- 
ploma ipsi afferrenl, quo probaretur. - At quodnain lucu- 
lentius signum quam quod impos Lucia erat omnino gra- 
diendi? id tesles ipsi uno ore ailirmanl. Atque cum aegrota 
nonnisi lectica transferri ab uno ad alium locum posset, 
nonne hac in re habes paraplegiae splcndilum documenlum? 
Quodsi ineunte morbo adhuc retrahere poterat crura, di- 
stinguc tempora el ratio sibi omnino conslabit. Id enim 
accidit quando crurum paralysis nondum perfecta evaseral. 
Paraplegiam perfectam accessisse Summarii tabulae passiin 
testantur. Ex. gr. « non poteva muoversi (Lucia) dal suo 
> letto (1). Essa non poteva ne alzarsi, ne camminare : con- 
• veniva portarla » (5£). 



(1 ) Summ. pag. 61 § 
(52 ) Summ. pag. (>U ^ 88. 
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120. Quod ad dolores altinet, ipsi crurum paralysim 
niagis magisque adserunt. Porro (veluti fuse a nobis supra 
dictum est quum Anim. 45 et 46 refulavimus) huiusmodi 
dolores notae propriae sunt paralysis ac plane pseudo-bul- 
bari paralysi respondent. 

121. Neque haemorragia, quaeex genu fluebat, ullum 
impedimentum quominus haec diagnosis admittalur conferre 
potest. Etenim licet hanc haeraorragiam coniectando de- 
rivare ex venae varicosae fractione: quod neque novuin ue- 
que insuelum est in iis, qui arteriosclerosi proclives sunt. 
Quae cum ita sint, vides quanta consensio inter haemor- 
ragiam et paralysim sit. 

Animad. 122. Expeclationem nostram sustinet Censor, quum hy- 

§ 50. steriam in hac causa quoque suum in subsidium appellat. 

Nulla est enim prodigiosa sanatio, quam vir egregius hyste- 
riae, ex more suo, acceplam non referat. Quam hysteriam 
duobus ralioiiibus explicare conalur. Allirmat enim e genu 
haemorragiam, cessantibus menslruis 9 apparuissc, eamque 
vero, post sanationem, reiluxisse. Praelerea, quoniam emi- 
crania laboravit Lucia etiam priusquam paraiysi corripe- 
retur, idcirco negat hanc ipsam emicraniam e ualura sua 
iuisse syphiliticam cum dicat, aetate triginla annorum, iiaud 
ampiius endoarteritem syphililicam maniiestari : quodsi inter- 
dum apparuit, mortem inde fuisse seculam : praesertimsi apo- 
plesia cerebri accesseril. Quae omnia inhciatur luris Vindex 
ad Luciam pertinere : quam quinquies apoplectico ictu luisse 
correptam quatuordecim annorum spatio omnino contendit. 

123. At cum symptomata adeo certa et manifesta siut, 
frustra Censor ad hysteriam confugit. - Haemorragia vero 
ex genu orta, nihil commuue habet cum menstruoruin ces- 
satione. Praelerquam quod haec haenrorragia fortuilo eve- 
nire poluil, lainen (ut illud considerare omillam), si uber- 
rima copia sanguinis e genu protluxit, amenorrhea?n inde 
fuisse secuf iin inerito censeri iicet. Scitum est euim, posila 
anemia acula, mcnstrua plerumque cessare. QuidquiU sil, 
erraret vehemeuler qui haeuiorragiam hysteriae acceplain 
referret. 

124. Quod ad cephaleam perlinel, tempus el operam 
perdil Censor quum dicil iianc uon iuisse e nalura syphi- 
liticam. Si Periti Viri iudiciuui rile perpeuderis, porro 
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illud senties ab ipso fundamenlum cerebralium laesionum, 
quae in Lucia inventae sunt, in arterio-sclerosi fuisse col- 
locatum : addidil quoque causam earumdem laesionum ex 
lue haeredilaria esse repctendam. 

125. Quodsi forte argumentis, quae protulit Vir Peritus, 
haud facile adduceris ut credas reapsc liaereditariam sy- 
philidem liac in causa adfuissc, multo minus censoriis mo- 
veberis argumenlis. - Profecto fallitur opinione sua Vindex 
iuris allirmans aelale triginta annorum haud amplius locum 
endoarteriticis manifestationibus dari posse.Elenim id omuino 
accidere polest, praesertim cum nulla specifica curatio adhi- 
bita sil. Neque syphilidis prognosis semper gravis habetur 
quaudo cercbruin lues pervadit. Nam, sectis cadaveribus, 
saepe saepius in cerebri mollimenta mulliplicia reperta sunt, 
quin tamen vita eorum, qui eraut iisdem ltiollimentis atfecti, 
breviaretur. Ceterum insigiiem his rebus Censor confusio- 
nein induxit : loculus est enim hoc loco de syphilide sero- 
tina, quae sponte acquisita fuerit, dum contra Vir Peritus 
ex opportunitate rogalus luem haereditariam memorat ac 
conslituit : quue longe differunt inler se. 

126. Al finge parumper syphilidem abfuisse (quod non 
concedimus). Quid de arteriosclerosi, quae omnino remanet? 
Nonne eliam huius morbi nota praecipua in periodico ce- 
phaleae accessu consislit ? quae imo eo intensior uc diulurnior 
erit quo maiores ac longiores circulatoriae cerebri pertur- 
baliones suut. Quid igitur ? 

127. In Animadv. § 51 extra propositum Censor scri- Animad. 
ptoris Brissaud sententiam profert. Etenim ille de cephalea § 51« 
agit, quae sequitur tuem syphiliticam directo ac sponle 
acquisitam, minime luem congenitam sive(quod alii appellanl) 

ex haereditate susceptam : quae una ad Luciam perlinet. 

128. Wunc aulem iuris Viudex ratus se clare demon- Animad. 
slrasse Luciam hysleriu fuisse ulfectam, palpebrarum ptosim gg 52 et 53. 
et uudiendi facultatem imminutam hysteriae refert, illud 

aftirmans : « nulium auctorem ufferre Peritus potuit haec 

• in hysleria negautem, cum contra apud omnes legalur 

• morbmn hystericum quemvis alium posse iniitari. Con- 

• gruentius veriusque niihi assevcrare fas esl nullum plane 

• neuropathologuih exlare, qui palpebrarum plosim el ainis- 
» sionem auditus pseudo— hulbari purulysi adscribal ». Quum 
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senteotiam Censor verbis scriptoris Gylles de la Tourrette 
ab ipsoinet Perito usurpatis confirmare conatur. Veruin- 
lamen si Censor doctissimus integrum Iudicium a Perito 
Viro editum altenteque perlegisset, etiam locum illum in eo 
deprehendisset ex opere Gillet de la Tourrelte et Cliarcot 
haustum : « Le facial anime Torbiculaire des paupicres. - 
» Nous avons assez insiste sur le blepharospasme et sur le 
» ptosis pseudo-paralitique de M. Paruaud, pour conclure 
• quil riexorte pas de paralysie perwanente de 1'orbiculaire 
» aemontre dans Vhysterie » (1). Quid hisce ex verbis in- 
fertur ? porro illud, si fieri possit ut paralysis palpebra- 
rum ex natura hysterica habeatur, hanc paralysim num- 
quam esse stabilem : contra veram palpebrarum paralysim 
PERMANERE. Neque dubilare potes quin palpebrarum 
ptosis in Lucia stabilis esset. Integros enim annos constitit. 

129. Neque mens nostra umquam fuit affirmare huius- 
modi ptosim et audiendi diminutionem paralysi pseudo- 
bulbari esse adscribendam. Etenim adseruimus in Lucia 
paralysim pseudo-bulbarem eminuisse cum pareplegia so- 

. ciatam : iis symptomatibus autem etiam palpebrarum pto- 
sim et aiiditus diminutionem accessisse. Verum harum quo- 
que manifestationum causam contendebamus ex arlerio- 
sclerosi aut syphilide esse repetendam. Quod Peritus di- 
stincte eruditeque in iudicio a se faclo inluslravit. 

130. Si omnium argumentorum igitur , quae hucusque 
prosecuti somus, summam conflaveris, illud inde inferri li- 
cebit : nullum serium ac grave argumentum a Censore opponi 
potuisse ut arterio-sclerosis negaretur : contra tacite ab 
ipso Vindice iuris hanc laesionem fuisse recognitam tam- 
quam causain unde paralysis gutturis, linguae, et crurum 
orta est. Quapropter opus est ut causa palpebrarum ptosis 
et imminuti auditus etiain ex arterio-sclerosi repetatur. 

Animad. 131 . Quod autem ad normas pertinet tradilas a scriptore 

§ 54. Seguin, quas Censor sequitur ut osteudat Luciam hysteria la- 
borasse, ex ipso libri litulo « Semeiotica GENERALE delle 
malattie nervose » facile inlelligitur has easdem normas 
NIMIS GENERICAS esse atque in rem, de qua agilur, non 



(1) Vot. pag. 13. 
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cadere. Contra nos scriptorum norinis usi sumus, qui sin- 
gillatim agunt de quibusdam causis unde singulares ac cer- 
tae nervorum syndromes oriuntur. Simul vero passim de- 
elaravimus, ostendimus alque iteravimus haud systematico 
morbo Luciam fuisse afTectam. 

132. Quin etiam, si penilus extrema scriptoris Seguin 
verba perpendcris aienlis : • i sintomi delle affezioni mor- 
• bose funzionali sono caratterizzati dalla indefinitezza 
» dalla loro distribuzione, dalla relativa variubilith, dalla 
» facilith con ctii possono sospendersi e scomparire sponta- 
» ncamcnte e dalla preponderanza dei sintomi suggestivi • : 
si haec (inquamj penitus perpendcris ac simul cum motbi 
progressione rile eomparaveris quo Lucia laboravit, laciie 
adduceris ul credas nihil in ea fuisse quod ad nervorum 
morbos referri posset. Ac porro in Lucia nulium sympto- 
mu incertum, nullum signum intermissum, sed constans ac 
quotidie crescens in peius progressio (1). 

133. Vindex iuris tolis viribus atque ingeminalis ictibus Animad. 
id, quod in suj>eriori Animadversioue refeilimus, hoc loco fu- g 55. 
sius tueri conalur. Al nonne intelligit eam, quam ipse indefi- f 
nitam distributionem vocat, in Lucia nonnisi veram morbi 
progressionem fuisse V Sane equidem contendit a nobis pa- 
raplegiam cum aphasia ac disphagia luisse sociatam : deinde 

vero palpebrarum ptosiin accessisse et auditus diminutio- 
nem. At, quaeso, nonne hac in re progressio morbi con- 
sislit, quam omnes rerum medicarum scriptores describuut 
veiuti propriaiu paralysis pseudo-bulbaris ? — Perlegat, 
iterum quueso, ac mature cousideret locum ipsum, quem 
ex opere scriptoris Brissaud excerplum ipse supra relulit : 
lunc illud uuum ei suasum erit, post arluum paralysim, 
semper linguae et pharyngis puralysim sequi solitam esse. 

134. Ceterum noune luculenler superioribus locis osteu- 
dimus huiusmodi laesiones ex mulplicibus sedibus cerebra- 
lium mollimeiitorum m Lucia fuisse derivatas V Nonne de- 
monstravimus harum laesionum causam arlerio-sclerosiui 
fuisse, quae exlex omnino esse solet ? Si ergo iusto iudicio, 
non praeiudicata opinioiie syndromem, quam tuemur, per- 

(1) Cf. Vot. ad opport. 
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penderis, haud facere poteris quin admittas morbosas ina- 
nifeslationes in Lucia deprehensas, fuisse vera cerebralium 
laesionum symptomata, quae nullo modo cum hystcriae si- 
gnis componi possunt. (Gf. Vot. ad opporlunit. pag. 14). 
Quodsi, postquam quatuordecim annos aegrolavit, Lucia 
mortua non est, illud unum inde infertur nonduin paraly- 
sim eo fuisse deductam ut diem supremum afferret. An 
securo affirmare potes Luciam ne poslea quidem fore mo- 
rituram nisi prodigiose convaluisset ? 

135. Miratur lum denique Ccnsor quod prodigiosa sa- 
natio vel in plagarum disparitione collocata sit, quas quidam 
testis strumosas appellaverat, ideoque neque ex decubitu, 
neque ex trophicis perturbationibus esse ortas reputabat. 
Has enim plagas Vindex iuris hysteriae, ex ingenio suo, at- 
tribuit. — At dic, quaeso, nonne quatuordecim annarum 
spatio Lucia lecto affixa fuerat ? quid mireris igitur quod 
etiam ex decubitu plagae illae ortae sint ? At demonslra- 
vimus causam quamobrem lectulo eo temporis spatio de- 
tenta fuerat, iu crurum paralysi posilam esse, idcirco il- 
lud etiam teneas oportet plagas ex veris trophicis pertur- 
batibnibus esse repetendas. Quodsi (quod quidam testis 
affirmat) cum huiusmodi morbo coniuncta erat strumosa 
corporis constitulio, id maxime conferebat ut ulcera ulte- 
riiis progrederenttir. 

136. Praelerea plagas reapse extitisse piane asserit 
Censor his verbis : • si plagae illae pelle erant obductae, 
• iam evanuerat plagarum natura ». At in eo quod plagae 
non modo evanuissent , sed etiam pelle repente essenl 
obductae, nonne habes praeclarum prodigiosae perfectaeque 
sanationis signum ? Quodsi medicus a curatione harum pla- 
garum menlionem non fecit, haud tamen eas iure negare 
potes quippe tam easdem adfuisse iurati testes aflirment. 

137. Ceterum penitus eiiciendus est error Censoris 
aientis hystericas mulieres sibi plagas comparare posse, 
quae « ad earum libidinem apparent atque evanescunt »• 
Etenim haec et similia, vulnera sunt potius appellanda quam 
plagae. Aliud vero vulnus : aiiud plaga. — Porro plagae 
semper palhologicain exhibent laesiouem cx singulari quo- 
dam morbi stalu exortam. Si igitur plagis Lucia luit af- 
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fccla atque illico plagac eius non niodo evanuerunt, sed 
etiain pelle obductae sunt, magis magisque tibi erit suasum 
Dei providentis opus in hac sanatione accessisse. 



MIRACULUM QUARTUM. 

Instantaneae perfectaeque sanationis Ludovici Bourdon 

a caecitale. 

438. Censor brevitcr historiam persecutus unde patet Animad. 
quanam ratione Ludovicus Bourdon facullatem videndi ami- 67 et 58. 
serit, quatuordecim fatetur, testes in eius prodigiosa sana- 
tione demonstranda fuisse excussos : verumtamen in hanc sen- 
tentiain concludit : « lanlo in numero frustra vel unum quae- 

• ras qui quum universae pueri aegrolationi, tum sanationi 

• eius interfueril ». Idque distincle probare contendit di- 
cens testes III, V et VIII suis oculis solummodo perspexisse 
quae causam morbi spectant, ex qua Ludovicus puer Plan- 
coeti dextero oculo iaborare coepit : ac simul lamquam 
oculatos testes tantuin deprehendisse eiusdem morbi ini- 
tia. De testibus VII et IV contendit eos piieriim suis 
oculis cernere poluisse tunc solum (juiun, laborans, apud 
suos rediit atque aliquo lemporis spatio in oppido Janze 
mansit. Quod ad reliquos testes allinel, eos vidisse puerum 
Censor notat quum ambobus oculis captus erat, in PP. Eu- 
dianorum domo dcgentem quae in Kerlois sita est : ac ui- 
disse concedit donec ipse convaliiil. 

139. Sed cuiusinodi haec obiectio ? Nonne horum le- 
stium dictis in unum cumulum congestis, probatio aptissima 
conflatur et efliciturV Sunt enim ocutati testes rerum, quae 
TUIBUS diversis in LOCIS ac TEMPOIUBUS evt ncrunt. 
Etenim in oppidis Plancoet, Janze et Kerlois, orientcm, 
jwocedentem et progressum in amhobus oculis uiorbum cer- 
nere illi oculali lestes potuerunt et omnia stadia sunt pro- 
secuti quae morhus iniit in illis tribus diversis locis. Quae 
cum ila sint, de invuntc morbo, progrediente cl proyresso 
usque .id Stiiialioiiis prodigitiSac dicin, omncs tcstes de visu 
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loquentes habes. Quid magis desiderus ? • Admittuntur 

• (sic Benedictus XIV) testes singulares deponentes de 
pluribus actibus particularibus, ex quibus resultat uni- 

• versale • (1). 

140. Praelorea in 'hac iudiciali inquisitione tres inedici 
oculorum curatores excussi sunt : nempe testes IV, X et 
XI : qui omnes concordi ore aflirmarunt Lutlovicum duo- 
bus oculis fuisse omnino captum. Praeterea ipse sanatus 
fuse morbum, quo devexatus fuit, est prosecutus, omnibus 
rerum adiunctis enarratis ab inilio morbi usque ad prodi- 
giosam sanationem. 

141. Gensor concedit ab eodein sanato fuisse plane ex- 
posita quae ei, ineunte morbo et progrediente, in oppido 
Janze evenerunt : sed hoc tempore adhuc impuberem euin 
fuisse opponit : tunc enim factum esse puberem conlendit 
quum venit in oppidum Kerlois. — Oainus. Verumtainen 
etiam de illa priori temporis parte sanatus tidem vindicat 
sibi : etenim de SE IPSO, non de aliis, teslimonium per- 
hibuit. Idque in ceteris etiam causis apud Sacrum hunc 
Goelum plane probatum esl, praesertim in causa B. ftt. 
Magdalenae Martinengo. 

Animad. 142. Opponit praeterea Gensor Venetensis quaestionis 

8 89« tabulis lestimonia extraiudicialia Canonici Bourgneuf et Do- 
ctoris Lundouar, luisse inserta qui iu iudicium vocati uon 
sunt. Gonlendit quoque Doctores Sauvage, Guisnier, et du 
Gourlay tamquam testes fuisse excussos quin tameu sua ex- 
1 traiudicialia testimonia iuramento conlirmarent, ideoque haec 
eadem teslimonia sub Urbani Vlll decrelum cadere die edi- 
tum 12 Marlii an. 1631. Verum, pace Egregii Viri dicain, 
nimis hodie Gensura tali Decrelo uti conatur ! Etenim lex 
illa eo unice spectat ut fraus vitetur, quae in extraiudi- 
cialibus documenlis interdum latere potest. At iu re, de 
qua agitur, quaenain fraus? Porro medici illi, quos nuper 
memoravimus, pietate ac religione insignes erant ac sim- 
pliciter quod suis oculis viderant, scriptis ultro tradiderunt, 
eademque pierique in iudiciali inqutsitione confirmarunt. 
Quodsi in ipsa iudiciali inquisilione de extraiudicialibus 



(1) Tom. 14 pag. 69. 



Digitized by 



— 59 — 



doeumentis locuti non sunt, cattsa ex eo repetendu esl quod 
haud de re expresse interrogati fuerunt ac simul tamquam 
testes oculati testimonium suum perhibuerunt. 

143. Dolet Gensor quod scripla attestatio a Ludovico Animad. 
confecta de suo morbo, tradita medico Sauvage, in iudiciuiu § 60. 
prolata non fuerit. Quid opus erat ? nonne sufficit narra- 

tio, quam ipsemet Ludovicus, tamquam iuratus testis, in 
iudicio est prosecutus ? Pariter nonue etiam suppetit in 
iudicialibus tabulis Doctoris Sauvage testimonium iura- 
mento editum ac rite perhibilum? nemini serio licet conie- 
ctari aliud in narratione, aliud in editis iuratis tesliinoniis 
fuisse contenlum ! 

144. Quod ad morbum Ludovici attinet, Censor obten- Animad. 
dit c medicorum octtlarioruin, qui eius inspexerunt oculos, § 61. 

• inter se iudicia minime convenire. Alter enim in de- 
» xtero oculo, qui glebae repentino ictu primus aegro- 
» tavit, reliuain deprehendit laceratam ; alter lacerationis 
» ne vestigium quidem. Retinam alter vidit divulsam, 

• sin minus perversam humore etc. ». Al facilis respon- 
sio : distingue tempora, quum medici ocufarii puerum 
morbo alTectum inviserunt. Ac porro Doct. Du Gurla^, 
qui primus eum adiit paulo postquam puer infortunio 
correptus fuerat, sentit : « Dopo un esame assai lungo, 
» constatai una squarciatura piccolissima della retina nella 
» regione prossima alla macula lulea » (1). Duobus post 
mensibus Doclor Cuisnier haud amplius laesionem illam 
reperil : idque facile iutclligitur. Etenim lemporis spalium 
inlerea elapsi, sulliciens fuit retinae laesioni, quam lestes 
appellant • piccolissima », sanandae: caeco tamen semper 
dextero pueri oculo permanente. 

145. Pariter haud pugnant inter se senlentiae editae a 
Doctoribus Sauvage el Cuisnier dc sinistro oculo. Prolecto 
ultro damus Doctorem Sauvage, oculo illo caeco perpenso, 
gravissimas ibi invenisse laesiones, ex quihus caecus puer 
evaserat. Concediinus etiam Doctorem Gitisnier dixisse: 
« esaminai Tocchio sinistro con rolialmoscopio e non con- 



(1) Summ. patj. 104 % 138. 
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• statai alcunche di anormale • (1). Verumtamen causa 
quamobrem alter id non viderat quod alter deprehendit, in 
eo posita est quod Doctor Cuisnier sex mensibus antea, Do- 
ctor Sauvage vero sex mensibus post, puerum inspexerunt. 
Sexto igitur mense laesiones, quas sympathicas appellant, 
sinistrum oculum afficientes, non modo sese manifeslave- 
rant, sed etiam omnem facultatem et vim videndi eidem 
oculo ademerant. 

146. Illud omnes ad unam iudiciales tabulae coniirmant. 
Ac porro Ludovicus enarra! glebae ictu fuisse perculsum 
die 23 Maji anno 1883. Paulo post Doctor Du Gurlay de- 
claravit de dextero oculo « era perduto » : nihil lamen 
reperit in sinistro (2). Atque ipse Ludovicus teslatur; € Circa 

• sei settimane dopo 1'accidente, uno dei Vicarii della Par- 

• rocchia, il Sig. Abbate Pannetin, mi condusse presso il 
» Sig. Cuisnier, oculista a Rennes ». Hic vero haud amplius 
oculi dexteri retinam laceratam invenit, quia, progrediente 
tempore, laesio evanueral : verumlamen « era suo parere 
» che quest' occhio fosse completamente perduto : che non 
» vi era alcun rimedio da iinpiegare e che lin tanto che 
» T altro occhio mi farebbe male, conveniva prendere al- 
» cune precauzioni » (3). Ac praeterea : « Dopo di avere 
» pe7 9 duto il mio occhio destro, soffrivo coll J occhio sinistro, 
» talvolta vivamente, alcune volte meno for te.... alla meth 
» di Settembre partii per Kerlois, noviziato della Congre- 
» gazione. II dolore deH f occhio sinistro, che era diminuito 
» durante il mese di Agosto, divenne piu vivo nel mese 
» di Settembre, e nel tempo stesso la vista si abbassava 
» alla stessa proporzione » (4). • II 15 Dicembre nella sera, 
» io mi trovava in cucina, ailorquando risentii un doiore 
» vivissimo e fui obbligato di pormi a sedere ; credeudo 
» che io avessi qualche cosa neir occhio sinistro, dissi ai 
» frateilo cuciniere di guardarini dentro. Egli accese lu 



(1) Summ. pag. 102 £ 126. 

(2) Summ. pag. 94 §§ 86, 87. 

(3) Summ. pag. 95 g 89. 

(4) Summ. pag. 96 § 94. 
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» sua lampada (erano le ore 4 £) t esainino il inio occhio, 

• e non vide alcunche nel medesimo. Una mez// ora dopo 

• air incirca, io non ci vedeva piii aflatto » (1). 

1'.7. Quae cum ila sint 9 intelligitur ophtalmiam sym- 
paticam oculi sinisfri volvente Iulio inceptam, desivisse 
in perfectam caecitatcm die 15 Decemhris. 

148. Al ipsum Ludovicum sic prosequentem audite: « II 
» marledi 18 Deeembre, dopo che fui divenuto cieco, il Pa- 

• dre Superiore mi condusse ad Ilennehont alla consuita del 
» /)ott. Sauvaye oculista. Mi fu detlo che egli si iosse ser- 
» vilo di alcuni islrumenti per esaminare i iniei occhi. 
» Doj)o questo esame, prcsc in dispurte U Padrc Supe- 
» riore, e dove dirgli cio che egli pensava del mio stalo, 

• ma non lo disse dinanzi a me » (2). 

149. Quibus ex rebus facile senties inter ocularios me- 
dicos concordem ac plenum luisse consensum, dummodo 
vero (quod cum recta ratione congruit) diversorum tempo- 
rum aequam habeas rationem. 

150. Quod attinel ad ceteras partes Animadv. § 61 
ipsi medici semper idein omnino seuserunt in signis per- 
spiciendis describeudisque laesionis allicientis papillam nervi 
in oculo dextero; pariter allicientis papillain in sinistro: quia 
utraque papiila paiiebat. Simui iudicarunl opticos nervos 
atrophia laborasse. Al Vindex iuris conlendit haud suf- 
ficere quod papillae paliidac sint , sed omnino oporlere 
ul lucentis margaritae pracbeant speciem atque eliam ut 
demonstrent cavani faclam esse papiilam. Verum ut inleiligas 
quantuin erret Censor in hac sententia tuenda, ipsos inedi- 
cos ocularios audi , qui ocuios Ludovici perpenderunt. 
Porro Cuisuier : • con 1' oftalmoscopio constalai una bian- 

• chczza pronunciatissima della pupilla, ed annunciai che 
» credevo ad una atrofia del nervo ottico » (3). Et Doctor 
Sauvage : « nell' occhio deslro constalai una bianchezza 

• della pupilla assai sensibile, per far credere ad una atro- 
» fia del nervo ottico » (4). € Mel lato sinistro, seinpre 



(1) Summ. pay. 97 $ 99. 

(X) Summ. pay. 97 99 100. 

(3) Summ, pay. 101 £ 124. 

(4) Summ. pay. I03 in princ. 
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• coiroftalmoscopio, notai anche una certa pallidezza della 
» pupilla* (1). Et ipse Doctor Sauvage illud perspexit : c Le 

• arterie erano piii sottili che nello stato normalc, ed al- 

• cune varicosita, in numero di tre o quatlro, si vedevano 

• nelle vene • (2). Quod plane ostendit atrophiam reapse 
adfuisne. 

151. Quodsi forte papiliam cavam factam esse haud 
apparuit, id ne mireris : etenim hoc symptoma deesse po- 
tesl quin tamen atrophia desiderelur. Haud eniin patho- 
gnonomicum est. Sunt proiecto qui scribunt papillam cavam 
etiam physiologicum esse signum. Neque semper accidit 
quod aflirmat Gensor : nempe ut in nervi optici atrophia 
connectivus textus reperiatur ubi nerveae erant fibrae. 
Nam Schweigger docet : t Sotto il nome di atrofia del 
» nervo ottico si sogliono indicare tanto i processi in cui il 
» potere visivo, in seguito ad una degenerazione primaria 
» del nervo ottico, viene dislrutto ; quanto quelle altera- 
» zioni oftalmoseopiche del punto di entrata nel nervo ol- 

• tico che si presentano come esiti delia neurite o della 
» retinite ; il sintomo piu rilevante delia degenerazione 
» atrofica e il colore chiaro che assume la pupilla » (3). 

152. Quibus ex rebus illud inferlur haud cum veri- 
tate congruere quod Ceusor tuetur : sciiicet in nervi optici 
atrophia necesse esse ul papilla lucentis margaritae speciem 
praebeal et cava evasisse videatur. 

153. Neque eliam cedimus Iuris Vindici aienti • pa- 
» pillae colorem varium diversumque esse posse sine pote- 
» stalis videndi ullo incommodo, cum huiusmodi colorum 
» varietas physiologica lenenda sit, nec vei anhaemiae vel 
» hypcrhaemiae effectus ». Profecto quemlibet consuiueris 
scriplorem, qui de signis agal quae sunt papiliae sanae, 
illud senties colore?n haud esse varium (quod Censor con- 
tendit) sed semper uniformein. Etenim Schweigger docet : 
f li nervo ottico normale spicca chiaramente dal circo- 
» stanle fondo delT occhio, merce un colorito piu chiaro, 



(1) Summ. pag. 103 in med. 

(2) Summ. loc. cit. 

(3) Schweigger. Manuale di oculistica, pag. 248. 
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» il quale alla luce del giorno apparisce come un ?osso 
» giallo chiaro. Alla illuminazione artificiaie il colorito 
» giallo si dilegua, mentre queilo rosso resla visibile; per 
» cio il nervo otlico nella immagine prodolla colT esaine 
» oftalmoscopico, apparisce seinpre di un colorito bianca- 
» stro con una sfumalura di rosso. La gran copia di vasi 
» sanguigni capiilari nella estremita inlraoculare del nervo 
» ottico, spiega Tesistenza di queslo colore rossastro • (1). 

154, Veluti ergo sanae papillae color semper albus- 
roscus est, in qualibet alia coloris varietale signum laesionis 
continetur : quae laesio saepe vel ab hyperhaemia vel ab 
anliaemia ellici polest. 

155. ln iis vero quae ad Ludovicum Rourdon allinenl, 
non modo ille nervi optici atrophiam praeseferebat (quod 
scriplorum concordi sententiae respondet) sed etiam caecus 
omnino evaserat : quod luculentissimum est documentum 
atropliiae admittendae. Idcirco iiiud quoque inde infertur 
vel eam partem fuisse laesam quae ultra papillam resedil. 

150. Censor ipse tandem senliens quantum cuin recla Animad. 
ratione pugnet illud allirmare nuilum morbum in Ludovici g gg # 
oculis fuisse repertum, nunc, inverso calamo, concedit iwi- 
tium quoddam atrophiae fuisse ; negat tamen de vera alro- 
phia actum esse, qua omnes optici nervi iibrae omnino 
perimuntur. Idque ex eo inferre conlendit quod dicat 
medicos tum, durante morbo, quum postea, semper optici 
uervi papillam all)am colore deprehendisse. Quod veruin 
non esl. Elenim medici ocularii, impetrala sanalioue, eas 
oculi partes, quae fueraut iaesae f penitus permutatas obser- 
varunl : vasa in pristinain formam reslilula : ac facere uou 
potuerunt quin obslupescercnt, sanationem prodigio tribueu- 
les (2). 

157. Nihil vero, ad alrophiain denegandam, Censori 
prodesl syndromem alrophicae papiilae desiderare. fiteniui 
ipseinet concedil examen ophlalmoscopio inslitutum impar 
esse laesionibus iibras nervi oplici ailicienlibus perspicieudis. 



(1) Schweigger, loc. cit. pag. 181. 

(2; Summ. pag. 133 § 71 el 73 pag. 134 $ 76. 
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Medici ocularii inspecturi eos qui uno aut ambobus oculis 
se caecos evasisse dicunt, eo consilio examen ex optalmo- 
scopio conficiunt ut videant an reapse in imu oculi parte 
laesiones evtent, ex quibus amissio visus oriatur. Verum hu- 
ius iinae partis structura mirum esl quot aliis infinitis par- 
ticulis complicetur : quod Peritus ex opportunilate rogatus 
plane docet. (Vot. pag. 4). Quapropter opthalmoscopium 
eiusmodi est quo unice papillam eiusque arterias venasque 
in lucem edat ac simul optici nervi protensos ramos, ex qui- 
bus relina efficitur. Celerae anatomicae partes abdilae 
lalent: quas inter illud eiusdem optici nervi spatium quod 
« pars intra-ocularis » appellatur. 

158. Etiamsi igitur poneres papillas Ludovici haud 
omnino fuisse atrophicas, illud teneas oporteret perfectam 
caecitatem nihilominus haberi potuisse, ex laesionibus ortam, 
quae partein intra-ocularem nervi optici afficiebant. 

159. Quod extraiudiciaiis Peritus prorsus sentit. Dicit 
enim : « Ludovico Bourdon perdette ad un tratto la visla 
» deir occhio destro, in seguito ad un trauma che colpi 
» direttamente il bulbo oculare. Dato questo momento etio- 
» logico, tre sono le ipotesi che si affacciano per spiegare 
» I' abolizione istantanea della vista, cioe : 1°. Gecita per 
» commozione del globo oculare e per fatti riflessi ; 2°. e3°. 
» o cecita per emorragia e consecutiva flogosi della porzione 
» orbitale o della porzione intraoculare del nervo otttco. - 

• NelT una e neir altra ipotesi pero, per il falto che dopo 

• il sofferto trauma, Luiiji Maria Bourdon non riacquistb 
» affatto la vista dell' occhio destro, questa e la prova piii 

• schiacciante che aW emorragia o alla flogosi, segui /'a- 
» trofia del nervo ottico, come ne fa fede il reperto oflal- 
» moscopico che ci ha fornilo il Dotl. Sauvage, il quale 
» fu quello che esamino il Bourdon il giorno 18 dicem- 
» bre 1883, circa 7 mesi dopo T accidente 

160. Ac simul Vir Perilus prosequitur : « Di quanlo 
» ho esposto possiamo avere una conferma da quello che 
» dice lo Schveigger (2). In taluni casi basta gih una con- 



(1) Summ. pag. 103 post init. 

(2) Man. di Oft. pag 9 228. 
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» tusione piuttosto insignificantc per produrrc una cecith 

» repentina, la quale certamente e dovuta ad uno scuoti- 

■ mento del nervo ollico , probabilmcntc collegato ad 

» emorragia » (1). II Fucs (Trattato di oftalmiatria, trad. itaJ. 

b del Dotl. Cirincioue pag. 512) dice: « Le lesioni violente 

» indirette del nervo ottico si verificano non di rado in 

» conseguenza di offese meccaniche dclla testa [>er percosse 

» o cadula nel capo. In quesli casi ai sintomi di una vio- 

» lenta lesione del cranio, si associa la cccith completa, la 

» quale puo verificarsi ad uno o ad ambedue gli occhi. 

» Dopo molte seltimane la papilla presenta il quadro di 

• atrofia semplice. - Queste cecith sono inguaribili. - II 
» nervo ollico puo essere leso nelT orbila da lesioni trau- 

• matiche, ed a causa della interruzione della conduzione, 
» immediatamente ttopo la lesione violcnta, si verifica cecith 
» parziale o totale, secondo la gravita della medesima. - 
» Nel caso in cui il nervo fu colpilo tanlo in avanti, da 
» aver reciso anche i vasi centrali, V esame oflalmoscopico 
» fa rilevare i sintomi caratterislici immediatamente dopo 

• la lesionc violenta. ln questi casi subito dopo la lesione 
» violenta si produce uu quadro che e aualogo a quello 
» delT embolia delT arteria cenlrale della relina. Le arterie 
» della papilla e della retina si presentano anemiche » (2J. 
- « II Meyer (Malattie degli occiii pag. 330) cosi si esprime : 
» Si e osservato che in seguito ad una commozione insi- 
» gnificante deli occhio, per esempio per il passaggio di 
» un proietlile o per coinpressione istanlanea, ma assai 
» forle del globo oculare, la forza visiva si e menoinala 
» fino alla cecita complela. Sul principio 1' esame oflalmo- 
» scopico non presenla che leggiere alterazioni ; piu lardi 
» il nervo otlico puo presentare i sintomi dcli atrofia • (3). 
« La diagnosi dcll' atrofia del nervo ottico, poggia sui di- 
» sturbi visivi e sulle alterazioni della papilla ollica, vi- 
» sibili all' oilalmoscopio. Come primo sinlomo caratleri- 



(1) Sehweigger - Manuale di Oftalmiatria par. H$. 

(2) Fuchs-Trattato di oftalmialria, traduzione italiana 
del Dolt. (urincione pag. iVISi. 

(3) Mei/er - Mutaltie degli occhi pag* 330. 
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• slico di questa malallia, si vetle lo scoloramento del les- 

• sulo della papilla ottica. Quando I' atrofia e venuta in 
'» seguilo ad embolismo dell* arteria cenlrale della relina, 

• o quando subisce una compressione, prima di guadagnare 
» la superticie del nervo, le arttrie della papilla sono as- 
» sottigliate ed appena visibili » (1). Lo Sniil-Zimpler (An- 
» nuale di oculislica e di oflalmoialria pag. 286) dice : • II 

• reperto oflalmoscopico delP einbolia deir arleria ccntrale 

• della relina e uguale a quello che si ha nelle neuriti 
» retro bulbari o in seguilo ad emorragie del nervo ot- 
» tico » (2). « Dalle quali citazioni, risulla chiarainenle come 

• lutto fa rincoulro al nostro caso : momento etiologico, 
» reperlo oftalmoscopico, stanno pienamenle a confermare 
» clie Luigi Maria Bourdon perdette la facolta deila visione 
» dell' occhio destro in seguito a lcsione del nervo ottico, 
» che degenerd in atrofia del medesimo » (3). 

161. At Censor instat : • si Ludovicus Bourdon re 
» omnino caecus factus est, ea caecilas oriri potuit ex fuu- 
» clionalibus perturbationibus, haud vero organicis earum 

• librarum quae illaesae adhuc permanserunt. Quapropter 
» de eius oculo sinislro nullus ocularius, ne de dextero qui- 
. dein aliquis ex eis desperavit ». Verum fallilur Vindex iu- 
ris. Etenim Ludovicus, praeler manifeslam alrophiam, etiam 
organicas laesiones praesetulil iu iis oculorum parlibus quae 
haud fueraut perspectae. Quod ophlhahnoscopico examine 
probatur ab octilariis medicis instituto. Hi autem praeler 
alrophiam, perspexeruut arteriarum el venarum formam 
minorem evasisse. Porro Doctor Sauvage : « Le arlerie erauo 

• un poco piu sottiii che uello stalo normale, ed alcune 
» varicosila, in numero di tre o qualtro, si vedevano nelle 
» veue » (4). Ex his rebus vero perpensis, ocularii medici cou- 
cluseruul dexterum illius adolescentis oculum omnino fuisse 
caecum. Du Gourlay dixil : • Constatai al latto che que- 



(1) Meyer - Mulattie degli occhi pay. 311. 

(2) Smit - Zimpler manuale di oeulistica e di oftal- 
miatria pag. 286. 

(3) Vot. Perit. extraiud. pag. 10 11 1^. 

(4) Summ.- pag. 103. 
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» sl' occliio deslro era piu duro delT allro... era assai stra- 

• ordinario che quest' occhio non consei^vasse fa minhna 
» acuith visuale, non distingueva la forte luce » (1). Quod 
idem Doctor Sauvage aflirmavit : « Assolutamente non avevo 

• alcuna speranza per V occhio destro » (2). 

162. Quum vero medici ophtalmiae sympalhicae sym- 
ptomata ineuntia deprehenderunt, tunc eis cordi fuil etiam 
functionalem sinistri oculi slatum perpendere : quein oculum 
tum denique, omni videndi potestate amissa» omnino caecum 
evasisse reputatum est. Profecto idem Doctor Sauvage : « di 
» poi feci Tesame oftalmoscopico con i processi ordinari. 
» NelV occhio destro constatai una bianchezza della papilla 
» assai sensibile, per far credere ad una atrofia del nervo 
» ottico. La regione della macula mi parve un poco ane- 
» mizzata e leggiermente infiltrata. Le arterie erano un poco 
» piu sottili che nello stalo normale, ed alcune varicosila 
« in numero di tre o quattro si vedevano nelle vene. Questi 

• sintomi mi fecero pensare ad un embolismo possibile del- 
» Tarteria centrale della relina. Dal lato sinistro, sempre 
» colT oftalmoscopio, nolai anche una cerla pallidezza della 
» papilia; inoltre notai come un distacco della retina che oc- 
» cupava una parle della zona inferiore delT occhio, iule- 
» ressando lutta la regione deila inacula. lu certi punti si 
» poteva dire che vi era piu infiitrazione che dislacco » (3). 

163. Quibus posilis, nescio quo iure Censor allirmel : 

• hinc medici ipsam sanationem mirati sunt, sed hoc tan- 
» tum quod punclo teinporis eveneril ». Etenim Doctor 
Sauvage declaravit : « ASSOLUTAMENTE NON AVEVO 

• ALCUNA SPERANZA per V occhio destro »♦ - « L occhio 

• destro ERA IRREVOCABILMENTE PERDUTO » (4). 
« L occhio sinistro (se poteva essere guariloj non poteva 

• esserlo che yradatamentc ed in un tempo piu o meno 
» lontano, e medianle V applicazioue dei rimedi. - I rimedi 

• prescrilli non furono ne regolarmente, ne completainenle 



(l)Summ. paq. 104 § 138. 
(2j Summ. ptiy. 103 $ 132. 

(3) Summ. pay. 103. 

(4) Summ. pay. 103 $ 132 pay. 134 § 74. 
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• impiegati. - Considerando il fatlo della guarigione delVoc- 
» chio destro e il modo della guarigione deW occhio sinistro, 
» d' altra parle la simidtaneith della guarigione di ainbedue 
> gli occlii, sono convinto che questa guarigione e sopran- 
» naturale * (1). Quod idem Du Gourley expressit (2). 

164. Subitam fuisse sanationem Censor negal tfo quod 
testis primus dixit Ludovicum dic 27 Decembris facultatem 
videndi recuperasse ac die lesu nascenli sacra « poteva di- 
» stinguere la viva luce dalle tenebre • (3). At, praeter- 
quam quod illud sanatus tacet (4), res ipsa parvi esset 
ponderis : elenim dislinguere lucem a tenebris esl quidam 
physiologicus sensus, quem vel caeci servare possunt, neque 
evanescentis morbi uilum indicium praebel. Ceterum nemo 
id memorat omnesque instantaneitatem sanalionis enarrant. 

165. Quid? ipse priuius testis, cuius dicla Censor suum 
in subsidium appeilat, illud significal : « L' opinione gene- 
» rale nella Comunila di Kerlois riguarda e considera que- 
» sta guarigione come veramentc miracolosa e T attribuisce 
» al Ven. P. Eudes. II Sig. Abbate Brassier 9 Vicario a 
» lanze, paese nativo di Luigi Bourdou, mi fece sapere 
» che si credeva al miracolo in tulto il suo vicinato. Quanto 
» a me personalmente, credo al miracolo ; non vedo d' aU 
» tronde come spiegare questa guarigione istantanea, com- 
» pleta, operala nel giorno slesso delia chiusura detla No- 
» vena al P. Eudes » (5j. 

166. Consentit II testis, qui dicil : « II mallino oel 
» 27 dicembre, venne alla Messa condotto come di con- 
» sueto f ed era un poco in rilardo perche conveniva ve- 
» stirlo. Si pose all' eslremita del banco, pqse la mano a 
» tentoni sull' appoggialoio del banco ; si pose in ginoc- 
» chioni ed altese ia messa con molla pieta. Ai momento 
» della Comunionc ci accoslainmo I' uno all' ailro. Egii ri- 
» ceve la Comunione, iece ii suo rendimenlo di grazie as- 

(1) Summ. pag. 104 § 135 pag. 134 $ 74. 

(2) Summ. pag. 134 $ 76. 
(ii) Snmm. pag. 118 g 1. 

(4) Summ. pag. 127 in (ine. 

(5) Summ. pag. 120 § 13 14 lii. 
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• sai lungamente, come nolai. Allora allungo il braccio 
» deslro e prese il inio braccio sinistro, dicendomi : - fra- 
» tello, ci vedo ! • (1). Atquc etiam : « Tulta la Comunita 
» considera la guarigione come miracolosa. Quanto a me, 
» e mia intima convinzione che questa guarigione si debba 
» riguardare come miracoiosa » (2). 

167. Hoc idem III Teslis expressit : • fino al momento 
» della guarigione la cecith era completa, e in quel giorno 
» stcsso fummo obbiigati di condurlo per mano... Varie 
» esperienze furono falle e provarono che realmente egli 
» aveva ricuperalo la visla... INon conosco alcuno che abbia 
» negato o abbia revocato in dubbio il carattere miraco- 
» loso della guarigione. La mia opinione personale si e che 
» ia guarigione e miracolosa » (3). 

168. Kodem ceteri lcstes spectanl tum instantaneitatem 
sanalionis refcrentes, quum famam late diffusam de prodigio 
generatim. (Cf. Summ. pag. 227 § 45: pag. 130 § 68; 
pag. 131 § 65: pag. 132 § 68: pag. 134 % 74 et 76: 
pag. 136 § 80 et 81 : pag. 137 g 50 : pag. 140 § 101). 

169. Concludes ergo Ludovicum prodigiose atque illico 
convaluisse ex oculorum caecitate. 

170. Ad haec quid Censor? • Nullus (ait) est morbus, qui Animad. 
» frequentius quam caecitas simuletur, ad aliorum com- § 63. 

» miser.itionem expromenduin : idque eo facilius evenit 
» quod oculos, ut visiouis org^num est, simulationibus et 
» ampiiiicationibus promptum praebet locum atque expe- 
» dilum ». De Ludovico vero opponit haud experimenta 
fuisse tdhibit.i ut cognoscerelur utrum hecne ipse simula- 
ret : praesertim cum (uli conlendit) caus te ahessent cur 
caecitatem vei ille iingeret, vel gravitdem eius praeter mo- 
dum verbis uugeret. 

171. Verumtamen ordinutim singula refellamus. Scri- 
ptores Camus el Albini, quorum uucloritatem in medium 
protulit Censor, ioquuntur de simulatione, quae tunc inci- 
dere potest quum per ophtalmoscopium ulla laesio oculo- 



(1) Summ. pag. 122 § 17. 

(2) Ibid. pag. 122 § 23 24. 

(3) Summ. pag. 123 et pag. 120 g 36. 



Digitized by 



— 70 — 



rum deprehendi nequivit : scilicet quum nulla atrophia de- 
prehensa est, nec fibr.ie quidein papillae labefactatae. His 
positis. niliil magis cum ratione congruit quam ut, ad 
simulationem detegendam 9 omnia apta rei tsscquendae 
suhsidia adhibeantur. At haec eadcm in Ludovico experi- 
menta facere nonne inopportunum foret ? Elenim ocuii eius 
ophtalmoscopio perpensi sunt .< tribus medicis oculariis, 
qui pitentes atque organicas laesiones in p>trtihus oculorum 
interioribus cognoverunl (1), quin lamen ne a longe quidern 
simulationem suspicareutur. 

1 72. Alque nihil afferunt argumenta quae Gensor depro- 
mit e medici ocularii Du Gourlay vcrbis, qui primus ophtal- 
moseopio oculos pueri pcrspexit. Porro is dicit : « la lesione 
• della retina non poteva spiegare la cecita completa (quain 
» tamen deprehendil). Conveniva fare inlervenire /' urto 
» provato dal nervo ottico al momento dell' accidente, che 
» I aveva privato delle sue fun/ioni • (2). Fallitur igitur 
Censor quum dicit illud ocularium medicum signiiicasse 
caecitatem pueri nonnisi functionaiem aut sin minus simu- 
latam fuisse ! Ac porro quid est quod sentit medicus iile 
qui paucis diebus postquam infortunium evenerat, oculos 
Ludovici perpendit ? scilicel caecitalem potius quam ex ea 
« piccolissima » retinae scissione, quae id temporis ophtalmo- 
scopio deprehendi polerat, fuisse orlam ex gravibus optici 
nervi laesionibus reiro papillam ipsam aflicientibus. Quae 
laesiones effectae erant ex « urto provato dal nervo ottico » 
ob ictum impactum. Ac sane quidem omnes ophtalmiae 
scriptores concordi ore deciarant omnem videndi facultatem 
amitti posse momento temporis ex gravi ictu illato aut 
uni aut utrisque oculis. Simul, his positis, docent caecita- 
tein haud ex sola atrophia esse repelendam (etenim huic 
atrophiae manifestandae tempus d.eessel), sed ex laesionibus 
et haemorragia, quae directe intraocularem optici nervi 
ramum afliciunt. 

173. An vere quaeris quibiis iaesionibus omnino caecus 
Ludovicus factus est? Hae in Voto Feriti exlraiudicialis re- 



(1) Summ. cit. pay. 1UJ-104. 

(2) Summ. puy. 1 04 ^ 13H. 
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periuntur (1). Solum scriptoris Fuchs sententlam referimus: 
« II nervo ottico puo essere ieso nelTorbita da lesioni trau- 
» matiche — Le lesioni violente indirette del nervo ottico, 
• si verilicano non di rado in conseguenza <li ofTese mec- 
» caniclie della tesla, per percosse o caduta nel capo. In 
» questi casi t ai sintomi di una violenta iesione del cranio, 
» si associa la cecitit completa, la quale puo veriticarsi ad 
» uno o ad ainbedue gli occlii » (2). 

174. Si igitur, e Censoris seuteutia, caecitas Lndovici 
foret functionali simplici perturbationi adscrihenda, nonne 
id cum etiologicis factis aperle pugnaret ? Quae cuni ita 
sint, patet sententiam ipsam Censoris vel ab oculariis scri- 
ptoribus exciudi. 

175. Verumtamen luris Vindex aliud simulationis ar- Animad. 
gumentum ex eo conatur afferre quod Doctor Sauvage de- § 64. 
prehendit, qui pueri oculos ultimus perpendit die 18 De- 

cembris anno 1883 : « Le paipebre erano quasi chiuse ; fu 
» con grande diflicolta che ii maiato pareva le aprisse, ed 
» anche non poteva aprirle che un istante.... Hividi il fan- 
» ciuilo otto giorni dopo ; il malalo apriva le palpebre con 
» assai grande facilita » (3). Quibus ex verbis Censor 
conciudit : puerum aut simulasse, aul octo post diebus me- 
lius se hubuisse. Verumtamen hic error coutinetur. Profecto 
si octo diebus antea summa dillicultate paipebras Ludovicus 
aperiebat, nihilominus commode ocularius medicus potuit 
examen pe^r ophtalmoscopium instituere (4). Quod ceterum 
demonstrat id temporis sponte Ludovicum potuisse apertas 
tenere palpebras diu donec medicus inspectionem perfecit. 
Cur palpebras clausas habuil V Causa in promlu est. Constat 
enim plerosque caecos deinissas hahere palpebras neque 
eas aperire nisi aliquo sensibili lacto excitentur : itaque 
nulla simulatio neque coiivalescenlia adfuil si die 18 de- 
cembris paipebrae sponte upertae sunt. Porro maior utiiitas 
etiam hac secuuda vice puero accedebat ut ilerum a inedico 



(1j Vot. cit. pag. 10 ct sey. Cf. 

(2) Fuchs - Trattato di oftalmiatria p. 512. 

(3) Summ. />ag. I02 $ 131-133. 

(4) Summ. pag. 103 in princ. 
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observaretur, eiusque iudicium audiret reniediis adhibitis 
quue ipsi die 18 decembris pr.iescripla ftiertnt (1). 

176. Celcrum quid est quod, eo die, medicus ocularius 
deprehendit ? gravissimas laesiones in utrisque oculis : pr.(c- 
sertim dextero ; ideoque • non aveva assolutamente piu spe- 
» ranza • (2). Huiusmodi lesiones ex vi naturae haud equi- 
dem poterant octo dierum spatio minui ; quin etiam me- 
dicus ocularius non modo interea nuliam convalescentiam 
reperit, sed nova atque urgentiora remedia praescripsit ; 

• aggiunsi nuovi rimcdi » (3). Falleris igitur quum dicis 
convalescentiam aut simulationem adfuisse quia plerumque, 

A ' nA (*\ uo( ^ omnium caecorum est) palpebras (lausas habuit. • 
g*!JL 9 177. Quod ad capitis labores attinet, eorum naturam 

* " et frequenliam explicat nevrites optica quae in dies matu- 
rescebat. Nullus scriptor (cedam) docet e nervi optici a- 
trophia dolores gigni : at quoniam Censor haud negal alro- 
phiam, quae in Ludovico deprehensa fuit, ex nevrite fuisse 
effeclam (Anim. § 71), necesse est ut candide fateatur ca- 
pitis labores, quibus puer devexabatur, veritati omnino 
respondisse. Verba autein quae Ceusor exhibel « il dolore 

• non era continuo perche duraute il giorno egii rideva 

• col fratel cuciniere », magis magisque singularein dolo- 
rum naturam probant, qui ex nevralgia gignuntur. Nam ne- 
vralgici dolores alterna vice acutiores et minores fiunl. 
Praecipue vero in huiusmodi risu, quem puer cuui coquo 
habuit, validissima horum dolorum alternantium probalio 
suppetit. 

178. Alteram simulationis causam ex eo depromil Cen- 
sor quod puer « asseveravit se omnino caecum iactum esse, 

• ipso eo tempore, quo rectori Patri Cochet sibi erat re- 
» spondenduin utrum vellet an minus in Congregalione 

• Iesu et Mariae manere ». At nonne is autea quoque fere 
caecus evaserat? Perfecta caecitas sinistri oculi ex ophtalmia 
sympathica derivata, in dies progrediebatur . Praeterea Lu- 
dovicus semper magnopere se laetum oslendil, inter alu- 



(1) Summ. pag. 100 § 133. 
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mnos inanens. Unum scinpcr sibi csse desidcrium clcinon- 
stravit, si convaluisset, inter sodaies Congregationis coo- 
ptari. Quod ipsemel candide fatetur in iudicialibus tabulis : 
« 11 Padre Pinas mi domando se avessi inai pensato al- 
. r avvenire. Gli dissi che AVEVO DESIDERIO DI ES- 
• SERE FRATELLO E LO PREGAVA DI FARNE LA DO- 
» MANDA AL P. SUPERIORE GENERALE. Questa do- 
» manda fu gradita ed accelta, cd io ne fui inforinato nel 
» mese di selteinbre • (1). 

179. Aliud simulationis argumentum Ccnsor deprelien* Animad. 
dere conatur in epistola dala a Patre Cassard, qui illud § 66. 
enarrat : « Alcuni giorni priina di Natale, il R. P. Cochet 
» mi prego di accompagnare Luigi Bourdon presso I' ocu- 

» lista lo ignorava, almeno d' una mauiera esatla, ove 

» dimorava Y oculista. Misi a parle del mio imbarazzo il 
» piccolo fratello.... Fratel Cassard, egli mi disse, abbiamo 
» passato il ponte? Si gli risposi io, ma non so piu da 
» qual parte rivolgenui. - Ebbene, conviene andare divetto 
» ora a innanzi a voi e prendere la prima slrada a si- 
» nistra. Si e in cima di questa strada, che io credo di- 
» mori V oculista. - Non s' ingannava ; alcuni minuti dopo 
» giungevamo in casa del Dottore » (2). Censor verbis 
testis I usus, enarrat Ludovicum caecum factum esse die 
15 Decembris atque a Palre Cochel die 18 eiusdem mensis 
ad medicum Sauvagc fuisse deductum. Paritcr dicit, ali- 
quot transaclis diebus, ad cumdem oculariuin inedicuin 
iterum fuisse deductum a P. Cassard cique pucruin ipsum 
verbis signiiicassc qua parle iter esset pergendum (3). Quare 
concludit Censor : « si ergo Ludovicus, quum e religiosa 
» domo oppidi Kerlois primum ad Doctorem Sauvage ivit, 
» iaiu omnino caecus erat, quo paclo iter cdiscere tum per- 
» fecte potuit ut postea Abbati (lassnrd dux factus sil ? Igi- 
» tur non eral plane caecus, sed polius caecilatem simu- 
» lavit ». At ne obliviscatur, quacso, Vinde\ iuris reiigiosis- 
simus non soium Ludovicum tunc non vidisse ponte?n, sed 



(1) Summ. pay. 96 § 93. 
(Jij Summ. pay. 146 § 16. 
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et ipsi Patri Cochel anlea iter, quo ad medicum Suuvuge 
pergendum erat, a duce quodam fuisse demonslratum quuui 
primum iam prope erat ut ambo ad eum se conferrent. 
Porro memoria reruin lenacissima in caecis est. Gum itaque 
Ludovicus rerum adiunctis variis menteui adiecissel eaque 
penitus servaret, quid mireris quod plane deinde easdem 
notitias Patri Cassard poluit significare, quas paulo ante 
acceperat ? 

180. Ac tum denique quid esl quod primum medicus 
Sauvage dixit Palri Cochet ? Audite : « il Dottore mi fece 
» passare nel giardiuo ed ivi mi disse : a mio parere, il 
» ragazzo e cieco ! » (1). Quid medicus ipse Patri Cassard 
deinde iteravit? porro illud : « credo (alzando ie spulle) 
» che non vi e piii speranza ! » (2). Haec considera et vide 
quantum Ludovicus simuluveril ! 

Animad ^ lltt,lieil nos ur 6 el Censor : « omues lestes nos 

^ " 1 ^ » docent Ludovicum in medicorum prueceptis efliciendis, 
» nullam adhibuisse seduiitatem : se tolum permiltebat 
» Dei providentiae. At nonne Dei est voluntas ut ante 
» oinuia humauis praesidiis, si quae sint, diligenter uta- 
» inur?». Al minime uinquum omnino Ludovicus inedi- 
corum praescripta neglexit. Saepe operarius fraler, qui ei 
aderal, huic oilicio medicamenla praestandi deeral. Cele- 
rum medicaminum vis nulla. Ipsi mcdici puerum concla- 
maverant ! 

182. Al Censorem pressius iuslantem audi : « ille tau- 
» lum qui iingil vulicinari certo potest eo se die quem 
» ipse sibi constituit, suuatum iri : ut de Ludovico Bour- 
» don scimus accidisse »• Verumlameu quaenam causu 
quamobrem ipsc Palri Cassurd dicerel : • io sono sicuro 
» che il Padre Eudes mi otterra la yuariyionef Dimani 
• ricupererb la visla? » (3). Porro causa unice ex deside- 
rio sauationis est repcleuda, ac simul ex cerla in Deuin 
iaclu liducia. Quae cum insitu penitus ei esset, omuiuo 
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crevit quum se caecum sensit factum esse, liumanorum sub- 
sidiorum ahiecta spe. Quodsi sanationis diem vaticinari 
potuit ex tanta in Deum fiducia motus, quandonam id 
fecit ? Ipsemet Gensor fatetur : « la vigilia della sua gua- 
» rigione • : idest pridie quam novendiales preces finiren- 
tur. Quam oh rem non vaticinatus est, sed securo animo 
declaravit, novendiaiihus expletis precibus, reapse sanatum 
iri. Quod felici exitu confirmatum est. Qua ex re docu- 
mentum hahes praeclarissimum non simulationis, sed pro- 
digiosae sanationis. 

183. Iinmoratur Censor in prohanda siniulatione. Ve- _ A Q 
rumtamen omnia argumenta in medium ah eo prolata ir- oo "8 et o9. 
rita cadunt, si cousideretur ex traumate caecitatem Ludo- 

vici fuisse repetendam ; ac tres oculainos medicos, a qui- 
bus perspectus est, ne a longe quidem suspicionem osten- 
disse ah eo morbum fuisse simulatum. Adliibita experi- 
menta vero, quae non arrident Ceusori, perfectam caeci- 
tatem rnagis magisque confirmanl. Neque is dicat nullius 
ponderis esse liahcndum experinientum, quo coquus frater 
operarius usus est t facendo girare il giovine su se stesso, 
» constatava che non sapeva piii qualc direzione prcn- 

• dere » (1). Etenim hac in re insigne caecitatis documen- 
tum continetur. Quin etiam si ad aliquem locum se dircclo 
vertisset, tunc sane quidem simulationis argumenluin foret 
porrectum. Quodsi clausas palpebras Iiahere consuevit, res 
cominodo eius verti primum debet : deinde vero liaud ve- 
ruin est id semper fecisse. Namque prohavimus saepe etiani 
apertas habuisse. 

184. P. Cassard refert : « Non poteva fare un passo 
» da solo, senza appoggiarsi ai muri della casa. Se, quando 
» lo conduceva al passeggio, gli avessi per un solo istante 
» ritirato 1'appoggio del braccio, sono sicuro che egli non 

* avrebbe tardato a cadere » (2). Quid Censor ? « per urbes 
» quoque caecos cernimus vias pertransire, neque se in 
» obstaculo impingere ». At nos contra semper vidimus 
caecos, custode comitante et brachium porrigente, ambuhre: 



(1) Summ. pag. 8! 18 

(52) Summ. pagg. 145 140 $ -115. 
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quotl prorsus Ludovicus fecil. Dicat, quaeso, Censor : qua- 
nani in urbe vidit caecos custode remoto nullo sustentaculo 
ambulantes? lllud vero exigere ul caecus ad deambulalio- 
nem deduclus, signilicel quinam sil locus ubi consistit, 
prorsus exaggeratum ost ! 

185. Haud equidem inlelligimus quum opportune nunc 
postulet Censor ut omnia ad unum ea experiinenla in oculis 
Ludovici pespiciendis adhiberenlur, quae scriptor Hosselli 
recenset in libro suo. Porro minimc opporlune in reni, de 
qua ugebatur, cecidissent. Clenim lacsioncs, quas medici ocu- 
larii in eo deprehenderant, satis erantf causis explicandis 
quamobrem videndi facultatein ipse amiserat. Neque opor- 
tebal signilicare quaiitum : etenim non de quaestione me- 
dico-legali illustranda agebatur. Celerum Animadv. § Q'3 
refellentes, oslendimus lunc solum huiusmodi experimenta 
locum habere, quum per ophtalmoscopium laesiones in oculis 
deprehendi nequeunl. 
Ammad. 186. Ad sinistrum oculum se converlit Censor ac dicil 

§ 70. nonnisi per gradus sympathicaui atrophiam ac pauliatim in- 
valescere ad visuin delendum. Al, hoc posito, cum verum 
sit, cuinam in mentem venil aJIirmare, quod ipse Vindex iuris 
i.sserit, Ludovicum « punclo temporis prorsus caecum eva- 
» sisse? » Summarii labulae contra oslendunt ! Ac sane 
quidem luuio mense morbus apparere coepit in sinistro 
oculo, qui omnino caecus evasil die 15 Decembris : SliPTEM 
circiter mensibus postquum morbus inceperat. 

187. Testes de re loquentes inductm : « Oopo di aver 
» perduto it mio occhio ileslro (san.Uus leslatur) rinusi an- 
» cora a Plancel lino al 30 Giugno. Ourante il mese di 
» Giuyno soffrivaicoll' occhio sinistro, talvolta vivamente, 
» alcune volle incuo lorte. lu certi inoinenli, io provavo 
» come laucinaiiienli iu quesl' occhio. Provavo grande dif- 
» ficotla e pena a servirmene ; nou polev.i lcggere che 
» poco tempo ; prov.ivo slanchezzu ; qu,»udo 1' esereizio si 
» prolungava. non vedevo piii clie nebbia. iNon er.< solunto 
» la lellura che produceva questi elfetti, ma ogni appli- 
» cazione prolungala — Nelle prunc settiinane di Luglio, 
» quando lissavo un oggello, lo vedevo balzaie dinanzi ai 
» niici occhi. lNon poleyo chc pochissimo lavurare. 11 medico 
» d' altra parle ine lo aveva proibilo.... II doiore dvll' oc- 
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• chio sinistro che era diminuito nel mese di Agosto, di- 
» venne piu vivo nel mese di Settembre, e nel tempo stesso 

• la vista si abbassaoa nella stessa proporzione... Dalla rneta 
» di Settembre alla meta di Ottohre / dolori erano acuti; 
» provai lancinamcnti. Dalla fine di Novembrc fino al do- 

• dici Decembre provai ancora trafitture. Sentiva il dolore 

• come al fondo delV occhio ed in tutto il medesimo. Quando 
» io solTriva cosi, non potevo dormire. Parecchie volte du- 
» rante la notte andavo a collocare la mia festa sotto la 

• pompa, per procurare dicalmare il dolore.... II quindici 
» Decembre, nella sera, io mi trovavo in cucina 9 allorquando 
» risentii un dolorc vivissimo, e fui obbligato di pormi a 
» sedere. Credendo che io avcssi qualchc < % osa nell' occhio 
» sinislro, dissi al fratello cuciniere di guardarmi dentro. 
» Egli accese la sua lampada (erano le ore 4/£) esamino 
» il mio occhio e non vide alcunche nel medesimo. Una 
» mezz ora dopo alt incirca io non ci vedeva piu af- 
» fatto » (1). 

188. Quae omnia apte cum celerorum teslium dictis 
congruunt. Exlra omnem dubilationis aleam igitur positum 
est septem menses fuisse eiapsos antequam oculus laevus 
prorsus caecus evaderet. 

189. Censor illud etiam hoc loco obiicit : • quotquot me- 
» dici ocularii Ludovici inspcxerunt oculos, sinistram papil- 
» lam, dextera minus albescentein inveuerunl ». Ex quo ite- 
rum concludere conatur « in ea perfecta atque absoluta caeci- 
» tate aliquid simulalionis luisse ».-At si Censor cognovil 
dextefrum oculum reapse caecum evasisse ac siinul admittit 
sinistrum sympatica ophlalmia laborasse, oportel ut eliam^ 
illud necessario concedat oculum ipsum cito aut sero cae- 
cum esse evasurum : quod plane factum est septem men- 
sibus post initum morbum. Si igilur hoc temporis spatio, 
sinister oculus caecus factus est ophtalmia sympathica ine- 
xorabili progrcdientCj ubinam simulatio, quaeso V Praeterea 
Docl. Sauvagc» sex mensibus posl iniortunium, quod eum- 
dem sinistrum oculum letigerat, elapsis, invenil etiam quam- 
dam avulsionem retinae et humotmm phyltrationem. Profecto 



(!) Summ. pag. 95 96 97 g 9ii a 99. 
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ipse testatur : • Notai come un distacco delfa retina occu- 
» pando una parte della zona inferiore dell' occhio, inte- 
» ressando tutta la regione della macula. In certi puuti si 
» poteva dire che vi era piultosto infiltrazioue • (1). Quae 
laesiones profecto eiusmodi erant ul suaderent sinistri oculi 
visum omnino fuisse ainissum, ac siinul qu.tinlihel siinula- 
tionis nuheculam discussam. 
Animad. '190. Cum Doctor Sauvage in dextero Ludovici oculo 

§ 71. reperisset « una bianchezza della papilla assai sensibile, da 
» far credere ad un principio diatrofia del uervo ottico »(2) f 
hinc occasione capta Ccnsor conlendit non perfecta, sed inci- 
piente atrophia in dextero ocnlo Ludovi^um laborasse: et ad 
hanc sententiam luendam, scriptoris Fuchs utitur auctoritate 
aienlis : « L' atrofia da infiammazione per lo piu comporta 
» una prognosi alquanto migliore, perche il potere visivo che 
» si e residuato dopo la nevrite o la retinite, d' ordinario ri- 
• mane persistentemente conservato • (3). Sed hic scriploris 
locus in rem non cadit. Etenim nulla ex parle facultas videndi 
reliqua erat, sed omntno cxtincta in dcxtey % o oculo. Posito 
quod atrophia ex nevrile et retinite sit derivata, illud 
teneas oportet, priusquam atrophia se manifestaret, ne- 
vrite opticum nei*vnm fuisse aHeclum. Quae nevrites ortum 
ex ictu duxerat, quem Ludovicus dextero oculo acceperat. 
Quam oh rem oculus ipse hac de oausa omnem vim videndi 
amisit quia ictus ille nevritem genuerat. Idque adeo veruin 
est ut oinnino caecus oculus repcnte evaserit : quod cum 
omnium ophtalmicorum scriplorum sentenlia eongruit. Et 
ipse Fuchs docuil : « // nervo ottico pub cssere leso nel- 
. » /' orbita da lesioni traumatiche : ed a causa della inter- 
» ruzione della conduzione, IMiMEDIATAMENTE DOPO LA 
» LESIONE VIOLEINTA, SI VEIUFICA LA CECITA » (4;. 
Quod admodum in Ludovico confirmatum est. Etenim de- 
claravit : . NON APPENA EBBI RICEVUTO IL COLPO, 



(1j Summ. pag. 103 in princ. 

(2) Summ. pag. 153 §133. 

(3) Fuchs pag. 51 l . 
(4j Loc. cit. p. 512. 
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. CESSAI COMP LETAMENTE DI VEDERE DA QUESTO 

• OCCHIO • (1). 

191. Censor aulem non verborum ralionein habuit, 
quae protulit Doctor Sauvage: « lulto cio mi fa penswe ad 

• una possibile embolia delV arteria centra/e della retina » . 
Contra ille ostendit, etnbolia cxclusa, alias adfuisse laesiones, 
quae causain caecitatis salis inanifestam faciehant. Profeeto 
cum ex ictu accepto Ludovicus dexteri oculi visum amisisset, 
hac in re praeclaruin suppetit docuinentuin quod « atVemor- 

• ragia, o alla commozione, o alla /logosi, segui Vatrofia 
» det nervo ottico » (2). 

192- Verum simplex illa opinio « possibile » Docloris 
Sauvage delendi eliani polesl. Elenim uti notum esl, embolia 
arteriae centralis quae ad retinam spectat, eadein praesefert 
signa ac nevrites retrobulbaris. Quod ipsemet Fuclis do- 
cet : « Nel caso in cui il nervo otlico fu colpito tanto in 
» avanti da avere reciso anche i vasi centrali, in questi 
» casi si produce un quadro che e anatogo a quello deWem- 
» bolia centrale della retina » (3). 

193. Qualibet igitur ralione rem consideraveris, illud 
seinper inde sequetur ut necessario concedas dexterum Lu- 
dovici ocuiutn otnnino videndi facultatem caruisse. Quare 
Doctor du Gourlay aperle declaravit : • per parare fin 

• dallo sviluppo primiero gli attacchi della simpatia, NON 
» SI DOVEVA ESITARE AFFATTO DI EJNUCLEARE LOC- 
» CHIO PERDUTO » (4). 

194. JNulluin dubium ergo iucidere potest quin perfecta 
caecitas oculum dexterum ailiceret, quam graves laesiones 
peperant ex traumate ortae. Caecilate quoque sinistri oculi, 

J|uae ex sympathica ophtrlmia derivata erat, Ludovicum 
uisse aiTectum ocularii medici conlinnaul. 

195. Censor Doclorem Sauvage arguit quia de sinislri 
oculi alrophia minime loculus esl. At quorsum haec ? Ipse 
enim dixit : « Dal lato sinislro rolialinoscopio mi per- 



(1) Summ. pag. 93 $ 82. 

(2) Vot. pag. 10 circa med. 

(3) Fuclis toc. cit. pag. 512. 

(4) Summ pag. 104 § 140. 
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» mise di constatare le lesioni scgucnti : Una certa pallidezza 
» similmente della papilla : (il che come fu vcduto, in- 
• dicava atrofia). Oltrc di cib uno staccamento dclla retina, 
» occupante una parte della zona inferiore dell' occhio, 
» ed inleressantc tulta la regione della macula » (1). 
Animad. ^6. Sibi ipsum pugnantem Censor Doctorem Sauvage 

§ 72. exhibere contendit quia illud sensil : « lo spandimento mi 
» parve poco considerevole e lo spazio che separava la 
» relina della coroide, anche esso poco notevole ». Verum- 
tamen ipsemet Dortor illud quoque significavit : « In ta- 
» luni punti si poteva dire che vi era piu infiltrazione, 
» che vero scollamento o distacco ». Quaenam igitur di- 
screpantia ? Etenim haud negavil disiunclam retinam fuisse: 
solummodo significavit humorum effusionem ex phyltratione 
inductatn, exiguam se dcprehendisse : alque in nonnullis 
particulis potius phyltrationem quam divulsionem eiusdem 
retinae fuisse repertam. Porro avulsio et phijltratio nonne 
eiusmodi erant ut sinistro oculo perpeluas tcncbras obdu- 
cerent ? Numne exegisset Gensor ne oculus quidem reliquus 
esset ? Ergo nullo modo Doctor Sauvage corripiendus. Ifaud 
enim intelligimus cur, inlerioribus oculi parlibus inflam- 
matis, caecitas denegelur. 

197. Omnes scriptores magna inter se consensione af- 
firmant retinae divulsionem saepius humwum phyltratione 
gigni. Quid mireris igitur quod Doctor Sauvage et divul- 
sionem et phyltrationem deprehendit ? Vocem scriptoris 
Schweigger docentis audile ; « Lo scollamento della retina 
» della soltostante coroide, il piu delle volte e prodotto 
. per VERSAMENTO SIEROSO al di sopra di essa. Un 
» aspetlo molto caralteristico lo presentano quegli scolla- 
» menti retinici in cui SOLTANTO UN TENUE STRATO 
» DI LIQUIDO E DIFFUSO FRA LA RETINA E LA CO- 
» ROIDE. A causa del plicamenlo leggermenle ondulato 
» della retina, il quadro del fondo deir occhio appare 
» come lo si vedesse attraverso un liquido leggerinente 
» increspalo » (2). 



(1) Snmm. pag. 153 154 § 133. 

(2) Schweigger - loc. cit. pag. 211 212. 
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198. Ut rem paucis concludam, dicam syndroinem a Animad. 
Doctore Sauvage enarratam, claram ac facilem captui esse. g 73. 
Ipse minime negat quod antea affirmaverat , uti errans 

Censor declaravil. Is enim el divulsionem retinae admisit 
et phyltrationem. Solummodo signiticavil nonniillis in par- 
tibus divulsionem clarius patere*; in aliis phyltrationem. 
Quod prorsus ad huiusmodi oplilalmicas laesiones pertinet. 

199. Praeterea Censor contendit a Doctore Sauvage 
post sanationein eadem fere fuisse invenla quae antea. Ve- 
rum fallitur. Etenim ipse in dextero oculo PRIMUM papil- 
lam valde albescentem deprehendil ideoque nervi optici 
atrophiam in eodem esse reputavil. lnsuper vidit maculae 
regionem anhaemia parumper esse alTectain ac simul phyl- 
trationem accessisse : pariter arterias subtiliores evasisse ; 
tum denique tres vel quatuor varices in venarum complexu 
compertas habuit. Sanatione autem effecta perspexit colorem 
valde albescentem evanuisse atque normalem faclum esse : 
anhaemiam et phyltrationcm ex maculae regione defluxisse: 
arterias venasque, antea subtiliores, in normalem formam 
fuisse restitutas. In sinistro ocuto autem PRIMUM, praeter 
papillac alborem, relinae divulsionem depreheudil alque in 
nonnullis partibus phyltrationem : POSTEA, SANATIONE 
EFFECTA, non amplius retinae divulsionem vidit: « NON 
. ESISTEVA PlfJ . (1). 

200. Censor opponit Doctorem Sauvage comperisse : 
« <:he i due occhi non avevano una visione perfella »: sci- 
licet « una acuila uguale ad uno •. Verumtamen candide 
ipse tunc illud etiam fassus esl : « non aveva mezzi mi- 
. nuti di assicurarmi deWacnita visuale » (2). Atque etiam : 

• considerai la guarigione COME REALE ; avcvo nondi- 
» meno alcuni timori per 1'avvenire ». Cum vero, anlequam 
testimonium suum iuralus diceret, alterum exameu ophtal- 
moscopio in pueri octilis instituisset, dcclaravit : • Q^W* l*e- 

• same che io ho fatto prima della sessione coWoffalmosco- 
» pio, HA DISSIPATO TUTTI I TIMORI CHE 10 POTEVA 



(1) Summ. pag. 103 $ \M:-Smnm. pag. 133^72. 

(2) Summ- pag. 133 § 72. 
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» AVERE sulla validitd della guarigione.... SONO CON- 
. VINTO CHE QUESTA GUARIGIONE E SOPRANNATU- 
. RALE! . (1). 

301 . Quidquid in interioribus oculorum partibus de 
anatomicis condilionibus ab oculariis medicis posl pueri 
sanationem deprehensum *sit, hanc sanationem fuisse per- 
fectam non modo ex restitulo anatomico oculorum statu 
infertur, sed praesertim ex eo quod, caecitate dispidsa, 
eamdem videndi facullatem Ludovicus recuperaverat, qua 
ante inforlunium utebatur. Ipscmet sanalus , iurameuto 
edito, lestalus est : « $CW ' m ' e ' oc chi sono rimasti sem- 
» pre in buonissiino stalo dal lempo della inia guari- 

> gione Da quel lempo sino al preseule giorno, i miei 

» occhi sono ecccllenli • (2). Quod ceteri testes omnes ad 
unum conlirmanl : « / suoi occhi sono stati COSTANTE- 
. MENTE RUONISSIMI . (3). • Dalla sua guarigione sino 
» al presente, Luigi Bourdon ha avuto RUONISSIMI OC- 
. CHI, e non ha provato in quest' organo alcun dolore * (4). 
Pariler Perili Iudiciales qui ophtalmoscopio puerum inspe- 
xeianl : « II giovinetto posto alla distanza di cinque me- 
» tri d' una scala tipogralica dcl Sig. Di Necher, ha letto 
. successivamente tutti i caratteri di quesla scala, assolii' 
• tamente comc se possedesse 1'acuitd normale » (5). 
Animad ^ oc ' oco ^ eusor i»sdem iteralis, quae anlea, op- 

Q 74 ponil Doclorem Sauvage orali lesliinonio eadem dixisse 
quae in leslimonio scriplo. Damus. Scripla cum verbis co- 
haerebanl : verba cuin scriplis vicissim. Nonue hac in re 
leslimonium praeclarius verilatis habes? Qua de causa, uisi 
ul frustra lempus leralur, eadcm nunc obiecla a Censorc refc- 



(1) Summ. pagg. 133 134 g$ 73 74. 

(2) Summ . pag. 130 § 69. 

(3) Sum?n. pag. 120. 

(4) Summ. pag. 125 § 30. - Cfr. pag. 126 § 40. - 
ag. 127 g 44. - pag. 134 g 64. - pag. 132 § 67. - 

pag. 133 § 73. - pag. 134 $ 75. - pag. 136 g 82. - 
pag. 137 g 89. - pag. 139 g 100. 

(5) Summ. pag. 142 § 106: pag. 143 et 144. 
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runlur quae exhibita sunt quum de scripto teslimonio supra 
ipse egit? Iam nuper Animadv. § 64 refcllentes, diximus si 
occlusae pueri fuerunt palpeurae, id in omnium caecorum 
more positum esse: connnodius enim incidit eis ita se gerere: 
idque nullo esse iinpedimenlo quin aperlas easdem palpe- 
bras retineret iustis incidentihus causis : nullum morbum 
in palpebris a medico oculario feisse repertum : contra ab 
eodem Doctore gravissimas laesiones in oculis fuisse de- 
prehensas : quae omnia simulalionis suspicionem prorsus 
adimunt. 

203. Pariter Animadv. § 73 refellentes, ostendimus 
haud mcdiocre discrimen a Doctore Sauvagc iu pueri ocu- 
lis fuisse repertuin antc ac post sanationem eius (1). 

204. Ac tum dcnique in responsionibus, quas ad Ani- 
madversionis § 61 supra dedimus, diximus minimam reti- 
nac I icerationeni, quam paulo post inlortunium Doctor Du 
Gurlay viderat, haud amplius post duobus mensibus a Do- 
ctore Guisnier cerni potuisse quia evanueral : mullo minus 
vero a Doctore Sauvage quinquc elapsis mensibus id fieri 
poluisse. — Ad Animadversionem § 73 refelleudam decla- 
ravimus illud Doctorein Sauvage in examine, quod Decem- 
bri inense anno 1883 instituit, confessum esse se non habere 
t mezzi minuti per assicurarsi della acuita della visione »: 
verumlamen addidisse sanalionem fuisse • rcale » : atque 
etiam : « 1* esame che ho fatto prima dclla sessione con 
• T oftalmoscopio, ha dissipato tulti i timori che polevo 
» avere sulla validila della guarigione » (2). 

205. Censor ad sententiam oculariorum medicorum Animad. 
perpendendam digreditur. Quoniain hi omues insignes gg 75, 76, 
erant ic simul una voce sanationem ipsam prodigiosam 77, 78 e£ 79. 
iuisse praedicahant, idcirco Vir egregius oo omues vertil 

couatus ut hanc eorumdem medicorum sentenliam pror- 
sus evertat, nonnullorum lcsliuin verhis excerptis, quae 
vel Censori adversanlur. Ac porro 1 Testis iliud de Do- 
clore Sauvagc signiiicavit : c Gli narrai la guarigione ; egli 
» mi disse : - quanto a mc crcda al miracolo - ma mi si 
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» potrcbbc obbiettare gratuitamente, una inalattia degli 
» occhi che guarisce cosi istantdneamente ; non si potrebbe 
» provarlo, ma io non potrei provare il contrario » (1): quo- 
rum verborum haec mens est scilicet haud (ieri posse ut ex 
humana scicrtia explicelur huiusmodi morbum rcpcntc sa- 
nari : verumtamen sibi cerlum compertumque esse Ludo- 
vicum ex caecitate illico convaluissc. Profecto Doctor ab- 
soluta ratione declaravit : « Considerando il fatto della 

• guarigione delTocchio destro, e il modo della guarigione 
» deiTocchio sinistro ; d' allra parte la simultaneita della 
» guarigione di ambedue gli occhi, SONO CONVINTO CHE 
» QUESTA GUARIGIONE E SOPRANNATURALE » (2). 

206. Censor medicum illum ocularium sic loquenlem 
inducit : « Essendo stretto da alTari urgenli, uon presi 
» tempo sufliciente da conslatare la perdita assolula dc lla 
» visione. Mi rimisi a quanlo me ne ebbe a dichiarare il 
» Padre Superiore ed il ngazzo slesso ». Yerumtamen 
ipse de caecitatc certus eral. Eteuiin eo die declaravit : 

• ASSOLUTAMENTE NON AVEVO ALCUNA SPERANZA 
. PER L'OCCHIO DESTRO. Quanto allocchio sinistro, io 
» faceva calcolo sopra un certo migliorainenlo in un tcmpo 

• piii o meno lontano, da uno a tre mesi. secondo 1'azionc 

• prodotta dai trattamento ». Alque etiam : • I rimedi da 
» me prescritti non lurono ne regolarmeule 9 ue completa- 
» mente impiegali » (3). 

207. Postremo autem supewacaneum esse inedicus ille 
reputavil physicis artis subsidiis de absolula visus amis- 
sione inquirere, cum de re ex artis salutaris pratccptis ei 
certo constarel. Pretium igitur operis est repetere quod ipse 
signilicavit quum, anlequam iudiciale leslimonium perhibe- 
rel, iterum pueruin inspexit. Porro : « Uesame che io ho 

• fatto prima della sessione coll' oilalinoscopio, ha dissipato 
» tutti i timwi che io poteva avere sulla vatidith aella 
» guarigione ». Quod ideni conlirmavil : • SONO COiWINTO 

• che questa guarigione E SOPRANNATURALE » (4;. 

(1) Proc. fol. 10:2 et terg. 
(2; Summ. pag. 134 $ 74. 

(3) Summ. pag. 104 § 135. 

(4) Suwm. pag. 133 § J73. - pag. \7k § 74. 
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208. Censoris conattis nunc eo vertuiitur ut ocularii 
medici Cuisnier et Du Gourlay una simul cuin Doctoris 
Sauvage sententia pugnantes exhiheantur, atque etiam tres 
isti discrepanles inler se. Irriti tamen conatus. Etenim ho- 
rum omnium opinio, quod ad oculorum morhum attinet 9 
quo Ludovicus devexabatur, eoncors fuit, cum omnes uno 
ore ex prodigio eum convaluisse praedicarent. Hoc prodigium 
autem non modo Doctor Sauvage in dexteri oculi sanatione 
collocavit, sed eliam in sanatione sinistri, ac simul in instan- 
taneitate (1). Quod idem Doclor Du Gurlaj iuratus dixit : 

• Considero il fatto della guarigione istantanea di ambe- 

• due gli occhi, dopo ia lesione maleriale delT uno, coine 
» totalmente straordinaria ; ed il fatto dell' oftalmia sim- 

• patica, sopravvenuta a poco a poco neir occhio sinistro, 
» disparendo ad un tratto, mi sembra assolutamente mira- 
» coloso » (2). 

209. Hoc idem expressit Doctor Cuisnier. Is iudicium 
suum unice de oculo dextero fecit, quia lunc primum pue- 
rum inspexit quum unae eiusdem oculi laesiones apparue- 
rant : nondum sinislri oculi altecliones sese manifestave- 
rant (3). Quodsi ipse Cuisnier, quum mense /anuario an. 
1884 Ludovicum iterum inspexil, nullum ex iis siguis in 
sinistro oculo deprehendit, quae paulo ante viderat Doctor 
Sauvage ; ac simul si in eodem ocuio normalem visum 
compertum hahuit ; iliud piane ostendit mense Ianuario 
Ludovici sanalionem sibi coustitisse perfectam ac slabilem 
omnino. Inler inspectionein die '18 decembris anno 1883, a 
Doctore Sauvage inslitulam, et alleram inspectionem a Do- 
ctore Cuisnier efleclam, non magnum mtercessil temporis 
spatium : quod tamen satis iuil ut ieves illae laesioues 
evanescerenl. Quae omnia demonstranl quantum cum veri- 
tale congrueret Doctor Sauvage, quum de examine per 
ophtalmoscopium ante iudiciaiem sessionem peraclo loquens, 
dixit examen ipsum « dissipb lutti i timori chc egli poteva 
» avere sulla validith, della guarigione » (4). 



(1) Summ. pag. 134 ^ 74. 

(2) Summ. v ag. 134 \ 70. 

(3) Summ. pag. 102 ^ 125. 
(4j Siwiin. pug. 133 g /3. 
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210. Ut paucis rem absolvum, oinnes Ires medici ocu- 
larii in ea rerum adiuncta conveniunt, quae ad miraculum 
constituendum necessaria aptaque sunt. Quod est satis. 
Porro una eademque sentenlia ex prodigio Ludovicum con- 
vaiuisse quoque concedunt ! 

2'M. Eo consilio, quo maior reruin confusio indueere- 
tur, Censor epistolam Doctoris Barbe-Guillard in inedium 
protulit, ex qua nihil aliud inferlur quam quod Ludovi- 
cus, ictu accepto, ad eum se contulit de oculi orbe con- 
tuso consulturus quum nonduin laesiones apparuerant. Ce- 
terum ipsemet Barbe-Guillard fatelur : « e tutto qucllo che 
* potrei certificare » (1). INeque tamen postea eius consi- 
lium uinquam auditum esl. Supervacaneum igitur erat vel 
quidem eum nominare. 
Animad. 212. At Censor manus vinctas dare recusat, dicens 

§ 80. « neminem ex oculariis id praecipue pervestigasse utrum 
» Ludovicus potestatem videndi revera amisisset »• Quod 
ad medicos Cuisnier et Du Gourlay attinet, hi nonuisi ab- 
solutam dexteri oculi caecitatem inspicere potuerunl : nam- 
que puer nondum in sinistro videndi facultatem aiuiserat; 
cum nondum oplitalmia sympalhica fasligium suum fuisset 
assecuta. Verumtamen Doctor Du Gurlay iu lianc seiiten- 
tiam testatus esl : • Una lellera del P. Pinas mi fece sa- 
» pere, che dopo graudi dolori sofferli, la vista si cra co/n- 
» pletamente spenla anche dal lato sinislro ; 1L CHE CON- 
» FERMEREBBE IL PROGINOSTICO DA ME FATTO E 
» STABILITO • (2). 

213. Doctori Sauvage autem, ex salularis arlis prae- 
ceptis, certissimum illud ac maxime exploratum eral Lu- 
dovicuin absoluta caecitate fuisse affeclum. Supervacaneum 
pariler esse reputavil illud experimentis adhibilis perspi- 
cere : quam omissionem angustiae temporis attribuil ; ve- 
rumtamen dixit : t mi rimisi a quanto me ne ebbe a di- 
» chiarare il Padre Superiore ed il ragazzo stesso » . 

214. Celerum reapse omnem videndi facullatem a 
puero prorsus fuisse aiuissam iioc onines tesles, qui expe- 



{l) Pivc. fol. X6b tcry. 
\U) Sunun. pay. lOo ^ 141. 
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rimentum adhibuerunt, uno ore confirmunt. Porro P. Pe- 
trus Cochet dixit : • Parecchie volte i novizi fcce?*o passare 
» una lampada innanzi ai suoi occlri, ed egli se ne rima- 
» neva completamente insensibile. Era comune sentimento 
» che egli fosse complctamente cieco. Non so che alcuno 
» mcnomamente dubitasse su questo punto. Quando lo con- 
» dussi presso 1'oculista d'Hennebont, per istrada constatai 
» io stesso dal suo modo di camminare e dai suoi movi- 
» menti, essere egli totalmente cieco. II Frate Teodoro cu- 

• ciniere si divertiva a farlo girarc su se stesso e consta- 
» tava che Luigi Bourdon non sapeva quale direzione pren- 
» dere. lo aveva incaricalo un novizio, il fratel Teofilo 

• Cussard, di prendersi cura di Luigi Bourdou. Egli ha 
» constatato la cecith completa, come lo prova la relazione 
» da lui scritta » (1). 

215. Hoc idem Fr. Malhurinus Orinel vidit et expres- 
sit : c /o stesso ho constatato che in tutto si diportava come 
» un cieco. Ricordo che un giorno, in miu prescnza, fu 
» fatta tenere vinanzi ai suoi occhi una forte lainpada di 

• una forte luce senza che se ne avvedesse, ed anche vi 
» sarebbe restato • (2). 

216. Ac, brevitatis causa, ceteris testibus praelermis- 
sis, P. Angelum a S. Ioanne sic loquentem iuducam: < II sa« 
» bato 15 Decembre 1883 verso le ore 6 della seru divenne 
» istantaneamentc e completamenle cieco. 11 giorno seguente 
» nel inattino andai a cercarlo nella sua camera per con- 

• durlo alla Messa ; egli si vestiva con grande diflicolta 
» slendendo le mani a tentoni per cercare i suoi abiti. Gli 
» domandui se egli non ci vedesse, e mi rispose che cosi 
» era. Fui obbligato di condurlo per il braccio, di segna- 
» largli i gradini, che doveva scendwe, e di guidarlo com- 

• pletamente. Aprii io stesso la poiHa dclla Cappella ed io 
» lo teneva pel braccio sinistro, mentre egli colta sua mano 
» diritta cercwva un appoggio. Un fratello mi diede una 
» sedia sulia quaie gli lissai il braccio, ed egli allora pole 



mettersi in ginocchio » (3). 



(1) Sumtn. pag. 81 § 19. 

(2) Summ. pag. 84 § 32. 

(3) Summ. pag. 106 § 150. 




247. Alter vero testis, II ex officio, testalus est: « \\ 
» sahato 15 Decembre Luigi Bourdon divenne cieco e com- 
» pletamente cieco. Molti fatti ed esperimenti V hanno pro- 
» vato. Un mattino io entrai nella sua camera e lo trovai 
» che tastava colle mani per cercare le sue calze. Unaltra 
» volta, entrai nella sua camera ove il fratello cuciniere 
» erasi recato per portar via una larnpada che era ri- 
» masta accesa, senza che egli se nc avvedesse. Diverse 
» volte io gli slesi il braccio dinnanzi come per sbarrar- 
» gli la via, ed egli non si fermava ; agitavo le mie brac- 
» cia innanzi i suoi occhi, senza vedere alcun movimento 
» nei suoi occhi. Ho veduto uno dei suoi conduttori farlo 
» girare parecchie volte intorno a se stesso in un corri- 
» doio, e lasciarlo poi andare. Luigi Bourdon non sapeva 
» piu dove si trovasse, ne da qual lato rivolgersi. Quest'uU 
» timo esperimento e stato rinnofvato molte volte » (l). 

218. Quae omnia clare docent quam vehementer erret 
Gensor aftirmans a die 15 Decembris, quo caecus Ludovicus 
prorsus evasit, ad 27 diem, quo unopuncto temporis perfecte- 
que convaluit, puerum melius se in hac temporis iutereape 
dine habuisse. Etenim hoc ipsum quod asscrit, minime con- 
gruit cum veritate. Profecto P. Cochet : « Nel tempo della no- 
» vena Luigi Bourdon non distingueva il giorno dalla notte. 

• // giorno di Natale f durante la Messa cantata, egli provb 

• dolori assai piu intcnsi c fu nel punto di uscire dalla 
» Cappella ». Hoc idem sanatus expressit : « JSel giorno 
» di Aatale, alla iine della Messa, nella quale mi ero co- 

• municato, verso le ore sette, provai dolori molto piu vivi 
» in ambedue gli occhi. Mi sembrava che i nervi si allun- 
» gassero c si torcessero. // ventisettc Decembre, verso le 
» ore sette, durante la Messa nella quale io mi era comu- 
» nicato, provai gli stessi dolori del giorno di Natale, ma 
» assai piii violenti. Durante la Novena, io non feci uso 
» che pochissimo, come l'ho gia detlo, e d' un * maniera 
» irregolarissima, dei rimedi prescrilliini dal Dollore S^u- 
» v ige. // ventisette Decembre, inentre assistevo ad y unu 
» seconda Messa in rendimento di grazie della mia Coinu- 



(1) Summ. pag. 108 § 1(i0. 
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. niooe, NEL MOMENTO in cui l' inserviente recitava il 
» Confiteor, prima che si comunieasse egli stesso, i dolori, 
. dei quali soffrivo, cessarono IMMEDIATAMENTE. Provai 
> come una cominozione che ini fece aprire le palpebre 
» ubitualinente chiuse dal tempo della mia cecila completa, 
. E RICUPERAI COMPLETAMENTE LA VISTA . (1). 

219. At miranda Censori videtur ratio, quam adhi- 
buit puer, impetrata san.tione. Etcnim Ipse haud reputat 
rationi consentaneum, hominem, qui visum de integro.adi- 
piscitur, non cLm .re, non profeire adniiralionem (puerum 
saltare et choreas ducere voluisset), sed in cubiculum ae- 
grotanlis cuiusdam lr.«tris se includere : quod fraler Cas- 
sard cnarravit (2). At vprii sunl sensus hominum. Ludo- 
vicus vero et aequales lanta adinirutione abrepti sunl in 
sanalionem, quain ille ex insaiubili morbo impetraverat, 
ut sensum stuporis et timoris lere conceperinl, menle ad 
Deum oinnipotenlem erecla. Omnes lamen una coneordique 
sententia (quod ostendimus) prodigio sanalionem verterunt. 

220. Ipsemel frater Cassard, cuius verbis Censor est Animad. 
usus ut miraculum denegaret, iuratus, testatus est : « A § 81. 

• Kerlois, ove io mi trovava nel momento della guarigione, 
» quasi tulti coinprendevano questa guarigione come mi- 
. racolosa . (3). Et ipsemet, qui parumper ob pharmaca 
porrecta incerlus haeserat, addidit : « Dopo avere riflet- 
» tuto su tutte le circostanze di questo fatto, inclino a cre- 
. dere CHE LA GUARIGIONE E MIRACOLOSA . (4). 
Quodsi P. Mandehourg (quod Censor notat) cognovit « che 
» la guarigione era REN REALE e vi era stato un INTER- 
» VENTO SOPR AN N ATURALE ., ac simul lamen dixit 
« un medico poteva sempre supporre che la natura avesse 
» prodotto una crisi favorevole *, haec porro opioio flocci 
omnino facienda est. — De hoc Palre enim, qui vita fun- 



(1) Summ. puy. 127 $ 47 e pag. 128 $$ 48 49. - 
Conf. pagg. 134 135 §§ 77 78 79 ~P U 99' 137 
§§ 86 87 elc. 

(2) Summ. pay. 38 § 94. 

(3) Summ. pag. 140 § 101. 

(4) Proc. fot. 294 tcrg. 
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ctus erat antequam iudicialis inquisitio institueretur, illud 
Sacerdos Coyer contestis ex officio, affirmat : « II P. Man- 
» debourg aveva settanlatre anni e mezzo, era estrema- 
» mente miope e quasi cieco. Aveva un carattere originale 
» ed una tendenza di spirito alle opinioni singolari.... Io 
» gli dissi : - Padre mio, i di cui occhi, per quanto siano 
» catlivi, valgono non pertanto meglio di quelli di Bour- 
» don, se dopo una novena al Padre Eudcs, foste improv- 
» visamcnte guarito, non consid,erereste questo fatto come 
» un miracolo, sufficiente per concorrere alla Beatificazione 
» del Venerabile? Egli non rispose alcun che ! » (1). 
Animad. 221. Huc usque deductis rebus, suam ipsius Censor 

S opinionem in medium profert aiens Ludovicum haud plane 

caecum evasisse. Etsi enim concedat utrumque oculum fuisse 
laesionibus affectum, quae ex nevrile aul retinite alrophiam 
generaverant, tamen negal opticum nervum fuisse oinnino 
consumptum, cum eiusdem atrophiae processus interruplus 
manserit. At, quaeso, indicet nobis Vindex iuris dbclissimus 
quisnam Ipsi pro certo significavit nevritem aut relinilem 
hac unice de causa evanuisse, quia morbus coeptum et in- 
valescentem suum cursum abrupit ! Unde scivit ? Quo- 
nam ex fonte accepit ? Non modo eniin nemo dixit, neque 
id praesumptiones et conieclurae suadent, sed etiam ex 
iudicii tabulis contra patet. Etenim laesiones, quibus Ludo- 
vici oculi afficiebantur, eiusmodi erant quae omnem videndi 
ademwant facultatem, id medicis oculuriis probantibus qui 
insigni 9 qua valebanl, arte, perfectam evasisse caecitatem 
demonstrarunt. Quorum medicorum sententia a celeris le- 
stibus confirmata est, qui diuturna conslautique observa- 
tione absolutam caecitatem perspexerant. 

222. Ac tum denique Vindex iuris contendit earum oplici 
nervi mansisse librarum atrophiam, qu ie iam morbo cor- 
ruplae eranl consumptaeque neque amplius plane saiiari 
poteranl. Qua ex re illud sequeretur (iuxta Censoris sen- 
tentiim) ut librae illae, quas declarat cousumplas et insa- 
nabiles, iterum ex sanalione revixissent, ac tamen sunalio 
ips.t instantanea dici non possil. Verum, supra oslen- 
dimus SUBITO, postquam oculus ex iclu glebae percus- 
sus est, Ludovicuin vidcndi lacullale in dextero oculo pror- 

(1) Proccss. fol. 296 terg. 
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sus caruisse : quod ipsemel affirmavit : • appena ebbi ri- 

• cevuto il colpo, cessai completamente di vedere dal- 
» t 9 occhio dcstro*. Quam facullalem numquam postea, 
donec prodigium iriipetratum esl, ille accepil : nullum enim 
suppetebat artis SiluUris suhsidium ocuLriis medicis aien- 
tibus: « l'occliio era IRREVOCABILMENTE perduto .. Sex 
circiter mensibus elapsis, nempe die 15 Decembris inno 1883, 
vis et potestas videndi vcl oculo sinistro adempla est : id- 
que ex ophtaimia sympathica. Ex quo taclum est ut 0- 
MNllNO caecus UTRISQUE oculis puer evaderel. Interea 
novendiales preces inslitui coeptae sunt honori Ven. lo- 
annis Eudes. Die uutem 27 eiusdein mensis Decembris, 
quuin sancto Missae Sacrificio intererat ut Deo gratias age- 
ret de Ghristi Corpore suscepto, Ludovicus « nel MOMEN- 
» TO, in cui I' inserviente recitava il confiteor, prima che 
» si comunicasse egii stesso, ricuperai (illud lestatur sa- 

• natus) COMPLETAMEiNTE LA VISTA • (1). Nullum igitur 
dubium quin sanatio ipsa INSTANTANEA ac PERFECTA 
DICENDA sit. 



223. Quibus rebus, quas huc usque persecuti sumus, 
omnino ac penitus perpensis, in quatuor sanationibus huius 
Sacri Coetus iudicio propositis, Dei providentis et bcuefi- 
centissimi digilum adfuisse luculcnler palel. Ilaque spem 
certuin fovemus fore ut quueslioui, de qua agilur, propilium 
feralur suffragium ; quod cum Revmo P. Gabrieie Maliet 
Congregutionis lesu el Mariae Procuralore Genli ac Po- 
stulatore vigilantissimo, euixis precibus flagitamus. 

Die 10 Noveinbris an. 1906. 
Quare elc. 

iOANNES BAPT. MlNETTl, Adv. 
ACHILLES MARTINI, S. C. Adv. electus 
ADULPHUS GUIDI. 



(1) Summ. pag. 93 g 82; - pag. 128 § 49. 

REVISA 

Anoklus Mariani S. C. Adv. eleclus 
6\ li. C. Assessor et S. Fidei Subpromotvr. 
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